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PRZEGLAD WSCHODNIOEUROPEJSKI X/1 2019: 13-36

HruHA TTOUMHCKAS / IRINA POCHINSKAYA
ORCID https://orcid.org/0000-0002-7431-856X
Ypanbckuit dpefiepanbHbIil YHUBEPCUTET

BJIMAHUE HEPKOBHOW PE®OPMBbI
ITATPMAPXA HUKOHA HA PA3BUTHUE
MOCKOBCKOTO ITEYATHOTO JIBOPA!

The Influence of Patriarch Nikon’s Church Reforms
on the Development of the Moscow Printing Court

KUItO4EBBIE CJ10BA: MockoBckoe rocynapctBo, MOCKOBCKUI MeUaTHBIN JBOP, KHUIOU3/1aHUE,
ITpuka3 neyaTHOro KHUXKHOIO Jesa

KEYWORDS: Muscovite state, the Moscow Printing Court, book production, the Book Printing
Chancellery

ABSTRACT: On the basis of documents from the archive of the Book Printing Chancellery, this
article examines the changes that occurred in the main typography of the Muscovite state between
1620 and 1675. Measures taken to optimise the process of printing led to this establishment
becoming highly lucrative. Using a comparative analysis of the net cost of books and their sales
price, we are able to pin point the surplus value of production between 1630 and the beginning
of the 1650s. All this changed with Patriarch Nikon’s church reforms, which began with the
correction of religious texts: this had a direct impact on the activities of the Printing Court.
Analysis of the typography’s work after the reforms leads us to the conclusion that the changes
interrupted the rapid development of the Moscow Printing Court and its transformation into
a large and profitable enterprise. In the second half of the 17th century, the typography began
to receive subsidies: by the beginning of the 18th century, it had entered a period of severe crisis
which pushed it to the very brink.

Kuuroneuaraune B Poccuu mossBunoch B Havaie 1550-X I'T. un, BUODUMO, ITOCJIE€ HE-
IIPpONO/IPKMUTE/IPHOTO ITIOVICKA q)OprI CBO€TO CYIeCTBOBaHN A, JIVBIIETOCA OKO/IO
AECATHN JIET, IPEBPATUIIOCH B TOCYAAaPCTBEHHYI0 MOHOIIO/INIO C C,I[V[HCTBCHHOIZ
TI/IHOFPad)I/IeI;I " NIEpNOAMNIECKIM BO3HMKABIINE HA IIPOTAKEHNM CIIEAYIOIINX CTa

I TTy6muxanys mofroToB/TeHa B paMKkax BHITOMHe s TTpoekTa Ne 33.2182.2017/4.6. («®opmuposa-
HIE PYCCKOIl Ky/IbTYPHO-PETUTMO3HON UAEHTUIHOCTI: IIAMATHUKM TPAJUIIMOHHON NMChbMEHHOCTH KaK
CHMBOMIYECKIE KOAbI Ky/IbTYPHOI MaMATN») roc3afganya MO PO HaydHBIM KONJIEKTHBAM UCCTIEI0BATENb-
CKMX IIeHTPOB M (M/IM) Hay4YHBIX TaGOpaTOpuMii 06pasoBaTe/IbHbIX OPraHM3aIMIi BbICIIEro 06pa3oBaHmA
Ha 2017-2019 rr.



14 Vipuna [Tounnckas

IATUIECATY JIeT TUIIOTpady TOMUMO ITTABHON He MEH /N XapaKTepa PycCKOro
KHUTOTIeYaTaH 2.

I'maBuas tunorpadms Poccun XVII B. (Mockoscknit [Tedatbrit gop — MITJT)
Obl/1a TOCY/JapCTBEHHOI, HAXOAMBIIEHCS IO )KeCTKMM KOHTPOJIEM CBETCKOIA
U JIyXOBHOII B/IaCTH, @ B OT/le/IbHbIE IIEPUOJIbI 110/, HEIIOCPE/ICTBEHHBIM yIIPaB-
JIeHueM IpaBOCIaBHOI LepkBu. [Ipogykiusa tunorpaduu Obiia HalpapaeHa
B [IEPBYIO O4Yepefib Ha yIOB/IETBOPEHNe TOTPeOHOCTeN! IIepKBHU B 6OrOCTyKeOHOI
NMUTepaType, a TAK>Ke Ha U3JjaHue YeTUI TUTepaTypbl XpUCTMAHCKOTO KPyra uTe-
HJ, HalleJICHHOM Ha TOAiepKaHue TPAAVLVIOHHON KY/IbTYPbl JOMUHUPY IO
yactu HaceneHus Poccun. Ilpu stom npopykuma MIILJ asnsanace npoBOgHM-
KOM IOCYIapCTBEHHOI 1JIe0/I0T MY, ONIMPABIIelicsA Ha IPaBOCIABHYIO TPAJULINIO
(ITosneena 1984, 24-37; 1990, 147-158; 2001, 13-18). B cBsA3u ¢ sTM poinb Ilevar-
Horo ziBopa B u3Hu Poccun XVII B. 6p1/1a 04eHb BenKa.

PaccMoTpyM mpouecc n3MeHeHMIt, TPOMCXOAUBIINX B paboTe TUIIOrpadun
B TeyeHue X VII B., 06paTuB 0cob60e BHMMaHMe Ha M3MEeHEeH sl OPTaHM3aL M TIPO-
U3BOJICTBA M CUCTEMbI YIIpaBIeHUA UM, HAa XapaKTepPUCTHUKY, KOTOPas IOJI0KeHa
MHOIO B OCHOBY IIepMOJIM3aLIMI UCTOPUM PYCCKOTO KHUroneyaranusa. Opranusanys
KHUTOIIPOU3BOJICTBA — 3TO YHUBEPCA/IbHBII PU3HAK, IPUCYIINIT KHUTOIIeYaTaHMIO
Ha IIPOTS>KEHMM ero CyllieCTBOBaHN A, U3MEHEHNe JKe 9TOI OPraHM3al I AB/IAeT-
Csl TeM BHEIIHMM IIPU3HAKOM, 32 KOTOPBIM CKPbIBAe€TCs MHOXKECTBO IIPOLIECCOB
U sIBJIEHMIA, OIIPeJie/AI0IMX IePeXoy] KHUTOIleYaTaHys OT OJHOTO 3Tala K IPYroMy.
OHa yKa3bIBaeT Ha MECTO U POJib, OTBOJMIMbIE €MY BIaCTbIO B TOCYApCTBEHHOI!
CTPYKTYpPe€, TEM CaMbIM JIEeMOHCTPUPYET CK/Ia/IbIBAIOLIYIOCA CTEIIeHb BAMAHUA
TIIeYaTHOJ KHUTY Ha 0OIIECTBO B 3TV II€PUOJIBL.

Kak rmokaspIBaloT JOKyMeHTbl ApxuBa Opy>keitHoII anarTsl 3a 1614-1619 rr.,
KHUTOM3/IaHMe HaXOAIoCh B ee BefeHuu (Bukropos 1877; 3abenns 1882). Bepo-
ATHO, 11 B KoHIIe XVI - B Havane XVII B. cutyanns 6bi1a Takoil 5xe.

Opy>keliHas najnara yIpas/sia He TOIbKO I1e4aTaHMeM KHUT, HO U LIe/IbIM
PAZIOM IPYTUX JBOPIIOBBIX peMeC/IeHHbIX IPOU3BOACTB. [IoaToMy B ycnoBuAX
OTCYTCTBMA OT/EIBHOTO PYKOBOJACTBA KHUTONleYaTaHeM paboToll Hajj TeM M/IN
MHBIM U3[JaHMEM yIPaBIIAI MacTep, KOHTPOIMPOBABIINI eATe/IbHOCTD OfI-
HOTO-IIBYyX cTaHOB. OH HeC OTBETCTBEHHOCTDb 34 BbIXOJ, B CBET 3TOTO MU3/IAHMA.
ITo Mepe pocTa 1 yclI0o>KHEeHU A IPOU3BO/ICTBA, A IJIABHOE IIepefl IMIIOM Tex Iep-
CIIeKTMB M 3a/ja4, KOTOPbIE BIACTY O peJie/IsA/IN KHIDKHOMY IIPOM3BOJICTBY HE00-
XO#MMO ObIIO pepOpMIPOBATH €0 OpraHU3aIyo. BepHYBIINIICA U3 TOIBCKOTO
mieHa B 1619 r. matpuapx OuapeT, ak TMBHO 3aHSJICS 9TUM peOpMIUPOBAHIEM,
cosziaB Ha pybexxe 1619-1620 rr. IIpukas nmegarHoro KHy>KHOTO fena ([Tounnckas
1998, 219-237).

2 AHau3 IMCKyccuit o kKonmmuectse Tunorpaduit B Poccun XVI - nau. XVII . cm.: Tlounnckas
2012, 201-246.
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C dbopMupoBaHeM HOBOJI CUCTEMBI yIIpaB/IeHN A IPOLIeCCOM U3TOTOBJICHM
IeYaTHBIX KHUT, HAYMHAET ITOCTENEHHO MaJjaTh POJIb MACTEPOB 1 K KOHIY 1620-X IT.
HaIoOHOCTD B HUX yXoauT. C 1icCue3HOBEHMEeM (CMepTh MM YBO/IbHEHNE) MacTepOB,
HOSIBUBIINXCSI TTOC/Ie BOCCTAHOB/IEH S TUIOrpaduy B 1614 ., HOBbIX Ha3HAUYEHMIT
He npoucxoauo. Ha nporskennn 1620-X IT. eAMHCTBEHHBIM MacCTEPOM OCTABAJICSA
Konppatuit MiBanos. Ilocye ero cMepTu B 1628 I. 3Ta JOMKHOCTD COBCEM MCUe3-
na u3 mwrara tunorpadun (PTAIIA, 1. 7, 1. 2 06.). [TepBBIM OTMETNT 3MEHEH NS
B OpraHusanuy Tpyya Ha IleqaTHoM Bope uccnenoBatens A. A. TTokposckmit (1914,
12ccn.). To ero 3amMeyaHmIo, C POCTOM YNC/IA CTAHOB YMEHBINA/IACh POIb MacTe-
pa. Pazpacranue MacuTaboB fesATe/IbHOCTY TUTIOTpaduy TpebOBaIO NOsBIEHNUS
PYKOBOZMTEIAA, KOTOPBII JOMXKEH ObLI «00BeAMHUTD IeATETHOCTb HECKOTBKIX
MacTepoB, COT/IACOBATD VX 3a/laul ¥ CIIY>KUTDb BBIPa3uTeIeM TUIOrpaduy, KakK
rocyfapcTBeHHOro yupesxaernsi» (ITokposckmit 1914, 27). TakuMm pyKoBopuTENIEM,
CYMTAeT MCCIe0BaTeNb, CTaJl JYMHBII AbAK, K HEMY U Iepeluin GyHKIVM MacTe-
POB II0 OpraHU3aIMM IPOU3BOJCTBA, YTO, IO CYTH, CHA/IO HEOOXOAVIMOCTD B 3TON
crenyanbHOCTU. [TOMOITHMKOM JyMHOTO JIbsIKa CTaJl IPOCTOM AbsAK. IIokpoBCcKuMit
IPUBOAUT CIVICOK JYMHBIX IbSKOB U JbAKOB, yIIpaBIABIINMX [leyaTHBIM 1BOpOM
B riepBoii monosuHe X VII B. u xapakTepusyeT Hanbonee IPKUX IpeACTaBUTENel
aToi rpynmnsl cnyKniabix (ITokposckuit 1914, 27-31).

ITonarato, BbiBOfibI II0OKpOBCKOro HEOOXOAMMO YTOYHUTD. K MOMEHTY cospaHmA
[Ipukasa 1e4aTHOTO KHMXKHOTO Jie/ia TUIorpadus uMerna y>ke yeTblpe CTaHa I,
BO3MO>KHO, OBI/IO HEKOe IO/DKHOCTHOE JINLIO KOOPAMHYPYIOLee 1 peryInpylolee
UX JlesATeNnbHOCTD. K coxxaneHu1o, moka cBefieHnit 00 aTom He obHapy»xeHo. Ha moit
B3IJIAJ, 3TO OBUI KTO-TO 13 cry>Kaumx OpyskeliHoi manaTsl. C co3gaHueM HOBOTO
CIIeL[MaTbHOTO MPUKa3a JyMHBIN IbSK CTaJl YIPAB/IATDb ero paboToll, HPOCTOI
IbAK OBIT HEIIOCPEeCTBEHHBIM PYKOBOMTE/IEM IIPOM3BOACTBEHHOTO IIpoIlecca
B Tnorpaduu. OyHKIMM Ke MacTepa He IepellIi K JYMHOMY AbsAKY, KaK CUMTaeT
IToxpoBCKMit, a pasfemIich MeXXy IBYMsI CIIeLanucTaMiu. PykoBopicTBO paboToii
HaJl TeM VIV MHBIM M3JaHUeM CTaJIo BO3/IaraThbCs Ha HAOOpIMKOB. B JokyMeHTax
9acTO YMTAEM, 9YTO MaTe€PUaIbl /1A USTOTOBIEHN S TOTO VIJIX MHOTO M3/JaHNA BbI-
maBanuch Habopukam (PTAITA, 1. 4, 1. 132; 1. 5, 1. 134 06., 220; 1. 8, 1. 47 06.).
B 570 Xe BpeMsA POCIIEXXMBAETCA TEHAECHINA K yTpaTe OTBETCTBEHHOCTH 32 M3flaHMe
Ka)XK7I071 OT/e/IbHOI Opurazbl pu ctaHe. Yxe B 20-e rr. XVII B. KHUTH ITeyaTaroT
IpeUMYIIeCTBEHHO Ha [BYX CTaHaX, a MHOIA ¥ Ha TPEX, BUAMMO, II09TOMY I
KOOpAMHAIMY PaboT [IBYX U O0jiee Opuraj; MOSAB/IAETCS SODKHOCTD CIIelaTbHO-
ro nopbsigero. C 1629 r. mpy 0603HaYeHNY NI, TIO/TyYaBIINX AE€HbIY 32 paboTy
HaJl KOHKPETHBbIM M3/JJaHJeM, Ha IIEPBOM MeCTe CTOMUT IOAbAUNII C HAaMOONbIINM
pasMepoM OKjIaja u yxe 3a HuM — Habopiuku (PTAITA, 1. 8, 11. 47 06., 57).

B 1620-30-e rr. THIIOrpadcKme CTaHbl pacrojaraamuch B TpexX MOMeIIeHAX.
B 1629 r. 651710 3a/fyMaHO COOpPY KeHNe IBYX HOBBIX CTAHOB, 11-ro n 12-ro. Hauany
3TOI pabOTHI IPeEJIIeCTBOBANIO CTPOUTEIBCTBO HOBOII [lepeBSHHOI TOPHUIBL.
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C ero 3aBepliIeHVeM IIeYaTHbIE CTAHbI OBUIN PACIIPe/ieIeHbI TI0 IIOMEIIeHUAM CTle-
AyIOMNM 06pa3oM: 4 B «IepeBAHHBIX XOPOMaX», T. €. B lePEBAHHOM CTPOEHUN,
8 — B KaMeHHBIX IT1a/1aTaX, 3 HUX TPY Ha IIepBOM 9Take U 5 — Ha BTopoM (PTAJIA,
. 34, 1. XV-XIX, 4, 10-19 06.; 1. 35, 1. 73-73 06., 167). K 1643 1. 661111 TOCTPOEHBI
HOBBIe KAMEHHbIE JIByX3Ta)KHble NasaTel. OHU pacHonarananuch Mo 06e CTOPOHBI
OT LJeHTpa/lIbHbIX BOPOT IledaTHoro gBOpa. [Tomemenue, mpumMbikaBuve K Hu-
KOJIbCKOMY MOHACTBIPIO, CTAJI0 IMEHOBATbCA «HUKOIbCKOI MAIaToll», paciona-
raBlleecs CIpaBa OT BOPOT TUIIOTpaduy — «OTBOPOTHOI». [Ipon3BOACTBEeHHBIE
IleX1 HaXOIM/IMCh Ha NIEePBBIX 9Ta)KaX 1 B Ka)XK/IOM U3 HUX OBIIO YCTAHOBJIEHO 110
gerbipe cTana (PTAIIA, 1. 34, n. 77; 1. 39, n. 55-55 06., 75-75 00.; i. 104, 11. 8 06.).
Craso ropasgo yfo6Hee MCIIOIb30BATh /I TeYaTaHN A U3JJaHMsA IOTHOCTBIO LieX,
C pa3MelleHHbIMY B HeM CTaHaMM. Po/ib TpOM3BOCTBEHHON eV HULIBI CTa/l UTPaTh
He CTaH, a [1aj1aTa, B KOTOpoit Haxouaoch 4 ctaHa. C 1643 1. aTa cXeMa CTaHOBUTCS
Ipeo6Iafaolieli 1 pefjKue OTCTYIUIEHNUA OT Hee SABJIAI0TCA, CKOpee, ICK/TIoYeHNeM
u3 npaBuL. C 9TOro BpeMeH) KHUTH TTedaTaoTcs Ha 4, 8 wnn 12 cranax (PTALTA,
. 42, 1. 456-457 06.; Karamor 2002, Ne 81-129). Y>ke B 1630-e rr. cocTas bpuraf
CTAHOBUTCS 60/1ee MOOMIBHBIM, PAOOTHMKI 110 Mepe HaJJOOHOCTY ITepeMelaloTCs
OT OfIHOTO CTaHa K JIPyIoMY, 4TO IO TBEPK/AeT MPeJII0JI0KEeHe O HUBE/IMPOBa-
HUM POV OpUTazIbl, 3aKPEIJIEHHON 32 CTAHOM.

Takum 06pasoM, yMaro, IpoLecchl, poucxopuaiIye B 1620-40-X IT. 1 0co-
0eHHO aKTMBM3MPOBaBIINECs ¢ 1630-X I'T. MOXKHO OIIpeie/INThb, KaK IIPOL[eCChI
ONTUMM3ALNM IPOU3BOACTBA. VI OHM ObIIM abcoMOTHO yenemHsbl. [TokasaTenem
addexTrBHOCTY pabOTHI MI060TO MPEATPUSTHUS ABISAETCS €0 MPUOBIIBHOCTD.
Pycckoe kHUTOIIEYaTaHME M3HAYA/IBHO OBIIO Halle/IeHO Ha pelleHye MOMNTude-
CKMX M IYXOBHBIX 3a/la4, He ABJIANOCh KOMMEPYECKUM IpeIpUATAEM, OJHAKO,
HAJI0 [10/1araTh, OHO JOCTATOYHO OBICTPO IIPEBPaTUIOCh B CAMOOKYIIaeMoe Ipo-
U3BOJICTBO U He 6b1/10 00y3011 /151 Ka3HbL. Bo BcsikoM cryyae, i Havana X VI B.
3TO M3BECTHO COBEPLIEHHO TOYHO O1aroiaps fokyMeHTaM [Ipukasa me4aTHOro
KHIDKHOTO fienta. OHM ITO3BOJISAIOT pacCy>KAaTh 0 CUTyanuu mocnie 1620 r. onupasich
Ha KOHKpeTHbIE IIV(PBL.

[0 1630-X rT. KHUTY IpofaBanuch 1o cebecronmoct. CrefyeT OTMETUTD, YTO
KHUTU JJO/ITO Ha CK/IaJie He 3a/Ie)KMBAJINCh, @ PACXOJINCDH B TeUeHMe IIePBbIX XKe
MecsAleB II0C/Ie BBIITYCKA, KAK MAKCUMYM — B Te4eHMe I'ofia, Ha CIe YOIl TOf
OCTaBa/INCh eVHNYHBIE (MHOT/Ia HECKOIBKO JIECATKOB) 9K3eMIUIAPBI M3[JaHUI
U TO JlaJieKO He BceX. Bce 3To 103BosIAeT ¢ yBepeHHOCThIO TOBOPUTD, YTO Npefi-
npuATIe ObIIO KaK MMHUMYM He YOBITOUHOE, BCe CPeiCTBa, KOTOPbIE TOCYAaPCTBO
BKJIaJIbIBAJIO, OHO I10/1y4ajIo Hasaf.

C Havasa 1630-X I'T. CTa/Iu IPeANPUHUMATHCH TIONBITKY IOy YeHN A TPUOBUIN
IIyTeM BBeJJeHIs «YKa3HOII IieHbI». [lepBas nHdopManys JOKYMEHTOB, COfiep-
Xalas 1 cebecToMMOCTD, U YKa3HYIO LieHY, T03BOJIAIIYI0 YCTAHOBUTD pa3Mep
HalleHKM, HOsIB/SETCA Ji/Is BToporo nsfanus YcraBa (OKo [jepKOBHOE) CeHTA0ps



Brusnue ueprosroti pepopmor nampuapxa Huxona... 17

1633 . (PTAIA, 1. 20, 1. 72; Katamor 2002, Ne 28). Harjenka Ha Hero cocraBuia
Bcero b 1%. OeBpanbckoe usganme 1633 r. BBIIIIO 10 cebecTonMocTy 1 py6iib
28 antoix 2 fenbru (Karamor 2002, Ne 23), ceHTSOpbCKOe IOy YMIOCh Ha 5 a/IThIH
JelleBsie, II09TOMY, BULVMO, PELIN/IN YPOBHATD €r0 B LieHE C IIEPBbIM.

C 1634 1. HauUMHaeTCA perysApHOe oIpefie/ieH1e yKasHoit eHbl. [Toxap, cimy-
YYBIINIICA B anpernie 1634 T., MOTHOCTHIO CIIAJIVIT TUIIOTPaUIo U YCTAaHOBJIEHNME
YKa3HOII LIeHBI B 3TOT NIepHOJ 00bACHANOCh HEOOXOMMOCTBIO CPEJICTB Ha ee BOC-
CTaHOBJICHUE.

[TepBBIM IOIIBITAICSA PACCMOTPETh BONPOC MpubbIn, monydaemoin MITJT
¢ npopaxu Kuur, C. I1. JIynnos (1970, 57-60). OH 1CII0/Ib30BaT ONNCh MMYILECTBa
Tunorpaduy, cCoCTaBlIeHHYI0 B 1649 1. u ony6nukoBannyio B 1887 r. C. A. Beno-
KypoBbIM (1887, 16-18). JIynmoB nmocymTan NPOLeHT HIPUOBIIN /151 KHUT KOHIIA
1630-40-X IT., XpaHUBIINXCA Ha CKJIaJle B MOMEHT IIPOBENEHNU PEBU3NY, BCETO
25 nspanuii. OfHaKO MOZICYeTHI UCCIEIOBATEN A COfiepKaT MHOXKECTBO IIOT PellIHO-
cTeil. DTO 1 oUIMOKM B epefady MHGOPMALUM UCTOYHIKA, U OMIMOKY MaTeMa-
TUYECKOTO XapaKTepa. PesybTaToM 3TOTO CTaliy BEIBOJbI, HE COOTBETCTBYIONLINE
peanbHOCTH. Tak, Harrpumep, 1o nogcyeraM JIymnmnosa nprobyIb OT IpopaxKyt Map-
raputa VMoanHa 3natoycTa 1641 r. cocraBuia 383,6%, Ha caMOM fie/ie OHAa paBHa
64,8%; C6opH1/H<a u3 71 cnoBa 1647 1. 363% BMmecTO 62,34%; EBaHTE€MMSA TOTKOBOTO
1649 1. 204,4% BMecTO 44%; OKTOoMXa 1649 1. 24,6% BMecTO 29%, CI1y>KOBI M KUTHS
Cassbl CropoykeBckoro 3.11.1649 151,1% BmecTo 185,7%.

MHO0 OBIJIO TPOCYNUTAHO COOTHOLIEHNE Ce6ECTOMMOCTY M YKa3HOI LIeHbI
npopykuuy MIIJJ ¢ 1634 o 1675 IT. Ha OCHOBAHUM M3BIEYEHUIT 13 APXMBHBIX JIeJT
IIprkasa meyaTHOTO KHIVKHOTO Jie/a, OITyO/IMKOBaHHBIX B KaTajiore « MOCKOBCKYe
KMPUJIOBCKMe maaanus B cobpanmsax PTAITA» (Karanor 2002; 2003). CrenyeT
OTMETUTD, YTO B Ce6eCTOMMOCTD BK/IIOYA/IaCh CTOMMOCTD «0e3[JeHeXKHO, T. €. bec-
ITATHO, PO3/IaHHBIX KHUT: TOCYAApIo, IaTpMUapXy, B IpuKas u T. 1. Konuyecrso
paszaBaeMbIX OeCIIaTHO KHUT Kosebanoch ot 15 1o 100 ¢ mumHnM.

I[TepBoii mocie moXkapa Obl1a BeINyIleHa B cBeT IIcaaThipb ¢ BOCCIen0Ba-
H1eM 1634 1., mony4nBIIasn J06aBOYHYIO CTOMMOCTD B 65%. Ee Hauanu neyararpb
JI0 OXKapa, 3aBEPIIVIIN ITOC/Ie Hero. DTUM M 00BACHACTCA Pe3KUIT POCT HalleH-
ku. [Tanee B 1630-€ IT. HaLleHKM KOJ/1€0a/IMCh B OCHOBHOM OT 6 110 42%. Ho 6b111
Y VICKJTIOUeHMs1: B 1638 T. 3a TpeTblo yacTh Tpedo/mormoHa nomsITanuch BBECTH
HalleHKy 6oree 94%, HO IpoyiaXka MOII/Ia Xy>Ke, 4eM 0OBIYHO, TMPaXK CTajl pac-
XOJWIICS MeJlJIeHHee 1 HalleHKy B Havasie 1640-x rr. cuusmnu go 3,5% (Karamor
2002, Ne 54), Jpyroe UcCKnw4YeHMe — 3TO YaCOBHUKMY, U3NAHNUA, KaK IIPaBUJIO,
B 8 OO TMCTA, y HUX ce6eCTOMMOCTD ObLIa O4eHb HeborbInast: YacoBHMK HOSAOPs
1635 1. ¢ ce6ecTOMMOCTBIO 2 /IThIHA 4 IEHbI'Y MIMeN IPUOABOYHYIO CTOMMOCTD
87% (Karasmor 2002, [Tpunosxenne Ne 8), uaganmue 1636 1. — 5,5 ieHer ¢ IpUOBIIBIO
B 445,5% (ITo3neeBa 1986, Ne 83), 1640 1., 4° — 7 antoin 1,5 meHbrH, npu6sb 176%
(Karasor 2002, Ne 67).
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B 40-e rr. XVII B. peneptyap MII]] cymiecTBeHHO pacIlIMpuiIcA 3a c4eT U3Ja-
HJS KHUT YeThero xapakTepa. 9To aruorpapuieckyie COUMHEHN A, YIYUTENbHbIE,
HojieMu4eckKie 1 T. fi. Takoro popa M3gaHusA CTanm NpofaBaTh ¢ 6ojee BBICOKON
HalleHKOJl, HallpuMeD, IepBoe usganme neppoi 9actu Ilponora 1641 — B 61%
(Katasnor 2002, Ne 71), Bropoe ero usnanue 1642 — 79% (tam >xe, Ne 77), a BTopas
vacTb [Iporora, BbinyieHHasA B 1643 1. uMerna mpub6aBoOYHYIO CTOMMOCTD B 98%
(ram e, Ne 81), Mapraput 1641 — okono 58,7% (tam xe, Ne 72), Cy>x0bI U Xutue
Huxonasa YyporBopua 1643 r. mpopaBamich Ha 95% Bbile ceb6ecTOMMOCTH (TaM
ke, Ne 80) u T. 1.

CepbesHble IOBbIILIEHN A 1IeH IIPOMCXOAAT B IIepuoy, aTpuapiecTsa Vocu-
¢a, posb KOTOPOTO B 00IeCTBEHHO-TIONINTIYECKOI XV3HM Poccun n B passutun
KHIVDKHOI Ky/JIbTYPbI B IIOC/Ie[JHEE BpeM s CYILeCTBEHHO IlepecMaTpUBaeTCA McCre-
posarensamu (CanoxxHukosa 2010, 48-51). B aToT sxe mepnox HapsAay ¢ pyKOBOJ-
crBoM IIpnkasa 60/1bLIOTO ABOPLA TO/IBEJOMCTBEHHBI eMy [Ipnkas me4aTHOrO
KHIJDKHOTO fle/1a BO3ITIaBuI KH. A. M. JIbBOB, BO3MOXKHO, 11 €TI0 [IeATeNbHOCTD I10-
B/IVsIIA Ha LIeHOBY10 nonuTuky tTunorpadun (I'ypsug 1902, 9; Canoxankosa 2010,
51-52). C xoHIja 1642 I. TOYTK BCe HAIleHKM, B TOM YICJIe Ha CITy>KeOHYIO TnTepa-
TYPY, cOCTaBIAIT 60rmee 50%. IIpudem y 60/IbIIMHCTBA KHNUT OHA B AMaNa3oHe OT
70 o 100 ¢ MMIITHMM NPOLEHTOB. B 4MCcI0 peKOPACMEHOB B 3TOT IEPUOJ, BOILIN
VI paHee IPUHOCYBIIVE OOBITYIO IPUObITb YaCOBHUKY, HAIIPYMeP, M3fiaHue 1646 T.
uMes HalleHKy 122,2% (Karamor 2002, Ne 20, 21), mucroBka CuMBOI Bepbl 1647 T.
- 200% (benokypos 1887, 18; ITosmeesa 1986, Ne 161), Eanrenne 1648 r. — 170%,
a OT/le/IbHbIE OCTATOYHbIE €r0 3K3eMIUIAPDI B 1651 I. MpoiaBanNch ¢ HALleHKOM
B 332% (Karamor 2002, Ne 112), Csatus! 1648 1. - 176% (Tam >xe, mpunoxeHue
Ne 31), Karexusuc 1649 r. - 253% (Karasnor 2002, Ne 120), Cny>x6a u >xutue CaBBbI
CropoxeBckoro 1649 r. — 186% (Tam ke, Ne 125).

OpHaxo, BUAMMO CIMIIKOM BBICOKME HAIleHK! IIPUBEIN K TOMY, YTO HEKO-
TOpble M3JJaHNsA CTaNny Mefi/IeHHee paclpOCTPaHAThCA. ITO Kacanoch, INTaBHBIM
006pa3oM, HOBBIX, paHee He M3/IaBaBIINXCs COUMHEHMIT. B yIoMsHyTOI BbIlIe
omucu 1649 r. 3adpukcupoBaHo 606 sxzemmnspos «CobopHuKka 71 cioBa» 1647 1.,
1187 3K3eMIIAPOB «Y4eHU Y XUTPOCTY PAaTHOTO CTPOEHM A IIEXOTHBIX JIIOfEl»
WM. BanbxayseHa 1647 1., 441 — I'pammaruku Munerus Cmorpunkoro 1648 r.,
359 — Cny>x6p1 n >xutus Ceprus u Hukona Pagonesxcknx 1646 r. Okasasich B 9TOM
crmcke u 60ree paHHMe U3AaHNA, Takue Kak Tpedonornon 1638 r. B KonndecTse
254 sk3eMIIApOB, TpebHMK nHOYecKuit 1639 1. — 73 sk3emriuisipa, Mapraput 1641 .
- 38 xaur, COOpHUK O MOYUTAHNM UKOH 1642 1. — 325. 3aje>kanuch Ha CKIa-
Jie HeOoIbLINe 1, Ka3a/I0Ch Obl, XO/[OBbIE M3JaHMA, TaKue, Kak «CUMBOJI Bepbl»,
«O noknoHax», Y1H BeuepHU — Bce 1647 I. BBIITyCKa.

HexoTopble nccnenoBareny moaaraimT, 94To «B 1640-x rr. B Tunorpadun
CTa/IM OCTABIATb HEOOJBIIYI0 YaCTh HEKOTOPBIX KHUT (B YaCTHOCTM, NOMY/IAP-
HBIX YYUTETbHBIX COOPHMKOB) Ipo 3anac» (Jamsikuu 2001, 129). [To3Bomnio cebe
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He COITIACUTBCSA € 3TUM yTBepsKeHreM. Kakoil cMbIc/ OTK/IaibIBaTh KHuru? IlosaHee
OHU NIPOJIaBA/INCh HIKe YKa3HOU LIeHbI, 110 ce6eCTOMMOCTY U TI0C/Ie CHYDKEHM A
CTOMMOCTU B TeueHMe 1650-51 IT. OCHOBHA s YaCTh KHUT, HAXOAMBIIMXCS Ha CKJIafie
6p11a mpopana (cM. Hp.: Karamor 2002, Ne 54, 81). K Tomy ke, cpepy «3amaca» Obln
KHUTY He TONbKO 1640-X rT., HO 1 1630-X IT.

Takum o6pasom, 1y pel HOKasbIBaOT, 4To [TeyarHblit ABOp B 1630-e — B Havase
1650-X IT. IBJISJICS BeCbMa IPUOBIIBHBIM HpegupusatueM. B 1640-e rr. uncras npu-
ObUIb THIIOTPadMM OT IIPOJAXKY KHUT COCTAB/IsIA B cpefHeM 6osee 3000 py6reit.

CrenyeT OTMETUTD, YTO JpyTe JBOPLIOBbIE IIPOM3BOJCTBA, K KOTOPIM OTHOCH-
JI0Ch VI KHUTOIIeYaTaHue, He ObUIM CBA3aHbI C PHIHKOM Y IIPMObUIN He IIPYHOCUIIN,
OHM paboTajyu Ha YIOB/IeTBOpeHNue noTpebHocTeit fBopa. OfHAKO, YTOOBI OBIT
IIOHATEH YPOBEHb JOXOLHOCTY TUIIOTpadyM CPAaBHUM €T0 C IPUOBIIBIO OTHOTO
U3 CTapeiilIiX ¥ pasBUTBIX MPou3BOACTB Poccun — nobsrueit conn. OngHa cons-
Has BapHuua B XVII - navane XVIII B. npunocniaa npubsiib ot 70 1o 120 pyo.
B TOJI, CpefiHee cornefo0ObIBaolee IIPeANPHUATIE COCTOAIO U3 4—5 BapHMUII, T. €. €0
npu6sIb Moria 661Th 0T 300 10 600 py6. B rop (3aosepckas 1970, 50).

T'oBopsi 0 pasBuTuM pycckoro kuuromnedaranus 30-40-x rr. XVII B. Heo6x0-
AVMO BCIIOMHUTD TaK>Ke MCTOPUIO C 3aBefieHueM tunorpaduu B. Byprosa, npo-
cyumiectBoBaBien ¢ 1633 o 1642 r., koTopas, BULMMO, 6bl1a IIepBOJ YaCTHOM
tunorpadueit B Poccuim, XoTs, KOHEYHO, OHA HAXOAM/IACH 10, KOHTPOJIEM BIaCTH
(IToumnckast 2000, 225-231). Ita ucTopus TanUT B cebe ellje MHOTO 3arajjoK 1 He-
pelLlIeHHBIX BOIIPOCOB, HO OHA TAK)Xe CBUIETE/IbCTBYET O IIpoljeccax M3MeHEeHMIA
B KHUTOIIPOM3BOJCTBE, O MOMbITKAX PACIIMPEHNA KPyTa yYaCTHMKOB KHMYKHOTO
pbiHKa Poccum.

Bce nameHnI0Ch mocrie epkoBHON pedopmbl maTpuapxa Hukona, kotopas
Hayasach C UCIPaBJIeHNUA KHMUKHBIX TEKCTOB, I0O3TOMY HAIIPSIMYIO OTPasyIach Ha
pearenbHocTy [ledaTHoro Bopa. Tunorpadus nepeiia nog npsAMoe 1 eANHOIIY-
Hoe yrpasyieHne narpuapxa (I'ycesa 2005, 307-308). Boinu yBo/ieHbI Bce pabOTHU-
K11, HeCcoI/IacHbIe ¢ pehopMoii. B mepByto ouepesb 3T0 KOCHY/IOCH CIIPABIINKOB.
HecMmoTps Ha 3asABIeHHYI0 HEOOXOAMMOCTD UCIIPABIEHNA PYCCKUX KHVDKHBIX
TEKCTOB I10 JJPEBHMM I'PEYeCKMM U PYCCKMM CIIMCKaM, Ha Jie/le 3Ta IIpaBKa Be/lach
TI0 3aM1aIHOPYCCKUM KHUTAM U IPeYeCKMM, HalleYaTaHHbIM B BeHEIIMAaHCKUX TUIIO-
rpadusx, cosganHbIX Oereniamu ¢ bankan nocre 3axBara ux Typkamu (Crpaxosa
2004, 92-93). Cam mpoliecc UCIpaBieHNs] KHVDKHBIX TEKCTOB He OBIT IPOAYMaH
VI HOCUJI IOCTaTOYHO XaOTU4ecKuit xapakrep. O6 3TOM CBUIETe/ILCTBYET, HAIIPUMep,
MHOTOKpaTHoe nepensganne Cry>keOHMKa ¢ BHeCEHNEM B Ka)/j0e TToC/Iefyoliee
M3aHMe BCce HOBBIX M3MeHeH i1 (TaM Xe, 96-115).

Packorn ob1jecTBa Ha CTOPOHHUKOB 1 IIPOTUBHUKOB pe(pOPMBI IIPUBETI K CO-
KpallleHNI0 pbIHKa cObITa npoaykuyy Iledyarnoro gBopa. Kuuru pacxogunmco
I/IOXO, HaYa/Iach 3aTOBapKa cKaaja Tunorpadum. [lepBoit KHUTH, UCTIPABIEHHO
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B COOTBeTCTBUY C pedopmoit, [Icanteipu 1653 1. 3a rox 6s1710 pogano 880 sx3eM-
risipoB 13 1134 (Karamor 2003, Ne 12), Kopmueit 1653 1. 653 sk3emiuisipa u3 1121
(raMm xe, Ne 15), HacocnmoBoB 1653 1. — 196 sk3emmisipos u3 1135 (tam xe, Ne 16),
EBanrenmii Toro >xe roga usganmsa 475 — u3 1135 (tam >xe, Ne 17) u 1. 11. B manbueriem
CUTyauus Bce Ooree YCIOXKHNIACh, HanpuMep, 13 1013 sk3eMIisipoB Anocrona
1655 1, mpepjHa3HaYeHHBIX HA IIPOJAXXY, OB IIpoaH ToabKo 71, Tpuopn moctHOI
1656 1. — 13 1040 ax3eMmisApoB npogaHo 169, n3 1090 sxksemmnapos CKpuKamn
1656 1. 3a rop mpopanu auiib 43. 200 axzeMnnApos CKpyKaau oCTaBalIUCh Ha
ckmage tunorpadum B 1675 r. (Tam xe, Ne 21, 27, 28).

Bornp1oit ygap no Tunorpaduy HaHec 9KOHOMMUYecKuit Kpusuc 1650-60-x rr.,
BBI3BAHHBI PYCCKO-IIO/IbCKOM BOVHOI. B 1660-¢ IT. 3aTpaThl Ha IPOU3BOJCTBO
KHUT IIJIA B CepeOPSAHBIX I€HbIaX, a IPOfIaBaTh X BBIHYK/ICHDI ObIIN B ME/IHBIX.
[lns1 aTOrO BpeMeHM XapaKTepHa Bblaya )kaloBaHMA paboTHMKaM [leyaTHoro
IBOpa KHUTAMM, Ha 3TO yXOAulIa 3Ha4YNTeAbHAA YaCTh TUPaXka (TaM xe, Ne 51,
53-60). bpiu ciyuau GesfieHe>KHOI pasfadyt 0oblile IIOJIOBMHBI THPAXKa, TaK KakK
He ObIJIO crIpoca, sspKuit mpuMep Tomy «KHura o csiiencTse» Voanna 3naroycra,
usfaHHas B 1664 r. OHa 6bl1a HaneyataHa TMpa>koM 2400 9K3eMIIIAPOB, K 1668 T.
Ha CKJIaJle 0CTaBaIoCh 1603 aK3eMIUIsApa UX U po3fany 6ecraTHoO (TaM xe, Ne 64).

Cpenu «3ajexxanbix» KHUT b1y CoopHUK nepeonos Enndannsa Crasunen-
Koro 1665 1. (tam xe, Ne 66), XKesn npasnenns Cemmona [Tononkoro 1667 r. (tam xe,
Ne 70), yacTb THpa>ka KOTOPOro ObI/Ia 6eCIIATHO PO3/JaHa CBAIEHHOCTYKUTEIM.
Crryke6HMK 1670 I. mpofaBay HyKe cebecTonMocT Ha 54% (TaMm ke, Ne 78).

Takum o6pasom, epkoBHas pedopma narpuapxa Hukona npepsasna crpemu-
TeJIbHOE pa3BUTHE MOCKOBCKOTO IIEYaTHOT'O 1BOPA U IIpeBpallieH}e ero B KPyIIHoe
pUObUIBHOE ITPOU3BOACTBO. Bo Bropoit monosrHe X VII B. Tunorpadms CTaHOBUTCA
JOOTAaLMOHHOI, a B Hayasie XVIII B. BcTymaer B MO/IOCY »KeCTOYANIIEro KpMsuca,
IIOCTaBMBILIETO €€ Ha TPaHb CYL[eCTBOBAHMA M 3TOT KPU3UC, KaK ¥ HA4ajIo pocTa
npoussojcrsa B 20-e rr. XVII B., cBA3aH ¢ U3SMEHEHMEM CUCTEMbI yIIPABIEHNA
kHuronpoussopcTBoM (ITounnckas 2011, 204-213). C Boccospanmem B 1701 t.,
HeKOoTOpoe BpeM: cymectsobasuiero B XVII B., MoOHacTBIpCKOTo ITpMKasa, K HEMy
TIepelIo PyKOBOACTBO [leyaTHBIM IBOPOM, OT TUIIOrpaduy TpeboBaIm OKymae-
MOCTH, He CYUTASACH C yBenMdeHeM pMHAHCOBBIX HAIPY30K Ha HETo, 3a/ep>KKOil
bUHAHCUPOBAHMUS U T. [I.
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[Tpuno>xenne
enbr Ha m3manms MOCKOBCKOTO IIe9aTHOro ABopa 1633-1675 rr.”
IIpnu-
Cebecron-
Haspanme kaury u popmar Bpems nspganus Tupax VkasHas 1leHa 6bUTD
MOCTDb o
B %
1 2 3 4 5 6
Ycras (oxo iepkosroe). 20 |17.03.1633 - 30.09.1633 1050 |1p.23a.27. 1p.28a. 1
cantups. 2° 16.11.1633 -04.06.1634 1140 |An. 6. 1p.10a.
IIp.6. 30a.(IT)
Tcantups ¢ 11.01.1634 - 15.09.1634 [1145 |1p.17a.1,5m. |2p.l16a.4p. 65
BoccnenoBanyem. 20
Yacosumk. 8° 05.09.1634 - 11.10.1634 2300 |10a.
Crysxebnnk. 49 08.11.1634 - 15.04.1635 |1137 |23a.27. 30a. 30
Ilecropnes. 20 30.11.1634 - 16.05.1635 | 1150 1p.10a.
Munes o6mas ¢ 15.10.1634 - 04.06.1635 |1150 |1p.13a.4p. 2p. 41
npaspEmanoit. 20
Anocror. 2° 01.12.1634 - 15.08.1635 |1150 |[1p 1p.6a.4p. 20
Tpuomp uBerHast. 20 25.05. - 06.12.1635 1150 2p.3a.2n.
YacosHux. 8° 10.11.1635 2300 |2a.4p,. 5a. 87,5
YacosHuk. 8° 30.11. - 11.12.1635
Tpuomp octrast. 20 10.06. - 15.12.1635 1150 |1p.7a.4p. 1p.25a. 42
Muses cnyxebHas, 29.08.1635 - 01.04.1636 1150 |1p.9a. 1p.20a. 26
nexabps. 20
Kanounuk. 40 21.12.1635 - 14.04.1636 1p.16a.4x.
B revyenue nona
1636 cHyKaMU 1eHbI
3 pasa
1p.13a.2p,, 1p.10a.,
1p.6a.4z.
TIcanTupn 06.05. - 11.07.1636 2300 |16a.4p. 23a.2n. 40
Tpebunx. 2° 25.12.1635 - 29.08.1636 | 1150 |1p.8a.2n. 1p.11a.4p. 8
TIcantups ¢ 18.01.- 04.10.1636 1150 |1p.29a. 2p. 7
Boccenosanyem. 40
Yacosuuk. 89 (IT) 03.10. - 01.11.1636 2300 |[5,57. 5a. 445,5
Esanrenue. 20 01.08.1636 - 03.02.1637 [1150 |An.6.750 wr. |Bes npuo.
1p.26a.47.
IIp.6. 4001wT.
1p.11a.4p.

" Tabmuia cOCTAaB/IEHA HAa OCHOBE apXVMBHBIX [JAHHBIX, OIIyOIMKOBAHHBIX B KHITe: MOCKOBCKIME
KUPUIIOBCKNUe usfanust B cobpanmsx PTAJTA. Karanor. Bermyck 2. 1626-1652 (2002). CocraBurens
E. B. lykpsaHoBa. MockBa; Bermyck 3. 1653-1675. (2003). CocraBurenu: JI. H. Top6yHoBa, E. B. JlykbsaHo-
Ba. MockBa. B kayecTBe NCTOYHUKOB JOTIOTHUTENbHOI MHGOPMALINH OBUIN MCIIOTb30BAHBI C/IEAYIOLIe
my6mkanyu: 3epHoBa, A. C. (1958), Kuuru KupuiioBckoit medari, u3fgannsie B Mockse B XVI-XVII BB.:
CaopnbIi KaTanmor. Mocksa; HoBble MaTepmasibl /1 onvcaHusA nsfganniit MoOCKOBCKOTO IeYaTHOTO JIBOPA.
Ileppasa nmonosuua XVII B. B moMolb cocTaBUTeNAM CBOJHOTO KaTajiora CTaporeyaTHbIX U3IaHUil K-
PWIIOBCKOTO ¥ I/Iarondeckoro mpudgros. meton. Pekomenpanym (1986), cocraButens V. B. Ilosaeesa.
Mocksa. Ccblika Ha KaTajor 3epHoBoit B Tabnuile o603HaveHa Kak (3), Ha kartayor ITosgeeoit — (II).
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1 2 3 4 5 6
Tpedonoruon, I vets., 01.11.1636 - 01.06.1637 1150 |1p.26a.47. 2p. 11
CeHTA6Pb-HOA6PD, 4. ocH. 20
Tpedonornon, I vets., 01.11.1636 - 01.06.1637 | 1150 30a. (IT)

CceHTAGPD-HOA6PD, 1 o, 20

Musest o61ast ¢ 24.02. -20.10.1637 1150 |1p.20a.2p. 2p. 24
npaspEranoit. 20

Tpedonoruon, II yers., 17.05.1637 - 07.01.1638 1p.30a. 1641-42
nexabpb-despanb. 20(IT)

Tpedonornon, III vers., 26.10.1636 — 21.05.1638 1p.18a.1p. 3p. 94,2
mapr-mait. 20 (IT) 1641-42 1p.20a. 3,56
Tpedonornon, IV vets., 26.10.1636 - 21.05.1638 | 1150 |1p.26a.3x. 1p.30a. 58
mionb-apryct. 20

Munes obuas ¢ 29.01. - 29.08.1638 1p.30a.1641-42
npaspananoir. 20 (IT)

Oxronx, wactu [ u I1. 20 (TT) [10.11.1637 - 10.10.1638 1p.30a.1641-42

cantups. 4° (1) 15.06. - 01.11.1638 5a. 1641

Yacosuuk. 8 (IT) 02.09. - 01.11.1638 11a. 1641

Tpe6uuk nnoueckuit. 20 (I1). [01.11.638 — 20.07.1639 2p. 1641

Tpebunx mupcxkoir. 20 (1) {01.11.638 - 20.07.1639 2p.3a.255. 1641

Esanrenue. 2° 16.07.1639 - 19.01.1640 [1150 |[41a.2m. 1p.11a.4p. 8
Crysxe6nnk. 4° 18.08.1639 - 15.02.1640 (1150 |26a.4x. 30a. 12,5
Tpuomp nsetHast. 20 01.08.1639 - 17.03.1640 [ 1150 |1p.10a.3,57. 1p.20a. 21,7
Yacosuuk. 4° 18.02. - 21.05.1640 1200 |7a.1,5q. 20a. 176
TIcantups ¢ 03.03. - 18.08.1640 1200 1,5p.

BoccenoBanyem. 20

Crny>x6p1 n xntne Huxomas |23.11. - 05.12.1640 1200 |8a.2pm. 13a.27. 60
Yyporsopna. 40

Tpuomp moctHast. 2° 10.06.1610 - 15.12.1640

Ycras (0KO LiepKOBHOE). 20 126.06.1640 — 26.03.1641 |1200 2p.23a.27. 3p. 11
Cry>x651 u xutne Huxomas |01.04. - 20.04.1641 1200 |8a.2pm. 13a.27. 60
Yyporsopua. 40

ITporor, I non. (cen- 01.09.1640 - 29.08.1641 | 1200 |1p.28a.4p. 3p. 61,29
116 pb-enpans). 20

Voann 3naroyct. Maprapur. | 18.11.1640 - 01.11.1641 {1200 |1p.19a.1x. 2,5p. 58,73
20

Tcantupy. 4° 09.09. - 15.11.1641 1200 |13a.2,51 16a.4x. (IT) 24,22
Yacosuuk. 8° 15.11. - 10.12.1641 1200 |3a.0,57 5a 62,16
TIcantups ¢ 12.11.1641 - 12.05.1642 | 1200 |ox. 1p.18a.4x;. |2p. 28,2
Boccrenosanem. 20

COOpHUK O OYNTAHUN 26.04. - 26.08.1642 1200 |15a.4x. 30a. 91,5
uxoH (B 12 cnosax). 40 26a.4p. (I1) 70,21
Tpuomp octHast. 2° 26.04. - 01.12.1642 1200 |[1p.11a.4p. 60a 33,3
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1 2 3 4 5 6
Iponor, I mon. (cenTsbpn-  |15.12.1641 - 16.12.1642 {1200 |1p.22a.3x. 3p. 79
denpann). 20
Tcantups. 4° 11.09. - 31.12.1642 1200 |[13,5a. 20a. 48
Yacosuux. 8° 07.01. - 15.03.1643 2400 |4a.2m. 6a.4z. (IT) 53,85
COOpPHIUK TIOYYEHUIT I1. [09.08. - 24.08.1643] 1200 |2a.lm. orz. Vocudy
Vocnda. 4°
Cry>x6s1 n xutne Huxomas |22.03. - 07.08.1643 2400 |6a.5m. 13a.2m. 95,12
Yynotsopra. 4°
ITponor, II mon. (mapt- 15.12.1642 - 06.12.1643 {24000 |1p.18a.1p. 3p. 98
asrycr). 20
C6opuuk «Kupnmrosa 24.04.1643 - 21.04.1644 | 1200 |34a, 0,57. 1.p.23a.25. 60
kuura», 20
Yacosumk. 8° 06.05. - 01.06.1644 1200 |3a.4n. 6a.471. 81,8
Anocror. 2° 17.12.1642 - 15.01.1644 [1200 |19a.0,5p. 30a. 57,2
Mumnes cmysxe6Has, 06.12.1643 - 20.06.1644 1200 | KOMIIIEKT 12p. 38,95
suBapy. 20 8p.21a.1,271.
Esanrenue. 20 22.01. - 20.07.1644 1200 |am.6.1p.10a. |2,5p.500 KkH. 92,3
mp.6.27a.25. | 1,5p.300 kH. 82,9
Munest cyxe6Hast, 23.06. - 06.12.1644 1200 |25a.2,57. 1p. 31
cenTA6pD. 20
Musest o6uas ¢ npasgand- |05.06.1644 - 02.02.1645 1200 | 1p.8a.2p. 2p.20m. 68
Hoit. 20
Yacosumk. 8° 23.01. - 15.02.1645 1200 |[4a. 6a.471. 66,7
Mumes crysxebnas, mapt. 20 |21.02. - 29.06.1645 1200 |[17a. 1p. 96
Munes cny)Ke6Haﬂ, 07.01. - 07.07.1645 1200 |24a.2pm. 1p. 37
nexabps. 20
Muses cnyxebHasd, 01.08.1644 — 25.07.1645 | 1200 |23a.2p. 1p. 42,86
OoKTs6pb. 20
Musest cyxe6Has, 06.08.1644 - 08.09.1645 (1200 |[27a. 1p. 23,5
HOs6PD. 20
TIcantups. 40 14.07. - 20.09.1645 1200 |11a.4,5x. 20a.27. 74,3
Muses cnyxebHas, 29.06. - 15.10.1645 1200 |[13a.2,5n. 1p. 48,45
anperns. 20
Ilcantups. 40 20.10. - 06.12.1645 1200 |1la.5m. 23a.2m. 97,2
Munes cny)xe6ﬂaﬂ, 22.09.1645 - 25.01.1646 | 1200 |20a.4p. 1p. 61,3
denpas. 2°
Munes crmyske6nas, mait. 20 [01.08.1845 - 20.04.1646 |1200 |24a.2p. 1p. 37
Musest cyxebHas, 23.09.1645 - 15.05.1646 | 1200 |19a.3p. 1p. 70,9
mionb. 20
Munes cny)xe6ﬂaﬂ, 23.09.1645 - 01.06.1646 | 1200 |22a.3,5x. 1p. 47,6
mion. 20
Muses cnyxe6Has, 20.01. - 25.07.1646 1200 |27a. 1p. 23,46
aBIyCT. 20
Yacosamk. 80 01.07. - 26.08.1646 2400 |2al,5m. 5a. 122,2
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Bepe. 20

1 2 3 4 5 6
Cny>!<e6HMI<. 40 10.05. - 08.09.1646 1200 |18a.lm. 1p.20m. 101,8
Kanonnuxk. 8° 16.07. - 08.09.1646 1200 |7a. 15a. 114,3
Yacosuuk. 8° 09.09. - 15.10.1646 2400 |2a.1,571. 5a. 122,2
Cryx6p1 u xntns Ceprusa  |31.08. - 27.11.1646 1200 |15a.3,5m. 23a.2n. 49,73
n Hukona Pagionexckux. 2°
CBATIIBI C MeTomchbio. 49 21.09. - 06.12.1646 1200 |12a.5pm. 23a.2nm. 81,8
Tpebuux. 4° 01.12.1646 - 07.01.1647 | 1200 |6a.2x. 13a.2m. 110,5
Edpem Cupun. IToygenns. |15.10.1646 — 01.02.1647 |1200 |20a.1z. 1p. 65,3
20
Voann JlecTBUYHUK. 15.01. - 01.03.1647 1200 |18a. 1p. 85,2
JlecTBUIIA. 20
C6opHuk 13 71 cnosa. 2° 01.03. - 29.06.1647 1200 |1p.18a. 2,5p. 66,67
V1. don Banbxaysen. Yuenne |01.07. - 26.08.1647 1200 [20a.27. 1p. 63,9
U XUTPOCTb PATHOT'O CTpOe-
HUS [TeXOTHBIX JTIOMIEN. 20
Edpem Cupun. [Toyuenns. |29.06. - 29.08.1647 1200 |20a. 1p. 66,7
20
Asbyxka. 80 ITocne 17.01. - o 2400 2. (IT)
01.03.1647
Kanouns! Anexcero, MTII ITocne 17.01. - o 1200 4n.
MockoBckoMy 1 ap. 01.03.1647
Muxanmy
Kanon Hukomnaiwo TTocne 17.01. - o 1200 3.
YynoTsopiry 01.03.1647
Kanowsr (arcmom 9). 8° 01.10. - 14.10.1647 1200 |2a.3m. 4a. (IT) 60
Yacosuux. 8° 03.09. - 15.10.1647 2400 |2a.4,5m. 5a. 81,8
Ynn Bevepu. 8° 10 - 01.11.1647 3600 61,
Kanoubr Anekcero, MTIT 10 - 01.11.1647 1200 6.
Mocxkockomy. 89
O noxonax. 8° 10 - 01.11.1647 2400 (2.
Tcantups. 4° 02.09. - 01.11.1647 1200 |8a.4x. 18a. 107,7
CuMBOT Bepbl. 40 01.11. - mo 03.12.1647 1200 |2m. la. 200
Kanonuk. 49 02.11. — mo 03.12.1647
EBanrenne. 4. 01.11. - 06.01.1648 1200 |[12a.2n. 1p. 170,3
K 1651 npogasanu o | 332
1p.20a.
CmoTtpyuknit M. 06.12.1647 - 02.02.1648 | 1200 |1la. 16a.4x. 51,5
Tpammarnka. 4°
TlcanTupsb. 40 11.01. - 17.03.1648 1200 |9a.2,571. 20a. 112,4
Tpuomp usernas. 2° (IT) 01.09.1647 - 17.03.1648 | 1200 |32a.2x. 1,5p. 54,6
Hadanansn, nr. Kunra o 01.03. - 08.05.1648 1200 |[17a.3m. 26a.4x. 52,4
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1 2 3 4 6
Tcantups. 4° (I1) 10.04. - 24.06.1648 10a.57. 16a.471. 53,8
Anocron. 2° 21.03. - 29.06.1648 1200 |19a.3,57. 32a.6,57. 68,9
Anocron. 2° 20.08. - 08.10.1648 1200 |18a.6. 30a. 57,9
Ccparipr. 160 14.07. - 14.11.1648 2400 [2a.2,5n. 6a.471. 1759
Oxronx, a. [ n I1. 20 20.06.1648 -06.01.1649 {1200 |1p.26a.4.58.  |2p.10a. 27,6
C6opHuk «Cobpanne kpar- |20.01.1649 1200 |8,55. 5a. 252,9
Kus HayKy 06 apTuKyniax
Bepb. 8°
As6yxka. 8° 1649 6000 21,
Ynoxenne. 20 29.01.1649 20.05.1649 1200 |26a.2,57. 1p. 26,18
Deodumakt Borrapcknmit. 06.08.1648 — 01.04.1649 1200 |1p.30a.27.382 |2p.25a. 44
Epanrenue ¢ TomkoBaHmeM.
20
Yacosnnxk. 8° yk.01.06. -10.07.1649 2400 |[3a.lp. 6a. 89,5
Icamrups. 4° 21.05. - 01.08.1649 1200 |9a.2m. 16a.47. 78,6
TIcantups ¢ 25.05. - 18.10.1649 1200 |[1p.9a.2p. 2,25p. 75,8
Boccrenosanyem. 20
Cny)xéa u >xutne CaBBbI yk.03.10. -03.11.1649 1200 |7m. 3a.2n. 185,7
Croposxescxkoro. 20
Crnysx6a 1 sxutie CaBBbI 02. - 12.1649 200 9a.0,57. 9a.4y. 6,4
Cropoxescxoro. 2°
Ynosxenue. 2° 26.08. - 21.12.1649 1200 |20a.4p. 1p. 61,3
Musest o6wast ¢ 21.12.1649 - 29.06.1650 | 1200 |1p.13a.4,51 2p.1rp. 59,3
npaspEanoit. 20
Kopmuas. 20 07.11.1649 - 01.07.1650 1200 |1p.29a.0,5x 3p. 60,2
cantupy. 4° 30.06.1649 - 05.09.1650 (1200 |9a.5,5x 18a. 81,5
Yacosuuk. 8° 06.09. - 01.11.1650 1200 |3a.1,5n1. 6a.4,51. 107,7
Tpuomb octrast. 20 24.06. - 10.1650 1200 |1p.5,54. 1p.30a. 84,9
Icammups. 4° 25.09. - 05.12.1650 1200 |9a.5,57. 19a. 91,6
Cryxe6uuxk. 4° (3) 25.09. - 05.12.1650
IllecromHes. 20 06.10. - 12.12.1650 1200 |19a.2p. 1p.10m. 81
O xupotonnn. (3) [ox. 1650]
Esanrenue. 2° 28.11.1650 — 04.06.1651 [1200 |[29a.5m.11m.
Asbyxa. 80 19.06.1651 2400 2m.
Yacopuuxk. 8° 02 -26.06.1651 1200 |3a.lm. 6a.27. 105,4
Cryxe6muxk. 40 13.05. - 18.07.1651 1200 |21a.57. 23a.271. 7
Kanounuk.. 8° 06.07. - 25.08.1651 1200 |8a.2,5p. 18a. 113,9
Yacopuuxk. 8° 26.08. - 15.09.1651 1200 |3a.lm. 6a.2p. 105,4
Tpe6umx. 2° 29.11. - 26.09.1651 1200 |[1p.8a.3p.1m.  [2p 59
IcanTups c Boccnenosa- 28.11.-01.10.1651 1200 |1p.6a.5x. 2p.8a.2n. 86,7

Hnem. 20
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KH. Ha 113p.20a.

1 2 3 4 5 6
Tcantupy. 4° 03.10. - 03.12.1651 1200 |10a.3,5n. 20a. 89
Edpem Cupun. [loydenns; [28.09.1651 - 01.01.1652 |1200 |32a.6p.11m. 1p.6a.4p. 21
asBa Jlopodeit. [Toydenns.
20
IpamoThI cTaB/IeHHbIE 06.03.1652 2000
nomnosckue. 1°
IpamoThI cTaBNIeHHDBIE 06.03.1652 2000
nbsikHoBCKue, 10
IpamoThI cTaBIeHHbIE 04.03.1652 bonee
npororonckue. 1° 1000
IpamoThI cTaB/IeHHbIE 04.03.1652 bonee
nomnosckue. 1° 1000
IpamoThI cTaBNIeHHDIE 04.03.1652 bornee
nbsakHoBCKue, 10 1000
Yacocnos. 2° 04.12.1651 - 17.03.1652 (1200 |27a.4pm.11m. 27a4p.1m. 0
Yacosuuk. 8° 12.02. - 22.03.1652 1200 |4a.2,57 6a.27. 43,4
EBanrenue yunrenpHoe. 20 107.02. - 12.06.1652 1200 [1p.9a.2,5x.1m. |2p. 55,64
Tcantupy. 4° 06.05. - 18.07.1652 1200 [11a.3m. 2la.4p. 88,4
Edpem Cupun. [Toydenns; |24.05. - 11.09.1652 1200 |28a.5,57. 1p.8a.4p. 45,2
aBBa Jlopodeit. [Toydenns.
20
Crysxe6unk. 4° 13.07. - 18.10.1652 1200 |16a.3x. 24a. 45,45
Kanonmux. 8 09.10. - 28.11.1652
cantups. 2° 09.10. - 11.02.1653 1200 |24a.1p. 1p.10g. 79,3
B 1653 mpopano 839
KH. Ha 880p.32a.471.
OCTaTOK 295 KH.
Tpuomp usernas. 20 12.12.1651 - 04.04.1653 | 1200 |1p.8a.lm. 2p.20a. 109,3
Anocron. 20 31.08.1652 - 23.05.1653 1200 |25a.47. 36a.4x. 42,86
Kopwmaas. 20 07.11.1649 - 15.06.1653 1200 |2p.5m.11m. 3p. 48,7
Yacocnos. 2° 21.03.-07.1653 1200 |28a.3n. 1p.10a. 16
Esanrenne. 20 21.03. - 25.10.1653 1200 |1p.3,57. 2p. 96,6
1653/54 npogano
475 KH.
Munes obuas ¢ 14.07. - 09.12.1653 1200 |[1p.17a.0,57. 1135 oTaHbl AbAKY
npasmHranoit. 20 borgany lllenorkuny
Mcanteips. 49 (3) 14.11.1653 - 26.1.1654
Yun npucsiryt YMHOBHUK. 49 1[09.10.1653 - 01.1654]. |1200 |8x. Tupax oTnan
Borpany llenoTkuuy
YacosHuk. 8 13.02. - 12.04.1654
TamoxxenHas rpamora (3) 30.04.1654
Anocron. 2° 26.06.1654 -03.06.1655 (1200 |1p.16a. 1p.20a. 8
1655/56 npomana 71
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1 2 3 4 5 6
Asbyxa. 80 27.05. - 01.06.1655 2400 |1,5m;. 4n. 166,7
Ipamora paspemnrenbhas  |25-28.05.1655 1000 |2p. OTpmaHo maTp. 20
cepbCcKOMy TaTprapxy Cepbckomy 3a 12p.
[FaBpummny]
VloanHa J/IeTBUYHMK. 17-30.06.1655 2400 |2m. 8. 300
JlecrBuua. 2° IIpopmano 373 aks.
Asbyxa. 80 26.02. - 03.03.1655 2400
Cryxe6muxk. 40 31.08.1655 1200 |[1p.5a.2p.1m. 1p.30a. B 1676 54,8
Cryxe6uuxk. 4 04.1654-20.09.1655 1200 |32a.5m. 1p.6a.4x. 21,8
KanoHb! pasHble 1 IPOY. 26.09.[1655]
(IIpaBMIO UCTUHHOTO
SKIBOTAa XPUCTUAHCKOTO).
4(3)
Yacocrnos. 8° 26.11.[1655] 1200 |9a.3,5p. 14a. 46
B Teuenmne roma
npopano 200 k3.
TTocnenoBanne Mome6HOrO | [OK. 1655, He paHee 1651
TIeHs, BHEITIA [JapIo UTH u He nospHee 1660].
Ha OTMII[eHNe IPOTUBY
cynocraros 47 (3)
KaHOH MojiebeH 0 coepuHe- | (OK. 1655 — He paHee
HIU Bepbl IIPAaBOC/IABHbIA 1 | 1652 1 He mo3jHee
0 YMMPEHNY 1IePKBU CBATHIA | 1663].
BOCTOYHBbIIL.... 47
More6Hoe menne, eBaemoe |[ok. 1655 — He paHee
B HY>X/[U [IEPKOBHOI, 0 yMI- | 1652 1 He nospiHee
peHnu 1 coeiMHeHnn Bepbl | 1663]. 1-e uspganme
YuH OCBUILEHUY BOJIBI B 14.12.1655 - 03.01.1656 2400 |1a.0,5m. 3a.2m. 207,7
Hasevepue 6orompmenvy 40
Tpuomp ocrrast. 2° 08.01.1654 - 17.03.1656 | 1200 |2p.3a. 3p 43,5
B 1656 npopano
169 aks.
MonebHoe neHue o [ok. 1655, Mmexxpy 1652
YMUPEHUN U COENMHEHUM 1663 1T.]. 2-€ u3p
MPaBOC/IABHBII BEPHI U
ocBoboxaeHnn ot bef... (3)
C6opmuk «Cxpmxamb». 20 |25.04.1654 - 30.06.1656 [1200 |1p.17a.4m.1m. |1p.30a. 56,6
B 1656 mpopano
43 9k3. B 1675
ocTaBanoch 200 9K3.
HuxoH, marp. MockoBckumit. |[24.06.1656] I1
IpamoTa 0 KpecTHOM
MoHacteipe. 40
C6opuuxk ¢ exrenmsamu. 80 | 13.05. - 07.08.1656 1200

(31.(1)06.1656)
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1 2 3 4 5 6
Crysxe6nnk. 49 31.07.1656
Huxon, marp. Mockoscknmit. | [mm. 06.08.1656]
Iloy4yenue o MopoBoit s3Be.
40
Crysxe6bunk. 49 31.07.1656
Huxkon, marp. MockoBckuit. |[m. 06.08.1656]
IMoy4enne o MopoBoii si3BE
AnTvmsc. 10 [1657] 1940 |6a.0,5.
O moK/I0HaX: JINCT. 16.02. - 03.04.1657 2400 |4,5n. 107, 122,2
Crysxebnnk. 49 05.05.1657 1p.
B 1657/1658 npopano
137 aks.
Vpmonorui. 49 17.05.1657 1200 |[15a.2,5m. 23a.2m. 51,35
B 1657 mpopano 219
9K3.
Esaurenue. 20 29.08.1657 1200 |1p.3a.3,5n.
Crysxebunk. 4° [10.12.1657] 1200 |16a.4x. 1p. 100
Asbyxa. 80 19.05. - 10 02.06.1657 1200 |la.5m. 3a.27. 81,8
B 1657 nmpopano 500
9K3.
Asbyxka. 80 05-12.08.1657 1200 |97
Hcantups. 4° (3) 12.02.1658
TcanTups ¢ 14.09.1657 1200 |16a.1m. 25a. 54,6
Boccreopanem. 2° -05(06).03.1658
VicrioBesiaHye paBoC/IaB- 18-25.03.1658 3600 |1pm. 2. 100
Hoit Bepsr: mcr. 1°
IpamoThl monosckue 21.05.1657 - 24.05.1658 | 1200 |1p.
CTaBJICHHbBIE OTITYCKHbIE KO
Bractsm. 10
Cryxebuuk, 4. I n I1. 5-e 10.02. - 15.05.1658 1200 [19a.3,5x. 1p.6a.4p. 104,26
3. 4° BecruiaTHo OTIpaBITe-
Ho B Hiox. Hosropop
200 3K3.
JIntypruapmii. 4. 1 1658
Cny)xe61—u/n<, 4. [ n Il 6-e 01.07.1658 — 1658 1200 |16a.2,5m. 40a. 143,7
n3.
Jlurypruapuit. 4. 1 4° 1658
TTancnii, matp. Koucrantn- |1658
HOTMO/MbCKMiT. TonMKoBaHMe
MUTYPrum.3-e usf.
Tpe6unx. 2° 24.05. -10.12.1658 1200 |[1p.6a.4p.lm  |2p. 66,3
Mecsiecnos. 2-e usj. 120 13.03. - 06.1659 2400 |4a.2,5m.
Asbyxa. 80 20.08.1658 4800 [0,75p.
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1 2 3 4 5 6
Asbyxa. 80 03.1659
ITponor, I mon. (centsibpp- | 06.10. - 31.06.1659 1200 |2p.2a.4,5n. 3p. 44
¢deparnb)
Tpuomp usernas. 2° 02.06.1659 - 06.01.1660 | 1200 |1p.13a. 1p.30a. 36,7
Ipamota B uepkacckue
ropofia K 3all0pOXKCKOMY
Boitcky. 10
TIcanTupb ¢ BoccnenoBa- 28.02.1660 2400 |10a.1,5pm. 23a.4p. 130,9
mem. 20
As6yxka. 80 02.1660
ITponor, II mon. (MapT- 29.05.1659 - 01.03.1660 1200 |1p.29a.4,51.  |3p. 58,5
aerycr). 20
Musest o6mas ¢ npasgand- |01.03. - 17.08.1660 1200 [2p.22a.0,57. 3,5p. 31,45
woit. 20
COOpHIK I1epeBOfi0B 01.10.1660 2400 [10a.1,5m.
Apcenns Ipeka «Audorno-
ryom». 8°
Tcantups. 4° (3) 20.10.1660
Ilecrommes. 2° 23.10. - 25.12.1660 1200 |[1p.1la.1p. 1p.20a. 19,85
ITpornor, I non. (centsiops-  |18.01. - 17.08.1661 1200
denpans). 20
Yacocrnosel K HeMy «IIpe- [ok. 1661/63] 1200 |1la.4m.+3a.2m. |30a.27. 102,2
neman» [lceBmo-Bacummin I, |14.12.1660 - 01.1661
umr. Busantun. TecramenT
K cpiiy cBoemy JIby duo-
cody. 8°
Ynn seveprm. 8° 03.1661
cantoips. 4° yk. 15.08. - 10.1661 32a.4p. 6p. MeJIbI0.
IIpopmano 405
9K3., 200 2K3. Ha
JKalloOBaHNe
Cryx6a ABIEHUIO TUXBYUH- | [0K. 1661/65]
CKOJ1 MKOHBI OO>K1eit
Marepu
Tpe6Huk. 8° 10.12.1661 - 24.11.1662 {2400 |1p.16a.3,58.  |3p.28a.21. MeabIo
ITpopano 974
9K3., 930 9K3. Ha
JKalloBaHMe
ITponor, II mon. (Mapt- 23.09.1661 - 17.03.1662 1200 |5p.27a. 5p. cepeOpom mmn
asrycr). 20 40p. Menbr0
Crry»x661, xxutne u yyfeca | 01.03. - 5.04.1662 2400 |1p.23a.2p. 3p. MefibIo
Huxonas Yynorsopua. 80 IIpopmano 602 3k3., Ha
>KajioBaHue 997 9Ks.
Epanrenue yuntenbHoe. 20 117.03. - 20.07.1662 1200 [13p.30a.27. 15p.13a.21. menbio 10,7
MeNIbI0 ITpomano 426 9k3., Ha

>xanoBanme 80 9K3.
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danus Crasunenxoro. 2°

B 1664-1673 npopa-
HO 670 9K3., I1apIo 110-
JIOXKVUTI, YTO KHUTU
«3ajeXxxanin»

1 2 3 4 5 6
Kanonnuk. 8 12.05. - 30.07.1662 2400 |[3p.13a.5,5m. |3p.23a.4p. 8,56
[Tpopmano 619 ak3., Ha
>KanoBanue 1337 sKs.
Mecsecnos. 120 1662 2400 |1p.27a.2,5x. 1p.30a. mezpio 4,25
IIpopmano 773 3ks., Ha
KanmoBanue 1129 aks.
Esanrene. 20 18.01.1663 1200 |14p.11a.3,510. |2,25p cep.
MeJIbIo IIpopmano 121 3k3., Ha
>KazioBaHnme 139 aKs.
Tpuomp nocrrast. 20 08.05.1663 1200 [32p.9a.1,5n. 3p. cepebpom
MeibI0 Ha xanoBanue 126
9K3.
Muses o6mas ¢ 30.06.1663 2400 |1p.17a.4p.1m. | 1p.25a. 14
npasmHranoit. 20 Ipopano 443 5K3.. Ha
KanmoBanue 120 oK3.
Iecromnes. 2° 20.07.1663 1200 |30a. 1p. 11
Ha >xanosanne 210
9K3.
Casrupi. 80 05.1663
Asbyxa c Bompocamu. 8° 05.1663
Ilcantups. 17.09.1663
As6yxka. 8° 11.1663
Bubms. 20 12.12.1663 2412 |3p.17a.4p.1m. | 5p. cepebpom 41,5
ITpopano 1456 aks.
Amocror. 2° 16.07. - 12.12.1663 1200 |1p.7a.0,5n. 1p.11a.4p. 12,3
Ha >xanosanne 27
9K3.
Yacocmos. 8° 10.09. - 12.1663 2400 |10a. 12a. 20
Ha xanoBanne
426 3K3.
Icantsips. 4° 12.1663 - 02.1664
As6yxka c Borpocam. 8° 04.1664
As6yxka yuntenphas. 8° 04.1664
Voann 3naroyct. O 01.05. - 05.08.1664 2400 B 1668/69 posgano
cesmencrse. 4° 6e3meHesxxHo 1603,
T.K. He OBI/IO CIIpoca.
Voann 3nmatoyct. becenpl Ha |04.12.1663 — He paHee 1200
esaHremcrta Marges. 4.1 |19.09.1664
1L 20
Illectonues. 2° [He panee 02.1664] 2400
Byksapb. 2-¢ us. 8°. (3) 1664
Co6opHuk mepesogos Enn-  [27.11.1663 - 05.1665 2400 1p.32a.4p.
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1 2 3 4 5 6
Tcantbips. 4° [15.03. - 15.05.1665] 1200
Voann 3nmartoyct. becenpl Ha | 16.09.1664 — 09.06.1665 |1200 |2p.12a.27. 3p. 26,8
epanrenmicra Voanma. 2° B 1665-1673 npopa-
HO 580 9K3.
Oxronx, 4. I n I1. 20 25.01. - 02.1666 1200
Yacocrnos. 15.08.1666
Yacocros. 8° 14.06. - 15.08.1666 1200
Ipamora paspemmnrenbHas. |05.1666
10
Tcantbip. 4° 15.06. - 27.08.1666 1200
Muses cnyxebHas, 15.11.1666 2400 2p.23a.
cenTA6pb-HOA6PD. 20 B 1666-1673 mpopa-
HO 243 9K3.
CumeoH Iomonxmit. Kesn  [(10.02/10.07.1667] 1200 Ilena y6asena
NpaBJIeHNA. 20 crasa 20a., 590
9K3. PO3JJaHO
CBAIIEHHOCTYKIUTENAM
6ecruraTHO
Ipamora crasnennas. 10 03.1667 3000
Ipamora npomennas. 1° 03.1667 1500
Ipamota crasrennas. 19 03.1667 2800
Ipamota paspemmnrenpHas  |06.1667
K BCEJIEHCKIM IIaTpUapXaM.
10
Anruvuc. 10 06.1667
Ipamorta craBnenHas 07.1667 1100
npotoronckas. 10
Ipamora crasnenHas nomo- |07.1667
BCKas
Ipamota cTaBnenHas 07.1667
IbAKOHOBCKAA
Asbyxka. 80 08.1667 3600 |1,5a. 2n. 33,3
Asbyxa yuebHas c npegu-  |21.08.1667
crosueM u apauysamu. 80
Cesrupi. 160 1667 2400 |2,5m.
Edpem Cupun. 19.12.1666 - 29.08.1667 |2400 |28a.27. B 1667-1672 npopa-
Iloyuyurenbubie cnoBa. HO 630 2K3.
BykBapb sA3bIKa cioBeHcKa. |28.09.1667 1200 |6,5m. 107, 53,8
80
Antumunc. 10 09.1667
Cry>xe6HIK C COOOPHBIM 11.1667 1200 |26a.5,51.0,5m. |1p. 23,5
ceuTrOM. 4°
Esanrenue. 20 15.03.1668 1200 |1p.4a.5,57. 1p.6a.4p. 4,58
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1 3 4 5 6
Crry»xe6HIK ¢ COGOPHBIM 08.1668 2400 |19a.4px. 23a.2m. 18,64
cutKOM. 40
YnnoBHUK apxueperickoro |11.1668 50 1p. 1p.
cryxenns u mpod. 4°
Yacocnos. 8° 11.1668 4800 |5a.5m. 20a. 243
Asbyxa. 80 13.11.1668 4800 [1,25p. 2n. 60
IIcanTsipp. 4° 15.09. - 25.12.1668 2400
Boccnenosanne ocamenus |[1668].
antumunca. 40, (3)
TIcantups ¢ 23.11.1668 - 08.1669 1200 |2p.2a.2p. 2p.20a. 25,6
BoccenoBanyeM. 40
Casrust. 160 1669
As6yka yanterpaas. 8° 01.1669
cantbipp. 4° 01.02. - 17.05.1669 4800 |8a. 10a. 25
Ipamora paspemnTenpHas | 05.1669 1000
myxckas. 10
Ipamora paspemnrenbHas  |05.1669 500
sxerckas. 10
Ipamota cTaBnennas 07.1669 1000
nomnosckas. 10
IpamoTa cTaBnenHas 08.1669 1000
nepeiickas. 10
Tlcantups ¢ 08.1669 2p.2a.2n. 2p.20a.
Boccrenosanuem. 20
Asbyxa. 8° 11.09.1669 2100 |1p. 2m. 100
Byksapb ¢ aparmsmu. 8 09.1669 2100 |3p. 4n. 33,3
300 9K3. po3faHo
6ecraTHO
Ynn seveprm. 8° 16.10. - 09.11.1669
Tpuompb usernas. 20 06.03.1670 2400 |[1p.5a. 40a. 4,3
Yacocrnos. 8° 12.1669 -10.06.1670 2100 |3a.4p. 4a. 9
Iloy4yenne catutennckoe |05.1670
K HOBOIIOCTaBJIECHHOMY
nepero. 80.(3)
O xupoToHuN 06.1970
Cny)i(e6HMK. 80 20.10.1670 4800 |7a.4nm. 8a.2m. 8,7
As6yxka. 8° 16.11.1670 12000 |1p. 2m. 100
Tcantoips. 8° 17.12.1670 - He panee 4800 |[6a.2p. 6a.471. 53
13.04.1671
Vipmocel HapeuenHble of, | 16.05.1671 2400
3HaMeHeM HOBOTO pacleBa
IlcanTups ¢ Boccnenosa- 06.1671 2400 |[1p.30a. 2p. 53
Huem. 20
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1 2 3 4 6
Amnocron 49 12.1671 2400 |22a.2m. 23a.27. 4,5
TpebHuK. 80 26.06. - 17.12.1671 4800 |6a.2m. 6a.47. 53
Tpuomp moctrast. 2° 09.1672 1200 |2p2a.4p 2p.3a.2n. 1
YuH, Kako mopobaer metu 24.01. - 07.09.1672 1200 |2m. 2.
IBaHa®eCATD ncaamos. 8°
TcanTeIps. 80 24.01. - 07.09.1672 4800 |6a.2m. 6a.4z. 53
Ipamorta craBenHas 11.1672 1000 |6p.
norosckast. 19
Ipamota cTaBnenHas 11.1672 500 61.
IbAKOHOBCKas. 10
Ipamora paspemnrenbrnas  |11.1672 50
myxckas. 10
Ipamora paspemnrenbHas  |11.1672 50
skerckast. 10
Kanounux 8° 09-07.11.12.1672 4800 |3a. 3a.2p. 11
Ipamora cTaBnenHas 01.12.1672 100
nporomnonckas. 19
A3zbyka Masnasi. 8y nocre 18.03.1673 12000 | 1. 2. 100
Vpmonoruit n Mecanecnos. |18.12.1672 - 08.1673 4800 |9a.1pm. 10a. 9
40
Muses obuas ¢ npasguny- |01.1674 2400 |[1p.30a. 2p. 53
noit. 20
Crnyx6a Arnekcero, denoseky |03.1674 1200
6osxumio. 20
Antuminc, 10 14.03.1674 50
Cumeon ITomouxnit. [Isa [ok. 1668].1674 1200 |6m. 6.
TOY4€EHUA. 40
Cumeon ITomorkmit. [ok. 1668]. 1674 4. 4n1.
TToy4enne 0 671arOroBeTHOM
crostHIm B Xpame. 40
Asbyxka. 80 08-20.09.1674 12000 1. 2n. 100
[CroBa TopskecTBeHHBIE] 11.10.1674 - 05.01.1675
AnTvmsc. 10 02.1675 103
IIposnor, I non. (centsiops- [ [06.11.1674 —08.04.1675] {2400 | 1p.31a. 2p.8a.2p. 16,6
despan). 20
Ipamota >xanoBanHas 03.1675
BoTunHHas. 1°
[O xuporonnnu]. 80 16.03.1675 2400 |3n. 4n. 33,3
Yacocos. 89 26.03.1674 - 04.1675 12000 |3a.5,51. 5a. 27,66
Anrtumunc. 1° 04.1675 100 |2a.2p.
Ipamora craBnennas 26.05.1675 300
nomosckast. 10
Antnmuac. 19 02.06.1675 69
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1 3
Ipamota cTaBnenHas 10.1675 200 61.
nomoscxkas. 1°
Ipamora craBnennas 10.1675 100
TbAKOHOBCKAs
(matpuapims). 1°
IpamorTa craBeHHas 10.1675 200
IbAKOHOBCKAs
(apxmepeiickas). 10
IpamoTa momosckas 30.10.1675 80
enurpaxubaas. 1°
AnTvmc. 10 09.12.1675

Crmcok cokpauieHuit B Tabyuie

a. — QJITBIH

an. 6. — ajeKcaHfpuiickas 6ymara

H. - [eHbra
Ip. - TPUBHA
p. - pybmb

. - HOJTyLIKa

mp. 6. — mpocras 6ymara
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ABsTrACT: This article recounts the unusual fate of the artist-copyist Nicholas Lochoff.
Lochoff, who lived most of his life abroad, in Italy, remains relatively unknown in his Russian
homeland. Based on Russian and American historiography, and the periodical press, the author
follows Lochoff’s path from professional revolutionary to self-taught artist who became
recognized as one of the leading copyists of the twentieth century. As research shows,
the philanthropy of Helen Clay Frick enabled the University of Pittsburgh to acquire Lochoff’s
unclaimed copies of European masterpieces where they became an asset in educating future
generations of American art historians.

Can an amateur artist without any professional or academic training whatsoever
become a leading artistic copyist whose works grace the walls of the best museums
and private collections in Europe and the America? Most people would reflexively
shake their heads no in response to this essentially rhetorical question. Still, the
history of world art contains sufficient examples of individuals who, without any
formal schooling, successfully developed their talents and garnered the highest
praise from their contemporaries. The Russian émigré artist, Nicholas Lochoff,
who spent a large portion of his life in Florence, Italy where he died and was laid
to rest, can be numbered among these.

The author of the present article “discovered” Lochoff for himself about thirty
years ago during a visit to the building on the University of Pittsburgh campus that
houses the Department of Art History and Architecture. In the building’s small
internal courtyard that recalls the courtyards of Pompeii down to the traditional
fountain in the center, beneath the roof that runs above the perimeter of its arcade,
one finds a collection of copies of famous paintings from the Italian Renaissance.
A small explanatory note on the wall introduces the copyist — Nikolay (Nicholas
as he was known in Italy) Lochoff - and describes the almost fantastic history
of how his reproductions of original works of art located in the Uffizi Gallery,
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and the churches and monasteries of Italy came to be in Pittsburgh, and how this
collection came to serve as the centerpiece of a building erected especially for him.

Until recently, the name of Lochoff the artist, like the names of many of his
contemporaries who left Russia early in the twentieth century, had been forgotten
in the land of his birth. So forgotten, in fact, that the efforts of family and friends
to see his masterful works transported to his homeland met with consistent failure.
Only in the early 1990s, thanks to the labors of Russian regional art specialists
and historians and art historians, did the name Nicholas Lochoff again appear in
print. Fascinating publications about his creative output appeared on the Internet.
Then, in 2017, a wonderful monograph prepared by T. Veresova and M. Talalay,
appeared containing a wealth of previously unpublished documentary and archival
material from Russia and abroad on his life and the fate of his creations. The
authors even succeeded in engaging Lochoff’s grandson, the Italian art scholar,
Niccolo Cruciani, to supply documents and photographs from the family album,
and to graciously write an introduction for the volume entitled, “My Grandfather”
(Veresova 2017).

These new Russian publications, together with the research of American art
historians, have a bearing, directly and indirectly, on the cultural history of the city
of Pittsburgh, particularly in regard to the collecting activity of Helen Clay Frick.
They have made it possible to recover previously unknown facts from the artist’s
life in Russia and his sojourn in Italy.

Among the recently uncovered information is an entry under the year 1872 in
the registry book from a church in Pskov recording the birth and baptism of a son
named Nicholay to the merchant Lochoff. For centuries, Pskov and its inhabitants
defended the north-western borders of the country, and ancient, provincial Pskov
remains a city distinguished by its special beauty. The Pskov Kremlin and its
numerous cathedrals and churches, with their frescoes and icons, dominate the
landscape. A center of medieval icon production, many talented representatives
of the Russian intelligentsia came from this remote city; surely the city and its
history helped nurture Lochoff’s creative energies. Pskov’s remoteness and forbidding
climate also made it a common place of exile for many political opponents of the
tsarist regime. It is quite possible that as a schoolboy the impressionable adolescent
came to know some of them, and that these encounters had a bearing on his later
revolutionary activities.

Ten-year old Nicholas Lochoff studied at the Pskov Men’s Gymnasium, and
then transferred to the Saint Petersburg Gymnasium of the Imperial Philanthropic
Society, which he completed in two years. In 1893, Nicholas was accepted
as a student in the Physics and Mathematics Department of the Saint Petersburg
Imperial University where he studied natural sciences. The professors whose lectures
he attended included some of the leading lights of Russian science in the second-
half of the nineteenth century such as V. V. Dokuchayev, who offered a course
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on mineralogy, and the botanist, A. N. Beketov. Archival materials, especially
Lochoff’s personal file, indicate that his time at the university was rather chaotic.
He did not always pass his examinations. Illness forced him to leave the university
to take an extended cure at a sanatorium in Yevpatoriya in Crimea. From there,
he returned to St. Petersburg to resume his studies. When he did return he petitioned
university authorities to permit him to attend lectures offered by the law department
while continuing his physics and mathematics program of study. Nicholas’ growing
interest in Russian political developments most likely lay behind this request (TsGA
SPb F. 14. Op. 3. D. 30023).

As a student, Lochoff spent much of his free time in the Hermitage copying the
paintings of the old masters. The available evidence indicates that he never completed
his studies. Instead, he was expelled from the university and sent back to Pskov.
His revolutionary activity, especially his participation in student demonstrations
and strikes, no doubt brought his university life to conclusion. By this time,
he had read the fundamental works of Marxism, and was familiar with the writings
of the first Russian Marxist, G. V. Plekhanov. He was also an active member
of the “Union for the Liberation of the Working Class” founded by Lenin in 1894-95.

In early 1900, Lenin himself arrived in Pskov after a three-year Siberian exile.
Denied permission to live in St. Petersburg, he resumed his political activity here.
For his part, Lochoff entered the group of the so-called “Pskov Iskraists” responsible
for organizing the publication of the social-democratic newspaper, “Iskra”, abroad.
By this time, however, Lochoff had already fundamentally diverged from Lenin’s
political ideas. He now supported the German socialist E. Bernstein, who rejected
extreme revolutionary methods in the struggle for political power, declaring instead
that the improvement of the economic situation of the working class, and eventually
socialism, could be better achieved through peaceful means via legislative reforms.
Lenin considered this position a deviation from Marxism, and sharply criticized
Lochoff for his heresy.

While in Pskov awaiting an order from the government to travel to Astrakhan,
his ultimate place of exile, Lochoff conceived a plan to slip across the border
while in transit. In St. Petersburg, Lochoff had met and fallen in love with Maria
Sizareva, a student at the Bestuzhev Courses. She was an ardent revolutionary who
had been arrested a number of times and even exiled. Nicholas convinced Maria
to accompany him on his flight from Russia. After many adventures on the road,
including an encounter with smugglers who helped them, Maria and Nicholas
crossed the Russian border on Christmas day 1900. Maria remained a faithful and
devoted wife and partner to Lochoff, destined to share all his joys, success, and
sadness (Veresova 2017, 39-43).

Lochoff continued to develop his interest in painting while abroad, visiting
European museums and copying the works of the Renaissance masters until 1905.
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Politics, however, remained central to his life. From 1900 to 1902, while in Geneva,
Lochoff participated in the publication of the, “The Worker’s Thought”, the organ
of the so-called “economists,” revolutionaries who sought to organize workers
on the basis of economic rather than political demands. He also became a member
of the “Union of Russian Social-Democrats Abroad”.

1903 was an eventful year in the history of Russian social-democracy. Lenin’s
insistence that the Second Congress of the Russian Social-Democratic Workers’
Party adopt his faction’s program split the movement. Nicholas had entered
the foreign section of the organizational committee of the congress from the “Union
of Russian Social Democrats Abroad.” His name does not appear among the list
of delegates, however. The economists had become sworn enemies of Lenin’s
Bolshevik faction. In his correspondence, Lenin refers to one “Ol’khin” (Lochoff’s
political pseudynom) with instructions that he be isolated and detached from
the party’s foreign committee. Following the congress, Lochoff abandoned his
revolutionary activity (Lenin 1967, 612).

At the height of the First Russian Revolution, in October 1905, the Tsar’s
government granted amnesty to those who had committed political offenses.
This enabled Lochoff to return to his homeland. After a short stay in Pskov where
he met with family and friends, he moved on to St. Petersburg to put his natural
talent as a copyist and restorer to use.

Lochoff carried with him examples of the copies he had completed abroad.
N. Rerikh, the famous Russian artist and Secretary of the Imperial Society for the
Encouragement of the Arts, not only exhibited one of his paintings at the Society,
but purchased it for the Society’s museum. Rerikh’s patronage helped Lochoff sell
many of his works to collectors, including copies made in the Hermitage, Louvre,
and other museums. Between 1906 and 1907, Lochoff occupied himself by duplicating
the Renaissance masterpieces in the Hermitage collection. These works further
cemented his reputation as a talented copyist. Then, in 1907, Lochoff traveled to
Florence. This probably occurred under the auspices of the Society to Encourage
the Arts, or the Academy of Artists, or perhaps even the Hermitage itself.

In 1910, Lochoff began his collaboration with I. Tsvetaev, the founder and first
director of the Alexander III Museum of Fine Art (now the Pushkin State Museum
of Decorative Arts) in Moscow. A significant figure in the history of Russian culture,
Tsvetaev firmly believed in the enormous educational role of art for society and in
the life of each individual. He dreamed of creating a museum that would allow all
those who lacked the means to travel to the great museums of the world to see the
achievements of world art with their own eyes. In Tsvetaev’s opinion, a museum that
presented true and accurate reproductions of architectural, sculptural, and painting
masterpieces would help instill a love of art in the population at large. Tsvetaev’s
aesthetic vision corresponded precisely to Lochoft’s own creed and mission in life.
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The artist dreamed of saving the world through the beautiful and excellent, in other
words through art. While noble, this utopian outlook, as history has demonstrated,
was simplistic and naive.

To realize Tsvetaev’s vision, a “Society of the Friends of the Idea of Lochoff” was
created, and a sponsor, V. Yakunchikov, the industrialist and patron of the arts, found.
Yakunchikov agreed to finance the artist’s work abroad. The parties specified that
the next step would include copying the work of Sandro Botticelli, Giovanni Bellini,
Beato Angelico, and other Renaissance masters held in museums, monasteries, and
churches in Florence, Milan, and Pisa. Tsvetaev, in his correspondence with the
artist, recommended that masterworks of other Italian artists of the fourteenth to
the sixteenth centuries also be added together with portraits of great painters, and
famous figures from Italian history.

History, however, intervened and cruelly ended Lochoff’s mission for the
Moscow museum. Tsvetaev died in August 1913, and within a year the First World
War began. In 1916, Yakunchikov, also died. Lochoff received a telegram from his
late sponsor’s widow in September 1917 informing him that wartime conditions
made it impossible to continue to send money. Despite these losses and his separation
from Russia, Lochoff remained in Italy and continued to work.

According to Mary Logan Berenson, before 1917 Lochoff had managed to send
eight paintings to Tsvetaev’s museum, and had promised to make and dispatch
nearly fifty more. (Berenson 1930, 628) However, in October 1917, at the time
of the Bolshevik revolution, nine unsolicited copies remained in Florence ready
for shipping.

The artist desperately needed money to continue his work. Yet all attempts to
borrow against his paintings proved fruitless. Compounding the problem, after
the October Revolution, the Italian government sharply changed its policy toward
the Russian émigrés who could no longer hope to receive any assistance from that
quarter. For many years, Lochoff continued to live on the hope of sending his
works to Moscow and refused to sell the copies that Tsvetaev had ordered even
if this meant starvation (Berenson 1930, 632).

To make ends meet, Lochoff, incredibly, undertook to make two copies of each
painting simultaneously - one for the museum, and one for the marketplace. By the
early 1920s, the fame of the extraordinary Russian copyist had spread throughout
Italy and had spilled over its borders into the wider world. Many museums and
churches, as well as private collectors in Europe America, and Australia, began to
purchase his work. The Italian government, fearing for the future of the frescoes and
paintings located in famous churches and palaces of Florence, Assisi, Venice, Padua,
Rome, and other cities, trusted him alone to copy them. As a highly knowledgeable
expert, Lochoff was also invited for consultations in Paris.

Lochoff’s popularity among American art collectors brought him to the attention
of Bernard Berenson, the American art historian, author of numerous publications,
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and a leading expert on Renaissance painting. Berenson enthusiastically promoted his
work among international collectors. The Fogg Art Museum at Harvard University,
the Portland Museum of Art, and St. Mark’s School in Salisbury all purchased his
reproductions of masterworks.

Among private collectors, Helen Clay Frick, one of the wealthiest women in
America, and daughter of the businessman, financier, and art patron, Henry Clay
Frick, whose art collection and neoclassical Manhattan mansion provided the basis
for the museum that carries his name, evinced a special interest in Lochoff’s copies.

In 1923, she ordered a copy of Duccio di Buoninsegna’s Siena altarpiece,
“Maesta.” Lochoff could not complete the commission, however, since the painting
had suffered badly under a previous restoration, making it impossible for him to
discern its original appearance (Sanger 2007, 166). Miss Frick then intended to order
a copy of another “Maesta” by Simono Martini in the Palazzo Pubblico in Siena.
Frick’s recently published correspondence with Edward Forbes, director of the
Fogg Museum, indicates that for this work, which would require four years labor,
Lochoff requested a payment of $100,000. Frick considered this sum exorbitant.
In her opinion, a copy, however masterful, remained a copy. Forbes suggested
contacting Mussolini in order to secure financial assistance for the artist even if
just to pay the expenses of his studio. Frick did not follow his advice, however, and
ultimately decided not to pursue the commission (Veresova 2017, 214-218).

In 1928, she did commission Lochoff to copy Pietro della Francesca’s frescoe,
“Resurrection,” in the Palazzo della Residenza in Sansepolcro, for the University
of Pittsburgh’s Department of Fine Arts. She also ordered a copy of Pietro Lorenzetti’s
frescoe, “Madonna with St. Francis and St. John the Evangelist,” in the Papal Basilica
of St. Francis of Assisi in Umbria, which she intended for the reading room of the
Frick Art Reference Library in New York. In one letter, Frick discusses the deep
impression a visit to Lochoff’s studio made on her when she and her mother viewed
his studies for the della Francesca fresco on 30 September 1928 (Sanger 2007, 166).

When news of Frick’s Lochoff commission reached John Bowman, Rector of
the University of Pittsburgh, he resolved to put his plan for a new building into
action. Bowman invited Charles Z. Klauder, a famous architect who specialized in
designing university campuses, to draft plans for a building to house a Department
of Fine Arts. Aware of Frick’s anti-German biases, Bowman nonetheless placed
his trust in Klauder’s ability hopeful that the latter’s German ancestry would not
obstruct the project. On learning that Klauder was a native-born American from
Philadelphia, Frick did not oppose Bowman’s decision (Sanger 2007, 166).

Lochoff’s commitment to the integrity of the original led him to always
manufacture his own paints (aided, no doubt, by knowledge of chemistry acquired
during his university days). This effort to recapture the techniques and secrets
of the old masters also helped him to imagine himself as a participant in the events
depicted in the original paintings (Veresova 2017, 67-68; Hovey 1967, 3). During
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his work in Florence, Lochoff had succeeded in discovering a type of tempera very
similar in composition to that used by the Renaissance masters. He kept this find
a closely guarded secret, and gave evasive answers to the queries of his colleagues
on the matter, recommending only that they study the published literature. Many
Italian restorers also remarked that on canvases restored by the Russian, one could
not tell where the old master’s brushwork ended and that of the restorer began
(Veresova 2017; 70, 236-238).

Lochoff was determined to produce copies as close as possible to the originals.
In pursuit of this goal, he purposely “aged” them by applying a “patina of time,”
appropriate to the original. Thus, the artist worked for eighteen months in the galleries
of the Uttfizi copying Botticelli’s “Birth of Venus,” and his version did indeed appear as
Botticelli’s masterpiece must have at the time of its creation. Yet, he required a further
six months “to bring” the copy to its “original” condition (Berenson 1930, 631).
Berenson, himself, convinced Lochoff to maintain the original’s primordial freshness.
In 1930, Mary Logan Berenson recalled the shock she experienced during a visit to
the artist’s studio. In her opinion, such scrupulous recreation of so many brilliant
masterpieces was a sort of miracle that had never been seen before in the history
of European art (ibidem, 628).

A genuine patriot, Lochoff never forgot his promise to Tsvetaev. Even as he
carried out commissions for collectors and museums, he continued to make copies
for the museum in Moscow. Thus, by the mid-1930s, he had finished approximately
forty copies that remained unclaimed. Unfortunately, at this time, the Soviet Union
had no use for his work. To raise funds for industrialization, the leadership had
already begun to sell gold abroad, seizing valuables from churches and individuals,
and even requisitioning the treasures held in museums. Between 1928 and 1933,
the Soviet government placed canvases from the Hermitage collection on the market.
As a result, 24,000 works of art, including works by Raphael, Rembrandt, and
Titian, were auctioned off, departing Russia forever. Andrew Mellon, the American
banker, industrialist, and art collector, alone acquired twenty-one masterpieces for
a total of $6,600,000 (Semenova 2013, 128-223). Given this situation, there could
not even be any talk of buying copies from an émigré artist.

Despite these setbacks, the friendship of other émigré artists served as a bright
spot in the life of the Lochoff family. Nicholas especially enjoyed his relationship with
Latvian artist, Evgenij Klimov, an expert on northern and Pskov church architecture
and painting who had relocated to Canada following the Second World War. Born
in Moscow to parents who had emigrated from Great Britain, Eric Pren was another
family friend. Pren had studied painting in Riga, but in 1939 he left the country
with his family for England.

In the second-half of the 1930s, as a result of the economic crisis and resulting
depression, collectors’ interest in Lochoff’s copies significantly declined. In addition,
Mussolini’s aggressive foreign policy - his bloc with Nazi Germany and Italy’s
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entry into the Second World War - undermined the normal development of art
in Lochoff’s adopted country. The Duce’s cardinal principle regarding art became
“areturn to order.” The famous Italian futurist and fascist supporter, Carlo Carra,
characterizing the relationship between the fascist idea of law and order and the tasks
of creative art, wrote that for the regime modern art must, in its spirit, fundamentally
distinguish itself from the art created by the old masters (Flint 1980, 49-54).
This idea was fundamentally at odds with Lochoff’s conception of the artist’s mission.

It should be noted that Lochoft’s life from the end of the 1930s through the
years of the Second World War has yet to receive sufficient scholarly attention.
Obviously, financing for restorations of the works of old masters practically ceased.
Artists now found themselves in dire conditions. With the end of the war and the
destruction it had visited on Italy, the situation became even worse. Maria Lochoff’s
correspondence with Klimov reveals Nicholas’ creative and physical depression.
In 1948, forgotten by everyone, deprived of his means of existence, even of his
Florence studio where unclaimed copies of frescoes and painted canvases which
might have hung in the best Moscow and Leningrad museums were stored, Nicholas
Lochoff died unaware of the future fate of his creative output.

Soon, the artist’s widow began to write to Igor Grabar, a well-known Soviet
artist and director of the Institute of Art History of the USSR Academy of Sciences.
Curiously, during the war Grabar had advanced the idea of compensating Soviet
museums for the losses they had incurred during the occupation at the expense
of the museums of Germany and her allies (Akinsha 1995, 20). Grabar, however,
citing a variety of circumstances, refused, or perhaps simply was afraid, to purchase
the works of a Russian artist who had lived abroad, in order to return them to
the country for which they had always been intended.

The Lochoff family financial situation had become critical. Lacking
a breadwinner, it became necessary to sell the collection. They hoped to keep
the collection intact and not sell it off piecemeal. Aware of the situation, the ninety-
three-year old Berenson came to the rescue. He proposed to Helen Clay Frick that
she buy the entire collection.

In 1958, she traveled to Florence to buy the Lochoff collection. Boris, the artist’s
son, led her to his father’s studio and showed her twenty-three canvases. She wrote
to Berenson on 3 July 1958 to inform him of her difficult decision to purchase
the collection. Initially, Lochoff’s heir quoted a price of $60,000, but in the course
of negotiations this figure was reduced to $40,000. The family of the late artist
agreed to this sum, abandoning hope that the collection would fetch more. The deal
was finalized on 30 July when Frick’s lawyer and banker approved the appropriate
documents (Sanger 2007, 275).

The University of Pittsburgh, for its part, had yet to erect the promised building
for the Department of Fine Arts. Miss Frick originally intended to keep the Lochoff
collection in Clayton, the family’s Pittsburgh mansion (Kirkland 2003). She even
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considered constructing a building there to house the collection along the lines
of the famous Cappella degli Scrovegni in Padua known as the Arena Chapel (Sanger
2007, 275). Later, however, she decided to donate the collection to the Department
of Fine Arts founded by her in 1925 and named in honor of her father. Frick well
understood that the Russian master’s oeuvre would create a special pedagogical
aura that would serve to interest the young in art. In 1925, she had already donated
$75,000 for the needs of the department, and soon after, through her efforts,
it became one of the leading departments in the country (Alberts 1986, 107).

In a letter to University Chancellor, Edward Litchfield, dated 12 October
1958, the department chairman, Professor Walter Hovey, wrote that Miss Frick
was categorically opposed to any modernist architecture for the new building and
was also opposed to locating the department in a wing of the university library
(Sanger 2007, 275). Known not only for her wealth, but also for her eccentricities,
she constantly changed her demands regarding the architectural style of the projected
building and its location. She insisted, however, that the building immortalize her
father’s name.

In 1959, Lochoff’s copies arrived at the University of Pittsburgh. An exhibit
that displayed only twelve paintings from the collection opened on 4 November
and attracted throngs of people becoming a significant event in the city’s history.
After lengthy discussions about its permanent location, a compromise was
reached. On Frick’s suggestion it was decided to construct a building in the Italian
Renaissance style around the cloister that housed Lochoff’s copies. (Fifield 1996, 85).
The architectural firm of B. Kenneth Johnson designed a two-story building of grey
limestone with a bas-relief of Henry Clay Frick by the sculptor Malvina Hoffman
situated above the main entrance. The cloister itself was designed in the style
of the arcade of the famous Florentine church, Santa Maria Novella (Sanger 2001, 31).
Construction began in 1962 and the building opened in 1965.

In addition to the cloister, lecture hall, university art gallery, and other teaching
auditoriums, the building has a well-appointed library paneled in wood, custom-made
tables, and, of course, book shelves with art books and catalogues that Helen Clay
Frick began to purchase for the department in 1927 and that eventually numbered
more than 100,000 volumes (Kirkland 2003). The Henry Clay Frick Fine Arts
Building became the third building in Pittsburgh containing artistic treasures
and connected to the Frick family along with the family mansion, Clayton, and
the Frick Museum of Art (Toker 1986, 101).

Many researchers believe that guilt primarily motivated Helen Clay Frick’s
philanthropy. They see in it an effort to somehow expunge the crimes committed
by her father who, in 1892, mercilessly suppressed a strike of steelworkers at the
Homestead plant owned by Andrew Carnegie. While such a motive is credible from
a psychological standpoint, all the same, it remains controversial. We must not
forget that Carnegie, the founder of the city’s steel industry, and Frick, his general
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manager, were some of the wealthiest people in America. At the same time, they
took philanthropy seriously, opening museums, libraries, concert halls not only
in Pittsburgh, the center of the steel industry, but in other US cities and overseas
as well. From this standpoint, Helen Clay Frick’s philanthropy deserves only the
deepest respect.

Finally, it should be noted, that the cloister became not only the repository
of the work of an extremely talented Russian master. It continues to inspire and
educate new generations of American art historians. (Pitz 2003) One is fully justified
in saying, therefore, that the cloister rightfully keeps alive the ideals of the master
who dreamed that his artistic creations would one day transform the world.
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SumMmARY: The article is devoted to the evolution of the functioning and status of a part of self-
government of the Baltic Fleet naval sailors — general assemblies — in the period of intensified
political struggle in the summer of 1917. In the conditions of the February Revolution
representative bodies took upon themselves the entire internal life of military service of ships’
crews. At the same time, a number of important issues was in charge of the staff meetings.
During the period under review, general meetings became an alternative authority in relation
to the committees, and in some cases even enjoyed great prestige. Such a situation allowed team
members to take a real part in resolving issues of concern to them, which led to a further increase
in the influence of meetings. By the end of the summer of 1917, general assemblies represented
a serious force, which had the opportunity to take control of the entire ship’s life.

PeBonorronHble coO6bITHs 1917 T. HAMOXKWUIN HA BOOPY>KeHHbIe cuibl Poccun
BecbMa ITTyOOKMIT OTIIEYaTOK, 4TO ObIIO CBA3aHO CO CTPEMJIEHMEM Pa3IMIHbIX
HOJIMTUYECKVX TeUeHMIT 3aPyUYUTHCA MOAJEP>KKOI 1A HOCTUKEHNUA CBOUX Iie-
JIeit: YBeNMYeH s Beca I aBTOPUTETa B 001eCTBe, YCIIeX0B B O0pbbe 3a B/IacTb.
9TO NPUBOAMIIO K 3HAKOMCTBY BOCHHBIX, KaK C HOMUTUYECKUMU UJIeAMU, TaK
u ¢ MeTofiaMu 1 popMamu 60pbOBI 3a CBOM MHTEPeChl. BO3MOXXHOCTD HAIIPAMYIO
B/IMATH Ha IPYHATHUE PEIIeHNIT II0 OCHOBHBIM BOIIPOCaM KOpabelbHOI )KI3HN
OKa3aJIach Ype3BbIYaITHO IIPUTATATEIBHOI /I YHTep-0(UIePCKOTro U PAOBOTO
cocrasa. [JOHOCUTD CBOIO MO3UIIVIO CTAJIO BO3MOXKHO Yepe3 TAKOI MHCTUTYT, KaK

! Ylccnenmosanite BBIIOTHEHO HTpH ¢dunancoBoil nogaepxke PODI B paMkax Hay4HOTO IIPOEKTA
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ob1ee cobpanme axumnaka. Posb 001yx cobpanmit B yrpasieHny, GpopMupoBaHIN
TO3UIU INIHOTO COCTABA OCTAETCSA IO CUX IIOP Ma/IOV3yYeHHOV CTOPOHO XKI3HY
BOEHHBIX B 1917 1. OffHOI IPMUYMHOI TAKOTO OTHOLLIEHN S SB/IAETCA 3a/I0’KeHHAA
B COBETCKOJ ICTOPMYECKOIT HayKe TPagMIiA PAacCCMAaTPUBATh Te yUpexKieHN s, Gop-
MBI IeAITeIbHOCTY KOTOPBIX OBUIN perlaMeHTMPOBAaHbL, a CTPYKTYpa — 6oree nmm
MeHee IIOCTOSHHOIL. JTO MO3BOJIANIO PaCCMATPUBATD VX KaK CPEICTBO MapTUITHO-TIO-
JINTUYECKOV 60PbOBI GO/IBIIIEBMKOB, KaK CIIOCO0 paccenBaHMs «MENTKOOYPKYa3HbIX
VUUTIO3UIT» Y TIPOOY>KAEHN A «K/TACCOBOTO CO3HAHMA». DTOT MOAXOH, KAHOHNU3UPO-
BaHHBI B 1930-e rr. (VcTopus... 1935, 79 cci.), IpuBen K TOMY, 4YTO B Ka4eCTBe
OpraHOB BJIACTY B Cpefie BOEHHBIX paccMaTpuBanuch komurersl (borgaHos 1955;
Tony6 1967; Musnep 1974; Ilerpa 1966; CuBkoB 1946; Cronsiperko 1969). Heko-
TOpOe BHMMaHUe 00IMM cOOpaHMAM, pacCMaTPUBaBIINXCA HPEVMYILECTBEHHO
kak mutuHry yaenun I JI. Co6ones (1973; 1985). ViccnenoBaTenb Ha KOHKPETHBIX
npuMepax yacteii [leTporpasickoro rapHu3oHa B CBA3M C OTHOIIEHVEM K TOTOBYB-
1eiics leMoHCTpanuu 10 MI0HA TTOKa3as 3aBUCUMOCTb TPeOOBaHMI, B3TIANOB
JIMYHOTO COCTaBa 4acTeil OT BAMUATeNbHOCTI ob1iero cobpanus (Cobones 1985,
270). B. 1. Munep (1991) o603Haun1 npo6eMy B3aMOOTHOLIEHMIT KOMUTETOB
C UX M30MpaTenAMm Kak GaKTop UX JIETUTUMHOCTY, IIOCTaBUB BOIIPOC O CAMOM
craryce komuTeToB. O[HAKO pacCMaTpUBAaTh 001IIe COOPAaHNA KaK IOTHOLEHHOTO
IapTHepa KOMUTETOB B YIIPABICHNY )KMI3HbIO BOMHCKVIX 4acTell OH He CTaJl.

Yro KacaeTcs pefcTaBuUTeNell 3apyOesKHOIT CcToprorpadun, To 0 BOIIPOCY
BOEGHHOT'O CAMOYIIPaB/ICHN A OHM TaK>Ke B 1[e/IOM HaXOATCA Ha aHaJIOTMYHBIX
no3nuuax. HekoTopoe BHMMaHue HeATENTbHOCTY CYyJOBBIX KOMUTETOB ye/INI
B cBoeit pabore H. Cayn (Saul 1978). OH npeacTaBisii UX KaK «IepegaToYHbIil
MeXaHU3M» MeX/[y KOMaHIHbBIM U PAIOBBIM COCTaBOM, KOTOPbI BIOCTEICTBAN
HapYyILINI paBHOBECHe, CJIOKMBIIEeCs B IIepBble MecALbl. B TO ke Bpems BOIIpO-
ChbI CBSI3M KOMUTETOB C SKMITaXKaMJ OCTA/IVICh M He PacCMOTpPeHHbIMMI. B pycie
HapTUitHON 60pbOBI K JaHHOMY Bonpocy nogoriuen 3. Moacnu (Mawdsley 1978).
OH cpenan akIeHT Ha MOIUTMU3ALUN MAaTpOCccKux Macc B 1917 1. [ToaTomy B Ka-
4ecTBe OfIHOTO 13 (PaKTOPOB pajMiKamn3al Uy OH paccMoTpesn MUTHHTU. OfHAKO
PO 00IIMX COOpaHNTt OH TaKXKe He oKasasl. OnpefeieHHbII BK/IAJ] B pa3paboTKy
Ipo6eMbl BHOCAT paboTsl A. Yaiigmana (Wildman 1980; 1987). AMepukaHcKumit
VICCTIefIOBATE/Ib, PACCMOTPEB COLMAIbHBIN COCTAB «KOMMUTETCKOTO K/Iacca», Ipu-
1IIeJT K BBIBOJY, YTO IPEACTABUTE/IN STYUX I'PYIIH (MHTe/UIUTeHIVS, TPeCTaBUTEIN
TOPOZICKMX TPYIII HaCe/IeHNsA) OT/INYA/IVCh OT OCHOBHOII MacChl COMJAT (KPeCTbsHe).
OHu OYeHb OBICTPO MepecTany ObITh BBIPA3UTENSIMU MHTEPECOB CBOMX BBIOOP-
I[VIKOB, YTO IIPMBEIO K VIX OTUYXXAEHMI0. B To ske Bpems peakuns usbuparesnei
3TVM aBTOPOM ObI/Ta IIPAKTUYECKM HE PACKpPbITA.

Ha coBpeMeHHOM sTare po/b 00IMX cOOpaHuii IIO-IIPeXKHEMY OCTAaeTCs C/a-
6ousydenHoit. Vickmouenne npepcrapisoT paborsl K. A. Tapacosa (2014; 2017),
IZie aBTOP 3aTPOHYJI OOILEII0NKOBbIe COOpaHMA I KOMUTETDI YaCTeil CTOMNIHOTO
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rapHM30Ha KaK YaCTh MEXaHM3Ma BO3/IeVICTBUA pa/iKa/IbHBIX IAPTHIT HA COTAT.
B T0 e BpeMs cIIocOoOBI MOBBIIEHN A BIUAHNA COOPAHNUII HA )KM3Hb BOMHCKUX
JacTelt, BOIPOCHI, pellieHe KOTOPBIX OHM IIOCTENIEHHO Opasiy OoJ| KOHTPOJIb, aB-
TOp He paccMaTpuBaj. Takum 06pa3oM, BOIPOCH! GYHKIMOHNPOBAHMS O0OINX
coOpaHMII SKMIIaKel, SBOTIOLVA COfiepXKaHMA UX IEATETBHOCTY, @ TAK)Ke IIPefIIo-
CBUIKM K IIPeBPAIeHMIO VX B BayKHENIINIT OpraH CaMOyIIpaBJIeHN A Ha KOpabiax
Bantuiickoro ¢proTa u CTaHyT IPeAMETOM COfiepXKaHus IIpefi/laraeMoil CTaTbu.

O61mme cobpanns Ha Kopabsax banruiickoro ¢poTa BO3HMKaIN CTUXUITHO
B IIepBble PEBOMIOIVIOHHbIE Yachl. [lepBbIM cobpaHIe IPOBeN SKMIaX Kpeiicepa
«ABpopa» 28 deBpans 1917 r. mocse youitcTBa KOMaHupa ¥ paHEeHNs CTApIIETo
o¢unepa. [Tonavany Ha HUX MO0 MOATBEPXKAAINCDH IIOTHOMOYNUA CY/IOBBIX Jle-
JIeraToB, U30PaHHBIX B HOBbIE OPTaHbI CAMOYIIPABJIEHN A, MO0 IPOBOAMINCH X
BBIOOPEL. Braropjaps peannsanyy JaHHOTO IIPYHIUIIA, C TIEPBBIX PEBOIOLIVIOHHBIX
MecsIeB OIpefie/leHHasA CBA3b KOMUTETOB 1 0OIINX COOpaHuIi CTasla ABHOIL.

BTOopbIM Ba>KHBIM BOIIPOCOM, OKOHYATETbHOE PellleH) e KOTOPOTO OTHOCH-
JIOCh K KOMIIETEHIII BCETO IMYHOTO COCTaBa, ObIJIO YBOTbHEHME C KOPAO/IA.
Ira mpaKTHKa KOCHY/ach Kak opuiepos (baxxanos 2015; Poryussuiy 2000), Tak
U IIpeiCTaBUTeNeN YHTeP-0(pUIIepCKOTo U psifoBoro cocrasa. Obmne cobpanus
TaK>Ke CTa/lM BBIPAa’KaThb peaKLMI0 KOMaH/| Ha IONUTUYECK)e MePOIIPUATUA.
B To xe Bpems, Ha Kopabnsax banruitckoro ¢pora He HPOCTEKXMBAETCSA B 3TOT
HepUOJ CIVSHVS MUTUHTOB 1 00X COOpaHNIT KOMaH[], KOTOPOe 0OHAPY KT
B 4aCTsIX CTONMYHOTO rapHmsoHa Tapacos (Tapacos 2014, 183). [Tonmaraem, uyto
3TO MOXKET ObITb CBA3aHO C TPYAHOCTAMM OpTaHM3aIMM MUTVHIOB Ha KOPa0/IAX:
CPaBHUTE/IbHO HEOOIbIIIAS, IO CPABHEHUIO C CYXOITyTHBIMY, YVC/IEHHOCTD ayiN-
TOPUY, @ TAK>KE YXOZIbI MHOTYIX U3 HUX C allpesis B MOpe.

C navasa neta 1917 r. cpefiut HVYDKHUX YMHOB CTAJIO IIOCTETIEHHO YCU/INBATbhCS
cTpeMJIeHNe depe3 o61iye coOpaHyist OKa3bIBaTh OOJIbIIIee BIVHIIE HA OPTaHU3ALINIO
XKU3HU Ha (rioTe. Ba)KHBIM IOBOJOM CTal IPUHIUI BHIOOPHOCTY HAYa/IbCTBA.
KoHmKTbI ¢ KOMaH/[OBaHMEM ¥ COOCTBEHHBIMYU KOMMUTETAMM IIPOMU3OLIIN ITOCTIe
CMeHBbI KOMaHpyolero bantuiickum ¢grorom B uioHe 1917 1., a Tak)Xe aHTUBO-
€HHBIX JIeMOHCTpauuit 18 mioHA. 3TO 06CTOATENBCTBO MBITANINCD MCIIOIb30BATh
IpefcTaBUTeNN OObIIEBMCTCKUX OpraHu3anuit Ha ¢ore. Tak, BBICTYIICHN A
6onpieBucTckux nunepos Llentpobanra A. C. llItapésa, I1. E. [Ipi6eHko B 3Ha-
YITENTbHOI Mepe MOBIMIN Ha HO3UINY 001X cOOpaHMit KPYITHBIX Kopabei
T'enbcrHTPOPCCKOI BOEHHO-MOPCKOI 6a3bl. JINIIb MOep>KKa KOMaH/ Y OIIero
¢norom [I. H. BeppepeBckoro co cTopoHsl 6oriee ymepeHHOTo Kpbina LlenTpobar-
ta BO rmaBe ¢ C. C. MarHMIKMM He TI03BO/II/IA IPOTUBOCTOSHIIO 060CTPUTHCS
(ITerpam 1966, 165-167).

Mronpckuit TONUTUYECKNIT KPU3UC IPUBEI K MISMEHEHNIO COOTHOUIEHM A
cu. JleBopaiuKanbHble IAPTUY IOC/IE IIPOBaJa BBICTYIUIeHNI 3-5 ntons B Ile-
TpOrpajie NOfIBEPINIUCH Ipec/efOBaHIAM CO CTOPOHBI IIPAaBUTEIbCTBA. 7 MIOJA
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ob1 n3nan npukas A. @. Kepenckoro ¢ rpeboBannem «komangam Kponmrazgra
U IMHeHBIX Kopabieit «IleTponaBnoBcky», «Pecnybnuka» u «Cnasar [...] B 24
Jaca apecToBaTh 3aYMHINMKOB U IPUCTATh s cnencTBus» (Kepenckmit 1917, 1).
VImeHHO 0611M coOpaHMsAM Kopabyeit mpUIIoCch pearnposath. B Kponmragre
8-10 071t HpMHMMAM OGHOTUITHbIE TOCTAHOBJIEHN I, BBIPAaOOTaHHbIE 110 00pa3-
11y, HOZITOTOB/IEHHOMY MCIIOJTHUTE/IbHBIM KOMUTEeTOM KpOHIITaATCKOrO coBeTa.
11-12 mro71s1 BBICKA3a/I1Ch KOMaH/[bl Kopabeit, Haxopusiuuxcs B [enbcuurdopce.
[TokasaTe/nbHO, YTO BO BCEX C/Iy4asX SKMUIAXKU OTKA3bIBA/IUCh BBIAATD «3a4MH-
I[VIKOB», 000CHOBBIBAS 3TO T€M, UTO PellleHle O MOAePKKe MIOMIbCKIX COOBITHUI
nprHUManoch coobma (Kponmranrckas 1917, 2-38; ®narmancknit 1917, 31). Ha
3TOM OCHOBaHMM IIPeJICTaBUTENN KOMMICCUIL, TpuessxaBmux us [lerporpaja, Ha
KOpab/y JONyIIeHbl He ObUIN, I KOMaHIOBAHUIO IPUIITIOCh CMUPUTBCS C 9TUM.
VIMeHHO 9TO IPOTUBOCTOSIHIE CIIOCOOCTBOBAIO BIAMSIHUIO 00X cOOpaHMii
B M10j1e — aBrycre 1917 r.

KocBeHHBIM OATBEP>KA€HNEM TeH/ICHIIVN AB/IAIOCh YBEINYeHe KO/IYecTBa
IIPOBOJIMIMBIX 00X COOpaHmMit Ha Kopabisax u coefuHenusx. [Tono6Hoe siBleHne
bukcupyercs, HanpuMep, Ha 6puraje gpenHOyToB. C 29 UIOHA pa3 B 1Be Heflen
Ha JIMHKOPaX /LA «00CYX/IeHU A OOIeNONNTUIeCKIX BOIIPOCOB VM TEKYIINX Jie/»
poBoAVINCH 061ue cobpanns (Prarmanckuit 1917, 33). BeposTHO, TeM caMbIM
JieTIeTaThl XKe/la/ly COXpPaHUTD I0Bepye SKUITaXKa. YBeIN4NBaTIOCh X KOMTNYECTBO
VI TaM, T7ie OHU U TaK IIPOBOAV/IVICD U IO 3TOTO HEPeJKO — Ha KOpabyax, 6asupo-
BaBIIMXCA B MooH3syHzie. Ecriu B MapTe — MIOHe sKMITaX TMHKOpa «[ pa>kjaHnH»
cobupancs 3-4 pasa B Mecsll, TO B UIojie 001Iye cobpaHus KOMaH/a IpoBea
9 cobpanmii, B aBrycre — 7 (FpakganuH. .. 1917, 5-14).

Yro KacaeTCcs OTHOIIEHWII C CYIOBBIM KOMUTETOM JIMHKOPA, TO €TI0 JIelyTaTaM
IPUXOAMIOCH HaBaTh OTYETDI IO PA3/IMYHBIM, B TOM YUCTIe Y XO3AICTBEHHBIM
VI OpPraHM3aLMOHHBIM BOIIpocaM. Tak, 31 Mo/ 4ieH KOMMUTeTa 9/1eKTpUK I craTbu
V1.B. ITpoxX0opoB BBICTYTIAJI II0 BOIIPOCaM OOIBIIOTO pacxXofja Kpacky Ha Kopabie.
25 aBrycra aKuIax o0cy>x/ja mpo6ieMsl 3arOTOBKY X/1eba 11 M3TOTOBJIEHSI KBaca
(TpaxkpgauuH... 1917, 10-12). CobpaHus cTany NIpUHUMATD PelIeHNs O paspe-
IIEHNY YBOTTbHEHM TeX VM/IY MHBIX YWICHOB KOMaH/IbI B OTIIYCKA, KaK 3TO OBIIO
21 u 24 urons, a Taxxke 13 aBrycra (Ipaxxpanun... 1917, 5-11).

Yame yeM npexzie Ha oOmye coOpaHUsA CTany BBIHOCUTBCA U BONIPOCHI
OTHOUIEHNI C IPefiCTaBUTE/IAMI KOMaHIHOTO COCTaBa, KOTOPBIMMU BECHOII 3a-
HYIMaJIMCh IPEeUMYILIeCTBEHHO CYOBble KOMUTETHI. Peyb He 1Iy1a 06 M3THAHUYU
€ KOpabs1s1, Kak 3TO ObIIO B IIepBbIe IOC/IEPEBOMIOLMOHHbIE JHY, COOpaHMs pac-
CMaTpyUBanu KOHQIUKTBL, T.€., OIATh-TAKV, BTOPTA/INCh B CPepy AeATeTbHOCTI
KOMUTETOB. XapaKTepPHbIMM) YePTaMy TaKMX PACCMOTPEHNIT OBIIN, BO-TIEPBBIX,
cB00OOJIa BHICKA3bIBAHMII CYXK/ICHMII 1, COOTBETCTBEHHO, (OPM peaKIuy Ha HIUX,
a TaK>Ke, BO-BTOPBIX, CBOOOpa3Hasi «COCTSI3aTENbHOCTh» BBICTYIABIINX MOPSI-
KOB, CTapaBLINXCSA YOAUTD B CBOEYI IIpaBOTE OOIBIIMHCTBO IIPUCYTCTBOBABIINX.
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T.e. cobpaHus B IIOTTHON Mepe IepeHMaIy CBOMCTBa MUTHHTOB. He ciydaitHo
A. C. ITapéB Ha3Ba B CBOMX BOCHOMMHAHX 0O11jee coOpaHue «BedeM» (1934, 124).

Hanpumep, B 06Hapy>keHHBIX BOCIIOMIHAHNAX CYyJOBOTO Bpaya JTMHKOpa
«Ceacrononb» V. 'pebHeBa 0 THAX ero cIyXObl B aBrycre 1917 . «BeyeBbIM
HavajlaM» MOCBSAIEHO HeMAaJIo CTPOK. 16 aBrycra Ha o61ieM coOpaHIY SKUIaXKa
paccMaTpuBacsa KOHQIUKT MEX/Y CTapIINM UHXeHep-MeXaHUKOM JIpeHOyTa
kanuTaHoM II panra V. I1. Vlepxo 1 MOpsAAKamMM, HAXOAMBIIMMUCS Ha BaXTe B OfI-
HOI 13 Koyerapok. CTpacTy saKuIleny IpaKTU4ecK Cpasy, XOTs MHXeHep-MeXa-
HUK IOTIBITAJICA CIMAAUTDb cuTyaruo. OdeBupel] OTMETUI «CTIOKOIHBII, e/I0BOI
TOH» Vepxo. B yacTHOCTH, OH 0OBACHWIL, UTO ITTABHAS €TI0 PETEH3NUA OTHOCUIACh
K HEIIPaBUJIBHOMY, C €I0 TOUYKI 3peHMs paclipe/ie/IeHI0 KOUYerapos, a He K IIJI0-
XOMY UCIOTHEHNIO MM CBOMX BaXTeHHbIX obOs3anHOCTel ([pebues 1917, 21).
IIpencTaBuTe/Ib MaTPOCOB BbICKA3aJICs, YTO «IPU3HAET BUHOBHBIM KOYETapHOTO
yHTep-oduliiepa 3a TO, YTO OH He B3I KYBaJI[y U He TPECHYJI CTapIIero MexaHMKa
10 yeperny» (TaMm >xe). Ilosaraem, 4To Takas yrposa Opl1a He cnydaitHoit. VI opu-
Lepbl, I HY>KHIE YMHBI IOMHU/IY, YTO MMEHHO TaKye pacIpaBbl MMeIN MeCTO
Ha mHKope «VImneparop [TaBen I» («Pecriy6nmka») B Houb ¢ 3 Ha 4 mapra (I'pad
1996, 279). ITociie 3TOTO OGHU BBICTYIABIINE, IO CJIOBAM aBTOPAa BOCIIOMMHAHMII
«IIPOM3HOCUIN OCTEPBEHe/IbIe pedr, OOHAPYKUBas CIIENyI0 ¥ 6eCCMBICTIEHHYIO
HEHaBJCTb K OpuliepaM 1 IIPU3bIBASA K X YHUUTOKEHUIO»,  IPYTUe «IIpefiIara-
JIN IEPeCMOTPETh BCe ,IIPOCTYNKN oduiiepcTar. CKIagbIiBasach XapaKTepHas
VIMEHHO JI/IS1 MUTUHTA CBOe0Opa3Hasi «pasBIUIKa», KOT/ia JeICTBIS 9KMIIa>ka MOITIN,
KaK CTaTb OTK/IMKOM Ha pafiiKa/IbHble PU3BIBBI, TaK U OBITH IIPOUTHOPUPOBAHBL
ABTOp BOCIIOMMHAHMIT OTMeYasl, YTO «KKOMaHJa K 3TUM pedaM OTHOCUJ/IACh He-
COYYBCTBEHHO, XOTS OTZE/IbHBIM MecTaM peueii amoguposana» (Ipebues 1917,
21). B Takux yClIoBMAX MHOTOE 3aBJCE/IO OT ITOBEJIEHN A ITPefiCe/jaTeIs, UMEBILIETro
npaBo cnoBa. VcronHsaBumit ero o6s13anHocTy Matpoc I crarsu H. Makcumos
0TpeOOoBal KOHKPETHBIX IpefiioxkeHnit. CaM OH IIPefi/IoKIT MHKeHeP-MeXaHUKY
U3BMHUTDHCS IIepefi KOMaH/IOM «3a HapyllleHe IIpaB PeBOJIOLIMIOHHOM IEeMOKPATUI».
ITocne meiicTBMit IpefcesaTenst 00CTAHOBKA Ha COOpAHMY CTajIa YCIIOKaMBaThC,
1 6OJIBIIMHCTBO IIPOTOTIOCOBAJIO 32 ATO IpeJIoKeH e (TaM e, 22).

B To e BpeMsA 3KMIIaXKM CTAJIM PACCMATPUBATh BOIIPOCH, PelIeHN 110 KO-
TOPBIM IIPUOOPETaIN MONMUTIYECKNIT OTTEHOK Yepe3 JeMOHCTPALINIO HeCOTIac A
C IeICTBUSAMM BrIacTeil. VIMEHHO B TAKOM KOHTEKCTe Ha 00CYy>K/jeHVie BBIHOCH-
JINCH YKe YTBEeP>KIAECHHbIE 3/IeMEHTbl HOBOI (POPMBI MJIV PUTYaIbl IPUBETCTBUA
KoMaHfioBaHMA. Tak, paccMoTpeHue 25 nions Ha Kpelicepax «Poccus» u «[InaHan,
Ha IIePBBbIii B3IJIA]l, YUCTO X034ICTBEHHOI'O BOIIPOCA — O Bblflaue JIONOTHUTEIbHOTO
O0OMYH/IMPOBaHNA CUTHA/IBIIMKAM, HECYIIIVIM BaXThl Ha BepXHell ITamyode, a TaKxe
IPUCTyTe TAPOBBIX KaTePOB, MOAAEPXKIBAIOIUX COOOIIEHe KPYITHBIX Kopabiei
¢ 6eperom, IepelIo B MHYIO IIOCKOCTb. Heckonbko opaTopoB CBA3a/IN Pacxof,
Oyu1aToB ¢ Tpe6OBaHMEM «IeMOKpAaTU3alNy KOMaHIOBaHUA». B pesynbrare
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KOMaH/IbI BBICKA3a/IJICh 33 COKpallleHNe KOMNYeCTBa BaXTeHHbIX CUTHA/IbIINKOB,
a TaK)Ke 32 OTMEHY CUT'HasIa «3aXOXXAeHue» Py MPUObITUY CTapLINX 110 3Ba-
HUI0 HavyanbHMKOB ([uana... 1917, 83; Poccus... 1917, 39). CriycTst Bcero Tpu gHs
MIMEHHO C 0TKa3a IPUBETCTBOBATb YIPaB/IAIEr0 MOPCKIM MUHUCTEPCTBOM
B. V1. Jle6enena, mpubbiBIero us lenbcunrdopca B A6o, riae Haxoguaach 2-s1 6puraja
KpeiicepoB, HayajICst KOHQIUKT C TMYHBIM cocTaBoM coepuHenus (Imagkos 1917;
Hanumnos 1917). IlogpepxuBasi Kpeiicepa, 13 aBrycra obiee cobpanne «['paxkza-
HIHa» IPUHSIO aHajornyHoe pemreHue (I'pakpanmH. .. 1917, 11).

AmnanorunvyHoe 3HaueHMe npuobpen Bompoc 06 ormyckax. [Ipukasom Ne 35
BOEHHOTO I MopcKoro MuHuctpa A. ®. Kepenckoro ot 12 nionsa KpaTKOCPOYHbIe
OYepefjHbIe OTIIYCKa 13 PPOHTOBBIX YaCTENl OTMEHANNCH. DTO KOCHYIOCH KOpa-
6nert bantuitckoro ¢ora, HaxoguBIINecs B PykcKoM 3auBe. 15 M0 IPOTeCT
IPOTUB IpMKa3a BbICKa3aIo obliee cobpaHMe KOMaH/ bl MMHOHOCHA «JlecHa»,
24 V107151 TIOCTAHOBJIEHNE O NIPEJOCTABIEHNN OTIIYCKOB «B 00'beMe, pa3pelleH-
HbpiM LleHTpanpHpiM KoMuTeTOM BanTuiickoro ¢pnota» (5% oT cocTaBa 9KuIa-
Xa), a TAaKXKe 1 O CITy>KeOHbIX oTIryckax B [leTporpan u PeBentb NpUHAIM MOPAKA
«I'paxpannnar» (IpakpanuH... 1917, 10; JecHa.. 1917, 273). IlonbITKy HACTOSATH Ha
cOOIOfieHNY TTpYKa3a MPeATIPUH S HaYaIbHUK MIHHOJ AVBU3VM KOHTP-aIMVpas
I K. Crapk. OTBeTOM CTajI 0TKa3 HOFUMHATHCS, 12 aBrycta opopMIeHHBII 00IIMU
cobpanmsimu MyuHOHOCLeB «Kannran VI3piMeTbeB», «[lecHar, «Asapp», «CaMcoH»,
«JletiTeHanT VInbuH», MMHHOTO 3arpajinuTensd «3es» U psAfia BCIOMOTaTeIbHbIX
kopa6eit. Ctapk BBIHY>XJeH 0bUT yeTynutb (V3 obmiero... 1917). PaccmoTrpenne
3TOTO BOIIPOCA CTA/IO IIOAXBAThIBATLCA U B IPYTruX 6asax. Ero mopnsamo 25 niona
nocie poknana wieda IIKB® 1 cygoBoro komureTa MMHHOTO yHTep-oduiepa
I crarpu ©. C. ABepuukuHa obijee cobpanme mrabuoro kopabns «Kpeder», Ha-
xopusurerocs B [enbcuHrdopce, a 27 niosns BOIpoc ObII epelaH IKUITaKaM
mrabHoOro Kopabnsa «Yarika», rpancropra «Kama» (Kpeuer... 1917, 247). Torna
K€ Pe30JIIOLVIA C IPOTECTOM IIPOTUB OTMEHBI OTIYCKOB OBUI IPYHATA SKMITaXKaMu
2-i1 6pura bl KpeyicepoB, HaXOAMBIINXCS B AGO, a TaK>)Ke 2-i1 Opuraibl IMHEHBIX
Kopabieit, cTosBIINX Ha peiifie /lanBuk B mxepax (Pes... 1917). IlokasaTtenbHo, 4TO
1 3/1eCh HeJIOBOJIbCTBO PACIIPOCTPAHAIOCDH Ha JIefICTBIUA BbICIIETO KOMaH/JOBaHMA.
KomaHnzpl B pe3omonuax obpaliany BHUMaHMe Ha TO, YTO OTCYTCTBIE 5% JITYHOTO
COCTaBa He CHU3NUT O0EBYI0 TOTOBHOCTD KOPa0/Is, flefias BBIBOJ, YTO pedyb UIET
0 BOCCTaHOBJ/ICHNM «HMKO/IA€BCKOI ITaJIOYHON AUCIVUIUINHBI» U «IIOIIPAaHUY IIPAB
peBOMIOLMOHHOI feMokpatum» (Pes... 1917; Pesontonus... 1917). Tem cambiM,
3aBya/IMPOBAHO BHOCWJICS 3/IeMEHT IOIMTUIEeCKOTO IPOTUBOCTOSHNUA Yepe3 OT-
HoleHMe Kk KepeHckomy, 13fjaBIIeMy npuKas.

Yro KacaeTcsi OIMTUYECKUX COOBITHIL, TO 001IIVe COOpAaHIS IIPOSIBIISIN 371eCh,
Ha NIepBblil B3ITIAN, YMEPEHHOCTbD, pearupys Ha IOCTAHOBJIEHN S PEBOIOLMIOHHBIX
OpraHoOB B/IACTY O0/Iee BHICOKOTO YpoBHA. [IpyMepoM TaKoro mofixoza CTajo OT-
HOIIIeHE K IO/IOKeHMIO fiel B DVHIAHANN. 5 MI0A QUHIIAHACKUI CeJiM IPUH AT
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TaK Ha3blBaeMblil 3aKOH O BEPXOBHOI1 BacTi. B oTBeT BpeMeHHOE TpaBUTENbCTBO
18 Mo/ pacIyCTUIIO €ro, Ha3Ha4MB BEIOOPHL. HecMoTps Ha 9T0, conma-eMOKpaThl
TOTOBBI ObIIM HAPYLWINUTH MaHM(peCT. 3aceaHne ObIIO HaMeYeHO Ha 16 aBrycra.
MecTHbIe OpraHbl BIACTH, B IIEPBYI0 oYepenb [e1bcHIPOPCCKMit COBET Ipy y4a-
CTUU IIPeJCTaBUTeNIeN Cy/I0BbIX KOMUTETOB, 3aHANN JBOJICTBEHHYIO [T03ULINIO,
IpKU3BaB HaKaHYHe BCeX PYCCKMX IPak/laH «He BMEUIMBAThCA B GUHCKME Jena
B CBs131 € OTKpbITVeM 3acemanuit Ceiimar» ([Iporokor... 1917). O6uue cobpanms
aKmIaXkey kopabeii, HaxopuBuxcs B [enbcuHrdopce, 9To pelieHne cTaam Boc-
IPOU3BOAUTD B CBOMX pesontonnax. OfHAKO 3[ieCb UMEIOT 3HaUeHNe He TOJIbKO
Pe30IIoNNN, HO U OTHOIIeHMe K HUM. BypHo mpoto o6cyskaeHne 3Toro Borpoca
Ha «CeBacromnosne». [To BocrtoMmnHanusm V. IpebHeBa, Bompoc 06 «06CTaHOBKe
B ['enbcuurdopce» paccmarpupaics 16 asrycra. C caMoro Hadana o0CyKIeHN A
«MHOTIe TpeOOBaIyM SHEPTUYHOTO BMEIIATEeIbCTBA [...] /151 3aLMThI IO PaH-
HBIX IIPaB PUH/IAH/CKOI COLMa-IeMOKpaTum», 00BMH:s LleHTpaIbHbII KOMUTET
Bantuiickoro ¢noTa B TPYCOCTM U «II030PHOM COTJIAIIATENbCTBE» C TIOIUTUKO
BpemenHoro npaBuTenbcTBa. Macia B OTOHD IOAIN/I HEKMIT MAaTPOC, HPUOBIB-
IINIT TOTIBKO YTO € Oepera 1 paccKkas3aBIINii, Kak OH BCTPETUII «COJAT B KPAaCHBIX
mraHax» (kasaku 3-ro KybaHckoro kazaubero 1osnka), KOTopble «3a0bl/Ii IO3yHI T
PEBOIIOLIOHHOT IEMOKPATUY ¥ OTJAI0T YecTh oduiepam» (I'pebues 1917, 22-23).
Crasy pa3gaBaThcs IPU3BIBBI K Iepen3OpaHIIo WIEHOB KOMIUTETA, y4aCTBOBABIINX
B rojiocoBaHMM 3a 310 pemteHye Cobera. CUTyalyo HECKOIIbKO HEOXKIIJAHHO YCIIO-
xows 6onbiueBrk A. C. IllTapés, KOTOPBIIL, TI0 MHEHWIO aBTOPA, HAPOYNUTO JJO/ITO
BBICTYIIAJI, «ITapUPYsI BCe BBINA/bl». B KOHIIe KOHIIOB, €r0 IIPOTUBHMUKY «6€CCUIBHO
cmonkyn» (I'pebues 1917, 24-25). [lanHas cuTyanus, ojaraeM, HAIIOMUHAET Te,
9TO CK/IaJIbIBA/INCD B MIoHe 1917 . Ha «IleTpomasnoBcke» 1 «CaBe» pu 00CyX-
IleHVM 371000/IHEBHBIX BOIIPOCOB C TOJ pasHUIIENl, YTO TaM pafiuKajIbHbIe NIPeJ-
CTaBUTE/NN BBIOOPHBIX OPTaHM3ALVII CTPEMMINCDH K B3BUHYMBAHUIO CUTYALIVIN.
ITO 06BACHAETCH KaK YPOKaMU, M3BJIEYEHHBIMU 13 coObITUII MoHA 1917 1., Korga
OfIMHOYHBIE BBICTYIUICHNUA OT/Ie/TbHBIX KOMaH/, He JJaBali Cepbe3HOro apdeKxTa,
TaK /1 OCO3HaHMEM OTPaHMYEHHOCTY BO3MOXKHOCTEIl pajJjMKa/lbHbIX IAPTHUIA, OC-
NabJIeHHBIX apeCcTaMI 1 IIPaBUTE/IbCTBEHHOI IIPONIaTraH/Ooil.

I pyruM o6CTOATENbCTBOM, IPEfICTAB/IAIOINM UHTEPEC ¥ CBUAETENbCTBYIO-
VM 00 SBOJIIOLIUY TIPEJICTAB/ICHNIT Y 9KUITaXKel O CBOYX IIPaBax, ABJIACTCSA MBIC/Ib
0 BO3MOXXHOCTH 3aM€HBbI JIEITyTaTOB KOMUTETA KaK He OTPAKAIOLIX MHEHNE CBOUX
usbuparesneit. Briepsble Ha banTike aTa MBIC/Ib IPOBOAMIACD JIEBOPAAVKA/IbHBIMMU
razeramu eue B nioHe (A. I 1917; Bunorpanos 1917; Xapnammnues 1917). OgHako
HYI OfJHOTO CIy4as 3aMeHBI II0 3TOJ IpUYMHEe 0OHApY)XeHO He 6b110. B KoHIle
VIIO/IS — aBr'ycTe 00Imye COOpaHusA JBaXk/[bl BBIHOCUIV Pe3OJTIOLY O HefJOBepUN
BCEMY KOMUTETY B LIeJIOM U JOOMBAIUCD €ro NepensopaHus.

O6a cyyas nMeny 3SHaYUTeTbHOE CXOACTBO. DKUIaXK TMHKOpa «[ pask gaHMH»
21 mIo714 «BBICKa3asl HefloBepye» CYJOBOMY KOMUTeTY. IIpudnHoit cramy 6bITOBbIe
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06CTOATENbCTBA — OJJO3PEHNA B MCIIOIb30BAHUY YWIEHAMY KOMUTETA CY/JOBOTO
Oydeta ast muaHoro oboramienus. Peds 1m1a o mpojaske HEKOTOPBIX BUJIOB IIPO-
IYKTOB, IIOJTy4aBIINXCA /1A BCell KOMaHAbl 6ecriiaTHo. [Ipy aToM, HecMOTpA Ha
IpeJ/IOKEeHN A 3aMEHUTD TOJIBKO TeX AeIyTaTOB, KOTOPbIe II0fJ03PEBA/INCh B Ma-
XVMHAIMAX, KOMaHJa «I10C/Ie IPEeHNIT» pelnIa nepen3bpaTb KOMUTET IOTHOCTLIO.
O6BuHeHus Tak 1 He 6bUIM BoKasaHbl (IpakpanuH... 1917, 9-10). Ha MunaoM
3arpagurerne «Bonra» obiee cobpanue 1 aBrycTa IocTaHOBW/IO IPUCTYIINTD K Iepe-
n36paHuio KomuteTa. [IpMdMHOI cTamy, Kak 1 B IIPebIAyIIeM CTydae, Of03PeHN
B PacxofiaX JeHEeXXHBIX CYMM, ITOJTy4YeHHbIX 9KMIa>KeM 3a Y4acTyie B PEeMOHTHBIX
paborax, He Ha HY X/IbI KOMITeTa ¥ KOMaH/[bl, @ Ha cBou cobcTBeHHbIe (Bonra...
1917, 37). T.x. B KauecTBe KaH[MATOB IIpe/i/larajiCh MHOTYE YIeHbl KOMUTETa
CTaporo COCTaBa, MOXXHO CJIe/IaTh BBIBOJI, UTO B 3TOM C/Iy4ae TOI0COBAHME BBICTY-
1710 BOTyMOM JoBepus. Pe3ynbraT oKasancs B IO/Ib3y JenyTaTos. VI3 6 4j1eHOB
CY[IJOBOTO KOMMTETa 3arpafiiTesis naTepo 6buin nepensobpansl (Bonra... 1917, 37).

TakyuM 06pa3om, B TedeHMe UI0/sI — aBrycra 1917 r. o61iye cobpaHmss KOMaH
Kopabeit bantuiickoro ¢ota cTanu urparb, 10 CpaBHEHNIO C BECEHHUMMI Me-
cAIaMu, 60/IBIIYI0 POIb, KAaK B OPraHM3aL[ My BHYTPEeHHe XXU3HY KOpabelTbHbIX
SKUIIAXKeIT, TAK U B POPMUPOBAHNM ¥ BBIPA>KEHNU HACTPOEHMIT MaTPOCOB 1 YH-
Tep-oduiepoB.

I[Toce mpaBUTENBCTBEHHBIX PEIIPECCHi, OC/IeNOBABIINX B OTHOLIEHUY pe-
BOJTIOL[MIOHHBIX OpraHM3anuit Ha banrtuke, obuiue cobpaHusa CTaau ele BIu-
Te/lbHee. DTO CBA3AHO C T€M, YTO Ha OTKPBITBIN KOHQ/IVKT C Lje/IbIMU SKUITaXKaMu
KOpabieil Hi TPaBUTEIbCTBO, HU KOMaHOBaHMe GI0TOM He permnnuce. [Tostomy
«3a4MHIIVKN» MIOTbCKIUX COOBITHI Ha «[leTpomaBioBcke», «Pecrybimke», «CrnaBe»
BBIJIaHBI TaK 1 He ObIIN.

AXTUBHOCTD U BIUsAHME 001X cCOOpaHMil B uioe — aBrycre 1917 r. mpo-
ABJIANCH B KOJIMYECTBEHHOM POCTe, a TaK)Ke B PacUIMpPeHNM epeyHs paccMa-
TPUBABIINXCSA BOIIPOCOB. [ToaToMy oHM cTamu gy6mmpoBarh QyHKINMN CyTOBBIX
KOMMTETOB. B IIoBecTKy 3acejaHmii CTamy BKTIOYAaTbCA KaK BOIIPOCHI OPTaHU3aLINI
CITy>keOHOTO PACIOPAKa, TAK Y IOAAEPKAHNA «PEBOTIOLVIOHHO AVICIIVIIIVHDI».
B HEKOTOPBIX CITy4asAX 3TO IIPOBOLMPOBAIO KOHMIMKTHI C BBIIIECTOSALIIM KOMaH-
JIOBAaHNEM, YTO TaKyKe ITOBBIIIAJI0 aBTOPUTET COOPaHMIL.

Tak>ke coOpaHMA CTa/M IOJTHEE pealn30BbIBATh CBOE IPABO KOHTPOJIA Jiesd-
TeNbHOCTYU KoMNUTeTOB. OOHAapy)XeHHbIe CITy4ay BHeOYEePETHbIX Neper3Opanmnit
KaK KOMUTETOB, TaK U OT/[e/IbHBIX COCTAaBHBIX YacTeil IO3BOJIAIOT Ce/IaTh BBIBO,
9YTO KOMMTETBI CTa/IM OOIblle BOCIIPMHMMATDHCA KaK UCTIOTHUTEIbHBIN OPraH ca-
MoytpaBieHus. birarogaps aToMy K KoHIy eta 1917 1. o61iye cobpanms mpep-
CTaBJIA/IU CePbe3HYIO CUTY, UMEBILIYIO BO3MOXXHOCTb B3ATb IOJ] CBOJI KOHTPO/Ib
BCIO KOPaOeTbHYI0 )KM3Hb.
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ABsTrRACT: This article focuses the role of the IV State Duma in the decisive days of the February
revolution in Russia (February 27 - March 3, 1917). The author suggests that the State Duma
was the center of the revolution and the headquarters of the uprising. Attention is being given to
relationships between the Temporary Committee of the State Duma (VKGD) and the Petrograd
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have been solved within the framework of the Duma-Soviet cooperation. At the same time,
VKGD had priority, material superiority to solve military, food, militia and other issues.
The author proves that VKGD was the first Provisional Government of Revolutionary Russia.

W dniach rewolucji lutowej 1917 r. w Rosji Duma Panstwowa odegrala kluczowa
role w obaleniu wladzy autokratycznej i stworzeniu nowego rzadu. Dlatego wy-
darzenia z 27 lutego - 3 marca 1917 r. mozna $mialo nazwac rewolucja w Dumie.
Ta interpretacja historii rewolucji lutowej jest w pelni przedstawiona w mojej ostat-
niej, dwutomowej monografii (Nikolaev 2017/1-2).

1. Pierwsze rewolucyjne kroki Dumy Panstwowej 27 lutego 1917 r.

Nie podejmujac sie analizy uczestnictwa liberalnych deputowanych do Dumy
i calej Dumy Panstwowej w wydarzeniach, ktére spontanicznie zaczely rewolucje
23 lutego, bede koncentrowac si¢ tylko na najwazniejszym okresie rewolucji lutowej,
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czyli dniach 27 lutego - 3 marca 1917 r. W tym czasie widoczna jest decydujaca
rola Dumy Panstwowej. Przypominam, ze dekretem cara skierowanym do Sena-
tu Rzadzacego na podstawie art. 99 Ustaw Zasadniczych Imperium Rosyjskiego,
26 lutego 1917 r. zostaly zniesione podstawowe prawa, na ktérych opieralo sie
funkcjonowanie Dumy. Zamiast przestrzegac carskiego dekretu i jecha¢ na wakacje
do kwietnia 1917 r., Duma Panstwowa aktywnie uczestniczyla w wydarzeniach
rewolucyjnych. Pierwsze rewolucyjne wydarzenia w Dumie przypadly na 27 lutego.
O co chodzito dokladnie?

Po poludniu 27 lutego (od 12:00 do 14:30) Konwent Senioréw Dumy Pan-
stwowej przyjal dwie uchwaty. W mysl pierwszej ,Duma Panstwowa nie powinna
sie rozej$¢. Wszyscy postowie pozostajg na swoich miejscach”. Natomiast druga
stwierdzatla: ,,Gtéwnym haslem chwili jest zniesienie starej wladzy i zastgpienie
jej nowa. W realizacji tego planu Duma Panstwowa wezmie aktywny udzial, ale
przede wszystkim potrzebny jest porzadek i spokdj”. Wiadomo, ze druga uchwata
zostala przyjeta jednogtosnie (Reshenie, 1). Uchwaly Konwentu Senioréw stwier-
dzaty, ze Duma Panstwowa stangta po stronie powstancow i zaczeta przeksztatcaé
sie w centrum rewolucji. Podkreslam, Ze oryginaly tych postanowien do dzisiaj nie
zostaly odnalezione.

Ogromng role Dumy Panstwowej jako centrum rewolucji doskonale charak-
teryzuje prywatne posiedzenie jej czlonkow, ktore rozpoczeto sie 27 lutego o 2:30
w Sali Potkolistej Patacu Taurydzkiego. Zebrani postowie postanowili ,,wybraé
Tymczasowy Komitet sposrdd cztonkow zebrania i przedstawicieli frakeji z kaz-
dego ugrupowania (z wyjatkiem grup prawicowych) nalezgcego do bloku progre-
sywnego” (Nikolaev 2012, 244). Sktad Tymczasowego Komitetu ustalono miedzy
5:00 a 5:30 27 lutego 1917 r. Nastepnie ogloszono przerwe w posiedzeniu w celu
wyboréw czlonkéw Tymcezasowego Komitetu Dumy Panstwowej (dalej - TKDP).
Skiad ilosciowy i osobowy TKDP, a takze okreslone juz jego funkcje i uprawnie-
nia zostaly przez cztonkéw tego prywatnego zebrania przekazane do dyskretnej
wiadomosci Konwentu Senioréw. Organ ten nie ograniczyl si¢ jedynie do akcep-
tacji wybieranych cztonkéw TKDP. W ,,Protokotach z posiedzen” stwierdzono,
ze ,,zfozono propozycje natychmiastowego ogloszenia wybranego sktadu Komitetu
przez Rzad Tymczasowy”. Wobec tego wniosku obecny na sali Pawel N. Milukow
powiedzial, ze ,,zadanie Komitetu jest tymczasowe i wyjatkowe; przy wyborze skla-
du rzadu konieczne bedzie kierowanie si¢ innymi wzgledami, w wyniku czego
sklad bedzie prawdopodobnie nieco inny”. Obecni zaakceptowali te argumenty.
O 17:00 wznowiono, ciggle jeszcze prywatne, nieoficjalne, posiedzenie. Poinformo-
wano zebranych o decyzji Konwentu Senioréw przyjmujacej sktad osobowy TKDP.
Warunkiem zatwierdzenia tej rezolucji przez to nieoficjalne zebranie byla propo-
zycja zgloszona przez czlonka partii trudowikéw W. M. Wierszynina, azeby kazdy
z ,czlonkéw Dumy Panstwowej, bez wyjatku z jakiej partii, zobowigzal si¢ wspieraé
i pomaga¢ Tymczasowemu Komitetowi Dumy Panstwowej w tych wszystkich jego
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dzialaniach, ktore bedzie musiat podjaé¢ w przysztosci” (Nikolaev 2012, 244). W ten
sposob prywatne spotkanie faktycznie dalo TKDP nieograniczone uprawnienia
wykonawcze. To wskazywalo na intencje zebranych postéw, aby uzna¢ TKDP za
organizacje upowazniong do objecia przywddztwa w buncie i rewolucji. Gwarancjg
takiego wlasnie kierunku dzialan TKDP bylo wejscie do jego skladu lewicowych
postéw Dumy Panstwowej (A. F. Kierenski i N. S. Czcheidze).

Do pierwszych dziatan TKDP nalezaly negocjacje, ktére odbyly sie w Pala-
cu Maryjskim wieczorem 27 lutego miedzy delegacja Dumy (M. W. Rodzianko,
N. W. Niekrasow, I. I. Dmitrukow i N. W. Sawicz) a wielkim ksieciem Michatem
Aleksandrowiczem i przewodniczagcym Rady Ministrow ksieciem N. D. Golicy-
nem. Podkreslam, ze negocjacje te miaty charakter rewolucyjny. Proponowano, po
pierwsze, dymisje Rady Ministrow i przekazanie wladzy albo Dumie Panstwowej,
ktéra wybierze rzad (odpowiedzialny przed Dumg), albo w rece TKDP. Po drugie,
cztonkowie delegacji ztozyli propozycje wielkiemu ksieciu Michaitowi Aleksan-
drowiczowi, aby usungt cara Mikotaja IT od wladzy i przejal regencje (wlasciwie
dyktature). Wszystkie te zadania niewatpliwie zrywaly i naruszaly podstawowe
prawa panstwowe Imperium Rosyjskiego.

2. Wspolpraca TKDP z Piotrogrodzka Rada Delegatéow Robotniczych
i Zolnierskich: poczatek

Wsrdd przywddcéw Dumy pojawiaty sie watpliwosci co do tego, w jakim stopniu
Duma Panstwowa i jej struktury sa w stanie obja¢ swymi wptywami wszystkie
warstwy miejskie Piotrogrodu i zrewolucjonizowanych zotnierzy. Najprawdopo-
dobniej te obawy staty sie bodzcem dla A. F. Kierenskiego i innych lewicowych
postéw do podjecia dziatan w celu zorganizowania Piotrogrodzkiej Rady Delegatow
Robotniczych i Zotnierskich.

Okoto 14:00 27 lutego utworzono Tymczasowy Komitet Wykonawczy Rady
Delegatéw Robotniczych (Tokarev 1976, 29), w sktad ktérego wchodzili dwaj mien-
szewicy M. I. Skobelew i N. S. Czcheidze, bedacy takze czlonkami Dumy. W rze-
czywistoéci Rada Delegatéw Robotniczych i Zotnierskich powstata pézniej - juz
po ,,zajeciu” Patacu Taurydzkiego przez zrewolucjonizowane tlumy. Podkreslam,
ze w tym czasie Konwent Senioréw juz oméwit sytuacje i do 14:30 udato si¢ mu
podja¢ dwie przedstawione wyzej rewolucyjne decyzje.

Dla podniesienia autorytetu Piotrogrodzkiej Rady Delegatéw Robotniczych
i Zotnierskich (Piotrosowietu) niezwykle wazny byt fakt, ze znajdowata si¢ ona
w Palacu Taurydzkim, ktéry byl siedzibg Dumy Panstwowej — instytucji, ktéra
miata wielki autorytet w spoleczenstwie. O istnieniu Dumy Panstwowej wiedzieli
wszyscy w Rosji, takze i przedstawiciele biedoty miejskiej w stolicy. Ulokowanie
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Piotrosowietu w budynkach Dumy podnosilo jego znaczenie polityczne i ulatwiato
mu dziatalno$¢. Rada Delegatéw Robotniczych i Zotnierskich miata mozliwosé
korzystania z pomieszczen, telefonow i telegrafu w Patacu Taurydzkim, a takze
z innych obiektow materialnych i urzadzen technicznych przeznaczonych dla Dumy
Panstwowe;j.

Po ustanowieniu statych organow Piotrosowietu p6znym wieczorem i noca
27 lutego (po 21:00) pojawili sie w jego zarzadzie Czcheidze (przewodniczacy Rady)
oraz Kierenski (zastepca przewodniczacego). Fakt, ze przywodcy Rady Czcheidze
i Kierenski byli rowniez cztonkami TKDP, przyczynit sie do ustanowienia bliskich
wiezi miedzy TKDP i Piotrosowietem. Obaj ci politycy dzialali jednocze$nie jako
silni przywddcy TKDP i Rady. W ten sposob Czcheidze i Kierenski wprowadzili
do zycia politycznego instytucje podwdjnej wladzy. Dwuwladza ta byta jednak
w swojej istocie przejawem wspolpracy Dumy i Rady Delegatow.

3. Duma Panstwowa gléwng kwaterg powstania

27 lutego 1917 r. w Palacu Taurydzkim powstata kwatera gléwna rewolucji. Juz
rano tego dnia A. F. Kierenski podjal szereg krokow, aby do Patacu Taurydzkiego
skierowa¢ powstanczych zotnierzy z ulic stolicy. Po potudniu 27 lutego w budynku
Dumy Panstwowej pojawily sie ttumy powstancéw. W tym czasie przewodnicza-
cy Dumy Panstwowej M. W. Rodzianko wydat juz rozkaz komendantowi Pata-
cu Taurydzkiego, generalowi baronowi W. F. Osten-Saken!, ,,aby straz wojskowa
w budynku patacu nie stawiala oporu i nie pozwalata na uzycie broni” (Nikolaev
2012, 241). Kierenski odegrat wazna role we wprowadzeniu rebeliantéw do patacu.
V. G. Bogoraz-Tan? napisat:

Nadchodzg oddzialy powstancze. Kierenski spotyka je pierwszy i przemawia do nich.
Wprowadza pierwsza gwardie rewolucyjnej armii do Dumy Paristwowej. Zotnierze sa
podekscytowani. Nawet rece ich drza. Kierenski bierze za reke Zolnierza rozprowadzajace-
go wartownikow i prowadzi go dalej: ,, M6j drogi, nie martw sie, badz spokojny — moéwi™

1 Wiodzimierz Fiedorowicz, baron von der Osten-Sacken (30.05.1860 — 1920) - general-major od
1910 r. Pochodzit ze szlachty guberni liflandzkiej. Od 25.11.1906 r. komendant ochrony Patacu Taurydz-
kiego. Zmarl w Moskwie.

2 Wlodzimierz Hermanowicz Bogoraz. Pseudonimy: N. A. Tan; W. G. Tan; Tan-Bogoraz; Bogoraz-Tan
(15.04.1865 - 10.05.1936). Rosyjski rewolucjonista, pisarz, etnograf. Jeden z tworcow Zwiazku Wloscian-
skiego (1905) i Grupy Pracy w I Dumie Panstwowej (1906). W dniach rewolucji lutowej towarzyszyt
A. F Kierenskiemu i przekazal w swoim artykule ,,A. F. Kierenski, mito$¢ rewolucji” jego wypowiedzi na
temat wydarzen z 27 lutego 1917 r. Po przewrocie bolszewickim pozostal w Rosji. Pracownik Muzeum
Antropologii i Etnografii Akademii Nauk (1918). Inicjator powstania Instytutu Narodéw Péinocy (1929),
profesor. Dyrektor Muzeum Historii Religii.
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Nastepnie Bogoraz-Tan podkresla, ze Kiereniski opowiadal mu ciekawe szczegoly
tego niezwyklego epizodu: ,Zapytali mnie, gdzie umiesci¢ straz. Najpierw wro-
cilem do Dumy, zeby sprawdzi¢ posterunki, zostali na podwdrzu. Na co czekacie,
idzcie, pytali ich inni. Spodziewamy sie, ze ten, w cywilnym ubraniu przyjdzie po
nas” (Bogoraz-Tan 1917, 36-37).

Koncentracja w Patacu Taurydzkim ttumdéw powstanczych Zolnierzy i robot-
nikéw stworzyla podstawe do wywierania systematycznej presji i kontroli dzialania
posterunkoéw policji w Piotrogrodzie. Tg pracg zajmowal si¢ A. F. Kierenski i ludzie
skupieni wokot niego. Mozna powiedzie¢ inaczej, ze organizacyjne i techniczne prace
nad rozwojem i sukcesem powstania zostaly przejete przez ,, kwatere Kierenskiego”.
Co robit ten polityk w pierwszych godzinach rewolucji? Gléwnym zadaniem Kie-
renskiego bylo zorganizowanie ochrony Patacu Taurydzkiego i terenow wokot
niego. W tej pracy brali takze udzial: adwokat B. G. Siergiejew, ktory tego samego
dnia zostal pierwszym komendantem Patacu Taurydzkiego, asystent adwokata
A. 1. Gidoni i profesor W. W. Swiattowski.

Problem organizowania przejscia zolnierzy na strone powstancow nadal po-
zostawal niezwykle wazny. Wedltug B. G. Sergiejewa — A. F. Kierenski, M. W. Ro-
dzianko i M. A. Karautow wystali oddzialy Zolnierzy i uzbrojonych robotnikéw
»do roznych czesci miasta, aby przywola¢ oddzialy, ktére jeszcze nie powstaty”
(Sergiev 1917, 25). Tak wiec robotnik Nazarow? przypomnial, ze 27 lutego okoto
18:00 oddzial wyposazony w samochody pancerne mial zosta¢ wystany z Patacu
Taurydzkiego, aby przeciagna¢ na strong rewolucji 1 Rezerwowy Putk Piecho-
ty. Zolnierze odméwili jednak realizacji tego pomystu, bowiem dowiedzieli sie,
ze pulk opuscit juz koszary i udat si¢ do budynku Dumy Panstwowej (Nazarov
1936, 102). Podkreslam, ze 1 Rezerwowy Pulk Piechoty byt pierwszg jednostka
wojskowy, ktéra pod dowddztwem putkownika K. F. Euczywki-Niestuchowskiego*
pojawila sie w Dumie Panstwowej (Nikolaev 2014, 80-81). Decydujacym warunkiem
przeksztalcenia ,kwatery glownej Kierenskiego” w Komisje Wojskowa byto wlasnie
przejscie na strone rewolucji 1 Rezerwowego Putku Piechoty. Wcze$niej ,,kwatera
gléwna” musiata w swoich dzialaniach polega¢ na oddzialach zotnierzy, formowanych

3 Nazarow - robotnik z Warsztatéw Technologicznych w Petersburgu, brak innych danych.

4 Konstanty Francewicz Luczywka-Niestuchowski (2.05.1864 — 21.01.1942). Pochodzit z rodowej
polskiej szlachty z guberni minskiej. Stuzyl w grenadierskim putku lejb-gwardii, gdzie nawiazat kontakty
z kétkiem Woli Ludu prowadzonym przez podporucznika D. S. Brujewicza. Skonczyl w 1891 r. Wojskowsa
Akademie Prawa. W czasie nauki w akademii nawigzat kontakty z rewolucyjnym kotem K. R. Koczarow-
skiego, ktore powstato w Petersburgu w 1888 r. Od 1891 r. stuzyt w Petersburskiej Szkole Junkréw Piechoty
jako inspektor klasowy (od 1901 r.) i pulkownik (od 1902 r.). W 1906 r. udostepnial swoje mieszkanie stuz-
bowe W. I. Leninowi. Podat sie do dymisji w 1910 r. Powrdcit do stuzby wojskowej w 1914 r. Byl dowddca
1 Zapasowego Pulku Piechoty i jednoczesnie zastepca dowodcy 19 Zapasowej Brygady Piechoty. W czasie
rewolucji lutowej jako dowddca 1 Zapasowego Putku Piechoty naméwit swoich zotnierzy do przejscia na
strone rewolucji. Od 1917 r. general-major. Po pazdzierniku 1917 r. pozostal w Rosji Radzieckiej. Zmart
z glodu w czasie blokady Leningradu. Pochowany na cmentarzu Smolenskim w Sankt Petersburgu.
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pospiesznie z ochotnikéw i dowodzonych przez dowddcoéw-wolontariuszy. Teraz
okoto 19:00 27 lutego Komisja Wojskowa otrzymata do swojej dyspozycji ponad
200 oficeréw i 12 tysiecy zolnierzy 1 Rezerwowego Pulku Piechoty, co pozwolito
na jej znacznie sprawniejsze dzialanie (1-j zapasnyj polk, 6).

Gléwna kwatera wojskowa powstania podporzadkowana Radzie Delegatow
Robotniczych i Zolnierskich zostala takze zalozona w Patacu Taurydzkim. Poczatki
jej istnienia datowane sg w przyblizeniu na 19:00, a nawet 20:00. Radzie Delegatow
nie udalo sie ustanowi¢ praktycznej kontroli nad dziatalno$cig powstanczg — wszyst-
ko ograniczylo si¢ do rozméw, w ktorych dyskutowano o sytuacji rewolucyjnej
w stolicy. Okolo 21:00 siedziba gtéwnej kwatery wojskowej zwigzanej z Radg De-
legatow zostata przeniesiona do pokojow nr 41 i 42, gdzie Kierenski potaczyt ja
z Komisja Wojskowag TKDP. Komisja Wojskowa (czyli ,,potaczona kwatera glow-
na”) stworzyla swoje wydzialy, okreslila zasady pracy biurowej oraz otrzymala
nowego szefa — profesora Wojskowej Akademii Medycznej W. A. Jurewicza, ktory
zostal mianowany dzigki protekcji Kierenskiego. O pétnocy TKDP uznat ,,po-
faczong kwatere gtowng” jako wlasng Komisje Wojskowa. Jej przewodniczacym
i komendantem Piotrogrodu zostal mianowany B. A. Engelhardt>, cztonek TKDP,
ktdry pozniej zatrudnil w Komisji Wojskowej oficerow Sztabu Generalnego. Z kolei
przedstawiciele Rady Delegatow zatwierdzili ,,centrale powstancza” jako Komisje
Wojskowg Rady Delegatéw Robotniczych i Zotnierskich o 3:00 28 lutego.

W dniach 28 lutego - 3 marca 1917 r. Komisja Wojskowa TKDP zdotata zorga-
nizowac i przeprowadzi¢: przejscie wojsk carskich na strone rewolucji, likwidacje
istniejacych jeszcze punktdw oporu dawnego rezimu w stolicy, ustanowienie woj-
skowej obrony Piotrogrodu oraz podjecie dzialan majacych na celu przywrécenie
porzadku i ustanowienie dyscypliny w wojsku.

Wspotpraca Dumy i Rady Delegatéw zostata powaznie ostabiona przez Piotro-
grodzka Rade Delegatow, kiedy opublikowata swoj stynny rozkaz nr 1 skierowany
do Zolnierzy i oficeréw. Jednakze rozkaz ten nie mogl catkowicie wyeliminowa¢
sity i wptywu Komisji Wojskowej TKDP na oddzialy garnizonu w Piotrogrodzie.
Potwierdza to nieudana préba podjeta przez czlonkéw Rady Delegatow przegtoso-
wania rozkazu nr 1 w Komisji Wojskowej TKDP i w samym TKDP. Podkreslam,
ze nawet po rozkazie nr 1 TKDP zachowal mozliwo$¢ kontrolowania oddziatéw

5 Boris Aleksandrowicz Engelhardt (7.07.1877 - 2.09.1962) posel do IV Dumy Parstwowej z gu-
berni mohylewskiej. Szlachcic rodowy. Ukonczyl Korpus Paziéw (1896 r.) i Mikotajewska Akademie
Sztabu Generalnego (1903). W IV Dumie czlonek frakeji Centrum. Jesienig 1915 r. wstapil do frakeji
Ziemcow-Pazdziernikowcow. Dotaczony do skladu Tymczasowego Komitetu Dumy Panstwowej w nocy
z 27/28 lutego 1917 r. i jednocze$nie mianowany dowddca garnizonu piotrogrodzkiego oraz komendan-
tem miasta i Patacu Taurydzkiego. Przewodniczacy Komisji Wojskowej Tymczasowego Komitetu Dumy
Panstwowej. Po przewrocie bolszewickim uczestnik wojny domowej po stronie biatych. Od 1920 r. na
emigracji, poczatkowo w Paryzu, nastepnie w Rydze na Lotwie. Aresztowany w 1940 r. i zestany do obwodu
chorezmijskiego. W 1946 wrocit do Rygi, gdzie pracowat jako ttumacz jezyka francuskiego, angielskiego
i niemieckiego, potem jako sekretarz zarzadu ryskich wyscigéw konnych. Zmart w Rydze.



Rewolucja parlamentarna: Piotrogrdd, 27 lutego - 3 marca 1917 roku 65

za posrednictwem swojej Komisji Wojskowej, poniewaz reprezentowata ona zaréwno
organ wojskowy TKDP, jak i podobny zwiazany z Piotrogrodzka Radg Delegatow
Robotniczych i Zotnierskich.

4. Trudne kwestie rewolucji

Zywno$¢é W czasie rewolucji lutowej kwestia Zywno$ci miata ogromne zna-
czenie polityczne. Wydarzenia 27 lutego sprawily, ze problem zywnos$ciowy byt
szczegolnie naglacy. Od rana tego dnia na ulicach Piotrogrodu znalazly sie tysiace
buntujacych sie zolnierzy, obawiajacych sie powrotu do koszar, bez jedzenia i dachu
nad glowa. W koncu zolnierze zaczeli zdobywac Zywnos¢ w rozbijanych przez
siebie sklepach, a nawet w niszczonych komisariatach policji. Aby powstrzymac
napady rabunkowe i przywréci¢ porzadek, choc¢by w czesci w oddziatéw powstan-
czych, nalezalo najpierw nakarmic zotnierzy i da¢ im miejsce do odpoczynku i snu.
W zwigzku z tym powstaje pytanie, kto zdotal zorganizowa¢ wyzywienie Zolnierzy
powstanczych w decydujacych dniach rewolucji lutowej?

27 lutego Tymczasowy Komitet Wykonawczy Piotrogrodzkiej Rady Delegatow
Robotniczych i Zolnierskich powotat Tymczasowa Komisje Zywnosciows, ktéra
zaapelowatla do obywateli o wyzywienie zolnierzy. Agitacyjne znaczenie tego od-
wolania bylo wielkie. Spowodowato, ze mieszkancy zaczeli organizowac zywnos¢
dla powstancéw. Jednak zasoby aprowizacyjne, wyposazenie techniczne i zdolnosci
organizacyjne nowo utworzonej Piotrogrodzkiej Rady byly niewystarczajace, aby
Rada samodzielnie mogla rozwigza¢ problem Zywnosciowy. Nawet stynny apel do
mieszkancow Piotrogrodu zostal wydrukowany przy pomocy urzadzen drukarskich
przeznaczonych do obstugi Dumy Panstwowe;.

Nalezy stwierdzi¢, ze to Duma Panstwowa i jej organy odegraty gléwna role
w tworzeniu stacji aprowizacyjnych w Patacu Taurydzkim i w calym Piotrogrodzie.
27 lutego Konwent Senioréw Dumy Panstwowej (okoto 17:00) postanowit zorga-
nizowac positki dla zolnierzy przebywajacych w Palacu Taurydzkim. Organizacje
stacji zywnosciowych dla ,,ttumu zotnierzy” powierzono A. W. Tyrkowej-Williams
(Borman 1964, 126), ktéra zostata cztonkiem Komisji Zywnosciowej TKDP. Pod-
kredlam, ze w tym czasie przywddcy Rady Delegatow tylko zaapelowali do ludno-
$ci miasta o ,,nakarmienie Zotnierzy”. Tyrkowa otrzymala od Dumy Panstwowej
bardzo szczegdlne zadanie zorganizowania wyzywienia powstancow i wiedziala,
jak to zrobic.

Duma Panstwowa znacznie wczes$niej niz nowo powstala Piotrogrodzka Rada
Delegatéw zrozumiala znaczenie kwestii zywno$ciowej dla sukcesu rewolucji i od
razu podjefa kroki, aby sprosta¢ temu zadaniu. Przede wszystkim trzeba bylo zapew-
ni¢ zywnos¢ dla powstanczych zotnierzy, ktorzy przybyli do Patacu Taurydzkiego.



66 Andriej B. Nikolaev

Duma Panstwowa miala o wiele wiecej mozliwosci technicznych i organizacyjnych
niz Piotrogrodzka Rada Delegatéw Robotniczych i Zotnierskich, aby rozwigzaé pro-
blem zywno$ciowy. Potwierdzeniem ogromnego wptywu Dumy w kwestii Zzywnosci
jest los Komisji Zywnosciowej, wybranej juz na state przez walne zgromadzenie
Piotrogrodzkiej Rady Delegatéw Robotniczych w godzinach wieczornych 27 lutego
1917 r. Zaczeta ona swojg dziatalno$¢ od nawigzania $cistej wspotpracy z TKDP,
w wyniku czego zostala utworzona wspélna Komisja Zywnosciowa TKDP i Rady
Delegatéw, kierowana przez W. G. Gromana. Faktycznie to Komisja Zywno-
$ciowa Rady Delegatéw zostala wchlonieta przez Komisje Zywno$ciowa TKDP.
W sklad komisji wspdlnej weszli deputowani do Dumy Panstwowej A. I. Szingariew
i S. W. Wostrotin, jak réwniez A. W. Tyrkowa-Wiliams. Ta ostatnia byla odpowie-
dzialna za wszystkie punkty zywnosciowe, ktdre powstaty w Piotrogrodzie w liczbie
co najmniej 167 (Nikolaev 2017/2, 51). Nalezy pamigtac¢, ze chleb i inne produkty
spozywcze dla potrzeb punktéw zZywnosciowych Komisja nabywala wylacznie
pod szyldem Dumy Panstwowej i byto to mozliwe dzigki obecnosci w jej skladzie
postéw Wostrotina oraz Szingariewa.

Aresztowania. Poczawszy od 27 lutego 1917 r. powstancy zaczeli ak-
tywnie wykorzystywac aresztowania jako forme zwalczania zwolennikéw starego
rezimu. Zatrzymanych, w duzej liczbie, doprowadzano do Patacu Taurydzkiego.
W odpowiedzi TKDP wydatl specjalne wyjasnienie z 1 marca, stwierdzajace,
ze ,,do tego czasu z jego polecenia nie dokonywano zadnych aresztowan” (Soobshche-
nie, 1). Z tego wynika, ze po pierwsze, aresztowania mialy charakter samorzutny
i byly dokonywane przez rewolucyjne ttumy i tenze sam spontaniczny ruch lezat
u podstaw przeksztalcenia Palacu Taurydzkiego w rodzaj aresztu i po drugie, nie
mialo to nic wspdlnego z jakimikolwiek rozkazami ze strony Dumy Panstwowe;.
Niemniej nalezy zada¢ pytanie: ,,Jakim stopniu odpowiedz TKDP odpowiadata
prawdziwemu stanowi rzeczy?”

Przywédcy Dumy Panstwowej juz po poludniu 27 lutego zaczeli stosowaé
represje wobec obroncow starego systemu. Decydujacg role w narzuceniu praktyki
aresztowan odegral A. F. Kierenski. Rodzianko przekonywal, ze aresztowani urzed-
nicy i wojskowi wskazali ,,nazwisko cztonka Dumy Kierenskiego jako promotora
tej dzialalnosci” (Rodzyanko 1991, 67). Rzeczywiscie, juz po potudniu 27 lutego
aresztowan dokonywano zgodnie z listg, ktorg Kierenski przekazat powstancom.
M. Merzon napisal:

Kiedy do Dumy przybyly pierwsze rewolucyjne putki, gdy Zotnierze btakali si¢ po Pa-
tacu Taurydzkim i pytali: ,,Co powinni$my robi¢?” [...] Kierenski natychmiast zwofal
»swoich” oficeréw. — Pytacie, co robi¢? — zwrdcit sie do Zolnierzy, wyciagajac kartke
z adresami wszystkich przedstawicieli starych wtadz [podkre$lenie autora — A. N.].
- Panowie oficerowie, juz macie prace. Idzcie, natychmiast aresztujcie zwolennikow
tronu i sprowadzcie ich tutaj (Merzon 1917, 1).
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Ten rozkaz Kerenskiego ,,aresztowaé wedlug listy” wyjasnia zachowanie powstancow,
ktérzy w Patacu Taurydzkim szukali Kierenskiego i przekazywali mu aresztowanych
przedstawicieli starego rezimu.

Wazng role w organizacji rewolucyjnej przemocy odegral M. W. Rodzianko,
ktéry wieczorem 27 lutego zagrozil aresztowaniem carskich ministréow, a w nocy
z 27 na 28 lutego TKDP, ktéremu przewodniczyt, dal pozwolenie na ich areszto-
wanie. Czlonek TKDP M. A. Karauow wydal rozkaz nr 1 dla miasta Piotrogrod,
precyzujacy pie¢ kategorii osob, ktorych nalezalo ,,natychmiast aresztowac”. Prak-
tyczne znaczenie aresztowan polegalo na tym, ze w rekach powstancéw znajdowali
sie zaktadnicy, ktérych mozna bylo wykorzysta¢ w negocjacjach z caratem w razie
niekorzystnego rozwoju sytuacji. Aresztowania mialy réwniez znaczenie polityczne
- pokazywaly ludnosci, w czyich rekach znajdowala si¢ wowczas wladza. Dzialania
organéw Dumy przyczynily si¢ do rosnacej fali aresztowan, nasilenia przemocy
rewolucyjnej. Dumscy przywddcy rewolucji w rzeczywistosci skierowali ludnos¢
przeciwko przedstawicielom starego rezimu. Wigkszo$¢ przypadkéw przemocy
powstancow (zabdjstw i pobi¢) wobec ich ofiar miata miejsce podczas aresztowan,
eskortowania do Dumy Panstwowej lub pod pretekstem dostarczenia ich do Patacu
Taurydzkiego. Dlatego przedstawiciele starych wtadz, obawiajac sie przemocy ze
strony ttumu, szli bez szemrania do Palacu Taurydzkiego, pod ochrong dowodz-
twa wojskowego Dumy. Tak np. M. M. Owerk® wspominal, ze premier, ksigze
N. D. Golicyn?, ktérego przyszedt aresztowaé, odméwit udania sie do Patacu Tau-
rydzkiego. Owerk, po rozmowie z kim$ z Dumy przez telefon, powiedzial mu:
»Zgadzam sie zostawi¢ Pana tutaj, ale wtedy nie moge reczy¢ za Pana osobiste
bezpieczenstwo. Czy sltyszy Pan ryk ttumu?” (Iz pohozhdenij, 3). Ksiaze zbladt
i zaczal si¢ pospiesznie ubierad.

Aresztowanych dygnitarzy carskich przetrzymywano w tzw. Pawilonie Mini-
sterialnym, ktory w tym celu zostat zajety przez Kierenskiego. Osoby zatrzymane
w areszcie nie mialy zadnych gwarancji na uratowanie zycia. Przykladowo 28 lutego

6 Michail Michatowicz Owerk (5.09.1885 - ?) - kryminalista. Pochodzit z wloscian ze wsi Berszty
w gminie bersztaniskiej, powiat grodzienski. Od 1900 r. uczyl si¢ w Szkole Rzemieslniczej im. Cesarzewicza
Mikotaja w Grodnie, skad go usunigto za ,zle prowadzenie i stabe postepy w nauce”. Jako felczer uczest-
niczyl w I wojnie $wiatowej. Od 1916 r. w Piotrogrodzie, nastepnie we Wladywostoku, gdzie aresztowano
go za rozboje. Przewieziony do Piotrogrodu i zatrzymany w areszcie prewencyjnym, skad 27 lutego 1917 r.
uwolnili go rewolucjonisci. W tym samym dniu mianowany komendantem Pawilonu Ministerialnego
w Palacu Taurydzkim, gdzie przetrzymywano aresztowanych carskich dygnitarzy. Z polecenia nowych wladz
przeprowadzal zatrzymania carskich urzednikow. Aresztowany 7 marca 1917 r. i osadzony w wiezieniu
w Piotrogrodzie. Wypuszczony za obietnice pojécia na front, dokad ostatecznie nie dotart. Dalsze losy nieznane

7 Mikotaj Dmitriewicz Golicyn (31.03.1850 - 2.07.1925). Z rodziny ksiazecej, ostatni premier carskiej
Rosji. Aresztowany 4 marca 1917 r. przez M. M. Owerka z polecenia komendanta Piotrogrodu, posta do
IV Dumy L. I. Puszczina. Skladal zeznania przed Nadzwyczajna Komisja Sledcza Rzadu Tymczasowego.
Nastepnie uwolniony, zrezygnowatl z dziatalnosci politycznej i pozostal w Rosji Radzieckiej. W latach
1917-1925 wielokrotnie aresztowany. Ostatni raz aresztowany przez OGPU 12 lutego 1925 r. w tzw. sprawie
licealistow i rozstrzelany 22 czerwca 1925 r. Rehabilitowany w 2004 r.
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zostal zabity szef piotrogrodzkiej zandarmerii I. D. Wolkow przez jedng z oséb
strzegacych pawilonu (Remneva 2012, 261).

Komisje $ledcze. Przejmowanie i przestuchiwanie osdb aresztowanych
w Patacu Taurydzkim bylo rozpatrywane przez tzw. Komisje Przejmowania Za-
trzymanych Wojskowych i Wyzszych Urzednikéw Cywilnych (Wyzsza komisja
sledcza), a takze Komisje, ktora prowadzila sledztwa w stosunku do ,,nizszych”
funkcjonariuszy policji, Zotnierzy i zwyklych przestepcow (Nizsza komisja sledcza).
Utworzenie tych komisji $wiadczylo o tym, ze sadownictwo znajdowalo si¢ w rekach
TKDP. W trakcie prowadzonych sledztw wie¢zniowie byli ponizani i upokarzani.

W s$wietle powyzszych faktéw nalezy stwierdzi¢, ze przywodcy Dumy byli or-
ganizatorami rewolucyjnej przemocy, ze sg odpowiedzialni za morderstwa, tortury,
pobicia i aresztowania, ktore towarzyszyly tzw. bezkrwawej rewolucji, ktérej mit
nie zostal jeszcze zdemaskowany.

Milicja. W czasie rewolucji lutowej policja carska zostala rozgromiona
i rozbita. TKDP juz w swoim pierwszym wezwaniu do ludnosci z 27 lutego 1917 r.
wystapil z inicjatywa stworzenia nowych organdéw $cigania i zapewnienia porzadku.
Moéwiono w nim o potrzebie utworzenia milicji ludowej (Pervye shagi, 1).

28 lutego TKDP zlecit radnemu Piotrogrodzkiej Dumy Miejskiej D. A. Krzy-
zanowskiemu ,,zorganizowanie milicji miejskiej” (Organizaciya, 1). Tego samego
dnia Komitet Wykonawczy Piotrogrodzkiej Rady Delegatéw Robotniczych i Zot-
nierskich postanowil ,,zjednoczy¢ centralny organ komisariatow robotniczych”
z milicja miejskg, utworzong przez TKDP (K revolyucionnomu studenchestvu,
3). W rozkazie o utworzeniu milicji piotrogrodzkiej podkreslano, ze powstala
ona ,,zgodnie z rozkazem TKDP i Piotrogrodzkiej Rady Delegatow” (Burdzhalov
1967, 273). Utworzenie milicji miejskiej odbylo sie wieczorem 28 lutego na posiedze-
niu Piotrogrodzkiej Dumy Miejskiej. Jej pierwszym naczelnikiem zostal wybrany
D. A. Krzyzanowski.

Aby zorganizowa¢ milicje, Duma Piotrogrodzka na wieczornym posiedzeniu
28 lutego powolata kilku komisarzy okregowych, pozostajacych pod kierownictwem
Krzyzanowskiego. TKDP wplynal takze na rozszerzenie spisu 0osdb, uprawnionych
do petnienia funkcji komisarzy. Przyktadowo, w sktad komisarzy okregowych wszedt
kornet na emeryturze A. A. Miezencew®. Tak oto opisywat on powody wstapienia
do milicji. 11 czerwca 1917 r. Miezencew opowiadal, ze 27 lutego 1917 r. w swoim

8 Aleksiej Aleksandrowicz Mieziencew (23.02.1865 - ?) pochodzil z guberni saratowskiej, ojciec radca
tytularny. Ukonczyt Kawaleryjska Szkote Junkrow w Twerze (1888 r.), nastepnie stuzyt w 9 Jelizawietgrad-
skim Putku Dragonéw. Zwolniony ze stuzby w stopniu korneta, zamieszkat w Petersburgu, gdzie zostat
skazany na 5 lat zestania do Archangielska za oszustwa. Tam zostal tajnym agentem Gubernialnego Zarzadu
Zandarmerii. Po utaskawieniu powrécit do Petersburga, gdzie dzigki malzeristwu z bogata kobieta niczym
stalym sie nie zajmowatl (strzelectwem dla zdobywania nagréd). Od 1 marca 1917 r. rejonowy pelnomoc-
nik miejskiej milicji w Piotrogrodzie, nastepnie komendant milicji konnej w tym miescie. 17 maja 1917 r.
aresztowany za naduzycia wladzy, podszywanie si¢ za wyzszego stopniem i sprzeniewierzenia pieniedzy,
czego nie udowodniono i zwolniono go z aresztu 15 lipca 1917 r. Dalsze losy nieznane.
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mieszkaniu ,,zostal napadniety przez uzbrojony ttum, ktéry ukradt cztery strzelby
mysliwskie, ktore kosztujg okoto 5000 rubli, karabin [...] Frankotta [...], i zloty
zegarek na tancuszku”. Potem Miezencew ,udat sie¢ do Dumy Panstwowej do to-
warzysza przewodniczacego S. I. Szydtowskiego, w domu ktérego mieszkat, dla
porady, jak radzi¢ sobie z takimi ttumami, ktére wpadaja do mieszkan”. Wedtug
Miezencewa ,,Szydlowski dat mu rade, aby wstapi¢ do formujgcej milicji, aby zapo-
biec tego rodzaju ekscesom i pokierowat go do D. A. Krzyzanowskiego”. 1 marca
Miezencew zostal ,wyznaczony do milicji w Piotrogrodzkiej dzielnicy miasta”
(Protokol, 36 06.-37). Nie pozostawal tez na uboczu i prezydent (burmistrz) mia-
sta W. A. Juriewicz, ktory bral udzial w powstawaniu struktur milicji miejskiej,
tworzac powiatowe komisariaty i pomagajac w organizowaniu ich dzialalnosci
(Nikolaev 2017, t. 2, 181-183).

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze podczas tworzenia milicji miedzy TKDP a Duma
Miejska z jednej strony, TKDP a Komitetem Wykonawczym Piotrogrodzkiej Rady
Delegatéw Robotniczych i Zolnierskich z drugiej strony, musiaty istnie¢ sprzecz-
nosci spowodowane réznym podejsciem do kwestii sposobu organizacji i problemu
zakresu uprawnien dla nowych organéw porzadkowych. C. Hasegawa twierdzi, ze
podczas tworzenia milicji Komitet Wykonawczy Piotrogrodzkiej Rady Delegatow
kierowat si¢ zasadg utrzymania jej charakteru klasowego, Duma Miasta - zacho-
wania charakteru reprezentacji calej spotecznosci miasta, a TKDP - utrzymania
charakteru instytucji panstwowej (Hasegava 2001, 220-221). Wydawac¢ by sie mogto,
ze podejscie klasowe, ktore Komitet Wykonawczy Piotrogrodzkiej Rady Delegatow
stosowal do stworzenia milicji robotniczej, stanowilo przeszkode nie do pokonania
dla wspolpracy Dumy i Rady w kwestii milicyjnej. Ale tak sie nie stato. Dlaczego?
Piotrogrodzka Rada Delegatéw Robotniczych i Zolnierskich nie miata zasobow
zardwno ludzkich, jak i materialnych niezbednych do stworzenia i utrzymania
milicji robotniczej. Dlatego zdecydowata sie skorzysta¢ z pomocy TKDP, Komisji
Wojennej TKDP i srodkéw Dumy Miejskiej, aby uzyska¢ do nich dostep. W tym
celu Piotrogrodzka Rada Delegatéw Robotniczych i Zotnierskich podjeta kroki,
aby zjednoczy¢ milicje robotniczg z milicjg miejska.

Roéznica zdan na temat tworzenia milicji powinna byta doprowadzi¢ do niepo-
rozumien miedzy TKDP a Dumg Miejska, przede wszystkim pomiedzy wyznaczo-
nym burmistrzem (manifestacja zasady panstwowosci) a wybranym szefem policji
(przejawem zasady wyboru demokratycznego). Ale w czasie rewolucji lutowej nie
byto jeszcze migdzy nimi powaznych konfliktow. Wigzalo sie to z tym, ze szef milicji,
wybrany na to stanowisko przez Dume Miejska, byt wczesniej mianowany przez
TKDP. Chcialbym podkresli¢, Ze rowniez i burmistrz (wybrany przez Rade Miejska)
zostal takze wskazany przez TKDP. A zatem w pewnym sensie pochodzenie ich
stanowisk bylo z tego samego zrodia - TKDP (z udzialem Piotrogrodzkiej Rady
Delegatéw Robotniczych i Zotnierskich) i wynikalo z jednej zasady - mianowania.



70 Andriej B. Nikolaev

Tak wiec w Piotrogrodzie utworzono milicje ludowg, ztozong ze studentdéw,
przedstawicieli inteligencji, robotnikéw itd. Taki niejednorodny sktad miejskiej
milicji byt rezultatem realizacji podejscia Dumy, ktéra dazyla do stworzenia milicji
nie klasowej, ale spolecznej (reprezentujacej wszystkie warstwy narodu). Pokojo-
we wspdlistnienie przedstawicieli roznych klas i grup spotecznych bylo mozliwe
tylko chwilowo, w momencie wysitku wszystkich sit zmierzajacych do zwycigstwa
rewolucji.

5. Pierwszy Rzad Tymczasowy - Tymczasowy Komitet
Dumy Panstwowej

Pomyslny rozwdj powstania w Piotrogrodzie i przejscie na strone TKDP coraz
wiekszej liczby jednostek wojskowych sklonily go do podjecia decyzji o rzeczywi-
stym przejeciu wladzy i utworzeniu nowego rzadu.

W historiografii rosyjskiej powszechnie wiadomy jest fakt, ze decydujacym
argumentem za przejeciem wladzy byta informacja o opowiedzeniu si¢ po stronie
Dumy Panstwowej Rezerwowego Batalionu Lejb Gwardii Putku Preobrazenskiego.
Te wiadomos¢ z koszar pulku (ul. Millionnaja 33) otrzymal w 27 lutego o 23:00
czlonek TKDP S. I. Szydlowski. B. A. Engelhardt wspominal: ,Wszyscy skakali ze
swoich miejsc i otaczali Szydlowskiego. Teraz nie mamy o czym mygle¢ [...] mamy
do dyspozycji niezawodng jednostke wojskows [...] trzeba zdecydowac [...] stysza-
no ze wszystkich stron” (Engel’gardt 2003, 18). Nalezy wspomnie¢ réwniez stowa
P. N. Milukowa wypowiedziane w kregu przyjaciét politycznych w Moskwie na
dwa miesigce przed rewolucja lutowa: ,ta rewolucja byta dyskutowana tak szcze-
goétowo, jak nieunikniona i kto$ zapytal mnie: dlaczego Duma nie wezmie wladzy
w swoje rece. Odpowiedzialem: przyprowadzcie dwa pulki zotnierzy do Palacu
Taurydzkiego, wtedy porozmawiamy” (Milyukov 1927, 2). Jeden putk, 1 Rezerwo-
wy Putk Piechoty, byl juz w dyspozycji Dumy Panstwowej od wieczora 27 lutego,
a teraz zostal dodany drugi. I ostatecznie pod presja czlonkéw TKDP, a zwlaszcza
Milukowa, Rodzianko postanowit wzig¢ wladze w swoje rece. Stalo sie to miedzy
23:00 a 23:30 27 lutego.

Pierwszym krokiem TKDP w organizowaniu nowego rzadu bylo ustanowie-
nie instytucji komisarzy TKDP, obdarzonych nadzwyczajnymi uprawnieniami.
Wedlug moich obliczen w terminie od 27/28 lutego — do 2 marca TKDP wystat do
ministerstw, gtéwnych urzedéw i innych instytucji panstwowych, 38 komisarzy,
w tym 18 czlonkoéw partii kadetow i sympatyzujacych z nig.

Nie byto czasu na opracowanie jakichkolwiek przepiséw dotyczacych komi-
sarzy TKDP. Sukces ich dziatalnosci zalezal od osobistych cech komisarza, jego
inicjatywy, profesjonalizmu itp. TKDP poinstruowal komisarzy o charakterze
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i celach ich pracy w urzedach panstwowych. Innymi stowy, uformowat petno-
mocnictwa komisarzy. Zostali oni okresleni jako przedstawiciele wladzy, wysyla-
ni w celu wznowienia pracy centralnego aparatu panstwa pod nadzorem TKDP.
Ale w warunkach braku konkretnych instrukcji wykonawczych duzo zalezato od
indywidualnego podejscia komisarza, od konkretnej sytuacji w tym lub innym
urzedzie.

Komisarze mieli wigksze uprawnienia niz instytucje rzagdowe. W konkretnych
resortach podjeli dziatania majgce na celu ochrone urzednikéw i pracownikéw przed
rewolucyjng przemocy (przeszukania, aresztowania itp.) - i wydawali im swojego
rodzaju ,.glejty” - ,,zas§wiadczenia bezpieczenstwa” na pismie. W wielu przypad-
kach komisarze mianowali i odwolywali urzednikéw. W celu unormowania pracy
zwolywali ,,spotkania” z urzednikami konkretnych departamentéw czy wydziatow
i tworzyli komisariaty. Spotkania takie odbywaly si¢ w niemal wszystkich tych
ministerstwach, w ktérych komisarze odwolywali ministrow (np. Ministerstwo
Finansow, Ministerstwo Edukacji i Kancelaria Panstwa). Komisariaty powstaty
w tych urzedach, gdzie bylo kilku komisarzy lub komisarz miat asystenta (np. Mi-
nisterstwo Sprawiedliwosci, Ministerstwo Kolei). Komisarze podjeli szereg dziatan
w celu zreorganizowania pracy aparatu centralnego administracji panstwowe;j.
Zaczeli tez reformowacd rozne sfery zycia i funkcjonowania spoteczenstwa i kraju.

6. Konkluzja

Duma Panstwowa byta w ostatnich dniach lutego i na poczatku marca 1917 r. cen-
trum rewolucji, drugim osrodkiem byla Piotrogrodzka Rada Delegatéw Robotniczych
i Zolnierskich. Specyfika ich funkcjonowania polegata na tym, ze przy rozwigzywa-
niu najwazniejszych zadan rewolucji obydwa te osrodki tworzyly wspdlne komisje.
W rezultacie polaczyly si¢ w jedno centrum w sprawach dziatalnosci praktycznej
w réznych sferach zycia panstwowego i spolecznego, ze znaczng przewaga elementu
dumskiego nad Radg Delegatow. Jednoczes$nie zarowno Duma Panstwowa, jak
i Rada Delegatéw zachowaly niezaleznos¢ w sprawach dotyczacych opracowywania,
przyjmowania i wdrazania decyzji politycznych.

Duma Panstwowa poczawszy od 27 lutego 1917 r. odegrala wiodaca role w rewo-
lucji lutowej w catym zakresie dzialalnosci prowadzonej przez te izbe ustawodawcza
Rosji i jej organy. Cecha charakterystyczng tych dni w Dumie byto przeksztalcenie
ogromnej liczby postéw z opozycyjnych liberatéw w burzuazyjnych rewolucjoni-
stow. Wedtug moich obliczen od 150 do ponad 200 postéw do Dumy (sposrod 403
obecnych w stolicy) wzieto udziat w rewolucji lutowej w Piotrogrodzie. Przedsta-
wiciele wszystkich frakcji Dumy, z wyjatkiem skrajnej prawicy, brali udziat w tej
rewolucji. Ustalilem personalia 137 postéw (z ogoélnej liczby postéow — aktywnych
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uczestnikow rewolucji w lutym 1917 w Piotrogrodzie), co stanowilo wiecej niz
1/3 ogolnej liczby postéw. Warto przypomnie¢, ze zgodnie z art. 7 Regulaminu
Dumy Panstwowej ,,dla uznania legalnosci posiedzeniu Dumy Panstwowej i pod-
jetych na nim uchwat wymagana jest obecno$¢ co najmniej jednej trzeciej ogolnej
liczby cztonkéw Dumy”. Taka liczba cztonkéw Dumy - aktywnych uczestnikow
rewolucji lutowej — pozwala na stwierdzenie, ze udzial Dumy Panstwowej w wy-
darzeniach rewolucji lutowej byl calkowicie legalny i ze to ona reprezentowala
wowczas spoleczenstwo Rosji. Ale nawet gdyby liczba ta bylta ograniczona tylko
do kilkunastu postow, ktérzy w imieniu Dumy przejeli przywodztwo rewolucii,
a Duma oficjalnie nie potepitaby ich aktywnosci, to byloby to wystarczajace do
uznania jej jako przywddcy rewolucji.
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Udziatl sit zbrojnych Rosji w wydarzeniach rewolucyjnych 1917 r. to zagadnienie,
ktore znajduje sie w kregu zainteresowan rosyjskiej historiografii. Jednakze na
przestrzeni prawie stu lat temat ten jako obiekt badan stopniowo ulegal zmianom:
od ,,armii”, rozumianej jako instytucja panstwa, charakteryzujaca si¢ wewnetrzng
funkcjonalng jednoscig, po ,armig” jako specyficzny organizm spoteczny, ulegajacy
ewolucji w ztozonej sytuacji spoteczno-politycznej. We wczesnym okresie badan
autorzy mogli jedynie w ogélnym zarysie odtworzy¢ to zagadnienie pod wzgledem
faktologicznym ([lenukun 1991; Maprteiros 1927). Dla radzieckiej historiografii

! Niniejszy tekst zostal przygotowany w ramach grantu naukowego nr 19-09-00117A przyznanego
przez Rosyjski Fundusz Badan Podstawowych (Poccuitckuit @ory OyH/aMeHTanbHBIX HCCIEfOBAHMIL).
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typowe bylo zainteresowanie udziatem sit zbrojnych oraz przestrzenig walki
rewolucyjnej (Myparos 1958; Cobones 1985). We wspdlczesnych badaniach armia
rozpatrywana jest nie tylko jako instytucja, lecz takze jako spotecznos¢ wojskowych,
ktérzy w warunkach kryzysu panstwa i spoleczenstwa staja sie istotnymi aktorami
procesu politycznego (bazanos 2003; Hazapenko 2011; Tapacos 2017).

W ujeciu politologicznym sily zbrojne panstwa zazwyczaj nie sg rozpatrywane
w charakterze obiektu politycznego, poniewaz pozostajac instrumentem wladzy,
w istocie nie sg reprezentantami samodzielnych intereséw politycznych. Jednak
kryzys panstwowy w Rosji w 1917 r. obnazyt niezdolno$¢ tradycyjnych instytucji
politycznych do pelnienia swojej misji i wprowadzil na arene walki politycznej no-
wych uczestnikow. Jednym z nich stala si¢ armia czasu wojny, powstata w rezultacie
masowej mobilizacji i r6znigca sie od przedwojennej sktadem kadrowym, struk-
turg oraz znaczeniem w zyciu panstwa. Jej jakos¢ i potencjal warunkowat poziom
kultury i wyksztalcenia najliczniejszych grup ludnosci, tj. chlopéw i robotnikow.
W zwigzku z tym warto zauwazy¢, iz w przededniu wojny z obawg odnoszono si¢
do perspektywy powszechnej mobilizacji — ,,zbrojenia narodu”. W 1910 r. ksiaze
W. S. Koczubej na famach swojej ksigzki poswieconej problemom obrony narodowej
odnotowal, ze w warunkach wielkiej wojny rosyjska ludno$¢ pozostanie obojetna
wobec wyniku walki zbrojnej Rosji z wrogiem, poniewaz wiekszo$¢ narodu pozo-
staje historycznie wyobcowana od interesow panstwa w sferze polityki zagranicznej
(Kouy6eit 1910, 283-284).

W trakcie kilku lat trwania wojny swiatowej do armii i floty zostalo powotanych
okolo 14 mln mezczyzn, przewaznie w wieku 20-40 lat, tj. najbardziej produktyw-
nych z punktu widzenia aktywnosci zawodowej i spolecznej. Z poczatkiem rewolucji
okoto 6,5 mln ludzi znajdowalo si¢ w szeregach armii na froncie i nie mniej niz
2,5 mln przygotowywalo si¢ na tytach (FomoBun 2001, 170-174). Spoleczny wize-
runek zolnierzy i marynarzy byt odmienny od tego sprzed wojny i w ponad 80%
reprezentowany przez ludnos¢ pochodzenia chlopskiego. Wzrost liczebnosci kadry
oficerskiej wywotal zauwazalng jej demokratyzacje, ktéra jednak objela jedynie
mlodszy korpus oficerski (I'pe6enknn 2015, 98-101).

W wyzszych kregach wojskowych najwyzszy status zachowali przedstawiciele
poprzedniej elity wojskowo-panstwowej, ktorej wplyw i udzial w zyciu politycznym
kraju znaczaco wzrosly. Ogromna wladza i wazna rola w systemie zarzadzania
panstwem nalezaly do Generalnego Sztabu armii rosyjskiej i wytonionego z niego
Sztabu Naczelnego Dowddcy, utworzonego w celu sprawnego dowodzenia walcza-
cymi wojskami. Z poczatkiem rewolucji lutowej najwyzsze dowddztwo wojskowe
zostalo wciagniete w rywalizacje réznych sit i grup politycznych. Dlatego tez nie
bylo juz ostojg dla wladzy w przypadku niepokojow wewnetrznych.

Na poczatku 1917 r. stan i nastroje armii rosyjskiej zasadniczo odpowiadaty
stosunkowi do wojny, ktéry panowal w spoleczenstwie, a mianowicie narastajacego
niezadowolenia z powodu toczacych sie dzialan wojennych i rzadzenia krajem.
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Juz wydarzenia lutowo-marcowe ujawnity zauwazalna, a w niektdrych przypad-
kach decydujaca role wojsk i dowodztwa wojskowego w przewrocie politycznym.
O ile armia czynna, pozostajaca z dala od gléwnych centréw politycznych, sta-
nela przed faktem dokonanych przemian, o tyle jednostki tylowe frontu, przede
wszystkim rozmieszczone w wielkich miastach, a zwlaszcza w stolicy, byly ich
aktywnymi uczestnikami. Nastroje kontyngentu zolnierskiego jednostek rezerwo-
wych, skladajace si¢ zaréwno z rezerwistow, jak i rannych zotnierzy frontowych,
ktérzy powrocili w szeregi armii po rekonwalescencji, byly dalekie od wojennego
entuzjazmu, a prowadzona wérdd nich przez organizacje rewolucyjne agitacja poli-
tyczna znajdowata oddzwiek zwlaszcza w zwiazku z jej antywojennym przestaniem.
Jak zaswiadczaja $wiadkowie, nawet w stolicy bataliony rezerwowe nie mogty by¢
uznane za pelnowarto$ciowe jednostki wojskowe i stanowily ,zastepy”, grozace
wybuchem; byt to ,,materiat ludzki” stanowigcy produkt przedtuzajacej sie wojny?.

W przededniu wydarzen rewolucyjnych w Piotrogrodzie wladze uznawaty
wojska garnizonu stolecznego za swoja gléwng opozycje w walce z zamieszkami.
Przy czym o ich ,niezawodnosci” bylo wiadomo zaréwno resortowi obronnemu,
jak i dowodztwu, ale ani jedni, ani drudzy, jak sie wydaje, nie ocenili wlasciwie
grozacego niebezpieczenstwa (I'mobades 2009, 115). Potwierdzily to pierwsze dni
powstania w Piotrogrodzie, kiedy nie tylko zotnierze, lecz takze i Kozacy nader
niechetnie wykonywali rozkazy sttumienia masowych mityngéw i demonstracji.
Przetomowym punktem calej rewolucji lutowej stal si¢ bunt jednostek garnizonu,
rozpoczety rankiem 27 lutego, ktory przyczynit sie do ostatecznego sukcesu przewro-
tu w stolicy. Jego triumf uosabial marsz 28 lutego - 1 marca jednostek wojskowych
w kierunku Patacu Taurydzkiego, gdy kolumny zlozone z zolnierzy, dowodzone
przez oficerdw, przesuwaly sie w pelnym szyku, z orkiestra, ozdobione symbolika
rewolucyjng. Od tego momentu przedstawiciele wojska i instytucji wojskowych
Piotrogrodu brali aktywny udziat w dziataniach organéw dowodzgcych powsta-
niem. W skiad sztabu rewolucyjnego, dziatajacego przy Tymczasowym Komitecie
Wykonawczym Rady Piotrogrodzkiej Delegatéw Robotniczych, weszli delegaci
zbuntowanych putkéw, a dopiero co utworzong Wojskowg Komisje Tymczasowego
Komitetu Dumy Panstwowej utworzyli oficerowie Dowddztwa Naczelnego na czele
z postem Dumy - podputkownikiem Borysem A. Engelhardtem (McTucnaBckmit
1925, 25).

Nie sprawdzity si¢ plany wykorzystania jednostek frontowych w celu wzmoc-
nienia garnizonu stolecznego. ,,Pewnos$¢” wojsk, rozumiana jako podporzadko-
wanie dowddcom i zdyscyplinowanie w warunkach frontowych, nie oznaczata
ich gotowosci do wypelniania funkgcji policyjnych i karnych na tytach. Jednostki
wycofywane z frontu, ktére dotarty do przedmies$¢ Piotrogrodu, majac kontakt
z ludnoscig i wojskami garnizonu, bardzo szybko oznajmity o swojej solidarnosci

2 Panstwowe Archiwum Federacji Rosyjskiej (TAP®). ®. P-5881. Om. 1. JI. 528. JI. 11.
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ze zbuntowanym narodem (MapTbiHOB 1927, 148). Na rosyjskiej prowincji, gdzie
wydarzenia zwigzane z przewrotem nie mialy na tyle dramatycznego charakteru jak
w duzych centrach, jednostki i instytucje wojskowe byly sktonne zaja¢ wyczekujaca
pozycje. Jednak podporzadkowaly sie Rzadowi Tymczasowemu, jak tylko znane
byty wyniki wewnetrznej konfrontacji w Piotrogrodzie (bypmsxanos 1971, 167-192).

Za réwnie wazng strone udzialu sil zbrojnych w rewolucji lutowej nalezy uznaé
decydujacg role, ktdra odegrato w przewrocie gléwne dowddztwo armii czyn-
nej. Dowodztwo Naczelne armii rosyjskiej w osobie jej najbardziej wplywowego
przywodcy - gtéwnodowodzacego generala Michata W. Aleksiejewa odmowito
wspierania monarchii, znajdujac zrozumienie ze strony dumskiej opozycji i zapre-
zentowalo si¢ jako samodzielna sila, zdolna prowadzi¢ wlasng intryge polityczna.
W wyborze politycznym generalicji znalazty wyraz usilnie propagowane przez
liberaléw nastroje niezadowolenia z rzadu, przekonanie o knowaniach ,,ciemnych
sit” winnych niepowodzenia armii oraz opinia o tym, ze przemiany polityczne w
kraju doprowadzg do zwyciestw na froncie. Rozpoczeta w stolicy rewolucja wy-
wolywala u dowddztwa wojskowego ogromne zaniepokojenie, poniewaz byla za-
grozeniem dla wojennego sukcesu. W celu jej przerwania albo raczej wzigcia pod
kontrole M. W. Aleksiejew i jego podwladni wystapili jako organizatorzy abdykacji
Mikofaja II, ktorej zleceniodawcami byli przywddcy dumskiej opozycji.

Nowa wiadza rosyjska praktycznie w calosci odziedziczyta poprzednie sity
zbrojne i system dowodzenia ze wszystkimi charakterystycznymi cechami, pro-
blemami i wadami. Wizerunek rosyjskiej armii i marynarki wojennej w kontekscie
procesu politycznego 1917 r. ukrywa pewne stereotypy, ktore utrudniajg okreslenie
jej prawdziwej roli w wydarzeniach rewolucyjnych. Ogélnie przyjety scenariusz
opisujacy losy armii w rewolucyjnym 1917 r. sprowadza si¢ do réwnoleglych pro-
ceséw demokratyzacji i polityzacji, bedacych przyczyng nieuniknionego rozkladu
i rozpadu armii jako instytucji panstwowej i trwalej struktury spolecznej. Fenomen
ten zastuguje na uwage, poniewaz w historiografii rozpowszechnione jest wyobra-
zenie o tym, iz armia ,,zarazona” wirusem rozkladu z zewnatrz w warunkach
spoleczno-politycznego kryzysu wystepowala jako pasywny obiekt oddzialywania
sit zewnetrznych: Rzagdu Tymczasowego, organizacji demokratycznych, partii lewi-
cowych podejmujacych z wlasnej woli lub pod przymusem starania ukierunkowane
na jej zniszczenie. Poza tym w miesigcach rewolucyjnych armia wystapita jako
samoistna sita zdolna do wywierania wptywu, a w niektérych przypadkach do
kierowania procesami politycznymi na terenie catego kraju.

Za najwazniejszy akt prawny, ktory dal poczatek demokratyzacji i w konse-
kwencji spowodowal rozklad armii, przyjeto uwazaé Rozkaz nr 1 Piotrogrodzkiej
Rady Robotnikéw i Delegatéw Zotnierskich. Rozkaz ten wydany 1 marca 1917 r.
byl przeznaczony tylko dla garnizonu Piotrogrodu, ale na skutek szerokiego roz-
powszechnienia za posrednictwem druku i telegrafu zostal z entuzjazmem przy-
jety przez zolnierzy i szybko zaczal by¢ wprowadzany w zycie. Przeszkodzi¢ temu
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nie byly w stanie ani rozkazy, ani rozporzadzenia dowddztwa, ani tez kolejny Roz-
kaz nr 2 i wezwanie Komitetu Wykonawczego Rady Piotrogrodzkiej, wyjasniajace
ograniczony charakter Rozkazu nr 1. Aleksander I. Denikin, ktdry oczywiscie nie
byl zwolennikiem Rady, przyznal potem, Ze sukces Rozkazu nr 1 wigzal sie z tym,
ze jego zapisy odpowiadaly oczekiwaniom w szeregach Zolnierskich na przemiany
w wojsku (Jennkun 1991, 138). Zgodnie z szeroko rozpowszechnionym przeko-
naniem przedstawicieli dowddztwa wszystkich szczebli Rozkaz nr 1 dal poczatek
rozpadowi dyscypliny w armii i konfrontacji miedzy masg Zolnierska i oficerami.
Typowa pozostaje opinia A. S. Lukomskiego twierdzacego, ze rozkaz ,,od podstaw
naruszat dyscypline, pozbawiajac kadre oficerska jakiejkolwiek wtadzy nad zolnie-
rzami” (VI3 BocnmomuHauuii renepana Jlykomckoro... 1921, 30).

Niemniej jednak przewr6t polityczny i pierwsze kroki demokratyzacji armii
w istocie nie stanowily bezposredniej przyczyny kojarzonego zwykle z nimi upadku
dyscypliny i rozkladu, ktérych oznaki byly zauwazalne w wojsku juz w latach po-
przedzajacych dzialania wojenne. Z poczatkiem rewolucji zaostrzyly sie i przyjely
bardziej jaskrawe formy konflikty spoleczne, w tym i te, ktére w armii znajdowaly
wyraz w rosngcej izolacji mas zolnierskich od oficeréw. Rozkaz nr 1 wzywat do
Scistego przestrzegania dyscypliny podczas wypelniania obowigzkdéw stuzbowych.
Upadek autorytetu dowddztwa mozna bylo upatrywaé w pojawieniu si¢ komite-
tow zolnierskich - formy kontroli spotecznej i politycznej w armii, naruszajacej
pelnie wladzy korpusu oficerskiego. Protesty zZolnierskie w okresie wczesniejszym
w zasadzie mialy charakter spontaniczny, zas z powstaniem komitetéw przybraly
cechy zorganizowanego protestu politycznego i juz nie mogly by¢ sttumione przy
zastosowaniu czysto dyscyplinarnych srodkéw opartych na regulaminach wojsko-
wych. Walka o przewage w komitetach wojskowych i organach przedstawicielskich,
a takze walka o interesy réznych grup i nurtéw w srodowisku armii stala si¢ glow-
nym kierunkiem aktywnosci politycznej zolnierzy w 1917 r.

O ile wsparcie rewolucji przez Zolnierzy uwarunkowane bylo ich wyobrazeniami
o sprawiedliwosci i zmianach demokratycznych oraz z oczekiwaniem szybkiego po-
koju, o tyle reakcja kadry oficerskiej odzwierciedlila jej wewnetrzna niejednorodnos¢,
ktora stala sie przyczyna przyszlego roztamu. Upolitycznienie armii w warunkach roz-
woju procesu rewolucyjnego w 1917 r. zazwyczaj wigze si¢ z zachowaniem Zotnierzy.
Jednak od pierwszych dni rewolucji dzialania na rzecz samoorganizacji podejmo-
wala takze najbardziej energiczna czes$¢ generalicji i oficerdw. Za jedng z inicjatyw
tego rodzaju nalezy uzna¢ utworzenie w Piotrogrodzie na poczatku marca 1917 r.
Rady Delegatow Oficerskich, politycznie zorientowanej na wspoétprace z Rzagdem
Tymczasowym i z rewolucyjng Radg Delegatéw Robotniczych i Zokierskich.
W dalszej kolejnosci takze i w innych garnizonach i jednostkach frontowych po-
wstaly Rady Delegatow Oficerskich. Ich utworzenie i dziatalno$¢, gléwnie w Piotro-
grodzie, oraz lokalnie w innych miejscowosciach odbywala sie bez sankgcji oraz
udziatu wyzszego dowddztwa armii, co wywotywalo rosnaca irytacje z jego strony.
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Szczegdlnie wrogi stosunek generalicji do tych inicjatyw byl spowodowany
wspdtpracg Rady Delegatéw Oficerskich z Radami Delegatéw Robotniczych i Zot-
nierskich, udziatem w przygotowaniu ,,Deklaracji praw zolnierza i obywatela” oraz
pracy w komisji do spraw reformowania armii generala Aleksieja A. Poliwanowa.
W zwiazku z tym oficerowie Naczelnego Dowodztwa byli zdania, iz konieczne jest
utworzenie ,,swojej” organizacji oficerskiej, ktorej dzialalnos¢ podlegataby kon-
troli dowodztwa. Takg wlasnie organizacjg stal si¢ utworzony przy Naczelnym
Dowodztwie — Zwigzek Oficerow Armii i Floty, gloszacy wérod swoich zatozen
programowych wszechstronne wsparcie na rzecz przywrocenia dyscypliny i zdol-
nosci bojowej wojsk w celu doprowadzenia wojny do zwycieskiego zakonczenia.
Utworzenie Zwigzku odzwierciedlato réwniez niezadowolenie wyzszych kregow
wojskowych z powodu polityki rzagdu wobec armii. O ile poczatkowo podstawowa
forme aktywnosci Zwigzku stanowita praca propagandowa, o tyle w czerwcu-sierp-
niu 1917 r. jego dowddcy nawigzali kontakty konspiracyjne z innymi organizacjami
wojskowymi i tg cze$cig dowddztwa, ktéra brata udzial w przygotowaniu wystgpienia
generala Lawra G. Kornitowa (Koxxesun 2005, 139-142).

Rozpowszechnionym zjawiskiem w zyciu politycznym kraju wiosng-latem 1917 r.
byl udzial przedstawicieli kadry oficerskiej w tworzeniu i dzialalnosci licznych
organizacji wojskowo-spotecznych, ktére za gléwny cel swojej dzialalnosci oglosity
wspieranie w armii i spoteczenstwie zZolnierskiego ducha i tradycji. Wreszcie za
charakterystyczne dla tego okresu nalezy uzna¢ powstanie w srodowisku wojsko-
wym organizacji i kotek, majacych charakter czysto konspiracyjny i utworzonych
jedynie w celu ich wykorzystania dla wprowadzenia dyktatury wojskowej. Jedna
z pierwszych organizacji tego typu zostala utworzona na froncie potudniowo-za-
chodnim przez generata Aleksandra M. Krymowa. Inny przyklad takiej dziatal-
nosci odnosi si¢ do wiosny 1917 r., kiedy w Piotrogrodzie general brygady Piotr
N. Wrangel i putkownik Aleksiej P. Pahlen utworzyli tajng organizacje wojskowa
ze swoim sztabem, wywiadem, dobrze zorganizowang tacznoscia, opierajacg si¢
na miodych oficerach jednostek armijnych i gwardii garnizonu stolecznego. Kon-
takty konspiracyjne z wojskowymi usilnie nawigzywalo ,,Centrum Republikan-
skie”, utworzone przez przedstawicieli partii prawicowych i kot przemystowych.
Jego przywddcy — Konstanty W. Nikotajewski i Piotr N. Finisow - za gltéwny cel
swojej organizacji uznali wprowadzenie w Rosji dyktatury wojskowej, na czele
ktérej mial stana¢ jeden z wptywowych dowddcow wojskowych.

Aktywnos¢ polityczna wpltywowych osob resortu wojskowego niejednokrotnie
stanowila rezultat ich osobistej inicjatywy i indywidualnego wyboru. W warun-
kach poglebiajacego si¢ kryzysu wladzy wielu znanych urzednikéw zwigzanych
z wojskiem i wyzszych wojskowych, rozczarowanych dzialaniami oficjalnej wladzy
i struktur wojskowych, odwolywalo sie do dziatalnosci konspiracyjnej. Putkownik
Borys A. Engelgardt wspominal jedno ze spotkan z naczelnikiem Sztabu General-
nego — generalem Piotrem I. Awerjanowem, podczas ktorego ten otwarcie twierdzit,
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iz zagrozenie dla wladzy i armii pochodzi ze strony wodza bolszewikéw — Lenina,
dlatego uwazal za konieczne jego fizycznie usuniecie. ,Wyznaczylismy za jego
glowe 200 tysiecy rubli ztotem... Znalazl si¢ nawet chetny - oficer bojowy, eser, ale
nie budzit zaufania”3.

W walke polityczng, ktéra owtadneta kraj i armie w 1917 r., wciggnieci zostali
nie tylko pojedynczy Zzolnierze, ich grupy i samodzielne organizacje, lecz takze
oficjalne struktury wojskowo-administracyjne. W poréwnaniu z okresem prze-
drewolucyjnym, w skladzie Rzadu Tymczasowego Ministerstwo Sprawiedliwosci
i Wojny zajmowalo najbardziej wptywowa pozycje, a stanowisko ministra zajmowali
znani dziatacze polityczni, ktérzy w duzym stopniu okreslali polityke gabinetu.
Zmiana ministréw tego resortu nastepowata w rezultacie kryzysow politycznych
z kwietnia i sierpnia, co podkresla ich kluczowg pozycje w rzadzie. W lipcu-sierpniu
1917 r., kiedy stanowisko ministra zajmowal szef gabinetu Aleksander F. Kieren-
ski, zostalo utworzone stanowisko kierujgcego Ministerstwem Sprawiedliwosci
i Wojny. Objal je znany dziatacz partii eseréw — Borys W. Sawinkow, ktéry odegrat
wiodaca role w organizowaniu wspolpracy kierownictwa politycznego z naczelnym
dowodcg wojsk rosyjskich. To minister mianowal wéwczas gtéwnodowodzace-
go. Kazdy gléwnodowodzacy 1917 r. byl wykreowany przez odpowiedniego szefa
Ministerstwa Sprawiedliwo$ci i Wojny. Zatem nominacja Michata B. Aleksiejewa
nastapita jedynie dzieki wplywom Aleksandra I. Guczkowa, kandydatury Aleksieja
A. Brusitowa i Lawra G. Kornitowa stanowily wybér A. E. Kierenskiego i odpo-
wiadaly jego zamyslom politycznym, jedynie Aleksander I. Wierchowski nie miat
mozliwo$ci mianowac ,,swojego” gléownodowodzacego, poniewaz to stanowisko
zajmowal A. F. Kierenski, jednoczesnie pelniacy obowiazki ministra.

Zasadniczo nowym zjawiskiem w calej rosyjskiej armii stato si¢ formowanie
aparatu politycznego Ministerstwa Sprawiedliwosci i Wojny. Pierwszym krokiem
ku temu bylo powolanie w strukturze ministerstwa Komisji ,w celu zmiany aktow
prawnych i statutéow zgodnie z nowymi normami prawa pod przewodnictwem
generala A. A. Poliwanowa”. Do jej zadan nalezalo odnowienie sktadu armii, opra-
cowanie deklaracji o prawach obywatelskich zotnierzy, wypracowanie propozyciji,
majacych na celu poprawe ich sytuacji stuzbowej i materialnej, zmiane trybu na-
gradzania zolnierzy i oficeréw oraz o okreslenie uprawnien komitetéw wojskowych
w armii. Rezultatem pracy komisji Poliwanowa byta ,Deklaracja praw zotnierza
i obywatela”, okreslajaca wzajemne relacje wojskowych w nowych warunkach.
»Deklaracja...”, przygotowana wspolnie z sekcja wojskowa Komitetu Wykonawczego
Rady PiotrogrodzKkiej, stanowila rezultat kompromisu politycznego i zawierata wiele
przeciwstawnych zapisow. Z jednej strony wymuszala bezwzgledne przestrzeganie
dyscypliny wojskowej, dopuszczala uzycie broni przez oficeréw, odrzucala zasade

3 Naukowo-badawczy dzial rekopiséw Rosyjskiej Biblioteki Paristwowej (HVIOP PT'B). ®. 218. Eg.
xp. Ne 384, c. 43.
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wyborow kadry dowddczej, z drugiej — potwierdzata prawa obywatelskie zotnierzy,
w tym prawo czlonkostwa w dowolnych organizacjach politycznych i spotecznych
oraz prawo do otwartego wyrazania swoich pogladéw, pozwalala na stosowanie
kar wylacznie w trybie stuzbowym, znosita obowigzkowe oddawanie honorow
wojskowych. Taki dokument nie mogt spetnia¢ oczekiwan najwyzszego dowddztwa
i stuzy¢ przywroceniu w armii tradycyjnego tadu. Z tego powodu Denikin obwiniat
sklad oficerski komisji Poliwanowa o ,,przestepczy oportunizm” (Jenuknn 1991,
301). Uswiadamiajac sobie reakcje Naczelnego Dowddztwa, rowniez sam Guczkow
odméwil podpisania ,,Deklaracji...”, co stalo si¢ jedng z przyczyn jego dymisji.

Objecie Ministerstwa Sprawiedliwosci i Wojny przez Kierenskiego przyniosto
dwie wazne innowacje o charakterze politycznym. 9 maja 1917 r. Kierenski pod-
pisal dokument ,,Deklaracja praw zolnierza i obywatela”, co stalo si¢ kolejnym
krokiem na drodze konfrontacji miedzy wladza a generalicja, broniacg tradycyj-
nych porzadkéw w armii. W tych dniach Komitet Wykonawczy Piotrogrodzkiej
Rady Delegatéw Robotniczych i Zotnierskich wyznaczyt pierwszych komisarzy
wojskowych w sztabach frontu i armii. Od lipca te nominacje i zarzgdzanie ko-
misarzami rzad realizowal na podstawie szeregu regulamindw, przyjetych przez
ministra (Conmuuesa 2002, 86-87). Wprowadzenie podobnego organu kontrolnego
w wojsku nie moglo gwarantowac osiaggniecia celéw postawionych przed komisa-
rzami — wspierania demokratycznych przemian w armii. O ile dowddcy widzieli
w komisarzach zagrozenie dla swojego autorytetu i wptywdw, o tyle dla zolnierzy
pozostawali oni przedstawicielami wladzy panstwowej , opowiadajacej si¢ za kon-
tynuowaniem wojny.

Wydarzenia lipcowego kryzysu politycznego sklonily lideréw Rzadu Tymcza-
sowego do wzmozenia kampanii propagandowej oraz nasilenia kontroli politycznej
w armii. W tym celu 3 sierpnia, na mocy wspdlnego rozkazu Ministerstwa Sprawie-
dliwosci, Ministerstwa Spraw Wojskowych i Marynarki i premiera Kierenskiego,
zostalto utworzone Biuro Polityczne Ministerstwa Sprawiedliwosci i Ministerstwa
Spraw Wojskowych i Marynarki Jako pierwszy obowigzki naczelnika objal porucznik
Fiodor A. Stepun, doktor filozofii, bliski eserom. Biuro Polityczne nieprzypadkowo
pojawilo sie w sierpniu 1917 r., gdyz celem jego powstania byto wojskowo-admi-
nistracyjne i propagandowe wsparcie programu Kornilowa uzdrowienia sytuacji
w kraju i armii (Cennn 1995, 145).

Zasadniczym problemem zycia politycznego Rosji miedzy lutym i pazdzier-
nikiem 1917 r. niewatpliwie pozostawata kwestia kontynuowania wojny. Byla ona
decydujaca dla przyszlej wladzy politycznej, w najwigkszym stopniu dotyczyla
bowiem losu armii i intereséw wojskowych. Stosunek do wojny stat sie gléwnym
punktem, wokdt ktérego rozwinela sie konfrontacja w srodowisku wojskowych.
Nastroje mas Zolnierskich w znaczgcej mierze opieraly sie na przekonaniu, iz kon-
sekwencjg przewrotu rewolucyjnego nieuchronnie stanie si¢ zakonczenie wojny.
Pod wplywem propagandy partii rewolucyjnych Zolnierze uznawali ja za jeden
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z wytwordéw poprzedniego, niesprawiedliwego tadu spolecznego. Na skutek rosnacych
antywojennych dazen zolnierzy i marynarzy nastepowal szybki upadek dyscypliny
i zdolnosci bojowej. Godny uwagi jest fakt, iz najwyzsze dowddztwo wojskowe
sktonne byto catkowicie zdja¢ z siebie odpowiedzialno$¢ za stan wojska, thtumaczac
go wylacznie demokratycznymi zmianami i skutkami antywojennej propagandy.
W raportach dowodztwa wojskowego sktadanych rzadowi szczegdlnie koncentro-
wano si¢ na dzialalnos$ci delegatow partii i organizacji politycznych, prowadzacych
w armii agitacje polityczng i tym sposobem podrywajacych jej ducha bojowego.
Jednoczes$nie wladze nie rezygnowaly z prowadzenia agitacji przeciwstawnej, po-
kazujacej korzysci z kontynuowania wojny, ktora realizowana byla przy akceptacji
dowddztwa. W celu jej organizacji zostaly zmobilizowane znaczace sily i srodki
rzadu, partii politycznych i organizacji spotecznych, usilnie propagujacych rzadowa
linie na rzecz dalszego prowadzenia dziatan wojennych (Cenun 1990, 213). Mozna
twierdzi¢, ze wiosng i latem 1917 r. armia, zaréwno na tylach, jak i na froncie, stata
sie areng propagandowego zmagania si¢ partii ,wojny” i partii ,,pokoju”, w ktérych
zwyciestwo przypadlo tej drugiej, liczniejsze;.

Swiadkowie tych wydarzen zwracali uwage na to, ze wybor zolnierzy w tych
warunkach nie byl polityczny z punktu widzenia formy, tj. nie oznaczat swiado-
mego i konsekwentnego wsparcia tej czy innej opcji partyjnej (bpycunos 2001,
208-209). W rzeczywistosci, ze wzgledu na niski poziom pismiennosci i tradycyjnej
mentalnosci, chtopi wcieleni do wojska stabo przyjmowali polityczna propagande
dowolnego rodzaju, ale czerpali z niej to, co byto dla nich zrozumiate i odpowiadato
ich wyobrazeniom i interesom. Przy tym niezrozumienie i odrzucenie wojny przez
zolnierzy byto silniejsze niz zaréwno patos agitatorski, jak i argumenty dowodcow.
Ofensywa na froncie potudniowo-zachodnim zakonczyla sie katastrofa 16 czerwca
1917 r. pod Tarnopolem przede wszystkim z powodu odmowy Zolnierzy udziatu
w walce.

Postepujace procesy rozkladu i katastrofalny upadek zdolnosci bojowej armii
doprowadzity przedstawicieli dowddztwa i zwolennikéw podniesienia dyscypliny
i tadu do sformulowania idei powotania jednostek specjalnych, opartych na zasa-
dach stuzby ochotniczej. Autorzy podobnych projektéw zakladali, Ze takie jednost-
ki, wchlaniajgc tych najbardziej zdolnych i gotowych do walki, beda przyktadem
dla Zolnierzy i zdotajg pociaggna¢ ich za sobg, co mialto by¢ szczegélnie istotne
w zwigzku z przygotowaniami do letniej ofensywy na froncie. Tworzenie jednostek
szturmowych i jednostek ,,§mierci” nabrato latem 1917 r. zauwazalny rozmach
i przeksztalcilo sie ze zjawiska czysto wojskowo-organizacyjnego w zakrojong na
szeroka skale kampanie polityczna, ktora objeta nie tylko armie czynna, lecz takze
tyly frontu, wptywajac na dalszy bieg konfliktu w kraju. Zaostrzenie walki poli-
tycznej szybko zmienilto poglady dowddztwa i kierownictwa politycznego na cele
i perspektywy formacji ochotniczych. O ile poczatkowo byly one rozpatrywane
w konteks$cie wykorzystania na froncie i jednoczes$nie jako srodek oddzialywania
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wychowawczego na pozostate wojska, o tyle okolicznosci ofensywy letniej i naste-
pujacego po niej kryzysu politycznego zmusily wladze i wojskowg goére do ujrze-
nia w oddziatach szturmowych swojego jedynego zbrojnego oparcia na wypadek
wewnetrznej konfrontacji.

Wydarzenia lipcowe w Piotrogrodzie, w ktorych jednostki wojskowe i organi-
zacje skupiajace zolnierzy i oficeréw staly sie aktywnymi uczestnikami po obydwu
stronach konfliktu, $wiadczyty o glebokim roztamie w armii, odpowiadajacym
glownym tendencjom Zycia spoleczno-politycznego w Rosji. W tych warunkach
przedstawiciele wyzszego dowddztwa wojskowego gotowi byli wystapic¢ jako samo-
dzielna sita polityczna, wyrazajaca interesy narodowe. Ich pozycja zostala przed-
stawiona na zwolanym 16 lipca 1917 r. w Naczelnym Dowodztwie zebraniu, ktore
mozna uznac za epokowe wydarzenie w stosunkach miedzy wladzg panstwowa
i dowddztwem wojskowym. Centralne miejsce w toku zebrania zajelo wystgpienia
generala A. I. Denikina, ktory zarzucil ministrowi A. F. Kiereniskiemu, a cze$ciowo
i dowddcy naczelnemu A. A. Briusilowowi, niewiedze i falszywa ocene stanu wojsk
i zaproponowat szereg zmian, ktére powinny jego zdaniem potozy¢ kres niszcze-
niu armii. W istocie zakladaly one zakaz ingerowania kierownictwa politycznego
w sprawy armii i przywrdcenie petni wladzy dowddcom. Analogiczng pozycje zajat
L. G. Kornilow, nieobecny w Naczelnym Dowddztwie, ktory wysltat w tej sprawie
telegram do zebranych (Fpe6enkun 2015, 341-342). Zadania Denikina i Kornitowa
brzmialy jak deklaracja polityczna w imieniu catego dowodztwa i oficeréw armii
rosyjskiej — samodzielnej sily spolecznej, ktorej znaczenie i miejsce powinno by¢
uznane przez panstwo. Nieprzypadkowo emigracyjny badacz, general Mikotaj N.
Golowin, odnotowywal, ze wigkszos¢ wskazanych zmian mogta by¢ zrealizowana
jedynie metodami siftowymi w warunkach dyktatury wojskowej (T'onosun 1937, 135).

Na lipiec-sierpien 1917 r. przypada okres krotkotrwalego aliansu kierownictwa
politycznego i dowddztwa wojskowego, bazujacego na czesciowej zbieznosci intere-
séw. Naczelne wladze wojskowe w osobie nowego gtéwnodowodzgcego Kornitowa
i wladze polityczne w osobie premiera-ministra Kiereniskiego ruszyly na spotkanie,
liczac na opanowanie sytuacji w armii i w kraju. Osiggniecie tych celéow wydawalo
sie mozliwe jedynie z zastosowaniem radykalnych metod. Kornitow wystapit jako
inicjator przywrdcenia kary $mierci na froncie. Zostata ona wprowadzona 12 lip-
ca 1917 r., jednak i wcze$niej praktykowano rozstrzeliwanie bez sadu dezerteréw
i naruszajacych dyscypling. Dokonywaly tego oddzialy karne ochotnikéw-zolnie-
rzy z jednostek szturmowych (ParbkoBckmit 2015, 51-56). W zaistnialej sytuacji
podobna polityka ,,przykrecania sruby” ze strony wladzy jedynie prowokowata fale
przemocy i nieuchronnie prowadzila do zamiany armii w spoleczno$¢ dotknieta
nieszcze$ciem wojny domowej

Projekt wprowadzenia wladzy silnej reki na rzecz kontynuowania wojny nie mogt
by¢ przygotowywany otwarcie, dlatego przybrat charakter spisku Rzadu Tymczaso-
wego z Naczelnym Dowodztwem wojsk rosyjskich. Jednak jego realizacja okazala sie
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niemozliwa wobec braku wzajemnego zaufania i poszanowania jego uczestnikow.
Podzial miedzy nimi doprowadzil do wystgpienia generata Kornitowa przeciwko
rzadowi i sierpniowego kryzysu politycznego, w ktérym rola sit zbrojnych byla wio-
daca i ujawnila nowe mozliwosci. Po pierwsze, Naczelne Dowddztwo wystapito ze
skrajnie prawych pozycji jako samodzielna strona konfliktu, reprezentujaca interesy
partii ,wojskowe;j”. Po drugie, ujawnil sie brak jedno$ci nawet w wyzszych kregach
wojskowych, poniewaz absolutna wiekszo$¢ dowddcow wojskowych wstrzymata
sie od aktywnego wsparcia Kornitowa i podporzadkowata si¢ rzadowi. Wreszcie,
ze szczegblng ostroscig ujawnil sie problem ,,pewnosci” wojsk, gdyz jednostki,
wciggniete w Kornitowowska awanture, nie wykazaly zdecydowania, aby poj$¢
do korica za swoim dowodcg.

Likwidacja buntu Kornitowa przez rzad z duzym wsparciem sit demokratycz-
nych zauwazalnie zmienita cate polityczne spektrum w Rosji. Usuwajgc jego prawe
skrzydlo w osobie zbuntowanych generaléw, Kierenski z nowym ,,republikanskim”
rzagdem automatycznie przesuwat si¢ od centrum w kierunku prawicy, dlatego po-
trzebowal zwlaszcza wsparcia wojskowych. Pozycje wojskowej gory jesienig 1917 r.
okreslala nie tyle lojalnos¢ wobec rzadu Kierenskiego, ile d3zenie do przeciwstawienia
sie rosnacemu w wojsku wptywowi Rad i bolszewikéw. Posiadajgc sankcje rzadu,
Naczelne Dowddztwo przystapilo do przygotowania nowego kontrrewolucyjnego
wystapienia, znanego w rosyjskiej literaturze historycznej pod nazwa ,,druga kor-
nitowszczyzna” (ITonukapmos 1990, 289-326). We wrzes$niu-pazdzierniku 1917 r.
odbywaly sie zakrojone na szerokga skale przemieszczenia wojsk z frontéw na tyly,
w kierunku Piotrogrodu i innych duzych centréw przemystowych oraz weztow
kolejowych. Te przedsiewzigcia z trwoga odbierane byly przez sily lewicowe i de-
mokratyczne, niewatpliwie wplynely na decyzje kierownictwa bolszewickiego
o przejeciu wladzy.

Wydarzen przewrotu pazdziernikowego w Piotrogrodzie nie sposob wyobrazi¢
sobie bez udziatu formacji wojskowych. Znaczgca czes¢ stotecznego garnizonu
zachowala neutralnos¢, ale na jego ,,biegunach” okreslity si¢ najbardziej upoli-
tycznione kontyngenty. Zolnierze gwardyjskich putkéw rezerwy i marynarze floty
baltyckiej byli gtéwna silg zbrojna po stronie Komitetu Wojskowo-Rewolucyjne-
go. Rzad opierat sie na junkrach ze szkét wojskowych i jednostek szturmowych,
ale oni ani pod wzgledem liczebnosci, ani mozliwosci bojowych nie byli w stanie
przeciwstawi¢ sie sitom przewrotu (Co6ones 1985, 244-262). Podobnie, jak to byto
w lutym, przebieg wydarzen rozstrzygat sie nie w gabinetach wtadzy i kwaterach
sztabow, a na ulicach miast i w okolicach Piotrogrodu dzigki wysitkowi najbardziej
licznych i uzbrojonych uczestnikéw — zZolnierzy i marynarzy.

We wspolczesnej historiografii rosyjskiej powszechnym uznaniem cieszyla sie
koncepcja ,,cztowieka z bronig” — wojskowego wyemancypowanego od panstwa,
zastepujacego bezsilng lub pozbawiong autorytetu wladze (Bynmakos 1997, 373).



86 Igor N. Grebenkin

W rzeczywistosci jednak ,,cztowiek z bronia” nie byt jedynym produktem rozpadu
starej armii. Na jej ruinach powstawaly nowe zjawiska, struktury, nurty, ktérym
przyszlo odegra¢ swoja role w kolejnym etapie walki polityczne;j.

Wirod licznych historycznych precedenséw, w ktére obfitowal rok 1917 w Rosji,
za jeden z glownych moze zosta¢ zapewne uznany nastepujacy: po raz pierwszy
w epoce zmian wywolanych wojng §wiatowa wiekszo$¢ ludnosci rosyjskiej uzy-
skata mozliwos¢ wywarcia decydujacego wplywu na rozwdj sytuacji politycznej
i w konsekwencji na wizerunek i losy kraju. Wobec stabosci legitymistycznych
instytutow demokratycznych i braku tradycji, masy wyrazaly swoja wole poprzez
bezposrednie dziatanie. W tych warunkach wielomilionowa armia czasu wojny
wystapila jako najbardziej wptywowe ,kolegium wyborcow”, ktdre zaglosowalo
za pokojem i przebudowa spoleczenstwa.
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Okres miedzywojenny byl czasem preznego rozwoju historiografii polskiej.
Badacze zwrdcili uwage na rozmaite problemy, ktérych rozwigzanie byto niemoz-
liwe lub powaznie utrudnione w okresie poprzednim (w warunkach Imperium
Rosyjskiego) z powodow ideologicznych. Jedna z takich kwestii byto powstanie
styczniowe. Rozwojowi badan sprzyjalo takze i to, Ze na terenach, ktore weszty
w sklad IT Rzeczypospolitej pozostaly zasoby archiwalne (Wilno, Grodno, War-
szawa, Lwow), w ktorych znajdowata si¢ ogromna ilo$¢ dokumentéw dotyczacych
powstania styczniowego.

Badaniom zrédloznawczym w tym okresie sprzyjato ukazywanie sie wspomnien
dotyczacych styczniowej insurekcji, ktore rozwijalo si¢ jednoczesnie w dwoch kie-
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runkach: publikowania wczesniej nieznanych pamietnikéw oraz — co jest szczeg6lnie
wazne - tworzenia informacyjnych prac bibliograficznych (wykazdéw). Poza tym
wydawano dokumenty wydobyte z archiwéw. Gromadzenie danych faktograficznych
prowadzilo do zwiekszenia liczby napisanych na ich podstawie prac naukowych.

Oproécz wymienionych wyzej czynnikéw rozwojowi historiografii sprzyjalo
to, ze byl to czas tworzenia ideologii nowego panstwa, a jeden z jego przywddcow
— Jozet Pilsudski — sam byl badaczem powstania i autorem kilku popularnonau-
kowych ksigzek na temat jego dziejow (Handelsman 1937/1938; Pitsudski 1913).

Dorobek historiografii w tej dziedzinie nie zostat zapomniany przez potomnych.
Zwracali sie do niego wszyscy bez wyjatku pdzniejsi badacze powstania, zwlaszcza
ci, ktérzy pracowali na terenie Polski, réwniez tej powojennej (PRL), ktéra miala juz
inne granice. Temat ten stal si¢ przedmiotem analiz juz w okresie miedzywojen-
nym, czemu daly wyraz artykuly J. Iwaszkiewicza i H. Moscickiego (Iwaszkiewicz/
Moscicki 1935; Moscicki 1938), a takze S. Pomaranskiego (Pomaranski 1937/1938).
Pézniej wielokrotnie powracali do niej w swoich obszernych pracach S. Kieniewicz
(Kieniewicz 1972), D. Fajnhauz (Fajnhauz 1999) i wielu innych badaczy. Jednakze
nie da sie znalez¢ ani jednej proby poddania analizie tej dziedziny historiografii
pod katem tego, w jakim stopniu w okresie miedzywojennym zostaly zbadane
dzieje powstania na terenie Bialorusil.

W badaniach nad dziejami powstania styczniowego na Bialorusi okresu miedzy-
wojennego najwiecej sukcesow osiggnieto w dwdch obszarach:biografistyce
i regionalistyce, cobylo swoistg reakcja historiografii na okres poprzedni,
kiedy to brak dostepu do wielu zrédet uniemozliwial pelnowartosciowe badania.

Poczynajac od 1918 roku, liczba prac naukowych z zakresubiografistyki
stale wzrastata z tym, ze w pierwszych latach tego okresu ta tendencja byla ha-
mowana przez trudng sytuacje miedzynarodowa Polski, przede wszystkim wojne
z bolszewikami. W pierwszej kolejnosci wydawano wowczas szkice biograficzne
znanych uczestnikéw powstania. Tak wiec w 1918 roku M. Dubiecki wydal nie-
wielkg broszure o Romualdzie Traugucie (Dubiecki 1918).

Generalnie rzecz biorac, nowy okres rozwoju historiografii polskiej powstania
styczniowego rozpoczal si¢ od analizy dorobku okresu poprzedniego. E. W. Ma-
liszewski w swoim artykule z 1919 roku podjat probe przegladu publikacji na ten
temat wydanych w latach 1910-1918 (Maliszewski 1919). W rozwazaniach wskazal
rozmaite luki i niescistosci w historiografii powstania, w szczegolnosci brak pelno-

1 Warto poczyni¢ pewne uscislenia. Nizej bedzie mowa nie tylko o terenach wspétczesnej Republiki
Biatorus, lecz takze o Wilnie i WileniszczyZznie. Sa ku temu dwa powody. Po pierwsze, w okresie miedzywo-
jennym Wilenszczyzna byla czeécig panstwa polskiego i wraz z sasiednimi regionami Biatorusi stanowita
jedng calo$¢ administracyjna. W Wilnie dziatato najbardziej aktywne $rodowisko miejscowych historykow,
skupionych wokot Uniwersytetu Stefana Batorego, Archiwum Panstwowego w Wilnie, czasopisma ,, Ateneum
Wilenskie” i innych instytucji. Po drugie, podczas powstania Wilno bylo wspoélnym centrum dziatalno-
$ci powstanczej dla wszystkich litewsko-biatoruskich guberni i to wiasnie w tym miescie znajdowaly si¢
wszystkie organy dowodzace powstaniem na terenie dzisiejszej Litwy i Biatorusi.
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warto$ciowych prac monograficznych, nierozwiniete Zrédtoznawstwo, stronnicza
i emocjonalng interpretacje wydarzen itd. Jednym z problemdw byt dla Maliszew-
skiego brak ,,dokladnego przedstawienia udziatu Litwy w powstaniu, cho¢ wiadomo,
jak udziat ten byt wybitny i goracy” i ,,brak w naszem pismiennictwie historycznem
ujecia w pewng catoé¢ wysitkéw zbrojnych prowingcji dawnej Litwy”? (Maliszewski
1919, 1). Wymieniat on kilka sposobéw uporania si¢ z tymi problemami, a jednym
z nich mialo by¢ ,,opracowanie stownika biograficznego uczestnikow tego okresu
naszych dziejow” (Maliszewski 1919, 17).

Wskazujac cel, Maliszewski sam sie tez zabral do jego realizacji. Juz w okre-
sie przed odzyskaniem niepodleglosci gromadzil potrzebne informacje. Odkry-
cie nieznanych materialéw w archiwach rosyjskich stalo si¢ dodatkowym bodz-
cem do pracy. Do obszaru poszukiwan zostaly dolgczone materialy z archiwum
wilenskiego i warszawskiego. Korzystano rowniez z dokumentéw pochodzacych
z zasobow Muzeum Polskiego w Rapperswilu (Szwajcaria), ktore zostaly przekazane
do Warszawy, z niektérych prywatnych kolekgeji, prasy krajowej i emigracyjnej,
pamietnikarstwa itd. W latach dwudziestych Maliszewski sporzadzil kartoteke
zawierajaca okolo 25 tys. nazwisk, ktora miata by¢ wydana w przysztosci. Jednakze
jego niespodziewana $mier¢ w 1928 roku przerwala prace (Pomaranski 1937/1938,
431-433), a sama kartoteka nie przetrwala II wojny swiatowej. Znany jest jeden
projekt, w ktorym byta wykorzystywana: w ramach popularyzacji wiedzy o niektd-
rych powstancach, czym Maliszewski zajmowal si¢ w latach 1921-1922, prowadzac
na famach gazety ,,Zohierz Polski” rubryke ,,Wodzowie powstania styczniowego”.

W latach trzydziestych XX wieku w Archiwum Panstwowym we Lwowie spo-
rzadzano podobng kartoteke pod kierownictwem znanego historyka, zZrédloznawcy
i wieloletniego dyrektora tego archiwum Eugeniusza Barwinskiego®. Liczyta ona
ponad 20 tys. kart (Barwinski 1937/1938), ale réwniez i w tym przypadku nie doszto
do wydania w formie ksigzkowej.

Niemniej jednak systematyczne prace nad zbieraniem materialéw biograficznych
wydaly owoce w postaci artykutéow w ,,Polskim stowniku biograficznym”, ktory
zaczal si¢ ukazywac w 1935 roku pod auspicjami Polskiej Akademii Umiejetnosci
w Krakowie. W okresie miedzywojennym wydano cztery tomy tej serii, w ktdrych
m.in. znalazty si¢ biografie Michata Elwira Andriolliego autorstwa T. Jabtonskiego
(Jablonski 1935), jednego z przywodcéw powstania na Mohylewszczyznie, Ignace-
go Brzostowskiego autorstwa R. Mienickiego (Mienicki 1937), dowddcy oddziatu
swiecianskiego, Gustawa Czechowicza autorstwa J. Sokulskiego (Sokulski 1938)
i wielu innych.

2Tu i dalej pisownia i interpunkcja cytowanych wypowiedzi zostaje zachowana w wersji oryginalnej.
3 Bardziej szczegétowo o lwowskim o$rodku badan nad historig powstania styczniowego, zob. mo-
nografie L. Michalskiej-Brachy (Michalska-Bracha 2011).
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W omawianym okresie wydano kilka stownikéw biograficznych. W tej dzie-
dzinie najwigksze zastugi przypisa¢ nalezy dyrektorowi Muzeum Panstwowego
w Grodnie Jézefowi Jodkowskiemu. Materialami archiwalnymi zacza! sie on zaj-
mowac jeszcze w czasach rozbiorowych, a w latach dwudziestych kontynuowat te
prace. Dzigki niej powstat pierwszy stownik biograficzny uczestnikow powstania
z wojewddztwa grodzienskiego, ktory pozniej zostal wydany w serii publikacji
w latach 1921-1926 (Jodkowski 1921; 1923; 1926) (bardziej szczegdtowo o dzialal-
nosci Jodkowskiego jako badacza dziejéow powstania zob. Matveichyk 2015).

W 1931 roku J. Maliszewski wydat sfownik biograficzny powstancow zawierajacy
352 hasta, sposrdd ktorych kilkadziesiat dotyczylo powstancow z guberni biatoru-
sko-litewskich (Maliszewski 1939). Podstawa do jego sporzadzenia byly materiaty
Komisji Kwalifikacyjnej dla weteranéw powstan narodowych przy Ministerstwie
Spraw Wojskowych. Jednak najwieksze sukcesy w zbieraniu informacji biograficz-
nych osiggnal Pawel Franciszek Kubicki. W 1931 roku rozpoczal on wydawanie
swego fundamentalnego dzieta ,,Bojownicy kaplani za sprawe Kosciola i ojczyzny
w latach 1861-1915”. Do wybuchu II wojny $wiatowej udato mu si¢ wydac trzy
czesci, z ktorych kazda skiadata sie z kilku tomoéw. Dla badacza dziejow powstania
na Bialorusi najbardziej interesujaca jest cze$¢ druga, na ktora sktadajg sie cztery
tomy (Kubicki 1936a; 1936b; 1936¢; 1938). Biogramy przedstawicieli zakonnego
i parafialnego duchowienstwa katolickiego zostaly umieszczone w pierwszym, dru-
gim i trzecim tomie i liczyly w sumie ponad 2 tys. hasel. Wigkszos$¢ z nich dotyczy
ksiezy represjonowanych w latach szes¢dziesigtych XIX wieku w zwigzku z syste-
mem terroru wprowadzonym przez Michaita Murawiowa i jego nastepcow wobec
Kosciota Katolickiego na terenie general-gubernatorstwa wilenskiego, kowienskiego
i grodzienskiego. Podstawa pracy Kubickiego byta ogromna leczba dokumentéw
z najrozmaitszych panstwowych i konsystorskich zasobow archiwalnych, w tym
z Grodna, Wilna, Rygi, Kowna, Poniewieza i innych miast. Jednak duza wadg tej
pracy jest stronniczo$¢ interpretacji danych. Na te, jak tez na niektore inne wady,
tj. »chaotycznos$¢ i brak systemu w podanym wykazie zrédel”, nieuzasadnione
przytaczanie informacji o niektérych osobach itd. zwracano uwage w recenzji opu-
blikowanej w ,,Ateneum Wilenskim” (W. G. P. 1936).

Z surowg krytyka pracy Kubickiego, a doktadnie jej czesci pierwszej, ktora
nie dotyczyta terenéw Bialorusi, wystapit Z. Nagrodzki (Nagrodzki 1935). Pod
wzgledem sposobu prezentacji materiatu jego rozwazania majg charakter bardziej
eseju niz badania naukowego i sg ukierunkowane na zwalczanie jednostronnego
wizerunku ksiedza-meczennika, ktdry wystepuje u Kubickiego. Z powodu takiego
podejscia Nagrodzki sam stal si¢ przedmiotem krytyki. J. Dagbrowski w ,,Ateneum
Wilenskim” twierdzil, ze autor ,,nie byl, niestety, sprawiedliwy wobec duchowien-
stwa katolickiego, nie byl obiektywny [...]” (Dabrowski 1937, 623). Jednak i sam
Dabrowski tez nie byt bezstronny.
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Kilkadziesiat biograméw lekarzy z ziem bialorusko-litewskich, ktérzy brali
udzial w powstaniu lub ucierpieli wskutek represji, zawiera praca L. Zembrzuskiego
(Zembrzuski 1927). Z kolei L. Kryczynski w latach trzydziestych opublikowal maty
stownik biograficzny Tataréw, ktérzy uczestniczyli w powstaniu. Jednak podane
przez niego informacje sg dosy¢ wyrywkowe i niepelne z powodu niewystarczajace-
go wykorzystania zrédet archiwalnych (Kryczynski 1935; 1932). Alfabetyczny spis
nazwisk osob, ktore braty udzial w powstaniu w powiecie $wiecianskim sporzadzita
w swojej pracy J. Jakubianiec-Czarkowska (Jakubianiec-Czarkowska 1934, 110-119).
W 1935 roku W. Karbowski opublikowal, jako dodatek do swojego szkicu (zob.
nizej), ,wykaz imienny uczestnikéw powstania styczniowego w powiecie lidzkim
i w partji Ludwika Narbutta”, sporzadzony ,,na podstawie drukéw i materjatéw
niedrukowanych”. Zawiera on informacje o okofo 200 osobach, takie jak wiek,
zawod przed wybuchem powstania, udzial w powstaniu, los po jego zakonczeniu
itd. (Karbowski 1935, 162-174).

Badania biograficzne cechowalo to, Ze zwracano tu szczegdlng uwage na wybit-
nych dziataczy powstania, wskutek czego powstawaly osobne publikacje (artykuty
i monografie) dotyczace konkretnych osob. Tak wiec L. Beynar badat dziatalnos¢
w latach 1861-1863 Aleksandra Askierki, jednego z przedstawicieli obozu ,,bialych”
(Beynar 1933), ks. L. Broel-Plater wydat szkic biograficzny o swoim stryju i imien-
niku, dowddcy dyneburskiego oddziatu powstanczego Leonie Platerze (Broel-Plater
1939), S. Ciechanowski — napisal artykut o Janie Jozefie Wankowiczu, ktéry dziatat
razem z Romualdem Trauguttem na poludniowo-zachodniej Bialorusi (Ciecha-
nowski 1925), R. Kiersnowski — o dowddcy bychowskiego (zadrujskiego) oddziatu
Ildefonsie Ancypie (Kiersnowski 1938), M. Dubiecki - o naczelniku wojewddzkim
Apollinie Hofmeisterze (Dubiecki 1923), E. Ehrenkreutzéwna - o Ignacym Zda-
nowiczu, jednym z poplecznikéw Konstantego Kalinowskiego (Ehrenkreutzéowna
1931/1932). Jabtonski podal niektére wczesniej nieznane informacje biograficzne
o malarzu M. E. Andriollim, ktéry byl jednym z sympatykéw Ludwika Narbutta
(Jabtonski 1932). Pomaranski przesledzil perypetie stuzby wojskowej Traugutta
w okresie przedpowstanczym (Pomaranski 1929) i jego dziatalnos¢ na stanowisku
dyktatora powstania (Pomaranski 1921), a ksigdz J. Jarzebowski sprébowat na-
szkicowac ,,oblicze duchowe” ostatniego dyktatora powstania (Jarzebowski 1936).
Szkic H. Moscickiego o Kalinowskim wyrdznia si¢ swojg objetoscig, ma on jednak
charakter popularnonaukowy (Moscicki 1937).

W miedzywojennej biografistyce powstania na Biatorusi najbardziej wybija sie
posta¢ dowodcy oddzialu lidzkiego Ludwika Narbutta, ktéremu poswiecono dwie
ksiazki. W 1934 roku Z. Kowalewska najpierw na tamach ,,Dziennika Wilenskie-
go” (w styczniu, lutym i marcu), a pdzniej jeszcze w formie nadbitki wydata jego
szkic biograficzny (Kowalewska 1934). Juz w nastepnym roku ukazata sie ksigzka
W. Karbowskiego (Karbowski 1935). Jednak obie te prace byly raczej popularno-
naukowe, gdyz ich autorzy postawili sobie za cel nie analize¢ dzialalno$ci Narbutta,
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lecz heroizacje jego osoby. Drugi szkic w ogdle zostal przygotowany specjalnie
dla potrzeb kampanii propagandowej zwigzanej z obchodami rocznicy powstania
styczniowego przez 76 Lidzki Pulk Piechoty im. L. Narbutta w 1933 roku. W obu
szkicach zaledwie cze¢$ciowo podane sg zrodta, na podstawie ktérych je napisano,
i oba sg przepelnione heroicznym patosem. Niemniej jednak te szkice maja okre-
slong warto$¢ zZrédtoznawczg. Przyktadowo Z. Kowalewska opublikowata liczne
fragmenty ze wspomnien siostry Narbutta Teodory Monczunskiej.

W kontekscie rozwoju biografistyki trzeba wspomnie¢ o pracy T. Lubinskiej,
ktora ukazata sie w 1932 roku i byla poswigecona zyciu i dzialalnosci Jozefa Ka-
linowskiego, jednego z ostatnich cztonkéw Wydzialu Wykonawczego na Litwie
(Lubinska 1932). W tej pracy dwa rozdzialy (drugi i trzeci) opowiadajg o jego udziale
w powstaniu, aresztowaniu i procesie sgdowym. Jednakze praca nie jest catkowicie
nowym tekstem: jest to skrocona wersja wczesniejszej francuskojezycznej pracy
J.-B. Bouchara, ktora ukazata sie w 1923 roku (Bouchard 1923).

Warto tez wspomnie¢ o obszernym (ok. 100 stron) szkicu biograficznym po-
$wieconym Zygmuntowi Sierakowskiemu autorstwa F. Rawity-Gawronskiego. Szkic
ten w tamtych czasach stanowil najobszerniejsze i najpetniejsze studia nad zyciem
i dziatalnoscig jednego z najbardziej znanych przywddcoéw powstania na ziemiach
biatorusko-litewskich (Gawronski-Rawita 1928). Jednak na jego wartosci zawazyt
charakter publicystyczny, emocjonalne zaangazowanie autora i brak odpowiedniego
warsztatu naukowo-badawczego.

Regionalistyka powstania styczniowego w Bialorusi rozwijala si¢ w tym
okresie rownie preznie. Prace na ten temat zaczely si¢ pojawia¢ juz w pierwszych
latach istnienia niepodleglego panstwa polskiego. Przyktadowo w 1920 roku, czyli
w czasie trwania wojny polsko-bolszewickiej, E. Maliszewski oglosil drukiem ob-
szerny artykul ,,Rok 1863 na kresach mohilewskich” (Maliszewski 1920a; 1920b).
W tekscie tym zostaly szczegélowo omdwione kwestie, takie jak: przygotowanie
do powstania, jego przebieg i konsekwencje. Ma on jednak dwie istotne wady.
Po pierwsze, w trakcie jego przygotowania materialy archiwalne nie byty wyko-
rzystywane, a caly tekst bazuje na materialach juz wczesniej wydanych. Po dru-
gie, Maliszewski byl mocno zaangazowany w zycie polityczne, co znalazlo wyraz
w tendencji do heroizacji powstancow i w ogdle katolickich mieszkancéw Mohylewsz-
czyzny. Ostatni akapit autor konczy w stylu zupelnie propagandowym: ,,[...] nawet
najdalsze kresy dawnej Rzeczypospolitej cigzy¢ beda zawsze ku Polsce...” (Mali-
szewski 1920b, 33). Broszura jednak zostala zauwazona przez wspolczesnych. M.
K. Dubiecki w swojej recenzji napisal: ,,[...] drobna co do rozmiaréw, niemalej jest
wagi co do swej warto$ci” (Dubiecki 1922, 210).

W latach dwudziestych stosunkowo niewielu bylo nasladowcow E. Mali-
szewskiego w dziedzinie regionalistyki. Warto wspomnie¢ jedynie o niewielkim
artykule B. Brezgi, poswieconym kwestii mariengazenskiej w powiacie lucynskim
w 1863 roku (Brezgo 1925). Artykul jest o tyle interesujacy, iz za podstawe jego
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napisania postuzyly materiaty znajdujace si¢ na terenie 6wczesnej Bialoruskiej Ra-
dzieckiej Republiki Socjalistycznej, a mianowicie w Witebskim Archiwum Histo-
rycznym. Wigzalo si¢ to z tym, ze Brezgo w ciggu kilku lat byt wspdtpracownikiem
tego archiwum, a w 1925 roku przenidst sie na state do niepodlegtej Lotwy. Jest to
jedyny znany przypadek korzystania z materiatéw radzieckich w miedzywojennej
historiografii polskiej powstania styczniowego.

Liczba prac na temat historii regionalnej w latach trzydziestych stale wzrastata.
Byly jej poswiecane publikacje specjalistyczne; czasami tez odpowiednie informa-
cje pojawialy sie w pracach ogolnych dotyczacych historii niektérych regiondw.
W 1930 roku zostata wydana obszerna monografia O. Hedemanna o historii powiatu
brastawskiego. Dwa rozdzialy z tej ksigzki (IX oraz X) po$wiecono wydarzeniom
bezposrednio zwigzanym z powstaniem i ich konsekwencjom (Hedemann 1930,
216-267). Oparte one byly prawie wylgcznie na materiatach Archiwum Panstwo-
wego w Wilnie i zawieraly ogromna liczbe danych faktograficznych, np. o oddzia-
tach powstanczych Jana Jelskiego (Jodki) i Leona Czechowicza, o losie wielu ich
uczestnikéw itd. Hedemann porusza przy tym wiele kwestii o charakterze anali-
tycznym. Przykladowo twierdzi, ze chlopi byli wrogo nastawieni do powstancow,
a jako przyczyne wskazuje ,,tto ekonomiczne” (Hedemann 1930, 244) i zaznacza,
ze czynnik etniczny lub wyznaniowy byl tutaj nieistotny.

Poniewaz praca Hedemanna okazata sie, jak na tamte czasy, czyms wyjatkowym,
zostata natychmiast zauwazona przez wspolczesnych i otrzymala kilka recenzji.
E. Lopacinski w ,,Ateneum Wilenskim” wskazal kilka niescistosci w ksigzce, ale
rozdzialy poswiecone bezposrednio powstaniu okreslit jako ,,znakomicie opraco-
wane” (Lopacinski 1931/1932, 381). R. Mienicki w swojej recenzji opublikowanej
w ,Kwartalniku Historycznym” roéwniez wskazal szereg usterek, ale w rozdziatach
o powstaniu, z wyjatkiem odnos$nika do jednego ze zZrddel, brakéw nie znalazt
(Mienicki 1931).

W 1930 roku rozpoczyna si¢ rozwéj badan nad dziejami powstania na za-
chodnim Polesiu. Dyrektor Muzeum Poleskiego w Pinsku Roman Horoszkiewicz
w niewielkim szkicu krajoznawczym poruszyl kwestie wydania osobnej mono-
grafii o dziejach powstania w tym regionie (Horoszkiewicz 1930). Za nasladowce
Horoszkiewicza w tej dziedzinie mozna uzna¢ Henryka Kamienskiego-Jastrzebca.
W 1933 roku opublikowat krotki, o charakterze krajoznawczym, artykut publi-
cystyczny o kilku grobach powstanicéw, ktére odkryt on na Polesiu (Kamienski-
-Jastrzebiec 1933).

Silnym bodzcem dla rozwoju historiografii powstania stat sie 70-letni jubileusz
jego wybuchu, ktéry byt obchodzony w IT Rzeczypospolitej hucznie i na najwyzszym
poziomie panstwowym. Juz w nastepnym roku ukazalo sie¢ kilka odpowiednich prac.
W pierwszym rzedzie zastuguje na wymienienie praca Jakubianiec-Czarkowskiej
na temat dziejow powstania w powiecie $wiecianiskim, wydana przez Swiecianski
Oddziat Polskiego Towarzystwa Krajoznawczego (Jakubianiec-Czarkowska 1934).
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Bazuje ona na materialach dokumentalnych pochodzacych przewaznie ze zbioréw
Archiwum Panstwowego w Wilnie oraz szeregu innych zréodet (periodyki, pa-
mietniki). Jej ksigzka generalnie nosi znamiona pracy naukowej, jednak autorka
nie potrafita caltkiem uwolni¢ si¢ od wplywu czynnikéw pozanaukowych. Nawet
w krotkiej przedmowie stwierdzifa: ,W pracy swojej staratam sie w miare moznosci
odtworzy¢ obraz krwawych zmagan przodkéw naszych z przemoca najezdzcy”
(Jakubianiec-Czarkowska 1934, 5). Tak wiec ksigzke charakteryzujg emocjonalnie
zabarwione oceny, a styl jest zasadniczo publicystyczny.

Praca ta zostala zauwazona przez wspolczesnych, a w prasie pojawilo sie sporo
komentarzy, przewaznie krytycznych. Jako pierwszy zareagowal W. Charkiewicz
w artykule ,,Ksigzka fenomen niechlujstwa” opublikowanym w gazecie ,,Stowo”
22 stycznia 1934 roku (nr 22). Oburzyl go sposob przygotowania ksigzki do druku
od strony technicznej: niski poziom jezyka polskiego autorki i rownie niski poziom
pracy korektorskiej. W jednym z emocjonalnie napisanych fragmentow posuwa
sie on do tego, iz proponuje publikacje w ogodle zniszczy¢, aby nigdy nie trafita do
rak czytelnikow wlasnie z tego powodu, iz Jakubianiec-Czarkowska ,,nie wlada
swobodnie jezykiem polskim ani w mowie, ani w pi$mie. [...] Autorce o takich
kwalifikacjach zostal dodany do pomocy korektor - albo kompletny analfabeta,
albo tez czlowiek, ktory tylko od czasu do czasu miewal rzadkie chwile przytom-
nos$ci umystowej” (Charkiewicz 1934). W sumie Charkiewicz znalazl w tekscie az
525 bledéw. Oceniano te ksigzke i w innych czasopismach. W kroétkiej wzmiance
w gazecie ,,Pion” autor ukryty pod kryptonimem W. R. pisat: ,Energia Swiecian-
skiego Oddziatu Pol. Tow. Krajoznawczego [...] zastluguje na prawdziwe uznanie”,
ale i tam autorke krytykowano za kiepska stylistyke (W. R. 1935). Jeszcze pdzniej
Moscicki w czasopi$mie ,,Nowa Ksigzka” dokonal oceny analitycznej, wskazujac
jako pozytywne strony ksiazki postawienie problemu i energie autorki, a jako ne-
gatywne - ,nie do$¢ wyrobiony styl i fatalng korekte” (Moscicki 1935). Najbardziej
szczegolowy analize pracy przeprowadzil Kiersnowski w ,, Ateneum Wilenskim”
(Kiersnowski 1935). Jako profesjonalny badacz i Zrédoznawca ocenit ksigzke bardzo
krytycznie. Swoja recenzje rozpoczal stowami:

Kto nie wykorzystat wszystkich dostepnych materjatéw drukowanych, a siega do zbioréw
archiwalnych i owoc swych studjow oglasza drukiem - naraza si¢ na niebezpieczenstwo,
ze obraz przezen narysowany bedzie wypaczony i zamiast korzysci, szkode tylko przy-
nie$¢ moze. Niebezpieczenstwa tego nie unikneta Janina Jakubianiec-Czarkowska [...]
(Kiersnowski 1935, 484-485).

Kiersnowski szczegdlowo, strona po stronie, punktuje wszystkie btedy merytoryczne
popetnione przez Jakubianiec-Czarkowska. Ostrze jego krytyki jest wymierzone
gltéwnie w aspekt zrodloznawczy. Zarzuca mianowicie powierzchowne korzystanie
z dostepnych zrdédet archiwalnych, wskazuje liczne luki w korzystaniu z opubli-
kowanych materialow i pietnuje zbyt dowolng interpretacje istniejacej faktografii.
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W 1934 roku swoj wklad do historiografii powstania wniosto tez Kurato-
rium Wilenskiego Okregu Szkolnego. Kuratorium wydalo dwa szkice o przebie-
gu powstania w dwdch wojewddztwach: wilenskim i nowogrédzkim. Broszura
A. Krzyszkowskiej ,,Powstanie styczniowe na Wilenszczyznie” ma charakter po-
pularnonaukowy, gdyz byla przeznaczona nie tyle dla spolecznosci akademickiej,
ile dla potrzeb dydaktycznych, a wydana zostata w serii ,,Biblioteczka poradni
dydaktyczno-wychowawczej przy Kuratorium okregu szkolnego wilenskiego”
z dopiskiem: ,,Pomoc dla nauczyciela realizujacego program publicznej szkoly po-
wszechnej na Wilenszczyznie i Nowogrodczyznie” (Krzyszkowska 1934). Niemniej
jednak bazuje ona na kilkudziesieciu wydanych zrédtach i dzietach naukowych,
w zwigzku z czym ma okreslong warto$¢ historyczng jako praca podsumowujaca.
Broszura Cz. Zgorzelskiego ma podobny charakter i jest poswiecona dziejom po-
wstania na terenie wojewodztwa nowogrodzkiego (Zgorzelski 1934). Podstawg jej
napisania tez byty materialy drukowane, ktére cechowaly sie¢ wyraznym uklonem
w strong dziedzictwa pamietnikarskiego. Obie wymienione powyzej broszury maja
wiele wad wynikajacych gtéwnie z tego, iz autorzy nie byli profesjonalnymi bada-
czami. W obu tekstach popelniono sporo bledéw faktograficznych (daty, imiona,
wydarzenia, liczby itd.). Zaréwno na te, jak i na inne popetnione tam uchybienia
zwracal uwage Kiersnowski w swoich recenzjach, zaznaczajac, ze broszury nie
nadaja si¢ na material pomocniczy dla nauczycieli w trakcie realizacji programu
nauczania (Kiersnowski 1936a; 1936b). Ale krytyka Kiersnowskiego byla czesto
jednostronna, gdyz analizowal on dziela popularnonaukowe z perspektywy czysto
naukowej, a w swojej argumentacji i rozwazaniach przytaczat dobrze mu znane
materialy z Archiwum Panstwowego w Wilnie, ktore autorom recenzowanych prac
byly nieznane lub dla nich trudno dostepne.

W 1935 roku R. Mienicki wydatl broszure o dziejach powiatu nowogrddzkie-
go w okresie Imperium Rosyjskiego (Mienicki 1935). Ma ona réwniez charakter
popularnonaukowy, mimo iz w trakcie pracy nad nig autor korzystatl z niektérych
materialéw z Archiwum Panstwowego w Wilnie. Powstaniu styczniowemu poswie-
cono rozdzial piaty (najbardziej rozlegty), w ktorym wydarzenia opisane sg dos¢
szczegolowo, jakkolwiek w formie publicystycznej (autor czasami posuwa si¢ nawet
do wprowadzenia dialogéw miedzy rozméwcami). Elementy aparatu naukowego
tez zostaly opracowane tylko czesciowo: jedynie na koncu ksigzki pojawiajg sie
bibliografia i wykaz zrddel, na podstawie ktérych tekst zostat napisany.

W 1935 roku w Pruzanach ukazata si¢ ksigzka M. Rozanowa ,,Powiat pruzan-
ski: szkic historyczny” wydana przez Pruzanski Powiatowy Zwigzek Miedzyko-
munalny (Rozanow 1935). Cz¢$¢ opracowania jest poswiecona dziejom powstania
(s. 20-28), ale oparta jest jednak prawie wytacznie na drukowanych ,,Materialach
archiwalnych Muzeum Murawiowskiego” wydanych w latach 1913-1915. Na uwage
zastuguje wykorzystanie wspomnien uczestnika powstania Feliksa Skoczynskiego,



98 Dzmitry Matveichyk

napisane w 1930 roku prawdopodobnie nigdy nie zostaly wydane, a p6zniej zagi-
nety. Wiadomosci o powstaniu przedstawiono tam szkicowo, tzn. bez szczegotow.

Podobna strukture wewnetrzng ma broszura K. Zdanskiego o dziejach powia-
tu brzeskiego (Zdanski 1936). Jest ona zupelnie nienaukowa z metodologicznego
punktu widzenia, zawiera jednak pewne informacje o niektérych oddziatach po-
wstanczych dziatajacych w 1863 roku oraz dziataniach przeciwko nim ze strony
wojsk rosyjskich. Samodzielnych badan w tym obszarze Zdanski nie prowadzil,
a wiekszo$¢ wiadomosci zostala zaczerpnieta z pracy S. Zielinskiego. Wspolczesni,
jak np. L. Zytkowicz, odebrali prace na og6t dos¢ krytycznie (Zytkowicz 1937).

W 1937 roku F. Gusciora podjal probe odpowiedzi na pytania postawione
wcze$niej przez Horoszkiewicza i przedstawienia opisu dziejow powstania na Po-
lesiu (Gusciora 1937). Dokonatl tego jedynie w formie szkicu popularnonaukowe-
go, przeznaczonego dla celéw dydaktycznych, ktory zostat opublikowany przez
»Dziennik Urzedowy” Kuratorium Brzeskiego Okregu Szkolnego (Gusciora 1937).
Z historiograficznego punktu widzenia praca ta jest interesujaca wylacznie jako
proba zebrania w jednym tekscie wiadomosci rozsianych w réznych opracowaniach.

Ostatni rok przedwojenny byt szczegélnie ptodny dla badan nad dziejami po-
wstania na ziemiach biatoruskich. W. Dobaczewska poszta w kierunku wskaza-
nym przez Krzyszkowska i wydala szkic o zyciu politycznym mieszkancow Wilna
i Wilenszczyzny w latach 1863-1914, zwracajac szczego6lng uwage na zmiany
w zyciu spotecznym po zdlawieniu powstania (Dobaczewska 1938). A. Grzymala-
-Przybytko w kilku numerach gazety ,,Ziemia Lidzka” opublikowal zarys dziejow
powstania w powiecie lidzkim (Grzymata-Przybytko 1938a) oraz relacje swojej babci
i krewnych ze wspomnien o powstaniu (Grzymala-Przybytko 1938b). Jednak na
warto$ci obu prac zawazyl ich popularnonaukowy charakter, brak wykorzystania
zrodet archiwalnych i publicystyczny styl narraciji.

Za symboliczny koniec rozwoju historiografii powstania w omawianym okre-
sie mozna uzna¢ konferencje naukowg zorganizowang 22 i 23 stycznia 1938 roku
w Warszawie przez Towarzystwo Mitosnikéw Historii z okazji 75. rocznicy wybuchu
powstania styczniowego. Konferencja zgromadzita niemal wszystkich liczacych sie
w tamtym czasie badaczy dziejow powstania z calej IT Rzeczypospolitej. Zakres
tematow podjetych na konferencji byl bardzo szeroki. Wszystkie materiaty z obrad,
w tym protokoly posiedzen, zostaly opublikowane w osobnym numerze czasopi-
sma ,,Przeglad Historyczny” (1937/1938). Podczas konferencji m.in. zanalizowano
dotychczasowy dorobek historiograficzny i dokonano préby wskazania kierunkéow
dalszego rozwoju badan nad dziejami powstania. Jednak realizacji tych zamiaréw
przeszkodzil wybuch II wojny swiatowej, ktory faktycznie zamknat ten okres roz-
woju historiografii polskiej.

Tak wiec lata miedzywojenne byly dosy¢ owocne dla rozwoju biografistyki
i regionalistyki w historiografii polskiej powstania styczniowego. W stosunkowo
krotkim czasie — okoto 20 lat — napisano kilkadziesigt szkicow biograficznych
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zaréwno o znanych i zastuzonych uczestnikach powstania, jak i o powstancach
z mniej znanymi nazwiskami. Przeprowadzono badania nad dziejami powstania
w skali mikro (z reguly w powiatach), co zaowocowalo specjalnymi publikacjami
i rozdzialami w pracach zbiorowych. Wzbogacono i rozszerzono material fakto-
graficzny do dalszych badan. Jednak polscy badacze tego okresu czesto nie po-
trafili uniknac¢ politycznej stronniczosci, w zwigzku z czym ich prace byly czesto
naznaczone emocjonalnym warto$ciowaniem i heroizacja powstancéow. Pojawito
sie tez wiele prac, ktére mozna zaliczy¢ do publicystyki historycznej. W przypad-
ku niektérych badaczy wyraznie dat o sobie zna¢ brak warsztatu naukowego, co
skutkowalo niepelnym wykorzystaniem zrédet i formulowaniem konkluzji bez
odpowiedniego uzasadnienia. Do licznych wad tego okresu w polskiej historiografii
dodac¢ tez nalezy i to, ze wiele archiwalnych zasobow Zrédtowych IT Rzeczypospolitej
nie zostalo wykorzystanych.
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AsTRACT: Changes in American interpretations of Soviet nationality policies have reflected
broader shifts in U.S. historiography of the former U.S.S.R. Notwithstanding pro-Soviet
apologists, U.S. scholars initially viewed the Soviet expansion into neighboring non-Russian
lands as forced and integral to the emergence of the Soviet “party-state” In effect, the Soviet
rule, in particular outside of ethnic Russia, was perceived as brutal and often colonial in nature.
The fall of the Soviet empire and resulting political relaxation, however, presented a turning
point for the field, ushering in the so-called “archival revolution.” Consequently, the topic
literature increasingly interpreted Soviet policies no longer as necessarily colonial but instead
responsible for generating modern nationalities, or at least national categories. At the same time,
the Soviet-era ideological divisions among U.S. scholars have not completely disappeared, while
the more recent postmodern tendencies have affected the field in both positive and negative
ways. Theoretical approaches that encourage comparative analysis and the deconstruction
of analytical categories are used productively to maintain critical distance but also carry the risk
of moral relativism.

Polityka narodowosciowa Zwigzku Radzieckiego stanowila przedmiot zaintereso-
wania amerykanskich badaczy od zarania zimnej wojny, gdyz uwazali oni wielona-
rodowy charakter swego geopolitycznego adwersarza za jego potencjalng stabos¢.
Zglebiano wtedy geneze tejze polityki w kontekscie powstawania radzieckiego
»panstwa-partii” (party-state) i jego wczesnej ekspansji na ziemie nierosyjskie,
a takze starano si¢ zrozumie¢ jej wspolczesne konsekwencje. Pierwsze amerykan-
skie interpretacje tematu podkreslaty rézne formy represji przeciwko szczepom
i narodom ,,uwiezionym” w radzieckim imperium, szczegélnie w okresie stalinow-
skim. Nie oddawaly one jednak nalezycie roli, ktérg przywddcy owych narodowo-
$ci odgrywali we wspoltworzonym przez nich aparacie panstwowym. Po 1991 r.



104 Piotr Puchalski

pojawily sie z kolei opracowania zardwno wysoce empiryczne, jak i poréwnawcze,
ktérym zaczeto sprzyjac czesciowe otwarcie poradzieckich archiwow i odprezenie
w $wiatowej polityce. W historiografii amerykanskiej nastgpil jednak réwniez zwrot
ku postmodernizmowi, ktdry odcisngl swoje pietno na stanie dzisiejszej literatury.

R. Pipes, jeden z najwazniejszych historykéw ZSRR, uwazal pozorne wspieranie
przez bolszewikéw struktur narodowych swojej partii za konsekwencje marksistow-
skich wywodoéw Lenina, wedlug ktérych panstwa narodowe miaty stuzy¢ budowie
socjalizmu (Pipes 1997, 21). Bolszewicy marzyli o stworzeniu nowoczesnych narodéw,
silnikéw napedowych socjalizmu, aby nastepnie wlaczy¢ nowe twory w struktury
imperium. Pipes zaznaczal jednak, ze Sowieci uznali konsolidacje wladzy i odbu-
dowe zniszczonej gospodarki za wazniejsze od autonomii narodowych struktur
partyjnych (Pipes 1997, 244). Echa mysli Pipesa mozna ustysze¢ w dzietach innych
stynnych sowietologéw, takich jak M. Malia (1994) i P. Kenez (1985), lecz zdobyt
on takze wielu nasladowcéw wsrdd mniej znanych amerykanskich uczonych. Dla
przykladu podobne zalozenie przyjat J. Borys, ktory uwazal sowietyzacje Ukrainy
za czes$¢ procesu ksztaltowania si¢ Zwigzku Radzieckiego poprzez ujednolicenie
aparatu partyjnego. Obalenie ukrainskiej Rady, ktorej cztonkami byli mienszewicy
i eserowcy, stanowito wedtug Borysa cze¢$¢ schematu powstrzymywania samosta-
nowienia sie panstw socjalistycznych niepodlegtych od bolszewickiej Rosji (Borys
1980, 356-357). Wymieni¢ nalezaloby rowniez opracowanie W. Connora, w kto-
rym ukazuje on schemat manipulowania komunistami o pogladach ,,narodowych”
(Connor 1974).

Pomimo tych wczesnych dziet, jakze krytycznych wobec radzieckiej polityki
narodowosciowej, pisano takze i w zgota innym tonie. Dla przykiadu A. J. Mayer
sugerowal, ze Lenin nie promowal samostanowienia narodéw socjalistycznych
jedynie w duchu marksistowskim, lecz réwniez dla wzniecenia ruchéw narodo-
wowyzwolenczych w zachodnich mocarstwach kolonialnych. W ten sposob Lenin
mial zmusi¢ Wilsona, Lloyda George’a i Clemenceau do przyjecia analogicznych
dyskurséw o samostanowieniu narodéw w wersji niekomunistycznej. Wedlug Mayera
polityka narodowo$ciowa ZSRR nie stanowita zatem swego rodzaju pustej skorupy
czy tez przekltamania, lecz zachecaly do niej bolszewikow ich geopolityczne ambicje
(Mayer 1964). Podobnie M. Lewin, w swojej analizie korespondencji Lenina z cza-
soéw jego rekonwalescencji (1922-1924), przedstawial argumenty przemawiajace za
odrdznieniem ,,wielkorosyjskiego szowinizmu” Stalina od mniej ztowrogiej polityki
narodowosciowej tego pierwszego. Dojscie do wladzy Stalina stanowilo dla autora
koniec prawdziwej narodowej autonomii w Zwigzku Radzieckim (Lewin 2005,
66-68). To Stalinowi przypisywat Lewin upadek autonomicznych ruchéw Envera
Paszy, Sultana Galijewa i Mykoly Skrypnyka, a takze zaznaczal, ze status Buchary,
Krymu i Ukrainy stal si¢ obiektem ostrego konfliktu pomiedzy Stalinem a jego
mistrzem, Leninem. Takze i R. C. Tucker (1977) wybielal poglady Lenina, kierujac
swa krytyke radzieckiej polityki narodowosciowej w strone Stalina. Przedstawial
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on radzieckiego dyktatora jako prawicowego imperialiste i rosyjskiego mesjaniste,
ktdry na przetomie lat dwudziestych i trzydziestych przeprowadzit ,,thermidorows”
kontrrewolucje przeciw narodowym strukturom ZSRR.

Oprocz dziet traktujacych o ideologiczno-politycznym konflikcie pomiedzy
réznymi osrodkami wtadzy powstaly réwniez opracowania na temat konsekwen-
cji radzieckiej polityki narodowosciowej. Dotykaly one nastepujacych, powigza-
nych watkow: wielkiego gtodu na Ukrainie w latach 1932-1933, kwestii deportacji
mniejszo$ci narodowych, a takze kolonialnych taktyk rzadzenia Azjg Srodko-
wa. W kontekscie wielkiego glodu nie sposéb nie wspomnie¢ o stynnym dziele
R. Conquesta (1987), w ktérym autor stwierdzal jednoznacznie, Ze odpowiedzialny
za Holodomor Stalin kierowal sie checig pozbycia si¢ ludnosci o silnej narodowej
tozsamosci. W kontekscie deportacji z kolei Conquest okreslat Sowietéow mianem
»zabojcow narodow” (nation killers), ktérzy na przemian niszczyli i rehabilitowali
narody, kierujac sie nie marksistowskimi dogmatami, lecz prerogatywami politycz-
nymi (Conquest 1970, 12). Bylo to zalozenie, ktérego dowodzili réwniez autorzy
monografii o losach konkretnych narodéw czy grup etnicznych deportowanych
z miejsca zamieszkania. Dla przykladu, positkujac si¢ zrédlami przechwyconymi
od Sowietow, 1. M. Matley (1979) pisal, iz deportacje ingryjskich Finéw zalezaty
od stosunkow politycznych ZSRR z Niemcami i Finlandig.

Przetom lat siedemdziesigtych i osiemdziesigtych stanowitl w USA okres,
w ktérym opublikowane zostaly dziela historyka rosyjskiego A. Niekricza. Oskarzat
on w jednym z nich Stalina o przypisywanie calym mniejszosciom narodowym
zbiorowej odpowiedzialnosci za kolaboracje z Niemcami podczas II wojny §wia-
towej, przywolujac stynny mit bialego konia, ktérego Hitler mial rzekomo do-
sta¢ od wdzigcznych za uwolnienie spod radzieckiego jarzma ludéw nierosyjskich
(Nekrich 1981, 177-179). Poza tym amerykanskie opracowania z tamtych lat do-
tykaty réwniez zbrodniczych efektéw kolektywizacji w Azji Srodkowej. Dla przy-
ktadu, M. B. Olcott dowodzila, iz gtéwng motywacje katastrofalnej gospodarczo
kolektywizacji w Kazachstanie stanowila ,destrukcja fundamentow tradycyjnej
wladzy” i stworzenie ,nowego kazachskiego czlowieka” (Olcott 1981, 125). Ceniona
ksigzka z tego okresu jest tez dzielo G. J. Massella (1974), w ktorym autor opisywal
fenomen tzw. proletariatu zastepczego, czyli azjatyckich kobiet, ktére zastepowaty
Sowietom robotniczg awangarde rewolucji potrzebng do rozbicia tradycyjnego
modelu rodziny spoteczenstw nomadzkich.

Nie liczac zatem opracowan komunistycznych apologetéw pokroju Mayera czy
Tuckera, okres zimnej wojny obfitowal w publikacje ostro krytykujace zaréwno
zalozenia ideologiczne radzieckiej polityki narodowos$ciowej, jak i jej zbrodnicze
skutki podczas kolektywizacji na Ukrainie czy tez deportacji mniejszo$ci naro-
dowych. Zapowiedz interpretacyjnych zmian, ktére miaty niebawem nastapic,
stanowila jednak ksigzka o Gruzji autorstwa R. G. Suny’ego. Opisywal on w niej
korienizacje, czyli tworzenie przez Sowietow narodowych struktur partyjnych
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przy jednoczesnej proliferacji narodowych szkot, teatréow i czasopism (Suny 1988,
233-259). To wlasnie na tym narodowotworczym aspekcie radzieckiej polityki sku-
pily sie amerykanskie opracowania powstale juz po okresie zimnej wojny. Impuls
dla wznowienia badan w USA stanowil nie tyle sam rozpad imperium, ile jego
podzial dokonany wzdluz granic narodowosciowych poszczegdlnych republik.
Suny sugerowal wtedy, ze marksistowska polityka narodowosciowa zemscita si¢
podczas gorbaczowskiej pierestrojki, kiedy narodowi przywodcy socjalistycznych
republik stopniowo odsungli sie od Moskwy na podstawie wymyslonych pdt wieku
wczesniej tozsamosci narodowych. Argumentowal on, ze Sowieci manipulowali
narodowymi tozsamosciami ludéw nierosyjskich dzieki réznego rodzaju ankietom,
spisom ludnosci, systemom podatkowym czy granicom administracyjnym (Suny
1993, 124-126).

Najbardziej kontrowersyjne zaprzeczenie negatywnych, zimnowojennych
interpretacji radzieckiej polityki narodowosciowej stanowit artykut Y. Slezkina
z 1994 r., w ktérym poréwnywat on ZSSR do mieszkania komunalnego i sugerowat,
iz w swoim imperium Sowieci promowali ,,etniczng réznorodno$¢” (ethnic parti-
cularism). Slezkine twierdzil, Zze zachodni uczeni Zle oceniali radzieckg polityke,
przykladajac ja do ,,burzujskich” standardéw samostanowienia si¢ narodéw, wedtug
ktérych narody definiowalo si¢ poprzez ich jezyk i kulture. Historyk ten uznawat
z kolei radziecka polityke za ,,widowiskowo udang probe pomieszania przez panstwo
pojec jezyka i kultury z biurokracja napedzang systemem kwotowym” (Slezkine
1994b, 414). Slezkine uwazal zaréwno leninowska korienizacje, jak i stalinowskie
swieta dedykowane gtéwnym narodowosciom ZSRR za proby walki z ,,wielkoro-
syjskim szowinizmem”. W monografii na temat rosyjskiego stosunku do ,malych
ludéw pétnocy” Slezkine komplikowal jednak swoja teorie, sugerujac, iz to wia-
$nie ,wielkorosyjski szowinizm”, czyli stare metody kolonialnego rzadzenia tajga
i tundrg, powstrzymywaly interwencjonistyczne (i zarazem ludobdjcze) zapedy
Sowietdéw (Slezkine 1994a, 390-392).

Niedlugo po ksiazce Slezkina ukazalo si¢ opracowanie L. Violi na temat
reakcji rosyjskiego chlopstwa na kolektywizacje. Przy jej pisaniu autorka korzystata
z teorii ,wewnetrznego kolonializmu” (internal colonialism) rozwinietej dwadziescia
lat weze$niej przez A. Gouldnera (1977), ktéry tak wlasnie nazywat stalinowskie
kampanie ,,dekutakizacyjne”. Viola opisywata zatem dekulakizacje jako brutal-
ng ekstrakcje panstwowej daniny z zacofanej i obcej peryferii kolonialnej w celu
sfinansowania machiny przemyslowej sowieckiej metropolii, czyli industrialnego
centrum (Viola 1996, 3-12). Jednocze$nie M. Gelb (1995) sugerowal, iz Sowieci
dekutakizowali w szczegdlnosci grupy narodowosciowe o najwigkszej swiadomo-
$ci narodowej. Dzieta Violi i Gelba przyczynity sie do powrotu do analizowania
radzieckiej polityki narodowosciowej jako de facto polityki kolonialnej, a walk
klasowych jako de facto zmagan na tle narodowosciowym.
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Kolejny przelom w tym zakresie stanowil artykul P. Holquista napisany na
podstawie odtajnionych archiwaliow dotyczacych ,,dekozakizacji”. Autor stwierdzal
w nim, iz polityka eksterminacji Kozakéw donskich przez bolszewikéw na poczatku
1919 r. stanowila radykalng manifestacje polityki narodowosciowej. Czystek doko-
nanych na Kozakach nie powodowaly ani marksistowskie przestanki, ani prawi-
dla wojny, lecz wzgledy rasowe. Byly one bowiem aktem ,,profilaktycznej higieny
politycznej” (prophylactic political hygiene), ktéra stygmatyzowata w zoologiczny
sposdb Kozakdw jako posiadajacg wrodzone kontrrewolucyjne nastawienie grupe
narodowos$ciowg (Holquist 1997, 139). W celu osiggniecia czystego ciata politycz-
nego bolszewicy uciekali sie zatem do przestanek biologicznych, mieszajac ze sobg
pojecia klasy i rasy. F. Hirsch (2002) przestrzegala jednak przed zréwnywaniem
podobnych rasowych tendencji bolszewickich do ludobdjczej polityki nazistowskie;j.
Zwracala ona uwage na sowieckie zrozumienie terminu ,rasa’, ktére miato wedlug
niej charakter raczej spoleczno-historyczny anizeli czysto rasowy. Nie oznaczato
to jednak, ze polityka wychodzgca z zatozenia walki klasowej okazywala wiecej
szacunku dla ludzkiego Zycia anizeli niemiecki hitleryzm.

Zainteresowanie amerykanskich uczonych polityka narodowosciowa ZSRR
osiagneto apogeum na przelomie ubieglego i obecnego stulecia, przy czym po-
wstate wtedy opracowania nalezy sklasyfikowa¢ jako dziela analizujgce temat
z perspektywy systemowej oraz na takie, ktore skupity sie na skutkach owej polityki
w aspekcie funkcjonowania spotecznosci lokalnych. Artykut T. Martina zaliczal si¢
z pewnoscig do tej pierwszej kategorii. Autor poruszal w nim kwestie sowieckich
czystek etnicznych z okresu stalinowskiego, twierdzac, iz deportacje mniejszosci
narodowych z terenéw przygranicznych mialy na celu konsolidacje owych mniej-
szosci, a nie stworzenie jednolitego radzieckiego panstwa narodowego. Martin
uwazal zatem, ze nie nastgpita definitywna cezura pomiedzy stworzong w 1913 r.
przez Stalina polityka korienizacji, zakladajaca dbanie o narody dawnego Impe-
rium Rosyjskiego, a péZniejszymi represjami. Przyswiecal im bowiem w praktyce
jeden cel (Martin 1998, 816). Wedlug niego radzieckiej polityki narodowosciowej
nie powinno sie rozumie¢ jako przejawu marksistowskiej ideologii, lecz jako rezul-
tat zmagan sowieckiej ksenofobii z kilkoma doktrynami geopolitycznymi, m.in.
z ,doktryna Piemontu” (Piedmont Principle), wedlug ktorej Zwigzek Radziecki
mial stac si¢ centrum przyciggania bezpanstwowych narodéw. Innymi stowy, so-
wiecka paranoja zwigzana z rzekomymi obcymi wplywami w kraju neutralizowata
w interpretacji Martina mozliwos$ci pozyskania ukrainskich czy bialoruskich sprzy-
mierzencoéw przy pomocy powierzchownie unarodowionych sowieckich instytucji
(Martin 1998, 829-832).

W poézniejszej monografii Martin okreslit radziecka polityke narodowo$ciows
anachronicznym terminem ,akcji afirmatywnej” (affirmative action empire), ktory
odnosi si¢ do polityki wyréwnywania szans spolecznych mniejszo$ci rasowych
i narodowych w USA. Autor pisal wtedy, iz owa radziecka akcja afirmatywna
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polegata na ,,rozbrajaniu [rosyjskiego] nacjonalizmu poprzez tworzenie poszczegol-
nych «form narodowych» dla nierosyjskich grup mniejszosciowych” (Martin 2001, 3).
Byl to jednak opis tylko jednego aspektu radzieckiej polityki przestudiowanej przez
Martina, a konkretnie tzw. przestanki kolonialnej (Colonial Premise), ktérej przeczylty
inne radzieckie doktryny wymienione w jego ksiazce (Martin 2001, 6-8). Dlatego
tez zaréwno termin ,,imperium akcji afirmatywnej”, jak i gléwne zalozenie dzieta
Martina spotkaly sie z krytyka innych amerykanskich uczonych.

W odrdéznieniu od Martina, ktory studiowat odtajnione dokumenty centralnej
administracji ZSRR, aby zrozumie¢ wykonywanie polityki narodowo$ciowej przez
»miekkie” (soft-line) i ,twarde” (hard-line) radzieckie instytucje panstwowe (Martin
1999), F. Hirsch badata archiwalia pochodzace z Azji Srodkowej, skupiajac sie na
roli grup i jednostek, m.in. radzieckich etnograféw, w tworzeniu si¢ sowieckiego
imperium. Hirsch dowodzila, iz rzadowi rzeczoznawcy praktykujacy jeszcze za
czasow caratu, np. S. F. Oldenburg, zostali zatrudnieni przez Sowietow w celu
zebrania danych etnograficznych na temat narodéw i plemion znajdujacych si¢ na
terenie ZSRR. Mieli oni nastepnie zinterpretowac znalezione informacje w zakre-
sie okreslonych celéw geopolitycznych, np. do wyznaczenia odpowiednich granic
pomiedzy socjalistycznymi republikami (Hirsch 2005, 21-22). Hirsch podkreslata
przy tym, iz przywddcy narodowi i wodzowie plemion czgsto manipulowali spisami
ludnosci i gospodarczymi statystykami swoich republik, dzigki czemu uzyskiwali
konkretne korzysci od rzadu centralnego oraz narzedzia do walki z regionalnymi
rywalami. Ostateczne decyzje dla panistwa podejmowano w ramach kompromisu
pomiedzy Gosplanem a Narkomatami (Hirsch 2005, 65). Hirsch zapisala sie zatem
w historiografii amerykanskiej jako jedna z pierwszych uczonych, ktoérzy zwrocili
uwage na znaczenie jednostek pokroju Oldenburga w panstwie uznawanym za
totalitarne.

Rolg jednostek w kontekscie ksztaltowania radzieckiej polityki narodowosciowej
w Azji Srodkowej zainteresowali si¢ kolejni historycy. Positkujac si¢ materiatami
z archiwow z Moskwy i Kazachstanu, P. Michaels ukazata zwigzki miedzy rozwojem
nowoczesnej medycyny a wykorzystywaniem jej przez Sowietdw do umacniania
wladzy w Kazachstanie. Podkreslala ona zaréwno proby kategoryzowania Kaza-
chéw jako ,,brudnych” i ,,zacofanych” przez radzieckich lekarzy i cztonkéw aparatu
panstwowego, jak i miejscowe reakcje wobec tej propagandy, przejawiajace si¢ po-
przez nieustajacg popularno$¢ medycyny domowej (Michaels 2003, 4-7). Michaels
zaznaczala przy tym, iz kadry medyczne celowo tworzono w Kazachstanie gtéwnie
z kobiet, aby jednoczes$nie spelni¢ obietnice postepu, wypromowac kolaborujacg
srodkowoazjatycka elite kolonialng i przyczyni¢ sie do upadku tradycyjnych wartosci.
Chociaz panstwowe kampanie na rzecz nowoczesnego macierzynstwa rozpoczete
w 1923 r. nie zdobyly dla radzieckiej wtadzy popularnosci wsréd wigkszosci kazach-
skich kobiet, to jednak Sowietom udalo si¢ w duzej mierze wplyna¢ na ich praktyki
zdrowotne i uzyska¢ szablon dla podobnych kampanii w innych czesciach imperium
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(Michaels 2003, 150-152). Wprowadzenie nowoczesnych rozwigzan podwyzszylto
standard zycia niektorych oséb, ale takze umozliwilo panstwu przejecie kontroli
nad spoteczenstwem (Michaels 2003, 44 i n.).

Michaels i inni naukowcy stwierdzali, ze radziecka polityke narodowoscio-
wa w Azji Srodkowej przenikalo europejskie poczucie wyzszosci kulturowe;j.
Dla przykladu, w swojej monografii na temat Rosyjskiego Towarzystwa Kolonial-
nego w Taszkencie, historyk J. Sahadeo stwierdzal, iz stosunki panujgce pomiedzy
oficerami carskiej armii, stowianskimi chlopami, muzutmanskimi kobietami oraz
srodkowoazjatyckimi notablami odzwierciedlaly zasadnicze réznice pomiedzy
rosyjska misja cywilizacyjng a duchem rewolucyjnym, ktére ujawnily sie po przejeciu
przez komunistow wladzy w miescie (Sahadeo 2007, 7). Wedlug niego odzwier-
ciedlaty one zasadnicze réznice pomiedzy rosyjska misjg cywilizacyjng a duchem
rewolucyjnym, ktore ujawnily sie po przejeciu w miescie wladzy przez Sowietow.
Wewnetrzne zaprzeczenia radzieckiej polityki narodowos$ciowej najlepiej ilustro-
wala sytuacja, w ktorej robotnicy rosyjscy odmoéwili swoim $rodkowoazjatyckim
kolegom udzialu w strukturach wtadzy pomimo nadejscia odpowiednich instrukeji
z rewolucyjnej centrali w Moskwie. Taszkentem musiano zatem ze wzgledu na
owa ksenofobie rzadzi¢ z wojskowych barakéw otaczajacych miasto, catkiem jak
za czasow kolonialnych (Sahadeo 2007, 187-188, 207-209).

Miedzywojenne proby niesienia ,,postepu” i ,,o$wiecenia” muzutmanom, w tym
przypadku kampanie $ciggania chust mieszkankom Uzbekistanu (hujum), stanowity
réwniez temat opracowania D. Northropa. Pisal on, Zze dramatyczne akty publicz-
nego $ciggania chust interpretowano raczej jako oznake nieprzyjaznej ingerencji
przypominajacej czasy kolonialne anizeli nowsa polityke postepu. Wedtug Northropa
istnialty w tym zakresie réwniez inne problemy dla wladzy radzieckiej. Pomimo
tego, iz udalo sie ,wyzwoli¢” wiele kobiet i naktoni¢ je do pracy w Zenotdielu czy
Komsomotu, ich zycie przed II wojng §wiatowa utrudnialy stabos¢ radzieckiego
aparatu panistwowego w Azji Srodkowej oraz ciagle ,,zacofanie” miejscowego ludu
(Northrop 2004). Wiadza radziecka nie dzialata bowiem na terenach kolonialnych
Azji Srodkowej jedynie w imieniu rewolucji, lecz takze w poczuciu europejskiej
misji cywilizacyjnej, ktdrej symbolem staly sie projekty infrastrukturalne pokroju
Wielkiego Kanatu Ferganskiego (Northrop 2004, 14-24). Sam tytul monografii
Northropa, czyli Veiled Empire, odnosi si¢ zresztg zaréwno do kampanii §ciggania
chust, jak i do ukrytej kolonialnej natury sowieckiego imperium.

Mniej krytycznie od Northropa do polityki narodowosciowej odnosita sie
A. Edgar, wedlug ktdrej jej kolonialny charakter w Azji Srodkowej nalezato oce-
nia¢ nie po jej rezultatach, lecz po intencjach. Zaznaczata przy tym, ze radziec-
ki proces ,wyzwalania” muzulmanskich kobiet mial w tamtym wystapit takze
w laickiej Turcji, a niekoniecznie w koloniach mocarstw zachodnich (Edgar 2006).
Edgar uczestniczyla rowniez we wspomnianych juz amerykanskich dyskusjach na
temat narodow jako konstrukcji spoteczno-kulturowych i oddzialywania jednostek,
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zapoczatkowanych przez uczonych pokroju Jamesa C. Scotta (Scott 1977). Edgar
np. dowodzila, zZe nardéd turkmenski powstal na podstawie konglomeratu kontro-
lowanych przez Sowietéw miejscowych plemion nomadzkich. Turkmenska tozsa-
mo$¢ narodowa wyrosla poprzez skrzyzowanie radzieckiej ideologii i prerogaty
w politycznych ze zwyczajami spoleczno-gospodarczymi i wierzeniami religijnymi
poszczegolnych szczepow (Edgar 2004). Wedlug Edgar Zwigzek Radziecki nieko-
niecznie niszczyl zatem narody, lecz prowadzil prawdziwe procesy narodowotworcze
poprzez negocjacje z wybranymi grupami etnicznymi. Aparat sowiecki nie réznit
sie przy tym od innych aparatow panstwowych, ktére podobnymi procesami na-
cjonalizowaly swoich obywateli (Edgar 2004, 8-9).

W tym miejscu nalezy zaznaczy¢, ze jednym z najnowszych trendéw historio-
grafii amerykanskiej na temat polityki narodowosciowej Zwigzku Radzieckiego
jest zainteresowanie historig sowieckich terendéw przygranicznych, ktére z kolei
wigze si¢ z ogélnym zainteresowaniem tak zwanymi borderlands, takze wsrod
historykéw Europy Srodkowo-Wschodniej (Bartov/Weitz 2003). Wedlug jednej
z teorii borderlands, spolecznosci o mieszanej tozsamosci narodowej mieszkaja-
ce na takich terenach wplywaja na charakter wladz panstw osciennych (Baud/
Schendel 2012, 3-13). M. David-Fox wysunatl tego rodzaju zalozenie w swoich
rozwazaniach na temat natury rosyjskiej nowoczesnosci, w ktdrej argumentowat,
iz zjawiska industrializacji i biurokratyzacji stanowily rezultat zwiekszonego prze-
plywu osdb i informacji na borderlands Zwigzku Radzieckiego (David-Fox 2015,
1-18). Bardziej konkretnie koncept borderlands ujeta K. Brown w swojej historii
XX-wiecznego Polesia, ktdrg ukazala z perspektyw polskiej, radzieckiej i lokalne;.
Wedlug Brown zaréwno administracja polska, jak i radziecka staraly sie w okresie
miedzywojennym uczyni¢ region narodowo homogenicznym. W przypadku Polesia
po stronie radzieckiej pierwotnie nie udawato sie to nie tylko ze wzgledu na op6r
rdzennych mieszkancow, ktdrzy nie czuli specjalnej wiezi z resztg panstwa, lecz
takze ze wzgledu na zle zorganizowana biurokracje i zbyt restrykcyjne kategorie
narodowe zdefiniowane przez Sowietéw. Mieszkancy Polesia przybrali narzucone
im przez panstwo narodowosci dopiero podczas czystek i deportacji w okresie stali-
nowskiego terroru. Utozsamianie si¢ z narodowoscig oficjalnie uznawang za jedng
z sowieckich mogto stanowi¢ bowiem korzys¢ dla 0sdb na zestaniu, jednoczesnie
z narodowosci raz przybranej nie dato si¢ fatwo zrezygnowa¢. Brown pisata zatem,
iz Zwigzek Radziecki nie stanowil wcale ,wiezienia narodéw”, lecz sowieckie ,,tozsa-
mosci narodowe same w sobie stanowily kolonie karne dla jednostek zawieszonych
pomiedzy nimi” (Brown 2009, 11).

Podobny wniosek wynika z lektury opracowania S. Redlicha (2012) na temat
Zydowskiego Komitetu Antyfaszystowskiego, w ktérym opisane zostaly zmien-
ne postawy radzieckiego aparatu represji wobec Zydéw w czasie wojny i po niej.
Zaznacza on oczywiscie, ze pozycja Zydow zalezata od polityki, ale kategorii Zyda
same]j w sobie nie poddawano dyskusji. Redlich podaje w tym kontekscie przyktad
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Henryka Erlicha i Wiktora Altera, cztonkéw polskiego Bundu, ktorzy po wielu
nieudanych probach przekonania Sowietéw do swojej polskiej narodowosci zostali
zamordowani jako zydowscy dzialacze. Réwnie ciezkie przesladowania dotknety
polskie kobiety deportowane w glab Zwigzku Radzieckiego ze wschodnich kresow
napadnietej Polski. Jak pisze K. B. Jolluck, Polki represjonowano wyjatkowo ciez-
ko w gulagach i innych miejscach zeslania ze wzgledu na ich narodowos¢ i ptec.
Jolluck wskazuje jednak, ze bohaterki jej monografii nie traktowaly zadnego z tych
wyznacznikow tozsamosci jako ,,kolonii karnej”, lecz identyfikowaly sie ze swoimi
rodaczkami w ramach pewnego rodzaju sprzeciwu wobec polityki zwalczania na-
rodéw nieradzieckich i niszczenia réznic pomiedzy piciami (Jolluck 2002).

Na koniec warto wymieni¢ popularne ostatnimi czasy w USA podejscie do pisa-
nia historii z perspektywy transnarodowej lub ponadnarodowej, czyli transnational
approach. Do prob przyjecia takiego podejscia w historiografii Zwigzku Radzieckiego
zaliczy¢ nalezy m.in. ksiazke P. Babirackiego, ktora stanowi ciekawa dywagacje
o charakterze radzieckiej ,miekkiej sity” (soft power) w Polsce okresu stalinizmu.
Autor ukazal w niej ponadnarodowe srodowiska zawodowe i polityczne dziatajace
na terenie powojennego imperium sowieckiego, np. stowarzyszenia naukowcoéw
i rezyserow teatralnych, ktore staraly sie w sposob fagodny promowac socjalistyczng
wladze pomimo kontrskutecznych w tym zakresie dziatan stalinowskiego aparatu
represji (Babiracki 2015, 235-237). Jako przyklad opracowan dotyczacych kwestii
narodowosciowej, ktore stosujg transnational approach, wymieni¢ mozna z ko-
lei artykul na temat schematéw migracji narodowosciowych na terenie Zwigzku
Radzieckiego. Jego autorzy zastanawiajg si¢ w nim: ,,czy i dlaczego migranci [...],
poprzez zamieszkanie w innym panstwie zwigzkowym, stali si¢ bardziej narodowi,
narodowo obojetni czy jeszcze inni” (Siegelbaum/Page Moch 2016, 986).

W ramach podsumowania nalezy zauwazy¢, iz historiografia amerykanska
powstala po 1991 r. umniejszata zdolnos¢ radzieckiej administracji centralnej
do kontrolowania narodéw nierosyjskich i relacji pomiedzy nimi, szczegdlnie
w okresie miedzywojennym. Zamiast tego podkreslano potrzebe negocjowania
z poszczegolnymi grupami w celu zapewnienia sobie ich poparcia dla projektu
socjalistycznego. Historycy pokroju Hirsch i Edgar zaznaczali role etnograféw
i plemiennych wodzéw w ksztaltowaniu radzieckiej polityki narodowosciowej
w Azji Srodkowej. Ich badania umozliwila oczywiscie ,,rewolucja archiwalna”, ktora
nastapifa ¢wier¢ wieku temu, a dzigki ktorej Amerykanie uzyskali dostep do rosyj-
skich archiwéw i nie musieli juz positkowac si¢ wylacznie samizdatem, radziecka
prasa, przemyconymi dokumentami i sprawozdaniami uchodzcéw politycznych.
Powoli odchodzi si¢ od systemowego podejscia do tematu, jakie stosowatl Martin
w przypadku swojego ,imperium akcji afirmatywnej”, a zamiast tego rosnie za-
interesowanie borderlands i transnational approach. Pomimo tych zainteresowan,
wspdlnych dla badaczy zaréwno Zwiazku Radzieckiego, jak i Europy Srodkowo-
-Wschodniej, nadal brakuje nalezytego kontaktu i wymiany spostrzezen pomiedzy
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obiema grupami. Jak zostalo to opisane w niniejszym przegladzie, wielu uczonych
interpretowalo rozpad imperium ZSRR wzdluz dzisiejszych granic jako konsekwencje
moskiewskiej polityki tworzenia kategorii narodowych. Naukowcy zajmujacy sie
historig naszego regionu maja jednak zgota inne zdanie na ten temat, podkreslajac
znaczenie polskiej kultury dla powstania niepodlegtej Ukrainy, Biatorusi i Litwy
(Snyder 2003; Weeks 2015).

Najnowsze opracowania na temat kwestii narodowos$ciowej Zwigzku Radziec-
kiego nie skupiajg si¢ juz na okreslonym miejscu i narodzie, lecz podazaja za post-
modernistyczng tendencjg amerykanskiej akademii do dekonstruowania kategorii
analitycznych. Do jej pionieréw nalezg naukowcy kojarzeni z nowoczesng szkolg
nacjonalizmu (Anderson 2006; Brubaker 2004; Gellner 2008; Hobsbawm 2012).
To wlasnie w szczegdlnosci kwestionowanie kategorii narodu w amerykanskim
srodowisku humanistycznym urosto ostatnimi czasy do rozmiaréw imperatywu:
w mniej lub bardziej bezposredni sposéb wymaga sie go od mlodych naukowcow.
Przy czym funkcjonuje rowniez termin performative turn, odnoszacy si¢ do anali-
zowania owych kategorii pod katem ich ,odgrywania” przez postaci historyczne,
np. respondentéw ankiet naukowych. Popularnos¢ takiego podejscia w naukach
humanistycznych dobrze ilustruje fakt, iz owo odgrywanie (performance) katego-
rii, w tym tozsamosci seksualnych czy tez plciowych (gender), stanowito w 2018 r.
temat przewodni konwencji Association for Slavic, East European, & Eurasian
Studies (ASEEES 2018), a takze jednego z najnowszych numeréw czasopisma
The Slavic Review (Mole 2018).

Zastosowanie postmodernistycznych warsztatow teoretycznych - dekonstrukeja
kategorii, podejscie transnarodowe — pozwalajg historykowi na utrzymanie kry-
tycznego dystansu do materiatu Zrodtowego. Przy czym warsztaty owe zachecily
historykow pokroju Hirsch do konstruktywnego przestudiowania oddzialywania
jednostek na panujace ustroje spoleczno-polityczne. W praktyce istnieje jednak
ryzyko, ze postmodernizm stopniowo staje sie zakamuflowang wersja marksizmu
kulturowego, wedlug ktorego historia jest nieprzerwanym pasmem zmagan cy-
wilizacji, a konkretnie Zachodu (burzuazji) z kulturami pozaeuropejskimi (pro-
letariatem) (Peterson 2018, 306-307). Jest to zarazem ryzyko odejscia od pisania
empirycznego i oceny konkretnych fragmentéw historii na rzecz nadmiernej relaty-
wizacji zjawisk. Juz umniejsza si¢ — chociaz nie zawsze z premedytacja — znaczenie
ideologii marksistowskiej dla ludobdjstw dokonanych na narodach, a skupia si¢ na
jej rzekomo zlym wykonaniu, podobnych zjawiskach rzekomo wystepujacych na
Zachodzie, a nawet dobrych intencjach radzieckiej polityki. Zapomina sie, ze kazda
ideologia kolektywu wyzuta z wartosci takich jak jednostkowa wolnos¢ stowa czy
sumienia, a jednocze$nie oparta na tozsamosci grupowej — klasowej badz rasowej
- nieuchronnie prowadzi do ludobdjstwa.
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SuMmMARY: The aim of this article is to note the similarities and differences in the oral history
of Russia and Poland. It is based on academic literature and the public presence of oral history
in both countries, and analyzes the development of research on oral history as well as shows
the presence of this method in academic studies. It also presents the non-governmental activities
of social organizations. The comparative studies arrive at the conclusion that oral history centers
in Russia are developing vigorously on the institutional (academic) level, whereas in Poland more
on the council and civic levels. It is important to establish a collaboration between researchers
from both countries in order to improve the method and run common projects on that matter.

1. Historia badan nad oral history

Oral history to metoda naukowa wykorzystywana w badaniach wspdtczesnej historii
na calym $wiecie. Jej poczatki datuje sie na lata 20. XX w. w Stanach Zjednoczo-
nych, potem rozwinela sie w Wielkiej Brytanii, Wloszech, Niemczech. W polskiej
literaturze naukowcy-orali$ci odwoluja si¢ gléwnie do badan podejmowanych
w tych czterech krajach. Nie ma w jezyku polskim artykutu prezentujacego doko-
nania radzieckiej/rosyjskiej oral history. Celem niniejszego tekstu jest wiec przy-
blizenie polskim czytelnikom tego zagadnienia, a takze proba poréwnania badan
rosyjskich i polskich. W niektdrych aspektach podejmowane dziatania s3 podobne,
w innych za$ rézne. Oczywiscie, bedzie to tylko zarys problemu, ktéry wymaga
poglebionej analizy. Ze wstepnych badan komparatystycznych wydaje sie on bardzo
interesujacy, a badacze obu krajéow moga si¢ wzajemnie inspirowac i podejmowac
wspolne inicjatywy.
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W Rosji pierwsze kroki w zapisywaniu przekazow ustnych podjeto na poczatku
XX w. Po przejeciu wladzy przez bolszewikow w pazdzierniku 1917 r. zapis zrodet
zostal poparty przez panstwo. Z inicjatywy Wlodzimierza Lenina zostal utworzony
dzial propagandy gramofonowej, w ktérym przechowywano przemoéwienia przy-
wodcow radzieckich. W 1918 r. powstat Instytut Zywej Mowy. Podczas 10 lat jego
dziatania udalo si¢ zebra¢ 600 nagran. Od 1920 r. aktywnie prowadzono zapisy
wspomnien uczestnikéw ruchu rewolucyjnego. Powolano wowczas komisje
ds. studiowania materialéw historycznych zwigzanych z rewolucja pazdzierniko-
wa i Rosyjska Partig Komunistyczng. Na poczatku badata ona zrédta méwione,
ktére pozwalaly zachowaé pamie¢ o wydarzeniach odnoszacych si¢ do rewolucji.
Idea opisania oddolnego Zycia w tamtych czasach byta bardzo popularna, szcze-
golnie ze przyblizano spotecznos¢ bolszewikow czy Zolnierzy Armii Czerwonej.
Niestety, w 1928 r. komisje zlikwidowano jako zbyt grozng dla nowo ksztaltujacej
sie wladzy (Melnikova 2006, 4). W 1932 r. powstalo Centralne Panstwowe Archi-
wum Nagran Dzwiekowych, ale przez wiele lat jego dzialalno$¢ byta ograniczona.
Praktyka zbierania ustnych przekazéw ponownie ozywita sie po napasci Niemiec
hitlerowskich na ZSRR, czyli po 1941 r. Pracownicy komisji specjalnej chodzili
na front, odwiedzali szpitale i spisywali historie zotnierzy. Zebrano w ten sposéb
kilkadziesiat tysiecy nagran, z ktérych 4 tys. przechowuje si¢ obecnie w Archiwum
Naukowym Instytutu Historii Rosyjskiej (Opnos 2014).

W Polsce zaczeto interesowac sie zbieraniem relacji ustnych dopiero po II wojnie
swiatowej, co wigzalo si¢ z udokumentowaniem zbrodni faszystowskich. W powsta-
tym Panstwowym Muzeum Auschwitz-Birkenau w O$wiecimiu od potowy lat 50.
zaczeto na szerokg skale zbieranie relacji wigzniéw. Uzyskane wywiady transkry-
bowano i przechowywano w formie pisemnych wspomnien. Obecnie muzeum ma
zespol oparty na ustnych relacjach swiadkow ,,O$wiadczenia” (161 toméw), relacje
i zeznania zawarte w aktach radzieckiej Komisji Badania Zbrodni Niemiecko-
-Faszystowskich Agresoréw (7 toméw), relacje robotnikéw przymusowych (4 tomy),
relacje dotyczace ewakuacji wiezniow Konzentrationslager Auschwitz Birkenau
w 1945 r. (7 tomow, 1144 strony), akta proceséw przeciwko zbrodniarzom z zalogi
KL Auschwitz oraz wspomnienia i ankiety spisane przez wi¢zniéw. W przechowy-
wanych w muzeum ponad 700 filmach dokumentalnych znajduja si¢ wypowiedzi
okoto 1300 wieznidéw oraz 100 nagran filmowych calosciowych relacji (czas emi-
sji obejmuje 123 godziny) (Lewandowska 2011, 81-82). W 1955 r. powstalo ogdl-
nopanstwowe Archiwum Dokumentacji Mechanicznej przeksztatcone w 2008 r.
w Narodowe Archiwum Cyfrowe. Najstarsze nagrania dzwi¢kowe pochodza
z 1889 r. Kolekcje mozna podzieli¢ na dwie grupy: ,,Sekcja Polska Radia Wolna
Europa” - 17 tys. nagran oraz ,Nagrania réznego pochodzenia”, przy czym 5%
obejmuje okres do 1939 r., 10% pochodzi z czaséw II wojny swiatowej, a 85% to okres
Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej. Razem zebrano 40 tys. nagran (Ibidem, 89).
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W latach 50. XX w. w Zwigzku Sowieckim zaprzestano zbierania ustnych
relacji od zwyktych ludzi, koncentrowano si¢ na przekazach wybitnych dziataczy
panstwowych. Wiadomo zatem, ze byly to teksty propagandowe i niezbyt zgodne
z rzeczywisto$cig. W nastepnej dekadzie zaczely powstawac nielegalne stowarzy-
szenia i organizacje, ktorych celem bylo gromadzenie informacji na temat znanych
dzialaczy spotecznych oraz badanie fonodokumentéw jako nowego rodzaju zrédla
historycznego (Oprnos 2014). W ramach podziemnej prasy w latach 70. i 80. ubieglego
wieku powstal pewien rodzaj alternatywnej historiografii, ktora opierata si¢ przede
wszystkim na osobistych wspomnieniach. Dysydentki i dysydenci nagrywali na
tasémie rozmowy z osobami, ktore przezyly stalinowskie obozy (Sherbakova 1992,
2000). Przy pomocy wspomnien — np. o kolektywizacji, trockistowskiej opozycji
czy studenckich nielegalnych grupach z lat 40. - prébowali przekazywaé prawdziwe
wersje historii lub patrze¢ na nie w innym $wietle niz oficjalna wladza radziecka
(Stephan 2004, 4).

Pojecie ustnej historii weszto do sowieckiego naukowego dyskursu dopiero
w polowie lat 70., ale dotyczylo sfery scisle archiwalnej. Srodowisko profesjonalnych
badaczy zajmujacych sie historig méwiong, a szczegdlnie D. P. Ursu, znato §wiato-
wa literature dotyczaca tego zagadnienia, jak np. prace J. Vansiny, P. Thompsona
czy A. Portelliego. Ursu probowat stworzy¢ narodowq historiografie oral history,
ktora wykorzystywataby takze rosyjska tradycje epickg. Dla przykladu podawat
pisane kroniki starorosyjskie, a takze pozniejsze XVIII- i XIX-wieczne, ktdre opie-
raly sie na przekazach ustnych. Pozytywnie odnosit sie takze do tgczenia studiow
nad folklorem ustnym i zrédtami historycznymi, wskazujgc na koniecznos¢ in-
terdyscyplinarnosci badan nad historig méwiong (Ursu 1989, 3-31). Inaczej do
wykorzystania historii méwionej podchodzil V. M. Surinov, ktéry jako profesjo-
nalny historyk upatrywal w relacjach oralnych przede wszystkim ich prawdziwosci
i zasadnosci w historycznych badaniach (Surinov 1976, 89-98).

W Polsce dopiero w 1968 r. glos w tej sprawie na forum naukowym zabrala
historyk czaséw powojennych K. Kersten, ktora uznata relacje ustne jako typ zrodta
historycznego (Kersten 1968, 316-329). Za nig poszli inni historycy i metodolodzy
historii, np. T. Lepkowski, ktory odroznit historie ustng przekazywang w formie
wywiadu, relacji lub rozmowy, §wiadomie zorganizowanej przez badacza, od tra-
dycji ustnej, czyli spisanej w pamieci dziejow ludéw (czesto plemiennych), i historii
ludowej, inaczej historii ,,drugiego obiegu” opowiadanej w domach i kosciotach (Lep-
kowski 1981, 441-443). Innym wybitnym badaczem byt J. Topolski, ktéry réwniez
wyroznil trzy rodzaje Zrddet oralnych: 1) informacje o przesztosci przechowywane
w pamieci przez specjalnie powolanych do tego ludzi, typowe dla afrykanskiej
tradycji ustnej; 2) informacje uzyskiwane przez historyka w toku wywiadéw po-
chodzace z indywidualnej wiedzy udzielajacych wywiadu o rzeczywistosci (to
jest dzisiaj uznawane za rdzen badan oral history); 3) informacje zawarte w Zré-
dlach pisanych, ktérych powstanie bylo inspirowane (wywotane) przez historyka,
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np. spisywanie pamietnikéw na réznego rodzaju konkursy (Topolski 1983, 273-277).
W latach 80. XX w. uznano takze relacje ustne za nowe rodzaje dokumentow
archiwalnych (Karczowa 1989; Robotka/Ryszewski/Tomczak 1989, 162-167; Robétka
1988, 112-115, 148-168).

2. Dzialania organizacji pozarzadowych w okresie przemian
ustrojowych i panstwowych

Okres pierestrojki w Zwiazku Sowieckim oraz Solidarnosci w Polsce spowodowat
szersze otwarcie na zbieranie relacji ustnych, bedacych zapisem pamieci drugiego
obiegu, a wigc historii nieoficjalnej, nienaznaczonej ideologia panstwowa. Pod koniec
lat 80. XX w. zaréwno w Rosji, jak i w Polsce zaczeto duza wage przywigzywac do
tworzenia kolekgji relacji ustnych. Pierwsze impulsy do kreowania badan nad oral
history po przetomie 1989 r. w Polsce i 1991 r. w Rosji przyszly wlasnie ze strony
organizacji pozarzadowych, ktdre zaczely interesowac si¢ zapomnianymi grupa-
mi spotecznymi i szczeg6lnymi historycznymi wydarzeniami. Chodzilo przede
wszystkim o danie alternatywy dla oficjalnej narracji historycznej i politycznej
(Melnikova 2006, 6-8).

W Warszawie w 1987 r. powotano Osrodek Karta, ktdry jako pierwszy zaczat
nagrywa¢ wywiady z Polakami represjonowanymi przez ZSRR, deportowanymi
z Kresow Wschodnich, wigzniami fagréw, zolnierzami podziemia antykomunistycz-
nego (Lewandowska 2010a, 119). W 2003 r. z tego osrodka wyodrebnila sie¢ nowa
instytucja - Dom Spotkan z Historig (DSH) w Warszawie, do ktdrej przeniesiono
archiwum zebranych relacji. Obecnie zbiory Osrodka Karta i DSH licza ponad
5,5 tys. opracowanych archiwalnie nagran audio lub wideo, a takze ponad 30 tys.
zdje¢ z rodzinnych albumoéw (http://dsh.waw.pl/historia-mowiona).

W Rosji natomiast najbardziej znanym stowarzyszeniem zajmujacym sie propa-
gowaniem wiedzy historycznej i ochrong praw czlowieka stat si¢ zatozony w 1988 r.
»Memorial” (http://www.memo.ru). Os$rodek historii méwionej tej pozarzadowej
organizacji przeprowadzil kilkaset wywiadéw audio i wideo z bylymi wieznia-
mi obozdéw koncentracyjnych. Stowarzyszenie realizuje obecnie projekt ,,Ostatni
$wiadkowie”. Jedna z jego organizatorek A. Koslowa mowi, ze wielu §wiadkow
z zaniepokojeniem dopytuje si¢ w siedzibie , Memoriatu”, czy dokumenty i relacje,
ktore przekazujg do archiwum organizacji, nie trafig czasem w ,,niepowolane rece”.
Wartosciowe sg nie tylko relacje o szczegdtach dziatan represyjnych, ktére w ofi-
cjalnych dokumentach wladzy sie nie pojawiaja, lecz takze informacje §wiadkow
o psychicznych skutkach represji (https://www.berliner-zeitung.de/ein-oral-histo-
ry-projekt-aus-russland-bricht-das-schweigen-der-stalinzeit-antworten-auf-spa-
ete-fragen-15059400). Memorial organizuje tez corocznie konkurs dla uczniéw
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»Rosja. Wiek XX”, ktéry ma pozyska¢ mtodsze pokolenie do pracy badawczej ze
zrodtami méwionymi i prywatnymi dokumentami ich bliskich i znajomych (http://
urokiistorii.ru). Strona internetowa ,,Przypominam sobie” z opowiadaniami ust-
nymi i pisemnymi na temat II wojny $wiatowej funkcjonuje w Internecie od 2000 r.
(obecnie takze w jezyku angielskim). Kierownik projektu A. Drabkin prébuje prze-
chowywac¢ i udostepnia¢ wspomnienia weteranéw wojennych w formie opowia-
dan. Jego grupa sklada si¢ z zaangazowanych wspotpracownikéw z réznych rosyj-
skich miast i z zagranicy, ktorzy do tej pory przeprowadzili ponad 300 wywiadéw
(https://iremember.ru).

Od przetomu XX i XXI w. rozpoczyna si¢ okres powszechnego uzycia mediow
do popularyzacji badan naukowych oraz dokumentacji zycia spotecznego, w tym
zasobow oral history. Bezplatna przestrzen informacyjna data mozliwosci obcowania
z e-kulturg, e-wiedzg i e-archiwami. Dla badan nad oral history wazne s nastepujace
sfery e-kultury: elektroniczne formy nowoczesnej komunikacji (Internet, serwisy
spoleczno$ciowe, fora i strony internetowe), elektroniczne dziedzictwo kulturowe
(muzea online, galerie i wystawy zawierajace m.in. fragmenty wywiadéw), edukacja
online, elektroniczne $rodki masowego przekazu (branzowe czasopisma online
z zakresu historii méwionej), a takze elektroniczne systemy odniesienia (archiwa,
encyklopedie, stowniki i biblioteki) (Baeva 2017, 177).

3. Inicjatywy uczelni wyzszych po 1991 roku

Po fazie tworzenia oddolnych inicjatyw obywatelskich przyszed! czas na sforma-
lizowanie dziatan i nadanie im charakteru naukowego. W 1989 r., a wiec jeszcze
w schytkowej fazie funkcjonowania Zwigzku Sowieckiego, zostala zorganizowana
w Kirowie pierwsza konferencja poswigcona problemom historii méwionej, wy-
nikiem ktdrej byto powstanie Towarzystwa Historii Méwionej. Zorganizowano
potem kolejne ogolnorosyjskie konferencje. Dwie z nich odbyly si¢ w 19891 1991 r.
w Kirowie, natomiast kolejna w 1992 r. w Kaliningradzie (Rebrova 2009, 293).

Po upadku Zwigzku Sowieckiego oral history przezywala faze konsolidacji.
Naukowcy zdobywali doswiadczenia, opracowywali techniki i programy przepro-
wadzania wywiadéw. W tym okresie na kilku rosyjskich uniwersytetach utworzo-
no pierwsze osrodki badawcze historii méwionej (m.in. na Rosyjskim Panstwo-
wym Uniwersytecie Humanistycznym w Moskwie, przewodnictwo D. Chubova;
na Attajskim Uniwersytecie Pedagogicznym w Barnaule, przewodnictwo M. Demin
i T. S¢eglova; na Uniwersytecie Pedagogicznym w Vjatce, przewodnictwo V. Berlin-
skih; na Uniwersytecie Panstwowym w Kaliningradzie, przewodnictwo J. Kostjasov).
Wielu wykladowcéw opracowato kursy historii méwionej dla studentéw historii
i tworzylo specjalne plany nauczania (Ibidem). Zaczgto tez szerzej interesowac si¢
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historig kultury, wydarzeniami zorientowanymi na folklor, historig wspodtczesna
i antropologia, wykorzystujac do badan przekazy ustne. W konsekwencji metoda
ta systematycznie wkracza do tradycyjnych badan naukowych. W Rosji zostaly
stworzone trzy wazne osrodki badawcze: 1) Centrum Wizualnej Antropologii i Oral
History na Rosyjskim Panstwowym Uniwersytecie Humanistycznym w Moskwie;
2) Centrum Oral History na Europejskim Uniwersytecie w Sankt Petersburgu oraz
3) centrum badawcze na Panstwowym Uniwersytecie w Pietrozawodsku (Mel-
nikova 2006, 7). Ponadto prezne badania i nauczanie prowadzi tez Uniwersytet
Pedagogiczny w Woronezu. W Moskwie na Rosyjskim Panstwowym Uniwersy-
tecie Nauk Humanistycznych oral history nalezy do przedmiotéw obligatoryjnych
na kierunkach archiwistyka, historia i politologia. W zajeciach oprécz wykladéw
wprowadzajacych w terminologie, zadania i cele oral history, rozwdj historii nauki
i umiejscowienie dyscypliny w socjologicznym, antropologicznym, historycznym
i etnologicznym krajobrazie naukowym wykladowcy odwotuja sie do studiow gen-
der i badan totalitaryzmu. Zajecia przechodza w praktyczne ¢wiczenia dotyczace
réznych technik przeprowadzania wywiadéw i metod ich analizy. Na zaliczenie
studenci samodzielnie przeprowadzaja wywiady, ktdre sg transkrybowane i wspolnie
analizowane (Kuhlmann 2003).

Réwniez w Polsce wyktada si¢ historie méwiong na kilku uniwersytetach:
Uniwersytecie Warszawskim (na kierunku historia, socjologia, antropologia kul-
turowa, kulturoznawstwo — D. Katwa, P. Filipkowski, M. Rakoczy), na Uniwersy-
tecie Jagiellonskim (na kierunku historia - M. Kurkowska-Budzan, M. Jarzabek),
na Uniwersytecie Lodzkim (na kierunku socjologia - K. Kazmierska) oraz na
Uniwersytecie Warminsko-Mazurskim (na kierunku historia - I. Lewandowska).
Niestety, osrodki naukowe w Polsce nie prowadzg projektow oral history instytucjo-
nalnie. Czynig to jedynie poszczegélni badacze w ramach wilasnych zainteresowan,
ewentualnie we wspolpracy z organizacjami pozarzagdowymi.

W Rosji to wlasnie osrodki uniwersyteckie realizujg projekty oparte na historii
moéwionej. Oto kilka przyktadéow. W 2001 r. osrodek oral history na Uniwersytecie
Europejskim w Sankt Petersburgu zostat wsparty przez Open Society Institute
(Soros Foundation) i Centre for Oral History Indiana University (Indiana, USA).
Osrodek ma na celu rozwoéj badan i nauke analizowania wspomnien ustnych.
Do kluczowych projektéw osrodka zaliczajg si¢ ,,«Bamovcy» o koleji bajkalsko-a-
murskiej: historia ostatniej budowy socjalizmu” (pod przewodnictwem T. Voronina,
2006-2007) i ,,Oblezenie w zyciu i wspomnieniach mieszkancéw Leningradu” (pod
przewodnictwem E. Campbell, 2001-2002 i V. Kalendarova, 2002-2003). Efektem
projektu dotyczacego Leningradu byl m.in. tom zawierajacy opowiadania ustne
o oblezeniu miasta (Rebrova 2009, 294).

W Woronezu znajduje si¢ regionalny osrodek historii méwionej pod przewod-
nictwem N. Timofeeva. Osrodek ten zostal utworzony w 2000 r., gdy Panstwowy
Uniwersytet Pedagogiczny w Woronezu oferowal fakultatywne seminarium ,,Obraz
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Niemiec i Niemcodw w oczach zolnierzy Wielkiej Wojny Ojczyznianej”. Badacze
tego osrodka realizowali projekty takie jak ,,Cztowiek i epoka: portrety wspotcze-
snych” (2008) oraz ,, Indywidualne wspomnienia i zbiorowa pamie¢ o okupacji
i dzialaniach wojennych w regionie Woroneza 1942-1943” (2009). Wspolnie z Nie-
mieckim Instytutem Historycznym w Moskwie organizowane sg grupy robocze
i konferencje tematyczne zwigzane z historia méwiona. Osrodek posiada strone
internetowa zawierajaca liste realizowanych projektow, konferencji i publikacji
(http://www.historyvoice.ru).

W 2004 r. zalozono osrodek historii méwionej na Panstwowym Uniwersyte-
cie w Pietrozawodsku (kierownictwo: A. Golubev). Naukowcy badaja interakcje
miedzy panstwem a spoteczenstwem w epoce sowieckiej oraz histori¢ Karelii jako
sowieckiego terenu pogranicznego. Realizowali projekty, ktdrych celem byto bada-
nie zmian w zyciu codziennym w Zwigzku Sowieckim od lat 30. do 50. ubieglego
wieku, historii finskiej imigracji do sowieckiej Karelii w latach 30., historii finskiej
okupacji Karelii i jej miejsca w pamieci ludzi. Efektem wywiadow jest seria mono-
grafii poswieconych historii méwionej, ktora ukazuje sie od 2006 r. pod tytulem
,»Historia mowiona w Karelii”. Osrodek ma wtasng strone internetowa, na ktorej
mozna znalez¢ takze inne informacje (http://oralhist.karelia.ru).

4. Instytucje publiczne i niepubliczne oraz ich projekty

O ile w Rosji historig méwiong zajmuja si¢ nieliczne stowarzyszenia i instytucje
niepubliczne, o tyle w Polsce jest ich stosunkowo duzo. Oprécz wspomnianego juz
wyzej warszawskiego Osrodka Karta i DSH bardzo preznie dzialaja: w Lublinie
- Brama Grodzka Teatr NN (http://teatrnn.pl/historiamowiona) i we Wroctawiu
- Centrum Historii Zajezdnia (http://www.zajezdnia.org/historia/swiadkowie-hi-
storii), ktdre zorganizowaly archiwa historii méwionych, realizuja rézne projekty
dokumentacyjne, organizuja warsztaty i konferencje poswiecone metodzie oral
history. Projekty takie powstaja tez na uzytek muzedéw (Kuzko-Zwierz 2015, 91-110),
m.in. Muzeum Powstania Warszawskiego (https://www.1944.pl/archiwum-histo-
rii-mowionej.html), Muzeum Solidarnosci w Gdansku (http://www.ecs.gda.pl),
Muzeum Historycznego w Etku (http:/muzeum.elk.pl/historia), Muzeum Pamieci
Sybiru w Biatymstoku (http://sybir.bialystok.pl/pl/strefapamieci/historiamowiona).
0d 2009 r. dziata Polskie Towarzystwo Historii Méwionej (http://pthm.pl), ktére
organizuje coroczne warsztaty z historii méwionej i co kilka lat ogélnopolskie
i miedzynarodowe konferencjel.

1 Wspétautorka tego tekstu réwniez nalezy do tego towarzystwa i uczestniczy w organizowanych
przez nie naukowych i warsztatowych spotkaniach (Lewandowska 2010b, 36-37).
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Warte podkreslenia jest posiadanie przez polskie srodowisko historykdw-
-oralistow wlasnego specjalistycznego pisma ,,Wroclawski Rocznik Historii Méwio-
nej” (http://wrhm.pl), wydawanego od 2011 r. Funkcj¢ redaktora naczelnego petni
W. Kucharski. Czasopismo jest miejscem prezentacji wieloaspektowych badan na-
ukowych poswieconych metodologii oral history, zrédlem informacji o aktualnie
prowadzonych badaniach, projektach, organizowanych konferencjach i nowosciach
wydawniczych, ktérych tematyka dotyczy oral history. Kazdy numer zawiera wazne
artykuly zaréwno polskich, jak i zagranicznych badaczy, a takze transkrypcje zrodet
moéwionych. Trzeba podkresli¢, ze rocznik wydawany jest przez stowarzyszenie
Osrodek ,,Pamiec i przyszlo$¢”, a wiec organizacje spoleczng, pozarzadowy i poza-
uczelniang. Takiego branzowego pisma nie znaleziono jednak po stronie rosyjskie;j.

W Rosji w 2004 r. biznesmen M. Prochorow zalozyl pierwsza charytatywna
fundacje (http://www.prokhorovfund.ru/fund), ktéra w 2010 r. zaczeta obstugi-
waé nowy program pod nazwg ,,Ustnaja istoria”. Jego celem jest stworzenie zbioru
relacji méwionych naukowcéw i stworzenia publicznego archiwum dostepnego
online. Obecnie zarchiwizowanych jest 275 wywiadow ze 158 rozméwcami (http://
oralhistory.ru). Podobng inicjatywe podjat Instytut Filozofii Rosyjskiej Akademii
Nauk, ktéry realizuje interaktywny projekt ,,Filozofia w przestrzeni publicznej”.
W jego ramach nagrywa, archiwizuje i udostepnia online wypowiedzi filozofow
badz zwigzane z filozofia, przyblizajac to zagadnienie szerokiemu odbiorcy (https:/
iphras.ru/vedeo_usthist.htm). Niestety, nie wszystkie projekty historii méwionej s3
udostepniane publicznie. Przyktadem niech bedzie realizowany w latach 2004-2005
przez Instytut Probleméw Spoleczenstwa Obywatelskiego miedzynarodowy
projekt ,,Zywe glosy historii”. Wzieto w nim udziat 400 o$rodkéw z 85 rosyjskich
miast. Wspoipracownicy tego projektu, najczesciej z organizacji mtodziezowych,
nagrywali frontowych weteranéw II wojny $wiatowej oraz weteranow strazy tylnej
(Rebrova 2009, 298).

5. Wybrane projekty miedzynarodowe z udzialem Rosji i Polski

Do gléwnych projektow realizowanych w latach 2005-2006 w Rosji zaliczany jest
projekt ,,Dokumentacja biograficznego wywiadu z bytymi robotnikami niewol-
niczymi i przymusowymi” (http://www.zwangsarbeit-archiv.de). Jego kierowni-
kiem merytorycznym byt niemiecki badacz A. Plato. Archiwum pod skrécong
nazwg ,Praca przymusowa 1939-1945” przypomina o ponad 20 mln ludzi, kto-
rzy musieli pracowa¢ dla nazistowskich Niemiec. Zarchiwizowano w nim prawie
600 rozmow z bylymi przymusowymi robotnikami z 26 krajow, ktére mozna
- po uprzednim zalogowaniu si¢ — odstucha¢ w calosci. Ponadto sg tam transkrypcje,
tlumaczenia, fotografie oraz krotkie biografie. Wywiady w 25 jezykach dostepne
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sg rowniez poprzez ,,Forced Labor 1939-1945” (angielski), ,,IIpuHyauTenpHbIi
Tpyn 1939-1945” (rosyjski) i ,,Nucena prace 1939-1945” (czeski). Ponizej podano
tylko podzbiory dotyczace Polski i Rosji: ,,Polska — Berlinski Warsztat Historyczny”
11 0s6b udzielajacych wywiadu, ,,Polska — Karta, Warszawa” 62 osoby udzielajace
wywiadu, ,,Polska — Podgdrski Poniatowa” 5 oséb udzielajagcych wywiadu; ,,Rosja
- Akademia Moskwa” 10 os6b udzielajacych wywiadu, ,,Rosja - Memorial Moskwa”
35 0s6b udzielajacych wywiadu, ,,Rosja — Memorial Sankt Petersburg” 15 o0séb
udzielajacych wywiadu, ,,Rosja — Regionalny osrodek w Woronezu” 10 0séb udzie-
lajacych wywiadu. Na podstawie zebranych relacji powstalo kilka prac naukowych
(Plato/Leh/Tonfeld 2008; Jarnuenko 2012), a regionalny osrodek historii méwionej
w Woronezu razem z Wolnym Uniwersytetem Berlinskim z mysla o rosyjskich
szkotach rozwingl platforme online odnoszacg si¢ do pracy przymusowej (https://
obuchenie-na-osnove-intervyu.org). Platforma ,,06y4yeHne Ha OCHOBe MHTEPBbIO”
jest od pazdziernika 2017 r. dostepna dzieki Fundacji ,,Pamie¢, odpowiedzialnos¢
i przyszto$¢”. Kursy dla nauczycieli i seminaria wspieraja rosyjskie szkoty przy
korzystaniu z niej na zajeciach edukacyjnych.

Inny miedzynarodowy projekt to ,, Mauthausen Survivors Documentation Pro-
ject”, realizowany w latach 2002-2003 w kilkunastu krajach europejskich, Stanach
Zjednoczonych, Kanadzie i Izraelu, w tym takze w Polsce i Rosji. Ze strony polskiej
realizowal go Osrodek ,,Karta”, majacy duze doswiadczenie w nagrywaniu relacji
juz od konca lat 80. ubieglego wieku (Madon-Mitzner 2011). ,,Ocaleni z Mauthausen
to — jak pisat jeden z jego koordynatoréw w Polsce P. Filipkowski - obok doku-
mentacji fundacji Spielberga, zapisujacej doswiadczenie Holokaustu, najwigkszy
prowadzony w Europie program badawczy oparty na historii méwionej” (Filip-
kowski 2002, 133-135).

6. Wybrane pozycje naukowe i popularnonaukowe wykorzystujace
relacje ustne

Jednym z wielu przykiadéw jest praca powstata jako efekt rosyjskiego projektu
opartego o historyczne podloze realizowanego przez Uniwersytet Panstwowy
w Kaliningradzie. Ukazuje ona obraz Prus Wschodnich w $wietle relacji sowiec-
kich migrantéw, ktorzy osiedlili si¢ na terenie dawnych terytoriow niemieckich,
ktére po II wojnie $wiatowej przypadly Zwiazkowi Sowieckiemu, tj. w obwodzie
kalinigradzkim (Vostochnaia Prussija 2002). W jezyku polskim ukazata si¢ takze
publikacja dotyczaca tych problemoéw, szczegdlnie poczytna wsrdd badaczy zaj-
mujacych si¢ dziejami Prus Wschodnich (Kostiaszow 2000).

W 2003 r. Centrum Oral History na Europejskim Uniwersytecie w Sankt Peters-
burgu wydalo bardzo wazna publikacje ,,Khrestomatija po ustnoi istorii” [Reader on
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Oral History] autorstwa M. Loskutovej. Zawarto tam przektady kilku znaczacych
artykulow badaczy zagranicznych stanowigcych baze dla badan nad oral history,
tj. A. Portelliego, J. Vansiny, P. Thompsona, L. Passerini i innych. Przettumaczono
takze w oddzielnych publikacjach ksigzki P. Thompsona i J. Assmana. Oczywiscie
tego typu metodologicznych publikacji dla rosyjskich czytelnikéw istnieje wiecej
(Melnikova 2006, 9).

Niestety w Polsce nie udalo si¢ do tej pory napisa¢ ani oddzielnego podrecz-
nika dotyczacego oral history, ani wydac zbioru waznych tekstow. Prace nad tymi
publikacjami trwaja juz kilka lat, efektu konicowego jednak nie wida¢. Powstaja
natomiast pojedyncze ksiazki naukowe wykorzystujgce te metode, ktdre w czesci
pierwszej, wprowadzajacej, zwykle poswiecajg znaczng czes¢ na charakterystyke
metody. Sa to prace po$wiecone doswiadczeniu II wojny $wiatowej (Filipkowski
2010), zyciu prywatnemu Polakéw w okresie PRL-u (Klich-Kluczewska 2005), Po-
lakom w Kazachstanie (Kudela-Swigtek 2013), podziemiu zbrojnemu po II wojnie
swiatowej (Kurkowska-Budzan 2009) czy tez pojedynczym osobom, ktére odegraty
wazng role w regionie (Lewandowska 2015). Po stronie rosyjskiej mamy za$ publi-
kacje dotyczace doswiadczenia oséb represjonowanych w GULagu (Convery 2014,
107-108), donosicielom w okresie stalinowskim i ich wptywie na losy winnych,
ale czesto i niewinnych, ludzi (Perks 2008, 107-108) czy tez ciaggle Zywej pamieci
obroncéw Leningradu (Clapperton 2007, 49-60).

7. Zakonczenie

Po analizie poréwnawczej stanu historii méwionej w Rosji i Polsce nasuwa sie kilka
refleksji. Jezeli wezmie sie pod uwage historie badan nad t3 metoda i zauwazenie
potrzeby zbierania relacji ustnych, w Rosji pojawilo si¢ to juz po rewolucji paz-
dziernikowej, a w Polsce dopiero po II wojnie swiatowej. W drugiej potowie XX w.,
kiedy dominowal okres komunistyczny i ograniczenie swobody wypowiedzi, na-
stapifo zahamowanie rozwoju tej metody. Pierwsze symptomy odwilzy zauwazy¢
mozna dopiero pod koniec lat 80., wtedy to powstaty w Polsce Osrodek ,,Karta”,
a w Rosji zas Stowarzyszenie ,Memorial”. Wraz z upadkiem komunizmu i Zwigzku
Sowieckiego nastapilo duze przyspieszenie, ktore trwa do dzisiaj. Elementy podobne
w obu krajach to wystepowanie badan oral history na uniwersytetach. Rdznicg jest
wieksze natezenie prac naukowych w Rosji, ktore koncentrujg sie¢ w specjalnie do
tego celu powotanych centrach akademickich. Natomiast polscy badacze prowadza
badania indywidualne, wspétpracujac czesto z osrodkami pozarzagdowymi. W obu
krajach wystepuja tez stowarzyszenia i fundacje, ktdre zbieraja relacje, organizuja
archiwa spoleczne i spotkania warsztatowe, publikujg ksiazki. Wydaje si¢ jednak,
ze liczba i intensywnos¢ dzialan organizacji pozarzadowych jest wigksza w Polsce
niz w Rosji. W Polsce dziata réwniez Polskie Towarzystwo Historii Méwionej oraz
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wydawane jest specjalistyczne czasopismo ,,Wroctawski Rocznik Historii Méwionej”,
ktére skupiajg historykow-oralistow z catego kraju. W Rosji natomiast — najpraw-
dopodobniej ze wzgledu na olbrzymi obszar kraju - powstaly regionalne centra
badawcze, np. w Moskwie, Sankt Petersburgu, Woronezu, Pietrozawodsku. Auto-
rzy artykutu majg nadzieje, ze w przyszlosci uda sie nawigza¢ wspolne kontakty
miedzy oralistami obu krajow.
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ABsTRACT: The purpose of the work was to diagnose the scale of the phenomenon of labor
migration of Poles to Great Britain. Data on population flows were used (emigration, immigration
and migration balance) in 2004-2014. An attempt was also made to diagnose migration changes
caused by the Brexit referendum. For this purpose, data were used in the years 2014-2016.
The secondary data from Eurostat, the Macroeconomic Data Bank and Demographic Year 2017
(CSO) were used to analyze and assess the phenomenon of migration in the analyzed periods.
The majority of migrant workers came to the British Isles in 2006. In the following years, interest
in going abroad for long-term was not so great. There were definitely more Polish residents who
decided to go for a short-term than for long-term. Another such a big interest in going for long-
term to Great Britain took place in 2013. This tendency did not last too long. The referendum
did not have a big impact on the short-term migra-tion. However, it reduced the willingness to
go away for long-term.

1. Wstep

Zjawisko migracji swoje poczatki bierze od czaséw, kiedy zaczely tworzy¢ sie wigk-
sze skupiska ludnosci zwigzane z okreslonym obszarem. W zwigzku z tym mozna
powiedzie¢, Ze migracje sg integralng czescig dziejow ludzkosci (Kaczmarczyk 2015).
Ludzie przemieszczaja si¢ z kazdego panstwa na $wiecie, a Zrédlem nasilania sie
tego zjawiska jest ewidentna poprawa warunkow w zakresie mobilnosci ludnosci
(Wozniak 1999).
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Migracja jest ztozonym zjawiskiem, ktore wymaga szczegélowej analizy i rozpatrywania
go w szerokim kontekscie. Zjawisko to niezaprzeczalnie problem demograficzny, socjo-
logiczny, politologiczny, ekologiczny, kulturoznawczy i ekonomiczny, lecz na podstawie
tych nauk nie jest mozliwe jego pelne wyjasnienie i zrozumienie (Kucinski 2004).

Migracje zagraniczne determinuje wiele czynnikéw. Chodzi nie tylko o samo ich
wystepowanie i oddzialywanie, ale czgsto o postrzeganie ich jako sit motywujacych
potencjalnych migrantéw do zmiany kraju zamieszkania i pracy. Sa to czynniki
typu ekonomicznego, jak i pozaekonomicznego. Charakter ekonomiczny czynni-
kéw wynika przede wszystkim z nieréwnomiernego wyposazenia krajow w zaso-
by sily roboczej. To z kolei przyczynia si¢ do miedzynarodowego zréznicowania
stawek ptac, mozliwosci zatrudnienia itp. Jednym z istotnych czynnikéw ekono-
micznych majacych wplyw na rozwdj migracji zagranicznych jest rowniez ksztal-
towanie sie koniunktury gospodarczej, co wplywa na rozmiary popytu na prace
(Siek/Bednarczyk 2009, 163-164).

Zmiana miejsca zamieszkania badz pobytu na jakis czas za granica powoduje
rézne konsekwencje, ktore dotyczg zaréwno kraju pochodzenia migrantéw, jak
i kraju ich przyjmujacego. Skutki te moga mie¢ rézny charakter i wywiera¢ wplyw
na sfer¢ gospodarczy, a takze spoteczng. Zasieg i skala tego procesu spowodowata,
ze migracje staly sie jednym z najistotniejszych migdzynarodowych problemow
wspolczesnego swiata (Piklikiewicz 2000).

Ruch migracyjny ma duze znaczenie w Unii Europejskiej. To wlasnie on ksztaltuje
obecny bilans demograficzny w wiekszo$ci krajow tej organizacji gospodarczej, a tym
samym wplywa na wzrost lub spadek liczby ludno$ci oraz stosunek liczby os6b w wieku
produkcyjnym do liczby 0séb w wieku poprodukcyjnym. [...] Migracje zagraniczne
moga pomoc krajom Unii Europejskiej w walce z problemami demograficznymi wyni-
kajacymi ze starzenia si¢ spoleczenstwa. [...] Poza tym migracje zagraniczne wplywaja
na wzrost lub spadek bezrobocia, ksztaltowanie wizerunku oraz polityki zagranicznej
poszczegolnych krajow, a takze wzrost lub spadek zainteresowania danymi obszarami
przez inwestoréw zagranicznych (Nowotnik 2011, 60).

W 2004 r., kiedy Polska wstapita do UE, a wiele panstw znioslo bariere dotyczaca
swobodnego przeptywu ludnosci, emigracja Polakow o charakterze ekonomicznym
do Wielkiej Brytanii miata masowy charakter. Dla Polakéw powodem wyboru
Wielkiej Brytanii na cel emigracji byty wzgledy ekonomiczne. Kraj ten w tym czasie
prowadzil aktywng polityke imigracyjng, sytuacja na rynku pracy byla korzystna,
a gospodarka nalezata do najpotezniejszych w Europie (Byczek 2014 ). W tym samym
roku stwierdzono, ze brytyjska gospodarka odczuwa niedobor ok. 600 tys. pracow-
nikéw. Decydujac si¢ na ztagodzenie przepisoéw w zakresie polityki migracyjnej,
wladze sadzity, ze naptyw ludnosci bedzie ksztaltowat si¢ w granicach 25-30 tys.
rocznie (Grabowska-Lucinska/Okolski 2009). ,,Jednak okazalo sie, ze naptyw byt
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kilkanascie razy wigkszy niz prognozowano juz w pierwszym roku. W 2004 r.
do Wielkiej Brytanii przybylo 439 tys. imigrantéw” (Fihel 2007, 4).

Przez ostatnie kilkanascie lat najchetniej wybieranym przez Polakow krajem
emigracji byla Wielka Brytania. W wyniku naplywu zbyt duzej liczby ludnosci
panstwo to zaczelo borykac si¢ z problemami. Wtadze Wielkiej Brytanii, chcac
rozwiazac te kwestie, 23 czerwca 2016 r. zorganizowaly referendum w sprawie pozo-
stania w Unii Europejskiej lub ewentualnego jej opuszczenia. Wynik glosowania byt
jednoznaczny - mieszkancy zdecydowali w wigkszosci, ze nie chcg by¢ w UE. Data
referendum stala si¢ poczatkiem brexitu, natomiast zgodnie z traktatem lizbonskim
Wielka Brytania powinna opusci¢ UE w ciggu 2 lat od rozpoczecia procedury.

Brexit zapoczatkowal wiele zmian nie tylko w Wielkiej Brytanii, lecz takze
w calej Europie. Jest to zjawisko, ktdre nie wystgpito do tej pory w zadnym kraju UE.
To Wielka Brytania jako pierwsza zdecydowala si¢ na tak odwazny krok i podjeta
decyzje o opuszczeniu UE. W ostatnim czasie stowo to bylo na ustach niemal
kazdego Europejczyka. Terminologia tego rzeczownika pochodzi od polgczenia
poczatkowego czlonu br- od stowa Britain i stowa exit, czyli ,wyjscie”. Brexit to
okreslenie uzywane potocznie, natomiast dokladnie oznacza proces, w ktérym
Wielka Brytania opuszcza UE (Tomaszewski 2015).

[...] Kluczowym argumentem na rzecz Brexitu stalo sie przekonanie o negatywnym
wplywie masowej imigracji z innych panstw UE na rynek pracy Wielkiej Brytanii.
Emigranci stworzyli bowiem dodatkowa konkurencje na rynku pracy, zwlaszcza dla
Anglikéw legitymujacych sie najnizszymi kwalifikacjami (Kundera 2017, 59).

Brexit to proces, ktory jednoznacznie wigze si¢ ze zniesieniem swobody przeptywu
ludnosci, czyli ograniczeniem imigracji zarobkowej. Jego skutki beda odczuwac
zar6éwno imigranci mieszkajacy w Wielkiej Brytanii, jak i mieszkancy tego kraju.
Opuszczenie przez Wielka Brytanie struktur UE spowoduje wiele zmian w bry-
tyjskiej gospodarce i na rynku pracy. Brak pracownikéw sprawi, ze wzrosna place,
czyli wzro$nie koszt zatrudnienia, a to z kolei wptynie na spadek konkurencyjnosci
gospodarki tego panstwa (Boronska-Hryniewiecka 2016).

Celem niniejszego artykutu jest ukazanie skali zjawiska migracji zarobkowych
Polakéw do Wielkiej Brytanii, dlatego wykorzystano dane dotyczace przeplywu
ludnosci (emigracja, imigracja oraz saldo migracji) w latach 2004-2014. Jest to okres,
w ktérym zaszlo wiele istotnych zmian w migracji Polakéw. Oprocz tego probowano
ustali¢, czy i jakie zmiany spowodowalo referendum w sprawie brexitu w migracji
ludnosci na Wyspy Brytyjskie. W tym celu wykorzystano dane dotyczace migracji
w latach 2014-2016. Do analizy i oceny zjawiska migracji w badanych okresach postu-
zono si¢ danymi wtérnymi z Eurostatu, Banku Danych Makroekonomicznych oraz
Rocznika demograficznego 2017, ktdre pochodzg z Gtéwnego Urzedu Statystycznego.

1 http://www.lexlege.pl/traktat-o-unii-europejskiej/art-50/ [dostep 20.08.2018].
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2. Migracja do Wielkiej Brytanii w latach 2004-2014

Wejscie Polski do UE w maju 2004 r. miato wielki wptyw na skale, charakter
i kierunek emigracji Polakéw. Zmiany, jakie zaszly na europejskim rynku pracy,
ktére wynikaly bezposrednio z rozszerzenia czlonkostwa unijnego, spowodowatly,
ze sposobno$¢ podjecia pracy w kazdym z krajow Unii decydowala o wyraznej
sktonnosci do zmiany miejsca zamieszkania przez ludnos$¢ nowo przyjetych krajow
czlonkowskich. W tym czasie wigkszos$¢ panstw starej UE, obawiajac si¢ naplywu
imigrantéw, hamowata dostep do wlasnych rynkéw pracy. Wyjatkiem byty Wielka
Brytania, Irlandia i Szwecja, ktore otworzyly swoj rynek pracy dla mieszkancow
nowo przyjetych panstw (Podgdrzanska 2016).

Polacy bardzo chetnie korzystali z mozliwosci wyjazdu za granice, dla wielu
z nich wyjazd byl najlepszg alternatywg. Najwigksza fala emigracji Polakéw na-
stapifa w 2006 r., gdy do Wielkiej Brytanii przyjechalo na state 17,9 tys. Polakéow,
tj. 0 14,9 tys. wiecej niz rok wczesniej (rysunek 1). W tym czasie z Wysp na state
do swojej ojczyzny wrocilo tylko 1,5 tys. 0sob. Do 2008 r. wigcej Polakow przyjez-
dzalo niz wyjezdzalo na stale do Wielkiej Brytanii, natomiast od 2009 r. sytuacja
sie odwrocita. W 2009 r. 5,4 tys. imigrantéw opuscilo Wyspy, a przyjechata pra-
wie potowa mniej obywateli Polski (3,5 tys.), co mogto by¢ posrednig przyczyna
obecnego w tym czasie kryzysu finansowego w Europie. Od 2011 r. znéw wzrosto
zainteresowanie wyjazdem do Wielkiej Brytanii, jednak - jak pokazuje saldo mi-
gracji — przyjechalo tylko o 56 oséb wiecej niz wyjechato. Wedtug statystyk GUS
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Rys. 1. Emigracja Polakéw do Wielkiej Brytanii i imigracja Polakéw z Wielkiej Brytanii
oraz saldo w latach 2004-2014 (migracja na pobyt staly)
Zrédlo: opracowanie wlasne na podstawie GUS, Zestawienie: Glowne kierunki emigracji i imigracji
w latach 1966-2014 (migracje na pobyt staly), Warszawa, 20.08.2015
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w 2014 r. osiedlito si¢ na state w Wielkiej Brytanii 7,3 tys. osdb, a wyemigrowalo
na state 2,9 tys. 0sdb, tj. najmniej od 2006 r.

Powyzsza analiza danych potwierdza tylko, jak wielu Polakéw zdecydowalo sie
zosta¢ na stale w Wielkiej Brytanii. Dogodne warunki zycia, jakie zastali na miejscu,
utwierdzily ich tylko w tym, Ze podjeli stuszng decyzje. Dla polskiej gospodarki
to jednak byla wielka strata, gdyz wyjechali mlodzi i bardzo dobrze wyksztalceni
ludzie, ktorych oczekiwania nie zostaly spelnione w kraju.

Od kilkudziesieciu lat w Wielkiej Brytanii dostrzega si¢ wysokie saldo migracji.
W zwigzku z wieloma zmianami w polityce migracyjnej oraz wzbogacaniu si¢ UE
o kolejne kraje naptyw ludnosci stat sie coraz wigkszy, a Wielka Brytania zyska-
ta najwigksza popularnos¢. Z danych Eurostatu wynika, ze Wielka Brytania jest
drugim krajem, ktory przyjal najwiecej imigrantow w 2015 r. (631,5 tys.). Trzecie
miejsce natomiast zajmuje w przypadku emigrantéw (299,2 tys.) (wedtug danych
EUROSTAT z 2017 r.). Ze wzgledu na nasilajacy si¢ problem zwigzany z imigracja
zaczeto proponowac zmiany w polityce migracyjnej tego kraju.

Warto podkresli¢, ze skala imigracji Polakéw do Wielkiej Brytanii, jaka miata miejsce
po 2004 roku, dla rzadu brytyjskiego byta zaskoczeniem. Szacowano, ze przybedzie
okoto 13 tys. pracownikow z krajow UE - osiem w skali rocznej. Brytyjski system nie
uwzglednia oczywiscie 0sdb, ktore pracuja nielegalnie. Poza tym system ten rejestruje
tylko wejscie na brytyjski rynek, bez skreslania osob, ktore juz go opuscity. Statystyki
te pokazuja jednak, ze Polacy w Wielkiej Brytanii stanowig najliczniejsza grupe pra-
cownikéw z ,,nowych” panstw cztonkowskich (Duszczyk/Wisniewski 2006, 8).

Dla poréwnania na rysunku 2 przedstawiona zostalta emigracja Polakow do Wiel-
kiej Brytanii na pobyt czasowy. W 2004 r. zdecydowanie wiecej, bo 150 tys. osob,
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Rys. 2. Emigracja Polakéw do Wielkiej Brytanii na pobyt czasowy w latach 2004-2014
Zrédlo: opracowanie wlasne na podstawie GUS, Informacja o rozmiarach i kierunkach emigracji
z Polski w latach 2004-2016, Warszawa, 16.10.2017
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podjefo decyzje o wyjezdzie na pewien czas za granice. Rowniez w 2006 r. najwiecej
polskich emigrantéw od momentu wejscia Polski do UE wyjechatlo za granice
(690 tys.). Liczba czasowych imigrantéw na Wyspach rok pozniej zmalata
do 650 tys. i ta tendencja malejacej liczby imigrantéw utrzymywala sie az do 2010 .
Natomiast od 2011 r. zauwazalny jest ponowny wzrost emigracji do Zjednoczonego
Krolestwa, ktdry utrzymywat si¢ az do 2014 r.

Powyzsze dane liczbowe pokazujg, jak olbrzymia jest skala migracji Polakow
do Wielkiej Brytanii. Dane opublikowane przez brytyjski urzad statystyczny (ONS)
dowodzg, ze pod koniec 2014 r. w Wielkiej Brytanii mieszkalo 853 tys. Polakdw.
Z tego wzgledu Polacy sa najwigckszg mniejszoscig narodowa zamieszkujacag Wyspy
Brytyjskie?. Zasoby sily roboczej wzbogacone o polskich pracownikéw sprawily,
ze brytyjska gospodarka mogla si¢ ciggle preznie rozwija¢, jednak dalszy i nie-
oczekiwany naplyw zbyt wielu imigrantéw w kolejnych latach okazal sie sporym
obcigzeniem i problemem dla Wielkiej Brytanii.

3. Migracja Polakow do Wielkiej Brytanii przed i po referendum
w sprawie brexitu

Referendum w sprawie brexitu, ktoére zapoczatkowalo proces wyjscia Wielkiej
Brytanii z UE, spowodowalo istotng zmian¢ uwarunkowan w migracji Polakéw.
Niepewnos¢ dotyczaca dalszych loséw polskich obywateli na Wyspach sprawia,
ze wielu z nich zastanawia si¢ nad wyjazdem za granice¢ badz powrotem do kraju.

Na rysunku 3 zaprezentowano dane na temat migracji Polakéw na pobyt staty do
Wielkiej Brytanii w latach 2014-2016. Zauwazy¢ mozna, ze znaczaco zmalata liczba
emigrujacych oséb — z 7392 0séb w 2014 r., czyli przed referendum w sprawie brexitu,
do 2946 0s6b w roku referendum. Natomiast, co ciekawe, Polacy, ktérzy wyemigro-
wali na stale, zaczeli wraca¢ do kraju, gdyz - jak pokazuja liczby - skala zjawiska
imigracji wzrosta o 342 oséb Dla poréwnania w 2014 r. ogétem wyjechalo na state
28,1 tys. mieszkancow Polski, natomiast wrdcilo z zagranicy 12,3 tys. oséb. W 2016 1.
sytuacja ta diametralnie si¢ zmienita, a mianowicie saldo migracji bylo dodatnie,
co oznacza, zZe 0sOb powracajacych z zagranicy bylo wiecej niz opuszczajacych kraj.
Z oficjalnych danych wynika, iz w tym czasie ogélem wyjechalo 12 tys. miesz-
kancéw Polski, a wrdcilo o 1,5 tys. osob wiecej, czyli 13,5 tys. W 2017 r. tendencja
ta utrzymywata si¢ na podobnym poziomie, jednak saldo migracji byto nizsze
00,1 p.p. i wynosito 1,4°.

Spadek zainteresowania wyjazdami do Wielkiej Brytanii moze by¢ m.in. wy-
nikiem poprawiajacych sie warunkéw na polskim rynku pracy.

2 Wedtug danych Office of National Statistics (GB), https://www.ons.gov.uk [dostep 7.09.2018].
3 https://bdm.stat.gov.pl/ [dostep 16.09.2018].
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Systematyczny wzrost popytu w gospodarce sprzyja rosngcemu zapotrzebowaniu
na prace, co przekfada si¢ na dalszy wzrost zatrudnienia i obnizenie bezrobocia.
W konsekwencji umacnia si¢ pozycja pracownikéw w negocjacjach ptacowych i roénie
udzial firm prognozujacych wzrost plac, co sprzyja przyspieszeniu wzrostu wynagro-
dzen (Raport o inflacji 2018).
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Rys. 3. Migracje zagraniczne Polakéw na pobyt staly do Wielkiej Brytanii
Zrodlo: opracowanie wlasne na podstawie GUS, Rocznik demograficzny 2017, Warszawa,
13.10.2017

W przypadku emigracji Polakéw na pobyt czasowy do Wielkiej Brytanii sytuacja
wyglada nieco inaczej (rysunek 4). Po pierwsze zdecydowanie wiecej Polakow za-
réwno przed referendum, jak i po nim decydowalo si¢ na czasowg emigracje niz na
pobyt staly. Pod koniec 2015 r. wyjechalo 720 tys. 0séb, w poréwnaniu do 2014 r.
bylo to o 35 tys. wigcej. Z kolei pod koniec 2016 ., czyli po ogloszeniu referendum,

A
1000
800 =5 788
685
. 600
o
]
>
2400
200
2014 2015 2016

Rys. 4. Emigracja Polakéw na pobyt czasowy do Wielkiej Brytanii
Zrédlo: opracowanie wlasne na podstawie GUS,
Rocznik demograficzny 2017, Warszawa, 13.10.2017
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wyemigrowalo 788 tys. 0sdb, czyli o 68 tys. wiecej w stosunku do roku poprzedniego
(w poréownaniu do 2014 r. az o 103 tys. wiecej).

Oznacza to, ze wielu polskich emigrantéw decydowato si¢ na wyjazd, zeby
zdazy¢ przed brexitem. Polacy korzystali z ostatniej szansy na zarobienie pieniedzy,
gdyz nikt tak naprawde nie wiedzial, jak bedzie wygladatla sytuacja migracyjna
po zakonczonym procesie brexitu. Po referendum jednak mozna zauwazy¢ wiele
zmian na brytyjskim rynku pracy. Oficjalne dane ONS pokazuja, Ze coraz wig-
cej bezrobotnych Brytyjczykéw podejmuje prace. Stopa bezrobocia w pierwszym
kwartale 2016 r., czyli jeszcze przed referendum, wynosita 5,1%, natomiast juz
w kolejnym kwartale byta nizsza o 0,2 p.p. Bezrobocie w tym kraju ciagle spada,
a w 2017 r. bylo najnizsze od 1974 r. i wynosito 4,4%*. Adekwatnie do sytuacji:
jezeli spada bezrobocie, to wzrasta zatrudnienie. W pierwszym kwartale 2018 r.
wskaznik zatrudnienia wynosil 75,6% i byl wyzszy o 1,4 p.p. w poréwnaniu
do pierwszego kwartalu 2016 r. W zwigzku z tym mozna powiedzie¢, zZe poprawi-
fa si¢ sytuacja materialna wielu brytyjskich rodzin, ktére dotad utrzymywaly sie
z zasitkéw socjalnych czy innych zZrodel dochodu. Przecietne tygodniowe wyna-
grodzenie ogdtem, jak podaje ONS, w marcu 2016 r. wynosito 491 £, rok pdzniej
0 12 £ wiecej, a dwa lata po referendum wzrosto do 515 £°.

4. Podsumowanie

Rok 2004 to niewatpliwie okres przelomowy dla polskiej migracji do Wielkiej Bry-
tanii. Swobodny przeptyw ludnosci spowodowal, ze bez zadnych przeszkod Polacy
mogli wyjechac za granice. W 2006 r. na Wyspy Brytyjskie przybylo najwigcej
migrantéw zarobkowych od momentu przystgpienia Polski do UE. W kolejnych
latach zainteresowanie wyjazdem za granice na stale nie bylo az tak duze jak przed
2006 r. Zdecydowanie wiecej mieszkancow Polski decydowato si¢ na wyjazd cza-
sowy niz na state. Kolejne tak duze zainteresowanie wyjazdem na stale do Wielkiej
Brytanii nastapilo w 2013 r., jednak tendencja ta nie utrzymywata si¢ zbyt dtugo.
Referendum w spawie brexitu, ktére odbylo sie¢ w 2016 r., spowodowatlo,
ze Polacy juz tak chetnie nie chcieli wyjezdza¢ na state do Zjednoczonego Krole-
stwa, a wielu z tych, ktérzy wyjechali, postanowilo wroci¢ do Polski. Referendum
nie mialo duzego wplywu na migracje na pobyt czasowy, gdyz stosunkowo duzo
obywateli Polski wyemigrowalo w celach zarobkowych do Wielkiej Brytanii.

4 https://www.ons.gov.uk/employmentandlabourmarket/peoplenotinwork/unemployment/timeseries/
mgsx/lms [dostep 17.09.2018]
5 Office of National Statistics (GB), https://www.ons.gov.uk [dostep 17.09.2018].
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ABsTRACT: This article is an attempt to analyse the functioning of the institutional environment
through the prism of institutional interaction and cooperation between actors in the shadow
and official economy. The authors suggest somewhat unusual mechanisms for understanding the
most problematic current issues of interinstitutional cooperation in Ukraine. The investigation
is based on current game theory, in particular an approach to interactions in the context
of such models as “loyal business — opposition business”, “IMF - Ukraine”, “Ukrainian society
- oligarchic groups’, which allow the sources, causes and consequences of the defacto functioning
command system to be demonstrated. The research, which combined approaches to the
innovative economy, the institutional economy and the theory of games is a good basis for
explaining why a positive outcome, known as institutional cooperation, has not been achieved in
the interaction between oligarchic groups and Ukrainian society as a result of a repetitive “game”
for two decades. It is proposed to use Nash disequilibrium to disturb an ineffective economical
system for receiving the effect similar to Josef Schumpeter’s creative destruction approach in
entrepreneur role identification. In this way a synergy between game theory and innovation
economics was implemented.

1. Introduction. Brief characteristic of the institutional environment
functioning in Ukraine

One of the most fundamental facts regarding long-term economic development
in the last century is the effectiveness of institutions and their interactions with
society. If, at the end of the 20th century, scientists had just started to consider
the importance of strengthening market institutions, then at the beginning
of the 21st century institutional factors have a major role in explaining the success
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of market transformations. According to O. Williamson, the institutional economy
is a bridge to economic development, while institutions are a “hidden hand” in the
economy’s management (Williamson, 2004).

The peculiarity of Ukraine’s development is the simultaneous evolution
of market transformation and the establishment of statehood as well as the principles
of democracy. Institutions that are the framework of competitiveness in developed
countries are not sufficiently developed in Ukraine. Moreover, the Ukrainian
state, with a centralized form of government, provides support mostly to those
industry sectors that belong to oligarchic groups which form the elite authority
at any particular time. State policy is manifested in regulating the macroeconomic
situation, basically by using the depreciation of the national currency and therefore
by exporting raw materials at a lower cost, while in developed countries attention is
paid to economic growth through improvement of conditions for doing business,
interactions between state authority, business and society, as well as industrial
modernization as a key factor in competitiveness on the world market. Ukrainian
citizens are trying to create and develop small and medium business for domestic
demand and foreign economic activity, while the state’s measures do not simplify,
but rather complicate, the business conditions and also increase the tax burden.
Consequently, Ukraine has a high level of shadow economy while the investment
climate is unfavourable.

The “«Taste of Life» As a Mechanism of Overcoming Corruption” (Hurnyak/
Kordonska 2018), was an attempt to consider the degree of an individual’s satisfaction
from living, functioning and carrying out their own activity in society in accordance
with economic rules and regulations. To solve this problem, three approaches
were applied by considering the “taste of life” as a function of state authorities’
services, shadow activity and communal budget. Based on statistical modelling
and the results of expert surveys in 50 communities in the Ukrainian environment,
the authors identified the degree of state regularities in society. The results indicate
that the behaviour of those individuals who want everything to be taken over
by the state and those who do not want to change anything (the shadow budget
is approximately equal to the official budget in Ukraine) is similar, because
the shadow sector works very effectively (from their point of view) and therefore
the efficiency of the state and the community should be built through the effectiveness
or inviolability of the shadow sector.

A. Tiffin stresses the importance of an effective institutional mechanism, noting
that Ukraine has sufficient potential to be an economically developed country,
since its labour force is relatively educated, the conditions for agriculture are among
the most favourable in the world, and the infrastructure is also relatively developed
(Tiffin 2006). Considering the ineffectiveness of the Ukrainian economy in contrast
to other Central Eastern European countries, Tiffin mentions that institutions
in Ukraine after the proclamation of independence have not been transformed
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and, instead of moving towards a more market-oriented system, the institutional
mechanism in Ukraine became a “vacuum”, and therefore this environment has
been closed to innovation and production activities. He states that economic growth
and quality of life development in Ukraine can be achieved by increasing efficiency
rather than an accumulation of factors, which in turn depends on the authorities’
ability to create market-oriented institutions in order to implement reforms.
He believes that Ukraine has a chance to become an “economic miracle” with an
annual growth of 8.5% of GDP and a doubling of GDP per capita over ten years,
in the case of correct implementation of institutional market-oriented reforms.

V. Filipchuk notes that the Ukrainian economic model is an example of closed
institutions (Filipchuk 2013). From a historical point of view, Ukraine entered
the 21%t century with destructive, closed soviet political and economic institutions.
In the 1990s Ukraine experienced only a “facade” transformation of institutions,
while its western neighbours, Poland and the Baltic countries, started a period
of European integration and institutional transformation to European models.
The situation that took place in Ukraine in 2004, is described by V. Filipchuk as
a classic example of what D. Acemoglu, S. Johnson and J. Robinson have mentioned:
on the one hand, the victory of the reforming forces, on the other, their inability
to create open institutions, which caused the creation of “a vicious circle of poverty”
— the closeness of political institutions, the concentration of economic resources
in the hands of a narrow circle of people, the economic decline of the majority
of the population (Acemoglu/Johnson/Robinson 2002). Accordingly, we have a lack
of incentives for economic activity, an increase in the shadow sector and emigration
as a means of survival.

All these theoretical arguments presented above are confirmed by research by
the Foundation for “Effective Governance”, according to which the low assessments
of the Ukrainian business environment are caused by the following problems:

1. Aggravating regulatory environment. Complex bureaucratic procedures and
excessive regulation create significant barriers to business activity. In a survey
of business executives 61.1% of them mentioned the administrative regulation
of business by the authorities (such as obtaining permits, creating the required
reporting) as being extremely burdensome. On the one hand, cumbersome regulatory
procedures, frequent rule changes and the order of their application significantly
complicate business activity. On the other hand, a significant concentration
of authority in the hands of officials contributes to corruption.

2. “Bloated” and inefficient apparatus of state officials. The current structure
of the command system is not significantly different from that which worked in
Soviet times. The remuneration, lack of motivation, corrupt hiring of employees,
lack of an adequate system of evaluation of the efficiency of the officials’ work
generally promote the importance of personal political ties.
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3. Opacity and low level of accountability. The central and local authorities
are not accountable to citizens. Feedback mechanisms, as well as effective citizen
influence, which are important in maintaining the effectiveness of the system
of deterrence and counterbalance, do not work.

2. Institutional interactions in Ukraine - game theory models

The main issue among scientists concerning the institutional system in Ukraine
is why Ukraine, unlike most of its European neighbours, has not managed to go
beyond the transformation period and move from institutions of the command
system to institutions of a market economy. As a result of this imbalance, according
to the estimations of the American Association of Accountants, the identification
of the Ukrainian system is proposed to be described as a totalitarian or upgraded
oligarchy.

In order to understand the functioning of the institutional system, we have to
consider institutional interactions which are an illustrative framework for explaining
sources, causes and consequences of the system functioning. In this context we want
to propose an analysis of such models of society interactions as: 1) loyal business
- opposition business; 2) International Monetary Fund! — Ukraine; 3) Ukrainian
society - oligarchic groups.

3. Methodological basis

For such an analysis instruments of institutional economy would traditionally
be used. At the same time, taking into account the absence of any significant
influence of society on formal institutions and its clearly increasing distance from
official institutions (by emigration, shadow economy, absence of actual mechanisms
of influence etc.), we propose to use separate models of game theory?; game theory
is not a traditional method for such investigation through research. An analysis
of such models and the corresponding matrices of payoffs allows the reasons for
non-fulfillment of a well-known “folk theorem”3 in Ukraine to be investigated,

! Hereafter: IMFE.

2 See also: D. McNulty, The Basics Of Game Theory. In: https://goo.gl/ AH2w8t [Access 20.08.2017].

3 Folk theorems are used in Economics especially in the field of game theory and specifically to re-
peated games. This theorem is said to be satisfactorily fulfilled when the equilibrium outcome in a game
that is repeated an infinity number of times is the same as the feasible and strongly individual rational
outcome in the one-shot game. The outcome is said to be in equilibrium, because any attempt at trying
to increase a player’s individual outcome will imply a decrease in at least one other player’s individual
outcome. The origin of this theorem is unknown but it appeared in the late fifties, and became quickly
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and why society till nowadays has been not unable to switch to mutually beneficial
cooperation to be understood. Additionally, an analysis of the proper long term
inequality in the case of non-rational actors should also be considered. It is proposed
to create disturbance in the system with the aim to force this system by all available
resources to overcome this disturbance, but in the direction of achieving cooperation.

The purpose and objectives of this research are to study the level of choice
rationality in Ukrainian society based on models of institutional interactions.
Using the results of the analysis an attempt will be made to argue the reasons for
not fulfilling the folk theorem in the conditions of domestic society functioning
or, conversely, to argue its actual execution. Moreover, we will try to solve this
problem in case of irrationality.

4. Theoretical basis

The main theoretical base of the study is the research of R. Hall Varian presented
in “Microeconomics”, which combines the tools and methods of game theory,
institutional economics, mathematical analysis, innovation and behavioural
economics (Varian 2010). Among other scientists, the issue of institutional
interactions are analysed by J. W. Friedman, R. Gibbons, S. J. Grossman,
O. D. Hart, C. Hurtado, J. H. Moore, ]. E. Stiglitz. Among Ukrainian authors, we
would like to highlight the recent work of Volodymyr Bilotkach (Bilotkach 2006).

The famous economist, US academic, and professor at the University of Chicago,
Richard Thaler, who won the 2017 Nobel Prize for his work on behavioural economics
should also be mentioned here. Nudge theory has been criticized by some sections
of the political right for being overly paternalistic, while it has also been described
as a neoliberal idea by the left because it relies on individual choice instead of
overt state intervention. Unlike the field of classical economics — whereby decision-
making is based on cold-headed logic — behavioral economics allows for irrational
actions and attempts to understand why this might be the case. Thaler has provided
a more realistic analysis of how people think and behave when making economic
decisions. This relevant investigation is closely related to our attempts to understand
institutional interactions.

known and spread within the game theory academia, and this is the reason why it became known as folk
theorem. James W. Friedman in his article “A Non-cooperative Equilibrium for Supergames” (1971), was
the first to write and publish a paper in which he thoroughly dealt with the theorem.
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5. Game theory models and results of the study

5.1. Model 1: “loyal business - opposition business”

Let us suppose that we have two players: the [Opposition Financial Group (OFG)] and
the [Loyal Financial Group (LFG) and the Government (we consider these together,
since their common interest and mutual support are clearly observed)]. Among
the possible tools for the opposition group, we distinguish: consent to the sale and
voluntary payment of debt and disagreement with the sale and refusal to pay debt.
Among the possible tools for the LFG are: forced withdrawal and requirement for
debt payment and purchase of shares and readiness to cover debt. The maximum
possible win in the matrix of payoffs will be accepted conditionally as 100 points.
The loss of the enterprise and forced debt payment are separately estimated
at 50 points. Transaction costs related to underreporting of the stock market, law
enforcement and a judicial system which inhibits complete property elimination,
even on the basis of a court decision, will be accepted respectively as 20 and
10 points. According to the above conditions the payoffs matrix in the case
of a model of a competitive game of game theory will be as follows (table 1).

Table 1. The payoff matrix of the model “loyal business — opposition business”

Opposite financial group

Sale and willingness Refusal to sell and
to cover the debt to cover the debt
Enforced confiscation and 50; - 50 90; - 90
Loyal financial group requirement for debt payment
+ government Acquisition of shares and readiness 80: — 80 0:0
to cover the debt = =

In the case of interaction in the upper left corner (50; -50) we have a situation of
ongoing negotiations (or perhaps their imitation) with respect to the company’s
fate and the availability of a debt decision. The lower right corner (0; 0) presents
the situation without solution. According to the underlined points which represent
the wins in this case, we can state that this model doesn’t demonstrate the balance
of the Nash in the traditional sense.

In view of it, let’s try to use the mixed Nash equilibrium model. Let’s assume
that “p” is the probability that LFG will choose a policy of enforced confiscation and
an unconditional demand for debt payment. Let’s ignore the imitation possibility.
Then independence from the decision of another player can be obtained from the
equality:

(-50)*p + (-80)*(1 - p) = (-90)*p + 0*(1 - p) 1)
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« _»

Similarly, let’s assume that “q” is the probability that the OFG will choose a sales
strategy and willingness to cover the debt. Then the condition of independence
of the choice can be shown as follow:

50%q + 90 * (1 - q) = 80*q + 0*(1- q) ®)

The results of these probabilities (p = 8/12 and g = 9/12) indicate that the most
acceptable solution for both sides is the combination of strategies in the upper left
corner, when groups demonstrate mutual readiness to solution, but only partially
fulfil their promises. This behaviour, obviously, is not rational and reflects potentially
possible solutions of irrational players. Obviously, such a system has to be deduced
from equilibrium.

Let’s try to use a Nash disequilibrium point:

Bi=min, oy _max,cp ula_;a), ©)

where A - joint action space of player; i, — level of utility of i player. In this case
it can be mentioned a Schumpeter’s4 theory of creative destruction, which can be
used for the case of different society’s game actors. We will try to assume the most
influencing disruptive choice that system can to overcome (table 2).

Table 2. The payoff matrix of the model “loyal business — opposition business”: Nash disequilibrium

Opposite financial group

Sale and willingness Refusal to sell
to cover the debt and to Cover the debt
3 . _ *
Enforced confiscation and 50; - 50 90; - 90

Loyal financial

requirement for debt payment Quasi - formal decision

group

+ government Acquisition of shares and 80; - 80

. . 0; 0
readiness to cover the debt False cooperation

Note: * — Refusal and compulsory withdrawal accompanied by the state authority inability to the adequate fulfilment
of the formal rules

So, in this case (table 2) we demonstrate the destruction of ineffective system
functioning with the aim to provoke using possible system resources to move in
direction of collusion, but now on the base of rationality.

4 Creative destruction - a term coined by Joseph Schumpeter in “Capitalism, Socialism and Democ-
racy” in 1942, describes the “process of industrial mutation that incessantly revolutionizes the economic
structure from within, incessantly destroying the old one, incessantly creating a new one”. This occurs
when innovation deconstructs long-standing arrangements and frees resources to be deployed elsewhere.
Since Schumpeter, the term has been adopted into many other contexts outside of economic theory. See:
Creative Destruction. In: https://goo.gl/aaVnJ2 [Access 20.08.2017].
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5.2. Model 2: “IMF - Ukraine”

For analysing the interaction between the IMF and Ukraine it will be used the
“game of obligations” model. The basis of this model is the famous fable about the
frog and scorpion®. We will assume the complete loss of the player as (~100) points
and his full winnings as 100 points. Then, 20 points will show a decision making
by “looking back” at the IMF’s response but “keeping in mind” the use of such a
guaranteed opportunity; as well as show the desire to get credit despite anything,
paying too much attention and resources to this transaction and simultaneously
doing nothing in the field of effective usage of existing production factors (table 3).

Table 3. Payoff matrix of the model “IMF - Ukraine”

IMF

Readiness to provide a loan

Refusal to provide a loan

Ukraine

Lending terms approval

-100; 50

-20; 0

Lending terms refusal

80; 0

100; 0

The Nash equilibrium is highlighted by underlined points in the matrix and can be
reached by combination in the lower right and left corners. At the same time, it is
clear that this decision in the model is rational but completely contrary to existing
government practices in Ukraine. That’s why our next attempt is to provoke the
system by achieving the Nash disequilibrium in the subgame (table 4).

Let we change for this case our condition for Nash disequilibrium:

4)

/))l = minaiEAimaxa_iEA_i ui(ai’ a—i)'

The proposed disturbance step could be the next:

Table 4. Payoff matrix of the model “IMF - Ukraine”: Nash disequilibrium

Ukraine

IMF
Readiness to provide a loan Refusal to provide a loan
Approval of IMF lending terms -100*; 50 -20;0
Refusal of lending terms 80; 0 100; 0

Note: * — a necessary condition for development is considered as refusal to stabilize the inefficient system.

5 Fable about the frog and scorpion (briefly). A frog and a scorpion are on the river bank and are
looking for a variant of a joint or separate crossing to the other side. The scorpion offers a common cross
to the frog: it will sit on the back of the frog and they will cross the river. Frog for a long time does not
agree to such offer, fearing a scorpion bite. The last assures that he understands: the consequence of such
step will be their common death. The arguments turned out to be quite persuasive for the frog. Somewhere
in the middle of the river crossing, the scorpion stung the frog, arguing such an act of its “immutable
nature”. Some researchers explain the fail of the “frog” by its misconceptions about potentially possible
strategic “scorpion” decisions. See: The Scorpion and the Frog. In: http://allaboutfrogs.org/stories/scor-
pion.html [Access15.08.2017].
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Consequently, in this case cooperation with IMF is a way of Nash disequilibrium
aimed to provoke society to make the opposite choice.

5.3. Model 3: “Ukrainian society - oligarchic groups”

For illustration the interaction between oligarchic groups and Ukrainian society we
will use the model of subordination, by other words “When the strength is weakness”
(Varian 2010). The model of subordination is built on the basis of the relationship of
animals, one of which by its characteristics should act as dominant in everything.
At the same time, as it turned out in practice, in the situation of getting food, the
dominant player made the efforts to get it, while the results of his work were used
by the subordinated and weaker side. Considering Model 3, let’s assume the player’s
maximum win or his maximum loss for 5 points. The only 1 point assessment for
the oligarchic groups shows a consequence of the joint readiness of players to work
on the basis of formal institutions of a market economy, while such groups are
characterised by the lack of skills and habits, stable shadow schemes, behavioural
heuristics, different value orientations and so on. An estimate of (- 4) in the lower
right corner (table 5) is the result of the inevitable collapse of the system built on
informal institutions, result of the failure in competition between the formal and
informal sector in favour to informal®.

Table 5. The payoff matrix of the model “Ukrainian society - oligarchy”

Ukrainian society (dominant player)

Willingness to pay Emigration, tools
taxes of the shadow economy
Promotion of market economy 14 01
instruments - =
Oligarchy
(subordinate player) Obstacles to the functioning

of market economy instruments. 31 452
Prevalence of informal decisions

According to underlines in table 5, this model does not demonstrate the Nash
equilibrium in the traditional sense. So, let’s use the model of the mixed equilibrium
once again.

Let us assume p - as the probability of choosing by oligarchy the way
of promoting the market economy tools, while g — as the probability of choosing

61t should be emphasized, that for more accurate estimations of model results, it would be reasonable
to demonstrate the beta-coefficients of linear regression models. But, in this case, we are interested not
in the accuracy of numerical data but in comparative estimates. The correlation matrices constructed
in this way confirm the approximate numerical estimates proposed in this article, and will be presented
in subsequent articles.
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by the Ukrainian society a willingness to pay taxes. Then we can demonstrate the
equation of choice independence as follows:

I*q+ (1-q)*0=3*q + (-4) * (1-q) )
4p + I*(1-p) = *p + 2 * (1-p) 6)

From these equations we get: g = 2/3; p = 1/4.

Thus, the optimal choice (Nash equilibrium) in this game will be the transition
of oligarchic groups to the “obstacles to the functioning of market economy
instruments” with a probability of 3/4 and the choice of Ukrainian society
“willingness to pay taxes” of 2/3. The current situation in Ukrainian economy
seems to be Mixed Nash Equilibrium. So again, as in previous analyses, we are
faced with the problem of irrational choice.

Thus, let’s realize in this case the same approach of Nash disequilibrium (table 6):

Table 6. The payoff matrix of the model “Ukrainian society - oligarchy”: Nash disequilibrium

Ukrainian society (dominant player)

Willingness to pay Emigration, tools
taxes of the shadow economy
Promotion of market economy
. L4 051
instruments*
Oligarchy
(subordinate player) Obstacles to the functioning of market

b
(S}

economy instruments. Prevalence of 31
informal decisions**

Note: * — market rules promotion (from the side of actors that are not beneficial from them and will simulate
p
changes);
**— informal rules promotion and no real opposition from society. Such a system will inevitably crash.

On this basis, we can talk about the special role of the shadow economy in Ukraine,
which has no analogues in world practice.

Some researchers focus on more detailed models for analysing the possibilities
of social development. Here should be mentioned in particular the Rubinstein
bargaining model (Rubinstein 1982), which requires the presence of two players,
their complete awareness, changeability of offers at each stage of the game and
common time discount. However, this model in the absence of an agreement leads
to the winnings’ elimination and is not appropriate in our analysis of institutional
cooperation. At the same time, this is perhaps the only model of repetitive interaction
that allows proposing the most acceptable offer from one player to another at the
first stage of the game.

For illustration the approach called folk theorem, firstly proposed at the end
of 60s of 20st century, we will use the simple matrix of payoffs “cooperation
- violation of the agreement” (table 7).
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Table 7. The payoff matrix of the model “cooperation - violation of the agreement”

Cooperation Violation of the agreement
Cooperation 3;3 L5
Violation of the agreement 51 2; 27

Notes: * - Nash equilibrium

The folk theorem argues that the equilibrium of repetitive interaction can be more
successful for all players in their interaction than the equilibrium result of a one-
stage game. Surely, such formulation is substantially simplified, but at the same time
is sufficient for analysing the need of players’ rationality for its implementation.
For proving this theorem, researchers determine a possible set of elections in
the following way:

[3;3;....3;3; 5 {1; 2}, {1; 2}, ..., {152}, 35 35 ... 35 35 ...]

The problem occurs when the reaction to the break of agreement leads to an endless
set of solutions between 1 and 2, which obviously overrides all the previous solutions
during the average utility calculation. Therefore, rational players in the repetitive
game converge eventually into a “collusion” or “agreement”.

Now let’s imagine that the players are not rational and exists the difference
between reality and the balance of the Nash equilibrium, like the results of our
models proposed above. Accordingly, the duration of the transition between {1; 2}
and 3 may be delayed for an indefinite period of time, which still has happened in
Ukraine. So, let’s try to demonstrate the Nash disequilibrium (disturbing step in
the context of Schumpeterian entrepreneurship like in previous models) in case of
cooperation — violation of the agreement model (table 8).

Table 8. The matrix “cooperation - violation”: Nash disequilibrium

Cooperation Violation of the agreement
Cooperation 33 1;5
Violation of the agreement 5;1* 2;2

Notes: * - player’s choice is to disturb the system

By understanding the vulnerability and ineffectiveness of the system, we consciously
choose to its imbalance the first step of the Schumpeterian approach, with
the simultaneous understanding that huge resources of the system in this case will
be directed towards the achievement of cooperation or conspiracy.
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6. Conclusions

Consequently, it was made the attempt to combine approaches of the innovative
economy, the institutional economy and the game theory for the analysis
of Ukrainian society that is overwhelmed by the consequences of the command
system. The results of interinstitutional research based on the payoff matrix
of the interactions between “loyal business — opposition business” “IMF - Ukraine”;
“Ukrainian society - oligarchic groups” allow confirming irrationality of the players’
choice. With this in mind, the non-fulfilment of the folk theorem was analysed with
taking into account the actors’ non-rationality in a potentially possible interactions
and, therefore, their inability to effective equilibrium achievement was revealed.
That’s why with the aim of system changing to market one it is proposed to stress
it by using the mechanism of Nash disequilibrium combined with traditional
Schumpeterian approach. The analysis results clearly demonstrate the need
to change the system as a whole, since any of the individual reforms is absorbed by
it and leads to the inaccessibility of general social cooperation.
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ABSTRACT: This article deals with the principles of reaction of shipowners’ structures on the set
of changes in the maritime trade market’s parameters. There are features of decision-making
within the uncertain variability of the maritime trade market. Thus there are subsystems clearly
realizing prioritizing strategies, and subsystems that choose the form of reaction to changes
in the conditions of limited resources in the structure of the global maritime transport industry.
Maintaining a balance, as the most effective condition of any market, plays a special role
in maritime transport due to the high cost of fleet deadweight and the intensity of the crews’
work. Therefore, the clarity and timeliness of the response to external changes in traffic flows
and carrying capacity of competing shipping companies becomes paramount.

1. Introduction

The assessment of uncertainty behavior in the medium of freight traffic formation is
a characteristic feature of a shipping company’s positioning as a business structure.
It should be noted that during a normalized lifecycle, phases of formation, flowering
and the loss of potential competitiveness may alternate in a random order. In these
circumstances, the desire of shipowners for the most rapid increase in transport
capacity and profits is formed during the active state of the freight market. This is what
determines the formation of periods of unbalanced state in the maritime trade market.

Under these conditions the institutional mechanisms for regulatiio of merchant
shipping are gradually formed (Kotlubay 2011).The problem is the allocation
of economic and legal regulators of justice and security for transport fleet
development.Special attention is paid to controlling the activities of substandard
shipping companies, as a factor of an asymmetric response to the current operating
conditions of the maritime trade market.A subject of such regulation is the working
and living conditions of seafarers on board.
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Three objectives - to achieve financial stability, efficient use of the transport
factor and management of energy security — acquire fundamental significance in
contemporary conditions of the globalization of international trade (Primachev
2011). The urgency of solving these problems is due to the initial unequal distribution
of raw material and energy resources by regions of production, which determines
the role of the transport service reliability.

Therefore, competitive solutions to the same problems are constantly formed.
In this regard, it is enough to consider the role of the energy strategy of the European
Union and Russia. Attention is focused on providing not only the first problem,
but also political goals. Alternative embodiments of energy resource supplies are
simultaneously viewed. In this regard, it suffices to mention the “Blue Stream” project
of deliveries of Russian gas to Europe via Turkey, bypassing Ukraine. At the same
time, Turkey, the United States and Azerbaijan are implementing a gas pipeline
project through Turkey to Bulgaria from the Shah Deniz field of similar capacity.

Under these conditions it is important that the formation of an adequate
maritime transport policy for Ukraine and the nature of the reaction of business
structures to permanent changes should be established.Therefore, the role of task
research and selection of the individual stages in the formation of competitive
capacity for the national maritime transportation industry is growing.

2. Literature Review

The priority for maritime transport development within the system of stable
positioning of the national industrial complex in the international labor division
is widely covered (Nikolaeva 2008; Primachev 2009; Primachev/Klimek et al. 2014).
Therefore, we cannot agree with theoretical justifications for the abandonment
of marine transport potential on the basis that there is no cargo base. Unfortunately,
for a long period sectoral leadership was not competent in the management
of maritime transport. Firstly, the entire global merchant fleet is positioned not
on the basis of national freight, but on the marketing technologies of the global
freight market. Secondly, the largest capacity of the “Antarctica” fishing fleet has
virtually disappeared without the disappearance of the world’s fish stocks. And,
thirdly, the ability to interact officials and experts in the selection of transmission
of state property into private hands, indicates a peculiar professionalism in the
new managers.

Under these conditions the nature of the approaches of a number of researchers
(Kotlubay 2004; Zhikhareva/Kotlubay/Kibik 2012; Ilchenko 2012; Primacheva/
Senko/Frasinyuk 2015) to the choice of fleet positioning strategy in the constantly
changing environment of the fleet’s functional activity deserves attention.
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3. Purpose

The national merchant fleet is not developing because of the uncertainty
of the institutional position of the marine transport industry of Ukraine, and the
contradictions between stevedoring companies and the state port control which have
formed in the port structure. Under these conditions the competing companies:
Constanta, Novorossiysk and Burgas have implemented development projects
of $2.1 billion. In a normal economic and legal regime not less than half of these
investments could be the basis for improvement of the technical and economic
level of the port terminals of Ukraine.

At the same time administrative regulation in the context of globalization,
on security and environmental criteria has led, to a certain extent, to a weakening
of strategies for cost reduction. During the boom of maritime transportation with
the growth in freight rates it was imperceptible. However, with a reduction in vessel
employment for cargo transportation the high average costs have predetermined
financial disaster for a number of shipping companies. It is therefore important to
note the preservation of the role of the principle of adequacy of the technical level
and competitive prime cost in the development strategy.

In this respect, the main purpose of research is the systematization of conditions
to achieve a balanced state of subsystems in the Maritime transport industry on
changes in the maritime trade market performance conditions.Special attention is
paid to the selection of reaction asymmetry to leadership strategies for prioritizing
the leading operators.

4. Results

The global transport industry and its separate specialized components (Kotlubay
2011) operate on a basis formed by the standards of conduct in terms of objectivity
of economic competition and survival strategies (fig. 1). A system of modes of
behavior of separate transport companies or logistics complexes has also formed,
resulting in a constantly optimized structure of capital assets, owners and operators.
The share of objects with inadequate behavior is reduced on perfect competition market.

Creating a second (international) trade fleet register by individual states takes
a special place in the asymmetric reaction to the functioning of the global maritime
transport industry. International registers, as a rule, do not fall into the black list,
as is the case regarding flags of convenience. Therefore, the risk of unexpected losses
is reduced. Fear of an inflow of foreign specialists and its impact on employment
in the maritime industry is considered to be the only opposition to the establishment
of a second register.
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Figure 1. Principles and conditions of management
of sustainable marine transport enterprise development
Source: developed by authors

From the standpoint of rational economic activity all services should be reimbursed
by an appropriate cash flow. In this condition the registration services of the second
register are limited to the amount that is sufficient to cover the administrative costs
of keeping the register and payment of the relevant employees” work.

It should be noted that the parameters of participation of individual subsystems
in the global maritime transport industry are predetermined by a complex set
of external conditions and internal fundamental restrictions. The stability of the
positioning of the fleet and ports in the global maritime trade market are becoming
targets. At the same time an evaluation of possible qualitative changes is essential,
and the risk of follow-on economic and investment decisions is associated with this.

Not only the nature of competition in the international labor division among
the conditions for sustainable development and positioning of the productive capacity
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of subsystems of the maritime transportation industry, but also the strengthening
of principles of the international regulation of merchant shipping on safety systems
and environmental criteria should be emphasized. Therefore, solving the problems
of financial sustainability of shipping companies is complicated. Retention
of a functional position in the segment of specialized shipping company or Sea
Trade Port becomes a major factor, as it may seem questionable from the side.
The need for activization of investment activity is the most important condition,
together with the factor of separation of shipping companies on the basis of full
compliance with the conditions of the current state of the marine trade market.

In this case, the technical and economic competence of fleet of operators
determines the nature of its participation in the integration processes. The ability
to implement the chosen competitive strategy and to ensure adequate quality
of transportation services is paramount. The parameters of the activity of the fleet
or ports in servicing freight flows of foreign trade should not be regulated by
the administration and agreeing system.It should be remembered that maritime
transport companies operate in the open market and the level of tariffs is restricted
not only by their own costs, but alternative transportation directions.

The value of effective positioning on innovative benefits amplifies among
entrepreneurial criteria in the development of global maritime trade market
subsystems. It has been emphasized by the tendency to accelerate the use of container
carriers’ since 2014. The increase in use compared to the previous year was 27%
and reached 50 thousand TEU.The average age of container carriers that were
sent for scrap in 2014 was 21.Subsequently, container ships have been sent for
scrapping before the expiry of the normative life cycle. This means that the process
of reducing the age at which vessels are scrapped becomes a regularity. Against this
background, we should note the increase in production capacity of new container
carriers at a higher rate than the formation of cargo flows. Such an asymmetry
of decisions adversely affects the development opportunities of the fleet of such
countries as Ukraine.

At the same time it is necessary to focus on the most important factors
of maritime trade market development, among which are: 1) the current state
and prospects of development of the international labor division; 2) the degree
of freedom and conventional regulation on the basis of merchant shipping standards;
3) the level of business efficiency of shipping companies and trading ports;
4) the state of competition in the management system of the technical and economic
level of the fleet and freight terminals; 5) the cyclical nature of the price performance
in the segment of production factors and operator activity.

In the world of the seaborne trade industry a concentrated wave of accumulation
and renewal of fixed capital of shipping companies started in the period of activation
of global economic growth in 2004-2008 (table 1).
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Table 1. Developments in international seaborne trade and world fleet, selected years

International seaborne trade,
Years selected years (Vl\\/i(i)lrlliirrlrslirfc g:lstgf;t) Productivity of 1 ton Dwt
(Millions of tons loaded)
2000 5984 798 7.5
2005 7 109 896 7.93
2006 7 700 960 8.02
2007 8034 1043 7.7
2008 8229 1118 7.36
2009 7 858 1192 6.59
2010 8 409 1276 6.59
2011 8748 1396 6.27
2012 9197 1534 5.99
2013 9514 1625 5.85
2014 9843 1691 5.82
2015 10 047 1745 5.75

Source: Developed by the author using the ideas of publications by UNCTAD 2000-2015

In this case, a strategy of extensive expansion of China’s merchant fleet actually
should be considered as a new phenomenon. If the “traditional maritime powers”
strategies provided the expansion of positions on freight flows, then ensuring
transport independence of residents’ participation in the international labor division
lay at the heart of China’s position. This means that the fleet, despite the scale, does
not apply to the main regulators of the balance of payments active state. Image
component of the national flag’s fleet acquires fundamental importance.

Thus, in spite of the significant resistance of global trade turnover parameters
(fig. 2), there is not only a slowdown in productivity growth in the fleet, but also its
downfall, since 2006. This is due to the asymmetry of the reaction of the individual
segments of the merchant fleet to the tightening of system security standards

Productivity of 1 ton Dwt
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L

L/
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Figure 2. Formation of global maritime trade market asymmetry
Source: Developed by author
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on the one hand, and the concentration of investment activity in certain sectors
of maritime transport on the priority scale of the economy, on the other.

Net income is of fundamental importance in the management system
of macroeconomic growth and enterprise structures. Peculiarities of functioning
of the maritime trade market and the international labor division, in accordance
with the basic laws of the market, determine the balance and the differentiation
of products and services at the pricing level (Vinnikov 2005). The demand and
orientation of it’s productive capacity restrict the price component in a system
of high efficiency. The perceived value of margin assessment by consumers of utility
services has a major impact on the diversity of approaches to the management
of the net result. Rational use of the resource potential must generate a sustainable
ratio in the growth rate of production and economic results of the fleet due to the
growth of productivity.

The main condition for the balanced development of the global maritime
transport industry is algebraically presented as follows

Z enikyiDy; < Z Qilipr; < Z GiCsat»

Where e,; - rate of return of capital of the shipping company; k; - the cost of 1 ton
deadweight of ships; D ; — deadweight of specialized vessel groups; Q; - volume
of transportation of certain types of goods; [, — average transportation distance
of these goods; p,; - profit rate of transport unit performance; G; - volume
of foreign trade for the respective positions; C_,, - transportation costs for
the delivery of goods to the markets for implementation under the terms of efficiency
for the manufacturer.

Unfortunately, Ukraine, for the entire period of political independence,
ignored the main provisions of the theory of J. M. Keynes on the development
of macroeconomics. And from the standpoint of the priority of a socio-political
approach, it turned out to be the poorest country in Europe, with, however,
an availability of natural resources that exceeds their availability in the EU.
With global economic growth of 3 percent, Ukraine, over the past 5 years, has
reduced its GDP and foreign trade by 40%. This is why the volume of cargo turnover
at the ports is decreasing annually. The production structure of the country does
not meet the requirements of transit cargo flows, and this predetermined their
significant reduction. In this respect, China’s decision to develop a container terminal
in Gdansk following the strategy of the “New Silk Road” rather than in the nearest
port of Ukraine, is typical.

The export-import operations of Ukrainian residents are 90 percent secured
by a foreign merchant fleet. Even in the government’s strategy for the development
of transport in Ukraine until 2030, there is no clear approach to the formation
of a merchant fleet under the Ukrainian flag. The only position where Ukraine
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retains the semblance of a maritime state is in the seafaring labor market, where
officers-citizens of the country occupy 5th-6th place. However, students who already
have a higher education are being trained in maritime universities, which underlines
the lack of confidence of the able-bodied population in the development of the
Ukrainian economy, and its ability to provide decent wages.

These examples highlight the need to clearly use the principles of economic
development which are implemented in the EU.

5. Conclusions

Unfortunately, not all intentions, decisions and projects for the effective use
of Ukrainian transit capacity were implemented. This means that the most impor-
tant part of the national economy did not participate fully in ensuring balanced
economic growth.

Classically, profits should be made in a system of balanced competition on
the basis of the principle of cost leadership, and should be based on the positioning
scale for qualitative parameters predetermining the objective of price increases or
tariff rates. Traditionally, this involves increasing productivity within the limits
of the law of diminishing returns.

The globalization of economic relations forms a strategic line ahead of the curve
of certain macroeconomic structures. At the same time, enterprise systems division,
including maritime transport industry, form integration relations, providing both
commercial and synergistic results. These units counteract withheld monopolization
of the position in the investment market. Always in the interest of the survival
of the individual units it is important to avoid a situation which deviates from any
forms of cooperation.

The problem in different profitability of the investment programs remains
in an economy built on the management of profit and its normative distribution.
Therefore modulations (asymmetry) of capital are formed, followed by violation
of balance and the fall of market segment stability. Therefore, the principle
of rational differentiation and consideration of other results of the humanization
of the economy is important.

Fostering of economic growth in the global economy is based on the natural laws
of the economy and the system of special tools. As a part of the latter in the mega
economic relations there is the use by developed countries of economic assistance
to developing countries, on the one hand, and the export of capital from business
structures on the criteria of cheapness of resources and market development on the
other hand. This technology is predetermined by the? significant differentiation
of the level of development of various countries taking into account national
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peculiarities.This is related to features of formation of cargo flows and the
shipbuilding segment.

Shipbuilding as one of the components of the maritime industry of the country,
usually develops in accordance with the laws of the market, but within a system
of certain institutional support from the state. Ukrainian shipbuilding capacity is
not used because of its technical inadequacy in relation to current requirements,
the duration of the production vessels and limited skill of the workers, which for
the period of the industry’s collapse have parted on shipbuilding bases in the world.

The versatility of the formation conditions of the target results and potential,
providing functional efficiency of maritime transport enterprises, determines
the choice of the mechanism and tools of the strategic objectives management.
The collection and inconsistency of interests of all participants of economic relations
in specific phases of the market situation exacerbate the differentiation of the
assessment of the situation based on the criteria of financial stability. Approaches
to the sustainable positioning of the individual subsystems of maritime transport
are therefore differentiated.
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ABSTRACT: In December of 1927, the 15th Congress of the Communist Party of the Soviet Union
approved the guidelines for the elaboration of a five-year plan of the economic development of the
country. According to J. Stalin, “the basic task of the five-year plan was to set [...] a technologically
backward country - on the tracks of a new modern technology”. The idea entailed make
the Soviet Union an industrial state, strong one as well as completely self-sufficient and
independent of the capitalist world. At the same time, the task of transforming the country into
an industrial state was combined with a different objective, namely to completely rid the economy
of capitalist elements, which in turn was to lead directly to the creation of a socialist society.
At the same time the creation of a modern industry was to serve as a basis for the retooling
and reorganization of not only the industrial sector, but also of transport and agriculture in
accordance with the precepts of socialism. In the case of the agricultural sector, the objective
was defined as the transformation of agricultural holdings into large collective farms, which was
supposed to lead to the creation of a socialist economic base in the countryside (with peasants
being perceived as an obstacle for this effort), with the ultimate objective of preventing the
restoration of capitalism in the Soviet Union. The five-year plan was also aimed at creating
necessary economic and technical foundations which would allow to overtake the leading
capitalist economies (United States, Great Britain, Germany, France, Japan) in the perspective
of a few years (5-6 years). This objective was to be energetically pursued in order to be achieved
at the turn of the first and second five year plan. However, the economic reality turned out to be
more complicated and the strategy of “catching up and overtaking” was systematically delayed,
which - unavoidably - stirred up irritation and rage in the circles of Joseph Stalin. The leap
from the “kingdom of coercion” to the “kingdom of freedom” turned out to be a spectacular
flop. Purges and terror (addressed also at the party-state apparatus, army and security organs)
in the 1930s, which caused millions of victims, did not bring the expected economic effects.
The engulfing atmosphere of threat and fear led to paralysis, which in turn resulted in declining
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economic efficiency. At that time, a distinctive barrier to economic growth surfaced in the Soviet
economy, namely the impossibility of achieving an increase in production on the basis of existing
assets, which was due to the quality of management and the inefficiency of the economic system.
Economic growth was thus possible only through new investments - the phenomenon (known
as the so-called investment pressure) which was besetting the socialist economies until their very
end. The existence of such a barrier was also confirmed by the course of the implementation
of the third (unfinished) five-year plan (for the period 1938-1942).

1. Wstep

W sytuacji ,wrogiego otoczenia imperialistycznego” sprawy obronnosci mialy dla
ZSRR istotne znaczenie. Juz XIV Zjazd WKB(b) (grudzien 1925 r.) zalecal podje-
cie réznorodnych przedsiewzie¢ w celu wzmocnienia zdolnosci obronnych kraju.
Problemy te byly réwniez rozpatrywane na XV Zjezdzie partii (grudzien 1927 r.)
(KPZR 1957, 228). W dyrektywie dotyczacej pierwszego planu piecioletniego czytamy:
»Biorac pod uwage mozliwoséci napasci zbrojnej panstw kapitalistycznych na pafistwo
proletariackie nalezy przy opracowaniu planu piecioletniego po$wigci¢ maksimum
uwagi sprawie jak najszybszego rozwoju tych galezi gospodarki narodowej w ogole,
a przemystu szczegdlnie, ktérym przypada gtéwna rola w zapewnieniu obrony
i stabilizacji gospodarczej kraju w czasie wojny. Na zagadnienia obronne [...] nalezy
skierowac uwage organéw planowania i organdéw gospodarczych. Zagadnieniu temu
powinna po$wigca¢ nieustanng uwage cala partia” (KPZR 1957, 487).

W pierwszej pigciolatce (1928-1932) zalozono doprowadzenie stanu liczebnego
armii i wyposazenia, szczegolnie w artylerie, lotnictwo i bron pancerng, do poziomu
réwnego gléwnym przeciwnikom (Brutzkus 1932). W drugiej pieciolatce (1933-1937)
postawiono zadanie stworzenia armii zdolnej do obrony kraju jednocze$nie na kilku
frontach. Zwigkszono mozliwosci produkcyjne przemystu lotniczego, czotgowego
i stoczniowego. W trzeciej pigciolatce (1938-1942) nastapito dalsze wzmocnienie
»obronnosci”, ktéra w latach 1939-1940 (po zawarciu ukladu Ribbentrop-Molotow)
przyjeta forme agresji na kraje Europy Srodowo-Wschodniej. XVIII Zjazd WKP(b)
(marzec 1939 r.) uwzgledniajac sytuacje miedzynarodowa, zalecil przyspieszenie
rozwoju przemystu obronnego (szczegdlnie lotniczego i czolgowego) oraz stworzenie
rezerw panstwowych, zwlaszcza paliwa, energii elektrycznej i sprzetu wojskowego.
W miare pogarszania si¢ sytuacji miedzynarodowej (do ktorej istotnie przyczynit
sie bez watpienia sam Zwigzek Radziecki) nastgpowalo radykalne zwiekszenie
mocy produkcyjnych przemystu obronnego (przyspieszona budowa zakladow
i czedciowa konwersja) i tworzenie rezerw oraz zapaséw mobilizacyjnych na okres
4-6 miesiecy. W pierwszych tygodniach II wojny $wiatowej (1939 r.) podjeto decyzje
0 2-2,5-krotnym zwigkszeniu zdolnosci produkcyjnych przemystu obronnego
w ciggu od 1,5 roku do 2 lat.



Gospodarczo-militarne problemy i dylematy Zwigzku Radzieckiego... 165

2. Wydatki zbrojeniowe

Rozmiary i tempo tworzenia potencjalu ,,obronnego” odzwierciedlaty wydatki
przeznaczone na obrone. W drugiej pieciolatce stanowily one oficjalnie 12,7%
budzetu panstwa, a w czasie 3,5 roku trzeciej pieciolatki wzrosty do 26,4%. Decy-
dujace znaczenie dla stworzenia potencjatu ekonomiczno-obronnego miaty druga
i trzecia. Przemyst obronny rozwiniety w drugiej pieciolatce dostarczyl uzbrojenia
i techniki bojowej 2,8 razy wiecej niz w pierwszej. Wzrastajace mozliwoséci produk-
cyjne radzieckiego przemystu obronnego w latach 1930-1937 przedstawia tabela 1.

Tabela 1. Mozliwosci produkcyjne radzieckiego przemystu obronnego

Srednia roczna
Rodzaj uzbrojenia Liczba sztuk
lata 1930-1931 lata 1932-1934 lata 1935-1937
Samoloty (ogotem) Sztuk 860 2595 3578
w tym:
bombowce 100 252 508
mysliwce 120 326 1278
Czolgi Sztuk 740 3371 3139
Artyleria (ogotem) Sztuk 1911 3778 5020
w tym:
malego kalibru 1040 2196 3609
$redniego kalibru 870 1 602 1381
Karabiny Sztuk 174 000 256 000 397 000

Zrédlo: Historia Wielkiej Wojny 1964, 532

Kroétki przeglad linii rozwojowej polityki obronnej Zwigzku Radzieckiego
w zestawieniu z do§wiadczeniami II wojny $§wiatowej prowadzi do wniosku
o generalnej stusznosci tej polityki, ktéra postulujac ogélny wzrost mozliwosci
obronnych i ataku, koncentrowala si¢ na rodzajach techniki odgrywajacych w wojnie
decydujaca role (lotnictwo, bron pancerna). Systematyczne i przyspieszone tempo
prac w zakresie wzrostu i rozbudowy potencjalu wojennego Zwigzku Radzieckiego
polaczone byly z oficjalnymi zapewnieniami jego przedstawicieli o pokojowej
polityce tego kraju. Z okazji XX-lecia Rewolucji Pazdziernikowej (1937 ) W. Molotow
stwierdzit np.

Znana jest réwniez rola panstwa radzieckiego w stosunkach miedzynarodowych. Oparty
na wielkiej przyjazni narodéw ZSRR zajmuje szczegolng pozycje wérdd innych panistw
w najwiekszych wydarzeniach miedzynarodowych. [...] Miedzynarodowa polityka
Zwiazku Radzieckiego byla we wszystkich tych latach niezmienna. Nikt nie wskaze
bardziej wiernego i konsekwentnego zwolennika pokoju. Stuszne bedzie stwierdzenie,
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ze konsekwentne realizowanie polityki pokoju i dazenie do utrwalenia pokojowych sto-
sunkéw miedzynarodowych jest wyrazem wiary naszego kraju we wlasne sity. Odbywa
sie u nas nieustanny wzrost gospodarki narodowej, nieustanny wzrost budownictwa
kulturalnego i nie mamy Zadnej potrzeby wszczynania zewnetrznych awantur. Niech
zajmujg sie tym inni, jesli juz tak bardzo pali sie im grunt pod nogami. Nie ukrywam
jednak, ze troszczymy sie o Armie¢ Czerwong i jej potege i nie zapominamy o mozliwo$ci
awantur zwlaszcza ze strony faszystow (Molotow 1937, 7-8).

Na posadzenia o eksport rewolucji komunistycznej do innych krajow ze wzgledu
na brak sytuacji rewolucyjnej (wybieg taktyczny) Mototow stwierdzit tylko tyle,
iz historyczng zastuga Rewolucji Pazdziernikowej jest to, iz z chwilg jej zwyciestwa

spelnily sie marzenia mas pracujacych i wszystkich najlepszych przedstawicieli ludzko-
$ci. Od tego czasu datuje sie rywalizacja dwdch $wiatéw opartych na przeciwstawnych
sobie zasadach, rywalizacja nowego spoleczenstwa ze starym, rywalizacja socjalizmu
z kapitalizmem. Rywalizacja ta przykuwa do siebie uwage we wszystkich krajach [...].
Najwazniejsza jednak rzecza, w ktdrej przejawia si¢ obecnie miedzynarodowe znaczenie
ZSRR, jest szczegolny wplyw polityczny Zwigzku Radzieckiego na umysly i nastroje
mas pracujacych innych krajow (Molotow 1937, 4-8).

Ocena rozwoju ekonomicznego i sytuacji gospodarczej Zwigzku Radzieckiego nie
pozostawiala w opinii Mototowa zadnych watpliwosci. Bylo to jego zdaniem jedno
wielkie pasmo sukcesow, na ktdre cieniem kladly sie tylko czynniki obiektywne:
zacofana struktura gospodarcza Rosji carskiej, I wojna §wiatowa, wojna domowa
w latach 1917-1921 oraz oczywiscie dziatalnos¢ szpiegow, dywersantow i sabota-
zystow, ktorych liczba w opinii wladz radzieckich z uptywem czasu systematycznie
rosta. Mototow stwierdzit wiec:

Jesli produkeja catego wielkiego przemystu (w cenach lat 1926/27) réwnata sie w 1913 1.
11 miliardom rubli, a w roku 1920 spadta do 1,7 miliarda rubli, to w biezacym,
1937 roku, osiagga ponad 90 miliardéw rubli. A zatem w poréwnaniu z poziomem
przedwojennym produkcja przemystowa wzrosta juz z géra osmiokrotnie. Dodajcie
do tego jeszcze jedno — wspomniany przedwojenny poziom produkeji przemystowej
osiagnelismy dopiero w roku 1926. A zatem z gora osmiokrotny wzrost produkeji prze-
mystowej w stosunku do poziomu przedwojennego dokonat sie u nas w ciagu zaledwie
11 ostatnich lat. Wszystkie galezie przemystu rozwinely teraz prace cala parg. W wielu
galfeziach przeprowadzono gruntowng rekonstrukeje na zasadach przodujacej techniki
wspolczesnej. Szereg najwiekszych galezi przemystu zostalo zbudowanych na nowo:
w dziedzinie budowy maszyn, chemii, metalurgii itd. Przemyst przedrewolucyjnej Rosji
stal na pigtym miejscu wsrdd innych krajow, na czwartym w Europie. Przemyst Zwigzku
Radzieckiego zajal pierwsze miejsce w Europie (Molotow 1937, 10).
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3. Sytuacja gospodarcza

Tymczasem sytuacja gospodarcza Zwigzku Radzieckiego (nawet jej ocena na
podstawie oficjalnych danych) nie przedstawiala si¢ w sposéb tak jednoznaczny
(Glass 1929, 82). Punktem krytycznym stal si¢ przetom lat 1937 (koniec drugiej
pieciolatki) oraz 1938 (poczatek trzeciej pieciolatki). Ekonomiczny i polityczny stan
Zwiazku Radzieckiego mial w 1937 r. pierwszorzedne znaczenie. Byt to ostatni
rok realizacji drugiej pigciolatki (1933-1937), po uplywie ktérej wladze radzieckie
oczekiwaly zasadniczych i decydujacych sukcesow (Dunmore 1980). Wyniki roku
1937 mialy stanowic¢ baze wyjsciowa okreslajaca dalszy kierunek ekonomicznych
i politycznych przeksztalcen w okresie wykonywania zalozen trzeciej pigciolatki
przewidzianej na lata 1938-1942. Tymczasem bilans gospodarczy w 1937 r. byl
ujemny (Dobb 1948). Zamiast zapowiadanej poprawy sytuacji gospodarczej nastapilo
jej odczuwalne pogorszenie. Wyniknely z tego okreslone konsekwencje o charakterze
politycznym polegajace na szukaniu kozléw ofiarnych, na ktérych mozna byto
przerzuci¢ odpowiedzialnos¢ za niekorzystny rozwoj trendéw ekonomicznych.
I tak w przemysle ciezkim w 1937 r. niektore galezie wykazywaly bardzo nieznaczny
wzrost produkgji, inne za$ dosy¢ duzy. Podobne zjawisko mozna bylo zaobserwowac
w innych galeziach gospodarki. Trudna sytuacja gospodarcza, jaka wytworzyta
sie w I polowie 1938 r., wynikala gtéwnie z dysproporcji powstatych w rozwoju
poszczegolnych gatezi gospodarki. Przemyst, ktérym zarzgdzal Komisarz
Ludowy Przemystu Cigzkiego, roczny plan produkcji globalnej za 1937 r. wykonat
zaledwie w 88,9% (wedlug cen z 1926-1927). Plan przewidziany na 1937 r. wynosit
52,4 mld rubli, a osiggnieta produkcja uksztaltowala si¢ na poziomie 46,6 mld
rubli, wykazujac w stosunku do 1936 r. wzrost o 7,4%. Przy ocenie wzrostu trzeba
jednak pamiegta¢ o szeregu uwarunkowaniach funkcjonowania tego przemystu.
W samej prasie radzieckiej zwracano uwage na fakt, iz przemyst ciezki w 1937 r.
zuzyl w nadmiernej ilo$ci surowce, materialy i paliwo, wyprodukowat duzo bubli,
przekroczyl fundusz plac i dopuscit do znacznego niewykorzystania urzgdzen
produkcyjnych. W 1937 r. koszty wlasne produkcji nie tylko nie obnizyly sie
w stosunku do 1936 r., lecz nawet znacznie wzrosty. Ponadto nalezy uwzgledni¢ fakt,
iz oprdcz nienadajacej si¢ do konsumpcji produkgji, ktora w ogéle nie opuszczala
fabryk, na rynku pojawialo si¢ duzo produktéw o bardzo niskiej jakosci, ktdre
bardzo szybko si¢ zuzywaly (Soviet 1953). Dlatego tez po uwzglednieniu jakosci
poziom tej produkcji musial ulec istotnemu zmniejszeniu. Mozna sformulowac
hipoteze, iz w 1937 r. zamiast wspomnianego przyrostu produkcji na poziomie
7,4% w stosunku do roku poprzedniego nastapil jej spadek. Metalurgia zelazna np.
nie wykonata planu i pracowata na poziomie, ktéry uniemozliwial zaspokojenie
potrzeb calej gospodarki. W przypadku wytopu suréwki stopien wykonania planu
ksztaltowal si¢ na poziomie 90,6%, produkgiji stali na poziomie 88,6%, a w przypadku
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wyrobéw walcowanych wynosil on 82,7%. Tak niski stopien wykonania planu
doprowadzil do tego, iz produkcja suréwki i wyrobéw walcowanych pozostala
w zasadzie na poziomie 1936 r. Mialo to przelozenie na prace przemystu metalowego,
ktdrego niedostateczna produkcja doprowadzita do tego, iz gospodarka odczuwata
deficyt metali. Zostal on jeszcze spotegowany niska ich jako$cig, niedostatecznym
asortymentem oraz duzg liczbg brakéw. Réwnoczesnie jeden z najpowazniejszych
odbiorcow metali, tj. przemyst budowy maszyn, zwiekszyl swoja produkcje w 1937 .
0 10,9%, nie méwigc o ogromnym wzroscie zuzycia przez przemysl zbrojeniowy.
Wskutek tego w handlu detalicznym odczuwano brak wyrobéw metalowych,
a ludno$¢ pozbawiona zostala mozliwosci zakupu wielu przedmiotéw niezbednych
w gospodarstwie domowym. Jeszcze gorzej sytuacja wygladata w metalurgii
niezelaznej, na ktorg sktadal sie wytop cyny, miedzi i niklu. Mimo braku oficjalnych
danych dotyczacych tej dziedziny do takiego wniosku upowaznialy opinie zawarte
w prasie radzieckiej, iZ najgorzej pracujacg galezia przemystu ciezkiego byta wlasnie
metalurgia niezelazna, a przede wszystkim przemyst wytopu miedzi. W efekcie
Zwigzek Radziecki zostal zmuszony do wzrostu importu metali niezelaznych,
w tym przede wszystkim miedzi (Bettelheim 1950).

Przemyst weglowy zgodnie z ustalonym planem miat w 1937 r. osiggnac
wydobycie wegla na poziomie 150,1 mln t, w rzeczywistosci natomiast wydobycie
osiggnelo wielkos¢ zaledwie 122,2 mln t. Oznaczalo to wykonanie planu ustalonego
przez rzad radziecki w 81,6% oraz nieznaczne zmniejszenie wydobycia wegla
w poréwnaniu z 1936 r. Mialo to okreslone skutki dla rozwoju gospodarki
radzieckiej w 1937 r., gdyz wiele jej galezi odczuwalo ostry brak wegla, a niektére
przedsiebiorstwa (elektrownie, huty, stalownie itd.) zmuszone byly czasowo przerwac
prace. Ze spadkiem wydobycia wegla polaczone bylo obnizenie jakosci i znaczny
wzrost norm jego zuzycia w metalurgii, w elektrowniach, w transporcie kolejowym,
a takze przy jego koksowaniu (zawartos¢ popiotu w weglu wzrosta z 11,88% w 1935
r. do ponad 13% w 1937 r.).

Roéwniez niezadawalajaca sytuacja wystgpita w przemysle naftowym. Wprawdzie
w stosunku do 1936 r. wydobycie ropy naftowej i gazu ziemnego wzrosto w 1937 r.
0 4,1%, jednak wzrost ten okazat si¢ niedostateczny dla zaspokojenia popytu
wszystkich galezi gospodarki. Niedobdr wynikal m.in. z realizowanej w tym okresie
strategii przemystowej przez wladze radzieckie, polegajacej na rozbudowie gtéwnie
tych dziedzin produkgji, ktére wymagaly duzego zuzycia produktéw naftowych:
samoloty, samochody, statki, silniki itd. Produkcja samochodéw wzrosta w 1937 r.
w poréwnaniu do 1936 r. 0 48,1% i osiagneta w 1937 r. liczbe 202 tys., produkcja
silnikéw dieslowskich oraz benzynowych tacznie byta wedtug planu na 1937 r.
wieksza 0 12,4% w stosunku do roku poprzedniego, na ogromna skale zwigkszyla
sie produkcja samolotow i statkdw potaczona z mechanizacjg Armii Czerwone;j.
Wskutek tego znacznie ograniczone zostato zuzycie produktéw naftowych przez
ludno$¢ oraz zmniejszono w istotnym stopniu ich eksport (dotychczas w strukturze
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eksportu zajmowaly one jedna z czolowych pozycji). Szczegdlnie zapoznione byty
prace zwigzane z technologiami przetworstwa ropy naftowej, w wyniku czego
odczuwano dotkliwie braki m.in. w zakresie dostaw benzyny. Prasa radziecka
w 1937 r. zwracala uwage, iz z powodu braku paliwa czasowo unieruchomionych
bylo w rolnictwie wiele traktoréw i samochodow.

W przemysle przetworczym warto$¢ rocznej produkeji osiggnelta w 1937 r.
14,9 mld rubli, zamiast przewidzianych w planie 16,2 mld rubli (plan zostal
wykonany w 92%). Wzrost w stosunku do 1936 r. wynosit 17,7%. Mimo to nie
poprawil on w sposdb odczuwalny sytuacji zaopatrzeniowej tym bardziej, ze jako$¢
produkgji przemystu lekkiego byla szczegolnie niska. Wszystkie fabryki bawetniane
Zwigzku Radzieckiego wyprodukowaly 3212 mln m gotowych tkanin (Yacznie
z surowka) zamiast 3869 mln m zalozonych w planie (wykonanie planu na poziomie
83%). Tkanin Inianych i pétlnianych wytworzono w 1937 r. 278,4 mIn m, zamiast
przewidzianych w planie 300 mln m. W przeliczeniu na 1 osobe wynosito to zaledwie
1,7 m. Plan zostal wiec wykonany w 93%. Tkanin welnianych i pétwelnianych
wypuszczono 98,4 mln m (plan 101,7 mln m), co w przeliczeniu na 1 mieszkanca
dawalo 0,6 m. Fatalnie przedstawiala sie produkcja obuwia (Roberts 1990). W 1937 .
wyprodukowano ok. 0,8 pary na 1 osobe, a cena butéw skérzanych stanowita
1,5 miesiecznej ptacy robotnika (ok. 350 rubli). Statystyczny obywatel nie mial wiec
mozliwosci zakupienia cho¢by jednej pary obuwia w ciggu roku.

Réwniez w rolnictwie, mimo oficjalnych zapewnien o wielkich sukcesach,
sytuacja byta bardzo niepokojaca. Wzrost powierzchni zasiewdw byt 4-krotnie
wolniejszy niz przyrost liczby ludnosci. Pod tym wzgledem sytuacja wygladata
znacznie gorzej niz przed 1914 r. Wtedy wzrost powierzchni zasiewdw byl nizszy
1,5-krotnie w stosunku do wzrostu populacji. Zasiewy zbdz w 1937 r. wynosily
102 mln ha, w 1936 r. ksztaltowaly si¢ na poziomie ok. 102,5 mln ha, podczas gdy
w 1913 r. osiggnely 120,7 mln ha. Réwniez nizsze w stosunku do stanu sprzed
I wojny $wiatowej byly zbiory zb6z na 1 mieszkanca. W 1913 r. produkcja zboz
per capita wynosita 506,2 kg, a w 1936 r. natomiast tylko 391,9 kg. W 1937 r.
znacznie pogorszyla sie organizacja pracy, o czym $wiadczyla niska jakos¢ robot
rolnych i bardzo opdznione terminy ich wykonania. W 1937 r. wszystkie prace rolne
przeprowadzone zostaly gorzej i trwaly dluzej niz w 1936 r. Przed kolektywizacja
wszystkie zasiewy zboz jarych konczono w terminie do 25 maja, a koniec zniw
przypadal na poczatek pazdziernika. W kolchozach natomiast zasiew zb6z jarych
trwal do polowy czerwca, a sprzatanie z pdl koniczono wraz z pierwszym $niegiem.
Wydane w 1937 r. zarzadzenie o wprowadzeniu w kotchozach statych ptodozmiandw,
odmianowych zasiewow i rozszerzeniu produkcji roélin pastewnych jeszcze bardziej
zwigkszyto stopien dezorganizacji uprawy ziemi. Szczegdlnie katastrofalne skutki
przyniosta kolektywizacja w zakresie hodowli zwierzat. W ciggu siedmiu lat
(1929-1935) rolnictwo stracito ok. 18 mln koni, 21 mIn kréw, bykéow i wotéw, 85 min
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owiec i koz, 3,5 mln $win i ok. 100 mln sztuk drobiu. Powolna odbudowa poglowia
zwierzat po 1935 r. nie byla w stanie zaspokoi¢ rosngcych potrzeb (Carr 1961).

Sytuacja gospodarcza ZSRR stata sie rowniez przedmiotem oficjalnej dyskusji
w trakcie IIT Sesji Rady Najwyzszej w czerwcu 1939 r., kiedy Zwigzek Sowiecki realizowat
juz od 1,5 roku trzecig pieciolatke. Dotyczyta ona zardwno sytuacji budzetowej, jak
i expose poswieconemu utworzeniu nowych komisariatéw: budownictwa przemystowego
i transportu samochodowego. Z catoksztaltu dyskusji mozna bylo wyciagnac jeden
zasadniczy wniosek, iz utrzymanie produkgji przemystowej ZSRR na dotychczasowym
poziomie, wzglednie osiggniecie nawet nieznacznego przyrostu w tej lub innej gatezi,
bedzie wymagalo coraz wigkszego wysitku ze strony czynnikéw kierowniczych (Zaleski
1980). W sprawie budzetu na uwage zastugiwalo np. zjawisko wzrostu wydatkow
nieprodukcyjnych panstwa sowieckiego w ostatnich latach. Analogiczny wniosek
mozna bylo wyciagna¢, analizujac pozycje objete ogolng subwencja skarbu panstwa
na rzecz gospodarki. Wydatki inwestycyjne (prace inwestycyjne oraz MTS) zostaly
zapreliminowane w wysokosci zblizonej do roku poprzedniego (1938 r.) i stanowily
56,9% wydatkow ogotem, wobec 62,8% w 1938 r. Nie nalezalo przy tym zapominac,
iz znaczna czg$¢ subwencji na MTS byla kierowana na pokrycie deficytu wydatkow
biezacych i dlatego pozycji tej nie mozna bylo traktowac jako $cisle inwestycyjnej
(Sowieckaja socjalisticzeskaja 1957, 240-265).

Istotnemu zwiekszeniu (z 5,44 mld rubli do 10,1 mld rubli) ulegly zasitki
przeznaczone na powiekszenie kapitaléw obrotowych przedsiebiorstw. Jak wynikato
z expose komisarza finansow S. Zwierewa 2,6 mld rubli zostato przeznaczone na
pokrycie niedoboru powstalego na skutek niewykonania planu finansowego w tej
dziedzinie przez sektor przedsigbiorstw panstwowych w 1938 r. Kapitaly obrotowe
tych przedsiebiorstw wynoszace na koniec poprzedniego roku 46,6 mld rubli mialy
wiec wzrosna¢ (wlaczajac calos¢ subwencji) do 56,7 mld rubli. Tak znaczny wzrost
miat sie niewatpliwie przyczyni¢ do poprawy sytuacji w przemysle. Niemniej jednak
sam fakt, iz prawie 20% kapitatéw obrotowych pochodzilo ze specjalnej subwencji
panstwa swiadczyl o tym, ze gospodarka przedsiebiorstw sowieckich pozostawiata
w dalszym ciagu bardzo wiele do zyczenia. O stabosci finansowej gospodarki
ZSRR $wiadczyl rowniez fakt, iz udzial budzetu panstwa w finansowaniu robét
inwestycyjnych miat by¢ w 1939 r. wiekszy niz w roku poprzednim. W 1938 r. cato$¢
preliminowanych robét inwestycyjnych wynosita 35,76 mld rubli, w tym udziat
skarbu panstwa ksztaltowat si¢ na poziomie 24,88 mld rubli, co stanowito 69,6%.
W 1939 r. wydatki inwestycyjne zostaly zaplanowane na poziomie 34,73 mld rubli,
udzial skarbu panstwa zostal okreslony w wysokosci 25,14 mld rubli, co stanowilo
juz 72,3%. W odniesieniu do poszczegoélnych dzialéw gospodarki preliminowane
kredyty zostaly wedlug planu na 1938 r. i 1939 r. podzielone odpowiednio
w sposob nastepujacy: przemyslt — 17,46 mld rubli i 17,59 mld rubli (udzial budzetu
panstwa 13,06 mld rubli); rolnictwo - 2,47 mld rubli i 1,59 mld rubli (udziat
budzetu - 1,28 mld rubli); komunikacja, telefony, telegraf i poczta — 6,82 mld rubli
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4,96 mld rubli (udzial budzetu - 1,86 mld rubli); handel i ,zagotowki” — 0,66 mld
rublii 0,49 mld rubli (udziat budzetu - 0,31 mld rubli); budownictwo mieszkaniowe
i kulturalne — 8,35 mld rubli i 2,33 mld rubli (udziat budzetu — 1,53 mld rubli).
Z danych tych wynika, iz tylko w dziale transportu i poczty udzial budzetu panstwa
byt stosunkowo niski. Fakt, ze plan robdt inwestycyjnych przewidziany na 1939 r.
byt nizszy w poréwnaniu z planem na 1938 r. mozna byto tlumaczy¢ tym, iz plan za
rok poprzedni nie zostal wykonany i to z bardzo znacznym odchyleniem w stosunku
do norm preliminowanych. Podawano np. w przeméwieniach, iz Komisariaty
Przemystu Ciezkiego, Budowy Maszyn i Przemystu Lesnego wykonaly plan robét
inwestycyjnych w 1938 r. na poziomie tylko ok. 70-75%, tj. prawie w wysokosci
kredytow preliminowanych na ten cel z budzetu panstwa. Sytuacje w tym obszarze
omoéwil dos¢ szeroko A. Mikojan. Jako najwazniejsze przyczyny zlego stanu prac
inwestycyjnych wymienil nastepujace:

- ogromne rozdrobnienie trustéw budowlanych powstate na skutek podziatu
dawnych komisariatéw przemystowych na mniejsze jednostki (np. w przemysle
ciezkim, maszynowym i lekkim ilo§¢ trustéw po ostatniej reorganizacji wzrosla
tylko z 59 do 130);

- zle wykorzystanie maszyn i zasobdw sity roboczej przez trusty, co wynikato
m.in. z przeprowadzonego czysto biurokratyczna metoda podzialu maszyn, narzedzi
i pracownikéw miedzy poszczegolne ,,rozdrobnione” trusty, bez uwzglednienia ich
istotnych potrzeb i mozliwosci dalszej pracy;

- brak koordynacji pracy poszczegolnych trustéw, co powodowalo niepotrzebne

straty czasu i uniemozliwiato wlasciwe ich wykorzystanie (m.in. stwierdzono,
iz pewna cze$¢ trustow permanentnie nic nie robi).
Zcentralizowanie budownictwa przemyslowego w jednym komisariacie mogto
zdaniem A. Mikojana usuna¢ powyzsze braki i jednoczesnie odcigzy¢ kierow-
nictwo przedsigbiorstw w sprawach zwigzanych z budownictwem oraz umozli-
wic¢ im zajecie si¢ w wiekszym stopniu produkcja. Jednakze wbrew twierdzeniu
referenta, iz nowy komisariat mial juz ,jasno okreslony zakres pracy” nalezato
stwierdzi¢, iz jego kompetencje nie dawaly sie w sposob wyrazny okresli¢ (sam
Mikojan o$wiadczyl zreszta, Ze nie wiadomo jeszcze, czy np. budowa stacji elek-
trycznych bedzie nalezala do niego). W zasadzie nowy komisariat mial zajac sie
przede wszystkim budowa nowych obiektéw przemystowych i zwigzanym z nim
budownictwem mieszkaniowym (z wylgczeniem rolnictwa i komunikacji). Jak sie
wydaje, kredyty przeznaczone na ten cel byly ogromne i obejmowaly minimum
2/3 srodkéw preliminowanych na calo$¢ robét inwestycyjnych. Tak np. dla 20 komi-
sariatow przemystowych (6 przemystu cigzkiego, 3 - maszynowego, 2 - lekkiego,
3 - spozywczego, 4 — obronnego, Komisariatu Przemystu Lesnego oraz Komisa-
riatu Zagotowok) Mikojan podal, iz na 16,4 mld rubli kredytéw przeznaczonych
na inwestycje na realizacje nowych obiektéw skierowano 11,9 mld rubli.
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Problem ten mial dla Zwigzku Sowieckiego znaczenie pierwszorzedne, gdyz utrzy-
manie poziomu produkgcji, wzglednie jego niewielki wzrost, zalezato wytacznie
od mozliwo$ci uruchomienia nowych zaktadéw przemystowych (Glass 1934, 21).
Oznaczalo to, iZ w gospodarce sowieckiej pojawita si¢ juz w sposéb wyrazny ba-
riera wzrostu gospodarczego zwigzana ze ztg organizacjg i fatalnym zarzadzaniem
uniemozliwiajaca osiggniecie przyrostu produkcji na bazie istniejacego majatku.
Swiadczyly o tym zaréwno wyniki 1938 r., jak i poczatek 1939 r. Mimo tego dla nie-
ktérych dzialéw (np. przemyst zelazny) dotychczasowy zakres robdt inwestycyjnych
zaczynal by¢ niewystarczajacy do utrzymania dotychczasowej wielkosci produkeji
na skutek irracjonalnej eksploatacji. W tych warunkach bylo rzeczg zrozumiaty,
iz na budownictwo przemystowe oraz na prace inwestycyjne w ogole musialy by¢
skierowane olbrzymie naklady. Trudno bylo stwierdzi¢, czy utworzenie nowego
komisariatu przyczynilo sie do poprawy sytuacji. Wedlug projektodawcow w jego
sklad miata wejs¢ znaczna liczba juz istniejacych trustéw budowlanych naleza-
cych do poszczegoélnych komisariatow przemystowych. Poniewaz komisariaty te
musialy nadal same prowadzi¢ prace budowlane w ramach przedsiebiorstw juz
istniejacych, nalezalo przewidywa¢, iz w calym szeregu przypadkéw odpowiednie
jednostki ulegng przy reorganizacji typowej dla systemu sowieckiego dezorgani-
zacji. Oznaczalo to, iz prace inwestycyjne i remontowe w tych przedsiebiorstwach
ulegng zahamowaniu. Nie bylo wykluczone, ze wywotany w ten sposob spadek
zdolno$ci produkeyjnych starych zakladow bedzie wigkszy niz przyrost produkeji
spowodowany ewentualna poprawg sytuacji z powodu budowy nowych fabryk
(Miszustin 1938, 24-56).

Sprawa budownictwa mieszkaniowego nie znalazta wlasciwego rozwigzania
w czasie Sesji pomimo tego, iz duza liczba prelegentéw podkreslala doniostosé
tego problemu wobec fatalnych warunkdéw bytu, w jakich znajdowali si¢ robotnicy
w bardzo wielu o$rodkach, co stanowilo przyczyne wzrostu ptynnosci sity robocze;.
Dlatego tez rzad staral sie przerzucic¢ ciezar finansowy w tym zakresie na samorzady
i organizacje gospodarcze. Wskazywalo na to zmniejszenie kredytow preliminowa-
nych na ten cel w ogélnym planie inwestycyjnym w poréwnaniu z 1938 r. Prasa
sowiecka pelna byta w dalszym ciggu informacji, z ktérych wynikato, iz w 1938 r.
nie osiggnieto (poza kilkoma wiekszymi miastami - Moskwa, Leningrad) istotnej
poprawy w tej dziedzinie. Podano kilka danych na temat wykonania planow
budownictwa mieszkaniowego przez przemyst w I kwartale 1939 r. Ludowy
Komisariat Paliwa wykonat plan kwartalny w 64%, Przemystu Zelaznego - 61%,
Chemicznego - 63%, Lesnego — 58%. Jak wida¢ dane te byly jeszcze nizsze niz
wykonanie planéw robét inwestycyjnych o charakterze przemystowym. Komisariat
Przemystu Elektrycznego desygnowal np. w I kwartale 1939 r. na budownictwo
mieszkaniowe 320 tys. rubli zamiast 8 mln preliminowanych. Nie nalezy przy
tym zapomina¢, iz zaréwno w przypadku budownictwa mieszkaniowego, jak
i robot inwestycyjnych procent wykonania planéw w skali kredytéw byt w ZSRR
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z reguly wyzszy niz procent faktycznie wykonanych robét, gdyz wszystkie kosztorysy
przekraczano, a cze¢sto budowano bez kosztorysu i bez planu (Leites 1984).

Expose Mikojana w sprawie utworzenia Ludowego Komisariatu Budownictwa
zawieralo jeszcze kilka interesujgcych kwestii. Wynikalo z niego, iz liczba robotnikow
zatrudnionych przy robotach budowlanych zmniejszyla si¢ pomimo rozszerzenia
zakresu tych robot. W 1932 r. wydatki na roboty inwestycyjne wynosity 19,4 mld
rubli, a liczba zatrudnionych 3126 tys. W 1937 r. natomiast odpowiednio: 33,2 mld
rubli oraz 2348 tys. zatrudnionych. Mikojan o$wiadczyl, iz plan trzeciej pieciolatki
przewidywal dalsze zwigkszenie wydajnosci pracy przy pracach budowlanych
(0 85%), a liczba robotnikéw miata ulec zmniejszeniu o 15% w celu uzupelnienia
braku rak do pracy w innych gateziach przemystu. W ten sposéb rzad sowiecki
staral si¢ zredukowac liczbe niepotrzebnie zatrudnionych w zakladach istniejacych
na rzecz nowych jednostek produkcyjnych, probujac droga posrednia zwiekszy¢
przecietna wydajno$¢ pracy robotnika. W tym miejscu nalezy réwniez odnotowac
wyrazne potepienie przez Mikojana stachanowskiej rekordomanii (Katz 1975,
567-590). Méwiac o koniecznosci racjonalizacji pracy i skrocenia czasu budowy,
wystapil on jednoczesnie przeciwko ,wyhodowanym w cieplarnianych warunkach
rekordom”, ktére w zadnym wypadku nie mogly stuzy¢ za wzor (prasa sowiecka
podawata swojego czasu przyklad, iz dom wybudowany rzekomo w 3 dni przez
jakiego$ kierownika stachanowca, budowano faktycznie przez 8 tygodni).

W odniesieniu do gospodarki przedsigbiorstw sowieckich III Sesja Rady
Najwyzszej dostarczyta dosy¢ ciekawych materialow (Schwarz 1958). Komisariaty
przemystu ciezkiego, maszynowego i lesnego osiggnety w 1938 r. zamiast czystego
zysku deficyt w wysokosci 2,3 mld rubli. Gospodarka w tych dziedzinach byla
deficytowa i opierala sie na subwencjach panistwowych. Swiadczyty o tym réwniez
inne dane i suma budzetéw na 1939 r. wymienionych komisariatéw, ktora wynosita
21,4 mld rubli. Jako pokrycie miato stuzy¢ tylko 7,9 mld srodkéw wlasnych, pozostata
kwota w wysokosci 13,5 mld rubli miata pochodzi¢ ze Skarbu Panstwa. Straty
bedace wynikiem samych metod eksploatacji zwigkszyly sie jeszcze na skutek
olbrzymiej liczby brakéw, marnotrawstwa surowcéw i materialow potrzebnych do
produkgji oraz przekroczenia funduszu plac. Komisariat Budowy Maszyn Ciezkich
wyprodukowal w 1938 r. braki na sume 143 mln rubli. Wszystkie trzy wymienione
pozycje wynosily dla tego komisariatu w 1938 r. 320 mln rubli, za$ dla Komisariatu
Ogolnej Budowy Maszyn — 167 mln rubli. Narkomzag ,,zmarnowal” ok. 600 mln
rubli przy planie produkcji brutto na poziomie 1950 mln rubli. Komisariat Przemystu
Les$nego przekroczyl fundusz plac o 175 mln i nie wykonat planu produkgji brutto
w wysokosci 598 mIn przy planie 2891 mln rubli. Komisariat Przemystu Zelaznego
miat w 1938 r. 600 mln rozchoddéw ,bezchoziajstwiennych” i 383 mln brakow.
W MTS-ach straty z powodu nieodpowiedniego zuzycia paliwa i wadliwie
prowadzonych remontéw przekroczyly poziom 0,5 mld rubli. Ponadto MTS-y zalegalty
stale z wyplatg premii dla pracownikow. Straty w przemysle elektrotechnicznym
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z kolei przekroczyly 300 mln rubli. Komisariat Przemystu Elektrotechnicznego
przewidywal w 1939 r. deficyt na poziomie 275 mln rubli przy planie wydatkow
5700 mln rubli.

Pomimo deficytowych pozycji najwiekszych galezi przemystu przedsiebiorstwa
uzyskaly w 1938 r. 15,7 mld rubli zyskéw. Nalezy oczywiscie w tym miejscu odroznié
czysty zysk od zysku w ogdle, od ktdérego panstwo potracalo sobie jeszcze podatek
i od ktdrego odliczano jeszcze szereg innych §wiadczen. Wedtug planu zyski
te miaty wynie$¢ w 1939 r. 26,3 mld rubli, tj. wzrosng¢ w stosunku do 1938 r.
0 67,5%. Gléwna czes$¢ zyskow generowal przemyst lekki i spozywczy, pracujacy
bezposrednio na zaspokojenie potrzeb ludnosci. Zwiekszenie zyskow przedsiebiorstw
panstwowych w 1939 r. mialo nastapi¢ poprzez zmiang poziomu i struktury cen.
Wynikalo to zresztg z faktu, iz warto$¢ produkcji brutto miala wzrosna¢ w 1939 r.
0 14,5%. Osiagnigcie tak znacznego zwigkszenia zyskéw bylo mozliwe tylko poprzez
podwyzszenie cen fabrycznych, gdyz nawet planowane obnizenie kosztéw wlasnych
mialo przynies¢ tylko 2,9 mld oszczednosci. Nasuwalo sie pytanie, czy rewizja
i zmiana cen fabrycznych wplynie na ceny rynkowe (Nutter 1962). Podwyzka taka juz
nastapifa dla wielu produktéw. Miata ona ulatwi¢ osiggniecie planowanego putapu
wewnetrznego obrotu towarowego na poziomie 154 mld rubli (138,5 mld rubli
w 1938 r.). Oczywiscie trudno bylo przewidzie¢, jak wysoka bedzie ta podwyzka,
gdyz oficjalnie rzad sowiecki glosit od kilku lat zasade utrzymania cen statych
i podniesienia poziomu zycia poprzez wzrost plac. Wzrost cen rynkowych w I kwartale
1939 r. w poréwnaniu z rokiem ubieglym wynosil: migso - 155,8; masto — 146,3;
kietbasa — 165; konserwy — 154; wyroby cukiernicze — 125. Dla wartos$ci produkgji
wszystkich komisariatow przemystu spozywczego - 114,7. Z expose Bulganina
w sprawie utworzenia Komisariatu Transportu Motoryzacyjnego wynikalo zte
uzytkowanie parku motoryzacyjnego. Dane wskazywaly, iz samochody ci¢zarowe
wykonywaly mniej wiecej potowe pustych przebiegow.

4. Handel zagraniczny

W celu realizacji planéw uprzemystowienia kraju rzad radziecki byt zmuszony
dokona¢ wielu posunig¢é (Timofiejew 1967, 24-30). Poprzez forsowanie eksportu
utworzono zasoby dewizowe potrzebne na pokrycie importu wyposazenia nie-
zbednego dla budowanych zaktadéw przemystowych. Trzeba przy tym pamietac,
ze dzialo si¢ to w okresie $wiatowego kryzysu gospodarczego i Zwigzkowi Radziec-
kiemu nie byto tatwo znalez¢ zbyt na swoje towary za granica (Zolotarjew 1967,
30-48). Dlatego tez niejednokrotnie sprzedawano eksportowane towary ponizej cen
ksztaltujacych sie¢ wowczas na rynku $wiatowym. Uzyskanymi w tych warunkach
zasobami dewizowymi gospodarowano mozliwie jak najoszczedniej i przeznaczono
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je prawie wylgcznie na zakup urzadzen przemystowych. Z tych tez powoddw ko-
nieczne bylo zrezygnowanie z importu dobr konsumpcyjnych, a importowano tylko
urzadzenia przemystowe i to do tych gatezi przemystu, ktére po uruchomieniu
dawaty podstawy do rozwoju dalszych dziatéw gospodarki narodowej. Gléwnym
wiec celem byt rozwdj przemystu stuzacego wytwarzaniu srodkéw produkgji.

Wysoko$¢ obrotéw handlu zagranicznego ZSRR uzalezniona zostata od zdolnosci
eksportowej kraju i od mozliwosci uzyskania kredytéw na miedzynarodowym
rynku finansowym. Gigantyczny program uprzemyslowienia, realizowany w okresie
planéw pigcioletnich, wymagatl olbrzymich inwestycji maszynowych (Patoliczew
1968, 4-14). Wobec niemoznos$ci dokonania zaptaty za import maszyn w drodze
réwnowarto$ciowego eksportu, ZSRR musial korzystac z kredytow, ktdre ze wzgledu
na duze ryzyko wyplacalnosci byty bardzo kosztowne. Niezdolnos¢ eksportowa ZSRR
w okresie pierwszego planu piecioletniego byta wynikiem niemozno$ci wykorzystania
posiadanych bogactw naturalnych na skutek powojennej dewastacji. Naturalng
podstawe eksportu radzieckiego stanowily produkcja roslinna ze zbozem i drzewem
na czele oraz surowce, zwlaszcza mineralne (Struktura handlu zagranicznego 1938).

Po zakonczeniu pierwszego planu piecioletniego obroty handlu zagranicznego
ZSRR ulegly zredukowaniu, co mozna ttumaczy¢ wieloma przyczynami. Przede
wszystkim uruchomiono wlasne przemysty - energetyczny i maszynowy,
zabezpieczajace techniczno-ekonomiczng niezalezno$¢ kraju. Rozwdj wlasnego
przemystu pozwolil znacznie zredukowa¢ import maszyn i urzadzen, na ktdre
w okresie 1929-1932 przypadata prawie potowa catego importu (Otmar Berson 1933).
Rzad radziecki stopniowo ograniczal import, wykorzystujac w coraz wiekszym
stopniu urzadzenia wlasnego przemystu. W okresie pierwszego planu pigcioletniego
byl np. zmuszony importowac z krajow kapitalistycznych ok. 15 tys. samochodéw,
przeznaczajac na to ponad 180 mln rubli ztotem. W ciggu drugiego planu ZSRR
wyprodukowal juz 550 tys. samochodoéw i to catkowicie uwolnito kraj od importu
Z zagranicy.

W okresie drugiego planu pigcioletniego w dziedzinie handlu zagranicznego
nastapily znaczne zmiany. Zamiast, jak poprzednio, czasowych zezwolen
wprowadzono upowaznienia stale wystawiane przez Komisariat Handlu
Zagranicznego poszczegolnym przedsiebiorstwom na prowadzenie transakeji
zagranicznych (Podloze nowego systemu 1935). Nie naruszalo to jednak w niczym
samej zasady panstwowego monopolu handlu zagranicznego, gdyz przedsiebiorstwa
dzialaly nadal w ramach ustalonych z géry planéw eksportowo-importowych oraz
przepisow licencyjnych i dewizowych. W celu poprawy bilansu handlowego ZSRR
przeprowadzil rowniez daleko idace restrykcje w dziedzinie importu i osiggnat
nadwyzki eksportowe, ktére pozwolily splaci¢ powazna czes¢ zaciggnietych
poprzednio dlugéw zagranicznych. Bilans handlowy Zwiazku Radzieckiego
deficytowy w 1931 r. (na sume 293 mln rubli w zlocie) oraz w 1932 r. (129 mln rubli)
przeksztalcit si¢ juz w 1933 r. w bilans dodatni (141 mln rubli) i pozostal nim takze
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w 1934 r. (186 mln rubli) (W.G.D. 1936). Réwnoczesnie w ZSRR nastagpil wzrost
wydobycia zlota po 1931 r., osiagajac wartos¢ 100 mln rubli rocznie i zwigkszajac
w ten sposob rezerwy i mozliwosci walutowe panstwa (Glass 1936). Rdwnoczesnie
przemyst wydobywczy, po przeprowadzeniu niezbednych inwestycji, zwiekszyl
znacznie mozliwosci eksportowe.

W latach 1935 i 1936 bilans handlowy Zwigzku Radzieckiego byl zréwnowazony.
W 1937 r. obroty handlu zagranicznego przewyzszyly pod wzgledem wartosci
o ponad 15% poziom obrotéw z 1936 r. Poniewaz wzrost wartosci nastapil jedynie
po stronie eksportu, wiec saldo bilansu handlowego w 1937 r. byto dodatnie
i zamkneto si¢ nadwyzka w wysokosci ok. 380 mln rubli (Struktura handlu 1938).
Zmienita si¢ rowniez struktura handlu zagranicznego w tym okresie. Zwigzek
Radziecki zaczal eksportowaé gtéwnie produkty przemystowe, metale, urzadzenia,
a w znacznie mniejszej ilosci zboze i produkty spozywcze. Natomiast import urzadzen
w okresie drugiego planu piecioletniego zmniejszyt sie 4-krotnie w poréwnaniu
z pierwszym. W 1937 r. udzial krajow europejskich w handlu zagranicznym ZSRR
wynidst 56% warto$ci obrotow, krajow azjatyckich — 20% i krajéw obu Ameryk - 15%
(Struktura handlu 1938).

Zaznaczyly sie tez w tych latach zmiany w kierunkach handlu zagranicznego
ZSRR. Malaly obroty z Niemcami, a zwigkszaly sie obroty z Wielka Brytanig i USA
(Kuczynski/Witkowski 1947). Zlozyly sie na to przyczyny polityczne i ekonomiczne.
Z jednej strony dojscie w Niemczech do wladzy Hitlera i partii nazistowskiej, a wiec
utworzenie rzadu faszystowskiego o nastawieniu wybitnie antykomunistycznym,
musialo doprowadzi¢ do ograniczen w stosunkach handlowych (Himmer
1972), z drugiej za$ kredyty udzielone w 1936 r. Zwigzkowi Radzieckiemu przez
Wielkg Brytanie sprzyjaty wzrostowi obrotéw handlowych miedzy obu krajami.
Opierajac sie na tych kredytach, Zwigzek Radziecki zwigkszyl w szczegolnosci
zakupy maszyn. Réwniez finansisci z USA zaoferowali swoje kredyty. Byto to
mozliwe m.in. dlatego, ze w 1934 r. rzad USA uznawal oficjalnie wladze Zwigzku
Radzieckiego. Pojawienie si¢ obok niemieckich konkurencyjnych niejako kredytow
brytyjskich i amerykanskich byto wynikiem pewnych sukceséw osiggnietych przez
ZSRR w trakcie realizacji pierwszego planu pigcioletniego i wywigzywania sie¢
z zaciggnietych zobowigzan (Holzman 1968, 803-825). Pamietac przy tym nalezy,
ze w okresie realizacji pierwszego planu piecioletniego, a wiec w okresie wzmozonych
inwestycji w ZSRR, we wszystkich panstwach kapitalistycznych panowat kryzys
gospodarczy. Zwigzek Radziecki ze swym duzym zapotrzebowaniem na maszyny
i urzadzenia przemystowe stawal sie cennym rynkiem zbytu. Mimo to udziat handlu
zagranicznego ZSRR w obrotach §wiatowych byt bardzo niski i wynosit: w 1929 r.
- 1,4%, w 1932 1. - 2,5%, w 1933 1. - 1,1% i w 1937 . — 1,1% (Maly Rocznik 1939, 167).



Gospodarczo-militarne problemy i dylematy Zwigzku Radzieckiego... 177

5. Pozycja ZSRR w gospodarce swiatowej

W okresie miedzywojennym Zwigzek Radziecki zajmowal terytorium
ok. 1/10 powierzchni kuli ziemskiej, ktore zamieszkiwata 1/12 ludnosci $wiata.
Na obszarze tym byty zlokalizowane cze$ciowo rozpoznane i zagospodarowane
bogate oraz roznorodne zloza surowcowe, co stwarzalo dogodne warunki do rozwoju
przemystu. Przed rewolucjg przemyst Rosji carskiej byl jednak stosunkowo stabo
rozwiniety, gdyz brak bylo wielu podstawowych galezi, szczegélnie przemystu
maszynowego (Fabierkiewicz 1926). Udzial Rosji carskiej (w granicach z 1913 r.)
w globalnej produkji przemystowej gospodarki §wiatowej wynosit 5,5%, w granicach
powojennych z 1920 r. — 4,5%. W wyniku zniszczen spowodowanych przez I wojne
$wiatows, a szczegdlnie przez wojne domowa, produkcja przemystowa w 1920 r. spadla
do ok. 1% produkcji $wiatowej. Rozwoj ZSRR w warunkach gospodarki planowe;
byl statystycznie bardzo dynamiczny. Mimo ogromnych zniszczen produkcja
osiggnela poziom przedwojenny (z 1913 r.) w 1926 r., a w 1929 r. przekroczyla ten
poziom o blisko 60%. W 1938 r. produkcja przemystowa ZSRR byta juz statystycznie
prawie 6,5-krotnie wyzsza niz w 1913 r. W ostatnim roku przed wybuchem wojny
z Niemcami, tj. w 1940 r., produkcja przekroczyta poziom produkeji z 1913 r. ponad
7,5-krotnie. W wyniku tak szybkiego rozwoju ZSRR juz w 1938 r. stat si¢ jednym
z czterech najwiekszych mocarstw przemystowych swiata (Szeliga 1967, 34-78).
Wedtlug danych Ligi Narodéw udzial produkcji przemystowej ZSRR w latach
1936-1938 byl szacowany nawet na 18,5% produkcji przemystowej $wiata.
Na podstawie pdzniejszych danych radzieckich szacujgcych stosunek produkeji
przemystowej Zwigzku Radzieckiego do produkcji przemyslowej Stanéw
Zjednoczonych na 65% w 1963 r. oraz wskaznikéw wzrostu produkcji przemystowej
w latach 1937-1963 mozna latwo stwierdzi¢, iz dane Ligi Naroddéw znacznie
przeszacowywaly produkeje radziecka. Opierajac si¢ na danych radzieckich, mozna
obliczy¢, iz w 1937 r. produkcja przemystowa ZSRR odpowiadata w przyblizeniu 36%
produkgji przemystowej USA. Udzial Stanéw Zjednoczonych w 1937 r. byt szacowany
na ok. 35,7% produkcji przemystowej krajow kapitalistycznych, tj. produke;ji liczonej
bez ZSRR i powojennych krajéw bloku komunistycznego (Kleer 1967). Produkcja
przemystowa ZSRR w 1937 r. moze by¢ oceniana na ok. 10-11% ogélnej produkcji
przemystowej §wiata (Bailes 1978). Odpowiadala ona w przyblizeniu produkcji
6wczesnych Niemiec i byta nieco wyzsza od produkgji przemystowej Wielkiej Brytanii
(ok. 9,7% produkcji $wiatowej).

Szybki wzrost przemystu kontrastowal wyraznie ze stopniem zaangazowania
Zwigzku Radzieckiego w §wiatowej wymianie towarami i ustugami. Udzial eksportu
radzieckiego w eksporcie Swiatowym w okresie miedzywojennym wynosit tylko
ok. 1,3%. Duza stopa wzrostu produkcji przemyslowej i globalnej przy stabilnym
w zasadzie handlu zagranicznym powodowata szybki wzrost samowystarczalnosci
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gospodarczej i kurczenie sie stopnia zaangazowania w gospodarce §wiatowej
w poréwnaniu z 1913 r. Sytuacja ta stanowila taczny efekt skutkdéw zastosowanej
przez kraje kapitalistyczne przez dlugi czas, tj. az do wielkiego kryzysu - blokady
handlowej oraz obranego modelu wzrostu gospodarki radzieckiej, zaktadajacego
wysoki stopient samowystarczalno$ci gospodarczej (Smirnov 1960). Zapoczatkowane
przez kryzys 1929-1933 pogorszenie koniunktury gospodarczej oraz wysoka — mimo
blokady - dynamika gospodarki radzieckiej spowodowaly wzrost zainteresowania
krajow kapitalistycznych handlem z ZSRR potgczonego z zawieszeniem blokady
w latach kryzysowych (Strumtahl 1937).

Wyrazny wzrost eksportu radzieckiego jednak nie nastgpil, co wskazuje na
wage drugiej z wymienionych wyzej przyczyn — koncepcji radzieckiej polityki
ekonomicznej. Przed I wojng $wiatowa Rosja eksportowata 6-8% swojej produkcji
towarowej, a Zwigzek Radziecki w latach 1926-1929 ok. 4%. Wykorzystujac kryzys
ekonomiczny lat 1929-1933, Zwigzek Radziecki najbardziej rozwingt swéj handel
zagraniczny w tym wlasnie okresie. Jednak nawet w 1933 r,, kiedy nastgpil najwiekszy
wzrost obrotéw zagranicznych, eksport radziecki wynosit 3,5% produkcji, a w 1938 r.
juz tylko 2,5%. Sytuacja ta typowa dla calego okresu migdzywojennego prowadzita
do bezwzglednego i wzglednego obnizania udziatu eksportu nie tylko w produkeji
przemystowej, lecz takze globalnej (Podloze 1935). Co prawda, sadzono wtedy,
ze spadek udziatu eksportu jest przejsciowy i dalszy szybki rozwéj przemystu
spowoduje nastepnie szybki wzrost eksportu tak, iz jego ciezar gatunkowy
w gospodarce radzieckiej wyraznie wzrosnie. Poglad ten sprawdzil sie o tyle,
ze w okresie pdzniejszym spadek udziatu eksportu w produkeji ulegt zahamowaniu
(Sachs 1963). Gtéwny sukces dlugofalowej polityki handlu zagranicznego stanowilto
jednak zapoczatkowanie wzrostu pojemnosci rynku wewnetrznego. Istotnym
czynnikiem negocjacyjnym radzieckiej polityki handlowej stata si¢ chtonnos¢
radzieckiej gospodarki na europejskie gotowe wyroby przemystowe. Odziedziczony
regionalizm handlowy byl tu umiejetnie wykorzystywany. Chociaz przewidywany
przez ekonomistow radzieckich na poczatku kazdego nowego etapu industrializacji
okres przewyzszenia stopy wzrostu produkcji przez stope wzrostu eksportu nie
nastapil, jak réwniez nie wystapila na szeroka skale tendencja industrializacji
eksportu i dezindustrializacji importu, to jednak w skali absolutnej mozna
bylo obserwowa¢ intensyfikacje powigzan gospodarki radzieckiej w ramach
miedzynarodowego podziatu pracy (Glass 1938, 568-571). Z tego punktu widzenia
wystapito wazne zjawisko wzglednego zmniejszenia si¢ eksportu tradycyjnego.
Dotyczyto to zbodz, roslin oleistych oraz produktéw hodowlanych. Mozna byto
réwniez obserwowac silng dynamike nowych typow eksportu. I tak np. eksport
ropy naftowej absorbowat w latach 1910-1914 10% produkgji, a w latach 1926-1927
ok. 21%. Podobna sytuacja wystgpita w eksporcie rud metali kolorowych, stali oraz
drewna (Ginzburg 1937).
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Bardzo symptomatyczne zmiany wystapily w zakresie importu. Uprzemys-
fowienie umozliwilo czg$ciowq dezaeuropeizacje handlu radzieckiego, co szczegolnie
silnie wyrazalo si¢ w imporcie. Tendencja do wigkszej dyspersji przestrzennej,
co nalezy podkresli¢, pojawila si¢ w czasie, gdy w pozostalej gospodarce $wiatowej
zaczela przewazacd tendencja do regionalizacji obrotow oraz ich intensyfikacji
w ramach okreslonych stref ekonomiczno-walutowych. Zmniejszyl sie stopien
regionalizacji radzieckiego handlu zagranicznego. W latach 1904-1908 60% eksportu
rosyjskiego bylo kierowane do Niemiec i Wielkiej Brytanii. Pod koniec okresu
miedzywojennego docierato do tych krajow niecale 40% eksportu radzieckiego.
Wtedy juz tempo rozwoju handlu zagranicznego z krajami Bliskiego Wschodu
i Azji wyprzedzalo ogélny wzrost obrotéw handlowych. Nadal jednak zaleznos¢ od
czterech partneréw handlowych (Niemiec, Wielkiej Brytanii, Stanéw Zjednoczonych
i Francji) byla duza, co wynikato z potrzeb i mozliwosci gospodarki radzieckiej.
Nic wiec dziwnego, iz w tej sytuacji dazenie do oswobodzenia si¢ z tego rodzaju
zaleznosci dyktowalo forsowny i zbyt jednostronny model rozwoju ekonomicznego,
ktéry jednak wptywat silniej na modyfikacje struktury importu niz eksportu (Glass
1936, 54-57). Strukture te bowiem tworzyt popyt opierajacy sie na: a) inwestycyjnych
srodkach produkcji, b) przemystowych potfabrykatach i surowcach oraz c) srodkach
spozycia. Relacja wedtug E. S. Gorfinkla dla lat 1926-1927 wynosita w procentach
odpowiednio: 27; 61,1 i 11,9. Grupa b) obejmowata ok. 3/5 importu. Bylo rzecza
charakterystyczna, iz w Rosji Carskiej dominowaly grupy a) i ¢) z tym, Ze grupa
a) miala w wiekszym stopniu charakter restytucyjny niz inwestycyjny (Gorfinkel
1929). W okresie miedzywojennym restytucyjne srodki wyposazeniowe byly
w coraz wiekszym stopniu eliminowane przez inwestycyjne $rodki kapitalowe
(wzrost gospodarczy napedzany przez nowe inwestycje, a nie poprzez bardziej
efektywne wykorzystanie istniejacego majatku, co wigzaloby sie z jego naprawami
i modernizacjg). Rowniez w grupie c) wzrastat udziat surowcowych srodkéw spozycia
nad finalnymi $rodkami spozycia.

6. Okres poprzedzajacy wojne

Ogromne znaczenie dla potencjatu ekonomicznego i wojennego Zwiazku Radziec-
kiego mialy zasoby naturalne, a przede wszystkim zasoby surowcow strategicznych.
Zwigzek Radziecki byl pod wzgledem bogactw naturalnych najzasobniejszym krajem
$wiata. Po 1917 r. przeprowadzono olbrzymie badania geologiczne. Od 1 stycznia
1919 r. do 1 stycznia 1939 r. zbadano obszar 7,5 mln km?. Na poczatku trzeciej
pieciolatki rozpoznane zasoby wegla wynosity 1654 mld t. Olbrzymie poktady
wegla odkryto we wschodniej czeéci kraju: na Uralu, Syberii, w Azji Srodkowej
i w rejonie Peczory. Odkryte zasoby rud zelaza w 1938 r. wynosity 267,4 mld t.
Takze i w tym przypadku nowe odkrycia dokonane zostaty gtéwnie we wschodnich
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okregach ZSRR. Wielokrotnie zwiekszyty sie w wyniku badan geologicznych zasoby
metali niezelaznych (kolorowych). Najbogatsze ztoza rud miedzi odkryto na Uralu,
w Kazachstanie i w Uzbekistanie. Bardzo duze byly réwniez w ZSRR zasoby me-
tali rzadkich, ktore odgrywaly coraz wigksza role w rozwoju przemystu. Odkryto
bogate ztoza ropy naftowej m.in. w Baszkirii, zachodnim Kazachstanie i na $rod-
kowym Powolzu. Dzigki temu rozpoznane zasoby ropy naftowej wynosity w 1938 r.
4,7 mld t. Intensywne poszukiwania geologiczne doprowadzily rowniez do odkrycia
obfitych z16z boksytow, apatytow, soli potasowych (najbogatsze na swiecie) i innych
(Lokszyn 1956, 305). Ujawniono takze bardzo bogate zasoby surowcéw chemicz-
nych, torfu itd. W wyniku tej olbrzymiej pracy w sposob bardzo istotny zwiekszyt
sie udzial Zwiazku Radzieckiego w $wiatowych zasobach bogactw naturalnych.
Na przyktad pod wzgledem zasobow rud zelaza ZSRR znalazl si¢ na pierwszym,
a wegla — na drugim miejscu na $wiecie (Winogradow 1957). Pierwsze miejsce zajal
Zwiazek Radziecki takze pod wzgledem zasobdw ropy naftowej, zasobéw hydro-
energetycznych, torfu, apatytéw, drewna itd. W 1938 r. mial ponad 1/5 §wiatowych
zasobow wegla, ponad potowe wszystkich zasobéw ropy naftowej, ponad potowe
$wiatowych zasobow rudy zelaza, prawie 1/3 zasobéw rudy manganowej, 1/4 po-
wierzchni lasow, 60% zasobow torfu itd. (Socjalisticzeskoje stroitielstwo 1939, 31).

Dzigki olbrzymim zasobom naturalnym dokonywatl sie w szybkim tempie proces
industrializacji kraju. Industrializacja doprowadzita do zasadniczej zmiany proporcji
w gospodarce Zwiazku Radzieckiego. Podczas gdy w 1913 r. udzial produkcji
przemystowej w globalnej produkeji kraju wynosit 42,1%, to w wyniku zrealizowania
przedwojennych pigciolatek podnidst si¢ on do ok. 75%. Bardzo charakterystyczne
byty przy tym zmiany w strukturze samego przemystu. O ile wiec produkeja calego
przemystu w 1940 r. przewyzszala poziom z 1913 r. ok. 9-krotnie, o tyle produkcja
przemystu grupy ,,A” przekraczala ten poziom 15-krotnie, a przemystu grupy ,,B”
5-krotnie (Sowieckaja socjalisticzeskaja 1957, 259). Zmiany w strukturze produkeji
przemystowej ZSRR w latach 1927-1940 przestawia tabela 2.

Tabela 2. Produkcja przemystowa w latach 1927-1940 wedltug poszczegélnych grup

L Struktura produkeji przemystowej wedtug grup (w %)
ata

grupa ,A” grupa ,B”
1927 36,4 63,6
1932 53,3 46,7
1937 57,8 42,2
1940 61,2 38,8

Zrédlo: Sowieckaja socjalisticzeskaja ekonomika 1957, 96 i n.

W grupie ,,A” najszybciej rozwijaly sie galtezie, ktorych produkcja tworzyla podstawy
wzrostu innych galezi gospodarki, a wiec hutnictwo zelaza, przemyst maszynowy,
energetyka, przemyst chemiczny itd. W okresie poprzedzajacym agresje Niemiec
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hitlerowskich na ZSRR szczegdlng uwage zwrdcono na rozwoj galezi przemystu
zapewniajacych wzrost obronnosci kraju. Tak np. w okresie od 1937 r. do 1939 r.
produkcja przemystu budowy maszyn ciezkich wzrosta o 14%, przemystu budowy
maszyn $rednich - o 15%, a przemystu zbrojeniowego — prawie o 47%. Stosunkowo
stabsze wyniki osiggneto w tym okresie hutnictwo zelaza. Otéz w latach 1937-1940
produkcja tej galezi utrzymywata si¢ na niemal jednakowym poziomie, a w 1939
r. nastgpil nawet jej spadek w poréwnaniu z rokiem poprzednim (Nitkin 1960,
15). Bylo rzeczg oczywista, ze grozito to — szczegolnie wobec szybkiego rozwoju
przemystu maszynowego — powstaniem powaznych dysproporcji w gospodarce.
Dlatego tez KC WKP(b) i Rada Komisarzy Ludowych podjety 2 czerwca 1940 r.
specjalng uchwate ,,O srodkach zapewniajacych wykonanie ustalonego planu wyto-
pu suréwki i stali oraz produkcji wyrobéw walcowanych”. W wyniku realizacji tej
uchwaly w drugiej potowie 1940 r. nastgpita wyrazna poprawa i dokonat sie zwrot
w pracy przedsiebiorstw hutniczych. W rezultacie w przededniu wojny niemiecko-
-radzieckiej hutnictwo Zwigzku Radzieckiego byto w stanie zapewni¢ dostawy
metali do produkcji wszelkiego rodzaju uzbrojenia. Braki wystepowaty tylko
w niektorych rodzajach stali (Nitkin 1960, 17). Wiele uwagi poswigcono rozwo-
jowi hutnictwa metali niezelaznych. Galaz ta wplywala w sposéb bezposredni na
umacnianie obronnosci kraju. Zbudowano wiele poteznych zakltadéw hutniczych.
Produkgcja cyny, niklu, aluminium, ofowiu i cynku wzrosta w stosunku do 1913 r.
kilkakrotnie. Rozwinieto tez na wielka skale produkcje metali rzadkich, ktorych
w Rosji w ogole nie wytwarzano.

Duze osiagniecia odnotowal rowniez przemyst maszynowy. W 1940 r. ZSRR
wyraznie wyprzedzil pod wzgledem produkcji w tym przemysle wiekszo$¢ krajow
europejskich. Trzeba jednak zwrdci¢ uwage, ze w produkcji obrabiarek mimo
powaznych sukcesow (58,4 tys. obrabiarek w 1940 r. wobec 2 tys. w 1928 r.) Zwigzek
Radziecki nie doréwnywal jeszcze Niemcom, ktore w koncu 1940 r. mialy trzy
razy wiecej zaktadow produkeji obrabiarek (ibidem, 34). Produkcja samochodéw
z kolei wynosita w 1939 r. prawie 202 tys. sztuk, z czego na samochody ciezarowe
przypadalo 89%. Przemyst samochodowy zdolny byt w zasadzie do petnego
zaspokojenia potrzeb sil zbrojnych. Duzy potencjat reprezentowal rozbudowany
przemyst chemiczny. Rozbudowane zostaly, a najczesciej zbudowane od podstaw,
galezie o duzym znaczeniu obronnym, jak przemyst azotowy, gumowy, kauczuku
syntetycznego oraz mas plastycznych. Ogétem zbudowano w ZSSR 70 nowych
zaktadow przemystu chemicznego, a produkcja wzrosta od 1913 r. 25-krotnie.

Szczegdlne miejsce w rozwoju przemystu radzieckiego przypadto w okresie
poprzedzajacym wojne przemystowi zbrojeniowemu. O duzej dynamice rozwoju tego
przemystu $wiadczg nastepujace dane. Podczas gdy produkcja przemystowa jako calos¢
wzrosta w drugiej pieciolatce o 120%, to produkeja przemystu zbrojeniowego wzrosta
w tym okresie 0 286%. Roczny przyrost produkcji w latach 1928 i 1939 wynosit dla calego
przemystu 11,8% i 14,7%, a dla przemystu zbrojeniowego odpowiednio 36,4 i 36,5%.
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Pierwsza i druga pieciolatka przyniosty powazny rozwoj przemystu lotniczego Niemiej
jednak w momencie wybuchu II wojny $wiatowej nie mégt on w pelni zaspokoi¢
owczesnych potrzeb lotnictwa radzieckiego ze wzgledu na agresywny, a nie obronny
charakter podejmowanych i planowanych dziatan wojennych (przygotowania do
agresji w kierunku Niemiec i Europy Zachodniej). Dlatego tez w 1939 r. podjeto
uchwate przewidujacg budowe w latach 1940-1941 nowych zaktadow lotniczych
i wzrost ogdlnej mocy przemystu lotniczego o 166% w stosunku do 1939 r. W latach
1940-1941 nastgpita gruntowna przebudowa radzieckiego przemystu lotniczego.
Uzbrojenie lotnictwa wojskowego rozszerzono o nowe modele samolotéw mysliwskich,
szturmowych i bombowych. W 1939 r. radziecki przemyst lotniczy wyprodukowat
tacznie 10 360 samolotow, w 1940 r. — 10 565. Produkcja samolotéw bojowych wzrosta
w tym okresie z 6995 do 8331.

7. Podsumowanie

W grudniu 1927 r. XV Zjazd WKP(b) zatwierdzil wytyczne do opracowania pie-
cioletniego planu rozwoju gospodarki ZSRR. Opracowany na podstawie tych wy-
tycznych pierwszy piecioletni plan rozwoju gospodarczego zostal zatwierdzony
w kwietniu 1929 r. na XVI Zjezdzie Partii i na V Zjezdzie Rad. Wedlug okreslenia
J. Stalina ,,podstawowym zadaniem planu pigcioletniego bylo przestawienie [...]
kraju z jego zacofana technikg — na tory nowej wspolczesnej techniki”. Chodzito
o to, azeby ZSRR z kraju rolniczego i stabego, zaleznego od panstw kapitalistycznych
stal si¢ panstwem przemystowym i silnym, catkowicie samodzielnym i niezalez-
nym. Jednoczes$nie z zadaniem przeksztalcenia ZSRR w panstwo przemyslowe
polaczono inny cel: calkowite wyparcie z gospodarki elementéw kapitalistycznych,
rozszerzenie socjalistycznych form gospodarki i stworzenie bazy ekonomicznej
w celu likwidacji klas spotecznych, co miato prowadzi¢ do stworzenia spoleczen-
stwa socjalistycznego. Stworzenie nowoczesnego przemystu miato z kolei stanowi¢
podstawe do zmiany socjalistycznego zbrojenia i reorganizacji nie tylko przemystu,
lecz takze transportu i rolnictwa. W przypadku tego ostatniego cel zostat okreslony
w postaci przeksztalcenia rzekomo stabych i rozdrobnionych gospodarstw rolnych
w duze gospodarstwa kolektywne; mial on prowadzi¢ réwniez do stworzenia socja-
listycznej bazy gospodarczej na wsi, co uniemozliwialoby odbudowe kapitalizmu
w ZSRR (problem stanowili chfopi). I wreszcie — zadaniem planu piecioletniego byto
stworzenie w kraju wszystkich niezbednych podstaw o charakterze ekonomicznym
i technicznym do przescigniecia w perspektywie kilku lat (5-6) przodujacych pod
wzgledem ekonomicznym krajoéw kapitalistycznych (Stany Zjednoczone, Wielka
Brytania, Niemcy, Francja, Japonia). Innymi stowy, cel ten mial by¢ juz zrealizo-
wany i osiagniety na przelomie pierwszej i drugiej pigciolatki (Glass 1937, 44-47).
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Tymczasem rzeczywisto$¢ gospodarcza okazata si¢ bardziej skomplikowana i stra-
tegia ,,dogonienia i wyprzedzenia” odsuwala sie systematycznie w czasie, co musialo
budzi¢ w otoczeniu Stalina postepujaca irytacje i wécieklos$¢. Skok z ,krdlestwa
przymusu” do ,,krélestwa wolnosci” okazal si¢ wielkim niepowiedzeniem. Czystki
i terror (réwniez w aparacie partyjno-panstwowym, wojsku i organach bezpieczen-
stwa) w latach 30. pociagajace za soba miliony ofiar nie przyniosty spodziewanych
efektow ekonomicznych. Postepujaca atmosfera zagrozenia i strachu doprowadzi-
ta do paralizu, co znalazlo swoj wyraz w spadajacej efektywnosci ekonomiczne;.
W tym czasie pojawila sie w gospodarce ZSRR wyrazna bariera wzrostu gospo-
darczego, polegajaca na niemozliwos$ci osiggniecia przyrostu produkcji na bazie
istniejacego majatku ze wzgledu na jakos$¢ zarzadzania i nieefektywny system go-
spodarczy (Bobrowski 1928, 2106-2110). Wzrost gospodarczy byl mozliwy tylko
dzieki nowym inwestycjom, co przesladowalo gospodarki realnego socjalizmu do
konca ich istnienia (wystepowalo zjawisko tzw. presji inwestycyjnej). Potwierdzat to
roéwniez przebieg realizacji trzeciej (niedokoniczonej) pieciolatki w latach 1938-1942.
Konieczna byta ze wzgledow polityczno-ideologicznych i propagandowych zmiana
strategii i zwrot w tym zakresie, co bylo de facto przyznaniem si¢ do kleski mimo
powtarzanych frazeséw o niekonczgcych si¢ osiggnieciach (Bergson/Heymann
1954). Stato sie to w 1939 r. na XVII Zjezdzie WKP(b).

W referacie wygloszonym na XVIII Zjezdzie WKP(b) 10 marca 1939 r. Stalin
stwierdzil m.in.:

[...] Pod wzgledem techniki produkgji i tempa rozwoju naszego przemystu dogonilismy
juz i przescignelismy najwazniejsze kraje kapitalistyczne. Pod jakim wiec wzgledem po-
zostajemy w tyle? Wcigz jeszcze pozostajemy w tyle pod wzgledem ekonomicznym, czyli
pod wzgledem rozmiaréw naszej produkcji przemystowej, przypadajacych na jednego
mieszkanca. [...] Prze$cigneliémy najwazniejsze kraje kapitalistyczne pod wzgledem
techniki produkcji i tempa rozwoju przemystu. To bardzo dobrze. Ale tego nie dos¢.
Nalezy przescignac je rowniez pod wzgledem ekonomicznym. Mozemy to uczyni¢
i musimy to uczyni¢. Dopiero wtedy kiedy przescigniemy pod wzgledem ekonomicznym
najwazniejsze kraje kapitalistyczne, bedziemy mogli liczy¢ na to, ze kraj nasz bedzie
calkowicie nasycony artykutami spozycia, ze bedziemy posiadali obfito$¢ produktow
i bedziemy mieli mozno$¢ dokonania przejscia od pierwszej fazy komunizmu do drugiej
jego fazy (Stalin 1939, 18-20).

Nie podobna w ciggu 2-3 lat przescignac¢ pod wzgledem ekonomicznym najwazniejszych
krajow kapitalistycznych. Trzeba na to troche wiecej czasu. [W zwigzku z tym nalezy]
w dalszym ciagu rozwija¢ nasz przemyst, podnosi¢ wydajnosé¢ pracy, udoskonala¢ tech-
nike produkcji, aby potem, gdy$my juz przescigneli najwazniejsze kraje kapitalistyczne
w dziedzinie techniki produkgji i tempa rozwoju przemystu - przescignac je w ciagu
najblizszych 10-15 lat réwniez pod wzgledem ekonomicznym (Stalin 1939, 36).



184 Zbigniew Klimiuk

Réwniez kolejna cze$¢ referatu potwierdzala niepowodzenie w zakresie polityki
gospodarczej:

Nie mozna powiedzie¢, ze przeprowadzono czystke bez powaznych bledow. Niestety
bledéw okazato sie wigcej, niz mozna bylo przypuszczaé. Niewatpliwie nie bedziemy
wigcej korzystali z metody masowej czystki. Ale czystka 1933-1936 r. byta jednak nie-
unikniona i w zasadzie data wynik dodatni. [...] Byly w niej braki i bledy. Partia i jej KC
nie ukrywaly ich i staraly sie je naprawic. Sg tez powazne sukcesy i wielkie osiaggniecia,
ktore nie powinny nas przyprawia¢ o zawrét gtowy (Stalin 1939, 39).

Kilka miesiecy po zakonczeniu XVIII Zjazdu WKP(b) Zwiazek Radziecki dokonat
zwrotu politycznego, podpisujac z Niemcami 23 sierpnia 1939 r. Ukfad Ribbentrop-
Mototow (de facto Hitler-Stalin) o przystapieniu do II wojny $wiatowej i rozdzieleniu
stref wptywéw w Europie Srodkowo-Wschodniej. Powstaje pytanie: jaki udzial
w podpisaniu wymienionego uktadu miaty wzgledy i kalkulacje polityczne,
o ktérych zazwyczaj sie mowi i ktdre s generalnie znane? Mniej zbadang kwestia
s3 natomiast ekonomiczne przyczyny zawarcia tego porozumienia z Niemcami,
ktére mogly bra¢ pod uwage ratowanie obnizajacej si¢ efektywnosci gospodarczej
Zwigzku Radzieckiego poprzez jej zasilenie niemieckimi kapitalami i technologiami.
Punktem odniesienia dla pozytywnych doswiadczen w tym zakresie byty lata
20. oraz pierwsza pigciolatka realizowana w latach 1928-1932. Wtedy to wktad
niemiecki byt najwigkszy i przynidst generalnie dodatnie efekty w poréwnaniu
z drugg pieciolatka, kiedy wsparcia szukano z réznych powodéw poza Niemcami
(Wielka Brytania, Stany Zjednoczone). Personalnym symbolem zmian dokonujacych
sie w ZSRR na przetomie 1938 i 1939 r. byla zmiana na stanowisku szefa NKWD.
Ludowego Komisarza Spraw Wewnetrznych Nikotlaja I. Jezowa (utozsamianego
z ,wielka czystka - jezowszczyzng”) zastapit 8 grudnia 1938 r. rownie okrutny,
ale bardziej pragmatyczny i polityczny Lawrentij Beria. Druga zmiana personalna
dotyczyta stanowiska Komisarza Spraw Zagranicznych. Maksyma Litwinowa zastapit
3 maja 1939 r. Wiaczeslaw Molotow, ktorego gtéwnym zadaniem byla reorientacja
radzieckiej polityki zagranicznej wraz z doprowadzeniem do sfinalizowania uktadu
niemiecko-radzieckiego. Uklad ten podpisany w Moskwie 23 sierpnia 1939 r.
przeszed! do historii jako uklad Ribbentrop-Mototow.
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1. Wprowadzenie

Tadeusz Czacki, ktérego uwaza si¢ za propagatora w Polsce m.in. nowoczesnego
systemu podatkowego i wolnego handlu, prowadzil badania dotyczace mozliwo-
$ci wymiany towarowej z Turcjg i Moldawig. Celem niniejszego opracowania jest
przedstawienie dorobku naukowego Czackiego dotyczacego problematyki eko-
nomicznej. W kwestiach gospodarczych Czacki zabierat dosy¢ czesto glos, jed-
nak jego poglady w tej materii s3 mniej znane i rozpowszechniane w $rodowisku
akademickim. W swoich dzielach wielokrotnie powtarzat, ze silne panstwo jest
nierozlacznie zwigzane z sila gospodarczg. Niniejsza praca pokazuje, jak wazne i jed-
noczes$nie prekursorskie, oczywiscie w warunkach polskich, byly poglady Czackiego
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w zakresie ekonomii politycznej. Nalezy podkresli¢ role jego wkladu w tym obszarze
dla XVIII- i XIX-wiecznej Polski, cho¢ dzisiaj niedocenionego i zapomnianego.
Dla okresu, w ktérym zyt i tworzyl Czacki, a takze dla kolejnych pokolen, w tym
kontynuatoréw i wychowankéw, jego prace mialy charakter inkluzywny, tj. po-
wszechny, i byly poczatkiem waznej ogélnonarodowej dyskusji na temat przysztosci
Polski. Czacki na pewno nie byl indyferentny na sprawy gospodarcze, ale angazowat
sie w nie. Jego dzielo mozna okresli¢ sfowami samego Czackiego: ,,Kto krok czyni
ku dobremu, juz ma zastuge, bo o$miela nastepcow, bo wskazat przyktad” (Dzieta
Tadeusza Czackiego 1845/3, 457).

2. Krotki rys biograficzny Tadeusza Czackiego

Tadeusz Czacki urodzil si¢ w 28 sierpnia 1765 r. w miejscowosci Poryck na Wolyniu,
w rodzinie szlacheckiej (herb Swinka), natomiast zmart 8 lutego 1813 r. w Dubnie,
réwniez na Wolyniu. Byl polskim dziataczem gospodarczym, ekonomista, histo-
rykiem, pedagogiem, bibliografem, numizmatykiem, a takze czlonkiem Komisji
Edukacji Narodowej, jednym z twoércow Konstytucji 3 maja oraz wspolzalozycielem
warszawskiego Towarzystwa Przyjaciol Nauk, zatozycielem Biblioteki Poryckiej,
glownym tworcg i organizatorem Gimnazjum Krzemienieckiego (nazywanego
»Atenami Wolynskimi”) i ostatnim starosta niegrodowym nowogrodzkim, spra-
wujacym urzad w latach 1786-1792 (Knot 1937, 144-146; Weglicka 2015a; 2015b;
Danowska 2006, 17-23).

Czas jego edukacji przypad! na okres o$wiecenia, a w zwigzku z tym nauki
pobieral w domu rodzinnym, od F. Grodzickiego. Swoja zawodowa kariere rozpoczat
w 1781 r. jako praktykant w sadzie nadwornym w Warszawie, ale w tym samym
czasie studiowal réwniez zbiory Biblioteki Zatuskich. Dzieki temu poznat si¢
z J. Albertrandim oraz A. Naruszewiczem, a jednoczesnie krol wyznaczyt go do
realizacji uporzadkowania czesci prywatnego archiwum krélewskiego oraz Metryki
Koronnej. Dzi¢ki wykonaniu zadan zwigzanych z powierzonymi mu funkcjami
zyskal uznanie w $rodowisku naukowym i juz w 1784 r. zostal dziataczem Komisji
Kruszcowej. Z kolei dwa lata p6zniej, bo w 1786 r., byt cztonkiem Komisji Skarbu
Koronnego, jak réwniez czlonkiem oraz dzialaczem Kompanii Solnej. Jego praca oraz
oddanie sprawom panstwa spowodowaly, ze w tym samym roku zostal nagrodzony
tytulem kawalera Orderu Swietego Stanistawa (Knot 1937, 144-146; Weglicka 2015a;
2015b; Danowska 2006, 17-23).

Kolejnym istotnym etapem kariery panstwowej Czackiego byta wizyta na
Wawelu w 1791 r., gdzie dokonal otwarcia grobow krélewskich Zygmunta Starego
oraz Zygmunta Augusta. W efekcie prowadzonych prac zabral stamtad cenne
pamiatki, przeprowadzit spis klejnotéw zlokalizowanych w skarbcu krélewskim oraz
zabratl czaszke, ktora wedlug niego nalezala do Jana Kochanowskiego, a nastepnie
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przekazat ja w darze ksigznej Izabeli Czartoryskiej (Knot 1937, 144-146; Weglicka
2015a; 2015b; Danowska 2006, 17-23). ,,Pierwsze kroki na polu dzialalnosci publicznej
ujawnily w Czackim zdolnosci finansisty, uczonego, ekonomisty-prawnika, historyka
i pedagoga” (Krausha 1901).

W 1792 r. Czacki zostal odznaczony Orderem Orta Bialego. W tym samym roku,
ze wzgledu na swoje zainteresowanie podrozami, zalozyl towarzystwo zeglugowe
o nazwie Czacki, Drzewiecki i spotka. Z kolei w 1803 r. z uwagi na fakt, Ze szkolnictwo
polskie na Litwie i Rusi uzyskalo autonomie, mianowano go wizytatorem szkot
na obszarze guberni wolynskiej, kijowskiej oraz podolskiej. W zwiazku z tym
zaangazowal sie w prace na rzecz szkolnictwa. ,,Posiew, rzucony przez Czackiego
na niwe naukowosci i o§wiaty polskiej, wydal niespozyty owoc” (Krausha 1901).
Czacki byl zalozycielem w 1805 r. polskiej szkoty w Krzemiericu na Wolyniu (zwanej
inaczej Gimnazjum Wolynskim lub Liceum Wolynskim). Na jej inauguracje wygtosit
przemowienie, ktore poruszalo m.in. kwestie niepodleglosci panstwa polskiego
i konieczno$¢ edukowania si¢ Polakow (Czacki 1805). Powody powotania szkoty
polskiej w Krzemiencu przez Czackiego wyjasnia m.in. M. Danielewiczowa

[...] nurtowad poczynaly w spoleczenstwie tendencje wyréwnywania zalegto$ci, pra-
gnienia przyswojenia nowych zdobyczy wiedzy, zwlaszcza z zakresu nauk matematycz-
no-przyrodniczych i ekonomicznych i zwigzana z tym potrzeba uczenia si¢ jezykow
nowozytnych (Danielewiczowa 1937, 59)

i na kolejnych stronicach swojego opracowania dodaje:

otwarcie Gimnazjum Wolynskiego poprzedzila akcja propagandowa, wyrezyserowana
po mistrzowsku przez Czackiego. Oto powstaje szkota ,.celniejsza’, polski Oxford czy
Cambridge, tu bedzie ognisko tworczej my$li badawczej na Wolyniu, te mury beda
stuzy¢ nie tylko o$wiacie, ale i nauce (Danielewiczowa 1937, 68).

W Warszawie w dowdd zastug dla Czackiego w 1876 r. powolano do Zycia Liceum
Ogolnoksztalcace im. Tadeusza Czackiego, jedng z najstarszych szkot srednich
w stolicy Polski, charakteryzujaca sie od poczatku swojego powstania wysokim
poziomem nauczania i kontynuujacg tradycje gimnazjum w Krzemiencu.

3. Problematyka ekonomiczna w dorobku Tadeusza Czackiego

Dzialtalnos¢ Czackiego byla szeroka. Napisal on wiele artykuléw na rézne tematy,
w tym (co mniej jest rozpoznane) dotyczace: handlu, ekonomii i gospodarki. Podobne
prace sprowadzal rowniez z zagranicy do gimnazjum w Krzemiencu: ,uzupetniono
w stopniu zadawalajagcym [...] dzial ekonomii politycznej” (Danielewiczowa 1937, 90).
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Wsréd prac napisanych przez Czackiego, w ramach ktérych problematyka
gospodarcza byla w mniejszym badz wigkszym wymiarze zarysowana, wymieni¢
nalezy przede wszystkim kilka waznych dziel, znajdujacych si¢ w wydaniach
zbiorowych jego opracowan. Niektore artykuly Czackiego zostaly publikowane
np. w ,Dzienniku Handlowym” z 1788 r. (m.in. ,,Raport o poszukiwaniach solnych
za Stanislawa Augusta od roku 1780”) (Danowska 2009).

Do najwazniejszych jego prac o charakterze ekonomicznym! nalezy zaliczy¢
nastepujgce opracowania (Dzieta Tadeusza Czackiego T. 3 1845):

- »Statystyka Polski”

- ,0O dziesiecinach w powszechnosci a w szczegdlnosci w Polsce i Litwie,
i o koniecznej potrzebie utworzenia zamiany snopowej Dziesieciny na osep zbozowy”

- ,0O rzeczy menniczej w Polsce i na Litwie dla uczniow Wolynskiego
Gymnazium (pisana roku 1810)”

- ,O monecie polskiej i litewskiej”

- O handlu Polski z Portg Ottomanska (pisana r. 1792)”.

We wszystkich wyzej wymienionych opracowaniach Czacki poruszatl sie w ob-
szarze ekonomii politycznej, ktdrg uwazal za wazny element odbudowy panstwa
polskiego. Nalezy jednak podkresli¢, ze jego poglady w zakresie ekonomii i gospo-
darki skupialy sie z jednej strony na interpretacji przesztych doswiadczen, ktére
moglyby stuzy¢ za wzor dla Polakéw, z drugiej zas formulowal postulaty zmian
w zakresie przede wszystkim swobody w wymianie towarowej, polityki fiskalnej
(podatkowej) i monetarnej. Czackiemu chodzilo o to, aby w jak najlepszy mozli-
wy sposdb gospodarka podleglego wtedy kraju moglta dynamicznie si¢ rozwijac.
Warto zasygnalizowac¢ fakt, ze jego dorobek nie funkcjonowat w oderwaniu od
naukowych organizacji 6wczesnej nauki. Dzialalno$¢ ta wigzala sie bowiem w dos¢
$cisty sposdb np. z cztonkostwem w Towarzystwie Przyjaciol Nauk, w ktérym od
poczatku uwazano go na wybitnego dziatacza oraz naukowca. Czacki mial bogate
zbiory ksigzek, co pozwalalo wpisa¢ go w modny 6wczesnie nurt walki o napra-
we ojczyzny i przebudzenie $wiadomosci narodowej obywateli poprzez szerzenie
wiedzy historycznej, ekonomicznej i prawniczej (Danowska 2009). Uwazat on,
ze szerzenie wiedzy z zakresu ekonomii politycznej jest istotne, o czym pisze w
liscie do Hugona Koffataja: ,, kurs ekonomii politycznej zostanie si¢ na rok przyszly”
(Hugona KoMataja korrespondencya listowna T. 3 1844, 231). Autor omawiajgc zakres
tematyczny zaje¢, ktore beda prowadzone w nowo tworzonej szkole w Krzemiencu,
stwierdza, iz na jezyku francuskim i nauce moralnej nauczyciel

wylozy [...] sposoby, za pomoca ktdrych te charaktery bez zadnej z siebie samych dzia-
talnosci malujg wyobrazenia i stajg si¢ thumaczeniam naszego czucia, co go przywiezie

! Prace Tadeusza Czackiego zostaly zebrane i wydane przez Edwarda Raczynskiego, ktéry napisat
przedmowe do nich. Dzieta Czackiego znajdujg sie w domenie publicznej Biblioteki Narodowej.
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do wywodu teoryi dziewigciu czesci, czyli pierwiastkéw wchodzacych w ekonomie
mowy (Hugona Kolfataja korrespondencya listowna T. 3 1844, 217).

Czacki nie tylko popieral role i znaczenie wiedzy ekonomicznej dla dwczesnej sytu-
acji politycznej i gospodarczej panstwa podleglego oraz jego odrodzenia, ale takze
sam gromadzit liczne ksigzki z zakresu ekonomii politycznej (Hugona Kolfataja
korrespondencya listowna T. 3 1844, 20-56). Przede wszystkim byty to pozycje
w jezyku tacinskim; w jego zbiorach mozna si¢ natkng¢ na liczne dziela pisane
przez biskupéw, m.in. ,nopolitaniskich”, oraz prace z archiwéw ,,poznanskiej
i kujawskiej kapituty”, a takze ,,krakowskiej decezyi” (Dzieta Tadeusza Czackiego
T. 3 1845, 6). Wazne zrodlo stanowity réwniez zgromadzone roézne inwentarze, takie
jak np. inwentarz ,,Szawelskiej ekonomii” z 1546 r., czy miedzynarodowe traktaty
handlowe. Czacki korzystal tez ze zbioréw m.in. Jozefa hrabiego Ossolinskiego,
o ktérym pisze: ,W licznych dzielach o rzeczach ojczystych, bez udzialu Jego skar-
béw, pisma zostalyby niedoktadnemi” (Dzieta Tadeusza Czackiego T. 3 1845, 6).

Czacki uwazal bowiem, ze wszelkie zebrane materialy umozliwia stworzenie
nowego, silnego gospodarczo panstwa polskiego. Zwrocit uwage, iz w zgromadzonej
literaturze ekonomicznej mozna znalez¢ sprawdzone przepisy na praktyczne
wdrozenia w zakresie prowadzonej polityki gospodarczej. Ponizej zaprezentowano
selektywny przeglad jego dorobku ekonomicznego.

Pracg wpisujaca si¢ w tematyke ekonomiczng w dorobku Czackiego bylo
opracowanie ,,Statystyka Polski” (Dzieta Tadeusza Czackiego T. 3 1845, 1-30).
Na jego pierwszych stronicach opisywal m.in. ,,Ludnos¢ w proporcji rozcigglosci”,
»Proporcje roznych klas w Polsce” czy tez ,,Stosunek ludnosci do rozciaglosci ziemi
w wzietym przykladzie w okolicach Warszawy” (Dzieta Tadeusza Czackiego T. 3 1845,
4-6). W paragrafie 6 autor analizuje ,,Fabryki w stosunku ludnosci kraju i potrzeb
rolnictwa” (Dziela Tadeusza Czackiego T. 3 1845, 6-7). W czesci 7, zatytulowanej
»Jakie sg fabryki, i w jakim wzgledzie wystarczaja potrzebie narodu i spotecznosci
domowe;j” (Dzieta Tadeusza Czackiego T. 3 1845, 7), przybliza proces produkgji
welny i sukna w éwczesnej Polsce, co prezentuje w ponizszych stowach:

Gospodarz ma owce, welne sprzedajac, a sukno kupujac znajduje ogromna réznice
miedzy ceng welny, ktérg sprzedal, a kupionem suknem; pozna wigc, ze dogodniej dla
niego, wyrabiac z wlasnej welny. Z pomnozeniem warsztatéw, monopolium w kupnie
welny jest niepodobnem, i bilans miedzy dajacym i bioragcym welne juz utrzymuje
wage miedzy wlascicielem owcy a wlascicielem warsztatu (Dzieta Tadeusza Czackiego
T.31845,7).

W dalszej czesci swojej pracy konstatuje, ze Wielkopolanie byli od zawsze waz-
nym producentem sukna, ktére sprzedawali m.in. do Chin. Jednoczesnie opisuje,
ze Ukraina ,wszystko sukno kupowala w Wielkiej Polsce albo zagranicg” (Dziela
Tadeusza Czackiego T. 3 1845, 7). W kolejnej czesci swojego dzieta ,,Statystka Polski”
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o znamiennym tytule ,,Ktora czes$¢ kraju, w jakiej epoce, i w jakim wzgledzie po-
winna by¢ ulepszong” stwierdza:

Wielu wojewddztw [...] nie w réwnym postepie czasu ulepsza sie stan dobr, azatem
kraju, lecz nagle podniesienie ma zwigzek z powiekszong massg pieniadza, spokojnoscia
kraju, bezpieczenstwem osobistem, opieka prawa nad handlem, utatwieniem odbytu
produktéw i réznymi miejscowymi okolicznosciami (Dzieta Tadeusza Czackiego T. 3
1845, 8).

Dostrzega wigc zréznicowanie rozwoju spoleczno-gospodarczego w poszczegdlnych
czgsciach kraju. Z punktu widzenia wspoélczesnie prowadzonej statystyki ciekawe
(acz anachroniczne) jest stwierdzenie:

W pis$mie statystycznym niemozna szczego6lnych robi¢ tablic, lecz gdy prawdy wyrazone
trafig do przekonania i zyskaja wiare, wtenczas zrobi¢ kazdy moze potrzebne stosunki
(Dziela Tadeusza Czackiego T. 3 1845, 9).

Czacki poréwnujac rézne czesci kraju, jest Swiadom ich nieréwnosci w zakresie
poziomu zycia obywateli. Wyrazil to w nastepujacy sposob:

Cena Zyta na nasza monete fl. 1,5 w Krakowie okoto 1360 r. byto toz samo co na Podlasiu
okoto 1564 r.; w wyzszym Wolyniu okolo 1750 r., na Ukrainie okofo 1770 r. i nawet
cokolwiek pozniej. A tak cena zyta krakowskiego i cena onegoz na Podlasiu taz sama
byta o dwa wieki réznicy, a na Wolyniu o cztery wieki (Dziela Tadeusza Czackiego
T. 31845, 9).

Autor jednoczesnie zauwaza, robigc i prezentujac wyliczenia, iZ w okresie od 1625
do 1788 r. najszybciej rozwijala si¢ gospodarka oraz poziom i jakos¢ zycia obywateli
(co rozumie przez ilo$¢ posiadanych przez obywateli dobr) w okolicach Warszawy
(Dzieta Tadeusza Czackiego T. 3 1845, 9-10).

W kolejnej kluczowej dla Czackiego pracy ,,O dziesiecinach w powszechnosci
a w szczegdlnosci w Polsce i Litwie, i o koniecznej potrzebie utworzenia zamiany
snopowej Dziesigciny na osep zbozowy” (Dzieta Tadeusza Czackiego T. 3 1845,
30-80) autor nie tylko zawarl analize ekonomiczng funkcjonowania tegoz narzedzia
podatkowego na terenie kraju (,,kiedy byla wprowadzana dziesi¢cina, nieznano
tak wielkich i tak réznych podatkow”) (Dzieta Tadeusza Czackiego T. 3 1845, 73),
lecz takze przeanalizowal w sposdb szczegdtowy przepisy na temat podatkow
w Polsce, Litwie oraz Rusi. W podrozdziale ,,Czyli Litwa i Rus, z prawa, jak moéwia,
powszechnego, podlega ciezarowi dziesiecin, i czyli rownej powinno$ci Mazowsze
jest poddane” konstatowal: ,,Rus i Litwa najwiecej podlegata wschodniego kosciofa
prawidlom. W kosciele wschodnim nie bylo dziesigcin, wiec i w Litwie i w ruskich
krajach jej nie bylo” (Dzieta Tadeusza Czackiego T. 3 1845, 38).



Tadeusz Czacki jako ekonomista z Wolynia. Selektywny przeglgd dorobku 193

O Mazowszu, ktdre - jak pisat Czacki - rézni si¢ od pozostatych czesci kraju,
zauwaza: ,w wzgledzie Mazowsza zupelnie przeciwne sg uwagi” (Dziela Tadeusza
Czackiego T. 3 1845, 41). W swojej pracy objasnial, czym sg dziesieciny:

Byly one cigzarem (dziesigciny — przyp. A. O.), kiedy cena pracy byla mata, a naktadow
na odrodzenie ziemioplodéw prawie nie znano. Staly si¢ przykrzejszemi, kiedy rolnik
praca i owocem nakladu zaczal sie dzieli¢. Broniono i odmawiano dziesieciu z réwng
natarczywoscig. Ten, co odbieral dziesiecine, i ten co ja dawal, chcial by¢ sprawy swojej
sedzig. Naznaczono ten wydzial z ziemioplodéw, bez uwagi, ze moze przyjdzie ten
moment, kiedy ogromny kapital bedzie celniejszym $rodkiem do ulepszenia i utrzy-
mania gospodarstwa; a zatem bioracy te dziesiatg czes$¢ z produktdw, ktore sie odra-
dzaja, bierze tym samym i dziesiata czes¢ nakladowego kapitalu. Naznaczono réwnie
umowy o zamiane snopowych dziesieciu na pieniadze, nie zastanawiajac sie, ze kiedy
wszystkie produkta podnosza si¢ w cenie pieniedzy, a zyto i owies zawsze jednakowo
wyzywieniu cztowieka, czeéci bydta w naszym kraju stuzy, zatem kaptan na samych
pienieznych dziesiecinach majacy fundusz, musi mie¢ kiedyzkolwiek nedze w udziale
(Dzieta Tadeusza Czackiego T. 3 1845, 30).

Czacki krytykuje duchowienstwo w rozdziale 5 pt. ,,O dziesiecinach z nowin,
i z jakiego powodu biskupi dla wielu dziesigcin z nowin w Polsce przyswoili sobie
prawo”, o ktorych pisze:

aby zrobi¢ dzieto dokladne o dziesi¢cinach, i unikng¢ zarzutu, ktéry byt mi czyniony,
iz piszac o niech w moim dziele, opuscilem ten szczegdl, jako tylko nalezacych do kwe-
styi, kto ja ma bra¢, pisa¢ cokolwiek w tej mierze i teraz przedsiewziglem, zwlaszcza ze
mowigc o potrzebie zgody pasterzow ludu z ludem, o$miele si¢ przelozy¢, ze prawa do
wielu nowinnych dziesiecin dla biskupow, nie sa tak mocne, jak si¢ na pierwszy rzut
oka zdaja (Dzieta Tadeusza Czackiego T. 3 1845, 49),

a nastepnie dodaje: ,,Opor $wieckich, natrgtnos¢ duchownych w wymaganiu od
dziesieciny, zbyt daleko posunely w Polsce” (Dzieta Tadeusza Czackiego T. 3 1845, 62).
Czacki proponuje wiec w rozdziale 9 pt. ,,O koniecznos$ci utworzenia umow
o dziesieciny”, a nast¢pnie w rozdziale 10, zatytulowanym ,,O prawidtach ugody,
zmiany w kwestii pfacenie dziesiecin”, przedklada ugode ogoélnospoteczna, co zawart
w nastepujacych stowach:

Rozumiem, Ze bioracy i dajacy dziesiecine przekonac si¢ powinien, iz nie jest rzecza
rozwazng zaprzeczac ten cigzar, ani jest podobna, aby dziesieciny byly w tym sposobie
na dalszy czas utrzymane. Trzeba wiec poczatek dziewigtnastego wieku uczyni¢ tym
punktem, w ktérym na przeszlos¢ spusci sie zastona, a wzajemna na przyszle pokolenia
bedzie ustanowiona dogodnos¢. Kiedy w czasie trwania egzystencyi Polski przeklada-
tem potrzebe tej ugody, czynione uwagi, ukladany projekt, przynosze jako wazng czesé
dziejéw, mnieman w ekonomice politycznej. Czuje, ze trzeba godzi¢ interessa rolnika
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z duchownemi, w niektérych miejscach pandéw z wloécianami, samych duchownych
nawet miedzy soba, nakoniec wezwaé opieki rzagdowej. Z prostota w sercu, a zupel-
ng czysto$cig zamiaréw odwazam mysli moje wystawi¢ (Dziela Tadeusza Czackiego
T. 3 1845, 75).

Na podkreslenie zastuguje wiec fakt, ze to wazne, a zarazem krytyczne wobec
niektérych warstw spolecznych, dzielo Czackiego dotyczace dziesiecin miato za
cel przeorganizowanie prawa podatkowego, co wedlug autora ostatecznie przelozy
sie na funkcje gospodarcze i ekonomiczne catego kraju. Pod tym wzgledem zna-
czenie tej pracy nalezy widzie¢ jako co najmniej, jak na tamte czasy, istotne, gdyz
jest znany fakt, iz jego projekt w niektorych regionach kraju zostal przyjety, stat sig
takZze na obszarze zarzadzanym przez Prusy podstawa do przeprowadzonej tam
reformy systemu podatkowego.

W pracy pt. ,,O monecie polskiej i litewskiej” podejmuje problematyke
znajdujacych sie w obiegu monet na terytorium Polski i Litwy. Na wstepie Czacki
zauwaza:

Wielu w tej mierze pisalo. Ja procz wyjasnienia i kilku szczesliwych odkry¢ cudza
w wielu rozgaleziong prace w moje przenosze dzielo, i uzywam owocéw wilasnych
uwag, ktére powinno$¢ urzedu w kommissyi skarbowej zebra¢ kazala (Dzieta Tadeusza
Czackiego T. 1 1843, 129-201).

Na dalszych stronicach pracy prezentuje ,, Wyktad tablic monet polskich i litewskich”
(Dziela Tadeusza Czackiego T. 1 1843, I-XXVII)?. Podobna tematyka, acz po$wieco-
na jedynie Litwie, znajduje si¢ w opracowaniu ,Wyklad. Tablicy monet kuficznych
znajdowanych w Litwie, od gminu zakladem przymierze z czartem nazwanych”
(Dziela Tadeusza Czackiego T. 2 1844, 134-147, I-VI). Kontynuacje tych rozwazan
zawarl w materiale zatytutowanym ,,O rzeczy menniczej w Polsce i na Litwie dla
uczniow Wolynskiego Gymnazium” (pisana roku 1810) (Dzieta Tadeusza Czackiego
T. 3 1845, 364-455), w ktorym zajal si¢ polityka monetarng. Na wstepie Czacki
pisze ,Urzadzenie monety jest wazng czescia nauki skarbowej” (Dzieta Tadeusza
Czackiego T. 3 1845, 365). Na kartach swojego opracowania omawia historyczne
uwarunkowania powstania monety w Polsce i na Litwie. Autor stwierdza: ,,Do-
wiedlismy jestestwo monety Polskiej od Bolestawa Chrobrego” (Dzieta Tadeusza
Czackiego T. 3 1845, 389). Czacki dowodzi wiec, ze monety w Polsce pojawily si¢
mniej wiecej w tym samym okresie co w innych cze$ciach Europy, np. w Anglii
i Szkocji w IX i X w. placilo si¢ bydlem, np. krowami, czy skérami (,W Anglii
i Szkocyi dos¢ diugo byta moneta zyjacg”) (Dzieta Tadeusza Czackiego T. 3 1845,
394). W Irlandii np. placono rybami i owcami:

2 Brak cigglosci numeracji, w tej cze$¢ pracy wystepuje numeracja rzymska. Lacznie ta czgé¢ opra-
cowania sklada si¢ z 13 tablic.
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Nie masz tedy nic osobliwego, ze w kraju wowczas niezmiernie zarostym, futro pomagalo
handlowi, jeden lokie¢ sukna wyréwnywa warto$ci dwoch ryb dwufuntowych (Dzieta
Tadeusza Czackiego T. 3 1845, 395).

Niektére monety wybijane byly na ,cienkiej blaszce”, inne na skorze, niektére na
papierze (Dzieta Tadeusza Czackiego T. 3 1845, 396). Jednak najwigksza zastuga
Czackiego w omawianej tematyce jest prezentacja calego systemu monetarnego
zaré6wno tego obowigzujacego w Polsce, jak i na Litwie. Czacki dokonat analizy
poréwnawczej wartosci pienigdza na tych terytoriach. Wykorzystal w tym celu
réwniez swoja szeroka wiedze numizmatyczng i zainteresowania dotyczace réznych
monet. Pod tym wzgledem wykorzystywal polskie zrodla archiwalne. Podstawe jego
rozwazan stanowila kwestia czasu, w jakim pojawil si¢ w obu panstwach system
monetarny. W swoim dziele autor prezentuje wiec rézne rodzaje pienigdza, ktore
funkcjonowaly, ich szacunkowe wartosci, opisuje pochodzenie np. grosza a takze
sygnalizuje 6wczesng specyfike form platnosci.

Waznym dzielem w dorobku pismienniczym Czackiego jest praca z zakresu
handlu miedzynarodowego pt. ,,O handlu Polski z Portg Ottomanska” (pisana
r. 1792) (Dzieta Tadeusza Czackiego T. 3 1845, 327-352). W opracowaniu tym Czacki
omawia handel zagraniczny Polski z imperium osmanskim. Autor zadaje nastepujace
pytanie: ,,Co Polska ma za produkta, ktére panistwo Ottomanskiemu dodawa¢ moze?”
(Dzieta Tadeusza Czackiego T. 3 1845, 327). Czacki pisze: ,,Kilkanascie tylko rachuje
sie artykulow, ktore potudniowe Polski za granice wyprzedajg” (Dzieta Tadeusza
Czackiego T. 3 1845, 327). Te kilkanascie produktéw, o ktérych wspomina autor,
to plody rolne (ich wykaz zawarty jest w Aneksie 1 do dziela Czackiego).

Autor omawia trudno$ci, jak réwniez utatwienia we wzajemnych stosunkach
handlowych, w tym traktaty i zawarte umowy handlowe. Zastanawia sie: ,,Czy jest
i ktérego panstwa interessem, handlowi Polskiemu z Portg czyni¢ przeszkody?”
(Dziela Tadeusza Czackiego T. 3 1845, 327). Sposdb prowadzenia handlu Czacki
podsumowuje nastepujaco:

Dwojaki sposob jest prowadzenie handlu: jeden wodny, drugi ladowy. Dniestr pruje
Podolskie i Braclawskie Wojewddztwo, taczy swe wody z Czarnem morzem w Alkier-
manie inaczej Bialygréd zwanym. Dniepr migdzy Oczakowem i Kinburnem w toz
samo wpada morze. Boh réwnie swoje w te strony prowadzi nurty (Dziela Tadeusza
Czackiego T. 3 1845, 329).

W dalszej czeséci dzieta omawia handel z Motdawig. Autor docenia mozliwosci
prowadzenia handlu z tym panstwem, stwierdzajac:

Bilans handlu z tym krajem okazuje: iz wszystkie produkta moldawskie i Woloskie,
wyjawszy wina i lojéw sg nam albo koniecznie potrzebne, jako sol: albo kupione, drozej
przedawane bydz mogg. Ten handel najlepszy byt dla Polski zyskiem, bo zbytku niepo-
mnazal, a konkurrencya potrzebnego do utrzymania dni ludzkich produktu, soli czynit.
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Nie znata Moldawia taryff celnych; do wielosci wozéw stosowano clo, a najczeéciej are-
dujacy celnik stawat sie losu kupca panem (Dzieta Tadeusza Czackiego T. 3 1845, 335).

Swoboda wymiany handlowej miedzy Polska a Moldawia jest wedlug Czackiego
warto$cig samg w sobie. Jednak autor dostrzega takze pojawiajace si¢ trudnosci,

gdy pisze:

Moldawia i Woloszczyzna jest jednym krajem, acz réznym rzadzona sposobem,
z panistwem Tureckiem. Clo wigc nie moze by¢ brane dwa razy, od kupcéw idacych
w panstwa Tureckie; to jest: przy wchodzie do Moldawii i Woloszczyzny, i wyjsciu z tych
prowincyji pod imieniem cla lub tranzytu (Dziela Tadeusza Czackiego T. 3 1845, 337).

Czacki kilkukrotnie podkresla na kartach swojej pracy koniecznos¢ dalszego rozwoju
handlu z Moldawia. W dalszej czgsci opracowania konstatuje, ze Rosja, Anglia,
Francja wynegocjowaly sprawiedliwe/réwne dla siebie warunki handlu z Turcja,
w zwigzku z czym réwniez Polska powinna zgda¢ rownych praw, jesli chodzi
o handel z Turcja: ,,Jako za$ Polska ma zada¢ tych samych swobdd, ktérych inne
faworyzowane narody doznajg” (Dzieta Tadeusza Czackiego T. 3 1845, 343).
Zauwaza takze, ze wszystkie prawa odnosnie do handlu z Portg Ottomanska, ktore
znajduja si¢ w roznych aktach prawnych, nalezy uja¢ w jeden traktat handlowy
(Dzieta Tadeusza Czackiego T. 3 1845, 339). Na kartach swojej pracy w podrozdziale
»Co i jakie nam warunki handlowe upewnity, i w czem Zada¢ nalezy dodatku
lub objasnienia?” (Dzieta Tadeusza Czackiego T. 3 1845, 339-350) w 49 punktach
proponuje warunki handlowe, ktére powinny obowiazywac w relacjach z Turcja.

Na takowych dwdch prawidtach ugruntowanym, naréd zyczy¢ winien uskutecznienia
tych zadan, ktore tu sie wykladaja, a wsparcie ich badz swemi, badz cudzych panstwach
traktatami, w notach zostaje dla gruntownego dowodu wyjasnionem (Dzieta Tadeusza
Czackiego T. 3 1845, 339).

Postuluje catkowita wolno$¢ w handlu na Morzu Czarnym i Morzu Bialym. Reasu-
muje to nastepujacymi stowami: ,Wolno by¢ ma wszystkim Polakom, i nawzajem
Turkom prowadzi¢ bez zadnej przeszkody, mieszkanie gdzie chcie¢, zakltada¢, po-
datku haraczu nie optacajac”.

W ostatniej cze$ci swojej pracy: ,,Czyli jest ktérego mocarstwa interesem
przeszkadza¢ handlowi Polski, na morzu Czarnem” Czacki dochodzi do wniosku,
ze fakt ozywienia handlu na Morzu Czarnym jest po czgéci zastugg Francji. Co prawda
Francja ma zawarty traktat handlowy z Rosja, ale jak pisze Czacki: ,,krotkiej trwalosci”
(Dziela Tadeusza Czackiego T. 3 1845, 351). Autor dodaje: ,,Wszystkich produktéw,
co ma Polska potrzebuje Francya, a nawzajem Polska jej produkta konsumowac
bedzie”. Panistwem, ktore nie jest zainteresowane rozwojem handlu na Morzu
Czarnym, moze by¢ wedtug Czackiego Anglia, co wyraza w nastepujacych stowach:
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Przeto jest rzecza obojetna dla Anglii, czy nasze sterty gni¢ beda, a interessem bydz si¢
zdaje konkurrencyg z Rossya ozywi¢, handel Chersonu ostabi¢, i zyski spodziewane
tego mocarstwa umniejszy¢ (Dzieta Tadeusza Czackiego T. 3 1845, 351-352).

Bardzo waznym faktem dotyczacym prac naukowych Czackiego jest to, ze zaréwno
tresci poswiecone dziesigcinom (podatkom), handlowi, jak i statystyce polskiej byty
elementami szerzej rozumianych projektéw reform gospodarczych. Ich zalozenia
w duzej mierze opieraly si¢ na wiedzy z zakresu historii gospodarczej, co stanowito
wazny argument tegoz autora w trakcie wystgpien publicznych, kiedy uzasadnial
proponowane przez siebie koncepcje jako stuszne i majace swoje uzasadnienie w juz
stosowanej praktyce. Podkreslal jednoczesnie, ze wszelaka wiedza jest podstawa nie
tylko do poznania dziejéw wlasnego panstwa, lecz takze filarem, na ktérym powinna
opierac sie¢ terazniejszos¢ i przyszto$¢ (Langier 1999-2001, 145-157). W koncepgji
Czackiego na temat przysztosci gospodarczej i ekonomicznej kraju wyrazne bylo
negowanie zachowan 6wczesnej i przeszlej szlachty (Langier 1999-2001, 145-157).

W pézniejszych latach swojej dziatalnosci naukowej i edukacyjnej skupit sie
na bardziej praktycznych aspektach gospodarczych oraz edukacyjnych kraju.
Dazyt do doskonalenia systemu nauczania, wskazujac na szczegélne znaczenie
w nim nauki, jakg jest ekonomia i prawo. Upatrywal wiec rozwoju spoteczno-
gospodarczego w znajomosci tych dziedzin przez obywateli, w efekcie czego
wprowadzit w szkole w Krzemiencu wyklady z elementami ekonomii i prawa,
ktére — co warto podkresli¢ — czesto przygotowywal samodzielnie (Danielewiczowa
1937). Jak pisze Danielewiczowa: , miat stale przed oczyma katastrofalny stan
i poziom podrecznikow szkolnych - i wszystkim brakom na raz pragnat zapobiec”)
(Danielewiczowa 1937, 71).

4. Podsumowanie i wnioski

Reasumujac, nalezy zauwazy¢, ze dorobek naukowy Czackiego jest bardzo obszer-
ny i wielotematyczny. Byl on uczonym, dzialaczem i pedagogiem oswiecenia, ale
wszechstronne zainteresowania upodabniajg go do przedstawicieli epoki renesansu.
Za zycia zgromadzit wiele ksigzek, zbiordw, ktdre uchronit przed zniszczeniem.
Mimo faktu, iz sprowadzal dzieta z zagranicy, brak w jego opracowaniach odnie-
sien do wspolczesnych Czackiemu wybitnych ekonomistéw, jak np. A. Smith (Fry-
drychowicz 1959, 297-319)3 czy Th. Malthus, chociazby w kwestiach zwigzanych
z handlem. Jest to o tyle ciekawe, Ze czytajac np. Czackiego ,,O handlu Polski z Porta
Ottomanska” z 1792 oraz dzielo Smitha ,,Badania nad naturg i przyczynami bogactwa

3 Na jezyk polski Adama Smitha, Thomasa Malthusa przelumaczy! ekonomista Stanistaw Klokocki
(ktory znat sie z Tadeuszem Czackim z dziatalnoéci z Towarzystwa Warszawskiego Przyjaciét Nauk).
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narodow” z 1776 r. (2015), wida¢ podobienstwa w zakresie prezentowanego przez
obu autoréw podejscia do np. wolnego handlu. Réwniez problematyka podatkowa
wydaje sie zbiezna (w swoim dziele ,,O dziesigcinach...” Czacki identycznie jak we
wczesniejszej pracy Smitha pisze, ze ,,wszyscy cztonkowie spoleczenstwa powinni
placi¢ podatki”) (Zabieglik 2002, 30). Powstaje pytanie, czy to mozliwe, aby Czacki
nie znal dzieta Smitha i dlaczego w jego opracowaniach nie ma o nim wzmianki
chociazby w przypisach? Wydaje si¢ to malo prawdopodobne ze wzgledu na fakt,
ze ekonomie polityczna Smitha na salony w Polsce wprowadzit jezuicki ksigdz
Michat Ossowski (1743-1799); nastapito to juz w latach osiemdziesigtych X VIII w.
W 1787 r. krdl Stanistaw August nawet uhonorowal Ossowskiego medalem z napi-
sem dictus novas comercii Patrii, w dowod zastug dla wytyczenia nowych szlakéw
dla polskiego handlu (Zabieglik 2002, 37). A przeciez Czacki w swoich dzielach
duzo miejsca poswiecil wlasnie tematyce ekonomii politycznej. Rowniez nie ma
zadnych odniesien w pracy Czackiego ,,Statystyka Polski” do bardzo glosnej pozycji
Malthusa ,,Prawo ludnos$ci” (Malthus 2013), ktéra ukazala sie w 1798 r., mimo iz
jeden z paragraféw opracowania Czackiego pt. ,,Fabryki w stosunku ludnosci kraju
i potrzeb rolnictwa” (Dziela Tadeusza Czackiego T. 3 1845, 6-7) w do$¢, co prawda,
luzny i niepelny sposéb, ale jednak nawigzuje do wyznawanych pogladow przez
Malthusa (Malthus 2013). Powstaje pytanie, jaka moze by¢ przyczyna pomijania
tak waznych, a przeciez wspolczesnych Czackiemu, autoréw? Nalezy zauwazy¢,

ze dorobek Czackiego w zakresie problematyki ekonomicznej ma charakter przy-
czynkarski i sprawozdawczy. Jednak biorgc pod uwage okres, w jakim tworzyl,
i miejsca, w ktorych zyl i pracowal, nalezy jego wysitki uzna¢ mimo wszystko za
wyrdzniajace si¢, wartosciowe i spotecznie cenne. W jego opracowaniach z zakresu
ekonomii politycznej dostrzec mozna pewne braki przejawiajace si¢ w dos¢ stabym,
a czesto chaotycznym opisie zrédet informacji gospodarczych, z ktorych korzystat.
Natomiast interesujace jest umieszczenie przez Czackiego na koncu niektérych swo-
ich prac indeksu autoréw wraz z tytutami ich opracowan, czyli ,Rejestru Autoréw
w tym dziele wzmiankowanych oraz z wyrazeniem ich dziet” (zabieg tego typu
ulatwia czytelnikom dotarcie do szukanych materialéw). Badajac tresci jego dziet
z zakresu ekonomii politycznej, mozna dostrzec brak starannosci w opisach biblio-
graficznych i przypisach, w podawaniu zrédel, co budzi pewne obawy o pocho-
dzenie danych czy faktow. Konkludujac, problematyka ekonomiczna nie byla obca
Czackiemu, co zaowocowalo probami jej prezentowania, a takze interpretowania
w wybranych pracach. Czacki podejmowat starania, aby przenie$¢ swojg wiedze
w omawianym zakresie bezposrednio na procesy zwigzane z zarzadzaniem pan-
stwem, a takze aby wprowadza¢ do nauczania w Gimnazjum Wolynskim w Krze-
miencu osiggnie¢ m.in. ekonomii politycznej. Silng gospodarke uwazal za warunek
konieczny, aby naréd oraz kraj mogly wydosta¢ si¢ z zaboréw obcych mocarstw.
W zwigzku z tym jego réznorodng dzialalnos¢ przejawiajaca sie w postaci prac
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o charakterze naukowym oraz przedsiewziecia edukacyjne, ktérych celem byto
petryfikowanie wiedzy ekonomicznej, nalezy uznac za wysoce pozyteczne dla
6wczesnej Polski.
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ABsTRACT: The problem of revival is considered and the current state of development of animal
husbandry in Ukraine is investigated. The research is based on the use of state information
resources and generalization of scientific developments of domestic and foreign scientists.
The changes in the number of farm animals, the volume of livestock production and improving
its economic efficiency are analyzed. It is established that the process of revival should be
accompanied by the effective use of own financial resources and ensure the sustainable
development of all sub-sectors of animal husbandry. To ensure the implementation of effective
measures for the revival, stabilization and development of animal husbandry is possible
through the effective use of all types of production resources, in particular the genetic potential
of animals, the introduction of innovative technologies and economic levers that contribute
to the profitability of animal husbandry. The main factors that directly affect the potential
of livestock and poultry and increase its productivity are identified. The necessity of creation
of the state special fund for revival and support of animal husbandry is specified and
the directions of increase of its effective development are offered.

1. BBenenne

CTPYKTyprIe TpaHC(bOpMaIH/IOHHbIe COBUTU B 9KOHOMMKE YKpaI/IHbI O6OCTPI/I}II/I
KpHU3MCHbIE ABJIEHNA B arpapHoﬁ C(bepe n O6YC}IOBI/I}II/I Cy€CTBEHHbIE IBMEHEHN A
BHYTPEHHMX U BHEITHUX CbaKTOpOB AEATENDHOCTU XXMBOTHOBOAYECKUX IIpe/-
Hp]/[HTI/IIZ. B ato xe BpeMA COKpaTUINCh 00'beMbI IIpOM3BOACTBA )KUBOTHOBOA4YE-
CKOI IIpoAYyKI MM, YBEIMYM/INCD PacXOabl Ha COAEP>KaHNE ) KMBOTHBIX, BO3pOCIa
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ce6ecTOMMOCTD eVHNIIBI TPOAYKIUY, TIOCKOJIbKY He IepeKpbIBaIach LEHO ee
peanysanuy, a IOTOMY IpeAIPUATIA IIOCTOAHHO IOTy4YaloT yObITKN. Takas cuty-
anysA MoOY>KaeT K IIOUCKY ITyTel BO3POXKICHNUA I BO3MOXXHOCTEI Ha/Ta)KBaHMA
3G GEeKTUBHBIX IIPON3BOJCTBEHHBIX IIPOIIECCOB B KMBOTHOBOJICTBE.
Heo6x0AMMOCTb OCYIeCTBIEHNA BO3POXKAECHNA paHee NOCTUTHYTBIX
IPpOM3BONCTBEHHO-TEXHONIOTMYECKMUX NMO3UIUIT XMBOTHOBOJCTBA IIpMU3Ba-
Ha COBPEMEHHBIMU TPeOOBAHUAMU CeNTbCKOXO3ANCTBEHHOTO IIPON3BOJCTBA
U PIHOYHBIMY YCTIOBUAMM XO3AJICTBOBAHM A )KMBOTHOBOLYECKUX IIPEIIPUATII
OONIBIIMHCTBA PeTMOHOB YKpanHbl. JKMBOTHOBOACTBO ABIAETCA TOV Ba>KHOM
OTpaciIbi0, KOTOpas obecredynBaeT yKperaeHue SKOHOMUKM CTPaHBbI, TOCTaB-
KV Pas/IMYHbBIX JMEeTNYECKUX, BUTAMMHNU3UPOBAHHDIX 1 BbICOKOKAIOPUITHBIX
(comepxat 30% xanopuit n 60% 6enKa) MIPOZYKTOB MUTAHUA J/I HaCe/IeHNA,
CBIPbA /1 KOHCEPBHOI, MACHOM, TEKCTU/IBHO, MacJI0CUPOBaPHON, KOXKaHO
OTpacseil IPOMBIIIIEHHOCTY, OPTaHNYeCKNX YROOPEHWIT I/ pacCTeHNEeBOJCTBA
¥I CIIOCOOCTBYeT paBHOMEPHOMY MCIIONIb30BAHMIO CPEJICTB IIPOU3BOAICTBA, TPY/O-
BBIX PECYPCOB, IOCTOSIHHOMY IIOCTYIIJIEHUIO IeHEKXHBIX CPeJICTB TOBAPOIIPOM3-
BOJUTE/IAM KMBOTHOBOJYECKOI poayKuuu. K coxxanennio, B HociefiHMe Tofbl
CTpaTernyeckyie BOSMOXKHOCTH >KMBOTHOBO/ICTBA 3HAYUTEIbHO OTPAHNYEHBI, YTO
o0y /laeT K HeOOXOAMMOCTH Ja/IbHEIIIIeT0 paCCMOTPEHM S 3TOTO AKTYaTbHOTO
Borpoca. COOTBETCTBEHHO LIeJIbI0 MCCIe/JOBAHNS ABIAETCSA TEOPETUKO-METO0/I0-
riryeckoe 060CHOBaHe TPOOTIeM Y BO3MO>KHOCTET BO3PO>KIEHIS >KUBOTHOBOJICTBA
U pa3paboTKa IpejIoKeHnit 0 obecredeHn o ero 3¢ HeKTUBHOTO pa3BUTHUA.
ITpakT4eckoe 3HaYeHME Pe3yNbTaTOB MCCIENOBAHUA 3aK/II09aeTCsA B BbI-
paboTke peKOMEeH/ALMiT, KacaloIMXcA npolecca GopMUPOBAHUA MEXaHU3Ma
BO3POK[IEHMA U JIaJIbHEIIEro pasBUTUA OTPACIN >KMBOTHOBO/ICTBA.

2. IlocnegHue uccneqoBaHMA M MyOTMKAIN

Teopernyeckoe 1 METOZOTIOTMYECKOE VICC/IEIlOBAHME aTrPapHOTO CEKTOPa KO-
HOMMKM, COCTOSHMA M KOHILENIINIT Pa3BUTUA OTPAC/IU KMBOTHOBOJICTBA
U HaIlpaB/IeHNUTI TOBBIIIEHNA ero 9(p(eKTUBHOCTY IIPOBOANIOCH B HAYYHBIX TPYAAX
OTeYeCTBEHHBIX YYeHbIX: B. AHfpuituyka, II. Bepesnusckoro, B. boBcynosckoro,
B. l'eema, I1. KytyeBa u sip. OnHako B HacTosIIee BpeMs 9Ta aKTya/IbHasA IIpobieMa
TpebyeT AanbHeNIINX YITYOIeHHbIX 1 KOMIUIEKCHBIX MCC/IEIOBAHNIL B 9acTy Gop-
MUPOBAHMS COOCTBEHHOTO BU/IEHIISI TIOTEHI[MAIBHBIX BO3MOYKHOCTET MIMEIOIIIErOCst
TeHeTNYECKOTO ITOTeHI[MasIa >KMBOTHBIX, HATa)KMBAHM A TEXHOIOTMYECKMX TIPO-
1[eCCOB ITPOM3BO/ICTBA )KMBOTHOBOAYECKON POAYKI[MM, 0O0CHOBaHMeE ITpoliecca
BO3POXK/IEHN A U TIEPCIIEKTHB Aa/IbHENIIeT0 Pa3BUTIA OTPAC/I KMBOTHOBOJICTBA.
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IIpenmonaraercs, YTO IPOLIECC BO3POXKIEHNA NOMKEH COXPAHUTD TEPPUTO-
puabHBIe TPAJUIIVIY, UCIIONTb30BATD TYYIINIl OTe4eCTBEHHBIIT onbIT (CTernaHIoK
2012, 41) v onMpaTbCcsl Ha MHHOBALIMOHHO - TeHEeTMYeCKIIT IIOTeHIINATT CeTTbCKOXO-
3AJICTBEHHBIX )KMBOTHBIX CE/IbCKMX TePPUTOPMUIT pernoHoB YKkpanHusl (CrpaTeru-
veckue HanpasjeHus 2012). B To »xe BpeMsi BO3po>K/ieHNe 11 pa3BUTIE KOHKYPeH-
TOCIIOCOOHOTO )KMBOTHOBOJICTBA BO BCEX C(hepax ero AesATe/IbHOCTH IIpeJjlaraeTcs
OCYULIECTB/IATD C IMPOKKUM WCIIOIb30BAHNMEM MHOCTPAHHON IIPAKTHUKMA I OIIBITA
(Palei 2015, 168; Tilman 2001, 281).

3. Marepuanbl 1 METOAbI

YcTaHOB/IEHO, YTO BO3POXK/IEHNE OTPAC/IN )KMBOTHOBOJCTBA TpebyeT He TONMbKO
TEOpeTNYeCKUX 0000IeHNIT CYIHOCTH, HO U Pa3pabOTKM M peann3alyiyi MeTOf0-
JIOTMYEeCKUX OCHOB (POPMMPOBAHM MEeXaHM3Ma Y MTHCTPYMEHTOB PeTyIMPOBaHNUSA
3TuM nporieccom. O60cHOBaHMe HEOOXOMMOCTY CO3[jaHM s ITMOKOTO 1 3 PeKTIB-
HOTO MeXaHM3Ma BO3POXK/IEHM A I03BO/INJIO CBOEBPEMEHHO pellaTh 6a3oBble IIPO-
071eMbl, CBA3aHHbIE C OIIPeJie/IeHVEM PO TOCY/JAPCTBA 1 CTEIIEHM eI BMeIIaTeIb-
CTBa B Pa3BUTIeE )XMBOTHOBOJCTBA, PearupoBaTh Ha TeH/ICHIIMO3HbIe I3MEHEHN A
B IOBBIIIeHNN 9 PEeKTUBHOCTY IPOU3BOACTBA KMBOTHOBOAYECKOI TPOX YKLV
B T0 >ke BpeMs CIO/Ib30BaHMe IPAKTUIECKNX METOJ0B MICC/IEOBAHA 00eCIednIo
yKpeIIeH/e TPON3BOACTBEHHBIX U TPYAOBBIX OTHOIICHWIT 1 YCU/IVIIO BIIVISHIE
KOHKPETHBIX 9KOHOMIYECKIX PBIYaroB Ha IIPOLeCC BO3POXKeHNA 11 3P PeKTUBHOE
(YHKIIVOHMPOBaHNe )XIBOTHOBOJICTBA.

[ns mpoBefieHNA MCCIeOBaHMA BO BHUMaHMe IIPUHNMAJICS IepedeHb
ny6nuKanuil 13 HayYHbIX 6a3 JAHHBIX U JOCTYIHBIX MaTepUAIOB B CETH
Internet. ITonmyyeHne KOHEYHBIX Pe3y/NbTATOB UCCIE[OBAHNA 3aBUCE/IO OT BO3-
MO>KHOCTE! IIPaBW/IBHO U ONTYIMA/JIbHO COBMECTUTD UCIOTb30BAHNE PA3/InNy-
HBIX MeTOfI0B (HabmofeHne, 6ecesa, onpoc (AHKeTUPOBaHUE), TeCTUPOBAHIUE,
MOJIe/IMpPOBaHIe), IPUEMOB I OIePALNI C TEOPETUIECKUM, CTATUCTUYECKNM
MaTepuaIoM, IIPAKTIYECKIMIY 3a/jadaMi. DTO TO3BO/INIO BBIABUTD U3MEHEHU S
B COCTaBe FeHEeTMYECKOTO MOTEHIINAa, er0 MPON3BOAUTENbHOCTH, IPOU3BOJI-
CTBe )XMBOTHOBOJYECKOI POAYKIINY ¥ BBIABUTD (PAKTOPHI, IPEIATCTBYION e
B MEHSIOLIVXCS 9KOHOMIYECKIX, COLIVA/IbHBIX, TIOIMTUYECKIX U 9KOTOTMYEeCKIX
YCTIOBMSIX IIepEBECTH OTPAC/Ib )KMBOTHOBOZICTBA HA IHHOBAI[IOHHBIN ITyTh CBOETO
pasBUTHAL
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4. OcHOBHbIE Pe3yNbTAThI KCCIIEeNOBAHMIT

VisMeneHuA yCIOBUI XO3AMCTBOBAHMA arpapHbIX NPeRNpUATUI YKPaMHbI
BBI3Ba/IM HEOOXOAMMOCTD BBIABIEHNUA MPOOIEM B Pa3BUTHUM XMBOTHOBOACTBA
Yl BHEJJPEHMA CUCTEMBI CTUMYJIOB, POPMUPYIOLUINX MOOYAUTEIbHbIE MOTUBBI
K €r'0 BO3POX/ICHIIO V1 TOBBIILIEHIO0 () (eKTUBHOCTY TPON3BOJICTBA )KMBOTHOBOJI-
Jeckoil mpopyKuyiu. IIpexx/e Bcero 06s13aTeIbHBIM YC/IOBYEM ABJIACTCA y4eT pAfa
JIO CUX TIOp HepeLIeHHbIX IPo6IeM OpraHN3alIOHHO-9KOHOMIYECKOT0 HaIlpaB-
JIeHVA: HeCTaOVJIbHbIE YCIIOBYA Ji/IS pa3BUTHUA KMBOTHOBOJYECKIX IPEIIPUATII
Pa3IMYHBIX IO pasMepaM 1 GpopMaM X03A/ICTBOBAHM A, He3HAYNTEeTbHbIE TEMIIBI
TEXHMKO-TEXHOJIOTMYECKOT0 OOHOB/IEHNA OTpac/Ieli )KMBOTHOBOJICTBA IIPY BBICOKIUX
YPOBHAX U3HOIIEHHOCTY MAIIMH 1 000PY/JOBaHNA Ha XMBOTHOBOIYECKUX dep-
Max I MICIIOJIb30BAaHNM YCTAPEBIINX TEXHOIOT I, CTabasg MOTUBALVIA K IIPOLIeCCY
KOoIlepanyy 1 00 beAMHEHN A MaJIbIX TPOM3BOAUTEIIEN YKMBOTHOBOJYECKOII ITPO-
AYKIMY, HepaBHOMEPHOCTb HaIPy3KV BHYTPEHHETO PhIHKA XMBOTHOBOZYECKOI
IPOAYKIMell 13-3a HU3KOJ IJIaTeXXKeCIIOCOOHOCTI Hace/leH M sI, HU3KUI yPOBEeHb
KOHKYPEHTHBIX HO3MIMII )KUBOTHOBOJYECKOJI PO YKL Ha BHEIIHEM PBIHKE,
HEBO3MOXXHOCTb CAMOOPTaHM3AL[MY U 3aIUTHl TOBAPOIIPOU3BOANUTE/IAMYU CBOUX
MHTEPeCcoB Ipy GOPMMPOBAHMY KOHBIOHKTYPBI PbIHKA U BefleHs1 OusHeca, 60/b-
1IVie OTePY KMBOTHOBOAYECKOI IIPOAYKIIVIY 113-32 HECOBEPIIEHCTBA IOTUCTUKI
Ipoliecca XpaHEeHN A ¥ TPAaHCIIOPTYPOBKY ee K MeCTaM pean3aliuy 1 IepepaboTKIL.

B 5TOM KOHTEKCTe 3TalloM aKTUBHBIX O0IIeCTBEHHO-9KOHOMIYECKUX IIpe-
obpa3oBaHMIT HA IPOU3BOJCTBE CUNTAETCS YCKOPEHHBIN PEXXUM BO3POXKICHNA
VI Pa3BUTHA OTPAC/IV )KMBOTHOBOJCTBA. BO3poXK/IeHMe XapaKTepusyeT «IIpoLecc,
KOTOPBIiT 6a3MpyeTcsl Ha TOM, YTO Y>Ke IMEJIO MeCTO, HO TI0 CBOEMY COep KaHUIo,
HAIlpaB/IEHHOCTY U Pe3y/IbTaTOM 3HaYMTEe/IbHO IIPEBbILIAeT JOCTUTHYTOE paHee»
(Caxarpkuii 2000, 68). OTMedaeTcs, YTO e/ BIUATD Ha (GPaKTOPBI, OIIpefiesioIe
«3(HeKTUBHBIIT CIIPOC», TO MOYKHO 00€CTIeYNTh BO3POXK/IEHNE U CTAOVIIBHBII POCT
xuBoTHOBoACTBa (KeitHe 1999, 54). CunTaeM, 4TO BO3POXKEHME KMBOTHOBO-
CTBa XapaKTepu3yeT IPOLEeCC JOCTVDKEHN CTPATerNnYeCKUX Iiefell, CBA3aHHbIX
¢ mpeobpa3oBaHyeM OTPAC/IN Ha BBICOKO 9P PeKTUBHYIO ¥ KOHKYPEHTOCIIOCO0-
HYIO Ha BHYTPEHHEM ) BHEIIIHEM PbIHKAX, YBe/IN4eH)eM 00 beMOB ITPOM3BOAICTBA
KaueCTBEHHOJI )XIBOTHOBOJYECKOJ IPOAYKLMM, OBBILIEHNEM IIPUOBIIBHOCTI
BCeX MOJ0TpPACIIell, BBIpaBHUBaHIEM IIPOLIeCCOB pa3baaHCUPOBAHHOCTY MEXY
PaCTEHMEBOICTBOM ¥ )KMBOTHOBOZICTBOM.

B yactHocty, B CIIIA noronoBbe KpyIHOTO POraToro ckoTa cocrasiseT 100 MyH.
ro7ioB (kopoB — 10 MJIH.), CBUHeT — 60 MJIH. TO/IOB, OpOL/IepOB — 62 MIIPA. TOJIOB, YTO
3HAUUTE/IbHO ITPEBbILIAET KOTMYIECTBO IIOTO/IOBbs )KMBOTHBIX B YkpanHe (Cenbckoe
xo03s1icTBo CIIIA). MOnoyHOe CKOTOBOACTBO B OCHOBHOM PACIIOJIO’KEHO B IIPOMBIIII-
JIEHHO pa3BUTbIX cTpaHax CesepHoit AMepuKy, EBporbl, HoBoit 3enmanauy, bantuuy,
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benopyccun, Poccun, a ceuroBopctBo — B CIIIA, bpasununu, I'epmanun, Poccun,
Yxpanse, [Tonpim (PAO: MUpPOBOIT PHIHOK M#ACA).

I[To pesynbTaTaM McCIe0OBaHUSA IOMEXOI1 1711 BOCIIPOU3BEIeHN A IPON3-
BOJICTBEHHO-9KOHOMIYECKOTO TIOTeHIIMa/Ia KMBOTHOBOYECKNX TIPeIpUATHI
VI CTaOM/IBHOTO Pa3BUTHA XMBOTHOBOACTBA B YKPauHe CTaJI0 OTCYTCTBUE U HEOT-
NTa>KeHHOCTD JIeJICTBEHHOTO MeXaHN3Ma IPUBJIeYeHN s U3 PA3INIHBIX UCTOUHN-
KOB JIeHE>KHBIX PeCYPCOB Ji/Is1 IIOTHOTO OOHOB/IEHN S, 9P PeKTUBHOTO 06CTYXU-
BaHNA U VICIIONb30BAHM A TeHETMYECKOTO IIOTEHI[Ma/Ia KMBOTHBIX, YTO TIOBJIEKIIO
HOsBJIEHVIE Pa3pYIINTETbHBIX IPOLECCOB B 3TOM, paHee MPUOBIIBHOI OTPACIINL.
B pesynbraTe KONMMYeCTBO MOTONIOBbS CETbCKOX03AMICTBEHHBIX )KMBOTHBIX HA4a/IO
PE3KO COKpAILaThCsl MPAKTUYECKN BO BCEX KaTETOPUX XO3SICTB (Tabr. 1).

3a 3TOT A/INTENIbHBII TIePHOJ, MOXKHO HAOIOATD €XKEerofJHOe YMEHbIIeHe
IIOTOJIOBbS CE/IbCKOXO03AMCTBEHHBIX KMBOTHBIX U IITUIIBI, 0COOEHHO KPYITHOTO
pOraToro cKoTa, B TOM uucje KopoB. [1010XK1Te/TbHBIM AB/IEHNEM ABIAETCA TO,
4TO JOJIA KOPOB BO3pocia ¢ 34 1o 57,1%, To ecTb pabOTHUKM )KMBOTHOBOJCTBA
B OCHOBHOM AKI[eHTHPYIOT BHYMaHIe Ha COflep>KaHIM KOPOB JI/Is TPOU3BOJCTBA
MOJIOKa Ha IIPOJA’Ky 1 J/Isl CBOMX COOCTBEHHBIX HYX/,.

Ta6m/1ua 1. HI/IHaMI/IKa M3MeHEHMS TTOT0JIOBbS CeTbCKOXO03SMCTBEHHBIX )KMBOTHBIX
VI ITUIIBI BO BCEX KATETOPpUAX XO3SICTB YKpaI/IHbI, TBIC. TOJI.

Tonbr POIEE_ZS;I:EOT B 1(())1\;:;?16 CBuHBI OB1bI 11 KO3bI HT:;;;C%
1990 24 623,4 8378,2 19 426,9 8 418,7 246 104,2
1995 17 557,3 7531,3 13 144,4 4098,6 149 748,4
2000 9423,7 4958,3 7 652,3 1875,0 123722,0
2005 6514,1 3635,1 7052,8 1629,5 161 993,5
2010 44944 2631,2 7 960,4 17317 203 839,8
2015 3750,3 2166,6 7079,0 13253 203 986,2
2016 36823 21089 6 669,1 1314,8 201 668,0
2017 3530,8 2017,8 6109,9 1309,3 204 830,9
221179‘;(;%’ 14,3 24,1 31,5 15,6 83,2

Vicrounnk: CenbcKoe X03:1CTBO YKpanHbl, 133, 134

YMeHbIIeHNE TIOTO/TOBbSA CENbCKOX03AMICTBEHHBIX )XMBOTHBIX IPUBOJUT K IIOSB-
JIEHUIO TaKUX IIPOO/IEMHBIX BOIIPOCOB:

— COKpAIaeTcs KOMMIECTBO PABOYMX MECT B CebCKOX03A/ICTBEHHOM ITPO-
U3BOJICTBE, UTO BbI3bIBAET ITOBBIIIEHNE YPOBHSA 6€3pabOTHUIIbI Ha certe;

— YMEHbBIIAETCSA BBIXOJ] OPTaHMYECKUX YHOOPEHNII, YTO CTAHOBUTCS MepPBO-
IPYYMHOM OBICTPOTO CHIDKEHMA I'yMyca B IIOYBE, IIOTePh YePHO3eMa, YMEHBIIIeHNe
YPOXKaTHOCTY CENbCKOX03AICTBEHHBIX KY/IbTYP;
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— BO3HUKaeT JieUINT )XMBOTHOBOIYECKOI IPORYKIIVIN, CHIDKAETCS YPOBEHDb
YHOBIETBOPEHNUA IIPOAYKTAMM IIOTPEOHOCTel HaCeleH N ;

— COKpallleH}e I0CeBOB KOPMOBBIX KY/IBTYp He obecredrBaeT ypoBeHb BOC-
CTAQHOBJIEHM A IITIOJOPOJA TIOYB 13-32 HEBO3MOXKHOCTY CO3/IaHNA TOTHOLIEHHBIX
CeBOOOOPOTOB;

— YYUTBIBAA TO, YTO KMBOTHOBOJCTBO 0OeCIIeunBaeT MepPBYIO CTYIEHD IIe-
pepaboTKY MPOAYKIMY pacTeHMeBOACTBA (0C06eHHO GyparkHOTo 3epHa), pe3Ko
YMeHbIIIAeTCs BO3MOKHOCTD IOy 4eH N JOIOMTHUTETbHOM CTOMMOCTH 4epes pe-
a/IM3aLNIo POAYKIMY XMBOTHOBOJICTBA;

- BedULNT NPOAYKIUY XVBOTHOBOACTBA IIPUBOAUT K €€ MUMIIOPTY, 4TO II0-

Oy>/laeT BHIMbIBaHJE Ba/lIOTHBIX CPEICTB U3 9KOHOMUKM CTPAHBIL.
Ba’>kHO MOMHMNTB, 4TO B I'paHMI]aX 0OecIiedeH s IPOJOBOIbCTBEHHOI 6e30I1aCHO-
CTU HAaXOAMUTCA NMpobIeMa Co3aHMs YCIOBUI /IS ONITUMU3ALUI COOTHOIICHM A
IPOAYKINM COOCTBEHHOTO IIPOM3BOICTBA U MMIIOPTHOM, 3¢ (deKTUBHOE PasBUTHE
CeTM MpefIIPUATHI 110 epepaboTKe U TOPToBJIe XMBOTHOBOZYECKOI ITPO YKL,
dbopMMpoBaHye JOCTYITHBIX HACE/ICHNIO LIeH Ha IIPOAYKIIMIO U IIPOAYKTBI ee Iepepa-
6otk Bee aT0O 0TparkaeT Ty cuTyanmio, KOria phIHOK PO YKLV )KMBOTHOBOJICTBA
XapaKTepusyeTcs HecOa/laHCUPOBAHHOCTBIO CIIPOCa 1 npeioxennit. [Ipy sTom
OTCYTCTBYeT becriepe0oiiHbIT 06MeH (B OONBUIMHCTBE CTy4YaeB OCYIeCTBIAETCS
C IIOMOIIBIO TOCPETHNMKOB) MEX/y IPOU3BOAUTENAMY U IOTPeOUTEIAMMN IPO-
LYKV, HU3KWIT yPOBEHb BHYTPEHHEr0 NOTpeO/IeH N, CYIeCTBYeT 3aBUCHMOCTD
OT KOH'BIOHKTYPBI BHEIIHNX PBIHKOB, @ TAK)Xe HEJOCTATOYHO pasBUTasA NHpa-
CTPYKTYpa 3aTOTOBOK ¥ COBITA XMIBOTHOBOAYECKOI IPOAYKLINM U IPOSIYKTOB ee
nepepabOTKIL.

Ba)XHOCTD 3TMX BOIIPOCOB HAXOUTCSA B KOMIIETEHIIVMM IIPOJOBOILCTBEHHOI
u cenbckoxossiictBeHHoit oprannsanny OOH (PAO), koTopast yKas3pIBaeT Ha He-
06x01MMOCTb CPOPMYIMPOBATD, IPUHATD U BHEPATDH HALMOHA/IbHBIE ITOIUTUKY
1 IIPOT'PAMMBI I10 YTy 4LIeHNIO TPOU3BOCTBA IPOAYKTOB IIMTAHMA U TIOBBIIIEHE
IIPO/IOBONIbCTBeHHOI 6e3omacHoCTY (PAO: MIPOBOIT PBIHOK MsICA).

OtMmeTnM, 4TO ceftyac noTpebIeHN A OCHOBHBIX IIPOYKTOB IUTaHNA B YKpan-
He IPaKTUYeCKy IpUOIM3UIOCH K TapaMeTpaM MUHVMMAJIbHOI OTPeOUTeTbCKON
KOP3MHBI, TIOCKO/IbKY HaXO/IUTCA Ha HM3KOM YPOBHE 110 OTHOIIEHMIO K PEKOMEH/ Y-
eMbIM (usnonornyeckum) HopmaM. CTOUT OTMETUTb, YTO YPOBHM ITPOU3BOJCTBA
U moTpebeHus (B pacueTe Ha OZHOTO YeloBeKa) IPOYKIMI KMBOTHOBOJCTBA
MPaKTUYECKM COBIIAJIAOT 3a MCK/II0YeHneM AuL,. B gyactHocTy, B 2017 1. Ha ogHOTO
4e/I0BeKa Mpou3BeNeHo 54,6 KT Msca, 242,0 Kr Mostoka u 365 wt. aut,. [Ipu sTtom
06beM IOTpeb/IeHN s IO OTHOLIEHNIO K IIPOMU3BOJCTBY MsAcCa cocTaBysaeT 94,7%,
MoJIOKa — 82,6, suir — 74,8%, Torma kak B 2000 1. 9TU ITOKa3aTenn COCTaBUIN COOTBET-
CTBEHHO — 97%, 77,4 1 92,7%. B jTaHHOM CiTy4ae cyiiecTByeT O0/IblIIas MOTPeOHOCTh
B YBEMYEHNY IIPOM3BOACTBA MACA U MACOIPONYKTOB, IIOCKO/IBbKY B 2017 I. Hace-
JIeHVe IOTPeOIANO ero TONbKO 64,6% OT peKOMeHIOBaHHOI MMH3/IpaBOM HOPMBL.
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BeccriopHo, fajbHeii1ee COKpallieHNe IIOr0/I0BbsI CKOTa Oy/ieT ClocoOCTBOBATh
HETaTUBHBIM VI3MEHEHUsIM B CTPYKTYpe O10IOr14ecKOro MOoTeHIiaIa, UCIIONb-
30BaHMM 3€Me/IbHBIX YTOANIL, CPeJICTB IIPOM3BOACTBA, KOPMOBBIX I TPYHZOBBIX
pecypcoB. B HacTosi1ee BpeMsi HaOTIO[AIOTCS 3HAYNTE/IbHBIE PA3TNYsI B KOJIN-
4eCTBe YC/IOBHBIX TOJIOB CKOTA J ITHUIIBI U IIPOM3BOACTBE SKMBOTHOBOLYECKOI
MPOAYKLMM B pacyeTe Ha eAVHIIIY 3eMeIbHBIX pecypcoB (Taor. 2).

Tabmmira 2. O6'beMbl IPOU3BOACTBA XKIBOTHOBOLUECKOI IPOAYKLMI B X0O3IICTBaX YKPAMHBI

ITpuxoanTCsA MOronoBbs
Ce/IbCKOXO3AICTBEHHBIX KMBOTHBIX ITpousseneno Ha 100 ra
Ha 100 ra cenbCKOX035MCTBEHHBIX CeNIbCKOXO035JICTBEHHDIX YTOAWIA, 1T
YTOfIUIA, YCIIOBHBIX TO/IOB
Tombr N .
B CE/IbCKOXO3SICTBEHHBIX B XO3SICTBAX
B CE/IbCKOXO3SIIICTBEH- | B XO35ICTBAX NpERIpUATAAX HaceneHnA
HBIX IIPeJIpUATUAX Hace/leHUsI Msica Msica
. MOJIOKa . MOJIOKa
(B y6oitHOM Bece) (B y6oitHOM Bece)
1990 61 284 80,0 481,4 508,3 2372,1
1995 40 206 31,5 268,4 306,2 2021,0
2000 18 214 14,7 122,8 303,9 2230,6
2005 18 157 26,6 116,8 215,5 2377,5
2010 22 128 55,1 107,7 189,0 1846,5
2015 21 107 70,5 128,7 170,3 1574,9
2016 20 104 71,8 130,4 164,9 1518,1
2017 20 101 71,5 133,3 165,0 1484,6
2017
X 1990, % 32,8 35,6 89,4 27,7 32,5 62,6

Vicrounuk: aBropckue pacuersl (Cenbckoe X038iCTBO YKpanHbl, 65,138,156)

YMeHblUIEHME KOMYECTBA YCIIOBHOIO IIOT0JIOBbA CEIbCKOXO3AMCTBEHHDBIX XKU-
BOTHBIX BBI3BAJIO 3HAUNMTETbHbIE OTK/IIOHEHMS B 00'beMaxX IPOM3BOACTBA Msca
U MOJIOKA He TO/IbKO B CeIbCKOXO03A/ICTBEHHBIX IIPEeAIPUATHUAX, HO U B XO3AMCTBaX
HacesleHMs. Takoil CUTyaIuy Cioco6CTBOBAIO CHUYKEHE 32 9TOT >Ke TIePYO I/I0-
1laziyt 3€MeJIbHBIX YyIOAMI B CEIbCKOXO3AMCTBEHHDIX IPeRIpUATUAX Ha 46,4%
1 ee pocT (B iBa pasa) B X03siCTBaX Hace/neHMs1. KonmmyecTBo yCIIOBHOTO 1IOTO-
JIOBbA )XMBOTHBIX COKPATWIOCh COOTBETCTBEHHO Ha 82,2 u 28,1%. Bce sT0 Hera-
TUBHO IIOBJIVJIO Ha 001111Ie 00'beMBbI IIPOM3BOJCTBA MsICa, KOTOPbIE CHU3NU/INCD
COOTBETCTBEHHO Ha 52,1 u 33,7%, Monoka — Ha 85,2%, HO IpU yBEIMYEHUN €TO
Ha 27,9% B X035JICTBaxX HaceIeHM .

YcTaHOB/IEHO, 4YTO BO3POXK/IEHME U JajIbHElIIee pasBUTIE )KMBOTHOBOACTBA
B OCHOBHOM HaXOAWTCS IIOJ] BIMAHMEM Takux ¢pakTopos (puc. 1).

MO>XHO yBUZIETD, YTO Hanboee BANATENbHBIMY (paKTOpaMy SABISAIOTCA Te,
KOTOpBIe CIIOCOOHBI 00eCeYNTDb KapAWHATbHbIE CABUTY B BO3POXKAEHUN OTPACTIN
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JKMBOTHOBOZACTBA I CTPYKTYPe IIPOU3BOJCTBA >KMBOTHOBOJYECKOI PO YKL,
IIOCKOJ/IBKY COIIPOBOXK/JAI0TCS MHHOBAL[MOHHBIMY ITpOLieccaMi (COBpeMeHHbIe
TEXHOJIOTMY, OpPraHMYecKye )XIBOTHOBOYECKIIe IIPOAYKTHI, OOecIiedeH e KBa-
muUIMpOBaHHBIMYU KaZipaMy, COBPEMEHHBIMY MalllTHAMM U 060PyJOBaHMEM)
¥l KOHEYHBIMI pe3y/ibraraMi (CHVDKeHe IIPOU3BOACTBEHHBIX 3aTparT 1 cebecTo-
VIMOCTY TIPOA YKL, YTy 4IleHNe ee KadecTBa, POCTa IIPOV3BOJUTEIBHOCTY TPyLa
Y IPUOBIIBHOCTY IPOV3BOACTBA).

JK1BOTHOBOJICTBO
— MPOM3BOICTBEHHOE HATIPABJICHHE, — rOCYNIapCTBEHHOE 3aKOHOIATENbHOE
— KOJIMYECTBO BHICOKOMPOYKTHBHOTO peryJIipoBatue,
TIOTOJIOBbS KUBOTHBIX H TITHIII, — FOCYJIapCTBEHHAs MOJIEPKKA BO3POK/ICHHS
— HaJIMYHE COBPEMEHHBIX KUBOTHOBOTYECKHX H HHHOBAIIMOHHOIO Pa3BUTHA
(epM u ux obecredeHre COBPEMEHHOM KUBOTHOBO/ICTBA,
TEXHUKOHA, — (pMHAHCOBO-KPEUTHAS CHCTEMA,
2
& | - crabnbnas kopmosas Gasa, — HaJIoroBas, IIEHOBAS M TAMOYKEHHAS 3
2,
E — obecrieuenye Kapamu BBICOKOH HOHTHKA, é
S| xBanuduranum, — KOHBIOHKTYPA BHYTPEHHETO H BHEIIIHET0 g
o
£ | - BHeAPeHNe HOBBIX (POPM OpraHM3aLKK PBIHKOB, 2
Z | uMoTHBaUMHU TpyHa, — KPU3HCHBIE SBJICHUS U HHQIAIHOHHBIE g
2
£ | — MHBECTHIMOHHOE 0GeCTIeYeH e Mpoliecca TIPOLCCCI 2
& BO3POXKJIEHHUS OTPACIIH, M

— HaJIN4Y1e NHHOBAIIMOHHBIX TEXHOJIOT Uil
[IPOHU3BOJCTBA IIPOAYKIINH,

— CTHMYJIHPOBAHKE BO3POXKICHHUS
[IPOM3BOJCTBA POLYKIUI U TPY/a,

— CO3/IaHUE HAJJICXKAIUX YCIOBHIT Tpya
Ha paboueM mecre

Pesynbrarsl 9 (H)eKTHBHOTO X034 CTBOBAHUS

Puicynok 1. GakTopbl BIMsHNS Ha BO3pOXKeHMe 1 3 (eKTUBHOE PasBUTIE XUBOTHOBOJCTBA
(aBTOpCKAas paspaborka)

OpHUM U3 IJITaBHBIX MEPOIIPUATHI B Ia/TbHETIIIEM AJINTETbHOM 1 9P PeKTVBHOM
GYHKIMOHMPOBAHNM XMBOTHOBOJCTBA O/IKHO OBITH BO3POXKAEHNE BHICOKO-
NPOAYKTUBHOTO IIOTO/IOBbA CKOTA, YIY4YLIEHN A €r0 IOPOJHOIO COCTaBa, CCTEMBbI
COlep>)KaHM s U KOPM/IEHN A )KUBOTHBIX, IIOBBILIEHNE VX IPOM3BOAUTENbHOCTH,
YKpeIIeHue 1 pa3HooOpasue KOPMOBOI 6a3bl, HapallMBaHye MOLIHOCTEN KUBOT-
HOBOZYECKUX NPEATPUATHUI U 0becIiedeHe X BbICOKOKBaINPUIMPOBaHHBIMU
CIIeIMaNnNCTaMy, CIIOCOOHBIMY 00eCIIeYNTh NHHOBALMOHHBII ITyTh Pa3BUTHS
JKMBOTHOBOJICTBA.

I[Ipu npoBeneHnu (neTHe-oceHHMIt mepuoy 2017 r.) BBIGOPOYHOTO OIpOCa Ha
NpeANpPUATHAAX Pa3INIHBIX PETMOHOB YKpauHbl 67,8% pecIlOHAEHTOB Bblpas3yIn
MHeHJe 0 HeOOXOIVMOCTY BO3POXKEHN A OTPAC/IV )KUBOTHOBOJCTBA C L|e/IbI0 CO3-
[aHUs JOIIOTHUTEIbHBIX pab04MX MECT /ISl PAOOTHUKOB CENbCKOI MECTHOCTIL.
COOTBETCTBEHHO FOCYAAPCTBO JOMDKHO OO/IbIlle BHMMAHUSA YeIsATh YCTaHOBIIE-
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HVIO ONTVMAJIbHBIX I 9KOHOMIYECK) 000CHOBaHHBIX 3aKyIIOYHBIX IIeH Ha JKM-
BOTHOBOZYECKYI0 MPOAYKIVIO (0OTMeTHN 33,6% OIpPOLIEHHBIX), MOJEPHU3ALUN
IIPOM3BOACTBEHHBIX MOLIHOCTEN! ¥ IIPOLIeCCOB MPH COfleP>KaHNM, OOCTY )KMBaHUN
Y KOPMJIEHUH )XUBOTHBIX (27,4%), dunHaHcoBoit nopaepxxke (18,1%), pasBurnun
IIPOM3BOJICTBEHHOI MHPPACTPYKTYyphI (11,4%) 1 conmanbHoit cdepe cena (9,5%).

YcraHOB/IEHO, 4TO 61arofaps 3eMe/IbHOI pe)opMe B YaCTHbIE PYKI IIePeLIIo
00/bIIIOE KONMNYECTBO 3eMETbHBIX PeCYPCOB, BIaJie/IbIbl KOTOPBIX IOPUANYIECKI
ohopMuMIN Ha HUX IIPaBO COOCTBEHHOCTH. BOIBIIMHCTBO 113 HUX CBOY 3€Me/IbHbIe
Iay OTAanu B apeHy. B pesynbrare >KMBOTHOBOZYECKIIE TIPEANIPUATIA ObIIN
JIMIIEHBI CTAOM/ILHO KOPMOBOIJI 6a3bl U IPAaKTIYECKN IepecTaln CyIeCTBOBATb,
IIOCKO/IBKY Pe3KO YMEHBIIV/IOCh IIOT0/I0Bbe KPYITHOTO POraTOro CKOTa, OBEILL 1 KO3.
Takas curyanys oObACHACTCA ellle ¥ TeM, YTO B PALlVOH STUX KMBOTHBIX BXOZAT
crebeBble KOpMa (CUJIOC, CEHAX, CEHO) ¥ KOPHEIIOAbI, IPOM3BOJICTBO KOTOPBIX
OCYIIIeCTB/ISIETCS Ha MECTHOI KOPMOBOII 6a3e. B To ske BpeMsi apeH/jHbIe JOTOBO-
pa He IIpeiycMaTpMBAIOT JOITOCPOYHOE FAPAHTHPOBAHME HAIMYUA CTAOMTBHO
3eMeJIbHOII IJIOIIA/IN, KOTOPasi OTBOAYUTCA IIOJ KOPMOBBIE KY/IbTYPHI.

B poTMBONONIOXHOCTD XMBOTHBIM PALIVIOH CBMHEI U IITULIBI B OCHOBHOM
COCTOUT 13 KOHLIEHTPMPOBAHHBIX KOPMOB, KOTOpbIe 6€3 0cO60T0 TPy/ja MOXKHO
puobpecTy Ha BHyTpeHHeM pbiHKe. CllefiyeT OTMEeTUTD, YTO COAepKaHMe ITUX
BIJIOB >KMBOTHBIX Y IITHIIBI HE TPeOyeT >KeCTKOI PUBA3KM K KOPMOBBIM YTOJbSIM.
B nrore ux norooBbe yMEHbUINIOCh HE TAK YK CYIIECTBEHHO.

YCTaHOBI/IEHO, YTO B XO3AICTBAaX HACeJIEHM A TAKXKe BO3SHUK/IN NPOOIeMBbI
C KOPMOBBIMM peCcypcaMu, IOCKO/IbKY IJIATY 3a MICIIO/Ib30BaHNe 3eMe/IbHBIX I1aeB
apeH/aTOPBI OCYIIECTB/IAIOT JEHeKHBIMY CPefICTBAMM, 3ePHOBOI IIPOAYKIIVeN
VUL TIPOAYKTaMM MUTAaHUA (KPYIIBI, IOJICOMTHEYHOE MAc/Io, MyKa). B ocHOBHOM
B XO3AJICTBAaX Hace/leHMA Ha 1 ra nmpuycaeOHbIX YYaCTKOB MPUXOANUTCA OOJIb-
1lIe YC/IOBHBIX I'OJIOB 110 CPAaBHEHUIO C PEKOMEHAALVAMY MUPOBOIL MPAKTUKI
(0,9 ron10B), YTO IPUBOANUT K XPOHMYECKOI HEXBaTKe KOPMOB /IS )KBaUHBIX >KM-
BOTHBIX U AIBJISIETCA Pe3y/IbTATOM CHIUKEHME MX KONMM4YecTBa. IToil npobieme
3apyOe>KHbIe yueHble I HeTIOCPe/ICTBEHHbIe PAOOTHUKY IIPEJOCTABIAIOT JOIDKHOE
BHuMaHue (Lyons 2001; Parr 2003, 1-8).

CoxkpallieH1e TIOT0/I0BbS )KMBOTHBIX B YKpauHe CO3/1ajI0 IIPOOIeMBbI U JIA
OTpac/y pacTeHneBoAcTBa. OTCYTCTBUE OPraHMYECKUX YHOOPEHMIT BBI3BATIO HO-
TpeOHOCTD OO/IbIlIe BHOCUTD MMHEPAIbHBIX BEIIeCTB, TepOMIIMIOB U eCTULVIIOB.
9TO Ha HaYaJIbHOI CTafuM 00eCIeunsio SKOHOMIYeCcKuit 3P deKT, HO BIOCIE]-
CTBUU CTanu 6eHeTDb ITOYBDI, @ B OCTIEA YOI VIe TOJbI — TePATHCS 3HAYMTEIbHbIE
IOy YepHo3eMa. IIpakTudecky HeBO3MOXXHO OBIIO YIYUIINUTD CUTYALINIO
C COXpaHeHMeM IIOROPOAA II0YB Yepe3 MaJIblil IIepedeHb Ky/IbTYp, KOTOpbIE BbI-
palyBay 3eMJIeBIajieNblbl. bojee TOro, ¢ ceBOOOOPOTOB U3BIMATIIICH KOPMOBBIE
Ky/IbTYPHI (KJIeBep, SCIapIieT, MoliepHa), KOTOPbIe IIOMOTH AN 3eM/TI0 a30TOM.
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[Torepst 6uopasHooOpasns NpuBena K MOHOKY/IbType (BbIpaliBaHme Ofi-
HOOOPAa3HBIX paCTeHNI Ha OTPAHNYEHHBIX yYaCTKAX 3eMJIN), YTO TapaHTUPYeT
BBDKVBaHUe O0JIBIIOrO KOMMYEeCTBa BpefuTesneil 1 60me3Helt, 60pp6a ¢ KOTOPbIMM
IPaKTUYeCK) IPOBOANTCA C IOMOIBIO XMMIYECKMX IIpenaparos. Bce aTo nmeer
nary6Hoe BnusHue Ha sakocucteMy (Food and Agriculture Organization 2002).
Pemntpb 3Ty Npo671eMy BO3MOXKHO IyTeM YBe/IMYEHNA IOTOIOBbS )KMBOTHBIX
VI KOIM4eCTBa KOPMOBBIX KYJIBTYP, BbIpall[iBaeMbIX Ha OTPAaHNYEHHBIX y4acTKaX
3eMJINL.

B KOHTeKCcTe yKa3aHHOTO BO3MOXXHOCTb BO3POK/ICHN A U MOBbIIIEHUA KOH-
KYPEHTOCIIOCOOHOCTY KMBOTHOBOYECKNX MPEATIPUATNI Ha MHHOBAI[MOHHON
OCHOBE B OCHOBHOM OIIpeJle/IAeTCA CIIOCOOHOCTDIO K HOBOBBEICHVAM 11 HATIPAMYIO
3aBUCUT OT OINTVMMA/IIbHOTO COOTHOIIEHN A ICTOYHNKOB (PMHAHCHPOBAHMA UX MH-
HOBAIVIOHHOTO Pa3BUTHA. B JTaHHOM ciTy4ae Ba>KHO, YTOOBI TOCYIAPCTBO BHEPS/IO
CIlel[MajIbHbIE COLVIa/IbHBIE TPOrPaMMBI JJIA MOJIeP>KKY )KMBOTHOBOJICTBA 11 CO3-
faBajia O/1aronpusTHBIE YCIOBMS 1Jis ero 9 PeKTUBHOTO GYHKIVOHMPOBAHUA.

YCcTaHOB/IEHO, YTO HOJTHYIO JeeCIIOCOOHOCTDb TPOM3BOICTBEHHBIX IIPOLIECCOB
MO>XHO JOCTUYb B KOMIIIEKCE C Hanbosee Ba>KHbBIMM U MO€PHU3VMPOBAHHBIMU
MHCTpyMeHTaMM (BbICOK03(deKTUBHBIE U pecypcocheperalonye TeXHONIOTUN),
KOTOpbIe MOTYT 00ecniednTsh B 1,5-2 pasa Bblllle IPOJYKTUBHOCTD XMBOTHBIX 10
CPaBHEHMIO ¢ PYHKIMOHNPYIOMMMY OOBIYHBIMY TEXHOIOTUAMY Ha KUBOTHO-
BOJYECKNX epMax M IPUCIOCAONNBATCA K OPTaHU3ALMOHHBIM U3MEHEHMAM
CaMoJi IPOU3BOJICTBEHHOII CUCTEMBI, TP€OOBAHMAM 1 OTPEOHOCTAM OTPACIN
XMBOTHOBOJCTBA. KpoMe 9TOr0 00513aTe/IbHO C/IefiyeT YYNThIBATh TaKye BayKHbIe
BOIIPOCHL: 1) OTCYTCTBYE IOTHOLIEHHO TOCY/JapCTBEHHOI MO P KU OTPACIIN;
2) 3aNyIIeHHOCTD IJIEMEHHOM U peIPOAYKTUBHOI COCTAB/IAIONIEl TPV BeleHN I
JKMBOTHOBOJICTBA; 3) HECOBEPUIEHCTBO 3aKOHONATE/NbHOI 6a3bl 110 CTUMYIIN-
POBAHMIO BHYTPEHHNUX U BHEIIHUX MHBECTULINIL; 4) JONTOCPOYHOCTD MepuOfia
(5-7 neT) OKyIaeMoCTy MIHBECTULINIA; 5) OTCYTCTBYE SKOHOMIYECKIX CTYMY/IOB BO3-
POXKIATh XMBOTHOBOJCTBO BJIa/le/IbIIAMU 3eMe/IbHBIX PeCypPCOB, KOTOPbIE OTHAIOT
IpeANoYTeHVIe Pa3BUTHUIO PACTEHNEBOACTBA; 6) OTCYTCTBIE KBATMULIMPOBAHHBIX
KafIpOB, CIIOCOOHBIX BHEPATDb Ha >KMBOTHOBOJYECKNX (pepMax NpOrpeccrBHbIE
TEXHOJIOTMY ¥ COBPEMEHHYI0 BHICOKOIIPOV3BOAMUTE/IbHYIO TEXHUKY, II03BOIAIOLIYIO
MaKCUMaJIbHO peajn30BaTh FeHeTMYeCKIIT IIOTEHIIMA KM BOTHbIX.

ITo HalIeMy MHEHUIO, BBIXOJ, C KPU3VCHOV CUTYallii TOBApOIIPOM3BOAVITENIEN
IPOZyKLIMY >KMBOTHOBOJICTBA HAXOAMTCSA B IIPSIMOIL 3aBYICYMOCTY OT BHYTPEHHEIO
TIIOTEHIVa/Ia CTPAHBI, CO3[jaHNe MAKCUMa/IbHO O/TarOIPYATHBIX YC/IOBUIA J/1 ONITH-
MM3aLUY YUC/IEHHOCTY TIOTOJIOBbSA U 00'beMOB ITPOV3BOACTBA IPORYKIIVN XKIBOT-
HOBOJCTBA. [I/1 9TOr0 HEOOXOAVIMO YCUIUTD CBOOOIHBII JOCTYI OTeYeCTBEHHBIX
VI MTHOCTPAHHBIX MTHBECTOPOB K MH(OPMALIMOHHBIM PeCypcaM, XapaKTepyU3yIoLuX
COCTOSTHME M1 YC/IOBMS NPEATIPUHIMATETbCKO 1 MHBECTULMOHHO JieATe/IbHO-
cru. ViccneoBaHMsA OKa3ay, 4TO /1A MIOTHOTO BO3POXKIEHM A >KMBOTHOBOJICTBA
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HeoOXOIMMBI 3HAYNTe/TbHbIE MHBECTHILINN, KOTOPbIe OTCYTCTBYIOT y TOCYAApCTBa,
a JacTHBIE NIpefIPYHIMATe/N He 3a/lHTePeCOBAaHbl MHBECTUPOBATh Pa3BUTIE
OTPAC/IN U IJIUTENIbHOE BpeMs X/IaTh >KeTaeMbIX JI0XO/I0B.

B KOHTeKCTe yKa3aHHOTO CYMTAEM, YTO ITYCKOBBIM MEXaHVM3MOM Ji1 BO3POXK/ie-
HIIS1 XKMBOTHOBOJICTBA JIO/DKHO CTAaTh CO3[jaHME TOCYAAPCTBEHHOTO CIeIaIbHOTO
boHza 1A ero MOTHOLIEHHOI! TTOfiIePKKIL. VICTOYHIMKOM MOIIOTHEHVIS CIIeI[VIaIbHOTO
doHga OyAyT MMETb MECTO OTUYMCIeHN U3 IpuObIIM B pasmepe 5-10% oT o6mux
Pe3y/IbTaTOB JIeATEIBHOCTH CeTbCKOXO3SICTBEHHBIX IIPEIIPYATII, BBIPAIMBAIOLINX
TOJIBKO ITPOAYKIVIO PACTEHIEBOACTBA.

CrnemoBaTenbHO, 63011 /IS OTYMCIIEHNSA IEHE>KHBIX CPEICTB Lie/Ieco0OpasHo
IPUHATD HaM4YVe YCTIOBHBIX I'OJIOB B pacyeTe Ha FeKTap CeTbCKOXO03ACTBEHHBIX
yropumit. Haymoroo6moxxenne npeAnpusATuil OCyecTBIseTCS B TOM Cy4ae, KOrzia
Ha eVHUI]Y 3eMe/IbHOI TIomaay npuxoaurcs 0,5 ycnoBHbIX ronoB. Takum o6pa-
30M, 4eM 0OJIbllle )KMBOTHBIX IPUXOAMTCS Ha eAVHNLY 3eMe/IbHOI I/IOMA/IN, TeM
MeHblIIe HajIoT. MaKCMa IbHbI pa3Mep BbIYeTa B CIELpOH TOAE KK XKIBOT-
HOBOJICTBA JIO/KHBI OCYIIECTB/IATD Te X03AMCTBA, B KOTOPBIX )KMBOTHOBOJICTBO
IIOJIHOCTBIO OTCYTCTBYeT. B TO >Ke BpeMs XO34JICTBa, Ifie Ha 1 ra cetbCKOX03:1i-
CTBEHHBIX Yrofuil npuxopntcs 6onee 0,5 yCIOBHBIX TOJIOB OCBOOOXK/JAIOTCA OT
HaJIora B CIenuanbHelii Goup (puc. 2).

[IpoMeXyTOYHBIE pe3y/NIbTaThl X035CTBEHHOI AesaTenpHocTH (0T 0 10 0,5
YCTIOBHBIX TOJIOB B pacyeTe Ha 1 ra cellbCKOXO3AMCTBEHHBIX YTOAWIT) pe/Iara-
eTcst obnmarath fruddepeHpPOBaHHBIM HAIOTOM, a TPV HAIMYUU B X0O35/ICTBAX
ot 0,5 10 0,9 YC/IOBHOTO ITOTOJIOBbS — CIeAyeT BBeCcTU AuddepeHpOBaHHYIO
HOA/IeP>XKKY 13 CO3[JaHHOTO (pOoH/A. DTO MO3BOMUT 3HAYMTE/TbHO YMEHBIINTD Ha-
TPY3Ky Ha FOCOIO/KET, a IIpY IOJTHOM BO3POXK/I€HNM KMBOTHOBOJCTBA MICYE3HET
HOTPeOHOCTh B PYHKIMOHMPOBaHMM crennanbHoro poHpa. Certyac rocygap-
CTBEHHYIO TTOJIEPXKKY KMBOTHOBOJCTBA MOXKHO OY/leT OCYIeCTB/IATD 3a CYET
HeleUILMTHOTO rOCOIOKeTa.

DOHT IO JIEPIKKH KHBOTHOBOICTBA R IMonnepxka
(DIDK) JKUBOTHOBOJICTBA

1 v

CenbCKOXO03SIHCTBEHHBIE MPEIIPHUSATHS
C yCIIOBHBIM IIOTOJIOBBEEM B pacueTe Ha | ra cellbCKOXO3SHCTBEHHBIX YTOMMH:

——.

ot 0 10 0,5 royo | ot 0,5 10 0,9 rosoB

Hanor y ©IDK

HanpaBJICHUS yBECJINYCHUSA

Pucynoxk 2. Ilopaiok cTUMYIMpOBaHNUA Pa3BUTHA KMBOTHOBOJCTBA B CENIbCKOX03AMCTBEHHBIX
IpeAnpuATUAX (aBTOpCKas pa3paboTka)
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5. 3akmouyenue

CunTaeM, 4YTO, HECMOTPS Ha PAAJ| HepeIleHHBIX TP0o0ieM B YKpalHe, CYIeCTBYIOT
BO3MOXXHOCTY OpraHM3aIYIOHHO-9KOHOMIYECKOTO HalIPaB/IeH A TI0 BO3POXK/IEHIIO
1 obecriedeHn s yCTOMYMBOTO Pa3BUTIA )KMBOTHOBOACTBA, B YACTHOCTI OTpac/eit
CKOTOBOJICTBA, OBLIEBOJICTBA 11 KOHEBOJCTBA (OrOBapMBaIOTCSA JOCTATOYHO OOJBIIIN-
MM IIPOM3BOANTENbHBIMY IUIOIAIAMM €CTeCTBEHHbIX ITACTOMII M OKY/IBTYPEHHBIX
CEHOKOCOB), KOTOpbIe 0becrieyar yBennyeHne 00’beMOB MACHOI 1 MOIOYHOI TIPO-
AYKIMU. YYUTBIBAsA TO, YTO 3THU, KAK U IPyTHie MOOTPACIIN, ABIAIOTCA B OCHOBHOM
TPYAOEMKIMM, TO B CEITbCKOJ MECTHOCTH YCIIELIHO Oy/eT pelarbcs mpobiema
CO3JaHNA HONOMTHUTEIbHBIX PA00UNX MECT, KPYIJIOTOMYHOI 3aHATOCTH, MCIIONb-
30BaHMA TPyZa O0JIee IOIOBMHBI CE/TbCKOTO HACE/ICHN S 11 YBeIMYEHNe ero JOXOIOB.

Kpome 6aronpuATHBIX IPUPOSHO-KINMATIYECKIX YCITOBUIL U MMEIOIVIXCA
3eMeJIbHBIX, TPY/IOBBIX PECYypPCOB J/I 0OecriedeHn st BO3POXKAeHNA M PyHKLMOHN-
pOBaHM )KMBOTHOBOACTBA HeoOxozMa 3¢ deKTMBHAs FOCyAapCTBEHHAS 3aIUTa,
IIOCKOJIBKY JIO CUX IIOP HaO/MIONAI0TCsA HEeTraTUBHbBIE TEHACHLIMY B €70 Pa3BUTHM, OT-
pakarollyie COKpallleHe IIOTOJI0Bbs KMBOTHBIX, CHVDKEHE ITPOYKTVBHOCTY CKOTA,
YXY/IIeH)e ero Ka4eCTBEHHOTO cocTaBa. Takue 0OCTOATENbCTBA B IEPCIIEKTIBE
HOTPeOYIOT OCTOSHHOI FOCYAAPCTBEHHON NOAIeP>XKKI Pa3BUTIA KUBOTHOBOJI-
CTBa C IIe/IbI0 BOCCTAHOB/ICHN A T@HEeTNYECKOTO IIOTEHIIVA/Ia OTPAC/IN, HOBBIIICHA
IPOAYKTUBHOCTY )XVBOTHBIX U 00€CIIeYeH I HaCe/IeHN A BbICOKOIIUTATeTbHBIMU
IPOAYKTaMM XMBOTHOTO NpoucxoxeHns. Hapany ¢ 3TuM Heo6XoguMo co3aTh
YCTIOBMA 1S BO3POXKAEHVA TJIEMEHHOTO Jie/ia ¥ PasBUTHA CeNeKI[MOHHBIX IIPO-
rpaMM, YCUJIEHUA BeTePUHAPHO-CAaHUTAPHOTO KOHTPOJIA, MOJlepPHU3ALINN TeX-
HVKO-TEXHOJIOTMYeCKNUX IIPOLIeCCOB, BHEIPEHN A NHHOBAIIMIOHHBIX TEXHOJIOT U
IIPOM3BOJCTBA Ka4eCTBEHHOI YKMBOTHOBOJLYECKOI IIPOAYKIIVN.
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ABSTRACT: The so-called modern-day “colored revolutions” implemented in varous parts
of the globe have their specificities. The development of social communication and its changes
in quality have in fact influenced the implementation of “colored revolutions”, as well as its
technologies. In the process of branding the Armenian velvet revolution, several important tasks
were set: to make actions of disobedience and protests recognizable as revolutionary actions,
to present the velvet revolution as a continuation and result of protest actions that were taking
place in the country over the past ten years, and the last task concerned the need to unite different
social segments around a common idea. The success and desire of a velvet revolution as a brand
was conditioned by the following: considering the psychological peculiarities of perception
of a person, presenting the revolution as the only opportunity for addressing the political
problems in the country and pointing out succeeded key messages, conformity with the target
audience’s desires, social needs, expectations, and ideas about future; effective and balanced
communication mechanisms with the target audience.

Information technologies applied in modern processes of social and political nature
tend to become the fundamental indicators that differentiate current processes
from the dynamic changes taken place in both political and social fields in the past.
D. Evstafiev, a Russian social scientist, mentioned: “Changing the role and positioning
of communication within society results in the emergence of new political behaviors,
i.e. patterns” (2013, 342). The development of social communication and its changes
in quality have in fact influenced the implementation of “colored revolutions”,
as well as its technologies.

The so-called modern-day “colored revolutions” implemented in varous parts
of the globe have their specificities. However, if before the development of the
information era they have been fulfilled based on different scenarios, nowadays
both the planning and the implementation of revolutions are distinguished by
the widespread and coordinated use of a number of technologies borrowed from
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corporate marketing and branding. Today, the formation of revolutionary branding
has become a unique technology of high demand in both political marketing and
branding (Yurakov 2015).

At the modern stage of public policy transformation, the competition for
power resources makes a smooth transition towards media and virtual domains.
Political brands as instrumental resources often act as “soft power” for the purpose
of strengthening the positions within political institutions, subjects, territories,
nations, and countries.

The construction of political brands is a continuous process, and if the brand’s
appearance to the majority of the public is ceased, it simply stops its existence.
Therefore, not only the technology of brand formation but also its long-term
management strategy gains particular importance (Kazimirchik 2015, 2).

As one of the key tools in solving the proposed political problems, every
political brand shall be in compliance with the expectations, needs and ideas
of the audience and followers and ensure effective communication. Brand strength,
success, efficiency, and demand directly depend on the peculiarities of the followers’
perception. In other words, at the stages of formation and promotion of a political
brand, the skills of it proper and clear positioning become even more crucial.
The need for a political brand, i.e. a corporate style and its elements originate from
the necessity of the formation of a corresponding self-identification and, in fact,
becomes a substitute for a political platform, i.e. program for the revolutionary forces.
In this case brand becomes a condition for political communication and, in fact,
a process of a political communication as well as a result of political communication
in the formation of corresponding perceptions.

The key element of brand identity process is the process of naming and brand
name selection. The name selected for revolutionary actions, besides being easy to
utter, remember and creating specific mood and attitude, should also be recognizable
as a revolution and match with such acts of political disturbances, at the same time,
it should emphasize the specificity of that particular one.

That said, a name shall be selected for the revolution. If in the past revolutions
remained in history by their geographical names or by the name of the month
during which they had been implemented, today naming serves as a key message for
the target audience. The revolution that took place in Armenia during the months
of April and May was named as “velvet revolution” with semantic reference to
the “velvet” revolutions that took place in Poland, Hungary, Bulgaria, Czechoslovakia
and other places back in 1989, which resulted in reforms in the political systems
in those countries and in fact, in the collapse of the socialist camp thus putting
an end to history, as defined by the Japanese-American political scientist Francis
Fukuyama in 1992 (Fukuyama 1992).

The name itself allows to categorize the phenomenon classifying amongst
other phenomena, and, in this case the concept “velvet” is derived from the meth-
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odology of implementing revolutions according to G. Sharp (2005, 77), where
the idea of tolerance is the basis, and the velvet itself brings together soft power and
implementation of uprising of ardent nature. The “velvety” nature of the revolutions
pointed out their difference from classical (or even class) revolutions, the scenario
was bloodless, peaceful, non-violent. They were implemented through mass pro-
tests and peaceful acts of disobedience and, as in most domestic and foreign media
references, “not even a piece of glass was broken”.

The definition “velvet” contained a clear statement both for international and
local communities, although avoiding the use of another proper name, at the same
time distinguished the Armenian Revolution from the modern-day revolutions
of other nature that followed the “velvet” revolutions in the new millennium and
were classified as “colored” revolutions.

It is noteworthy that the participants of the revolutions who took into account
almost every single detail in terms of branding and were acting under a unified
concept did not come up with a special name for the civic disobedience. Most
likely, it was conditioned by the fact that it was not desirable to create parallels
with those of “colored” revolutions that took place in several post-Soviet countries,
which were also aiming at changing the geopolitical vector, opposing the Russian
influence (Orange Revolution, Ukraine, 2004, Revolution of Roses, Georgia, 2003,
Revolution of Tulips, Kirgisia, 2005)

It is interesting that when the change of power had in fact taken place and
the victory of the revolutionary forces was announced, the mass media made less
than effective attempts to use various names for the revolution, such as “white”
(on the one hand, pointing out that it was peaceful and non-violent, on the other
hand, opposing to the “colored” qualification, as “white” in that case indicated
absence of color). Based on a series of symbolic revolutionary actions and static
image elements, they named it a revolution of “backpacks”, a revolution of “open
hands”, as well as a revolution of “livestreams”, because live broadcasting was the
main form and platform of communication between leader of the revolution and
his followers.

At turning points of the history, when people have the need for unifying
symbols, the symbolic component of a political brand is significantly enhanced.
Therefore, when forming these brands, it is important to use significant symbols
for the audience, preserving their meaning, i.e. the semantics. New symbols are
introduced only when needed, when it is no longer possible to express message
important for the brand through already known symbols (Melkonyan 2007, 110).
As Yu. Lotman stated: “A symbol never belongs only to one synchronic section
of culture; it always cuts across that section vertically, coming from the past and
passing on into the future” (Lotman 1987, 11).

The origination process of social interoperability is associated with the response
to symbols. This context of symbol study combines both sides of the reality, namely
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symbolic and social. It is a secondary sign and, at the same time, a catalyst for both
social and political actions, which simultaneously carries such functions as social
integration (unification) and identification.

Upon branding the “velvet” revolution, there were several important matters
that should be considered in terms of use of symbols, such as:

1. Make the acts of disobedience recognizable as revolution, mainly through
creating moods similar to actions in different countries.

2. Introduce the “velvet revolution” as a continuation of protests of various
types taken place in the country during the recent years with the goal of unifying
the entire country’s protestant potential.

3. Unite around and target at a common idea people of different social

backgrounds, sex, age, and different interests.
One of the main functions of the brand is identification, i.e. it is necessary
that a product, service or phenomenon is not only unique and distinct but is also
identifiable and recognized as such. The perception of essential features and elements
of the phenomenon is essential for its understanding by the audience. Understanding
the subject or phenomenon means to name it mentally, categorize, generalize, and
define it amongst a particular class of phenomena. The perception of the phenomenon
is accompanied by the empirical experience of a person or society. Political events
taking place during the months of April and May could have been recognizable as
a revolution solely by combining with a certain empirical experience of the society
and by reproducing the elements of revolutions that had already taken place. Such
elements may include as follows:

1. Modern revolutions usually take place after elections (Sitnova 2011, 145), when
the discussion on the issue of legitimacy becomes a catalyst for social unification,
i.e. mobilization. That’s why such revolutions are called electoral. The revolution
in Armenia also took place after the former President Serzh Sargsyan was elected
as the Prime Minister by the National Assembly, despite the fact that it had been
prepared much earlier. The issue of the legitimacy of the newly elected Prime
Minister S. Sargsyan was raised by the opposition after 2008 and 2013 elections.
It is important, that in all the countries where revolutions have been implemented,
legitimacy, the main prerequisite of the government has been the targeted.

2. The non-violent nature of the revolution that took place in the Republic
of Armenia was in agreement with such names as Revolution of love and solidarity
given to it as the common identifiable element that united all the post-Soviet
revolutions. The first such example was the revolutions that took place in Baltic
countries in late 80s, which were only able to oppose the powerful USSR not through
violence but with mass force.

3. Peaceful disobedience actions such as live chains of people holding hands
seemingly spontaneous, consisting of mostly young people, that served as means
of expressing unity, blocking roads and hindering traffic. Among many such actions,
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one can refer to the live chain of 600 km in length organized in the summer of 1989
in Latvia, Lithuania, and Estonia, which was one of the first such experiments in
the USSR territory as week as the white circle in Moscow in 2012, which, unlike
the first precedent, had no results for various reasons.

4. Dominance of visual communications such as the use of caricatures, fictional
demotivators, photos, posters, and various visual installations is also typical of recent
visual revolutions, during which the Internet and modern media both local and
international, are filled with a variety of visual images that create stable coexistence
with those events and make them distinctive and recognizable. These visual posters
were usually depicting on groups of people of different ages, sex, occupations who
participated in disobedience activities. For example, one of the most memorable
photos of these days was the blocking of a street with baby strollers by mothers
or hindering the traffic by little children’s toys, bicycles, and cars. The images
of rallies or marches were being distributed, emphasizing the number of participants,
the crowded square photos taken from above with drones and the tricolor flag
floating over above the crowd were among the most impressive one.

5. The most important element of recognition was the involvement of youth in
all processes, as in Czechoslovakia, Ukraine, and in Armenia. The Czechoslovak
Revolution took place against the Communist Party’s single-party rule involving
both senior citizens and students. However, the student protest demonstration
of November 17, 1989 authorized by the authorities, was a prelude to the Velvet
Revolution. The demonstration ended with clashes with the police and mass
arrests. On November 20, Czechoslovakian students announced a strike. In fact,
the Armenian revolutionary actions also started with the active involvement
of students. Students of YSU and a number of other institutes expressed their loyalty
to N. Pashinyan’s protest of April 13, 2018 who arrived in Yerevan from Gyumri,
declared a strike and joined the disobedience.

The next issue of political brand-communications is to present the “velvet” revolution
as a continuation of a variety of protests taking place in the country during the
recent years, with the goal of unifying the entire country’s protesting potential.
This Armenian political disobedience that took place during the months of April
and May has been presented as a protest against the problems accumulated over the
last decade as a continuation and conclusion of previous unsuccessful movements
uniting and mobilizing its participants. During rallies and demonstrations, such
slogans as “We are the owners of our country”, “The policemen are ours”, etc. could
be heard most of which were inherited from previous movements (“I'm against”,
“Electric Yerevan”, movements of environmental nature).

This movement was initially different from all political actions and protests
taken place during he recent years in Armenia. There were no promises nor programs,
no numbers nor arguments, and not even political proposals. In essence, the common
idea uniting all the activists of the previous movements and the citizens in general,
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was one, i.e. the rebellion against the current authorities, their denial. This movement
was organized with clear account of some successful and unsuccessful protestant
movements of past years, however it was clear that people were coming out to the
streets not for the sake but against. The slogan “Make a step, deny Serzh” became
the main message that was perceived and welcomed by all the participants of the
revolutionary actions.

The actualization of the mythical image of the “Anti-hero” (antagonist)
is generally one of the basic technologies of image and brand communication,
if one wants to emphasize the specific, different qualities of the offer, there has to
be a comparison. In general, the image of the enemy is to some extent necessary
for any society for its formation, self-identification, and unification of its identity.
The myth of the struggle with the enemy is in the basis of national leadership from
the beginning, as there is no victory without the renaissance of the country, society.
The anti-hero or enemy can also be hidden, latent, anonymous. Enemies are, first
and foremost, a socio-psychological constitution because as such they can act as
individuals, political or other social groups, and countries. Enemies may even not
exist in reality (Melkonyan 2007, 129).

Usually, the technique of building the enemy’s image is somewhat different from
the construction of the challenges set to be overcome by the hero-savior in a myth.
During the Armenian “velvet revolution” these issues were not only noticed and
pointed out, but they were fully grounded by the guiltiness of the current authorities
at the time, moreover, they were individualized and personalized in the image of the
third president of Armenia and the acting prime-minister Serzh Sargsyan during
the protests. By denying him the whole failed system was being denied.

The myth of “Anti-hero” was skillfully combined with the myth of “Hero-
Savior” in the symbolic field of revolutionary branding. The myth of “Hero” is
especially important in times of extreme instability such as the existence of numerous
socio-economic problems, the distrust towards the existing authorities and the
government. Thus, the desire of a strong hero, i.e. a charismatic leader is developed.
Such leader is attributed to all the positive changes in society as well as the capabilities
and ways of implementing new ones. The myth of “Hero - Savior” attributes some
of the crucial characters to specific characters; the hero must be gifted with excellent
talent of a commander, with high morals, and other qualities. In the context
of the “velvet revolution” the following values became actual: truth, justice, freedom
from the dictator, tolerance, which consequently became the main symbols of the
“velvet” revolution.

According to this series of symbols, the symbolic persona was certainly Nikol
Pashinyan, the leader of the revolution, who was an important part of the revolution
brand along with his image strategy. The leader’s image was opposed to the image
of the authorities, creating a socio-psychological effect of a contrast as well as
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similarities with the symbols of revolution and struggle, for example, comparing
Pashinyan with Mahatma Gandhi, Nelson Mandela, Ernesto Che Guevara.

Based on its chronology, the movement began earlier than the civil disobedience.
On March 31, Pashinyan started “My Step”” campaign at Vardanants Square
in Gyumri. After walking through different cities in Armenia, he reached Yerevan
without a suit, wearing a soldier’s uniform and carrying a backpack. He left an
impression of someone who is tired of injustice, who had gone through a long way
both directly and indirectly, had been in different situations, faced difficulties, and
the applied symbolism was accessible and understandable to masses.

In general, the external imaging in the symbol is associated with its internal
ideological content, the image may be insignificant, schematic, etc., but it must
definitely be substantial and constantly emphasize that the appearance is the inner
essence (Melkonyan 2012, 37). From this point of view symbols implemented in
Pashinyan’s external image were very clear and readable, they were explicitly
interpreted, explained by the audience, and generated a corresponding response.
Pashinyan’s visual image should emphasize the complex past, maturity, and
experience. His beard solved these issues by adding age and masculinity and
meanwhile reminding the heroes of the Karabakh Movement. The military shirt
is the symbol of the army, safety, the beard is associated with fedayi image, which
later made a clear reference to the nation’s most beloved and admired hero Monte.
It is peculiar that Monte’s image as a symbol was reviewed and interpreted; he was
perceived not as a hero-symbol of the Artsakh war but of struggle and self-sacrifice.

In the myth of “Hero” often the magic tools help him in his mission, in this
case, during the civil rebellion, for Pashinyan such an attribute was his backpack
that has been with him (until now) during the most important events, such as
the failed negotiations with S. Sargsyan, marches, public speeches, etc. Even on
Facebook social network, Pashinyan’s backpack has a page which today has gathered
thousands of followers. Such a phenomenon is not new in political branding and
image making, it can be called a static attribute of the image, which itself becomes
so recognizable that only the visual representation of that attribute is enough for
the connection based on territorial affiliation combination to emerge and become
actual (eg. Churchill’s cigar, M. Thatcher’s purse, J. Saltan’s pipe, etc.). A role
of such attribute played the cap with “Dukhov” writing on it (which was immediately
popularized) !, which Pashinyan was wearing on the triumphant day after his
24-hour imprisonment.

Along with opposing the myths about the “Hero” and the “Antihero” for
the purpose of bringing together the protestant potential for revolutionary actions

1 The author of the brand writing “Dukhov” is the art director of Bet Construct, Ara Aslanyan, who
mentioned that “Dukhov” was the advertising conceptual basis for the Footbal World Cup, however in the
very beginning of the movement it was decided to grant “Dukhov” to the revolution.
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the dichotomy of “We - They” was also emphasized, which in essence is the basis
of managing of all modern colored revolutions. “We” are the representatives of the
national rebellion, “They” are the rest. In the case of the Armenian Revolution,
“They” included not only the representatives of the current authorities, but also
everyone who was not in the Republic square and were not openly supporting the
revolutionaries. The psychological analysis of the behavior of people in the center
of revolution allows to conclude that they had developed the psychological phenomena
called confluence. Confluence is a type of distortion of reality perception that
qualifies the perception of the absence of existing borders between the individual
and the surroundings, and by the individual’s perception himself and the outer
world become as one. Such unification takes place during rituals, and upon
the complete unification within a group the individual surprisingly feels the way
he or she is. It is the perception of the absence of borders that explains the existence
of exalted emotions and deep feelings. An individual in a confluence state demands
similarities and does not tolerate any differences, and if he or she notices them,
the response is agression.

The Armenian “velvet” revolution was accompanied by quite active digital
revolutionary actions on social networks, first of all on Facebook. On this Internet
platform, the idea of an illusionary majority was created, visual and verbal calls
were made, revolutionary slogans and posters were posted, which were changing
in line with the rapidly changing events.

Any other point of view became imperceptible and ignored, for which there
were several reasons: conformism, the psychological security of the majority, which
has been mentioned by S. Asch, E. Noelle-Neumann (1991), and others. Alternative
thinking was being mocked on causing aggression, and perceived as betrayal.
The perception of the world, as it often happens in transition and crisis stages, has
resulted in dichotomic perceptions, i.e. conflict between black and white, evil and
good. The myth “We - They” was modernized and started to spread awakening
and activating a number of myths within political communications, through which
an attempt was made to solve the third most important issue in terms of applying
symbolism in political branding: unification and consolidation of people of different
social backgrounds, gender, age, and having different interests around a unified idea.

In the context of the “velvet” revolution, the myth of the unification, i.e. “Unity”,
also became cruicial which is a type of a myth about identification. From the moment
that the social-economic crisis challenges the stability of the identification system
an individual immediately starts looking for support in identifying himself with
a group or an ethnos. Very often it is about unification with a referent group. One
of such examples is the Ukraininan crisis the solution of which the Ukraininsians
found in membership at the European Union. As for the Armenian velvet revolution,
the myth of the unification worked in favor of the internal unification under “We”.
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From the point of view of mythical perception of the world, the myth of the
“People’s Power” was also actualized, which also witnessed on what people know
and what they have been thinking an dreaming about. This resembles the cases
when the king in fairy tales decides to pay a visit to ordinary people, find out
what they want and then fight for those desires. The myth of the “People’s Will”
contains the secret of truthfulness which should be sought for and revealed. Thus,
Pashinyan almost in all of his speeches addressed to people directly, using such
expressions as “as people will decide, as people will say”. This can be viewed both
as an attempt to share the responsibility of the “velvet” revolution with the people,
and the completion of the image of the People’s Leader, that would later on become
the image of the prime minister elected by people.

The creation of the image of People’s Leader by itself implies such appeals,
by which he justifies his further steps, showing that he fulfills the expectations
of the people, understands its concerns, and shares the problems. By the way,
Mandela, Gandhi, and others have used the successful experience of addressing
people in the past. By referring to the people, he shows that he is ready to listen to
and to consider each and everyone’s opinion.

Within the activation process of the said myths a quite effective targeting
was being implemented, i.e. segmentation of various participating audiences.
The symbolism used during the revolutionary actions was clearly addressed to
different target audiences. In a geographical sense, the whole duration of the
revolution resembled a great journey in harmony with this slogan “Make a Step”;
it was not localized by any place, moreover, the revolution was walking through
Armenia, in its different regions, in the communities, streets of the country’s
capital city Yerevan and in a way was making the participation of those living
there inevitable.

On the other hand, the symbolic actions, slogans, chanting, rituals borrowed
both from the Armenian political history and revolutionary cultures of other
countries were clearly directed to the representatives of different groups of the
society by getting them involved and unified.

One of the examples it the football symbolism used during the revolution.
The sounds of clapping and chanting “Hu” of Iceland football fans, the noise
of the vuvuzelas brought up the spirit and were mostly directed to the youth. The
target audience of the “Honk if you're against Serzh” slogan was mainly aimed at
male drivers and for example, the audience of the nighttime noise made by saucepans
and scoops were women. Targeting was more vividly expressed through the songs
that became the symbolic tunes of the revolutionary branding, such as the Rock
Anthem of the revolution “My Step”, composed by Hayk Stver for Pashinyan’s lyrics,
Tata Simonyan’s “Hello Armenia!”, Arame’s “With Armenians”, Hrag’s “Dukhov”
were intended for different audiences and social groups.
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Communication between political subjects is considered successful if the
recipient perceives the information transmitted by the sender in the sense that
was meant by the sender. This communication takes place within a particular
political context, i.e. in certain interconnected symbols and their systems that
are endowed with a meaning. And in this regard, during the implementation
of political brand communication, we can clearly observe the complete dynamics
of the revolutionary brand, brand symbolism, and its stages, as follows: 1) realizing
the full picture of the revolution; 2) categorization, naming (nomination); 3) naming
and categorization of different symbols and individuals, i.e. structural elements;
4) interpretation (Asriyan 2017, 149).

First, certain political processes started that later were perceived as revolution
or revolutionary, since certain elements existing in revolutions of empirical experience
were identified, later it was named revolution as a recognized phenomenon, and at
the third stage those that implemented the revolution were recognized as leaders
with N. Pashinyan being perceived as prime minister by the society. Moreover,
the phenomena and actions unrelated to each other were unified under the same
context, that of the revolution, and any new political or civil action was being
labeled under “realities are changed in the country”. This was the fourth, i.e.
the interpretation stage of perception of the phenomenon. At this last stage, people
and experts have been searching for this or that event and their interpretation
of conscious actions perceived as revolution. The interpretation stage is a matter
of current interest and continues to date.

Thus, we can conclude that the success and desire of a velvet revolution as
a brand was conditioned by the following: 1) considering the psychological
peculiarities of perception of a person; 2) presenting the revolution as the only
opportunity for addressing the political problems in the country and pointing out
succeeded key messages; 3) conformity with the target audience’s desires, social
needs, expectations, and ideas about future; 4) effective and balanced communication
mechanisms with the target audience.
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ABSTRACT: The paper presents the results of an analysis of cultural-civilizational structure
of Ukrainian ethnic picture of world and the differentiation of the images of Poland and the
Poles. The main trends in Polish-Ukrainian relations, which arouse interest in the Ukrainian
media discourse, were distinguished. The author conducts a typology of main statements by
Ukrainian politicians, journalists and Internet users on the principle of adherence to various
kinds of civilizational values, highlighting the following behavioral patterns in the Ukrainian
ethno-cultural worldview: Tribalism, Turanism, Byzantinism and Latinism (Europeanism).

Problem zaproponowany w tytule niniejszego artykutu sformulowany jest dos¢
szeroko i zbyt ogdlnie jak na mozliwoéci wydawnicze czasopisma. Dlatego potrak-
tujemy go jako pewien szkic, w ktérym sprobujemy tylko go okresli¢, a jednoczesnie
wskazemy kierunki metodologiczne do jego ujecia antropocentrycznego, a $cislej
- funkcjonalno-pragmatycznego.

Zaczniemy od kwestii metodologicznych.

Metodologia funkcjonalnego pragmatyzmu, z ktdrej korzystamy, jest meto-
dologia stricte antropocentryczna, czyli ujmujaca $wiat jako obiekt ludzkiego do-
$wiadczenia i ludzkiej dziatalnoéci, przy czym termin ,ludzki” trzeba rozumiec
jednocze$nie w trzech aspektach: 1) jako zawierajacy w sobie cechy gatunkowe
czlowieka jako takiego, 2) jako zawierajacy w sobie cechy populacyjne (grupowe)
jakiej$ konkretnej wspdlnoty kulturowo-cywilizacyjnej oraz 3) jako przynalezny
konkretnej osobie i osobowosci. Nie da si¢ nie zauwazy¢, ze podejscie to wyklucza

1 Czes¢ 11 artykutu zostanie opublikowana w nastepnym numerze X/2 (2019) naszego czasopisma.
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jakgkolwiek hipostaze podmiotu. Podmiot do§wiadczenia i dzialalnosci to kon-
kretny czlowiek, ktory jednak jest zawsze przedstawicielem jakiejs wspdlnoty oraz
ludzkosci jako gatunku.

Metodologia funkcjonalno-pragmatyczna polega, po pierwsze, na ontologicz-
nym pojmowaniu przedmiotu i obiektu badania (w naszym przypadku - informacji
etnokulturowej i dyskursywnej) jako relacji z innymi przedmiotami i obiekta-
mi (czyli jako funkgji), po drugie, na uzaleznieniu owego przedmiotu (obiektu)
od podmiotu, ktéry go odbiera, pojmuje, my$li o nim, ma z nim do czynienia
(zarowno w sensie kauzalnym, jak teleologicznym), a po trzecie, na relatywizmie
epistemologicznym jako postawie, ograniczajacej wyniki badania mozliwosciami
i celami badacza. Wiedza naukowa przy takim podejsciu powinna by¢ wewnetrz-
nie spdjna, czyli ma mie¢ charakter koherencyjny. Poza tym prawdziwos¢ takiej
wiedzy polega nie na jej korespondencji z tzw. ,,rzeczywistoscig sama w sobie”
(obiektywnosci), lecz na jej mocy objasniajacej (efektywnosci) i uwarunkowaniach
spotecznych (konwencjonalnosci).

Przejdzmy do przedmiotu i obiektu badan.

Przedmiotem naszego badania jest wyrazany w dyskursie publicznym ostatnie-
go dziesieciolecia tzw. etniczny obraz §wiata wspolczesnych Ukraincdw, obiektem
za$ - specyfika postaci Polaka i Polski wykreowanych w owym obrazie $wiata.
Nie chodzi tutaj o oficjalng wizje stosunkéw polsko-ukrainskich, ktora uwidacznia
sie¢ w dokumentach obustronnych czy deklaracjach wtadz. Na ten temat nieraz pisano
zarébwno w Polsce, jak i na Ukrainie (Boratynski 2005; bopeBcbkmit 2007; Oleksiuk
2010; Yopna 2013; Rozbicka 2014; Tupalski 2014; Tapacenko 2018). Chodzi o wizje
tych stosunkéw wylaniajacg si¢ z wypowiedzi uczestnikéw dyskursu publicznego,
w tym (albo przede wszystkim) z wypowiedzi anonimowych jego uczestnikow
(w komentarzach na forum i w blogach internetowych) albo nieoficjalnych czy
poéloficjalnych wypowiedziach dzialaczy kultury, naukowcéw czy dziennikarzy.
Mowiac prosciej, wazne jest spojrzenie na problem ,,0d dotu”, od strony opinii
publicznej i ,ulicy”.

Jak juz mozna wstepnie wykoncypowac z powyzszych rozwazan metodologicz-
nych, zaréwno etniczny obraz $wiata, jak i postacie Polski i Polaka ze wzgledu na
antropocentryczne ujecie badawcze powinny mie¢ cechy jednoczesnie osobowo-
s$ciowe i populacyjne. Dlatego z gory powinni$my odrzuci¢ dwa skrajne postulaty:

(1) Kazdy Ukrainiec ma identyczny obraz $wiata (czyli ,,jednolity ukrainski
etniczny obraz $wiata”) oraz identycznie ujmuje w nim Polakéw i Polske.

(2) Kazdy Ukrainiec ma indywidualny obraz $wiata (czyli ,,personalny obraz
$wiata”) oraz zupelnie inaczej ujmuje w nim Polakéw i Polske (jako wersja skrajna
takiej postawy indywidualistycznej - kazdy Ukrainiec ma indywidualny obraz
$wiata oraz zupelnie inaczej ujmuje w nim kazdego cztowieka, a obrazu Polski nie
posiada w ogole, bo takiego bytu w jego obrazie §wiata nie ma).
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Pozytywne stwierdzenie, ktére nam pozostaje, powinno sie miesci¢ w zakresie
wyroznienia kilku czy kilkunastu postaw etnokulturowych w ramach umownie
calo$ciowego systemu informacyjnego, ktéry mozna okresli¢ jako ukrainski etniczny
obraz $wiata. Jego ukrainskos¢ (czyli calosciowos¢ systemowa pewnego typu) moze
by¢ ustalona tylko w przeciwienstwie do osciennych - przede wszystkim rosyjskiego
i polskiego. Przy czym musimy zdawac sobie sprawe z tego, ze w wyniku rozwoju
historycznego calosciowo$¢ ta jest wzgledna i przewiduje obecno$¢ dos$¢ obszernych
warstw przejsciowych - polsko-ukrainskich, ukrainsko-polskich, ukrainsko-ro-
syjskich i rosyjsko-ukrainskich. Nie zapominajmy réowniez o kulturowych wpty-
wach ze strony innych narodéw, z ktérymi przodkowie wspoétczesnych Ukraincow
w wigekszym czy mniejszym stopniu wspoltdzialtali, czyli wptywach stowackich, we-
gierskich, rumunskich, biatoruskich, litewskich, zydowskich, austriackich, niemiec-
kich, turecko-tatarskich, ordynskich czy bizantyjskich. Uwzglednienie tego aspektu
W sposdb usystematyzowany stanie si¢ mozliwe, jesli sprobujemy wykroczy¢ poza
waskie i do$¢ enigmatyczne w samej istocie swojej poszczegolne etniczne obrazy
swiata (ktore same z siebie sg zbiorami zr6znicowanych podsysteméw kulturowych
wzietych w ich dynamice historycznej) i wejdziemy na poziom typdéw kulturowo-
-cywilizacyjnych (albo tzw. typéw cywilizacji w ujeciu historiozoféw (Koneczny
1935; Toynbee 1991; Huntington 1997; Copoxun 2000; Kossecki 2003; Piotrowski
2003). Analizie niektorych z tych koncepcji poswiecono osobng ksiazke (Leszczak
2014a). Natomiast kolejne dwie zwarte pozycje dotyczyly analizy dyskursywno-
-konceptualnej tzw. rosyjskiego i polskiego etnicznego obrazu swiata (Leszczak
2014b; 2017). W duzym skroécie idea opisu poszczegdlnego etnicznego obrazu $wiata
polega na tym, Ze w ramach tejze wspolnoty etnicznej moga wspolwystepowac
rézne kulturowo-cywilizacyjne systemy organizacji zycia spolecznego, ktore z jed-
nej strony pozostaly dzisiejszym czlonkom tej wspdlnoty etnicznej w spadku jako
zapozyczenia od innych wspolnot po historycznych zetknieciach cywilizacyjnych
i kulturowych, a z drugiej s3 wynikiem najrozniejszych proceséw hybrydyzacji
i miksowania, przyswajania czy transformowania owych zapozyczen. Jesli chodzi
o Stowian, to gléwnymi kulturowo-cywilizacyjnymi systemami, ktérych przeja-
wy mozna u nich odnalez¢, sg dwa systemy chtoniczne - stowiansko-poganski
trybalizm (naturalizm) oraz nomadyczny turanizm (typ militarny), dwa
systemy tradycjonalistyczno-hierarchiczne - teokracja (w wersji zydowskiej)
i bizantynizm (feudalny badz industrialny) oraz dwa systemy nowoczesne
(oba - in statu nascendi) - europeizm liberalno-demokratyczny (,,latynizm”)
i konsumpcjonizm (system komercyjno-liberalny, ,,amerykanizm?”). Istota
trybalizmu to dominacja intuicyjnego zbiorowego myslenia mitologicznego nad
indywidualnym i racjonalnym, przewaga emocji i witalnosci nad formalizmem
i instytucjonalizmem. W turanizmie wyrazisty jest kult sity i dynamizm spoteczny,
militarny tryb zycia i do$¢ czesty kult wodza. W bizantynizmie z kolei wazna staje
sie formalno-instytucjonalna organizacja spotecznego zycia wraz z metafizyka
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i wyrazng hierarchig spoleczna. W europeizmie za$ na plan pierwszy wychodza
godno$¢ i prawa czlowieka, postawa obywatelska, opinia publiczna, racjonalizm
i warto$ci demokratyczne. Pozostale systemy sg raczej fakultatywne na interesu-
jacym nas etnokulturowym obszarze.

Glowna idea referowanych prac polega na tym, ze zaréwno polski, jak
i rosyjski etniczny obraz swiata zawiera w sobie elementy wszystkich wymienionych
tutaj systemow kulturowo-cywilizacyjnych w réznych konfiguracjach. Rola tej czy
innej skladowej jest uzalezniona od stopnia rozpowszechnienia i zakorzenienia
we wspoélnocie i wpltywu na inne skladowe. Twierdzimy m.in., ze dominujacym
systemem u Rosjan jest turanizm, za$§ subdominantami sg trybalizm (w nizinach
spofecznych), a takze bizantynizm etatystyczny i system teokratyczny (w srodowisku
wladz i inteligencji). U Polakéw natomiast dominuje bizantynizm elitarny w wersji
feudalnej (korporacjonizm), a subdominantami sg latynizm, turanizm (sarma-
tyzm) wsrod elit i w klasie $redniej oraz quasi-trybalizm w nizinach (zwlaszcza na
wsi). Typ teokratyczny u Polakow petni funkcje subordynanty gtéwnie wsrod elit
narodowych i klerykalnych. W obu spoteczenstwach konsumpcjonizm dopiero
wchodzi w zycie — gléwnie w duzych miastach i w srodowisku mlodziezowym.

Juz samo to $wiadczy o dos¢ skomplikowanej strukturze kulturowo-cywiliza-
cyjnej zaréwno rosyjskiego, jak polskiego spoteczenstwa. Sa w nich grupy o réznej
proweniencji kulturowo-cywilizacyjnej, dos¢ czesto — mieszanki cywilizacyjne.
Dlatego méwienie o postaci Polaka czy Rosjanina (jako takiego) czy Polski lub Rosji
(jako calosci) w tym czy innym obrazie $wiata z gory jest skazane na niepowodzenie,
gdyz ani nie ma takiego Polaka czy tez Rosjanina, ani Polska i Rosja jako kraje czy
spoleczenstwa nie stanowia jakiegos jednolitego systemu kulturowo-cywilizacyjnego.
Kazda taka proba zawsze bedzie si¢ konczyta kreowaniem mitu etnokulturowego.

Wszystko, co bylo wyzej powiedziane o Polakach i Rosjanach, w petni odnosi
sie do Ukraincéw. Do Ukraincow nawet w jeszcze wiekszym stopniu, gdyz nie
majg oni za sobg tylu stuleci panstwowosci co Rosjanie czy Polacy. Wszystkie proby
stworzenia Ukrainy jako kraju i panstwa zawsze konczyly sie kolejnym rozpadem,
rozbiorem i okupacja. Brak za$ tradycji panstwowej lub kultury elitarnej to brak
szacunku dla formalizmu prawnego czy etycznego. Nawet w sensie jezykowym
Ukraincy s3 odmienni od Polakéw czy Rosjan. Okoto 40% obywateli Ukrainy nie
wlada swobodnie jezykiem ukrainskim, postugujac si¢ na co dzien rosyjskim, przy
czym, nie s3 to Rosjanie mieszkajacy na Ukrainie (17% ludnosci) ani rosyjskojezyczni
ludzie radzieccy (ktérzy stanowig wiekszo$¢ wspolnoty etnicznej zamieszkujacej
tereny separatystycznych samozwanczych republik Donieckiej i Luganskiej), lecz
ludzie, ktdrzy jak najbardziej utozsamiaja si¢ z Ukraing jako krajem i panstwem,
a w znacznym stopniu réwniez jako z typem mentalnym, zdecydowanie odmien-
nym od rosyjskiego. Bardziej szczegdétowo o sytuacji jezykowej w Ukrainie pisze
Kosciodtek (2012).
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Pamietajmy réwniez, ze w sensie religijnym wigkszos$¢ wierzacych Ukraincow
to chrzescijanie podzieleni miedzy czterema konfesjami - trzema prawostawny-
mi (moskiewska, kijowska i autokefaliczng) oraz jedng unickg (greckokatolicka),
co w sytuacji braku innego trwatego czynnika odgérnego, ktdry scalatby owg
wspolnote etniczng, réwniez nie sprzyja jednolitosci kulturowo-cywilizacyjne;.
Dominacja w kulturowo-cywilizacyjnej strukturze spoleczenstwa ukrainskiego try-
balizmu (w wersji tradycyjnej wspolnoty lokalnej) wraz z brakiem kultury instytutu
panstwowosci narodowej stwarza bardzo dogodne warunki dla réznego rodzaju
ruchow oddolnych, synergetycznych. Sprzyja temu zaréwno gltéwna ukrainska
subdominanta cywilizacyjna - turanizm (w wersji nomadycznej kultury kozackiej),
jak i specyficzny trybalistyczny odcien ukrainskiego bizantynizmu - kultura oli-
garchii ekonomicznej. Stad i potezna korupcja na gorze, i liczne ,,majdany” na dole.

Profilowanie kulturowo-cywilizacyjne ma bezposrednie przelozenie na roz-
patrywany tutaj problem etnokulturowej wizji stosunkéw polsko-ukrainskich.
Dla Ukrainy z jej dominacja trybalistycznego (oddolnego, ,ludowego”) systemu
kulturowo-cywilizacyjnego argumenty naukowo-historyczne sg nieporéwnywalnie
stabsze niz ideologiczne lub emocjonalne, zwlaszcza na tle wydarzen ostatnich
trzech lat, gdy do dos¢ waskiego, badz co badz, grona narodowcow dofaczyla rzesza
neofitow ze wschodniej Ukrainy, ktérzy nagle uswiadomili sobie swojg ukrainskos¢
panstwowa (w duzym stopniu ,,dzigki” polityce Federacji Rosyjskiej). Wydarzenia
na Majdanie na przetomie 2013 i 2014 r. byly skierowane, po pierwsze, przeciwko
prorosyjskim wladzom Janukowycza (w znacznym stopniu opartym na czynni-
ku kryminalnym) oraz, po drugie, mialy na celu wejscie Ukrainy do UE. Wazng
role w konfrontacji sitowej odegrali przy tym stricte turanistyczni pod wzgledem
kulturowo-cywilizacyjnym bojéwkarze tzw. Prawego Sektora wystepujacego pod
hastami UPA ,,Cnasa Yxpaini - Ieposam cnasa!” oraz czerwono-czarnymi kolo-
rami. W tym wlasnie momencie idea Majdanu istotnie podzielita spoleczenstwo
na proeuropejska wiekszo$¢ oraz prorosyjska i jednoczesnie proradziecka mniej-
szo$¢. W sensie semiotycznym to oznaczalo jedno: albo jestes za Europg, Ukraing
i przeciwko Janukowyczowi i Putinowi, a zatem czerwono-czarne kolory i hasto
Ieposm cnasa! to rdwniez twoje kolory i twoje haslo, albo jestes wrogiem Ukrainy
i Europy i jestes za Putinem i Rosjg. Taka jest prosta logika trybalizmu. Ogromna
wiekszos¢ Ukraincéw do dzisiaj nie zdaje sobie sprawy, ze sa to hasta i kolory UPA,
ale nawet ci, ktorzy to wiedzg, nie przywiazuja do tego Zadnej wagi. Bandera i Szu-
chewycz, tak samo jak OUN czy UPA, dla przytlaczajacej wiekszosci Ukraincow
trybalistycznych czy bizantynskich (zwlaszcza spoza Galicji i Wolynia) to czysta
etnograficzna egzotyka Ukrainy Zachodniej i gleboka zamierzchta przeszlosc.
Jak pisze jeden z internautéw: ,,Przed latami 90. na % terytorium Ukrainy Bandera
byl postacig z bajek”. Wiedza o OUN i UPA wcigz jest mniejsza niz o Kozakach
zaporoskich, ktérzy pod tym wzgledem wygladaja bardziej swojsko i wspdlczesnie.
Nikogo wlasciwie nie razi powigzanie z banderowcami, gdyz nikt, poza waskim
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gronem zwolennikow partii Swoboda i Prawy Sektor, nie czuje takiej wiezi — ani
ideowej, ani politycznej, ani nawet emocjonalnej. Przypomnimy, Ze obie wymie-
nione partie nacjonalistyczne nie otrzymaly poparcia na ostatnich wyborach i sg
poza parlamentem. Jednakze dla wielu Ukraincéw dalekich od ideologii nacjo-
nalistycznej w stowach ,,Bandera”, ,banderowiec”, ,OUN”, ,,UPA” tkwi do$¢ silny
potencjal symboliczno-mitologiczny. Nie ma on nic wspolnego z realnym Banderg
i realnymi OUN i UPA. Staly si¢ one po prostu symbolami Majdanu (tzw. rewolucji
godnosci), wspdlczesnej ukrainskosci panstwowej i sprzeciwu Putinowi i Rosji.
Dlatego tez zwalczanie koloréw czerwono-czarnych czy haset UPA, tak samo jak
zwalczanie ideologii banderowskiej czy rozliczanie zbrodni UPA przez Polakéw
i polskie panstwo, catkowicie mija si¢ z oczekiwaniami wspotczesnych Ukrain-
cow, zwlaszcza wschodnich, dla ktorych to sg tylko znaki — symbole i stowa, a nie
realni ludzie i realne czyny. Symbole te w §$wiadomosci przecigtnego Ukrainca
nie majg nic wspolnego ze zbrodniami, czystkami etnicznymi, zabijaniem ludzi.
To sa symbole niezaleznej od Rosji terazniejszosci i przyszlosci Ukrainy, a nie
nacjonalistycznej przeszlosci, jak odbierajg to Polacy. Sa potrzebne przede wszystkim
zolnierzom walczgcym z separatystami w Donbasie oraz wspierajacej ich ludnosci.
Do$¢ czesto Ukraincy okazujg sie zaskoczeni pytaniami Polakéw na temat tych
symboli, gdyz nie kojarzg ich z jakgkolwiek antypolskoscig. Dlatego tez rozdmu-
chany przez media skandal z ukrainskimi studentami, ktorzy zrobili sobie zdjecie
z flagg czarno-czerwong, jest zwyklym nieporozumieniem semiotycznym. To, co
dla wiekszosci Polakow jest ,,flaga UPA”, dla wigkszosci Ukraincow (nawet tych
z kartg Polaka) jest ,,flagag Majdanu” lub ,,flagg walki z separatystami w Donbasie”.
Studenci nie mieli pojecia, za co muszg przepraszaé. Charakterystyczne natomiast
byly wpisy na polskich forach internetowych:

(1) To sa synowie ludzi ktérzy mordowali polska ludnosé. Po co tu sie pchaja.

(2) Jedyne co bedzie stuszne w tej sytuacji, to odesta¢ tych ludzi tam, skad przyszli.

(3) Niech sobie wywieszaja swoja flage np. w Doniecku, albo Lugansku. Tam im miej-
scowi wytlumaczg, co o tym mysla.

Odpowiedzie¢ na proste pytanie: ,,po co tu si¢ pchaja” mozna réwniez prosto:
po to, po co Polacy ,,pchajg sie” do Niemiec i Wielkiej Brytanii. O wiele zasad-
niejsze bytoby pytanie nie po co, tylko dlaczego — bo wyludnione polskie uczelnie
po kilku latach nizu demograficznego i masowej emigracji Polakow na Zachod
entuzjastycznie zapraszaja mtodych Ukraincéw, stwarzajac im bardzo dobre wa-
runki do nauczania. W przeciwnym razie trzeba byloby zamyka¢ cale wydzialy
i kierunki oraz zwalnia¢ wyktadowcéw. W ciagu ostatnich 10 lat liczba studentéw
z Ukrainy w polskich uczelniach wzrosta ponad dziesigciokrotnie i stanowi okoto
20 tys., z czego nie wiecej niz 13% wykazuje pochodzenie polskie (zob. Gomét-
ka 2016). Zreszta to samo dotyczy setek tysiecy ukrainskich robotnikéw masowo
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scigganych do kraju przez liczne biura zatrudnienia. Jest to tania sila robocza,
pracowita i postuszna, nieubiegajaca si¢ o swoje prawa, ktéra wypelnia duze luki
w wielu branzach gospodarki polskiej. Dos¢ czesto w tym dyskursie tradycyjne
stosunki Polakow i Ukraincéw sg pozycjonowane jako stosunki pana wobec chama.
Pod wiadomoscig zatytulowang ,Waszczykowski: Rozpatrujemy Ukraine jako
partnera” znajdujemy cietg riposte — ,,A wczesniej rozpatrywali jako partnerke”.
Najczestszym argumentem krytycznym pod adresem Polakéw i Polski w tym
dyskursie jest: ,Polacy chcg ujarzmi¢ Ukraincéw”. Bardzo interesujgcy pod tym
wzgledem jest taka oto jezykowa sytuacja. W jezyku Ukrainskim slowo ,,pan”
jest zaréwno historyzmem, egzotyzmem, jak i neologizmem. Jak to jest mozliwe?
W dyskursie pozagalicyjskim stowo to jest uzywane albo jako historycyzm
(w narracji historycznej o przedradzieckiej rzeczywistosci), albo jako egzo-
tyzm o znaczeniu ‘Polak’. Zreszta w takim znaczeniu jest ono uzywane réwniez
w Galicji. Niemniej jednak w ostatnich latach pod wptywem galicyjskiej inteligencji
i politykow rzeczownik ,pan” zaczyna by¢ wykorzystywany w oficjalnym i tzw.
kulturalnym dyskursie jako zwrot grzecznosciowy. W takim uzyciu to stowo nosi
jednak znamiona neologizmu. Nas interesuje stowo ,,pan”, ktdre jest uzywane dla
okreslenia Polaka. Lata radzieckiej ideologizacji przeksztalcily to stowo w obelge.
Jest synonimem stow ,,gnebiciel”, ,wyzyskiwacz”, ,krwiopijca”. Zatem nierzadko
w opisach Ukraincéw - chlopéw i robotnikow, wracajacych z Polski, mozna wyczué
wlasnie taki odcien stowa ,,pan”, gdy jest ono uzywane jako synonim stowa ,,Polak”.
I jest to typowa kulturowo-cywilizacyjna postawa trybalistyczna.

Trybalizm ,wiejski” i turanizm ,,kozacki” to nie jedyne sktadniki etnicznego
obrazu $wiata Ukraincéw. Kolejnym takim skladnikiem jest europeizm (,laty-
nizm”). W odrdznieniu od Rosji, gdzie cecha ta jest zupelnie marginalna, na Ukra-
inie ten typ organizacji spotecznej odgrywa dos¢ istotng role. Bardzo interesujace
jest obserwowanie historii rozwoju nastrojow prozachodnich (proeuropejskich)
w Ukrainie. Najpierw ku Zachodowi cigzyly tylko ziemie Rusi Halickiej, pozniej
ta granica przesunela si¢ nad Dniepr, dzielac Ukraine na Prawobrzezng i Lewobrzez-
ng, jeszcze pozniej — na tereny pomiedzy prozachodnig UNR a prowschodnig USRR.
Granica ta w sensie mentalnym i kulturowym przetrwata az do czaséw powstania
pierwszego jednolitego i samodzielnego w sensie prawnym panstwa ukrainskiego
w 1991 r. Przetom nastapil dopiero po wydarzeniach 2014 r., gdy wiekszo$¢ tzw.
Ukrainy Wschodniej wypowiedziala si¢ za pozostaniem w skladzie Ukrainy, kto-
rej wladze otwarcie oglosily swoje preferencje europejskie. Warto przypomnie¢,
ze tereny tzw. republik samozwanczych to tylko 22% calego terytorium tych ob-
wodoéw (i 1% terytorium Ukrainy). Bardzo reprezentatywne jest to, iz najbardziej
radykalne nastroje antyrosyjskie (skierowane przeciwko wtadzom FR) panuja nie
na Ukrainie Zachodniej, lecz wlasnie w Charkowie, Dnieprze, Zaporozu, Sumach,
etc., gdzie wiekszo$¢ mieszkancéw nie mowi po ukrainsku.
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Zatem, analizujgc ukrainski dyskurs publiczny, musimy bra¢ pod uwage nie
tylko wypowiedzi ukrainskojezyczne, lecz takze rosyjskojezyczne. Bardzo dziwnie
(przynajmniej dla Polakéw) czasem brzmia wypowiedzi wybitnie antyrosyjskie
w bardzo dobrym jezyku rosyjskim, ktorych autorami (jak wynika z kontekstu) sa
rosyjskojezyczni mieszkancy Ukrainy Wschodniej. Interpretacje takich wpiséw na
forach internetowych powinny uwzglednia¢ semantyke stéw ,,Poccus’, ,,pycckne”,
»pycckmit’, ,Pamka” jako znakéw jednoznacznie politycznych, a nie etnicznych.
Oznaczajg one wladze Rosji i tych, ktdrzy te wladze popierajg. Na pewno nie ma
w nich agresji wymierzonej stricte w Rosjan jako etnos czy w rosyjski jezyk i kul-
ture (co jest raczej dos¢ charakterystyczne np. dla narodowcéw polskich). Jest to
po prostu niemozliwe, gdyz jezyk rosyjski i, co za tym idzie, znaczna cze$¢ kultu-
ry rosyjskojezycznej na przewazajacej czesci Ukrainy (moze z wyjatkiem Galicji)
sg postrzegane jako ,,swoje”.

Europeizm ukrainski ma charakter raczej trybalistyczny (,ludowy”) lub try-
balistyczno-turanski (,,radykalno-rewolucyjny”). Stad wigkszo$¢ nieporozumien
dyskursywnych pomiedzy polska i ukrainska inteligencja. Kiedy Polak méwi ,,Pol-
ska”, ,Polacy”, ma na mysli panstwo i uklad korporacyjny z calg jego otoczka
tradycyjng — krélami, szlachta, Kosciolem i wysoka kulturg elitarng. Kiedy Ukra-
iniec mowi ,,Ukraina”, ,,Ukraincy”, ma na mysli albo kraj jako przestrzen wraz
z ludnoscia (glownie wiejska) oraz jej tradycja folklorystyczng, albo wspdlczesne
problemy polityczno-bytowe bez jakiegokolwiek zwigzku z przesztoscig. Mowiac
»przesztos¢”, ,historia”, ,,dzieje”, Polak odwoluje si¢ albo do swietnosci panowa-
nia Rzeczypospolitej, albo do wzniostej martyrologii narodowej. Kiedy Ukrainiec
moéwi to samo, czuje albo upokorzenie niewolnictwa, albo uniesienie rebelianta,
ktory wreszcie zrzucil kajdany i dat odsiecz swemu gnebicielowi. Zatem kazda
proba polsko-ukrainskiego dialogu narodowo-historycznego jest z gory skazana
na niepowodzenie.

Moéwiac o stosunku réznych grup Ukraincéw do Polakéw i Polski, musimy
jednak mie¢ na wzgledzie, ze ropztrywanie tego tematu nie moze si¢ obej$¢ bez
Rosjan i Rosji, gdyz wiekszo$¢ kwestii polsko-ukrainskich przez wielu Ukraincéw
jest rozstrzygana wylacznie przez pryzmat ich stosunku do Rosji. Bardzo rzadko
Polacy s3 pod tym wzgledem ,,obiektem autonomicznym”. Powodem jest dosy¢
ograniczona wiedza spoleczenstwa ukrainskiego na temat Polski. Wszelkie pro-
by ustosunkowania sie wiekszosci uczestnikow dyskursu publicznego do Polski
i Polakéw wezesniej czy pozniej ocierajg si¢ o ich stosunek do Rosji. I nie ma tutaj
jakiej$ jednoznacznej tendencji. Mozna, bedac Ukraincem, lubi¢ Rosje i nienawidzi¢
ukrainskiego nacjonalizmu, mozna za$ nienawidzi¢ Rosje z powodu bycia ukrain-
skim nacjonalistg. W obu przypadkach te okolicznosci mogg stanowi¢ podstawe do
zajmowania pozycji polonofilskich i popierania Polski jako sojusznika przeciwko
Rosji lub przeciwko ukrainskiemu nacjonalizmowi. Jednakze dokladnie te same
warunki mogg wywolywac¢ reakcje polonofobiczne: w tym przypadku Polska zostaje
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przedstawiona jako byly lub potencjalny agresor (wspdlnie z Rosja) albo jako taki
sam zdrajca slowianskosci i wrdg chrzescijanstwa (w domysle — prawostawia) co
ukrainscy nacjonalisci (zwlaszcza jesli chodzi o galicyjskich unitow).

Podsumowujac rozwazania na temat kulturowo-cywilizacyjnej struktury obrazu
$wiata, mozna stwierdzi¢, iz poprawniej byloby mowi¢ o wielosci typow ukrain-
skiego etnicznego obrazu $wiata. A co za tym idzie — o zréznicowaniu réwniez
w kazdym z nich postaci Polaka i Polski.

Trybalista ukrainski raczej bedzie traktowal Polakéw i Polske jako zrodto
dochodu i szanse¢ na realizacje swoich potrzeb witalnych. Stosunek do Polakéw
bedzie si¢ rdznit w zaleznosci od realizacji tych potrzeb albo od poczucia wlasnego
bezpieczenstwa. Ta cze$¢ Ukraincow proweniencji trybalistycznej, ktéra ma do
czynienia z Polska (a przed 2014 r. tylko okoto 16% Ukraincéw odwiedzito Polske
w roznych celach, gléwnie zarobkowych), odnosi sie do Polakéw w zaleznosci od
tego, czy jego wyprawa byla pozyteczna i pomyslna, czy wrecz przeciwnie. Z Pola-
kami za$ na terenie Ukrainy mieli mozliwo$¢ obcowa¢ gtéwnie mieszkancy Galicji.
Wigzalo sie to gtéwnie doswiadczeniem handlowym. Réwniez w tym przypadku
stosunki s3 mocno uzaleznione od powodzenia transakcji. Zagadnienia wyzszego
rzedu - miedzykulturowe, miedzyetniczne czy miedzypanstwowe ukrainskiego
trybalisty raczej nie interesuja. Jest on do$¢ daleki od polityki, spraw panstwowych
czy kulturalnych.

Turanista ukrainski (,,kozak”) moze widzie¢ w Polaku albo bratanka w walce
ze wschodnim sgsiadem, albo pana-najezdzce zagrazajacego jego egzystenciji, kto-
remu trzeba stawia¢ opdr. Generalnie mozna stwierdzi¢, ze turanizm ukrainski ma
z reguly charakter lokalno-obronny, nieekspansywny. Wigze sie to wlasnie z tym,
ze jest on zdominowany trybalizmem (przywigzaniem do rodzimej wsi), a takze
z tym, ze w Ukrainie nie zdazyl rozwing¢ si¢ wlasny bizantynizm (idea panstwo-
wa). Ukraincy, ktorzy przyswoili sobie kozacki typ myslenia i zachowania, maja
w stosunku do Polski i Polakéw do$¢ mieszane uczucia. Wszystko zalezy od tego,
jaka jest obecna sytuacja miedzykulturowa. Aktualnie wiekszos¢ osob tego typu
kulturowo-cywilizacyjnego jest uwiklana w konflikt z Rosjg i doniecko-tuganskimi
separatystami, zatem uwazaja Polakow za swoich naturalnych sprzymierzencow.
Tylko nieznaczna ich cze$¢ uwiklata sie w medialng ,,wojne” z polska opinig pu-
bliczng w zwigzku z upamietnieniem tzw. rzezi wolynskiej.

Ukrainski bizantynista (oligarcha lub panstwowiec) dzisiaj patrzy na Polske
raczej jako na partnera, ktérego mozna i trzeba wykorzysta¢ w swoich celach po-
lityczno-ekonomicznych, ale ktérego warto si¢ obawia¢ ze wzgledu na jego nie-
pewnos¢ i egocentryzm. Warto wzigé pod uwage, ze bizantynizm to jedyny typ
kulturowo-cywilizacyjny, w ramach ktérego mysli si¢ w kategoriach historycznych
i metafizycznych. Bizantynisci rzadko widza za bytami uogélnionymi pojedyn-
cze osoby i operuja najczesciej kategoriami interesu narodowego czy panstwowe-
go. Zatem wsrod ukrainskich bizantynistow wiekszos¢ stanowig ci, dla ktérych
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przeszlos¢ i wzgledy narodowo-panstwowe sg wazniejsze niz prawa i dobro po-
szczeg6lnych ludzi czy ich przyziemne interesy. Wsrdd nich znajdziemy niemato
0s6b z mocnym resentymentem wobec Polakow i Polski. W tej grupie nie brak tych,
ktérzy kreujg ideg¢ Ukrainy na podstawie historycznego przeciwdziatania trady-
cyjnym rozbiorcom - Polski i Rosji. Poza juz wymienionymi ludowo-narodowymi
argumentami turanskimi padajg argumenty stricte etatystyczne — udaremnienie
prob powstania panstwa ukrainskiego po I wojnie $wiatowej przez Polske (ZUNR)
oraz Rosje bolszewicka (UNR). Symbolami upanstwowienia dla wielu z nich sg ci
dziatacze ukrainskiej historii, ktorzy w Polsce i Rosji w sposéb naturalny sg po-
strzegani jako wrogowie i zdrajcy - Bogdan Chmielnicki, Iwan Mazepa, Symon
Petlura, Eugen Konowalec i Stepan Bandera. Sg jednak rowniez tacy, ktorzy my-
$la w bardziej wspolczesnych kategoriach, uwazajac Polske za gtéwnego partnera
w przeciwdziataniu Rosji i w realizacji dazen Ukrainy na Zachdd. Warto pamietaé
réwniez o tym, ze ukrainski panstwowiec i narodowiec z zasady powinien by¢
antyrosyjski, gdyz jedyne realne zagrozenie dla idei Ukrainy jako samodzielnego
bytu metafizycznego wychodzi od koncepcji ,,rosyjskiego swiata”, ktorego czescia
organiczng ma by¢ Ukraina. Pod tym wzgledem wiasnie w tym typie kulturowo-
-cywilizacyjnym polskie spoleczenistwo moze dostrzega¢ mozliwos¢ partnerstwa,
ktére bedzie raczej ,,maltzenstwem z rozsadku” niz ,,z mitosci”.

Z kolei ukrainski latynista (typ europejski) widzi w Polakach przedstawicieli
Zachodu, Europejczykow, a w Polsce — przede wszystkim kraj liberalno-demokra-
tyczny. Do$¢ czegsto jest to wizja idealizujgca Polakow jako ludzi i jako spoleczenstwo.
Jednakze stopniowo, poznajac kraj lepiej, latynista ukrainski zaczyna odchodzi¢ od
obrazu Polski jako wzorca do nasladowania w ruchu na Zachdd. Istotnie wplywa
na to polityka historyczna ostatnich lat takich ugrupowan jak PiS.

Jesli za$ chodzi o ukrainskiego konsumpcjoniste, to jego interesy znajdujg sie
daleko poza granicami Polski i, podejrzewamy, ze Ukraincy, ktorzy reprezentujg
to kulturowo-cywilizacyjne podejscie raczej sie Polskg nie interesuja, wrecz jej
nie zauwazaja. Obiektem ich zainteresowania jest Ameryka Pétnocna oraz Euro-
pa Zachodnia. Polska dla nich to taki sam zacofany kraj jak Bulgaria, Rumunia,
Wegry czy Litwa. Taka postawa najbardziej charakterystyczna jest dla mtodziezy
studenckiej w Ukrainie Wschodniej i Srodkowe;j.

Sa to tylko gtéwne typy ukrainskiego etnicznego obrazu swiata. Istnieja row-
niez liczne mieszanki kulturowo-cywilizacyjne i odpowiednie postawy mentalne
wymagajace szczegotowej obserwacji i analizy.

Obserwujac wspolczesny ukrainski dyskurs medialny, fatwo zauwazy¢, ze krag
»polskich” kwestii, ktore w sieciach spolecznych i na portalach informacyjnych budza
jakiekolwiek zainteresowanie internautdw, jest dos¢ waski — ,Wolyn” i zwigzana
z nim ,historyczna polityka PiS” (m.in. wypowiedzi dwczesnego Ministra Spraw
Zagranicznych W. Waszczykowskiego i uchwaly Sejmu i Senatu), ,,Smolensk” (gtow-
nie w wersji A. Macierewicza i zwolennikéw teorii zamachu) i ,ukrainscy emigranci
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zarobkowi w Polsce” (raczej jako riposta lub uboczny watek wezesniejszych tematow).
Wigkszo$¢ wypowiedzi na te tematy politykow, dziennikarzy i dziataczy kultury
noszg charakter dos¢ powsciagliwy (czasem zdystansowany, czasem ewidentnie
politycznie poprawny, czasem ironicznie poblazliwy), wypowiedzi zas szeregowych
internautdw sg raczej mocno emocjonalne i o wiele bardziej radykalne i réznorodne.
Cze$¢ z nich ma znamiona wyraznego resentymentu, cze$¢ jest wymierzona
w dzisiejszg polska wladze, jeszcze inna cze$¢ cechuje si¢ jednoznaczng przychyl-
noscig do Polakow, a niektore sg krytyczne wobec wszelkiego rodzaju rozliczen
i polityki historyczno-narodowej jako takiej. Kazdy inny temat (poza wymieniony-
mi wyzej) poruszany przez dziennikarzy i wymagajacy jakiej$ dodatkowej wiedzy
o historii lub wspolczesnosci Polski pozostaje w ukrainskim dyskursie medialnym
raczej bez echa (bez komentarzy). Swiadczy to o dwoch typowych cechach etnicz-
nego obrazu $wiata Ukraincédw - braku szerszego zainteresowania przeszloscig
(i wynikajacym z tego skupieniu si¢ na terazniejszosci) i braku powszechnej wie-
dzy o Polsce i Polakach (wszedzie poza trzema-czterema obwodami na Ukrainie
Zachodniej). Jak trafnie zauwazyl ukrainski politolog Eugeniusz Magda: ,,musimy
uznad, iz zdanie, ze znamy si¢ z Polakami bardzo dobrze, jest do$¢ odlegte od rze-
czywistoéci”2. Prawdopodobnie Polacy o Ukraificach i Ukrainie wiedza jeszcze
mniej. Sytuacje ratuje wymieniane juz niejednokrotnie ukrainskie trybalistyczne
nastawienie na witalnos¢, terazniejszo$¢ i emocje oraz latynistyczno-bizantynskie
nastawienie na Zachod. Zatem nie powinno dziwi¢, ze brak glebszej wiedzy o Polsce
i Polskach jest dla Ukraincow czynnikiem raczej pozytywnym niz negatywnym.
J. Konieczna-Satamatin pisze:

W przeprowadzonym w Ukrainie we wrzesniu 2015 r. badaniu opinii publicznej Polska
byta krajem, do ktdrego sympatie wyrazano najczesciej sposrod kilkunastu krajow
o ktoére pytano w ankiecie (15% okreslifo swoje uczucia jako ,,bardzo cieple’, a kolejne
43% - jako ,cieple” (2016).

Bardziej szczegdtowy oglad dyskursu medialnego, ktérego dokonujemy w nastepnym
artykule, pomoze konkretyzowac te wnioski i przedstawi¢ ré6znorodno$¢ wizji Polaka
i Polski w ukrainskim etnicznym obrazie §wiata w postaci werbalizacji tekstowe;.
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ABSTRACT: At the beginning of the 1990s the political and military global reality was radically
transformed. It affected all spheres of socio-political life and was visible also in the armed forces.
At the beginning of the second decade of the 21st century, the Russian armed forces were still
one of the most troubling military mechanisms in the world. In 2007 the Minister of Defense
Anatoly Serdyukov decided to implement a broad military reform, which included (besides
organizational issues and modernization of military equipment) also social issues. The aim
of this article is to analyze the second stage of the armed forces reform in Russia (2010-2015)
that entailed improvement of material status and livelihood of soldiers. The main research method
used in this article was content analysis. A particularly important source was the study conducted
by Irina Surkowa and articles published in Russian newspapers. The analysis showed that the
reforms initiated by Serdyukov considerably improved the living conditions of the soldiers.

At the beginning of the 1990s the political and military global reality was radically
transformed. For Russia this new reality was marked by a multidimensional crisis,
which accompanied its political transformation. It affected all spheres of socio-
political life and was visible also in the armed forces. An increasing budget deficit
and rising inflation resulted in slashing defense spending. Moreover, the change
in geopolitical situation and the need to ensure internal and external security
necessitated in the government carrying out a comprehensive armed forces reform.
However, it was delayed due to opposition of the military bureaucracy in the
ministries of Pavel Grachev and Ivan Rodionov and a lack of a focused presidential
leadership (Korotkevich 2004, 19ft.). Yeltsin’s administration failed to: adapt Russian
armed forces structure to the hazards of the modern world, eliminate social, technical
and technological problems and solve conflicts in the chain of command (Odom
1998, 43ff.; Barabanow, Glantz 2011, 10ff.).

In 2000 Vladimir Putin took office. Until the end of his second term, his
administration achieved several successes in armed forces reform. Among
them were: raising defense spending, reorganizing military agencies, flattening
bureaucratic hierarchy, establishing units in constant full operational readiness and
partially implementing contract service in the army (de Haas 2011, 10f.). However,
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the following were not completed: reform of the military-industrial complex, increase
funding of research and development (R&D), increase coordination and discipline
in military planning (Tellis, Wills 2005, 175ff.). Unresolved still were problems
with conscription and financial security of soldiers (Korotkevich 2004, 19ff.),
low prestige and negative phenomena in the army.

In 2008 a wide reform of the military was began by the then Minister of Defense
of Russia Anatoliy Serdyukov. It had three stages and is set to end in 2020. The first
stage (2008-2010) entailed introducing structural changes in the Russian armed
forces. This phase is regarded as completed with success. The aim of this article is
to analyze the second stage of the armed forces reform in Russia (2010-2015) that
entailed improvement of material status and livelihood of soldiers. Firstly, the paper
presents the greatest challenges that Russian soldiers and their families faced in
terms of material needs and, secondly, the steps that were taken to eliminate them
in the years 2010-2015. The main research problem is an evaluation if the taken
measures were successful.

1. Main problem areas until 2007

For many years, it was widely believed that the social situation of the Russian army is
appalling and pathologies are rampant, including the ubiquitous dedovshchina (the
brutalization of new conscripts by those with greater seniority in service), crime,
corruption and material problems of soldiers. It was connected with low prestige
of the soldier profession, avoiding conscription to the army by young people, de-
professionalization, demographic and nationality problems, etc.

According to research conducted by Irina Surkova in the years 2006-2007,
among the main problems related to the living needs of Russian soldiers were: housing
problems, low salaries, bad living conditions, dedovshchina and criminalization
of life in the army. Analyzing the statistical data from that period, it is possible to
state that 36 percent of military families lived below the poverty line, 52 percent
of officers needed to take on a second job, out of whom 29 percent had permanent
employment elsewhere (as security guards and caretakers in security firms).
In almost one of five military families the main source of family income were the
spouse’s wages or wages of another family member.

Surkova conducted her research on a sample of nearly 500 soldiers based
in 5 military installations. According to her research outcome, military workers
indicated housing problems as the main problem related to living needs. The lack
of housing for soldiers was a serious concern. A guarantee of free housing was one
of key elements that were to entice young people to serve in the army. The data shows
that 55.7 percent of soldiers entered the army ranks hoping to receive an apartment
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Chart 1. Social problems of Russian soldiers in 2006-2007
Source: Surkova 2010

in the nearest future. However only 10.8 percent of the respondents claimed they
had no problems in obtaining housing (Surkova 2010, 6ff.).

It is worth to emphasize that the right to a home is enshrined in the Constitution
of the Russian Federation (chapter II, article 40). This can entail providing
a hotel room, rental accommodation or any other type of quarters. Housing
should have basic necessities to create normal living conditions for the workers.
One of important solutions of this problem were subsidies for buying apartments
or homes. This program began as early as in 1998. Subsidies came from the federal
budget and covered 80 percent of the costs. Another issue directly connected with
access to military apartments were living conditions. They were mentioned by
military personnel as the fourth most important problems in terms of living needs.
This pertained mainly to the state of military quarters. Often they were temporary
barracks, deemed unfit for habitation by experts from sanitary services (Ibidem).

The second most important issue were salaries. As it was mentioned before,
most of military families lived on the verge of poverty since the 1990s. In 2003 an
average monthly income in a military family in Saratov was 2559.75 Russian rubles.
The basic living expenses were estimated at 1930 rubles. In the years 2006-2007
the salaries of soldiers ranged from 1000 to 35 000 rubles. The average salary
was then 8049 rubles. This amount was, for example, twice the average monthly
pay in the Ural Mountains (the region of Yekaterinburg — 3862 rubles, Tyumen
- 3956 rubles) or in Saratov (3537 rubles). Thus, the soldiers’ salaries increased by
a factor of two or three in comparison to 2003. However, during the same the prices
of food and media also increased. Apart from base salary, military personnel was
entitled to various benefits, e.g. relocation benefit; nutrition; housing and covering
expenditure relating to rental; healthcare and medical aid; mandatory personal
insurance; travels; additional remuneration for military service in conditions
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of state of emergency or military confrontation. However, it was stressed that
the salary and benefits did not match the physical and psychological hardship
of the soldiers (ibidem).

The problems that were mentioned by 7 percent of military personnel and
about 50 percent of Russian citizens are manifestations of dedovshchina, bullying
and criminalization of military life. Minister Sergei Ivanov on multiple occasions
denounced all suggestions that the army is highly criminalized. He emphasized
that, according to the statistics, the army compared to the general society is doing
fairly well. S. Ivanov suggested also that dedovshchina is a more formalized (and not
more brutal) version of hierarchical relations that exist in all Russian institutions
and social groups. Some experts even claim that this practice of harassment is
unavoidable in the army because it is an integral trait of the society (Moshkin
2006; Pavlyutkina 2006).

One of the manifestations of dedovshchina is bullying of young conscripts.
A popular practice was the so-called ‘one hundred days’, which consisted of daily
extortion of a given amount of money or cigarettes from a conscript. Sometimes
bullying took more extreme forms, which were widely covered by the Russian media
and made public by the Committee of Soldiers’ Mothers of Russia. It is a fact that
the culprits very rarely were tried before court since witnesses and victims were
afraid of repressive measures (Kostyukovskiy 2007; Marakulin 2007).

According to official reports in 2007 there was a decline in criminal activity
in the Russian armed forces. However this is attributed mainly to the reduction
of the army size. The number of crimes committed in 2006 (in comparison to
2005) was nonetheless actually reduced. The number of homicides decreased by
20 percent and grave physical injuries by 25 percent. The number of deaths resulting
from the practice of dedovshchina dropped by half. The data from the Ministry
of Defense of the Russian Federation pointed also to a decrease in the number
of deaths among soldiers - to just above 1200 persons in 2006. However, if we
examine the causes of deaths, the situation looks worrying: 29 percent were suicides
and 19 percent were homicides. The suicide rate is very high at 30 per 100 thousand
soldiers (for comparison, in the British army it is 10 per 100 thousand soldiers).
At the beginning of 2007 criminal activity also dropped noticeably. The widely
publicized case of mutilation of conscript Andrey Sychev in early 2006 acted as
a catalyst for detection of similar incidents in the Russian army (Taratuta 2007;
Panyushkin 2007).

Much less optimistic data was published by the New York Times. According
to these statistics, at least 292 soldiers were killed as a result of dedovshchina
(the official number of victims is 16). Until August of that year 3500 reports
of abuse in the Russian army were registered (Russia army suicides cause alarm 2008).

One of the most serious problems that directly affected the living conditions
of the Russian soldiers were abuses of power. It mainly consisted of abusing lower-
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ranking soldiers by higher-ranking officers. Most commonly, conscript soldiers
were hired by their superiors to work outside the military base, to work as unskilled
labor in private companies and even to become private servants. Sometimes it was
the only way of improving the material status of the officers. At the end of the 1990s
an average salary in the armed forces did not cover basic living expenses and salaries
were not paid on time. Being aware of this increasing problem already in October
2005 Minister Sergei Ivanov issued a decree penalizing “supervisors of all ranks
who send soldiers to work outside military installations”. This resulted in a media
witch-hunt for all officers who infringed upon the new laws. As a consequence
a few dozen people were tried before court (60 tys. rubley 2006)!.

2. Armed forces reform and living conditions of soldiers

Serdyukov’s reform solved many problems related to living conditions that
the soldiers had. One of the actions taken was to reduce the number of soldiers
by 1 million. However, proposed severe cuts in the officer corps were eventually
reduced. Initially the planned reduction entailed 185 thousand officers. This number
was subsequently limited to 115 thousand. This decision eased the strain on the
defense budget, increased professionalization of Russian soldiers and helped to solve
issues such as housing problems. Moreover, defense spending was also increased.
Armed forces reform included selling army assets that did not generate revenue.
This included land and equipment that could be used by civil businesses. Thanks
to these measures, the defense budget could receive additional income.

In 2010 defense budget was 42.5 billion dollars, which constituted and increase
of 3.5 percent year on year. Defense spending in 2010 was about 2.84 percent
of the Russian GDP (Russian Federation Fiscal Year, 2010). In December 2020
President Medvedev stated that defense spending in the years 2011-2020 would stay
at the level of 2.8 percent of GDP, which would allow equipping the armed forces
with new technologies and solving all problems related to living conditions of the
Russian soldiers. However, fulfilling all points of GPV-2020 (State Armaments
Program 2020) required the expenditure to grow to 54 billion dollars in 2011 and
72 billion in 2013.

The problems with living conditions (especially with regard to criminalization
of life in the military) were also alleviated by the decision to limit the number
of conscripts. Some of social problems that are typical for conscript armies are rare
in professional armies. In armies whose recruits join under pressure and involuntarily

11t must be said that the new laws were still not uniformly implemented. The prosecutor’s office
wanted a penalty of 3 years of imprisonment for Colonel Nasim Nazarov. In the end however he paid
a fine and was sentenced to a one-year suspension because the injured soldier was “not forced to work:
he was just sent to the premises of a private businessman to mind the bulldozer which belonged to his team”
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issues such as lack of military discipline and negative phenomena like alcohol
and drug abuse as well as dedovshchina are rampant. These negative phenomena
affect the morale of the armed forces and its social standing. Conscription also
invites corruption — many young people prefer to bribe doctors or members
of the recruiting committee in order to be disqualified from military service.
On the other hand, professional army is more disciplined and uniform thanks to
a spirit of solidarity (Jehn, Selden 2015). In the mid-2011 there were 180 thousand
contract soldiers in the Russian armed forces. President Dmitry Medvedev decided
to increase that number to 425 thousand in 2017 since Russia has serious problem
with demographic changes and general health of the society. Demographic
imbalance and fast ageing of the population led to a situation in which the number
of recruits is inadequate (Felgenhauer 2010). As early as in 2013 subsequent actions
of the Ministry of Defense of Russia were taken to increase the share of contract
soldiers. New Minister Sergey Shoygu made claims that Russia will never completely
abandon conscription. Enticing young people to enter professional service became
a priority. Russia budgeted 51.8 billion rubles for this purpose. This money was to
be spent on soldiers’ salaries and on building housing. It was assumed that each year
50 thousand young men will enter service so that by 2017 the number of professional
soldiers was to reach 425 thousand. Yet, the program was so popular that Shoygu
decided to increase the number of professional soldiers to 499 thousand in 2017.
In 2015 for the first time the number of professional soldiers was greater than the
number of conscripts (McDermott 2014).

The remaining actions that were taken in view of improving the living conditions
of soldiers in the years 2010-2015 included:

a) solving housing problems

In 2011 only 1/3 of the officers obtained apartments they were entitled to due to
their service. In December 2012 - 15 thousand soldiers and military personnel
were on housing waiting list (in 2008 it was 160 thousand). Minister Shoygu
allocated large amounts of money to solve problems related to living conditions
of soldiers, because he wanted to entice young people to enter into contract service
(Barabanow, Glantz 2011). According to Minister of Defense the waiting queue for
housing was decreased by a factor of 2.8. In 2016 27 thousand military personnel
obtained temporary housing and almost 20 thousand were given permanent housing.
A popular form of support was a subsidized combination of a mortgage loan and
an investment product, thanks to which 14 thousand military personnel bought
houses (Today we are stronger 2016).

b) salary increase
Also in the sphere of remuneration the situation improved dramatically. Russian
Vice Minister of Defense Tatiana Shevtsova informed at the end of January 2014 that
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the salary of a contract soldier in the rank of private was around 28 thousand rubles,
which according to the then conversion rate was equal to 2.8 thousand of Polish
zlotys. The salaries of Russian officers were even higher. A sergeant commanding
a unit earned 39 thousand rubles and a junior officer in the rank of lieutenant
earned about 59 thousand rubles (Kular 2015).

¢) decreaing problems connected to criminalization and dedovshchina

Cases of dedovshchina continued to be present. Physical abuse of young conscripts
resulted in going AWOL, psychic breakdowns, suicide and homicide?. Investigating
committee of the Russian Federation stated in February 2015 that the number
of cases related to dedovshchina decreased by 16 percent. The Committee of Soldiers’
Mothers of Russia confirmed the decrease in the number of incidents, stating
however that the organization receives about 400 complaints each year (Istinnoye
litso sovremennoy rossiyskoy armii i yeye ottsov-komandirov 2017).

d) increasing military pensions

Salaries of military personnel and military pensions by 2012 were increased by
a factor of 2 or 3 in comparison to 2007. The Russian army was well-disposed to
become one of the best employers in the state. Moreover 250 billion rubles were
set aside for building housing for military pensioners.

3. Conclusions

It took the Russian administration nearly 20 years to take action to improve
the conditions in the Russian army. Among the most pressing problems in terms
of living conditions of the soldiers were issues relating to housing, low salaries and
inadequate social guarantees. An important problem were negative phenomena
such as dedovshchina, alcohol and drug abuse as well as corruption. It is difficult to
assess their reach since there are no objective studies on this subject. Russian sources
and foreign analyses present different data. Undoubtedly, the reform initiated by
Serdyukov and continued since 2012 by Shoygu considerably improved the living
conditions of soldiers. Among the most important actions taken by the Ministry
was reducing the total number of soldiers, increasing the number of professional
soldiers and increasing defense spending. It allowed to almost completely eradicate
housing problems of military personnel. Their salaries still do not compare to
NATO states soldiers’ earnings, but the Russian armed forces became one

21n 2012 in the Chelyabinsk region Ruslan Aiderkhanov was raped and tortured to death by other
soldiers. The only witness who wanted to testify against the alleged perpetrators, Danil Chalkin, was later
found dead in the military base.



248 Natalia Olszanecka

of the most sought employers in the state. Currently the reform is in the third stage
of realization - obtaining new military equipment.

Until recently, in the Western countries there was a stereotypical image
of a Russian soldier - the proverbial Vanya with a “pepesha” submachine gun and
felt boots, a sack on his back, a piece of string around his waist, who is dirty, drunk
and malnourished. The current reform changed this image. It was noticed that
the Russian army started to catch up not only in terms of armaments. The Ministry
of Defense also put emphasis on human resources. A Russian soldier is to be
a professional soldier, well-trained, wearing a modern uniform, bearing modern
arms and disciplined. The first step towards that goal was the improvement of the
soldiers’ living conditions so that military service became an appealing career choice.
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ABSTRACT: The article presents arguments to the norm in the discourse of V. V. Putin
and D. A. Medvedev. Such arguments appeal to the norm, custom, rule as the criterion
of the correctness of judgments. The material for research is served by the official speeches
made by Russian political leaders, and which cover the period from 2014 to 2016.
The author gives the examples of examined arguments and analyzes norms, standards to
which Russian politicians are referring. The article also stresses the functions of arguments
to the norm in the political texts of V. V. Putin and D. A. Medvedev. The paper shows that
both Russian leaders appeal to international law, Russian legislation, public practice and
economiic rules as to the norms justifying the thesis. Therefore Putin and Medvedev build
the image of politicians who pay attention to principles of public life. The main purpose
of these arguments is to function as unarguable facts and persuade voters to accept decisions
discussed.

VHTepec nccneposaresnei K NOMUTUYECKOMY IVICKYPCY B IIOC/IEHEE BPeM A IIOCTO-
STHHO pacTeT. Y4eHble PaCCMAaTPUBAIOT CIIelNYKY HOMTUTIYECKUX BBICTYIIIEHNI
B paMKaX TpeX OCHOBHBIX AVCLUIIINH — IOMUTUYECKOI IMHIBUCTUKMY, IIOJINTIYeE-
CKOJl PUTOPUKIU U CBsI3eit ¢ oO1ecTBeHHOCTBIO (MexTa 2017, 9). B aTnx nepcrex-
TYBHBIX HalIpaBJIeHNAX 0C000e BHIMaHIE YeNAeTC s U3YYeHNIO IUCKypca COBpe-
MEHHOII pOCCUTICKOIT BacTu!, B TOM 4iCyie apryMeHTal UM TTPaBAIINX MUepoB.

1 Cwm. namp.: ITpockypsixos 2008; Jemenrtbesa 2009; Makaposa 2012; ITapiunna 2012; fopbayes 2014;
Tackaesa 2014; bypkosa 2015; Bacunbes 2016; Kpacosckaa 2016; ITnorankosa/Kummaa 2016; MexTta
2017; Ypasranuesa 2017; Psujek 2015.

2 Cwm. Hanp.: Kykcosa 2011; Tloctamkosa 2014; Toxyn 2016; Dudek-Waligéra 2017.
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TeMoit HacTOsIEll CTATbU> ABJISAIOTCA apTyMEHTHI K HOPMe B IUCKYpCax

B. B. ITytuna u [I. A. MezBezieBa. MaTepuanoMm [ist aHanusa cnys>xar 100 my6mmy-
HBIX, OQUIMAIbHBIX pedell 9THX IIOJIMTUKOB, OXBAThIBAOIMX ITepuoy ¢ 2014 roga
1o 2016 rox*. Hamomumm, uTo ¢ 7 Mas 2012 rofa ITyTuH ABAsgeTCA TIPE3UIEHTOM
Poccuiickoit @epepariun — 6611 n3bpan 18 mapra 2018 roga B 4eTBepTHIil pas.
Mepnsepes ¢ 8 mas 2012 roga 3aHMMaeT JO/KHOCTD IIpefcenaTerns IpaBUTeIbCTBA
Poccum.

Hapno yTo4HuTh, 4TO 110J, apIYMEHTOM K HOPME IIOHMMAETCS

[...] amemsAnus K HOpMe, OOBIYAI0 MM IPU3HAHHOMY CYXKIEHMIO KaK KPUTEPIUIO
[IPaBIIBHOCTI. B KadecTBe HOPMBI MOXKET BBICTYIIATh IIPABIJIO WM 0Opasels, KOTOpble
mpeqHa3HAYeHBbl /I BHIIOTHEHMS VTN MIPU3HAITCA BCEMM WieHaMM 001ecTsa.
I[Tpumepamu HOPMBI MOTYT OBITH IIPABOBAsS CTATbsI, TEXHOMOTMYECKOE IIPABIIIO, OTMAT
Bepbl, CChITKA Ha aBTOPUTETHBIN MCTOUHMK ([emuma 2014, 99)°.

ApPryMeHTBI K HOpPMe CChIIAIOTCS TaKMM 00pa3soM Ha pasjIMyHble COLVATIbHbIE
YCTaHOBJICHN S VI Pe/IUTIIO3HbIE BEPOYUYeHN s, KOTOPbIE JOKa3bIBAIOT IIPAaBIIBHOCTD
IPYBOAMMBIX CYy>KAeHuit. HopMbl, X0OTs pa3HOpOHbIE, IPEACTaB/IAIT c060it QyH-
JlaMeHTaJIbHbIe, BayKHbIE JI/IS Ka)KJOT0 4e/loBeKa IeHHOCTI. OHU perymmpyior
IIeJiICTBUTEIBHOCTD U Hallle MbllIeHne. HOpMBI AB/IAIOTCA TaK)Ke OCHOBaHUEM
KynbTyphl (Bonkos 2003, 31).

B cob6pannom Marepuare ITyTuH yaie BCero cChiIaeTcsA Ha MPaBIIa MEX/Ty-
HapOJHOI MOMUTHUKI, CP.:

(1) Poccus Beerpa ¢ ypakeHMeM OTHOCHUIIACh, OTHOCKUTCS U B OYIyIeM OYZeT ¢ yBaske-
HJeM OTHOCUTBCS K CyBEepEHHBIM ITpaBaM TOOBIX YIaCTHUKOB MEKITYHAPOTHOTO
o6buenns. VI x rocygapcrsam CHI, koTopele o6paszoBanuch nocie pacrana Coset-
cxoro Cor3a, 1 KO BCeM PYTUM CTpaHaM Mupa. JIro6ble pelreHus, mo6oil BBIBOT,
0 TOM, YTO BBITOJJHO V/IV HEBBITOJJHO JIs CTPaHBI, JO/DKHA IPMHUMATD caMa CTpa-
Ha B Xofle fleMoKparuyeckyx nporenyp [Cammut Poccus — EBpomnerickuit cotos,
28 suBaps 2014 ropal;

(2) Hy>xHO O0T6pOCUTD BCE CITOPHI M PACXOXKAEHMA, CO3[]aTh OAVH MOIIHBIN Ky/aK,
eIVHBII aHTUTEPPOPUCTIIECKUIT PPOHT, KOTOPBIN OYIET AeICTBOBATh HA OCHOBE

3 Mannas crarbs npesicTaBiseT cO60il pacHMpeHHYoO 1 MOIU(UIIMPOBAHHYI0 BEPCUIO JIOK/IAfIA,
KOTOPBIiT 66171 pounTan Ha 11T MexxgyHapogHoit KoHdepeHun «S3bIK 1 MeTOf;: PycCKuit A3BIK B TMHT-
BrcTrdeckux uccnegosanmsax XXI Beka» (Kpakos, 17-19 mas 2017 1.).

4 CrenorpaMMbI JaHHBIX BBICTyTUTeHNit [TyTuHa n MefBeieBa omy6/MMKOBaHb! Ha OGUIIMATHHOM
caitte IIpesupenta Poccun: http://kremlin.ru/events/president/news [goctym 15.08.2017] n Ha oduunu-
anmpHOM caiite [Tpencenarers IIpaBurenscra Poccnu: http://da-medvedev.ru/news/ [zoctym 15.08.2017].

5 Cp.: «<APryMeHTbI K HOpPMe TIPEJICTABIAIOT 60l 060CHOBAHUSA TIONIOKEHMIt, 06paleHHbIe K 06-
I[eCTBEHHBIM YCTAHOB/ICHVISIM Vi CTIOXKMBIIEIICs 061jecTBeHHON pakTuke» (Bonkos 2001, 155). B cnyuae
CCBUIKM Ha JOCTOBEPHBII MCTOYHIK FOBOPUTCA 00 apryMeHTaX K aBTOPUTETY, cM.: Bomkos 2001, 158;
Jlemuna 2014, 99; Mocksuu 2008, 409; Szymanek 2001, 66-69; Budzyniska-Daca 2008, 75.
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MeX/yHapOiHOro npasa u nox srupoit Opraunsanguu O6begunennbix Haumit
[[Tocnanue [Tpesupenta PenepansHomy Cobpanuio, 3 gexabps 2015 ropal;

(3) MBI HUKOT/Ia He COITIACHMCS € T€M, YTO KTO-TO CO CTOPOHBIL, Ifie bl TO HU OBIIO
6yneT KoMy 6bl TO Hit GbUIO HaBSI3BIBATB, KTO JJO/DKEH I7ie PYKOBOUTH. TO IIPOCTO
a6COMIOTHO He YK/IaJbIBAETCS HI B KAKOV TO 3[{PABBIIl CMBIC/L, HY B MEXX/[YHAPOL-
Hoe 1paBo [ExxeropHas npecc-koHdepenuns [Ipesugenta Poccun, 17 gexabps
2015 ropal;

(4) [O meitcrBusax Typipm B Cupyn] Bee®, 4To mpoTUBOpEYNT MEKITyHAPOTHOMY MPABY,
MBI CYMTAEM HEJOIYCTUMBIM [VIHTEpBBIO MEX/YHAPOXHOMY MHPOPMALIVIOHHOMY
xonpunry Bloomberg, 5 cents6ps 2016 ropal.

Kak crefyeT 3 mpouuTHpPOBAaHHBIX IPUMEPOB, IIpe3ufieHT Poccun o6bscHseT
CBOM JIEVICTBMA MEXX/TYHAPOJHBIM IIPABOM U MEXX/TYHAPOHOM IIPAKTUKOM — YBaXKe-
HIEM K HE3aBUCUMOCTY TOCYAAPCTB, COBMECTHBIM COIIPOTVB/IEHNIEM TEPPOPUIMY
B pamkax Opranmsanun O6bennHenHbix Hanuit. B npuBefeHHbIX apryMeHTax
[TyTvH roBOpKT O pa3HBIX chepax PyHKIMOHMPOBAHIA TOCYAAPCTBA: O BHEIIHEN
nonutuke 1 o 6oppbe ¢ reppopusmom. OFHAKO IIPUHIMaeMble U IIAHVPOBAHHbBIE
pelleHNs BO BCeX 9TUX cepax OCHOBBIBAIOTCS Ha IIPaBUIaX MHTEPHALVIOHAIb-
HBIX KOHTAKTOB. TaKie apryMeHTbI JO/KHBI BBI3BATh Y CIyLIATe el BIIeYaT/IeHe
0ecCIIOpHOCTM, OYEBUTHOCT.

To xe camoe npoucxoput, korga IIyTuH ccbitaeTcs Ha BHyTpeHHeEE 3aKOHO-
TaTeNbCTBO:

(5) [LIepkoBb mpu3bIBaeT K BO3BPATY YTOJIOBHOI CTAaTbU 3a TOMOCeKCyanmmaM| Y Hac
LlepxoBb 110 3aKOHY OT/IeZIEHA OT FOCYAAPCTBA, ¥ OHA MIMEET IIPABO Ha CBOX TOYKY
3penus [VIHTepBbIO poccuitckuM 1 nHOCTpaHHbIM CMV, 19 suBaps 2014 rogal;

(6) ITpenBBIOOPHAsT KOHKYPEHIIMA HO/KHA OBITh YeCTHOI U IIPO3PAYHOIT, IPOXOANTD
B paMKax 3aKOHa, C yBakeHMeM K nsbuparensam [[Tocnanue IIpesunenta depe-
panproMy Cobpannio, 3 fexkabps 2015 rogal;

(7) B Ernnre feicTBYyIOLIVE BAACTH OOPIOTCA C pafMKanaMiy, HO 9TO JJAJIeKO He BCerna
ymaeTcs caenarh. Vl Mbl BUAVIM, YTO TaM IIPOMCXOAUT, Ha C1Hae 4yTh /1M He KaXKIbli
TeHb 60ecTONKHOBeHNUA UAYT. [IpexxHee PyKOBOJICTBO, OTCTPaHEHHOE HhIHEIITHUM
[TpesuaeHTOM, ¥ €TO CTOPOHHUKH [e/ICTBYIOT BECbMa aKTUBHO. B 3TMX ycmoBuax
IIPOCTO MBI HE MIMEEM ITpaBa He CKa3aTh IIOfsAM, YTO €3[UTh B 3Ty CTPAaHy OIIaCHO
[[Tporpamma «IIpsmas nuuus ¢ Bragumupowm IlytunsivM», 14 anpens 2016 rogal;

(8) Ecnu B cpIpe, CTMBOYHOM MaciIe, ellle B KaKUX TO IPOAYKTaX 60/IbIIoe Komde-
CTBO 3TOTO ITaJIbMOBOTO MaC/Ia, a IIPO/IAETCA 3TO KaK HATypa/lbHbI MIPOJLYKT,
TO 3TO, KOHEYHO, B I3BECTHOM CMBIC/IE €CTb JIOJIA Ha/[yBaTe/IbCTBa ITOTPeOUTeIAL. |.. ]
ITorpebuTenb TOYHO MMeET IPABO M HO/DKEH 3HATD, YTO OH HOTPebIsaeT [TaM xe).

6Cp.: «BosgeitcTByomuit 3 QeKT co3faoT CpefcTBa C CEeMAHTUKOI FeHepanusarym, 0600mmeHns,
YHUBEPCAIbHOCTH, HEOTPAHNYEHHOCTH JIeJICTBIUIT/OLIEHOK 6Ce, 8ce20a, Kaxmoviil, Hukoz0a» (YepHaBcKas/
Monoppraenko 2017, 47); «Taki chwyt [powotywanie si¢ na powszechno$¢ sadu] ma duzg site oddziatywania,
gdyz odbiorca zazwyczaj nie chce sprawdza¢é, dochodzi¢, czy tak jest w istocie, jak mowia; lepiej uznac to,
co jest ogodlnie uznane, nie wyrdznia¢ sie» (Lukasik-Turecka 2015, 213).
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B mpounTHpoBaHHBIX apryMeHTaxX 3a 00bsCHEHMEe ONVICBIBAEMBIX CUTYAIUII CITy-
JUT POCCUIICKOE 3aKOHOJIATENbCTBO . POCCUIICKMIT TU/iep ONMpaeTcs Ha 3aKOH,
KOTJia 00Cy»X/laeT BOIIPOCHI TOMOCEKCYann3Ma, IPeBbIO0OPHOI KOHKYPEeHIINIA,
6e30IacHOCTb TypucToB B Erumnre u kadecTBa npofyKToB nuTanus. IIyTuH ccol-
nmaetcs Ha nonoxxeHus Koncturynun Poccuiickoit @epepanun, rje uutaeM, 4To
Poccus ectb ieMoKpaTiueckoe 1 CBeTCKOe roCy/lapCTBO, KOTOPOe OXpaHsAeT 3/0-
pOBbe CBOMX Tpaxkian®. B mocsentem npumepe MOMNTUK CChITAETCS HA 3aKOH
P® «O samure npaB norpebuTeneii», B KOTOPOM MUIIETCH, YTO U3TOTOBUTEIb
0653aH MPEIOCTABIATD OTPEOUTENIO OCTOBEPHYI0 MHPOPMAIIIO O TOBapax®.
/I3BecTHO, 4TO BCe JO/DKHBI COOMOAATh 3aKOH. MOXHO 3aTeM yTBep>X/JaTh, 4TO
apryMeHTbI TAKOTO POJia He BbI3bIBAIOT COMHeHM! y aysuTopun. OHM YKaspIBaIoOT
Ha HeOOXOZIMMOCTb IIPYMEHEHM S U3/I0)KEHHBIX METO/IOB, IPOLIeAYP. ATle/UIALNA
K HOPMaTMBHBIM aKTaM CIIOCOOCTBYET BOCIIPUATUIO MIOIUTHKA KaK HaJJeXKHOTO
Y KOMIIETEHTHOTO IIONTUTUYECKOTO JiesITeNA.

B aprymenrax k HopMe npesuzieHT Poccuiickoit ®efepanym obpaiaercs
TaK>XXe K 00111eCTBEHHOMY OIIBITY, 0011leCTBEHHBIM HaBbIKaM ¥ 00s3aHHOCTSM, CP.:

(9) Baxuo, 4T06BI paboTa 3IPaBOOXPAHEHIS [0 CTPAXOBBIM IPUHINIIAM ObUIA TOHATHA
U TPaXJaHAM, U CAMVM MEFUIIMHCKUM paboTHMKaM. MBI JO/DKHBI CpOPMIPOBATDH
LIeHTPA/IM30BAHHYIO CUCTEMY FOCYAAPCTBEHHOTO KOHTPOJIS 32 KA9€CTBOM PabOThI
MEUI[HCKIX OPTaHU3ALMIT C COOTBETCTBYIOLIMMI [IOTHOMOUMSMI U PbIYaraMim
[[Tocnmanne [Mpesunenta ®epepansHomy Cobpaninio, 4 gexabpst 2014 ropal;

(10) MsI He 6yaeM CIIEIIUTB C IIepecIeTaMu I C BHECEHIEM KOPPEKTHB B GI0[KeT, 110-
TOMY YTO 9TO BJIeUeT 3a COO0IT CHIDKeHIe 06 beMa (pUHAHCHPOBAHN U COLIMATIKH,
U peajibHOTO CEKTOpPa, HO IIpaBuTeIbCTBO TOTOBUT CLieHApKUN Ha M060it Bapu-
aHT pasBuUTHA co6biTHII [Exxeronnas npecc-koudepenuns [Ipesnnenta Poccun,
17 pexabps 2015 ropal;

(11) MbI 06513aHBI JKECTKO IPOTUBOEIICTBOBATH ITI0OBIM IIPOSIB/ICHISIM 9KCTPEMU3-
Ma 1 KceHohobun, Gepedp MeXXHALMOHATBHOE U MEXXPETUTNO3HOE COTIaCHe.
9TO HCTOpPMYECKast OCHOBA HAIIErO OOIIIeCTBA I POCCUIICKOI FOCYAAPCTBEHHOCTI
[[Tocrmanne [Mpesunenta ®epepansHomy Cobpaninio, 3 gexabpst 2015 ropal.

B AAaHHDBIX BBICTYIIVIEHMAX TOBOPUTCA O MEAMIVHCKINX OpraHn3alnix, o 6IOH)KCT€
U NPOABNIEHUAX SKCTpEMIU3MA, KC€HOCI)O6I/H/I. Poccuitcknii INJEp IpUBOAUT TaKMe
HOPMbI, KaK IIOHATHOCTD, OTCYTCTBIME CIIEIIKN M IPOTUBOCTOAHNE SKCTPEMU3-
MYy. HYTI/IH CChIZTa€TCA Ha 06H1€CTB€HHYIO IIpaKTUKYy IOJjis TOTO, YTOOBI OIUCATH

7 Cp.: «B rnasax usbuparereii B. B. [TyTun OTOXIeCTBAATCA C TAKUMHU aTPUOYTaMU TOCY/IAPCTBA,
KaK IOPS/IOK, CTa6MIBHOCTD, 3aKOHHOCTb, CIIPABEINBOCTb, ycToiunBocTh» (Ilapmmnna 2012, 46).

8 Koncturyunsa Poccniickoit @enepaunu gocTynHa Ha caiire: http://www.constitution.ru [goctyn
30.12.2018].

9 3akon P® «O samure npas notpebuteneii» 0CTymeH Ha caiite: http://ozppzakon.ru [mocTyn
30.12.2018].
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U OIlpaBJaTh Ipe/iIPMHMMAeMble MM 1 IPaBUTENbCTBOM AelicTBuA. Kak creny-
€T 13 BBILIEV3/I0)KEHHOTO, I7IaBa FOCYAAPCTBA MCXOAUT U3 00IIeyCTaHOBIEHHBIX
YCIIOBUIA, IeVICTBYIOIMX B CTPaHe, KAK OCHOBbBI IIPMEM/IEMOCTH BbICKa3bIBAHMIA.
Takne apryMeHTBI IPUAAIOT peun yOeLUTeTbHOCTD.

ITocnenHI00 IPyIIy apTyMEHTOB K HOPMe COCTAB/IAIOT apI'yMEHThI, B KOTOPBIX
TIOJIOKEHM 1 000CHOBBIBAIOTCS MPUHIIUIIAMI SKOHOMUKI, CP.:

(12) B ycnoBusx TypOy/IeHTHOCTI MUPOBOIT 9KOHOMUKI YKPEIIeH e B3aUMOBBITOJHBIX
TOProBO-9KOHOMMYECKUX CBA3€ll ¥ HapallliBaHMe MHBECTUI[MOHHBIX IIOTOKOB
mexpay Poccueit n Knraem mpuo6peraer KomoccanpHOe 3HaUeHMe. ITO 3HAUM-
MbIIT (PAKTOP He TOIBKO COLMATbHO-9KOHOMUYECKOTO PAa3BUTHUS HAIINX CTPAH,
HO I BK/IaJ] B CTaOVM/IM3AI[UI0 BCEro I106aIbHOrO PhIHKA [/IHTEPBbIO BeAyLINM
CMM Kuras, 19 mas 2014 rogal;

(13) V1 MBI, KOHEYHO, JO/DKHBI IIPOJO/DKATH PAOOTY IO COBEPIICHCTBOBAHIIO MEXAH3-
MOB YIIPaB/IeHNs 9KOHOMMKOIL, €e pasbI0pOKpaINBaHIIO, CO3AAHNIO GoTee Ipu-
BJIEKaTe/IbHBIX YC/IOBUIL /IS BefieH1IsI OV3Heca ¥ IOfIePXKKI [IPeAIIpUHIMATeIelt
B peIlIeHNN TeX 3a/lau, KOTOpbIe CTOAT IIepefl HUMU U TIepef Halllell 9KOHOMMKOI
B 11e7ToM. Byzem paboTaTh 1 Ha 9TVX HAITPaB/IEHNAX COCPELOTOUMM CBOE BHUMAHIE
[EsxeropHast mpecc-koudepenuns [Ipesunenta Poccnn, 17 gexabps 2015 ropal;

(14) Boobuje, MbI JO/DKHBI OPMEHTPOBATH BCEX HALINX [TPOUSBOAUTEIIEIL, B TOM UMCTIE
U IIPOU3BOJYTEIEI ABUAIIVIOHHOI TEXHUK, Ha TO, YTOOBI OHM JOOMBA/IICH TAKOTO
KadyecTBa IIPOM3BOJACTBA, KOTOPOe OBl CO3[aBa/I0 KOHKYPEHINIO UX TApTHEPAM
BO BCeM Mupe [TaM xe].

Heo6x01MOCTB [1e/ICTBOBATh YKa3aHHBIM 00pa3oM POCCUIICKNIL TPe3NAeHT 00b-
SICHAET MeXaHM3MaMy 5KOHOMUKI. IIyTHH BBICKAa3bIBaeTCS HA TEMY PasBUTUA
u crabunnsanny rio6asbHOTO PhIHKA, PELIeHNIT 3aa4 TOCYyAapCcTBa B 00/1acTH
9KOHOMMKI 1 Ha TeMY KOHKYPEeHIIII Ha MUPOBBIX pblHKaX. [IpyHIMaemMble rocy-
IapCTBOM Mepbl (YKpeIlIeHIie TOPrOBO-9KOHOMIYECKIX CBsA3eil Mexxy Poccmert n
Kuraem, coBepiIeHCTBOBaHIE MEXaHI3MOB YIIpaB/IeHI A 9KOHOMUKOI 11 HAXKUM
Ha Ka4eCTBO MMPOM3BOJICTBA) BIMCHIBAIOTCS B COBPEMEHHbIE HOPMbI 5KOHOMUKIA.
9TO NOAYEepKUBAET PeabHOCTD, YHUBEPCATIBHOCTD MOIUTHKIY JeJICTBYIOLIEro
npesujeHta Poccun.

B nmonurtuyeckoM AUCKypce aneIAnNsa K HOpMe 39TO IIpueM, 6arofaps Ko-
TOPOMY IOJINTUK CO3/1aeT UMUK PallliOHa/IbHOT'O, aBTOPUTETHOTO ¥ OIIBITHOTO
mmpepa. KpoMe Toro, BHyIIaeT onHoe joBepre. B urore, mpITaetcs foOuThCA Ipu-
3HAHMA ayAUTOPYUEN CBOVX IIOCTAHOB/ICHNII U TIOTTY YN Th IOAIEPXKKY M30MpaTerteit.

B npoanamsupoBanHOM Matepuare pedeii [I. A. MenBeneBa Tak>xe Hab/mogaeM
CCBUIKM Ha MeX/IyHapOJIHOE IIPAaBO, POCCUIICKOE 3aKOHO/IaTe/IbCTBO, OOIIeCTBEH-
HYIO IIPAaKTUKY ¥ IIpaBuIa skoHoMyKu. OgHako y MenBeneBa Hanbosee 4acTbIMM
apryMeHTaMIy K HOpMe SIB/IAI0TCA Te, 0OpalljeHHble K 00IeCTBEHHON IIPAKTHIKe, CP.:
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(15) TIsToelY, o wem xoTeN 6bI CKA3aTh: KAXKIBII MMeeT IIpaBo 3HATh, 3@ YTO OH IIIATUT
[0 XUINIITHO-KOMMYHa/IbHOM X03s7icTBe]. PaHblile, KOTa 9TI IIATEXM ObLIN
MU3EpHBIMIL, MOXKET ObITh, He 0COOEHHO JII0fiell 3TO MHTepecoBaso, HO ceifdac
OHM y>Ke 4yBCTBUTeNbHbIE. II03TOMY MBI JO/DKHBI IOHMMATh, YTO BCsA CUCTEMA
TO/DKHA CTaTh Ipo3padHoii [Beepoccuitckmit popym « KKX - HoBoe kauecTBO»,
6 nrousa 2014 rogal;

(16) KoHe4Ho, B apTiio IPUXOAAT IO Pa3HBIM IIPUYMHAM, VI HUYETO IIOXOTO B TOM,
YTO IOV MBICTAT CBOU Kapbephbl B KOHTEKCTe MapTUITHOTO Pa3BUTHA, HET, 3TO
HOpPMa/bHO abComOTHO. Ho HOMMKHO OBITH eltje 4TO-TO H0o7ee BayKHOE, 4eM IPOCTO
Kapbepa, a 607ee Ba)KHOE — 9TO CIIY)KeHMe CTpaHe, II09TOMY CIefyeT PacllipUTh
BO3MO>XKHOCTH [I/1s1 O011IeCTBEHHOTO KOHTPOJIA 32 TEMM HAIIVIMU PYKOBOUTEIAMMU
(To ecTp, IO CYTH, 38 BCEMM, KTO IIPUCYTCTBYET B 9TOM 3ajIe), KOTOpbIe 3aHMMa-
I0T 3Ha4YyMMble IOCThI [PacmmpeHHOe cOBMeCTHOe 3acefaHe Bricirero coBera
u lenepanbHoro coBera naptun «Egunas Poccns», 23 mexabps 2014 ropal;

(17) Ho 3z0p0oBbe — 9TO He TONBKO JIeI0 KaXKOTO YelOBeKa, 3TO 1 001eroCyAapCTBeH-
Has 3afada. ViMeHHo noatomy IIpaButenbcrso Poccuiickoit Denepanyn u naptus
«Enyuas Poccusi» 3TUM 3aHMMANNCh 1 OYAYT 3aHUMAThCsI COBMeCTHO. Kakbli
4yeJIoBeK JO/KeH MMeTh BO3MOXKHOCTD IMO/TyYUTh KaueCTBEHHOE JIeueHue, a 3TO
HEeBO3MOXXHO 6e3 3¢ deKTUBHOI cucTeMbl 3apaBooxpanenus [Qopym maprun
«Epnnasn Poccusa» «3mopoBbe miofieil — OCHOBa YCIIEIHOTO pa3BuTuA Poccum»,
24 mas 2016 romal.

I'maBa mpaBuTenbcTBa Poccym oTHeCCA K IIaTeXXaM 3a KVMINITHO-KOMMYHa/IbHbIE
YCITyTH, KOHTPOJIIO 32 PYKOBOJUTE/AMHY, @ TAKXKe K CHCTeMe 3[IpaBOOXPaHEHN .
Bce mopHsATHIE TPO6/IEMBI PELIAIOTCS B PAMKAX aKTYaIbHOI 001eCTBEHHOI ITpaK-
TYKY — HOPMbI IPO3PAaYHOCTY CHCTEMBI ITATeXXell, CTy>KeHNIA CTpaHe B MapTUu
¥ HOPMBI 001IeroCyJapCTBEHHOI OXPaHbI 30poBbA. TakuM 06pasom, cuia Bo3-
JIefiCTBIA Ha CTyMIAIOIVX IIpefiTaraeMbIX ujieil yBemmanBaetcs. OIieHnBas CBOI0
paboTy Kak HaTypalabHYI0, Me/iBefieB MMeeT BO3MOXXHOCTD yOeIuTh 00611ecTBO
B CBOEJT IPaBOTe, B IIPaBIUIBHOCTY HAPMCOBAHHOI KapTVMHBI MUPA.

Poccnitckuit IpeMbep-MIUHNUCTP B CBOMX apryMeHTaX K HOpMe OIMpPaeTcs
TaK>Ke Ha 3aKOHOJ[aTeNbCTBO CTPAHBI, CP.:

(18) BaxxHo, 4TOOBI BCE, YTO IPEFYCMOTPEHO B 3aKOHE, BCE, YTO IIPEJYCMOTPEHO
B yKasax [IpesusienTa, BCe, 4TO IPEAYCMOTPEHO B TeX pemenusx!!, kotopsre
CBA3aHbI C COVIA/IbHPIMU BbIIIATaMI 11 KOTOPbBIE HpI/IO6peHVI HOpMaTI/IBHYIO CI/UIY,

10Cp.: «]I. MeaiBesieB Beeryia eTajeH B IPe/ICTaBIEHNN IIAHA BRICTYIIIeH s [...]. MeTarekct o6e-
CIIeYnBaeT IOTMIHOCTD ¥ MOC/IE0BATeIbHOCTD II0BECTBOBAHNS, OBICTPOTY BOCIIPHUATIS MHPOPMALINIL,
cospaeT KOM(MOPTHBbIE YCIOBIs IS IOHUMAHSL U SIB/ISIETCSI OCHOBOI MOTVMBALIMM VICIIOJIHEHNSI PeLLeHNUIT»
(ITpockypsaxos 2008, 100-101).

11 Criepryer 106aBUTD, 4TO MCTIONB3OBAHHDI CUHTAKCHYECKMIT TAPAJIIENM3M MPUJIAET PEUy peMbepa
BBIPA3UTENTBHOCTD, IMOLIVIOHAIBHOCTD.



Apeymenmut k Hopme 6 duckypcax B. B. ITlymuna u J]. A. Medsedesa 255

HOAYepKMBalo, ObI10 0becedeHo [BeTpeda ¢ aKTMBOM PEryOHaIbHOTO OT/e/IeH s
naptun «Epunas Poccnsi» B HoBocubupcke, 21 nronst 2015 rogal;

(19) HauneMm c TOro, YTO y HaC I ceifdac eCcThb yyKe KOHL[ENIVs PasBUTIUs HaIlero 06-
pasoBaHuA B 1IeJIOM, OHA U KaK KOHIIENITYa/IbHbI JOKYMEHT JeliCTBYeT, M Kak
3aKOH 00 06pasoBaHuy [BcTpeda ¢ aKTMBOM PernMoHanbHOTO OTAE/IEHNSI TapTUY
«Ennnas Poccus» B Pasanuy, 1 centsnops 2015 ropal;

(20) BromxeT [eliCTBUTENBHO HEPOCTOT, HO B TO XKe BpeMsi OH HaIlpaBjIeH Ha JIC-
HIO/IHEHNe OCHOBHBIX 00513aTe/IbCTB, KOTOPBIe B HACTOSINUIT MOMEHT Y TOCYAap-
CTBa ecTb. ITU 00s13aTe/IbCTBA OCHOBAHBI Ha 3aKOHAX, Ha yKasax [IpesuneHTa
ot 7 Mas 2012 rofa, [pyrux HOPMAaTUBHBIX aKTax 1, KOHEYHO, Ha TeX 00s13aTenp-
CTBaX, KOTOpBIe ITapTys Ha ce0s IpUHSIA HeJaBHO, B XO/ie BBIOOPOB, 11 KOTOPBIE
Heo0XOAVIMO BOIUIOTUTH B XOfie 3aKOHOTBOPYECKOro Iporjecca [Berpeya ¢ pyko-
BoxcTBoM maptun «Epunas Poccust», 28 Hos6ps 2016 ropal.

B sT0I1 rpynIe apryMeHTOB pOCCUIMCKUIL TOIUTUK TOBOPUT O COLIMA/IbHBIX BBI-
1aTax, 06 o6pasoBaHuM U O BbIIOTHeHN M OfopkeTa. OCHOBaHMEM JJIsI I0OKa3a-
TEe/IbCTBA CITY>KaT POCCUIICKIIE 3aKOHBI M YKa3bl IPE3NJEHTa, 3HAYMMOCTb KOTOPBIX
nopuepkuBaeT MezBeneB. CieloBaTe/IbHO, HOMUTYUK HPOOYeT MpefiCTaBUTh CBOU
TE3MCHI KaK HeOCTIOpuMbIi (pakT. [pakgaHe MOTYT TOrjfja He COMHEBATbCA B JIO-
CTOBEPHOCTM BbICKa3bIBaHMIA. [Ipy momMouy 3TOro MexaHnsMa MOMUTUIECKUI
JIeSITeTb MOXKET TAK)Ke OTBOJIUTH KPUTHUKY OMTOHEHTOB! 2,

Kak MBI yoxe oT™MeTnnm, MefiBelieB CChIIaeTCsl paBHBIM 00pa3oM Ha ITPUHIINAIIBI

9KOHOMIMKI, CP.:

(21) B npuHImIte y Hac ecTb 061jee cOralie e ¢ HalMMY YKPAMHCKIIMIL AP THEPAaMIL
0 Pa3BUTHM TOPTOBIIN, €CTh CIIEL[YA/IbHOE COITIALIIEHIIE O 30HE CBOOOHOI TOProB-
7, KoTopoe 65710 TTopimcaHo B 2011 Tofy ¥ KOTOPBIM MBI ceifdac pPyKOBOJICTBY-
eMcs. Ho ecimy Hanm mapTHeps! 6o BeiiinyT u3 Coppyskectsa HesaBucuMbIx
TocypmapcTs, m60 mopmuuyT forosop 06 accounanyy ¢ EBporneiickum coxosom
(a OHM BO BCSIKOM Cirydae 06 9TOM TOBOPSIT, 51 MMEIO B BIAY VX HBIHELHUX PYKO-
BOZLUTEJIEN, U1 KaK OYATO OBI K 3TOMY CTPEMSITCS), B 9TOM C/Tydae HaM IIPUAETCS
[IepeCMOTPETD YCIOBYSI COTPYSHMYECTBA B 0O/IACTI arpapHOTO O¥3HeCa ¢ HALIMI
YKPaVHCKVIMM KOJUIETaMM M IIPYHATD MePBI 110 3al[UITe POCCUIICKOTO arpapHOro
PbIHKA B paMKax Ipouenyp BeceMupHoit Toprosoi opranusarym [Cbesp ey TaTos
cenbcKux rnocenennit Poccun, 5 anpernst 2014 ropal;

(22) Camoe r1aBHO€, YTOOBI HAIIN PACXO/bI OBIIV OPMEHTUPOBAHbI HA YETKMIT pe-
3y/IbTAT, YTOOBI OHM OBUIV NOHATHBI HAIIUM IpakjaHaM. 1 yBepeH, 4To Halla
(bpaxIst CMOXKeT OpraHM30BaTh paboOTy MO IPUHATIIO OI0fPKeTa TaK, YT00bI 6101

12 Cp.: «Wprowadzenie tego motywu [prawa] otwiera [...] rozmaite mozliwo$ci pozyskiwania aplau-
zu wérdd telewidzow, gdyz sam temat utatwia wybor strategii podkreslajacych ich [politykéw] pozadane
w wizerunku spolecznym cechy osobowosciowe, takie jak: prawdoméwnos¢, uczciwoéé. Wprowadzenie
argumentu prawnego dodatkowo otwiera przed politykami mozliwo$¢ warto$ciowania implicytnego»
(Poprawa 2009, 158).
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XKET, C OJJHOI CTOPOHBI, COXPaHW COaTaHCHPOBAHHOCTD, MAKPOIKOHOMIIECKYIO
YCTOMYMBOCTD, KOTOpAs AB/AETCA MCKIIOUMUTENDHO LIEHHOI B HBIHEIIHEl BechbMa
CTIO>KHOV CUTYAINMA, A C APYTOIT CTOPOHBI, COXPAHWI 11 COLMATBHYIO CTAOMILHOCTD,
U BCe-TaKV IPeANOChIIKM [/ Hapall[MBaHNsA 9KOHOMIYECKOro pocTa [Berpeua
¢ mpexcrasutensamu ¢ppaxkuuy naptun «Egunas Poccusi» B TocymapcTBeHHOM
Oyme, 29 oxts16ps 2014 ropal;

(23) [...] Pa3BuTHE XKEMIE3HOZOPOXKHOI Vi TOPTOBOI MHPPACTPYKTYPDI /151 IPOJAKI
u TepeBanky yriA. Toxke TeMa Xopomno usBecTHasA. Hamu mpesycMoTpeHo Te-
peMelleH1e LIeHTPOB yrnenobsrun B Bocrounyto Cubups, Ha JanbHuit BocTok.
C yyeTOM pOCTa 9KCIIOPTA MPOM3BOAUTCA PEKOHCTPYKIMA ¥ CTPOUTENBCTBO
HOBBIX JKeJIe3HOJJOPOXKHBIX IMHUII M TIOPTOBBIX TepMuHanos [O cocTosHUn
U [IepCIIeKTUBAX Pa3BUTHUA YIOIbHOI IIPOMBIIITEHHOCTH, 4 anpernist 2016 ropal;

(24) Ml roBOPUIIN C MOMM KOJUIETOII O TOM, UTO B HACTOSIVIT MOMEHT CYIIeCTBYIOT
OYeHb XOPOIINEe BO3MOXHOCTH Ji/Is HapalliMBaHs B3aMMHBIX ITIOCTABOK CEJlb-
xo3mponyKuuu (13 BreTHaMa — MOpenponyKThl, PpPyKTHI, oBOIIY, U3 Poccyn
— IPOAYKLMA )XMBOTHOBOJICTBA) M PasBUTHs COBMECTHBIX MHBECTUIIVIOHHBIX
HPOEKTOB THIIA TOTO, CTAPT KOTOPOMY TOJIKO YTO OBUI JJaH MOJIIMCAHVEM JOKY-
MEeHTa 3a 3TUM CToIoM [Poccuiicko-BbeTHAMCKIe TTeperoBopbl, 16 mast 2016].

B maHHBIX PparmeHTax peunb nzeT O 3aLNTe POCCUIICKOTO arpapHOro PhIHKA, pa-
60Te 10 IPUHATUIO CTAOUIBHOTO OI0fKeTa, 00 MHPPACTPYKTYpe [/Is IPORAKI
U TIePeBa/IKY YI/IA, @ TAK)KE O MIOCTaBKaX CENbXO3MPOAYKIMN. I/ TOro 4TO6bI
BO3[IeVICTBOBATH Ha CITyILIaTesIel], IPUBJIeYb X HAa CBOIO CTOPOHY, MeyiBesieB pe-
CTaBJIseT pacCMAaTPUBAEMYIO CUTYAIMIO KaK 0ObeKTUBHOE IIOJIOXKEHNE Bellelt,
KOTOpOe OCHOBBIBAeTCsI Ha IIpaBuIax 9KOHOMUKM. CrlefjoBaTe/IbHO, 13/1araeMas
TOYKA 3PeHNsI BIMCHIBAETCS B TPAVILIMOHHbIE PelleHNs B cepe XO3SICTBEHHOM
IesITeNIbHOCTY TOCYIApCTBa.

Hanbornee peako poccuiicKuii mpeMbep UCIOIb3yeT apryMeHTbI, 00palljeHHbIe
K MEX/JyHapOJHBIM JJOTOBOPAM, CP.:

(25) 4 cumrato, YTO MBI BMeCTe O/DKHBI paboTaTh Hall Co3aHmeM 6osee Ipo3pad-
HBIX, 607Iee cOaTaHCMPOBAHHBIX [IPABIJL, YIUTHIBAS B3aMMHBIE 03a00UeHHOCT,
a m06ble 9KOHOMIYECKIIE PA3HOIIACKS JO/DKHBL PaspelaThbCsl UCKTIOYNTENTBHO
B paMKax Ipouenyp Bcemmpnoit Toprosoit opranusanuu [IV IlerepOyprckuii
MeX/[yHapORHBII opupdeckuit popym, 20 mons 2014];

(26) Tam, e He HeVICTBYeT IIPaBO, HET CTAOVIBHOCTY, Y IIPOMCXOJAT Tparndeckye co-
6prtyA. [locTaTouHO 06paTUTh CBOL B30p Ha cTpaHbl bivpkHero Bocroka, celtvac,
yBBI, Ha YKpauHy. PertieHne TsDKeeNIINX Ipo6/IeM B 9TVX TOCYAAPCTBAX BOSMOXKHO
JIMIIDb Ha 6a3e IPaBOBBIX IIO/IXOJIOB, MCIIO/Ib30BAHILA OIIbITA IIPYMEHEHVI IIPYHIIIIIOB
MEKITYHApOTHOTO TIPaBa ¥, KOHEYTHO, MEKHAITMOHATbHOTO uanora [tam ske] 13,

13 Cp.: «Postugujac si¢ przykladami, poréwnaniami, wykorzystujac metafory, analogie czy krotkie
narracje, méwca moze uobecni¢ w $wiadomosci stuchaczy przedmiot perswazji. Obecnos¢ oddziatuje
bezposrednio na nasza wrazliwo$¢» (Budzynska-Daca 2008, 71).
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s moBpinieHns 3¢ PeKTUBHOCTY BBICTYIIeHUIT MefiBe/jeB II0Ka3bIBAET, YTO
PYKOBOJCTBYETCA NpoLefypamMu BceMupHOI TOProBoil OpraHu3alum, MexX/y-
HAapOJHBIM IIPAaBOM U COXPaHAET IIyOMNYHBII MOpAoK. OH OfHOBPEMEHHO TIIa-
TEJIbHO Pa3bACHSAET CBOIO MIOIUTUYECKYIO IO3UIVIO 11 ITPOOyeT YOenUThb ay[UTOPUIO
B IIPABMJIBHOCTY IONUTUKM, KOTOPYIO BeJieT.

brnaropaps ykasaHHBIM IpMMepaM, MOKHO KOHCTaTUPOBATh, YTO IONUTUKA
aTe/UIMPYIOT K HOpMaM, IOTOMY 4TO MM NOfIBEPraeTcs MOofiaB/IsAolee OOIbIINH-
CTBO Hace/neHusA. HopMbl — 3TO IIleHHOCT, Ha OCHOBE KOTOPBIX CTPOUTCS KM3Hb
nropiert. Hamm HabmromeHns BBISAICHWIN, 9TO B AucKypcax [Tyruna n MenBeneBa
HOPMBI COCTaB/IAIOT: 3aKOHOJATE/ILCTBO CTPAHBI, 00LIleCTBEHHAA IPAKTUKA, IIPYH-
LIMIIbI 9KOHOMUKM U MEXyHapo#Hoe ITpaBo. OHM BBICTYIIAIOT B Ka4eCTBe J0BOJJOB
B II0/Ib3Y BBI/IBUHYTBIX Te€3UCOB. B pesynbrare aHamm3a coOpaHHBIX TEKCTOB MOX-
HO CZIe/IaTh BBIBOJ O TOM, YTO IIOJIUTHUKY YOEXK/IAI0T B CBOEI IIpaBOTe, OOPIOTCA
C IPOTMBHMKAMM, YKa3bIBas, YTO IEJICTBYIOT B PAMKAaX C/IOKUBUINXCA CTAaHJAPTOB
001[eCTBEHHOT )KM3HY 1 IIPABOBOI CUCTEMBI.
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ABSTRACT: The article is an attempt to use the method of landmark and determinants in
research on the typology of pastoral and agricultural landscapes in the area of the Beskids range
the Western Carpathians. The paper analyzes the structure and form of economic activities
in the mid-forest clearing, allowing to define mountain landscapes. The Beskids landscape due
to the varied morphology, terrain cover and the Vlachs cultural element is considered to be
particularly valuable in terms of landscape. The definition of the natural and cultural aspects of
the Beskids landscapes made it possible to separate, in the type of rural landscapes - the pastoral
subtype, the pastoral and agricultural landscape called as the agro-shepherd.

1. Wstep

Krajobrazy pasterskie w Polsce zostaly przez U. Myge-Piatek (2012) okreslone jako
»reliktowe”. Nieliczne wypasy gorskie w Tatrach, na Podhalu, w Beskidzie Sla,skim,
Zywieckim czy Gorcach majg juz tylko posta¢ wypasu kulturowego, a nie gtéwnych
form gospodarki regionu. Powszechnie mozna sie z tg tezg zgodzi¢, odnoszac si¢ do
pasterstwa szatasniczego — wedrownego, jednakze zaréwno na obszarze Beskidow
Polskich, jak i Ukrainskich krajobraz nadal ksztaltuja dzialania pastersko-rolne,
wplywajac na mozaikowg strukture ztozong z ptatéw lesnych, polan oraz duktow
srodlesnych. Te wyjatkowe dla regionu karpackiego krajobrazy nie zostaly jak
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dotad objete typologia (Chmielewski i in. 2015). Istnieje wiec potrzeba przepro-
wadzenia szczegdtowych analiz krajobrazow pasterskich na obszarach gorskich,
gdzie wystepuje gospodarka na polanach (sztucznych halach) taczaca elementy
dziatan pasterskich szatasniczych oraz pastersko-rolniczych, tzw. polaniarskich.
Ze wzgledu na zanikajacy charakter gospodarki polaniarskiej, w szczegélnosci
na obszarze Karpat Zachodnich i Wschodnich, istnieje naglaca potrzeba prowadze-
nia badan w kierunku inwentaryzacji i analizy etnogeograficznej oraz krajobrazo-
wej (systematyzacji w grupie przyrodniczo-kulturowej krajobrazéw aktualnych).
Wyniki tych badan mogg by¢ istotne zaré6wno dla planowania dziatan z zakresu
ochrony przyrody, jak i ochrony wiejskich krajobrazéw kulturowych zwigzanych
z gospodarkg gorska.

Celem pracy jest proba wskazania na polaniarstwo, jako gléwnego typu
gospodarki gorskiej ksztaltujacej krajobrazy beskidzkie, ktére moze stanowic
istotny wyrdznik w badaniach nad typologia krajobrazéw wiejskich - paster-
skich. Do realizacji celu wazny stal sie opis dzialan gospodarczych na polanach,
ze szczegélnym wyroznieniem charakterystycznych elementéw jej struktury
i funkcji, stanowiacych istotne kryteria przy systematyzacji krajobrazéw gorskich
z grupy przyrodniczo-kulturowe;j.

W opisie dziatan gospodarczych, dla ich petniejszego opisu i wyjatkowosci,
autorzy zwrdcili uwage na krajobraz sensoryczny, juz nieistniejacy jednakze sta-
nowiacy o osobliwosci krajobrazéw beskidzkich. Dawne $piewy podczas prac pa-
sterskich i polowych, w szczegolnosci podczas wieczornych biesiad na oddalonych
polanach, byly forma komunikowania si¢ pasterzy ze sobg. Tak zwane tukanie
rozchodzito si¢ echem po szczytach i dolinach regionu, wzbogacajac jego wartosci
estetyczne i kulturowe.

Podjete badania sg czescig szerszego problemu badawczego przyjetego przez au-
toréw, jakim jest opracowanie etnogeograficznego modelu gospodarki polaniarskiej
dla pasm beskidzkich Karpat Zewnetrznych (Bojko 2009a; 2009b; Bojko/Lach 2016;
Lach 2010; 2016).

Material do badan pozyskano podczas badan terenowych polegajacych na in-
wentaryzacji opisowej, fotograficznej, dokltadnym opisie polan wraz z wystepujaca
zabudowg gospodarczg. Material zrodlowy — opisowy pozyskano podczas wtérnych
(korygujacych) wywiadow srodowiskowych z nielicznymi juz uzytkownikami po-
lan. Do realizacji celow pracy wykorzystano metode wyrdéznikow i wyznacznikow
krajobrazu (Myczkowski 2015, Myga-Pigtek/Chmielewski/Solon 2015), na ktdre
sklada si¢ kultura i tradycja miejsca, jako podstawy tozsamosci, oraz przestrzen
materialna. Przestrzen ta badana jest zaréwno pod katem uwarunkowan kulturowo
i cywilizacyjnych (czynnik etnograficzny), jak i gospodarczych (czynniki rura-
listyczne osadnictwa sezonowego wraz ze strukturg uzytkowania gruntéw oraz
czynniki architektoniczno-krajobrazowe). Za istotne wyrdzniki do badan przyje-
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to: formy organizacji prac na polanach, ich wptywu na zréznicowanie struktury
uzytkowania oraz struktury i funkcji zespotu zabudowy polaniarskiego podczas
letnich, sezonowych prac.

2. Rola etnosu woloskiego jako kryterium genezy w procesie
systematyzacji krajobrazow Karpat Zachodnich

Pasterskie tradycje w catych Karpatach zwigzane s3 z ludnoscig wotoska — koczow-
niczym ludem przybytym z Balkanéw, o niewyjasnionym, wcigz problematycznym
pochodzeniu i sktadzie etnicznym (Czamanska 2015). W XIII stuleciu odnotowano
jej obecnos¢ na Batkanach, skad wyruszyla ku tukowi Karpat w trzech kolejnych
falach migracyjnych. Gléwnym czynnikiem, ktéry najprawdopodobniej stymulo-
wal ekspansje Wolochow na péinoc i zachdd, byl przyrost naturalny spotecznosci
pasterskich oraz zwigzana z tym koniecznos¢ zwiekszania stad i zajmowania no-
wych terendw wypasowych (Dobrowolski 1938; 1970; Jawor 2015). Pierwsza fala
woloska, bardzo nieliczna, dotarta do tuku Karpat Wschodnich prawdopodobnie
pod koniec XIII i na poczatku XIV wieku (Tyvodar 1994; Bojko 2015). Druga,
liczniejsza przybyla na obszar Karpat Zachodnich na przetomie XV i XVI wieku,
a trzecia w XV1I stuleciu (Dobrowolski 1970; Plit 2004; Sobala 2016).

Wolosi to okreslenie szeregu archaicznych grup etnicznych, ktére funkcjono-
waly w ramach klanowej struktury plemiennej, nigdy niewyksztalcajacej wlasnej
tozsamosci narodowej (Czamanska 2015). Wolosi byli wedrownym ludem paster-
skim, ktéry na skutek ciagtego przemieszczania sie ulegt rozproszeniu. W trakcie
wedrowek stopniowo asymilowali sie z lokalnym spoleczenstwem, zatracajac cechy
wspolnoty plemiennej, przejmujac nowe wzorce (Dobrowolski 1970; Moszynski
1967; 1996). Mimo tych przemian, jako wspolnota pierwotnie pasterska, odznaczali
sie pewna hermetycznoscig oraz przywiazaniem do wiasnej tradycji. Dzigki temu
relikty owej pierwotnej wspdlnoty sa do dzi§ widoczne wsrdd licznych wspdlcze-
snych grup zamieszkujacych Karpaty. W region ten Wolosi wniesli istotny wktad
w formowanie wspdlnoty kulturowej grup etnicznych: gérali polskich (od gérali
slaskich na zachodzie po gorali sadeckich na wschodzie), ruskich (Lemkéw, Bojkow
i Hucutéw), Wolochéw morawskich i stowackich, przekazujac im goérski system
gospodarki pasterskiej, wzorce kulturowe i stownictwo (Gudowski 2001; Musial
20105 Jawor 2015; Bojko 2015). Wejscie ,etnicznych” Wolochéw na nowe terytoria
prowadzito do nieuchronnej konfrontacji z innym zywiolem etnicznym, a konczyto
sie rozciaggnieta na czas zycia kilku pokolen catkowita asymilacja przybyszéw
(Dobrowolski 1938; Lach/Musial 2015). Pod koniec XVI wieku na obszarze Karpat
Zachodnich dokonata si¢ zmiana w typie gospodarowania z typu transhumancji
na typ okreslany jako letni wypas gorski, ktéry przyczynit si¢ do zatrzymania sig¢
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wedrowki osadnikéw woloskich (Hotub-Pacewiczowa 1930; Kopczynska-Jaworska
1961a; 1962; Novak i in 2013; Sobala, 2014). Osiedlanie si¢ pasterzy woloskich mialo
znaczacy wplyw na krajobraz. W wyniku karczowania lasu powstawaly polany
srodlesne z sezonowa zabudowg gospodarcza oraz mieszkalno-gospodarcza, a takze
$ciezki, dukty, ujecia wody. Nowo powstaly krajobraz z duzym udzialem polan
srédlesnych wplynal na réznorodnos¢ ekosystemow, dzigki mozliwosci bytowa-
nia nowych gatunkoéw roslin i zwierzat, a materialne dziedzictwo spadkobiercow
woloskich na trwale zmienilo krajobraz Puszczy Karpackie;j.

3. Formy gospodarki gorskiej na obszarze Beskidu Malego
jako wazny wyrdznik w systematyzacji krajobrazowej

Na obszarze Karpat gtéwna forma gospodarowania gorskiego bylo pasterstwo we-
drowne (szalasnictwo) oraz dzialania pastersko-rolne zwane polaniarskimi.
Pasterstwo wedrowne — szalasnictwo - charakteryzuje si¢ przebywaniem ze
stadem zwierzat poza ekumeng przez okreslong cze¢s¢ roku w celu jego mobilnego
wypasu na pastwiskach oraz pozyskania od nich i przetworzenia na miejscu mleka
(Kopczynska-Jaworska 1961b; Novak 2013; Antoniewicz 1959-1970). Natomiast
gospodarka polaniarska charakteryzuje si¢ bardziej zréznicowang struktura niz
szalasnictwo. Podstawg eksploatacji jest indywidualna, stacjonarna, a nie spoteczna
(grupowa) wlasnos¢ polan, na ktérych gléwna funkeja byla produkeja paszy (siana),
w mniejszym stopniu plodéw rolnych (ziemniakow, zyta czy burakow) (Dorywalska
1974; Zawiejska 1986; Lach/Musial 2015; Bojko 2009a; 2009b). W obrebie poszcze-
g0lnej parceli wieksza powierzchnia uzytkowana byta jako taka kosna lub pastwisko,
mniejsza pod uprawe w zaleznosci od decyzji wlasciciela. W strukturze organizacji
dzialan wypasowych wystepowaly dwie formy gospodarowania, wypas dzienny
oraz wypas sezonowy chrakteryzujacy si¢ kilkutygodniowym (od maja-czerwca
do wrzes$nia) pobytem na polanie lub polanach tego samego wiasciciela (ryc. 1).

| gospodarka pasterska |

|
v v

| szatadnictwo | | polaniarstwo |
v v v
wypas Sezonowy wypas Sezonowy wypas dzienny
(grupowy) (indywidualny) (indywidualny)

Ryc. 1. Spoleczna forma gospodarki pasterskiej na obszarze Karpat Polskich pod koniec XX wieku
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Wypas dzienny charakteryzowat si¢ wyprowadzaniem bydta i owiec na polany
w ciggu dnia, a nastepnie jego sprowadzenie na nocleg do obory, natomiast wypas
sezonowy byl blizszy tradycji szatasniczej (nocowania w szatasach). W przypadku
pozostania na polanie funkcje opieki nad niewielkg liczbg zwierzat przejmowata
jedna dorosta osoba (pasterz-owczarz), majaca kilku pomocnikéw pochodzacych
przewaznie z rodziny. W ochronie dobytku pasterzom towarzyszyt pies pasterski.
Do koszenia trawy oraz do prac polowych dochodzity osoby doroste — krewni
z rodziny wlasciciela polany oraz sasiedzi. W zaleznosci od tego, jakie funkcje
gospodarcze polany petnily w okreslonym roku, mozna wyznaczy¢ dwa typy uzyt-
kowania polan: typ hodowlano-sianoko$ny oraz hodowlano-sianoko$no-uprawny
(Lach i in. 2015). Typ pierwszy obejmowal wypas polaczony z hodowla oraz z jed-
noczesng produkcjg surowca roslinnego, jakim jest siano. Obok pasienia i dozoru
stada gtéwna powinnoscig pasterzy byto dwukrotne w ciagu dnia dojenie owiec.
Dopiero péznym latem i jesienia, kiedy dzien byt juz bardzo krétki i trawa mato
kaloryczna, owce dojono tylko raz w ciggu dnia. Mleko z udoju znoszono do wsi
w celu produkgji seréw typu bryndza, bundz, oscypek, gotka czy ptynnej zetycy.

Ze wzgledu na forme prowadzenia zaje¢é pastersko-rolniczych na polanach
$rédlesnych raz, rzadko dwa razy do roku koszono twarda trawe zwang szczotkg
lub skuciorg. Pozyskanie siana podczas drugiego sianokosu bylo mozliwe, gdy
wlasciciele nielegalnie wypasali trzode w lasach wczesnie rano lub wieczorem,
»kiedy le$niczy nie gospodarzyl w lesie”. Gotowg do koszenia trawe kosilo kosa-
mi do dziesieciu chlopéw, zwykle na rosie lub po deszczu. Na $niadanie, obiad
i podwieczorek gospodarze przynosili dobre jedzenie i gorzatke, bo ,,bez niej kosa
nie chciata kosi¢”. Kobiety rozbijaty grabiami pokos, wesoto gwarzac lub $piewajac
(tukajac) ulubione piosenki i przy$piewki. Skoszong trawe, ktdra jeszcze nie miata
postaci siana, a ktdra nalezato chroni¢ przed deszczem, kobiety i mezczyzni zgrabiali
na kopce, tzw. klabniokil, lub przy pomocy ostrewki formowali snopki (kopy)2.
Gdy uzyskano siano o odpowiedniej wilgotnosci, jego cze$¢ chowano do szop na
polanach, natomiast pozostate zwozono do wsi. Siano zwozono wozem drabinia-
stym, dla zabezpieczenia ktdrego z tylu wigzano dwa lub trzy nieokrzesane drzewa
— $wierki lub buki. Byla to tzw. zwla¢, ktdra zabezpieczata fure przed wywrdceniem.
Wraz z folgg (hamulcem recznym) i tancuchami spowalniata woz zjezdzajacy z gor
(Stachura 1998). W zimie do zwozki siana wykorzystywano sanie.

Drugi typ uzytkowania obejmowal zadania wymienione w typie pierwszym
uzupelnione o uprawe owsa, zyta, ziemniakow i burakéw. W strukturze uzytkowej
polany okoto 1/3 powierzchni przeznaczano pod uprawe, ktéra w zaleznosci od
potrzeb byla prowadzona przez 2-3 lata, po czym pole zarzucano pod fake, ktérg
wzbogacano nawozem pochodzacym ze zwierzat na wypasie przez kolejne 2-3 lata.

1 klabniok - sterta siana ulozona na face bez ostrewki
2 snopek - streta siana ulozona na ostrewce, czyli pniu drzewa $wierkowego z bocznymi odnogami
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Poletka uprawne grodzono prymitywnym drewnianym lub kamiennym plotem
(krudg) chronigcym pole przed zwierzetami gospodarskimi oraz lesnymi.

W gospodarce polaniarskiej zasadnicze znaczenie mial wypas bydfa, owiec na
skoszonych tagkach pozwalajacy na nawozenie gleb. Wczesng wiosna, kiedy zwie-
rzeta wygryzly trawe wokot domostw, wyprowadzano je na gorskie faki oddalone
od gospodarstw o okolo 1-2 godziny drogi, na ktdrych pojawiata si¢ Swieza trawa.
Ucigzliwo$¢ codziennego prowadzenia zwierzat na wypas uwarunkowana stromymi
zboczami, kamienistymi drogami spowodowala, iz pasterze wyprowadzali zwie-
rzeta na okres od miesigca do dwdch-trzech miesiecy, co pozwalalo na odrastanie
traw na tgkach polozonych w poblizu wsi. Na polanach pasterze zakladali tzw.
zespot zabudowy polaniarskiej, ktory tworzyly: szopa typu fenil, pelnigca funkcje
magazynu na siano i sprzet rolniczy, szopa pastwiskowo-inwentarska, drewniany
koszor, kamienny murek zwany krudg, prymitywny szalas oraz kuchenka i bardzo
rzadko — drewniana bacoéwka lub kamienna koliba (letniok).

Zespol zabudowy polaniarskiej, wraz z prowadzonymi dziataniami gospo-
darskimi na polanie $rodlesnej pozwolil, na wyrdznienie dwdch typow struktu-
ralno-funkcjonalnych. Typ I o strukturze pastwiskowo-tgkowej (po szalasnictwie
druga forma uzytkowania ziemi i hodowli gorskiej) oraz typ II - bardziej zlozony
o strukturze pastwiskowo-fagkowo-uprawnej zwigzany z taczeniem kultury pa-
sterskiej z kulturg rolng. Te dwa typy tworzyly specyficzny uktad architektonicz-
no-krajobrazowy, ktérego centralnym elementem byla polana srédlesna otoczona
drzewami bukowymi i §wierkowymi (ryc. 2).

Polane, w zalezno$ci od decyzji wlasciciela, dzielono na strefe faki kosnej, ko-
szarowania, wypasu oraz uprawy roli. Zespot zabudowy polaniarskiej lokowano
przewaznie na skraju polany. Liczba budynkoéw zalezna byta od polozenia polany
od wsi. Na polanach potozonych blisko wsi do 1 godziny marszu stawiano tylko
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Ryc. 3. Krajobraz polaniarski o uktadzie mozaikowym w zachodniej cze$ci Beskidu Matego
w grupie Magurki Wilkowickiej
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szope, kosor, szalas, natomiast na odleglejszych polanach, gdzie pasterze pozostawali
na noc przez kilka tygodni, dodatkowo budowano kolibo-bacowke lub kamienng
kolibe (letniok). Waznymi elementami w strukturze polany byly drogi i $ciezki
pozwalajace dotrzec na polane ze zwierzetami i sprzetem, a takze wywies¢ surowce
i plony zebrane podczas letnich dzialan gospodarskich.

Przestrzen materialna, ktorg tworzg powyzsze elementy uzytkowania polan wraz
z siecig drog gospodarczych, na lesnym tle tworzy chaotyczny uklad przestrzenny.
Z kryterium analizy formy krajobrazowej mozemy okresli¢ za T. Chmielewskim
i A. Kulach (2014) jako mozaikowy. Krajobraz na przykladzie regionu Beskidu
Malego charakteryzuje sie zréznicowanym pokryciem terenu stanowigcym tto
krajobrazowe. Na tlo skladajg si¢ lasy mieszane bukowo-$swierkowe (regla dolnego),
polany pastersko-rolne (§rodlesne) uzytkowane jako tgki sianokosne, pastwiska,
odlogi, dawniej jako grunty orne. Na mozaikowos¢ wplywaja jeszcze grunty rol-
nicze pomiedzy strefa osadniczg a strefa lasu, uzytkowane jako taki sianokosne,
pastwiska, grunty orne drogi gospodarcze (ryc. 3).

Poszczegdlne pola (polany) sg réznej wielko$ci nieprzekraczajacej 2 ha
o chaotycznym ulozeniu przestrzennym. Rowniez ksztalt polan jest niejednakowy
(gléwnie wieloboczny) warunkowany topografig. Pomimo dominujgcego udzialu
powierzchni lesnych w tym typie krajobrazu wyrdzniajacym elementem sg polany
pastersko-rolnicze.

4. Zabudowa polaniarska Beskidu Malego
jako wyroznik funkcji krajobrazow Karpat Zachodnich

Obecnie w krajobrazie Beskidu Malego z zespoléw polaniarskich pozostaty w formie
ruin kamienne i drewniane szopy oraz kamienne koliby tworzace niegdys stacjo-
narng zabudowe. Wyrdzniajaca zabudows polaniarska regionu Beskidu Malego
jest jednoizbowa budowla o funkcjach stacjonarnego magazynu nazywana lokalnie
szopa lub buda (Lach 2016). Szopa posiada dach dwuspadowy o konstrukcji kro-
kwiowo-jetkowej kryty gontem, darnicg lub blachg. Dach osadzony jest na $cianach
z bali, desek oraz rzadko spotykanych $cianach z kamienia. Wejscie do szopy naj-
czedciej waskofrontowe zamykane jest drewnianymi drzwiami na kutych zawiasach
z metalowa zasuwa lub metalowym skoblem. We wnetrzu znajduja sie: klepisko,
pniak stuzacy jako stolik, a na §cianach - haki wykonane z gwozdzi, sufit tworza
3-4 belki stuzace do przechowywania siana na strychu. Cecha charakterystyczna
budowli to brak okien oraz dymnik, co $wiadczy o gtéwnej funkcji uzytkowania
(Each 2010; Each/Musiat 2015). Budowle regionu majg zblizong kubature 12 m?.
Na podstawie analizy konstrukecji oraz wygladu (architektury) wyrézniono
nastepujace typy zabudowy polaniarskiej w regionie Beskidu Malego (fot. 1):
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1) typ pierwszy (TYP I) to kamienna szopa o fundamentach i §cianach zbu-
dowanych z kamienia utozonego ciasno jeden na drugim na wysokos¢ 1,5 - 1,7 m,
na ktérych osadzony jest drewniany dach konstrukeji krokwiowo-jetkowej, pokryty
gontem, darnicg lub blacha. Grubo$¢ kamiennych muréw wynosi okoto 30-40 cm.
Obiekt nie ma okien oraz dymnika. Wejscie na strych znajduje sie po drugiej stronie

¢

Typ I. Szopa kamienna stone shed Typ II' A. Szopa drewniano-kamienna (niskozrebowa)
wooden-stone shed (low log structure)

Typ I B. Szopa drewniano-kamienna (wysokozrebowa)  Typ Il C. Szopa drewniano-kamienna
wooden-stone shed (high log structure) wooden-stone shed

Typ lll. Szopa drewniana wooden shed
Fot. 1. Typy konstrukcyjno-architektoniczne zabudowy polaniarskiej regionu Beskidu Matego
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$ciany szczytowej, na poziomie gruntu, gdyz obiekt wpuszczany byt w skarpe tere-
nowg, z ktora tworzy trwalg podstawe — fundament jednej z czterech $cian. Wazny
jest fakt, iz w konstrukcji tej szopy wystepuje podtyp wasko- i szerokofrontowy,
a nie jak wczesniej wskazywano (Lach 2010) jedynie waskofrontowy;

2) typ drugi (TYP II) to szopa drewniano-kamienna o konstrukcji krokwio-
wo-zrebowej. Charakteryzuje sie wystepowaniem kamiennych fundamentéw do
wysokosci okoto 0,5 m, na ktérych osadzone sg na zragb drewniane bale, przykryte
dachem konstrukcji krokwiowo-jetkowej pokrytym darnica, gontem lub blachg.
W tym typie wyr6zni¢ mozna dwa podtypy: niskozrebowy do 4 belek zrebowych
(TYPII A) i wysokozrebowy, ktdry tworzy 8 belek zrebowych (TYP II B). Podobnie
jak w przypadku pierwszego typu sa to obiekty jednoizbowe waskofrontowe, nie-
posiadajace rowniez otworéw okiennych oraz dymnika. Szopy majg jednak strych,
do ktdérego mozna dostac si¢ za pomocg drabiny od zewnatrz, od $ciany frontowe;.
W tym typie konstrukcyjnym wystepuje jeszcze TYP II C, ktérego wyrdznienie
stanowi okap powstaly w wyniku wypuszczenia dachu nad wejsciem. Powstate
zadaszenie chronilo sprzet lub zwierzeta podczas zlej pogody. Istotnym elementem
konstrukcyjnym jest rowniez wejscie na strych, ktore znajduje sie wewnatrz szopy;

3) trzeci typ (TYP III) to szopa drewniana o konstrukcji szkieletowej, $cia-
ny tworzg deski utozone pionowo, dach dwuspadowy konstrukcji krokwiowo-
-jetkowej kryty jest deskami, wejscie waskofrontowe — asymetryczne (inaczej jak
w wyzej opisanych typach). W strefie dachu znajduje si¢ strych, na ktéry wejscie
jest w wewnatrz obiektu. Typ ten wystepuje wyjatkowo w regionie Beskidu Malego
(1 obiekt na 37 zinwentaryzowanych).

Wszystkie szopy byly lokowane na polanach na wysokosci od 450 do 880 m
n.p.m., gléwnie o ekspozycji potudniowej i potudniowo-zachodniej, w linii drzew
otaczajacych polane w celu ochrony przez wiatrem i $niegiem. Waznym elemen-
tem w strukturze polany byta droga le$na, przecinajaca lub biegngca w poblizu,
oraz blisko$¢ wody. Miejsce poboru wody znajdowalo sie od 30 do 150 metréw od
polany (Lach/Musial 2015).

W strukturze zabudowy polaniarskiej Beskidu Malego o typie stacjonarnym
istotne znaczenie pefnila kamienna koliba nazywana letniokiem. Stawiana byla
réwniez na skraju polany w linii drzew otaczajacych polang (fot. 2), petnigc funkcje
gospodarczo-mieszkalne podczas letnich prac na polanach. Kamienna konstrukcja
$cian przykryta byla dachem dwuspadowym konstrukeji krokwiowo-jetkowe;.
Dach pokryty byl darnicg lub gontem. Obiekt miat okno, dymnik lub komin, drzwi
szerokofrontowe symetrycznie posadowione. W planie wnetrza mozna byto wy-
rézni¢ malg sien. Z niej przechodzito sie do izby (izbicy), czyli miejsca, w ktorym
spano, gdzie gotowano posilki oraz przetwarzano mleko, w nielicznych kolibach
znajdowala sie jeszcze mata komora (spizarka). Na podstawie prowadzonych badan
mozna stwierdzi¢, iz obiekty te byly stawiane na skraju polan o ekspozycji potu-
dniowej na wysokosciach od 700 do 880 m n.p.m.
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ﬂ : i A
Fot. 2. Kamienna konstrukcja koliby na Palarzéwce pod Przykrzyca (fot. J. Lach)

W interpretacji wyrdznikow polaniarskich zabudowy gospodarczej, obiektywnym
wyznacznikiem moze by¢ opisana powyzej zabudowa o funkcjach gospodarczych
zwigzanych z sezonowg dzialglnoscia rolniczo-wypasowa (tab. 1).

Tabela 1. Funkgje stalej zabudowy polaniarskiej w pasmie Beskidu Matego

Zadania Szopa Izbica
Funkcje magazynowe siana TAK NIE
Funkcje magazynowe narzedzi rolniczych TAK TAK
Funkcje ochronne schronienie dla zwierzat pasterskich - tylko podczas TAK NIE
ztych warunkéw atmosferycznych
schronienie dla pasterzy TAK TAK
sporadycznie
Funkcje produkeyjne przetwarzanie mleka NIE TAK
Czas wykorzystania letnie dzialania pastersko-tagkowe oraz pastersko- TAK TAK
obiektu fakowo-rolne

5. Podsumowanie

Krajobrazy Karpat Zachodnich - Beskidow Zachodnich reprezentuja mozaikowa
strukture przestrzenng powstala w wyniku wspétdzialania proceséw naturalnych
iantropogenicznych. Te ostatnie s3 Swiadomymi modyfikacjami pokrycia i struktury
przestrzennej dziatan gospodarczych w strefie gorskiej od XVI wieku. Pojawienie
sie w regionie Beskidu Malego osadnikéw woloskich mialo wplyw na rozwdj spo-
teczny i kulturowy mieszkancow. W procesie asymilacji z lokalng rolniczg kulturg
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przejmowali ich zwyczaje oraz styl zycia, jednoczesnie przekazujgc swoje doswiad-
czenia i umiejetnosci z zakresu wypasu i hodowli oraz umiejetnosci w budownictwie
gospodarczym i mieszkaniowym strefy gorskiej. Kultura dziatan pasterskich strefy
gorskiej, taczac sie z lokalng kulturg rolng strefy dolinnej, doprowadzita do ewolu-
owania w kierunku gospodarki pastersko-rolnej (polaniarskiej). Wypas zwierzat,
pozyskanie surowca w postaci siana oraz uprawa mialy charakter stacjonarnych
dziatan prowadzonych przez jednego gospodarza, ktory na czas zaje¢ sezonowych
stawial tzw. zespo6l zabudowy polaniarskiej. Gtéwny element tej zabudowy stano-
wila szopa jako magazyn siana, pelniacy czasami funkcje schronienia dla zwierzat
gospodarskich oraz pasterzy. Z analizy typow konstrukcyjno-architektonicznych
obiektow na badanym obszarze wynika, ze dominowaly jednoizbowe budynki
o powierzchni 12 m?, konstrukcji drewniano-zrebowej z dachem dwuspadowym
krokwiowo-jetkowym, rzadziej natomiast budynki kamiennej konstrukeji, ktore
zostaly przez etnograféw (Hotub-Pacewiczowa 1930) okreslone jako wielka oso-
bliwos¢ etnograficzna regionu.

Prowadzone badania nad kryteriami systematyzacji krajobrazowej Karpat Za-
chodnich (typu sredniogdrskiego) przy uzyciu metody wyrdznikéw i wyznacznikow
krajobrazu pozwolito na wytypowanie szczegdlnie istotnych elementéw definiujacych
strukture i funkcje tych krajobrazéw o funkcjach rolniczych. Zaliczono do nich:
1) formy prowadzonych zaje¢ na polanach o typie gospodarki pastwiskowo-tgkowej
oraz gospodarki pastwiskowo-tgkowo-rolnej, majgcych wptyw na strukture prze-
strzenng polan (Typ L, II); 2) stalg zabudowe o funkcji magazynowej siana i sprzetu
rolniczego; 3) brak przetwarzania surowca mlecznego na polanach - znoszenie go
do wsi; 4) indywidualny (rodzinny) status dzialan na polanach.

Wyréznione cechy gospodarki gorskiej na obszarze $rednich gor pozwalajg na
wydzielenie wérdd krajobrazéw wiejskich, krajobrazéw pasterskich z podtypem
polaniarskim z grupy krajobrazéw przyrodniczo-kulturowych.
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1. BBemenue

B coBpeMeHHOM MMIpe 9KOHOMIYECKOe PasBUTIE CTPAHBI 1 €€ PETMIOHOB 3aBUCUT
He TOJIbKO OT PeCypCHOIT 6a3bl 1 Ka[poBOT0 0becIiedeHns, a i OT TaKMX GPaKTOpOB,
KaK 3HaHUA, MTHHOBAIVY, MHCTUTYLMOHATbHAA CPefia, a TAK)Xe CBA3U B oO1le-
CTBe, YYUTBIBAIOLIVEe HOPMbI MOPaIN, TPaJULIVIN, CTEIIeHb I0OBEPUA B O0IecTBe.
9Ty PaKTOPHI ABNAITCA BaXKHOI COCTABIIAONIEH X03A/ICTBEHHO AeATeNbHOCTI
Y TPAKTYIOTCA B COBPEMEHHOI HayKe TaK/M IIOHATMEM, KaK COIMa/IbHBIN KalNTal.
ITpy uém ero MO>KHO paccMaTpyUBaTh He TONBKO Ha MUKPO-, HO 1 HA MaKPOYPOBHe,
IIOCKOJIbKY YPOBEHb COI[MATbHOTO KaNNTasa BMAeT Ha pasBUTHE SKOHOMUKM BCeX
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ypoBHel1. Ba>kHast posib colMabHOrO KaluTajaa Ha MMKPOYPOBHE 3aK/II04aeTCs
B TOM, YTO OH YIIPOIAaeT OCTYH K MHPOPMALUY, yIy4dlIas, TAKUM 06pasoMm, Ka-
YeCTBEHHbIE U KOTMYeCTBEHHBIE TI0KAa3aTe/ IV KTI0UeBbIX CYObeKTOB 9KOHOMMKIL.

Oco6eHHO Ba)KHO OIIpeNe/IATh YPOBEHDb COLMAIbHOIO KAllUTa/Ia B YCIIOBUAX
KPM3MCa, B YaCTHOCTY, B YCIOBUSX I'MOPY/THOT BOJIHBI, KOTOPAsi B JAHHBIT MOMEHT
IPONCXOAUT B YKparHe. B KpU3MCHBIX YCTIOBUAX OCOOCHHO YETKO MPOABIAETCA
HeraTyBHasA (JOpMa COLMATBHOTO KaIl)Tala: BBICOKUI YPOBEHDb HEJJOBEPU BbI-
3bIBAET IIOCTOSHHYIO COLIMAIbHYI0 HAIIPAKEHHOCTD, KOTOpas TONbKO YCUIMBAET
HeraTVBHOE BIVAHMe KOHQ/IMKTA ¥ paspyluaeT TH00ble MHUIIMATIBbI, KOTOpbIe Ha-
IIpaBJIeHbI Ha ero pelreHye. COLMAIbHBIN KallUTa/I IIPUHUMAET GOPMY HOTEHIIN-
aJIbHO HETaTMBHOII COCTABJIA0ILEl, KOTOpas IPOABIAETCA B TOM, YTO VIH/UBUTBI
0O'beIMHAIOTCSA B TPYIIIIBI C LIe/IbIO Oy YeH st He3aKOHHOM BBITOfIbL. PerieHne aTux
BOIIPOCOB ABJIAE€TCS IPUOPUTETHBIM U Ha MEXXJYHAPOJTHOM YPOBHE KaK OfIHa 13
nerneit ycrortansoro passutisi OOH o 2030 roga (Iini cramoro possutky OOH. ..
2015) - crioco6cTBOBATD IIOCTPOEHNUIO MYPHOTO U OTKPBITOTO O0II[eCTBA B MHTepecax
YCTOMYMBOTO Pa3BUTHUAL.

Crnenyer oTMETUTD, YTO /la’Ke BHICOKUIT YPOBEHb COL[MA/IbHOTO KalluTaa,
KOTOPBbII XapaKTepu3yeTcsl BBICOKMM YPOBHEM COLIMATbHOTIO IOBEPH s, HE MOXET
HaIpsAMYIO NTOB/IMATD Ha yCTPaHEHMe ICTUHHBIX IPUYMH BO3SHUKHOBEHM I KOH-
¢nuKTa, a TAaKXKe He AB/IAETCA IPAMBIM MHCTPYMEHTOM IIPeKpalleH sl BOCHHbBIX
nevictBuii. Ho moBplleH1e KAY€CTBEHHOTO YPOBHA COLIMATbHOIO KallUTajia I03BO-
JISeT HaJIAAUTh OOIeCTBEHHbIE CBA3U BHY TP OCTPa/iaBlIeli CTOPOHDI, PACIIMPAA
XO3AIICTBEHHYIO CETh, KOTOPOJI MOXKHO JOBEPATH, U 00BEAMHAA TAKUM 00pa3oM
CBOM YCUJINS He TOJIBKO C 11e/1bl0 Ha/Ia)KMBaHU A X035/ICTBEHHOI 1eATebHOCTH,
HO ¥ JOCTVDKEHM S MUPA.

VccnenoBaHysA COLVIaTbHOTO KalIMTA/Ia IPEICTAB/ICHBI B PsAJie Iy OIMKa I ii:
Bourdieu 1986; Gedajlovic/Honig/Moore et al. 2013; Coleman 1988; Jacobs 1961;
Putnam 2000; Inglehart/Baker 2000; Klapwijk/van Lange 2009; Portes 1995; Hasan/
Hoi/Wu et al. 2016; Hanifan 1916; Hilary/Huang 2016; Cepepna 2015; ®ykysama
2004a; 2004b; XXurneit 2007a; 2007b; 2010 u ap.

B maHHOII cTaTbe MCCIEN0BAHO MOHATUE «COLMAIbHBIN KAIIUTA/I», BbIJE/IEHDI
OCHOBHBIE €0 9JIEMEHTBI U PYHKIINY, KOTOPble (GOPMIUPOBA/IUCD B XOfie SBOTIOLINN
[QaHHOJ KaTeropyy U O peJie/ieHO BIMsIHUE I'MOPI/IHOT BOMHBI Ha popMupoBaHue
COLIMA/IBHOTO KAallMTAa/Ia B 4aCTY HOBepHs 00ILIecTBa K OM3HeC-CTPYKTypaM.

2. Onpepenenye NOHATHA «COLMATbHBIN KauTa€»

CoBpeMeHHas TPAKTOBKA MMOHATYSA «COIMA/IbHBIN KallUTa/» BliepBble OblIa pe-
noxena B pabore: Hanifan 1916, rme o60cHOBaHa BaXHOCTb U HEOOXOAMMOCTD
HaJIa)KMBaHMS COLMAIbHBIX B3aMIMOOTHOIIEHMIT MEX/y MHUBULAMH C LeTbI0
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dbopMUpPOBaHNs YCTONYMBO HOBOJI COLMANIbHOI eAVHNIIBI. [JaHHBI TEPMIUH OH
JVICTIOJIb30BAJI Ji/IS1 ONIMCAHMS «TeX 0OCTOATENbCTB, KOTOPbIe BAMSIIOT Ha IOBCE-
HEBHYIO )KVM3Hb Ka)X/IOTO» U YKa3bIBa/l HA HEOOXOAVMOCTb YMEHM I IOCTPOEH NS
COILVIa/IbHBIX OTHOLIEHNII MEX/Y II0bMMI, KOTOPbIe CIIOCOOHBI «CHOPMIUPOBATDH
COLIMA/IbHYIO eAMHUITY CUMIIATUY ¥ TIOHUMaHM ApyT K Apyry» (Hanifan 1916, 67).

MccnepoBaHue colmaabHOTO KalluTaa, Kak OTJe/IbHOTO HayYHOTO HaIlpaB-
JIeHs1, Ha4a/ioch Bo BTopoii nmonoBuHe XX B. B wacTHOCTH, J. Jacobs (1961, 125),
OCHOBATe/b TEOPUM «HOBOTO ypOaHM3May, B 1961 I. MCIIONb30BaIa MOHATHE «COL-
QJIPHBIN KalMTal» B KOHTEKCTe MeXaHM3Ma pa3BUTI IOCe/ieHN s, pOpMIPOBaHNUs
JKM3HeeATe/TbHOCTH Hace/IeHN s B TOPOJiaX U OIIpefie/ieHNs1 HOpM coceficTBa. Teopus
OXBaTbIBaeT c000i1 OOBIIIOE KOMIECTBO HAYYHBIX HAIIPABIEHNUI 1 MICTIONIb3yeT
MeXIIpeMeTHbIe 00/1aCTV 3HAHMII, TaKye KaK: apXeoyIorusl, UCTOPUsI, OMOTorus,
9KOHOMMKA.

CorMapHBIN KaluTal KakK «pecypchl, OCHOBaHHbIE Ha POICTBEHHBIX CBA3AX
Yl OTHOLIIEHN S B IPyIIIIe YieHCTBa» onpenessi P. Bourdieu (1986, 21). J. Coleman
(1988, 95¢cr1.) TpaKTyeT COLMaMbHBII KAaIMTa/I KaK «[OTeHI[Majl B3aMHOTO JJOBEpUs
¥ B3aMMOIIOMOIIY, PALlMIOHA/IbHO CHOPMUPOBAHHBIN B MEXKTMIHOCTHBIX OTHO-
IIEHMAX: 00513aTeNbCTBA M OKMIAHM S, MHPOPMAIMOHHbIE KaHAIbI M COL{Ma/TbHBIE
HOpMBbI». basupysch Ha pesynbpraTax cBoux mccnefosanuii, Coleman ogaum us
IIEPBBIX BBEJI IOHATIE «COLVIA/IbHAS CeTh» ¥ 000CHOBAJI €€ 3HaUeHe.

ColabHBII KaUTaN KaK CIIOCOOHOCTD MH/IMBI/IOB PACIIOPSKAThCSI OTPAHN-
YeHHBIMHI pecypcaMlyi Ha OCHOBaHUM CBOETO YIEHCTBA B OIlpefie/IEHHOI collyalb-
HOJI CeTY VI/IU LIMPOKOJ COLMANTBHON CTPYKType paccMmarpuBaeT A. Portes (1995).
ITo ero MHEHUIO, CIIOCOOHOCTH K HAKOIJIEHMIO COLIMAIbHOIO KalliTala He AB/IA-
€TCs1 VHIVIBULYa/IbHOM XapaKTePUCTUKON TMYHOCTY, a SIB/ISIETCS 0COOEHHOCTBIO
TOJI CETV B3aMIMOJEVICTBM I, KOTOPYIO BbICTpanBaeT MHAMBUA. Takum o6pasom,
1o MHeHuIo Portes colmanbHblil KallMTal — NPOAYKT BKIIOUEHHOCTH YelloBeKa
B COLIMAJIBHYIO CTPYKTYPY.

R. Putnam (2000, 217ccr.) mpeparaeT CBOX TPAaKTOBKY COL[MATbHOTO Kalll-
Tasa: B TO BpeMsi KaK (pM3N4ecKuil KaluTaa OTHOCUTCS K QU3NIECKIM 00'beKTaM,
a YeJloBevYeCKMiI KalluTaa COOTHOCUTCS CO CBOMCTBAMMU OT/Ie/TbHBIX TNYHOCTEN,
COLMA/IbHBIN KallMTa/l KaCaeTCs CBA3EM MEX/Y MIOIbMI — COLMAJIBHBIX CETell,
HOPM B3aMMOJIEICTBIUA U JOBepM s, BO3SHMKAIOIMX B TAKMX OTHOIIEHNAX. B aTOM
CMBIC/IE COLIMAIbHBIN KaIlMTa/l TECHO CBA3aH C TeM, YTO Mbl Ha3bIBaeM «I'Pa>K/IaH-
CKVIM CO3HaHMeM». Pa3HuIIa B TOM, YTO COLMA/IbHBIN KalnTas oOpaliaeT BHUMaHe
Ha TO, YTO IPa’K/JAHCKOe CO3HaHMe Haubojiee YCTOMYMBO B CETAX COLMATbHBIX
B3aMOOTHoOLIeHN 1. O6I1[eCTBO MHOTMX CO3HATE/IbHBIX, HO MI30/TMPOBAHHBIX TNY-
HOCTeI1, He BIafieeT colyaabHbIM KanuranoM (Putnam 2000, 234).

CylecTByeT MHEHMeE, YTO [IOHATIE COLMATBHOTO KanuTana He MOXeT OBITh
aMnupudecku auddepeHINpoBaHHO C TOYKY 3pEeHNs PeCypCcOB U XapaKTepa
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OTHOIIIEHMIA, KOTOPbIE, BEPOATHO, CYIECTBYIOT, IOCKOJIbKY COLIVIaTbHBIN KaluTas
He OTKPBIT [1s camocTositennpHOro nsMepenus (Gedajlovic/Honig/Moore et al.
2013, 459).

Ha ceropns Han6osee pacripoCTpaHEHHBIM SABJIACTCS ONpefie/ieHNe COLMalb-
HOTO KaIlMTasa, peficTaBIeHHOe MMUPOBBIM 6aHKOM, B COOTBETCTBIM C KOTOPBIM
COIVIAJIbHBII KallMTa/I pacCMAaTPUBAETCA KaK MHCTUTYTHI, B3aIMOOTHOILIEHM A
¥l HOPMBI, KOTOpbIe POPMUPYIOT KaueCTBEHHO ¥ KOIMYECTBEHHO COIMalbHbIe
B3aMMOJIeNICTBIA B ob1IecTBe. Takas TpaKTOBKa COLMANIBbHOTO KallMTaIa Ipeyc-
MaTpUBaeT ero IpeACcTaBIeHNe KaK HeKOJI CUCTeMBI B3aIMOOTHOIIEHMI, KOTOpas
crioco6Ha BIMATH Ha YBe/IMYEHMe peasbHOro KanuTana. [IpupocT conmanbHOro
KaIl}TasIa, ero MosB/IeHNe ¥ pOpMMUPOBaHE BO3MOKHBI ITPY HATIMYMM OT/eTbHBIX
KpUTEepUeB: pa3BUTHUE CeTH 00IIeCTBa, KOTOPOE OCHOBBIBAETCS Ha JOBEPUM BCEX
rpak/jaH K IPaBUTENbCTBY U HA060pOT. P dekTUBHOE pa3BuUTHe 001IeCTBA BO3-
MO>KHO TO/IBKO IIPM HA/IM4YUY HOBEpMs B TocyfapcTBe. B vacTHocTH, B YKpanHe
HabmogaeTcs feUIMT TAKOTO pojja JOBEPYs, U PelleHeM JaHHOI IPO6/IeMbl
MO>XET OBITD TNIIb ICKOPEHEHE KOPPYILIVIL.

Taxum 06pasoM, paccMaTpyBast COLVA/TbHbIN KaIlUTa/I KaK HAyYHOE IIOHATIE,
CTOMT BBIJEIUTD TPY €T0 K/II0UeBble COCTABIAIOIIVE: COLMA/IbHAS CeTh, COLMAIbHbIE
HOPMBI U loBepye. DTU 37IeMEHTbI ABAITCA IPeyCIoBYeM IiA 00 be IV HeHN A
¥ B3aMIMOCBS3YI IPYIIIIBI C IIe/IbI0 OTyYeHM s B3aMIMHOI BHITOABL. ColjManbHbIi
KaIlMTaJI IPEOCTaB/IAT BO3SMO)KHOCTb MOOM/IM3AIINY JJOTIOTHUTEIbHBIX PECYyPCOB
IpefIpUATIS, OCHOBBIBASACh HA JOBEPUM MHAVBULYYMa APYT K ApyTy. [loBepue
M. Paldam (2000, 629) onpezensieT, Kak COLMAIBHBIIN «K/IeVi», KOTOPbII leMeH-
TUPYeT 00IIecTBO IIOCPEACTBOM COLVIATbHBIX eAVHML.

Cy1ecTByeT OT/ie/IbHA A TPYIINA YYEHBIX, KOTOPBbIE IOJ] COLIMa/TbHBIM KaIlluTa-
JIoM oOHMMaroT fjoBepue. B yactoctn, @. dykysama (2004, 474) paccMaTpuBaeT
COLIMAJIBHBIN KalMTaJI Kak pOpMY OBeleCTBIEHHOTO joBepus. Jloan 6e3 moBepus
CMOT'YT COTPYAHIYATD TOIBKO B PaMKaX CHCTeMbI (POPMaIbHBIX IIPABIJI U per/laMeH-
TaLlMU CUCTEMBI, KOTOpas TpeOyeT IIOCTOSHHOTO TIePeNChbIBAHNA, COIITACOBAHMS,
OTCTaMBaHMA B CyZie ¥ 00ecliedeH s BBIIIOJIHEHU A, IHOT/A IPYHYANTE/IbHOTO.
Becb 3TOT ropmMuecKnii anmapar, 3aMeHAL I JoBepue, IPUBOAUT K POCTY TaK
Ha3bIBAEMBIX «OIIEPALMOHHBIX PACXOJOB». VIHBIMU C/IOBaMU, HETIOBEPIE, KOTOPOE
pacIpocTpaHeHO B 00IIecTBe, HAK/IabIBaeT Ha BCI0 SKOHOMMYECKYIO JieATe/Nb-
HOCTb 4TO-TO BpPOJie JOIIOJTHUTETbHON IOLIVHBI, KOTOPYIO 0OIIECTBO C BHICOKUM
yPOBHEM JOBepMs He IJIaTUT.

CocCTaB/IAOLIIMI 9/IeMEHTaMM TOBEPU ABAIOTCS: 1) mHpOopManus (3HaHMe,
OTKPBITOCTD, BHEIIHIE OT3BIBBI, PEITyTaLlVA); 2) SMOLUY 1 YYBCTBA; 3) IIOBEJieHNe
(OmBIT B3aMMOJENCTBU A, OOIIeHE).

G. Hilary/S. Huang (2016) orMe4aroT, YTO KOMIIaHNY, pabOTaIOIIVIe B PETVOHAX,
IZie JoBepye AB/AeTCA 6oJiee pacIpOCTPaHEHHBIM (IIPOBEMS COLMAIBHBII OIIPOC
0 JIOBepuI), MeHee CTPAJAIOT OT areHTCKIX ITPOOTIeM, SIBISIIOTCS 60ytee IIPUOBUIBHBIMMU
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U MeIoT 6oJtee BBICOKIE TIOKasarteni. B cBoto ouepens, I. Hasan/C. HoiQ. Wu u p.
(2016) obHapyxuau, yto GpupMbl, paboTaloliye B pernoHax ¢ 60mee BBICOKUM
YPOBHEM COILIMa/lIbHOTO KallMTa/a, MMEIOT YMEPEHHO y4lllle YCIOBMA YaCTHBIX
KPEJUTHDIX COIJIAIIEHNI.

CrefiyeT OTMETHTb, YTO JOBeple He CIIOCOOHO BOSHMKHYTH caMo co60it. Obiie-
CTBO JIOJKHO YETKO IIOHMMATD, YTO JIOBEPYE — 3TO PEaIbHbIN 00'BEKT MHBECTULINIA,
KOTOPBIil, COOTBETCTBEHHO, TpeOyeT pecypcoB: (PMHAHCOBBIX, MHTE/IEKTYasIb-
HBIX, TPYZOBbIX, MTHHOBALMOHHBIX 1 IPYyTuX. be3yc/IoBHBIM ABIAETCA PAKT, YTO
dbopMupoBaHue, CyleCTBOBaHNe, HAKOIICHNE COLIMATbHOTO KallMTaIa ABIAETCA
HeOOXOJVIMBIM YC/IOBUEM PasBUTHA COBPEMEHHOTO 00IeCTBa.

Oco6eHHO 0CTPO BOIIPOC HOBEPM s BO3HMKAET B KOHQIVIKTHBIE BpeMeHa, B TOM
4JICTIe B YCTIOBUAX I'MOPUIHON BOIHBI, KOTOpasi IPOUCXOAUT B YKpaHe. AKTyaIb-
HBIM CTAaHOBMTCS BOIIPOC: KaK KOMIIAHMM MOT'YT IIOBJIMATDH Ha COXPaHeHNMe U
BOCCTaHOBJIEHNE COLIA/IbHOTO KAINTa/Ia, HAIIpYMeP, MeXX/IMYHOCTHBIX OTHOIIEHNIA,
(dopMaTbHBIX 11 HepOpMaJIbHBIX CeTelt, U ACCOLMALINIL, KOTOPbIe MOTYT OKa3aThCs TIOf,
YIpO30it M OBITh YHUYTOXXEHBI B KOHQIMKTHBIX CUTyauusax (3uayenko 2017, 7).
JloBepue obmecTBa K OM3HEC-CTPYKTYypaM B TaKUX YCIOBUAX 3HAYUTETbHO
yMEHbLIAeTCs, YTO TpebdyeT IO0MCKa HOBBIX ITyTeil B3auMOJIeliCTBIA Ou3Heca co
CBOMMM CTEMKXO/flepaMu. A /ISl 3TOTO CIeflyeT BBINTHU 3a IIpeJie/ibl TPAUIIOH-
HOT'O BOCIIPUATHA XO3AVICTBEHHON [JeATEIbHOCTY, KOTOpPasA B X03ACTBEHHOM
KOfIeKce YKpaVHbI OIIpefie/ieHa KaK AesATeIbHOCTb CYyObeKTOB X03ACTBOBAHMA
B cepe 00IeCTBEHHOTO IPOM3BOJICTBA, HAIIPAB/IEHHAs Ha U3TOTOBJIEHNE 1 pe-
a/lM3alnio NPOAYKLNM, BBITIOJTHEHME PabOT MIM OKasaHMe YCIyT CTOMMOCTHO-
ro XapakKTepa, MUMEeIOLINX L[eHOBYI0 opefieIéHHOCTD (l'ocnofapchkmit Kofekc. ..
2003). [TpeppyHMMATETV HOBOTO TIOKOJIEHVS JOMKHBI Pab0TaTh He TOTIBKO HaJ
y1ydiieHneM GUHAHCOBBIX IIOKa3aTesIell CBOel IeAITeIbHOCTH, XOTS 3Ta e/l AB-
JISIETCSL OCHOBHOIA, HO 1 HaJj obecIiedyeHneM yCTOMYMBOTO ¥ MYUPHOTO Oy yIero
myTéM aKTMBHOTO y4acTUsA B pellleHuu mpobiem obmectsa. [Ipu peannsanym
TAKOJI CTPATErny B YC/IOBUSX TMOPUIHOI BOVHBI KOMIIAHWSAM HY>KHO PasBUBATh
HOTEHL VAl MeMaLUM Cpefi COTPYJHUKOB M OTBEYATh Ha 3aIIPOCHI CTEMKXO0I-
IepoB, 4To cooTBeTCcTBYeT 16 Llenu yctoitunsoro passutus OOH mo 2030 roza
(Limi... 2018): ctoco6cTBOBATh TOCTPOEHUIO MUPHOTO ¥ OTKPBITOTO 001[eCTBa
B MHTepecax yCTOMYMBOIO PasBUTHA, B YACTHOCTM: 3HAUYUTE/IbHO COKPATUTD pac-
IPOCTPaHEHHOCTD BCeX POPM HACKU/IVA ¥ YMEHBIINTD ITOKa3aTe/I CMEPTHOCTYU
OT 9TOTO ABJAEHUA BO BceM Mupe; K 2030 rofy 3HaYMTEIbHO YMEHBIINTD HE3AKOH-
Hble (PUHAHCOBBIE IOTOKM U IOTOKM OPYXKW, aKTUBU3UPOBATD JIEATE/IbHOCTD IO
BBIABJICHUIO U BO3BPAILIEHNIO IOXMIIEHHBIX aKTMBOB 1 BeCT! 60pbOY cO BCceMu
dbopMaMy OPraHN30BAHHOI IPECTYITHOCTY; 3HAYUTE/IbHO COKPATUTDh MaCIITa0bI
KOPPYILUY U B3I TOYHNYECTBA BO BCEX NX POpMax.

Kaknum 06pasom 613HeC MOXKeT CIIOCOOCTBOBATH JOCTVKEHUIO 9TUX Ieiel,
0c06EHHO B yCTIOBUAX I'MOPUIHOI BOJHBI, KOT/ja OH caM I0f yrpo3oit? CrpaTerns
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COLVIA/IBHO OTBETCTBEHHOTO OM3Heca B TAKMX YCTIOBUAX JJO/DKHA 0053aTe/IbHO IIpef-
ycMarpuBarth: 1) obecriedenre 6e30macHOCT PabOTHIKOB; 2) IOMOIIb pabOTHUKAM
B 60pb0OE cO cTpeccom; 3) peoTBpAllieH s HApYIIeHN s IIPaB YeloBeKa, KaK Cpen
MEeCTHOTO Hace/IeHN s, TaK Y CPeiU COTPYHMKOB; 4) YBeIMYeHME COLVIaTbHBIX H-
BeCTHUILMII B BOCCTAHOBJIEHE SKOHOMIYECKOI U COLMaNbHO MHGPACTPYKTYPHI;
5) MHbIe Mepbl, HaIlpaB/IeHHbIE Ha ITOAeP>KKY MIPHOTO IIpoLiecca.

Oco60e BHMMaHME CTIEAyeT COCPEJOTOUNTD Ha TAKMX IPYIIIAX CTENKXOJJIEPOB,
KaK IeMOOM/I30BaHHbIE JIMI[A U1 YJIeHBI X ceMel; yaacTHUKM ATO 1 4ieHbl ux
ceMell; BHyTPEHHe IepeMellEHHbIe T1I[a, OeXKEeHI[bl U Te, KTO BePHYJ/ICA Ha IIOCTO-
AHHbIE MeCTa IIPO>KMBAHM; HAI[MOHA/IbHbIE MEHBIIMHCTBA U KOPEeHHbIE HAPOJIbL.

Takas cTpaTerusa KOMIIAaHUY, C OFHOI CTOPOHBI, ABNAETCA PACXOIHOIA, T0-
CKOJIBKY TpeOyeT pacXofoBaHN:A 4elT0BeYeCKNX, GMHAHCOBBIX, MaTepUaTbHbBIX
pecypcoB, a ¢ APyToil — MO3BOINUT HOBBICUTD JJOBepMe 001LIecTBa K KOMIaHNUM,
IIOBBICUT YPOBEHb €€ COI[MATbHOTO KAIIMTAIa, YTO MO3BOINUT peann3oBaTh Mpef-
IPUATUIO HOBbIE IPEANPUHIMATEeTbCKIE UIeV MeHEe[)KMEHTa.

3. ®opMupoBaHue COLVATBHOTIO KaNMTAa/Ia B YCIOBUAX Pa3BUTHA
COBPEMEHHOI 5KOHOMUKI

KaTeropus coumanbHOro KanmuTana ABAAETCA OYeHb HEOJJHO3HAUYHOI U KOM-
IIJIEKCHOI. VIMEHHO 9TO IPUBOAUT K TOMY, YTO JaHHasA KaTeTOpyA CTAHOBUTCA
00'beKTOM MCC/IeJOBAaHMS PAa3HBIX 06/1acTell HayKI: 9KOHOMUKY, COL[MOIOTHN,
ucTopun. B sKoHOMIKe JaHHOe MOHATUE PACCMATPUBAETCS B KOHTEKCTE TEOPUU
MHCTUTYLMOHaNMN3MA. [JaHHOE HallpaBjIieH/e B 9KOHOMIYECKO TEOPUI MCCTIERYeT
HepalMOHaIbHOE IIOBefIeH e ITOKYIIaTesIell, a Takke He(hopMaIbHble B3aIMOOTHO-
LIeHNA MHAWBUAOB. Pe3ynbTaThl IpaKTU4YeCKN BCEX MICC/IEIOBAaHNI COLIMATBHOTO
KaINTajIa CBUMIETE/NbCTBYIOT O TOM, YTO B COBPEMEHHOM O01IeCTBe JJAHHBII BUJ,
KaIuTaa sBAETCS JOCTAaTOYHO HepasBUTHIM. OJJHAKO, CTOUT OTMETUTD, 4TO CTpa-
Hbl 3anazgnoit EBpornet 1 CIIIA BraferoT 60IbIINM COLMATBHBIM KalIUTAIOM, YeM
cTpanbl Bocrounoit Esponsl u JlatnHckoi Amepukn. [IpydnHbI TAKOTO OTINYNA
B YPOBHE COLIMaIbHOTO KallMTaja TECHO CBA3aHbI C 9KOHOMUUECKMM COCTOSHIEM
3TUX CTPAH M MOTYT OBITH CTPYIIIMPOBAHBI TAKMM 00pasoM:

1) IPUYMHBL, TOPMO3SILIVE PasBUTIE COLIMATBHOTO KalUTasa, MOYKHO paccMa-
TPMBATDh KaK MUPOBYIO TEH/ICHIIVIO COBPEMEHHOT0 001[eCTBa, KOTOPOMY IPICY-
Ila Ype3MepHas MHAMBUyaIn3alysd, CHUKEHE COLMaIbHONM aKTYUBHOCTH, 4YTO
MIPUBOJUT K paspyLIEHNIO KOIIEKTUBOB;

2) paspylleHye COIMaNbHOTO KAalUTana B YCIOBUAX TOTAIUTAPHOTO PEXI-
Ma B OBIBIINX COLIMATUCTUYECKUX CTPAHAX, K KOTOPBIM OTHOCUTCS U YKpauHa.
K HuM, B 4aCTHOCTM, MO>KHO OTHECTI: HeJloBepye 00IecTBa K MHCTUTYIVIOHHBIM



CoyuanvHolii Kanuman 6usHeca 8 yco8usx... 281

yIIpaB/IeHYeCK)M OpraHaM, KOTOpbIe aCCOLUMPYIOTCA ¢ KOPPYMIIMPOBAHHOCTBIO
U OI0pOKpaTM3alyell; He>Ke/laHye 3HAUYMTe/IbHON 4acTy 0611ecTBa OBITh YacThIO
0011IeCTBEHHBIX OpPraHU3a1Iil; HECTIOCOOHOCTD OOJIBIIMHCTBA IPaXK/JaH K PElIeHNIO
Ipo6eM Iy TéM NPOABIEHNA COOCTBEHHOI NHUIVATBBI.

[lns ykpanHcKoro 6usHeca, cuuTaeM HeOOXOAMMBIM, B OTYETHOCTY IOTION-
HUTE/IbHO PACKPbIBATh PO/Ib aHTUKOPPYILMOHHON NOMUTUKY U HOMTUTYKY IPO-
TUBOJEVICTBUA MOLICHHNYECTBY 1A POPMUPOBAHMNA JOBEPUA K IPeAIPUATUAM
¥ TIOBBIIIeHU ST 3G (HeKTUBHOCTY YIIPaBIeHMS.

WccnenoBanus coBpeMEHHOI SKOHOMMYECKON HayKM BCe Yallle JOKa3bIBAIOT,
4TO celfyac MpOUCXORUT GOPMUPOBaHIE OCOOCHHBIX MHCTUTYTOB, KOTOPBIE CO3-
[AI0T HOBBIII TUII Ky/IbTypbl. K HOBOMY COLMa/IbHOMY SIBICHMIO CTOUT OTHECTHU
COIMA/NIbHYIO CeThb. [TTaBHOM 0COOEHHOCTHIO COLVIA/IbHBIX CeTell HOBOTO YPOBHS
ABJIAETCA TO, YTO UX YYACTHMKAMY MOTYT OBITh MH/IMBU/IbI, HE CBA3aHHbIE IIPO-
deccuoHanpHO, YTO OBIIO HpUCYILE CTAPbIM ceTsAM. OObeauHAIUM PaKTOpOM
BBICTYTIAIOT MIHAVBYYa/IbHBIE VIV KOJUIEKTVBHbIE IHTEPeChl, KOTOPbIE IPEC/IeyI0T
e€ ygacTHMKM. TpaHcopMalusa conManbHbIX CeTeil, a TOUHee UX Pa3BUTHE, CTAI0
CTIefICTBYEM IIOBCEMeCTHO nHpopMaTusauy mupa. HoBble ycnoBus B3aumopeit-
CTBUA CTa/IM IPUYMHAMY HOBBIX CIIOCOOOB ITPOSB/IEHN A COLIVIATBHOTO KallUTaIa.

CremneHb 1 CTPYKTypa COLMAIBHBIX ceTell PU3NIeCKMX UL TAKXKe BIIVA-
eT Ha BeIMYMHY TPAH3aKIIMOHHBIX M3JJep>KeK, C KOTOPBIMM OHU CTaJIKMBAIOTCH,
a TaK)Ke BO3MO>KHOCTD pean3aluy MHHOBALMOHHBIX (HO PUCKOBAHHBIX) e
B coTpynHnyectse ¢ gpyrumu (Inglehart/Baker 2000; Klapwijk/van Lange 2009).

IIpepmnochInKaMy K 3apO>K/IEHMIO HOBBIX COLIMA/IBHBIX CETEN U JajIbHeIe-
MY UX Pa3sBUTHIO ABNAITCA: 1) 3BOTIOLMA IOCTUHAYCTPUATBHON S9KOHOMUK,
B KOTOpPOII MHOpMaIys npruobdperaeT HOBOe 3HAUEHME U CTAHOBUTCS Hambortee
Ba)KHBIM CPeJICTBOM IIPOU3BOJICTBA; 2) IePeX0j] TOBAPHOI 9KOHOMMKH K 9KOHO-
MuKe cepsl YoIyT; 3) n3MeHeHye SKOHOMIYECKOI MO/ PasBUTHSA 001ecTBa
Ha py6esxe BekoB. ColMa/IbHbII KalUTasl, Kak (PaKTOp CaMOpPasBUTHA 3KOHOMMUKIL,
copmMumpoBascs BCIeCTBIE: MHOTOBAPMAHTHOCTY (HOPM COOCTBEHHOCTH, COLN-
aJIbHOJT MOOV/TBHOCTY YY4aCTHVIKOB COLIM/TbHBIX B3aMMOJIEICTBUI, CYILIeCTBOBAHMA
IIPOTVBOIIOJIOKHBIX MHTEPECOB CYOBEKTOB B COLIIYMe, KOTOPbIE He IIPOU3BOIAT
HeTaTMBHOTO BIMAHNA Ha 9KOHOMIYECKoe pa3BuUTIe; 4) BIMAHME MaKPOCPeIbl Ha
YCKOpEHHOE pa3BUTIE COLVIATIBHOTO KAaliTa/la: COBpeMeHHasA 9KOHOMIUKA TpebyeT
OIepaTUBHOTO B3aMMOJEJICTBYA Ha yPOBHE TOCYAAPCTBO-TPasKAaHNH (IIpefIpus-
THe-TIOTPeONTeNIb), KOTOPOEe BO3MOYXHO TOJIBKO ITPY VICIIONb30BAHMM COBPEMEHHBIX
TEXHOJIOTWI1 ¥ HOBBIX yIIPaB/IeHYeCKIX MEXaHI3MOB.

Takum o6pa3oM, COBpeMeHHbIE CPeICTBA COLVANbHOI NHPOPMATH3ALUN
IPUBOAUT K GOPMUPOBAHUIO U HAKOIIEHNIO COL[MA/IbHOTO KanuTasa. [IpnunHoi
TOTO, YTO MCC/IefJOBaHME COLIMAIbHOTO KallMTala BBIIIIO 32 PAMKY COLIVOIOTAN
CTaJIo TO, YTO COLMA/IbHASA CETh CTaJIa IIOITHOLLEHHON COLMAIbHO CTPYKTYPOIL.
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9Ta CTPYKTypa COCTOUT 13 HEKUX y3/I0B, KOTOPbIE IIPeICTaB/IeHbI B (popMe ColMab-
HBIX 00'beKTOB (IHAMBIJ, WM Lieniasi rpyIia). Takum 06pasoM, paHee VICK/TI0UNTeITb-
HO COLIa/IbHOE IOHATHE IproOpeTaeT 6o/iee MIMPOKMe PAMKI Y XapaKTePUCTYIKIL,
CTQHOBACH 0OBEKTOM S9KOHOMUYECKMX UCC/IEJOBAaHNUII. YPOBEHb TEXHUYECKOTO
PasBUTHA NPUBET K TOMY, YTO VIHTEpHET CTal COBpPEeMEHHBIM CIIOCOO0M PyHK-
IIMOHVPOBAaHN A COLMAIBbHON ceTu. Takoll poj cOLManbHOIO B3aUMOMENCTBUA
IpefiCTaBIeH HabOPOM MHAVBU/Ya/IbHBIX BeO-CTPaHNII, KOTOPBIMY yIIpaBIsgeT
Yy4YacTHMK KOHKpeTHOI ceTy. ColyaibHble CETH BbIIIOIHAIOT BaXKHYIO PO/Ib B YaCTH
00 beIVHEeHV A HAVBUIOB 1 TPYII Ha OCHOBAHMM OOIIMX IHTEPECOB, a TAK)Ke
B IIOVICKe MHPOPMAIN, CBA3aHHOI C MECTOHAXOX/IEHVEeM JTIOfiell 1 IIPeIMeTOB.

BesycnoBHBIM sABNAETCA (HAKT TOTO, YTO JJAHHBbIE IBMEHEHNUA B 001LIecTBe
CITIOCOOHBI MOIOXKUTE/NBHO BIVATh HA BOCCTAHOBJIEHVE COL[MA/IbHOTO KalNUTaJa,
CII0cOOCTBOBATH SKOHOMUYECKOMY POCTY, YIy4LIaTh KauecTBO XKu3HU. CTpaHBl,
KOTOPpbI€e BIaJIel0T BHICOKMM yPOBEHb COLIMAIbHOTO KaIlMTasla, MMEIOT 3HAa4MTe/lb-
HO MeHblIIe Tpo67IeM, CBA3aHHBIX C COLIMATbHBIM IOBEJIeHNEeM KaK MHIVBI/IOB,
TaK ¥ TPYII. ITYU CTPAHBI BIAJICI0T CTAOM/IBHOI MaKPOIKOHOMIYECKOT CPefoit,
KOTOpasi CIIOCOOCTBYET ITOJIOKUTETbBHOMY Pa3BUTHIO.

YuuTbiBas Bce BbILIE IIEPEYNC/IEHHOE, 11e/1eCO00Pa3HO BBIIEMUTD CIeyOIIye
¢byHKIMY conmanbHoro kanurtana (Xaikuu 2014, 85-92):

1. GyHKUMA coLuanm3anym: JaHHasA PyHKIVA ABIACTCSA OCHOBHO, TIOCKOJIBKY
oTobpa’kaeT Ije/b 1 IIpefiHa3Ha4YeHMe COL[MaIbHOro KanTaa. CTOKMIT XapaKkTep
PasBUTHA S9KOHOMUKM 3aBUCUT OT CTENIEHM COL[MaNN3anyy o0IecTBa, ypoBH:A
TOBepHU, eMHCTBA U CIIJIOYEHHOCTH;

2. 5KOHOMMYecKast QYHKIVIA: Ie/I0BOI ¥ MTHBECTUIIVIOHHBII K/IVIMAT B CTpaHe
3HAYUTE/IbHO 3aBUCUT OT COLIMANIbBHOTO KanuTana. Passuras conmanbHasg ceTh
HOBBIIIAeT MHPOPMIUPOBAHHOCTD KaK BHYTPEHHNX, TaK ¥ BHELIHNX I10/Ib30Ba-
Teseit nHdopMaIuy;

3. MHCTUTYLMOHAIbHAA QYHKIUA: pa3BUTIE TEOPUM MHCTUTYLMOHATBLHOM

3KOHOMUKM CIIOCOOCTBOBAJIO TOMY, YTO COLMA/IBHBIN KAIIMTAJI CTal 00beKTOM
SKOHOMMYECKNX MccaenoBaHmit. ColmanbHbIN KallUTaa B KOHTEKCTE TaHHO Te-
opun popMupyeT abCOMIOTHO HOBOE MHCTUTYIMOHATIBHOE IPOCTPAHCTBO Yepes
cospiaHye (popMaTbHBIX U HepOPMaTbHBIX MUHCTUTYTOB.
B HacrosIye BpeMs COLMaIbHbII KallUTaJ CIOCOOEH 0Ka3aThb CYIIeCTBEHHOE BIIM-
sHJIe Ha COLIMAIbHBIN U 9KOHOMMUYeCKMI pocT YKpauHbl. ColMaabHblil KalUTall
obyer4aeT ycKopeHue Impolecca Ipou3BOACTBA MaTepIaTbHBIX I HeMaTepuaib-
HbIX Oar. [Tpexx/ie Bcero, Takme 6ara — aTo o6pasoBaHime u 350poBbe. Pa3utue
COLMATIbHON 9KOHOMMKM B/IMSET, C OfIHOJ CTOPOHBIL, Ha X KOMMepPLMaIN3aLNIo,
a C Ipyroii — yBenudeHue moTpedureseit, 4To M HEOOXOAMMO [JIs1 YCTONYMBOTO
PasBUTHA YKPaMHBI.
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4. BeiBopabI

Takum 06pa3om, coLManbHbIN KalMTal ABAACTCSA MONMNHAYYHBIM IOHATIEM, KO-
TOpOe UCCIeyeTCsA B COLMOIOI Y, SKOHOMUKE, KYIbTYPOJIOI MY U IICHMXOJIOT UM,
OCHOBAHHOE, IIPeX/ie BCEro, Ha IPMHA/JIXKHOCTY MHAMBUA K OIIpee/IéHHOI
rpyIiie 1 Ha foBepun. ['pynma, BHyTpu KOTOPOI1 CYLIeCTBYET II0IHOE B3a/IMOIIO-
HUMaHIe, OTINYAeTCA Ha&KHOCTDIO, Y€TKUM BBIIIOTTHEH)EM B3aIMHbIX 00s13a-
TEe/IbCTB, JOBEPUEM, COLIVANIBHON CIUIOYEHHOCTDIO, B3aIMHOI TOJIEPAHTHOCTBIO,
CrIocoOHa fieficTBOBaTh 6oree 3P PeKTUBHO.

CoBpeMeHHasl TPAKTOBKA COIIMA/IbHOTO KallMTala CBOIUTCA K TOMY, 4TO 3TO
pe3y/IbTaT COLMaNbHBIX OTHOLIEHNII, KOTOPBI yeunuBaeT GpuandecKmi, 4eose-
YeCKUI, MHTE/IEKTYa/IbHBII KaIlMTasIbl, MOBbIIIAeT 3P PeKTUBHOCTD yIpaBe-
HIA, aKTUBM3MPYeT INOTEeHIIMaIbHble BOSMOXXHOCTHU npeanpusarus. Ilpu stom,
3¢ dexTUBHOE MCIIOIb30BaHNE COL[MAIBHOTO KallMTala CIOCOOHO YMEHbIIATh
TPaH3aKI[MIOHHbIE PACXO/Ibl M NTOBBILIATD IIOKA3aTeNM TMKBUJHOCTH.

OcHoBbIBasACh Ha TOM, YTO COLMA/IbHBII KaIIUTAJI ABAETCA IPOJAYKTOM COLM-
aJIbHBIX OTHOLIEHUI, K €r0 37IeMEHTaM OTHOCATCS: COLMA/IbHASA CETh, COLIMAIbHbIE
HOPMBI 1 iOBepue. TV COCTABIIAONIVE TO3BO/IAIOT MHAVIBUALYaIbHBIM CyObeKTaM,
TPYIIIaM 1 OOIeCTBY B LIeJIOM pellaTh IpOoOIeMbl Ha Ka>K[OM U3 3TUX YPOBHEIL.

[oBepue obijecTBa K 6M3HEC-CTPYKTypaM 0COOEHHO MafiaeT B KPU3UCHBIX
YC/IOBUSIX, B YaCTHOCTY, B YCJIOBUSIX TMOPUIHOI BOIHBI, KOTOpask ceifdac mpo-
ucxopuT B YKpanuHe. COOTBETCTBEHHO, B 3aBMCUMOCTY OT CTpaTeruy, KOTOPYIO
dbopMupyeT KOMIIaHUA B TAKMX YCIOBUAX, €€ COLMAIbHBIN KallMTal MOXeT KaK
HapallMBaThCA, TAK ¥ YMEHbIIATbCSA, BIUIOTD [0 OTPULATEIbHOTO 3HAYEHMA.
CobrofieH1e OMOKUTETbHOI TEHeHIMU TpeOyeT IONCKa HOBBIX ITyTell B3an-
MOJIeiiCTBUA OM3HECa CO CBOMMM CTEMKXOJIepaMy, aKLeHTMPOBaHVe BHYMAaHNA
Ha TaKVX I'PyIIax, KaK: JeMOOV/IM30BaHHbIE JINIIA U YIEHBI VX CeMell; Y4aCTHUKI
ATO u 4seHBI KX ceMell; BHyTPeHHe IlepeMelléHHbIe NI, OeXKeHIIbI U Te, KTO
BEPHYJ/ICS Ha IIOCTOSIHHbIE MeCTa IIPOKMBAHMA; HallMOHAIbHbIE MEHbLINHCTBA
¥l KOpeHHble HapoyblL. IIpu aToM cregyer ocoboe BHUMaHNME YAEIATH COOMONECHIIO
IIpaB 4e/l0BeKa U ero 6e30MacCHOCTY M YBEIMYEHNIO COLMATbHBIX MHBECTUIINI
B BOCCTaHOBJIEHNE 9KOHOMIYECKOI U COIMaNbHOI NHPPAacTPYKTypbl. Takue,
Ha IIePBbIil B3IJIAM 3aTpaTHble MEPOIPUATIA CTAHYT TONYKOM K HapallMBaHUIO
He TOJIbKO COIIVA/IbHOTO KaIlNTasIa, HO V1 IPUOBUIN IPeAIIPUATIAS B JOITOCPOYHOI
HepCHeKTUBE.

CouuanpHas ceThb ABAACTCA UCTOYHVKOM CO3IaHNUA ¥ GYHKLMOHNPOBAHM A
CoLMa/IbHOTO KaIlMTajIa. B coBpeMeHHOM MMpe yCTOYMBbIe CeTeBble CBA3M (op-
MUPYIOT KOMMYHUKATVBHOE IPOCTPAHCTBO OOIIeCTBa.
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B xope mccmeoBaHNs KaTerOPUM «COLMAIbHBIN KallUTal» BbIfIe/IEHO TPU
[JIaBHBIX €r0 QYHKIMI: 9KOHOMIYecKast, QYHKINS COLManu3am i MHCTUTY-
IIMIOHA/IN3A LML,

Taxum 06pa3soMm, COLMaIbHBII KalliTasl MeeT CIOCOOHOCTD K HAaKOIUIEHIIO,
JIMKBUIHOCTH, KOHBEPTUPYEMOCTH 1 CIIOCOOEH K caMoBo3pacTanuio. Ero Hako-
I/IeHNMe CITOCOOHO obecreynBaTh HOBbIIIeHNe 9D PEeKTUBHOCTY eI TeIbHOCTI
IPeATPUATIS ¥ €70 KOHKYPEHTHBIX IIPENMYIIeCTB BO BHEILIHElT Cpefe.
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ABSTRACT: The paper makes an attempt to analyse the Indo-European cultural categories
in the dimension of anthropological and cultural sources which have constituted the national epic
of Ossetians, the descendants of the legendary Sarmatian Alans. As a result of studying the present
state of knowledge about nomadism, the authors propose a way of understanding that concept
as an intercultural penetration of ideas and values through the cultural texts (myths, literary
works) in the history of the Indo-European family of Eurasian nations. The authors present
the nomadism of Indo-European cultural elements which emerge from the studies of Galina
Bieliakowa on Slavic mythology. The article discusses the nomadism of Indo-European ideas,
values and cultural symbolism in the context of contemporary anthropological and archaeological
knowledge. The authors focus on the phenomenon of preserving the Indo-European cultural
heritage in the mythology of the North Caucasus (e.g. the Ossetian heroic epic). The authors
also show the phenomenon of the literary image of the sword as an archetypal symbol of honor
and purity on the example of the nomadism of that cultural image from the Caucasian epic to
the medieval knight epic.
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1. Konnenmmusa HoMaamusMa

B 6onbmmHCTBE CIOBapeil IPUBOAUTCA NTallMAapHOE OIIpefe/ieHne HoMaja
KaK IIpefICTaBUTe/NA HapoJa, He MMEIOIero MOCTOSHHOTO MeCTa IPOXXKMBaHUA
VI TIepeMeIAIONIerocs C OfTHOTO MeCTa Ha IPyroe, 0ObIYHO Ce30HHBIM 00pa3oM
VI B IIpeJie/iax ONpee/IéHHON TePPUTOPUH C IIe/IbIO MTOUCKA CBEXXMX MacTONII /I
ckota (Homap 2017a; 20176). CooTBeTCTBYIOLINIT 06pa3 KM3HY IO, X 9KOHO-
MMyecKas U COLMabHasA OPTraHM3ALNA ONPENeENAITC TEPMUHOM «HOMAJU3M»
(T.€. KOUEBHIYECTBO).

HomazHble coob1iecTBa UTpasIyi BaXKHYIO UICTOPUYECKYIO POIb: OHY OTKPbIBAIN
VI pa3BUBa/IN HOBbIE TEPPUTOPUM, BHICTYNANMN 00 bEAVHAOWNM (HAKTOPOM 1A
Pa3pO3HEHHBIX STHIYECKMX IPYIIIL, BeJIV OOLIVMPHYIO, IIOPOJ TPAHCKOHTHHEHTATIb-
HYIO TOPTOBJIIO, CIIOCOOCTBOBA/IY PACIIPOCTPAHEHWIO TEXHOIOI U 1 T. Ii. OfHaKO
C IIPUXOJOM MHAYCTPUAIbHON 9KOHOMUKY KOYeBOI 00pa3 )KM3HU MTOTEPSI/I CBOE
KOHKypeHTHOe npeumyinectBo (Homanmusm 20176), u B XX B. ero pacrpocrpaHe-
HJIe 3HAYNTE/IbHO COKPATIUIOCH IIOf JaB/IeHNeM COBPEMEHHbIX (POPM XO3AICTBA,
a TaK>Xe 00IIeCTBEHHOTO 1 HonuTudeckoro ycrpoiictsa (Homagusm 2017a).

IToMMMO TOro, 4TO HOMAAM3M ABJIAETCA KJIACCUYECKO TEMOVI IUTEPATYPbI
¥ MU OJIOTUY, OH Peann3yeTcs Tak>ke B PaCIPOCTPAaHEHUN COLMATbHO 3HAUM-
MBIX W/Jieil ¥ KOHIIeIIVIL, B MeXXKY/IbTYPHOM B3alIMOJIEVICTBUN U APYTUX Cepax.
OrtpenbHBIN aclleKT HOMafy3Ma IpefiCTaBIAeT MUTPaLUA MHTENNEeKTyaIbHbIX
TpajuLnIi.

B pamkax jaHHOIT pabOTBI MBI paccMaTpyBaeM HOMaJU3M KakK IIpoliecc IIe-
penaun ujeil u LeHHOCTel, «<3aKOJMPOBAaHHBIX» B TEKCTAX PA3/IMYHbIX KYIBTYP.

2. InpoeBpomnerickoe Hacnenue EBpasun

HaHHbIe JIVMHTBUCTUYIECKUX N apX€OJIOTNYIECKHU ]/ICCTIeI[OBaHI/I]Z IIOMOTAaKOT HAM
HapMCOBaTh NOPTPET NPaMHAO0EBPONENICKON KyAbTyphl. Hamu numgoesporneii-
CKVI€ IPpENKU 3aHUMAINCh CKOTOBOACTBOM U 3€MJIENE/IVIEM, B/Iale/IN MHOTMMN
peméciaMu, yMe/y BO3BOAUTD CIOXKHBIe coopyxeHMs1. Hakonenne maTepnab-
HBIX IIeHHOCTel IPUBOAUIO K conuaabHoit fuddepenunanymn. Ob1ecTBeHHAs
opraHu3anys MH0EBPOIIEIileB VMela KaCTOBOE MiepapX1iecKoe yCTPOCTBO.
HecmoTps Ha maTpuapxar, posib XeHIIVHBI Obly1a 3HaYMMOIt. OHM UMe/ CBOIO
PeNUTno3HO-MnUOIOTNYECKYIO CUCTEMY, CBOU IIPECTaBIeHMs 00 YCTPOIICTBE
MMpa, a KpOME TOrO JeMOHCTPUPOBA/IY BBICOKIII YPOBEHD JIYXOBHOI KY/IbTYPbI
— B YaCTHOCTI, 3aHUMAaJIVICb HAKOIIJZICHNEM Hay4HBIX 3HAHUN U Oa>Ke MMeJIL BeCbMa
pasBuTy nmoaTndeckyo rpaanunio (Capponos 1989, 136-137). Paccenmsunco
1o BCen EBpa3I/II/I, I/IHI[OCBPOHGI/UILH)I BHEC/IM 3HAYUTEIbHBIN BKJIaJ B 9THNYECKOE
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MHOroo6pasye KOHTMHEHTA, IlepefjaB BMeCTe C TeM CBOMM IIOTOMKAaM OCHOBY CBO-
€ro sA3bIKA ¥ KY/IbTYPBbI.

Ha ocHOBaHMM COBpeMEHHDBIX JJAHHBIX KOMIIJIEKCA COOTBETCTBYIOIMX JC-
LMIIJIMH UCCTIe0BATENM IIBITAI0TCA BOCCTAHOBUTD PaHHNE MUTPAlJMIOHHbIE Ty TU
HaceneHus, cM. paborsr: Cavalli-Sforza 1997; King/Underhill 2002; Balanovsky et al.
2008; Wiik 2008, 35-39 cc. CoBpeMeHHOe COCTOSIHME VICCIeOBAHNIT STHOTeHe-
3a MH/J0eBPOIECKUX onyisanuit B EBpasun paccmarpuBaercs B myOamKaiye
M. Hounbckoii (Noinska 2016a, 234-244; 2016b, 161-166; 2016¢, 145-155).

Ecnu nunpioesponerickoe A3bIKOBOE U Ky/IbTYPHOE POJCTBO B HACTOAILEe BpeMs
y>Ke He BbI3BIBAeT COMHEHNA YYEHBIX, TO IIpobIeMa JIOKaIu3al Uy IPapOfiMHbI
MHJI0€BPOIIelilleB — TOJ TePPUTOPUM, ITie M3HAYAIbHO JKVIN IIepBble HOCUTENN
3TOTrO A3bIKA — NIO-IIPEXKHEMY OCTAETCA IPEAMETOM HaydHbIX JucKyccuit. Kak oT-
meyaert JI. 3ammsHsk (2016), Ha JAaHHBIT MOMEHT IIATh PETMOHOB PACCMATPUBAIOTCS
PasIMYHBIMU MCCIENOBATEIAMY M HAYYHBIMM IIKOJIAMU B Ka4eCTBE BO3MOKHbIX
MecT GOpMIPOBaHNs NHAOEBPOIeiicKoil mpapoanHbl: 1) IlenTpanpuas EBpona
Mexy PeitHom 1 Bucioit - runoresa, spiipuHyTas B KoHne XIX Beka JI. Teitre-
pom u I. XypTOM 1 cTaBIIasA 4Ype3BbIYAMHO MTONY/IAPHO B [epMaHNuy Ha BOITHE
HEeMeIIKOTO NaTpuoTusma; 2) brvokuuit Boctok — Bepcus, Haubosnee moppo6HO
aprymentupoBanHas T. lamkpenuyse u Bsu. ViBanosbiM (1984), pasBuBaemas
takxe B paborax K. Perdpio; 3) bankansl — Bepcus b. [opuyHra, B. [eopruesa,
V1. IpsIKOHOBA, BO3HMKIIIAS B pe3y/IbTaTe OTKPBITHS OaIKaHO-yHaICKOI HeO/N-
TUYECKOI KY/IbTYPBI; 4) IeCOCTEITHAs U CTellHas 30HbI MeX/y [IHecTpoM 1 Bornroii
- runoresa, BpigBuHyTaA O. llpasiepoM 1 aKTUBHO NOAJep>KaHHASA M pasBUTAs
I". Yaingowm, T. Cynumupckum, M. I'mmbyTac, [I. Manaopu 1 MHOTYMMY JPYTUMU;
5) LlentpanbHas EBpoma ¢ BOCTOYHOEBPOIEICKMMY CTEIAMU 10 Boiarn — KoH-
menuusa A. Xoiicnepa, JI. 3annsHsaka, C. Koxua.

B. Cadponos (1989, 63 cci1.) paccMaTpyBaeT JIOKaIM3ALIO NHIOEBPOIIEICKON
IIPApOJMHBI HA OCHOBAHMM KOMIIJIEKCHOTO aHA/IN3a IMHI BUCTNYECKIUX, APXEOIOr -
YeCKIX, IIajieoreorpamyeckmx 1 najeok/1MMaTNdecKnux faHHbIX. [Toguépkusas,
4TO NPApOANHA MOXKET He OBITh IIOCTOSHHOI B CBOVMX I'PAaHNUIAX, OH pasfenser
PAHHEMH/IOEBPOIIENCKYIO 1 O3 HENHIOEBPOIIEICKYIO IPAPOJIMHbI; IIepBasi IOKaIU-
3MpyeTcs UM B IrpaHuIiax ora LleHTpanbHoIt 1 3amagHO AHATONMNY, 2 TO3THENH/IO-
€BPOIIeNICKas IpapOfJHa IEPEXOUT B €BPOIIENICKYIO YACTh C F0KHOM IPaHMLEl 110
npaBobepesxblo [lyHasi, ceBepHOI 110 ceBepHbIM ckoHaM Kapmar, Cyzet, Pygabix
rop un TropuHrckoMy iecy, 3alafiHas He 3aXOANT 3a mpefienbl Peitna (CadpoHos
1989, 65 c11.), TO eCcTb CO3[jaéTCsI OCHOBA [I/Is1 TIOCTIEAYIOLIEl H/[0€BPOIIeN3a N
LenTpanbHoit EBponsl n komonusauuyu CesepHolt EBporibl ¢ accummisAimeit ero
MesonuTryeckoro Hacenenus (Cadpponosn 1989, 155).

Apxeonornyeckue uccnefiopanusA JI. 3anmsHAKa IoMelal0T IPApOAUHY MH-
IoeBporieiiles Ha Tepputopuio Mexxiy Hyoxaum Peitnom n Jouniom. CpenHees-
pOIIelicKVie HU3MEHHOCTY CYMTAIOTCS CBOCOOPA3HBIM «KOPMIAOPOM», IO KOTOPOMY
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LIV MUTPALIIOHHbIE BOJIHDI C 3aIlafia HAa BOCTOK, HaunHasA ¢ XII TeicadeneTus no
H. 3. B pesynbrare atoro B VI-V TbIC. 0 H. 3. Ha TpocTpaHcTBe oT IO TIaHackoro
nonyoctposa 1o CepepHoro JloHIja chopMmpoBanach KpynHas 103/ HEMe30/IN-
THYEeCKas STHMYeCKasg OOLUITHOCTb OXOTHMKOB U pbI60/10BOB. [Tox Bo3feiicTBreM
0a/IKaHO-TYHAICKVIX HEOTMTIYECKMX KY/ILTYP ¥ BCIEACTBUE apUAN3aLM KIMMATa
3T CeBepHbIe O0IeCcTBa HaYa/IM IIePeXOAUTb K CKOTOBOACTBY 1 K IV ThIC. 10 H. 3.
TpaHCPOPMUPOBAINCDH B PEBHENIIINE HA0EBPOIeiCKUe KyIbTy Pl (3anM3HAK
2016).

T. Famxpenupge u Bsru. ViBanoB (2013, 109 ccr1.), 0CHOBBIBAsICh Ha HOBBIX JIVHI-
BUCTUYECKUX JJAHHBIX, YTOUHAIOT CBOIO IIEPBOHAYA/IbHYIO IUIIOTE3y O PACIIONOXKe-
HIV IHJJ0€BPOIIEIICKOI IIPAPOAVHDI U YKa3bIBAIOT €€ HAXOXKEHNE B I0TO-BOCTOYHOM
Amnaronun u cebepHoit Cupun, K ceBepy ot IlmogopogHoro nonymecsna, oTKyza
C Ha4aJIOM PacIIa/ja MH/I0eBPOIIeIICKOII A3bIKOBOI 001HOCTY B [V-III THICSUene THAX
710 H. 3. IPOMCXOIUT IIOCTENIEHHOE paccerieHie MH/I0eBPOIeICKMX IJIeMEH, BHaYasle
TOBOJILHO MeJIJIEHHOE, HO C PasBUTVEM KOHEBOJICTBA I CO3/laH}eM KOHHBIX IIOBO30K
nprobperaroliee XxapakTep aKTUBHOI ¥ 00N PHON Murpamuu (taM xe, 129).

Kaxke 6bI TMIIOTe3bI HY BBICKA3bIBA/IVCh 10 IOBOJY IOKA/IN3ALMM NH/I0EBPO-
TIeVICKOJI TIPapOJIMHBI Y HAIIPAB/IEHNUII pacce/ieH sl MTH0EeBPOIIelilieB Ha OO PHBIX
TeppuTopuAx EBpasun, nccnegoparenn He oCiapuBaloT TOT GakT, YTO B TeUeHNUe
BCETo JOMCTOPNYECKOTO BpeMeHM Hab/II0/1amach PeeMCTBEHHOCTDb B Pa3BUTUN
MHJI0€BPOIENICKIX 3THOCOB, CYIeCTBOBAJ CBOETO pPojja «<KOHTMHYUTET KYJIbTYP
ot lentpansuoit EBpomsr o KaBkasza» (Capponos, 1989, 93), uto moaTsepx/ja-
€TCs COBpPEMEHHBIMI JAHHBIMM 11€/I0TO PsAJja HAyK — JIMHIBUCTUKY, ApXEO/IOT UM,
naneoreHetuky u ip. (Famkpennnse/Vsanos 2013). A k III-II TeicsrueneTnio o
H. 9. MHJJ0eBPOIIe/iCKOe Ky/IbTypHOe Hac/e1e yxXe mpeobnanaeT B EBpore, pac-
INPOCTPAHAACH NPAKTUYECKU I10 BCEN €€ CEBEPHOIL, LIEHTPabHOM 1 BOCTOYHOM
tepputopun (Mallory/Adams 2006, 452; Callaway 2015).

3. /I36paHHbIe MHOEBPOIEIICKNE KyTIbTYPHbIE 3TEMEHThI
B uccnegoBauuax I. C. benakoBoit

I. C. Bensikosa (1995, 17 cCi1.) IPUBORUT LieTIBIN PSIJL IPUMEPOB «KOUEeBAHUSI» UTET,
06pa3oB, BepOBaHMIl, B OCHOBHOM, B IIpefie/iaX MH0eBPOIIeICKOIl KyIbTyPHO
06LIHOCT, OOBSICHSS X UCTOPUYECKUM (MTHOT/A OY€Hb [PEBHIM) POICTBOM Ha-
POJIOB, a TAK)Ke MUTPALVAMY ¥ MEXKITHUYECKMMY KOHTaKTaMI.

VHTepecHO, 4TO y MHOTMX MHI0EBPOIEICKIX HAPOIOB €CTh CKA3aHILA, IPO-
cnaBnAomue Magmero 6para. Hanpumep, B ;peBHENMPaHCKOII JIETeHIe O Tpex
cbIHOBBsIX DepuyiyHa cTapinii 1 CpeHMI OpaThs 13 3aBUCTY YOMBAIOT M/IAJILIIETO
(Tam xe, 33). ITogo6HBIN CIOKET OYeHDb PACIPOCTPAHEH 1 B PYCCKMX HAPOLHBIX
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CKa3Kax o Tpex OpaThsAX. B ckaskax coxpaHsAeTCsA M NpeAcTaB/IeHMe O JIOWAN
KaK O Ba>KHeJIlIeM )KMBOTHOM B KY/IbType CK1()OB-KOUEBHMKOB 1 OTPaKeHIe X
obuiecTBeHHO oprann3anyy. CHMBOINYECKUM TAaK)Ke NIPeJCTaBIAeTCA OKpac
7NoIazieil, KOTOPBIX OTel] JAPUT CBOMM ChIHOBbAM.

PaccmatpuBas cX0XeCTb MHI0EBPOIEICKIX CI0KEeTOB, 00pa3oB 1 TpauLuii,
CTOWT TaK)Ke YIIOMAHYTb TOT (haKT, YTO IO3TUYECKIIT pa3Mep JIPEeBHNX C/TABAHCKUX
CKa3aHMI1, IIeCeH, 3aT0BOPOB, IpNOAyTOK, IIOTOBOPOK OJIM30K K IpeBHEN 033UN
«Bep», «ABeCTbl», IIeCeH APeBHUX repMaHIieB. KpoMe Toro cpaBHuTEIbHOE U3YYe-
HIle, HallpMMep, TePMAHCKIX U CTTaBAHCKMX IIeCEeH ITOKa3bIBaeT, 4TO C/IABAHCKIIL
pasMep 6ortee CTapblil U MOXKET CIMTAThCS IePBOHAYAIBHBIM (TaM e, 47). Takyio
IIPeeMCTBEHHOCTD VIHJ0eBPOIEICKIX KY/IbTYPHbIX 57IeMeHTOB benskoBa 06bsc-
HsET, B IePBYI0 04Yepe[ib, UX IPEBHOCTDIO U, CTIEJJOBATE/IbHO, IPMHA/IZIE)KHOCTDIO
K OOIL[eMHI0eBPOIIEIICKOMY MICTOPUYECKOMY TIePUOLY.

4. Homagusm upeii, eHHOCTel M MHA0€BPONEeICKIX CMBOJIOB:
apxeonorm4ecKue M AaHTPOIONOrnIecKue JaHHbIe

BnnsiHme KaBKa3CKO-4€pPHOMOPCKOTO Ky/IbTYPHOTO YKIazia Ha pa3BUTIE BOC-
TOYHO- I [JeHTPa/IIbHOEBPOIIEIICKOTO COOOIIeCTBa B SIIOXY IO3/{HETO MEe30/INTa
OBIIO IOITBEPYK/IEHO B BOCBMU/IECSATHIX TOfiaxX mpoiuwioro Beka (Domanska 1990).
Ky/nbTypHBIIT M TeHETUYeCKMIT aHAIN3 Me30IUTUYEeCKUX (IIPOTOHEOTUTUIECKIIX)
apTeaKTOB IO3BOINII YCTAHOBUTH CBSI3b C KABKA3CKMMM U Y€PHOMOPCKUMU
Ce/IbCKOXO3SIICTBEHHBIMY KY/IbTypaMu (CeibMOe ThICSUesIeTHe /IO HALIIel IPBI).
Apxeonoru paspaboTanu npejcTaBIeHe 0 MapuIpyTe nepexoaa u3 bamxuero
Bocroka Ha ceBep uepe3 Kaskas, [IpuuepHOoMOpbe, KpbIM 10 BOCTOYHOIL U LieH-
TpanbHoit EBporbl. B mepuop ¢popmupoBaHms MPOTOHEOTUTNYECKON KYIBTYPbI
(1ecroe-1sATOE THICSAUENIETHE IO HAILIElT 9pbI) Mex 1y KaBKasoM 1 eBpoIeiicKumMm
paBHMHaMM B fonmHax Ofpsl 1 BuUC/IBL CyIecTBOBAI MapuIPyT, 10 KOTOPOMY
B EBpony npoHmkay 6/1mxHeBOCTOUHbIE KY/IBTYPHBIE 00pa3libl — TAK Ha3bIBae-
MBI IIEPEXOi HEOMUTNYECKUX KY/IbTYPHBIX GOPM B BOCTOUHYIO 1 LIEHTPAJIbHY IO
EBpomy. Kynbrypsl crpan bmxaero Boctoka (ceBepHoro Vpana, Vpaka, Cupu,
[TaecTMHBI) OKa3bIBa/IM BIVSIHME Ha KABKA3CKYIO KY/IBTYPY Y)Ke B 9II0XYy BEpXHETo
nazneonuTa (feBaToe ThICAUYeNeTHe O Hallelt 3pbl). C IeCTOTo ThICAYETETHA 1O
Hatert opsl KaBkas, kak nutert JI. lomanckast (Domanska 1990) cran ueHTpoM
arpapHOI Ky/IbTYPbI (3eMJIefiensi ¥ >KMBOTHOBOACTBA: OBI/IN OJJOMAIIHEHBI KO3BI
n oB1bl). KaBKasckas Tpajuius Obly1a BOCIPUHSATA XUTESIMU CTeTell U JIeCOB
BoctouHo EBpomnbl. KaBkas u KpsiM 6b1111 HaceeHbI KY/IbTYPHO MAEHTUIHBIMMA
coobtecTBamu. Takum 06pa3om, ObIIN IPOIEMOHCTPUPOBAHBI TECHBIE KY/IBTYPHbIE
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cBA3u Mexay KaBkaszom u IlpuuepHoMopbeM, C OTHOI CTOPOHBI, U LIeHTpalbHO
1 BOCTOYHOV EBpo1OIL, C Apyroii.

Apxeornornyeckye uccneoBaHms 0OHapyXim cyiiectBoBanye B V-1V Tbic.
JIO H. 3. eAMHOTO IIOXOPOHHOT0 00psA/ia B IIpefieiax KOMIUIEKCa AMHON Ky/IbTYPBbI,
4TO CBUJIETEIbCTBYET O HA/IM4MM B Hayajie POH30BOTO Beka cOO0IIeCTBa aHTPO-
HOJIOTMYECKM ¥ TEHEeTMYeCKY PAa3/IMYHbIX IJIEMEH, XapaKTepu3yeMbIX, TeM He
MeHee, 00IIMMI TTPeCTaBIeHNMM 00 YCTPOIICTBE XKU3HY, eVHON PeTUTNO3HO
1 MMOTIOrMYecKoil KapTuHO Mypa. CyIlecTBYIOT HayYHbIe JOKa3aTeNnbCTBa re-
HETYeCKOTO CMellleHV sl IOHTOKACIIMIICKOTO CTEeITHOTO HAace/IeHN A U CeIbCKOXO0-
3sIICTBEHHOTO HaceneHust AHatonuu u VpaHa, a Tak)ke OXOTHMKOB U coOMparereii
Cesepnoro KaBkasa. B apxeonorum cyiecTsyer IpeficTaBleHe O IPOHMKHOBe-
HUU CKOTOBOJIOB OPOH30BOT0 BeKa B CETbCKOXO3ANCTBEHHBIE IIMBUIN3ALINN
3amapa. Paccenenne nHpoeBporieiies Mo eBPOINeiiCKOMY KOHTMHEHTY IOBJIEK/IO
3a co00JI pacIIpoCTpaHeHVe eAVHOTO IOXOPOHHOTO 00pAa B eBpasmiiCKye CTeIn,
B 0cOOEHHOCTH Ha Tepputopun oT Bonru no Ypana (Mepnepr 1987, 147). B nava-
ne sHeonnTa B CaMapCKUX CTEIAX BCTPEYaeTCsl TeHeTUYEeCK ML 9/1eMEeHT MPAHCKUX
HEOIMTUYECKIX 3eMJIefIe/IbIIeB C IIPUMeCho OXOTHMKOB 1 cobmparenert Kapkasa.
Tort >xe ameMeHT OOHapy>kMBaeTCsA B MEJHOM 1 OpOH30BOM BeKe Ha bankaHax:
B Bapae B 4600-4500 ropax /10 H. 3. 1 Ha ceBepo-BocToKe bonrapym B 3000-2900 rr.
1o H. 9. (Mathieson et al. 2017). VIpaHo-KaBKa3CKMIi 3/IeMEHT BCTPeYaeTCs TaKKe
u B noHToKacnuiickux crensx (Nikitin et al. 2017). ITogpo6HOe uccriefoBaHme
MUTOXOH/IpMA/IbHbIX IMHUI I0KA3a710, 4TO MOTYKOYeBble CKOTOBOMbI-« IMHUKI»
(Rassamakin 1994, 70; Kadrow 2008, 73) reHeTuecky OBIIN NIpejKaMy 3eMJIe-
Jie/IblieB 9HEONNTA U paHHEro 6pOH30BOrO Beka Kak B EBpore, Tak 1 Ha KaBkase
u B IOro-Boctounoit Asun (Nikitin et al. 2017). B ykpanHCKUX CTeInsx u necocre-
1six B 6acceitne CeBepHoro [loH1ia u cpennero JJona obutau fonuxouedanbHble
IOV C LIMPOKUM BBITAHYTBIM JIML[OM, SIBJIAIOLIMMCA aHTPOIIONIOTMYECKUM IPU-
3HAaKOM IIpoTo-eBpomneiickoro tuna (Kpyn 1997, 374 ccn.). SImHas kynsrypa pac-
HpocTpaHmIach go 6acceitHa Tucel B Bocrounbix Kapmarax (Hukomosa 2000, 449).
B Havase V ThIC. 10 H. 3. TOXOPOHHBII 00PSJL C XapaKTePHBIMY TeHIePHBIMU Pa3-
nuansmMu 6s11 iepeHecén 1 B CpenHeyHaickyto HusMeHHOCTh (Kadrow 2008,
75 CI1.), 4TO NOKa3bIBAET CXOACTBO KY/IbTYPHI IIHYPOBOI kepaMuky B EBporie
U IMHOI Ky/IbTypbl. Ha 0OcHOBaHMM aHTPOIOJIOIMYECKOT0 aHa/IN3a HaceNneH s
SAMHOII Ky/IbTYPbl MCCTIEOBATEIN OTBEPraloT IIPeficTaBlIeHNe O MUTPALN STUX
nneMén ¢ Bonru u Ypana. Hanpotus, cpeu3seMHOMOPCKII aHTPOIIOIOTMYECKIUI
TUII IPOCTIEXKMBAETCH, HAPAMY C IIPOTO-EeBPOIIEIICKIM 37IEMEHTOM, Jja>Ke B IMHOIA
Kynbrype IOxxHOro Ypana B e€ mosgHeit craguu (Xoxmos 2003, 193 cci.). Bo Bpe-
MeHa 9HeOo/INTa ¥ OpPOH3bI He IPOMCXOAM/IV MacCOBBIE TIePece/IeH s, Bce aHTPO-
IOJIOTMYeCKI€e TUIIBI, BCTpeYalollyecs Ha TepPUTOPUM YKPaUHbL, MMEIOT MECTHOE,
XOTs U pasinyHoe npoucxoxpenne. C NpuxooM HOBBIX KY/IbTYp He IIPOUCXO-
nuna cMeHa Hacenenus (Illesuenko 1986, 123 ccit.). DTO MO3BOAET CHENATh BBIBO
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0 TOM, YTO KOYeBOII 00pa3 XM3HMU ABUJICA Pe3y/IbTaTOM MEXKY/IbTYPHBIX KOH-
TaKTOB 1 OOMEHOB, a He ObII IPMBHECEH BTOP)KEHNEM KOYEBbIX 3aXBaTYNKOB,
HaBA3aBIINX OIpPefie/IEHHbIE KY/IbTYypPHble HOPMbI TOKOPEHHBIM COOOIIECTBAM.
C. Kagpos otBepraer uzeto M. I'mmobyTac o HalecTBUY KOYEBBIX IIJIEMEH Ha 3eM-
nefieNibuecKye TEPPUTOPUY KaK HECOITIACYIOIIYIOCA C ApXeO/IOTYeCKMMU JAHHDI-
mu (Kadrow 2008, 74 cn1.). Tpajuiny HOXOPOHHBIX 00PsZI0OB 00YCIOBINBAIOTCS
ABYMsA (paKTOpaMM: STHMYECKUMIY XapaKTePUCTUKAMM 1 OOIeCTBEHHBIMI OTHO-
meHnsaMu (MaccoH 1976, 149). B HeonnTn4eckyIo s1oxy CyI1ecTBOBaJI Le/Iblil P
IYXOBHBIX KY/IbTYP, IPOSABIABIINXCA B Pas/IMYHBIX TPASULMAX 3aXOPOHEHNU .
B Havasie 6pOH30BOTO BeKa IIOXOPOHHBIE 0OPsAABI OBIIN YHUPUIIVPOBAHBL, BO3-
HVK/Ia AMHasA Ky/IbTypa, OTPa>kaBIlIas JyXOBHYIO OOIIHOCTb HACEJIEHUs 3TOTO
nepuopa (IIY 1997, 362). HecmoTpst Ha TO, YTO 3TO 00I11eCTBO He OBITIO OTZHOPOJ-
HBIM (pa3IMYHbIe aHTPOIIOJIOTNYECKNe THUIIBI, Pa3IuHasA MaTepyaabHasA Ky/Ib-
Typa), MO>)KHO TOBOPUTH 00 UX eAMHON KapTUHe MIPa, Ha KOTOPYIO He BN/
pasHMIIa reorpaduyecKuX 30H MIN KIMMATUYeCKMX ycaoBuil. EqunctBo penn-
TMO03HO-MU(PONTOTNYECKIX B3I/IALOB IIPeCTaBUTENel AMHOI KY/IbTYPbI BbIpaXka-
JI0Ch B efiuHO0Opa3nyu ux norpebanbHoro obpsza. B aroxy sHeonuTa pasButue
ITpryepHOMOpPbA IPOXOAU/IO CXOHBIE ITAIIBI C PA3BUTIEM 3eMJIefleIbueCKOl
KynbTypbl Kapmat, bankan u Tpunonbs. CeBepHble bankanel, CpefHeiyHalIcKas
HU3MEHHOCTD 1 6acceitH [[yHas ObIu 3eMyIefie/IbYeCKUMU pernoHaMi. B mpuyep-
HOMOPCKUX CTeIISAX 1 B JonuHe Boyru (B cpefiHeM 1 HIDKHEM TeYeHUN) pa3ByBa-
JI0OCh CKOTOBOACTBO. B 33-32 BB. 10 H. 3. B cTenAX [IpudepHOMOpPD:A CK/IaibIBaET-
Cs1 TUII XO35IJICTBAa OPOH30BOTO BeKa: C HEBEPOSATHON OBICTPOTOI TEXHONTOTUMN
BBIIIABKM 11 0OpabOTKY MeTa/l/IOB PacIpOCTPAHUINICh HA OTPOMHOII TEPPUTOPUIL
B apxeonornyeckoM IjIaHe 9TO NE€PUOJ, PASBUTHUA AMHOI KYJIbTYPBbI € €€ el1IHO-
06pasHbpIM norpebanbHbIM 06psigoMm (Perakos 2002, 42 ccn.). OH npefcTaBIsI
co00J MOHYMEHTa/IbHbIE 3aXOPOHEHM A C AHTPOIIOMOP(MHBIMM CTE/TAMMU 1 II0BO3-
Kamu. [IpucyTcTBIE B 3aXOpOHEHMM KOCTEN )KMBOTHBIX COIIOCTABUMO CO CTaH-
JapTHBIM HaOOPOM >KePTBEHHBIX KMBOTHBIX Yy MH/IOEBPOIIeliIleB. YKpalleH A
CBUJIETE/IbCTBYIOT 00 00pase >K1M3HY CKOTOBOAOB 1 0XOTHMKOB (KoBaena 1989).
B 3TOM KOHTEKCTe MHTEPIIPETUPYETCA M XapaKTePUCTMKA TOIIOPa KaK Ky/IbTyp-
HOTO apTedakTa KOYeBHMKOB: TOIOP KaK aTpuOyT IPaBUTEIA-TPOMOBEPXKIA
Y CUMBOJI 36MHOTO IIpaBUTe/s B MHAoeBpormeiickoi Tpagunuu (Ilonigosuy/
[uminaHoB 1995, 52 cc.); Tomop Kak aTpuOyT BIaCTY B COOOIIECTBe IIPeCTaBu-
TeJIell SIMHOI KY/IBTYPBI ceBepo-3anajHoro IIpuyeprnomopss (VBanosa/Llumu-
maHoB 1998, 141 cci.); Tonop opuH u3 norpebanpHpix npegmetoB (Lichter 2001,
280 ccir.; Kadrow 2008, 59 cci.). Ha ocHoBaHuUM apXeoJIorn4eCcKOro, FeHeTUYeCKO-
IO VM AHTPOIIOIOTMYECKOTO aHA/IN3a MO>KHO 3aK/TIOYUTh, YTO B Hauasie OpOH30BO-
rO BeKa OIlpefie/IEHHbIe KY/IbTYPHbIe MOTVBbI ObUIN OOIMIMY [/ HaceneHus EB-
pasuu. IIpuMepoM MOXKeT CIIY>XUTb pacCIpOCTPaHeHMeE UJell U LeHHOCTEI,
OTPaKEHHBIX B ITOrpebalbHBIX 00pANaX AMHOI KY/IbTYPbI, KOTOPas, O JaHHBIM
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VICTOPMYECKMX IMTAMATHUKOB, Ipofo/Kanach 1o XX-XXI BB. 10 H. 3., 2 B HEKOTO-
PbIX paltoHax coxpansnach u o XX-XIX BB. 10 H. 3. AMHasA Ky/IbTypa CIy>XK1Una
00beaVHAINM (GAKTOPOM /i1 PA3/IMYHBIX COOOIECTB, HACETABIINX B PpAHHEM
OpOH30BOM BeKe OOILIMPHYIO TEPPUTOPUIO TOHTOKACIUIICKUX CTerelt. bamkaHcke
cBaA3m ¢ Bonroit u Ypanom (MopryHosa/Kpasijos 1994), a Tak»ke apxeo/norndeckas
PEKOHCTPYKIUA MapIIPyTOB pacIpOCTPaHEHM A MHA0EBPOIEIICKIX /el B eBpa-
3MIICKUX CTEITHBIX KY/IBTYpaX, HaunHas co ckudcekoro nepuopa (8—4 BB. 10 H. 3.),
IPEACTAB/IAI0TCS 3HAYMMBIMM C TOYKM 3peHns HomaauaMma (Kysun-/Toces 1999,
125 cn1.). Apxeonornyeckye HaX0[KJ YKa3bIBaIOT Ha TO, YTO CKM(CKasi Ky/nIbTypa
(kaK yacTh MHIOEBPOIIEIICKOIT KYIbTYpHOI 06/acty) B EBpore nmpoctupaercs go
nonbckoro ITogkapnares — paitona XoruHna B SlpocnaBckom nosete (Jastrzebska
2017). CTouT TaK)Xe OTMETUTD, YTO B 3TIOXY IHEO/NNTA OOHAPY>KMBAIOTCS 3aX0PO-
HeHNsI, pa3NMyalolyecs 110 reHiepHoMy (a He rooBomy) mpusHaky (Dornheim
etal. 2005, 42 ccr.). Ha py6esxe sHeonuTa 1 paHHETo OPOH30BOTO BeKa 3TOT O0ps
pacpocTpaHmics o [IHenpa (CpeHeIHEIIPOBCKas KY/IbTYpa) M COBPEMEHHOI
tepputopun Poccun (barpsinoBckas Kynbrypa) (Hausler 2006, 89 ccn.; Kadrow
2008, 49). Crryuan coBeplIeHNUsI 3TOTO 00psi/ja BCTPEYAIOTCs TaKXXe B KyJIbType
[Tonaga (xynbType cBaiiHbIX TocTpoek) B CeBepHoit ViTanuu, B aHATONNUIICKOM
3axopoHeHyy Jemupunyiok-CapukeT, B KaAKeHTCKOII Ky/bType B [larectane (mep-
Bas nooBKHa II THIC. 0 H. 9.), B KOOAHCKOII KY/IBTYpe, B TPUAJIETCKON KY/IbTYype
B I'pysun, B psige mect Ha KaBkase (Hausler 2006, 103 ccn.; Kadrow 2008, 49).
Ha samapgHom no6epexxbe YépHoro mopst Ha pybeske VI V ThIc. 10 H. 3. cylije-
CTBOBAJI OrpebabHbIl 00Ps/]: 3aXOPOHEHMe OCYILIeCTB//IOCh Ha KIaf0niiax,
YIa/I@HHBIX OT ITOCE/IEHNIA, pUTYas ObUI reHziepHO AuddepeHIpOBaH, B MOTUITY
IIOMeILa/INCh IleHHble OPOH30BbIE IPeIMEThI, IPUCYTCTBOBAIN APXUTEKTYPHbIE
37IeMEHTBI U3 KPYIHBIX KaMHeil. Habmogancsa «<Homagudecknit» peHoOMeH pac-
IPOCTPAHEHNU s BEpPOBaHUII, KOCMOMOTMYECKNX IIPe/ICTaBIeHNUI, KYIbTYPHbIX
cuMmBonos (Moore 2004, 402 ci.; Béteille 2004, 305; Kadrow 2008, 50 ci.).
9To sABJIEHVE JOCTUIJIO O/ITapCKOIl KY/IbTYPHOI o6macTu (Kyaprypbl Tucanonrap
u bozporkepectyp) B 6accerire TuChI, TI006TMHCKO-BO/IBIHCKOII KY/IBTYPBI Ha BEPX-
Helt Bucne, byre u [IlHecTpe, a TaK)Ke Ky/JIbTypPbl INHENHON K€PAMMUKU ITO3[JHETO
nepuopa (6bpect-kysaBckas rpynna) B Kyssuu (Kadrow 2008, 51). Otmevatorcs
VI MEXXKY/IbTYPHBIe KOHTAKTBI Ha TEPPUTOPUY OT yCThbs [IHeCTpa Ha ceBepo-3aIaji-
HOM 1o6epexbe YépHOro Mops 1o ceBepo-BocTouHOI TpaHcuapBanum u llen-
tpanbHoit EBponsl (Kadrow 2008, 67). B anioxy paHHero sHeomm1Ta MpOnNCXO N
MUTpALNM HaCeleHN s JHEIPOBCKO-BO/DKCKOTO MEX1yPeubs B I0T0-BOCTOYHYIO
Espony (Kadrow 2008, 71), mpopornkast TakuM 06pa3oM pacpocTpaHeHe uzei
U LleHHocTell ¢ brmkHero Bocroka uepes KaBkas B EBpomy.
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5. VIapoeBponericKie 31eMeHTbl 0CETUHCKOTO repoiyecKoro 31moca:
NpegBapuUTeNbHbIN aHATU3

[IpegMeToM Hallero M3y4eHus ABAACTCA ABYDKeHNe (MUTpalA) apXeTunmyde-
CKVIX ¥ aKCHOJIOTMYEeCKIX 9/IeMeHTOB (ILleHHOCTell B popMe CMBOJIOB) B sI3bIKaX
Y TeKCTaX VHJ0eBPOIIENICKON KY/IBTYPHOM OOIHOCTL:

— OT apXamM4yecKVX YCTHBIX NPefJaHMil B0 3aIMCAHHBIX MU OIOTMIECKNX
TEKCTOB;

- OT PUTYa/lbHBIX TEKCTOB (KY/IbTYpHas 00/1acTh CBATOTO, [YXOBHOTO)
10 XyJ0)KeCTBEHHOII INTepaTypbl (Ky/IbTypHas 00/1aCTb CBETCKOT0);

— OT BeINYECKOI IMTePaTyphl O KABKA3CKOTO 3110Ca;

— OT OCETMHCKOTO IepOMYECKOTO 31I0CA IO CPeHEBEKOBBIX JIeTeH/ KebTCKON

PbILAPCKON KYIbTYPhI.
KynbrypHo-crenndundeckne TeKCTbI, aHTPONONIOIMYeCKIe U Ky/IbTypPHbIE UCTOY-
HYKY (HaIlpuMep, 3II0ChI) COTePIKaT MIOC/IAHNs, KOTOPbIe MOTYT ObITh IIPOYUTAHBI
C IIpUMEHEeHMEeM MEeTOIO/IOT MY aHTPOIIOJIOTTYeCKOIl FepMEHEBTHKI TEKCTa, TO €CTh
VHTEPIpeTaly CEMaHTUKM aPXETUIINYECKUX 3CXAaTONIOTMYeCKIX TeM, MIdoso-
TMYeCKMX K/IVIIe, apXeTUINYeCKIX CYMBOJIOB.

K apxeTunmyeckum KaTeropusaM MH/O0€BPOIECKON KY/IbTYPbl OTHOCATCA:
3CXaTONOTMYECKNII MOTUB «IIpeobpasoBanys Xaoca B Kocmoc» (mpeobpasoBanus
371a B ;06po); acxaronorndecknit MoTus «Renovatio» (06HOB/IEHE — IMK/IIYECKOE
npeobpasoBaHue MIpa); scxaToorndeckuit Morus «Incipit Vita Nova» (Hayatb
3aHOBO, HaYaJI0 HOBOJI >KM3HN); MBI, INTePaTypPHbIE KIINIIe; CYMBOJIBL.

ApxeTUnuyecKuit MHIOEBPOIIEICKIIT 3CXaTONOTMYeCKMIT MOTUB «IIpeobpa-
3oBaHMs Xaoca B Kocmoc» (mpeobpasoBanus 371a B J0OPO) sIPKO IPOCIEKMBAETCS
B «Pursepe». [Ipumep: manpana I, rumu 157. K AmBuHam:

4 O AWBUHBI, IPMBe3UTe Bl HAM MOAKPEIIIAONYIO CUITY,

Oxpomnnre HaC MeJOBBIM KHYTOM,

[IpommiTe CPOK KU3HY, COTPUTE TeIeCHbIE OBPEKIEHI,

OtBpaTute BpaxxaeOHOCTh, 6ynbTe (Hammmn) Topapuiamu! (Enusapenkosa 1972).
Hpyroit npumep: mangana III, rumu 59. K Mutpe:

4 9tot MuTpa, JOCTOHBII TIOK/IOHEHNS, OUeHb 6/IarOCK/IOHHBIIL,

Ponmrncst mapém ¢ zobpoit BracTbio, ycrpouteneM (00pspaa).

Ia 6yneM MBI B MUWJIOCTH Y HETO, IOCTOMHOTO JK€PTB,

U B mobpom ero pactonoxenun! (Enmnsapenkosa 1972).

ApxeTunmyuecKknii MHAOEBPOIENCKOl acxaTonornyeckniit MoTus «Incipit Vita Nova»
(HauaTh 3aHOBO, HAauajI0 HOBOJ >kU3HM) B «Pursene». [Tpumep: manpana I, rumu
157. K AmrBunam:
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1 IIpo6yamncst Aran. C 3eM/yt TOFHMMAETCS COTHIIE.

Benukas sapxas Yiac sacBeTunach fmaaMeHeM.

ANIBVHBI 3aNIPSII/IY KOTECHUILY, YTOOBI €XaTb.

Bor CaBurap mobyan K >KM3HY KaXI0e JBIDKYILIeecs CYIecTBO.
[...]

5 Benb 9TO BBI Bj1araete IJIOfi B CaMOK,

Bor — Bo Bce cymecTsal

O ObIKM-AIIBMHBI, Bbl BHI3HIBAETE K KU3HI

OroHb U BOfbL, 11 IecHbIe fAepeBbsi. (Ennsapenkosa 1972).

Homapyaecknit apXxeTUIYecK it CUMBOJI OOHAXEHHOTO Meda MO>KHO IIPOCTIEUTh
KaK B CPeIHEBEKOBOJI PhILIAPCKON IUTEPATYPE, TaK I B OCETMHCKOM IeépOMYECKOM
anoce. B «<Pomane o Tpucrane n M3onbzpe» JK. begbe Mbl unTaem:

Ha noxe 13 3en€HpIX BeTBel, yCTIaHHOE CBEXKell TpaBoit, mepBas nerna Vsonbpa.
TpucTaH 11€r Bo3/e Heé, MOIOKUB MEX/Y Helo ¥ c06010 0OHaKEHHBII Med. Y KOPOJIeBbl
Ha IaJiblie ObUI 307I0TOV IIEPCTEHb C YyAHBIM M3yMPYOM, KOTOPBII HOAapuiI eit Mapk
B JIeHb MX cBafibObL. Tak cItamy oHu, KpenKo OOHABIINCD; OfHa pyka TpucraHa 6biia
IIPOCYHYTa IO, LIIEI0 er0 MIJION, JPYTOI0 OH 0OXBATIII e€ IIpeKpacHOe Telo, HO yCTa MX
He colpMKacasychk. Hy Marneriiero [yHoBeHMA BeTePKa, HU OJVIH JIVICTOK He IEeTOXHET.
CKBO3b BETBAAHYIO KPBbIIIy Najiajl 1y4 COMHIA Ha MU0 VI30MbAbI, M OHO CUATIO, KaK
nepunka (Benbe 1993, 29).

Hpyroit npumMep u3 npoussenenns JK. begbe:

Ho oH (xoponb Mapk, my>x M3sonbgsr — A. JI. / M. I1.) yBupgen, uro ry6bl UX He
compuKacanuch u 06HaxEé[o]HHBIT Med pas3fe/l ux Tena. «boxe! — mogyman ox.
- Yro s BioKy! Mory nu A yourb ux? OHU TaK JJOIT0 XXWIN B 9TOM JIECY, ¥ eC/Ii Obl
OGN APYT ApyTa IPELIHON II060BBIO, pasBe IOTOXKIIIA ObI TOT MY MEXTY COO01T?
V pasBe He 3HaeT KKJIbIiT, 9TO OOHAKEHHOE JIe3BIe, PA3JIETISIIOIIEe /[Ba TENIa, CITY>KUT
IIOPYKOI1 1 OXpaHoI1 LenoMynpusa? Eciu 661 OHY MI0OMIIV APYT ApYyTa IPELIHON TI000BbIO,
mourBasyt 661 OHM TaK Hertopo4Ho? Her, st nx He yObI0: 3TO 6BUIO0 ObI GOTIBIIIM IPEXOM;
u ec/ivt bl 51 pasOy/AIII 9TOTO CILIIIETO U OfYH U3 HAC OBUI YOUT, 06 9TOM OO CTamm
OBI TOBOPNUTB, 1 K HaleMy CThIRy. Ho s1 ycTporo Tak, 4To, IPOCHYBIINCH, OHM Y3HAIOT,
9TO 51 3aCTAJT X CIIIVIMU ¥ He TI0XKeJIa/I X CMePTH U 94TO Bor cxxanmicst Hafy HUMI»
(Bempbe 1993, 29-30).

B nileHTMYHOM CEMAaHTNYeCKOM KOHTEKCTe apXeTUIMYeCKUI HOMagN4ecKuii Cum-
BOJI Me4a BO3HMKAaET B 0CeTHCKOM anoce (Mud «CMeptb Axcapa 1 Axcaprarar):

[I3epacca, mpuHnMast Axcapa 3a My>a, CTajIa IbHyTb K HeMY, HO BUANT, 4TO TOT
OTBOpauMBaeTcs oT Heé. [Ipurio BpemMsa NOXUTbCA crlaTh. Momya noctenmi Axcap
CBOIO OYPKY, JIeI/In OHU Ha Heé 1 HaKpbUIUCh 6ypkoit Axcaprara. Ho uto6s! He 66110
y Hero 671M30CTH C )KeHOIT 6para, BHITAI AXCap CBOIL MeY U MO0 €0 MEXAY
coboit u [Isepaccoit (Kynos 1948, 7).
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C TOUKM 3peHUs aHTPOMOJIOTMYECKOI TepMEHEeBTUKIM Med B MHJJ0€BPOIIeliCKOI
CUMBOJIMKe IIPeCTAB/IAET COOOII CIefylollee: IPOCTPAaHCTBEHHAS OCh, IyY COJTH-
11a, Cy[p6a, IyX, CUMBOJI COTHEYHOTO TepOs, CUJIa COTHIIA, OPY>XKue Jisi 60pbObI
¢ cumamu 371a (co6a3HaMm), 3HaK PhILIAPCTBA, Marndeckas Cuja CBeTa IpOTUBO-
IIOCTaBJIEHHAs CMJIAM ThbMBI, Y/CTOTA, HEBUHHOCTD, LIe/IOMYy/plie, CEKCyalbHOE
Bo3fepxanue (Kopalinski 1985, 686; 1991, 222 ci.).

Homapnueckas TeMa IyTelIecTBUA TAK)Ke IPOCIIEKNBAETCA U B JPEBHEN
«Pursepie», 1 B OCETMHCKOM HapTCKOM 3110ce. B oceTMHCKOM Mude MbI 4nTaeM:

... KOIIa KOHYIICS P, BCKo4mI Kyppanaron Ha rpeGeHb OrHeHHOI Oy pu 11, CIOBHO
kpoutateit [TakyHpsa, ymdascs B Hebeca. [TepramyTpoBoit OTHEHHOII pbI60iT 00epHYIICs
JloH6eTTBIp U CKPBIICS B MOPCKOIL Gespre. Yién u CaltHar-aagap B CBOIO KPEIoCTh.
Haprsl e, Kak mogobaeT Tem, KTO IIPOBOAYT BCIO CBOKO KM3HB B [IOXO/[AX, OTIPABIIIICH
B omacHbIil myThb (Kynos 1948, 4).

ApXETI/IHI/I‘-IeCKI/If/I MOTNB IIYTCIECTBIA I'€pOA B OCETMHCKOM 3II0CE:

Beipociu Axcap m Axcaprar, ¥ HacTaj ieHb, KOT/ja PelliIX OHU Ha OJUH TOf
otmpaButhes B noxop (Kymos 1948, 7).

VH0eBpONeiCKNIT apXeTUIINYECKNIT MOTUB ITaJIOMHIYeCTBa B «Pursefe», MaH-
mana I, rumu 25. K Bapyne:

20 TeI JapuIIb HATO BCEM,

O Myppblit: Hat HeOOM U 3eMIIEIL.
O6patn cnyx K (moeit) monutse! (Enusapenxosa 1972).

VIHpoeBpoIelicKMit Ky/IbTYPHBIN PeHOMEH «IMPOBAHMS /I IPUB/IEYEHNs CUa-
CTbsI» B TepOMYeCKOM a1oce HapToB (Mud «PoxxaeHne Axcapa u Axcaprarar):

YT06BI CHACTbE IPUHEC HOBOPOXKAEHHBIM [IeHb MX POXKAEHMS, YapXar yCTPOI IIp.
CeMb mHelT 1 ceMb HOYell upoBasy rocty Yapxara (Kymos 1948, 3-4).

ApxeTunudeckas LIeHHOCTb CUacThs (F0o0Opa, mpouBeTaHusi) B «PUrsese», MaHgaIa
I, rumn 25. K BapyHne:

4 ]Jlanexo Benb IETAT MO
O6esopysxmBaromye (cnoBa) B mouckax npy4urero (Ennsapenkosa 1972).

Maunpgana I, rmumu 89. Ko Bcem boram:

5 YT1068I ITyman momor yBenmyuTh Halle JOCTOAHNE,
Kak 3amuTHIK, OXpaHUTENb, He TePIIAINii obMaHa — (HaM) Ha 6aro.



300 Apxapuit [lynssx, Mapusa [TaroneHa

6 brnaro — Ham VHzpa c Bospocliieii cnaBoit,

bnaro — nam Ilymas, y koro Bcé focTosHMe,

braro - Bam TapKIbs ¢ HeBpeIUMbIM 000710M,

Braro mycts gact Ham Bpuxacmaru! (Ennsapenkosa 1972).

Manpgana I, rmumu 123. K Ymac:

11 [...] O Vimac, BoccBeTH ThI [JalieKo, HECs CIacThe!
13 [Tocmymnas ysme KOCMUYECKOTO 3aKOHa,
Jait Ham cmty gyxa, nmpuHocAmylo cuactbe! (Enmnsapenxosa 1972).

Mamnpgana I, rumu 157. K AmBunam:

3 IlycTp npuepieT Clofia IPeKpacHO BOCXBATIE€HHAA TPEXKONECHAA

Besymras méx 6bICTPOKOHHAS KOMECHNI[A ANIIBYHOB!

C TpeMs cuieHbAMN, 1efpas, JAoLasd BCe HaCTaXK/eHA

Jla mpuBe3éT oHa HaM cyacThe 11 AByHororo (1) yeTBeponororo! (Emsapenkosa 1972).

Manpana IV, ruma 14. K ArHnu:

3 Ilpubnmxasice (K Ham), sIBUIACh anas (3apsi) CO CBOMM CBETOM,

SIpkas, Benukas, faBas o cebe 3HaTh (CBOMMM) Iy4aMIL,

[Tpo6y>xpas (Bce cymiecTBa), 60oruHs Yimac

OrnpasnAercsa B CYaCTIMBOE ITyTENIECTBYE Ha IPEKPACHO 3aNPsKEHHONM KONMeCHNUIe
(Ennsapenkosa 1972).

Manpana V, rums 60. K Mapyrtam:

5 Bes crapiiero, 6e3 MIaIIero aTu
Bparbs Beipocnn Ha cyacTbe (Ennsapenkosa 1972).

IToTOMCTBO KaK 5KBUBAJICHT CUYACTbs B OCETMHCKOM anoce (Mu¢ «Poxjgenue
Axcapa u Axcaprarar):

K crapocty ponmmuch y Hapta Yapxara fipa cbiHa-6/3Hena. B gac, korma motor nepsbie
MIeTYXM, POIMJICA NIepPBbIN ChbIH, U B Ty K€ HOUb, KOI7Ia YTPeHHAA 3Be3/la bonBapHOH
elllé He B3OIITa Ha He0O, B Yac, KOT/ia MOIOT BTOPbIE METYXM, POAVICA BTOPOI CBIH.
3arIAHYNIM Iy4M yTPeHHEro CO/MHIA B cepplla Yapxara u skeHbl ero CajiHaros,
U TIOYYBCTBOBA/IU POMIUTEII,KAK JOPOTY MM JeTH, IOPOXK/IEHHBIE UMI. UTOOBI CHacTbe
IIPMHEC HOBOPOXK/IEHHBIM JIeHb VX POXKJeHMA, YapXar yCTpOWI NP, U, KaK BOAMIOCH
y HapTOB, TOJIBKO JUYMHOIL, JOOBITOI Ha OXOTe, IOTYeBaay Ha 3ToM nupy (Kynos
1948, 3).
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IToTOMCTBO KaK 3KBMBAJIEHT cyacTbA B «Pursene», manmana I'V, rumu 53. K Ca-
BUTApY:

7 Ipumié[o]n 6or B (cBOE) Bpemst: Aa yCuIuT oH (Halle) XIIbE!

ITycts sact Ham CaBuTap >KEPTBEHHYIO YCIAAy B BUfie IIPEKPACHOTO IIOTOMCTBA!
HYCTI) BCe/sIeT B HAC J)KM3Hb HOYaAMU " HHHMI/I!

ITyctp ycuant Hac 6orarcrBom B Buzie motomcrsa! (Enmsapenkosa 1972).

ApXCTI/Il’[I/I‘IeCKaH LOEHHOCTDb MYJKECTBa B OCETMHCKOM 3II0CE:

Kypnanaron momo6un ceiHOBelt Yapxara u fan uM nMena. Crapliero Ha3Baj OH
Axcap, mimapiero — Axcaprar. A modeMy Ha3BaHbI oHM 6bl Axcap u Axcaprar? ITpo
OTBa)XHOTO rOBOPAT — axcap. Takum 61 mepBbIit 6part. Y Tak ero HasBamu. Ho emé
OTBaXKHee OBUI BTOPOIT Opart, 1 HadBamy ero AXcaprar, YTO 3HAUUT «OTBAXKHENIINI»
(Kymnos 1948, 4).

ApXQTI/IHI/I‘{CCKaH MHI[OéBpOHGﬁ[CKaH Te€Ma «repomvdeckKne 6HI/I3H€HbI» B OCECTUH-
CKOM 3I10C€:

He 1o gxsM, a 1o gacam pocivt Axcap 1 Axcaprar. 3a ieHb BBIPacTaIy OH Ha BEpIIOK,
a 3a HOYb — Ha Ijenylo 1sifb. O30pHBIMY MambuMIIKaMu 6bUIM AXcap u AXcaprar.
Cremanu oHu ce6e JIyKM U CTPETIbLY He CTa/I0 HTHUIIBI, KOTOPasi MOIIa Obl IPOJIeTeTh
HaJl HYMIL: TOTYAC MOOMBAIM OHY e€, VI KaMHeM IIajiajla OHa Ha 3eMiiio. Becb Mup
CKOPO Y3HAJI, 4TO ¥ HapTa YapXxara IOfipOC/Ii OTBaXKHbIE ChIHOBbsI-O/IM3HeIbI — AXcap
u Axcaprar (Kynos 1948, 4).

6. BeiBOBI

Wtak, aHanmu3 apXeTUINYeCcKOil Ky/IbTYPHOJ CMMBOINKH, OTPa>KEHHOI B TEKCTaX
Pas3IMYHOI BpeMEeHHOII U TeorpadiecKoil TPUHAJIeKHOCTY, IO3BOJIAET CeIaTh
CNIe[ly IOl /i€ BbIBOJbL:

1. B cpenHEeBEKOBOM Ke/IbTCKOM PBILIAPCKOM pOMaHe HaXO[UT CBOE MPOsIBIe-
HJE TOT K€ HOMaJVi3M VHJ,0€BPOIIEIICKOI KYIBTYPbI, YTO 1 B KaBKa3CKOM 3I10Ce.

2. OceTMHCKMIT TepOMYECKUIL 3TOC ABNAETCA IPUMEPOM HOMAaAMUECKNUX
MOTMBOB U apXeTUINIMYECKNX CMMBOJIOB a TaK)Ke LIEHHOCTEN, IIpeJCTaBIeHHbIX
B PurBepe.

3. Homaausum Ky/IbTypHOTO (JIMTepaTypHOTO, aKCUOIOTNYeCKOT0) COflep>KaHA
MOATBEPXKAAET CYIIeCTBOBAHME MHOTOBEKOBOTO IBVOKEHMA UJIEN U L€HHOCTEN
yepe3 Kaskas B EBpomny.

4. JIuteparypHoe cofiep>kaHMe IIOATBEP>KJaeT MHEHME Ky/IbTypOIOrOB 1 aHTPO-
II0/IOTOB O TOM, YTO €INHCTBO 4e/I0BEYECKOII pachl IPOSAB/IACTCA B Pa3HOOOpasun
KY/IBTYPHBIX POPM.
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ABSTRACT: The article deals with the representation of the soul in mythological consciousness
of the Belarusians, which is reflected in the folk culture texts. Research is based on the ethnolin-
guistic point of view. The ethnographic materials of the 19th — the beginning of the 20th centu-
ries, modern studies of Belarusian folk culture and Belarusian dialect dictionaries are the factual
basis of the research. The author proves that all pagan ideas in these texts are determined by
the general paradigm of the Belarusian traditional culture, in which Christian and pagan prin-
ciples coexist without an obvious priority.

1. BBenmenne

HeopHOKpaTHO 0TMe4asoch, 4TO OeopyccKie HapOIHble IPefiCTaBAeHA O AyIIe,
COOpaHHbBIE B Pa3/INYHBIX PEIVMOHAX, XapaKTepM3yI0TCA JOCTATOYHOI aMOMBaJIeHT-
HOCTBIO, Cp., HAIIPUMep, «II0/IeCCKIie IPeACTaBIeH A O Aylle, COOpaHHbIe BO BTO-
poii nonosuHe XX B., HOKA3bIBAIOT, YTO B 3TOM apeasie IOTHOCTbIO COXPAHUIACH
TPAaKTOBKa [IyLIN, CBOJICTBEHHAs BCeM C/IaBAHCKUM TPafMIUAM, CIOKMBIIAACH,
C OJJHOJI CTOPOHBI, TIOfI, BIVTHMEM XPYCTHAHCKOTO BEPOYUEHNA O [Iyllle, a C APYToit
— B pe3y/ibTaTe pasBUTIA COOCTBEHHO HApOIHbIX BepoBaHmin» (Bunorpazmosa 2012, 14).
B pe3ynbTaTe HEIPOTMBOPEYNBO COBMeIaeMble aMOVBaIeHTHbIE ITPefCTaBICHIIA
MO>XKHO OOHApPY>KUTb IIPY ONVICAHVM BCEX STATIOB CYIeCTBOBAHYIA AYLIM KaK B 5TOM
MIpe, TaK U Ha TOM cBeTe. VIMeHHO OHM OYAyT pacCMOTPEHBI B HACTOAILIET CTaThe.
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2. 3eMHOe€ CyleCTBOBaHMe YN

2.1. Yto npepcraBisaer u3 ce6s myma?

Ormeyas ob1uryio HeBolepkoBneHHOCTD Oenopyco XIX B., I1.B. Illeitn orMeuan
IlaKe HeBepye B criaceHye ayum: Hy kyov mam notio3uus Ha moii céem? cmyxHuub,
3eHuewtv y 2poby — eom u ycé mym! (Ileitn 1893, 13). V MMeHHO «HeOIpeieIeHHOCTD
IIpeICTaBIEHNIT O AYIIe I ee COCTaBe B MO3/IHENIINX CTaBAHCKUX IOBEPhAX He
II03BOJIAET HACTAMBATh HA KAKOI-TO OKOHYATe/IbHOM MHTepnpeTanum» (CegakoBa
2004, 65). Tax, ¢ OfHOV CTOPOHBI, B HAPOJHBIX BEPOBAHUAX «MOXKHO BCTPETUTD
OTTOJIOCKY XPUCTMAHCKON KOHIIETIIUY AYIIN, UCXOAsALIeil He U3 OMHOMA ,, TeI0
- fyma’, a U3 TpMAALI ,,Telo (coma) — ayma (mcuxa) — fyx (mueyma)”» (Toncras
1999, 162), a, ¢ Apyroit, «TpaAMUIVIOHHAS KOHIIEIILUA ,,yCTPOIICTBA” YeJIOBEKa pac-
CMaTpUBaeT ero KaK CMHTe3 IBYX IPOTUBOIOIOKHBIX 9/IEMEHTOB — MAaTepHaIbHOTO,
CMEpPTHOTO Tefa 1 6ecCMepTHOI Ayl (KOTopas, BIIpodeM, MOXKeT 00/1aiaTb BCeMu
XapaKTepUCTUKaMI MaTeplaabHOrO cymecTBa» (Bunorpagosa 2012, 14). Kpome
TOTO, «B Beropyccum )xnBeT HaMBHas NIePBOOBITHAS Bepa B TO, YTO TENIO YeI0Be-
JecKoe BeYHO M HeM3MEHHO; YTO OHO ITOC/Ie HETIOHATHOTO aKTa BUAVIMOI CMEPTH
BMeCTe C JIyIION OTIIPAB/IAETCS B APYTroii 6€3BeCTHBIN MUD, Tfie IPORO/DKALT KUTD
TOIO JKe MaTeprajIbHOM )XI3HbBIO, 4TO 1 Ha 3emsie» (Jlauxmit 1892, 24) A, ¢ apyroit
CTOPOHBI, IyllIa CIIOCOOHA K COOCTBEHHOMY 3€MHOMY CYII[eCTBOBAHIIO HE3aBIICKMO
OT TeJ1a, 0 YeM TOBOPUT CTIeA YOI paccKas, 3alCaHHbIN B [pofjHeHCKoII rybep-
Hun. KpecTbsiHe IOBECTBOBAJIN O TOM, KaK Uaman neUtub — 3 po2amu, y naaud
U HEBUHHYI0 OYULY Hece, KOMOopa 8esIbMU HAOMO KPbitasia. YCTIbIIIABIINIL 9TO Ma/lb-
4K Ha4aJl [IeTh JYXOBHYIO IIECHIO, U Uiamar BBITYyCTI Ayuty. [Jasiee coo611anocs,
qTO X7I0MelY, Y3AY 0yusy u 0068y 00 xamot. ['ama 0yuia 6bina HA 2dMyM ColE1bUTb all4e
12 poxoy, nomovim 00 boea nowna (Ileitn 1893, 633).

2.2. Y xoro ecTh gyma?

IIpenmonmaraeTcsi, 4TO YeNOBEK MMeEET [JYIIY BCerAa — JaXke MHOBEPeLl, )KUBOTHbIE
e He 06magaT Kyioit: «I1o OHNM IpefCcTaBIeHNsAM, Y XMBOTHBIX HET VLI,
0 PYTUM — BMECTO AyIIN y HUX Tap (ndpa). VICKII09eHne COCTAB/IsAeT MYea,
0 KOTOPOIi, B OT/INYME OT BCEX JPYIMX KMBOTHBIX U HACEKOMBIX, TOBOPST, YTO OHA
»yMepra’, a He ,CI0X/Ia’, IOTOMY 4TO Y Hee eCTb Ayua» (Bunorpagosa 2012, 81).
MOXXHO TakyKe BCIOMHUTb O TOM, YTO «XOPOLIO 3HABILIAIT CTIABSIHCKYIO KY/IBTYPY
K. MOIMMHBCKMI PEIINTEeNbHO OTPULIAT CYIIeCTBOBAHIE ITOHSITHS ,, VLI pacTe-
HVST VTN ,,IPEBECHOTO JiyXa~ B MUQOIOTUY CIaBSIHCKUX HAPOJIOB; TI0 €T0 MHEHMUIO,
VI TPABSIHUCTBIE PACTEHNS, I IePEBbsI BOCIIPUHIMAINCH, CKOPee, KAaK BMECTH/INIIIE
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KaKJX-TO BHEIIHMX OYII MK JyXoB» (BuHorpagosa 1999, 157). B cBssu ¢ atum
VIHTepeCHa TakKas Oe/lopycckas IOroBopKa, Kak Cmeapuiy 602 0yuty — Hi j nemv,
Hi y epyuy (Pspocix 1976, 158). 3nech, 6e3ycnoBHO, 04eBuieH MeTadopriecKmit
niepeHoc (cp. y A. Bsipnsiri — npuikasvieéaroup Ha 0ypHoza ui Hedapauraea (Bsipibira
1966, 37) unn y M. ®enepoBCKOTo — 0 HeKpACUusoil 0esyuike Unu nuoxoti xXo3siike
(Federowski 1935, 89), nopnep>xaHHbIi pu¢MOIL, HO ClIefyeT YIIOMSIHYTb U CYIIje-
CTBOBaHIe IIOBEPbsA O TOM, YTO ETell CTPAXUBAIOT C IE€PEBbEB — «II0 MOJIECCKUM
[QHHBIM, Yallle BCero — ¢ rpyiun uim Beporl» (Bunorpagosa 1999, 156), cp. Taxoke
pucdmoBaHHOe noydenue — Lubi dzicia jak duszu, a trasi jak hruszu (Federowski
1935, 89).

Boob6uie >xe MeTadoprdyeckoe IpefcTaBIeHNe fYIN KaK 4er0-TO BHY TPEHHETo
IIOMeEIIIAeT ee B COBEPIIEHHO pas3/InyHble apTedakThl. Tak, B [eHTPa/lbHBIX TOBO-
pax dyuioii HaspIBalOT M00yI0 HaunHKy (JKbioBiu 1974, 56; Manenbckas 1990,
126). Ha Burebuiyne dyuamiu MeTOHUMIYECKY IMEHYIOT KJTELIKI, Ta/TYILIKY, 3pa3bl
Y Ip. ¢ MsICHOU HaumHKoM (3106iH 2012, 183). Ha TypoBiunHe — 9T0 BO3/yLIHBII
IIy3BIPb ¥ PbIOBI (TaKkoKe B LIeHTPAIIbHBIX U CeBEPO-3alafHbIX paitoHax (MarkeBiu
1980, 110; Msuenbckas 1990, 126), noacTaBKa B pe30HAaTOpe CKPUIIKM (TakKe
Ha Jloroimune (Viarlyha 1970, 37)), mogknajka B manke (KppiBinki 1982, 48).
Ha Jlororite — masoyka B cepeiriHe XOMYTa, peryaupyloias ero mmpuny (Var-
tyha 1970, 37). Ilns ceBepo-3anagHbIX 6€IOPYCCKUX TOBOPOB 0Yi4a OIPeJiesieTCs
BOOO1IIe KaK cepenyHa dero-mbo (Maukesiu 1980, 110).

Ha stom ocHoBanbI pasmraHoro popa sarajku (cm. (Federowski 1935, 472-475),
HaJle/AoI e apTeaKThl JYIION:

(1) Paslala zerna zernicu pad syruju ziemlicu, czy je 1 kiibi dusza (Xossiiixa mocmana
CITY’KaHKY B IIOfBAJL, YTOOBI Ta IIOCMOTpEIA, He 3aMeps3Ia /I KalycTa).

(2) U liesie rasto, cipier nosic duszu i cieto (Konet6ens ¢ peberkom).

(3) Maje czatyry nohi - nie pojdzie, maje puch i pierje - nie paleci¢, maje duszu - ale
nie zatisiody (Kposars).

2.3. YT0 MOKHO cfienaTh C AyIOi?

I[Tony4ns fyury B CBoe pacopsDKeHNe, 4eTOBEK MOKET COBEPILATH C Hell pasind-
Hble MAaHUITY/IALNN, KaK IPaBUIo, He6lIaroBugHoro xapakrepa. Ha mepsom mecre,
6e3yC/I0BHO, HAXOAUTCS TPaAULMOHHAsL IIpofaXka Ayums: «bec, 9T06bI TOMBKO 3a-
HOJTYYUTD JYIIY, BCe MOXET JAaTh YeJIOBEKY: 3J0POBbE, JONTYIO )KU3Hb, CIACTBE,
[pU3HaHMe, HOCTaToK, TamaHT» (Federowski 1897, 28). [Tanee M. ®eopoBckuii
HIPUBOJUT TEKCT O KCEH/I3e, KOTOPBIN MPOAAJ AYIIY «3a HOTY», TO €CTh 3 BO3-
MOXXHOCTb BO BpeMsI ITeHVsI B LIEPKBY OpaTh TpyaHble HOTHL. Kak BUAHO U3 3TOTO,
IPOZi@>Ka YLV MOYKET OIIPAaBBIBATHCS O/IATMMI HAMEPEHMSMIL.
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JlereHbI Vi IPUTUM IPEAIIOIATAI0T BO3MOXKHOCTD SMMMIHIPOBAHYIS CTPALIHBIX
noc/IeCcTBMII mpofaxu ayum. OZHAKO B OTHOIIEHNUN CIIOCOOO0B CIIACeHs JyIIN
B HApOJHOM CO3HAHNI He CYLIECTBYeT efMHOrO IpefcTaBeHns. besycnosHo, cia-
ceHue obecreunBaeTCs IPUHATIEM TSDKKUX MYK. Tak, KCeHA3, IPOJaBLINIL fyIIy
«3a HOTY», IIOIPOCUTI CITY>KKY OTCedb eMy 110 odepeny pyku u Horu. OH mpomy-
4NICA, yMUpast, TPU HA, a czort nie moh da jeho dastupicsie, bo juon sam pakutu
zatazyy (Federowski 1897, 28). Ha TpeTnit neHs bor, cxanmBImce, Iocan aHrena
Y B35UI €T0 AyIIy B He6O.

Oznako nofo6HbBIe MYKH He 00s13aTe/bHbL. [l0CTaTOYHO yMepeThb He CBOEN
cmeprbio: Kazud, chto ni swajeju smierciu (ni priz Boha) umrie, to toj na tuom swieci
pakutitwac za swaje hrechi ni budzie (Federowski 1897, 221). CracTucbh MOXHO
ellle jierye — MbsAHNIIA, TIPOIABILNIL JYIIY 32 BOSMOXKHOCTD Z ryok pahulad, ue ot-
JlaJl ee IpPUIIEAIIEMY 3a PACIUIATON HEYNCTOMY, IIOCKOIbKY BCETO-TO OTKA3a/ICs
IOOPOBOILHO CHATD raZaniec i szkaplery, ;0 KOTOPBIX 4epT He MOT JOTPOHYThCS
(Federowski 1897, 28).

3. 3arpo6Hoe cynecTBOBaHME TyIIN

3.1. Kak myma MOXXeT HOKMHYTb Teno?

Kak n B mmpefcTaBlIeHNAX APYIUX CTaBAHCKUX HAPOMOB, Y 6€OPYCOB [ylIa 6bi-
xo0um u3 tena (Toncras 1999, 163). Croco6bl 1 MyTV 3TOTO MOTYT PasiMyaThCs
B 3aBJMICUMOCTH OT TOTO, KaKYI0 )KM3Hb Y€/IOBEK BeJl — TPENIHYI0 MU IIPaBefIHYIO.
HeogHOKpaTHO 0TMeYanoch, YTO JIIOAM, BefliNe HellpaBeHYIo XXI3Hb, 0COOeH-
HO KOJIZIYHBI ¥ BE[IbMBI, TAXKE/IO PAcCTAIOTCA C AYIION — IPUXOAUTCA NPUMEHATD
pasInyHble CIOCOOBI OCBOOOXK/IEHNA AYIIN, BIUVIOTh O PaspyLIeHUA MOTONMKA
B JIOMe€, I7le HAXOIUTCA TAKOV YMMUPAIOLINIA — TOI/a «OTKPBIBAIOT OTAYILVHY, a MHOIJA
BBIAMPAIOT 13 MOTOJKA JOCKY, YTOOBI aTh /Iylle CBOOONHDII BHIXOJ] HA BOTbHBIN
Bo3ayx» (bormanosuy 1895, 50), OTKPBIBAIOT U APYTie OTBEPCTHS, UMEIOIMECS
B JIOM€ — OKHa, IIEYHYIO 3aC/IOHKY 1 T.JI.

Brrxop mymy cTo60oM mapa MOXeT paclieHMBATbCA KaK TPYHOe paccTaBaHMe
¢ )km3Hb (cp. npoxnaTue Haxaii Oywa 3 usbe nepacmoynam 6vitiose! ¢ NOSCHEHN-
eM Ilepacmoynam — cmoynam, caynam napul, 2. 3H. kab nameép He nézkaii cmepuyio
(Ipprubmatr 1979, 472)), BO3MOXXHO, IIOTOMY, YTO ITap BMECTO AYIIY ObIBAET y SKI-
BOTHBIX (Bunorpagosa 2012, 52) nn KOIIYHOB.

«CoracHO OJHMM B3IVIAZIaM, AyLIa BHIXOUT Yepe3 POT C IIOC/IEFHNM BbIJOXOM
[...], cormacHo EpyruM — myira BLIXOAUT Yepes I71asa [...]» (Bunorpagosa 2012, 52).
EcTb, ofiHaKO, Iy TH, HeKeaTeIbHbIe /I BHIXOAA AYIIN: Y IpaBefHMKa (6efHOTO
JTazaps1) aHTeNbl «BBIHMMA/IM AYHMIMHBbKY BO CAaXapHBI YCTa», a Y ero boratoro 6para
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— «KpIOUbsIMU CKBO3b 71eBO pebpo» (Illertn 1893, 579); m1oxo TakxKe, KOrja Ayuia
BBIXOJMT Yepe3 IATKY, HelapOM HOfJ00HBIN CII0CO6 MPUBOAUTCS B IIPOK/IATIMN:
Kab 0a cessmoea ITampa He 3Hay 6a mui 0abpa, a 0a MAnvix c65TMax i 0yuia eviusa
3 namax! (Ipprabmar 1979, 469).

OpnHako BBIXO LIV 3aKOHHBIM CIIOCOOOM 4Yepes3 poT TaK)XXe MOXKEeT 0CO3-
HaBaTbCSl HAPOJHBIM CO3HAHMEM B CHVDKEHHO-OBITOBBIX TepMuHax. Tak, OffHO U3
npokATuit 3Byant — Kab ty ryhniiii duszoju! (Federowski 1935, 405), a Tpe6oBanue
HeBbIoHNUMOTO0 — Cho¢ duszoju ryhni, a daj (Federowski 1935, 72), cp. Taxxe
Tu Hs 0ywie moia poreaums? (JlobpoBonbckmit 1914, 197).

BesycnoBHO, moj00HbIe M306pakeHNs OBEJIeHNsI QYL CBSA3aHBI C 00IMM
IpeJcTaBIeHIeM O IIpoliecce, Ha3BaHHOM ITIATOTIOM pbledlib — U3BEPraTh U3 ceOs
qT0-71160 (Cp. ymepuiuti uspvieaem oyuty (Toncras 1999, 164). VintepecHo, ogHaxo,
Ha/IM4ye JepuBara STOTo I71arojia B peJIUTMO3HON IIeCHe, TIPMBOAVMOI B MaTepya-
nax II. B. leitHa, rge o rpenIHpIX AyLIaX, KOTOpbIe OTIIPABU/INCD B afl, TOBOPUTCA:
NOWAZIU MblU OYUIeHbKU JCE 3Pbleatoybl, Y€ oliy0) C60UX, MAMOKD NPOKTUHAIUU
(Ileitn 1893, 628). IlpepcTaBisieTcs, YTO 3/1€Cb MOTUBYPYIOIMIL I7IaT0/1 MEeT
VHOE 3HaueHMe, KOTOPOoe, B YaCTHOCTH, 3apUKCUPOBAHO B coBape JIoeBIMHBI
A. Bsapnviru: ryha¢ ‘poMko mmakathb co BcxnnnsiBanueMm’ (Vartyha 1970, 116).

3.2. Ine mpeObIBaeT qyiia Ha TOM CBeTe?

OTMedaeTcst, YTO «B IIePBOHAYA/IbHBIX IIPECTABICHNUAX AYIIa KaKIOT0 MOKOII-
HMKa MIONaJjaja B 6bipali, HO XpPUCTMAHCTBO MIPUHEC/IO pasJielieHlie Ha TPeIIHbIX
VI IPaBEeJHBIX, AYLIM KOTOPBIX COOTBETCTBEHHO IIONA/Ia/IN U B ad (nexso), Wim
B paii» (Jlobau 2004, 158). OpHako aTa cxeMa MOIJIa paclIMPATHCS. B Hell B pe-
3y/IbTaTe IPOCBETUTEIbCKOI PabOThI IIePKBY MOABJIANICA TPETHUIL S/IEMEHT — M-
CTUINILE, Kyfla, HATIPYIMeP, OTIIPAB/IA/NINCD AYLIN MIafleHLeB, KOTOpbIe YCIeBalIu
HONPO6OBaTh MaTEPMHCKOE MOJIOKO, B OT/IMYME OT He onpobopasmux ero: Taho
anno dzieciaci dusziczka idzie da nieba, katoro macierynskaho mataka ni pakaszta-
walo, a katoro pakasztawalto, to music prajsci priz czysciec (Federowski 1897, 221).
B aT011 >ke cucTeMe B HapyIIeHMe BCeX LiepPKOBHBIX IPEICTaB/IeHNIT MOT TTOABUTBCA
TAK)Ke YeTBEPTHIIl STIEMEHT — 0Mmx/aHb («HedTo Bpojie ynucTunuma» (borganosuy
1895, 51): U yjczy miz Usich Swidtych a Zadusznym dniom, duszy zmarlyje z nieba,
z piekta, z otchlani i czysca przychodziac da domu (Federowski 1897, 221). Hapop-
HOe CO3HaHMe IPEKPACHO CIPAB/IANOCH C TAKMM YC/IOXKHEHMEM 3aTpOOHOT0 Mypa,
00bsACHAA ero cenylomuM obpasom: Atchtan, to ni pieklo, ni raj, ni czysciec, ale
ciemnota bezdennaja, dzie usi¢ Zydouskije duszy da skanczenia swieta Zywuc, bo jeny
nichryszczanyje (Federowski 1895, 221).
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3.3. Kakoe cefyeT HaKa3aHue 3a rpexu?

Kax mo6ast crcreMa, UCIIBITaBIIAs Ha cebe BO3EIICTBIIE PEINTII HOBOTO BPEMEHI,
MMpPOBO33peHue benopyca mpegycMaTpuBajlo HakasaHue 3a TPeXu Ha TOM CBeTe
- «Bemopyccknit Hapox 1monaraet, YTO HaKa3aHue Ha TOM CBeTe AB/IACTCA HUYEM
VHBIM, KaK OTpakeHVeM 3eMHBIX rpexoB» (Federowski 1897, 223): Chto na hetuom
$wieci bje ludzi niewinnie, to na tyuom swieci kamieni budzie bi¢ (ibid.). Taxas akc-
TpamnojaAnnsa 3€EMHOI'O ITIOBEAEHNA Ha 331‘p06HO€ IIpMUBOANIa K TOMY, 9YTO B HEKO-
TOPBIX C/Iy4asix HAPOJHOE CO3HAHNE OTKA3bIBA/IO AyIIaM OEHIKOB B IOCMEPTHOM
BospasHyu: Kazy¢, chto na hetuom Swieci szczasliwy, jes¢ dobro i pje, to i na tuom
Swieci tak samo, a chto na hetuom swieci biedny, hatodny, to i na tuom budzie bedni
i hatodny (Federowski 1897, 224). M0O>XHO BCTPeTUTb ¥ He TUIIEHHbIE HAPOTHOTO
IOMOpa IIPEJCTABIEHNsSI O TOM, YTO IOCIe CMEPTI MY)KMK OOpedeH TPYAUTHCS,
4TOOBI IIaH MOT CIIOKOITHO BAPUTBCA B afiIcCKoM KoTye: Muzyku i u piekli huorsz niz
panu, bo panawi uze adno: kipi¢, da kipi¢ u smale, a muzyku: jedZ pa drowa, rubaj,
pad kaciot padktadaj, bo pany hetago za zycia ni umieli, to i pa Smierci ni umiejuc
(Federowski 1897, 225).

HaxasaHue Ha TOM CBeTe MOXKeT HACTYIIUTD I 34 ellle He COBEPILIEHHbIE TPEXIAL.
B opHOIT 13 cCKa30K rOpeBaBIIel 10 YMEPIIMM AeTAM KeHIVHE ABWINCD UX YL
B COBEpIICHHO HEIOTPeOHOM BI/Je, U KCEH[3 YTEIINI, CKa3aBs, YTO eC/u ObI OHM
He yMepJIl, TO JO4b ObLIa Obl pasBpaTHMIENL, a CbIH — pa3boitHnkoM (Federowski
1897, 229):

(4) Hledzi¢ jena, azno lichaczko! - syn idzie z bulawoju, a daczka z zadziertaju na holau
spadnicaju! Tak na zautra raskazala ksiondzu usio czysto, a ksiuondz da jeje kaza:
»Baczycie, kab daczka byta zywa, to bylab wielka razpus$nica, a syn razbuojnik”

3.4. Moxer nu Ayuia BO3BpaTUTbHCA HA 3TOT cBeT?

B TexcTax HApOJHOI KY/IBTYPbI IPEACTAB/IeHbI BeCbMa IIPOTHBOPEUMBBIE IIPENCTaB-
neHus 06 aToM. Tak, BpeMs HOSIB/IEHV AYIL, B TOM 4JC/Ie CYTOYHOE, He OIpenesi-
€TCsI TOYHO, XOTsI, Harpumep, Ha [1o/tecbe OTMeY€eHbI TONIBKO eAMHIYHbIE PACCKA3bI
00 yTpeHHeM MM THeBHOM nosABneHnu gyum (Bunorpagosa 2012, 76), ogHako
B 3amazHoit Bermapycn, kak ormedaeT M. ®efrepoBcKuit, TpaBefHble gy ni tyolko
u noczy ale i dniom pakazywajuésie. Pieunioy spiewanie ich nic nie abchodzi¢ (Fede-
rowski 1897, 53). 31echb SBHO MOffYePKUBAETCS OT/IMYME OTY>KJAIOLINX ITPABEIHBIX
AYLI OT HEYMCTOI CUJIBI MM 3a/I0>KHBIX TOKOVHVIKOB.

[IpoTHBOPEYNBOCTD MpEACTABICHNIT O IPUXOJE AYII C TOTO CBETa MOXXHO
HIPOWUTIOCTPUPOBATS ellje OXHUM npumMepoM. Ha tepputopun benmapycu mosce-
MeCTHO OBITOBAJIO MPEICTABIEHIE O TOM, YTO IOKOHbIE MAaTEPH, OCTABUBILIE
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Ha 9TO CBeTe IPYAHBIX M/IaJIeHLIeB, IIPUXOAAT X KOPMUTb. [Ipn aToM cymjecTBoO-
BaJI0 MHEHME O «HeTOOpOKaueCTBEHHOCTH ,MepTBEL[KOTo Mojioka » (bormaHo-
Bu4 1895, 55), HO OBLIN CITOCOOBI OTBAAUTH TAKYIO AYIIY — HALIPUMeP, 0OCHITIATh
foM 1 Moruy ocssiieHHbIM MakoM (Federowski 1897, 57). EcTb, ogHako, pacckas
0 TOM, KaK MaTh-IIOKOJHILIA JO/ITOe BpeMsI IIOJIep>KIBaIa BAOBLIA Y MAJIBIX JieTel,
HOZIMBAsi UM B €[y MacyIo, BeipoieHHoe y bora (Federowski 1897, 53).

3aKOHHBIM 00pa30M ALV HOAB/IAINICH B IoMe Ha [I35/1bI — B CIel[a/IbHbIe
IHYU HoMyHOBeHuA npenkos. Kak ormedan E. Kapcknii, «rmaBHas 4acTb ,,/i3€fj0B~
— o6unbHBI yKuH. Ho mpexxzie 4eM cecTb Y)XKMHATD, IPUHUMAIOTCA BCe MePBI
K TOMY, YTOOBI JIOCTOITHBIM 06Pa30M BCTPETUTD CBOVX ITIOKOIHIKOB, KOIZIa OHM ABAT-
Cs1 HABECTUTB XKMBBIX HOTOMKOB» (Kapckmit 2006, 335). OpHako ocobble ovecTy,
OKasbIBaeMble IylIaM IPeJKOB, He TIOMeIIa/I/ CO3/JaHMI0 IOTOBOPOK, B KOTOPOM
3TOT 00BIYAIT MCIIONIB3YETCs J/IsI HETaTVBHON XapaKTePUCTUKM denoBeKa: [0yuyb
AK 3mapavis 0yuivl Ha 03edasyro ssauapy (Ippiubmar 1979, 333) (Bapuant Skrypic,
jak timiertadusza na dziedawtiju wieczeru (Federowski 1935, 281)). Kpome Toro,
IpefcTaBIeHe YMEPIINX MOIJIO puobpeTarsb NpodaHHblii XapakTep. Tak, B Ha
TEepPUTOPUYM COBpeMeHHBIX VIBaneBryeBcKoro u [Ipy>kaHCKOro paiioHOB ObIIN
3aIlMCaHbl IOBEPbS, UYTO «IOKOMHMUKIM IPUXOAAT C TOTO CBETA Ha Jefibl B TOCTU
Y 9YTO YBOPOBAHHOE IIPY XXM3HY HOCAT mocrie cMepti» (Illeitn 1902, 374).

3.5. BosmMoyKkHa 1 peMHKapHanmA?

Kak oTMedaeTcs 10 OTHOLIEHNIO K OJHOI 13 Haubosee apXanmieckKnx KyabTyp,
IPUCYTCTBYIOLINX HA 3TOI TEPPUTOPUMN, «Ka3a/I0Ch Obl, TONIECCKAs TPASUIII
KaK TpafiuIVsA XPUCTUAHCKAs, He MOXeT COflepKaTh B ceOe uyjero 06 MHKapHaLum
— IOCMEPTHOM IlepeceIeHny JYIIN B TeJI0 APYToro cyijectsa. OmHaKo myommKye-
Mble TEKCTBI JAI0T OCHOBAHNE CUNTATD, YTO JI/IA CAMUX HOCUTENIEN TPafULNU 3TOT
BOIIPOC He CTO/Ib OfHO3Ha4YeH» (Bunorpagosa 2012, 18). Yare Bcero ayia, Kak
M3BECTHO, II0Ka3bIBA/IACh B BI/iE JIETAIOLIETO CYIeCTBA — HACEKOMOTO VIV ITUIIBI
(JTo6au 2004, 158).

BmecTe ¢ TeM Ha 6€10pPYCCKOIT TEPPUTOPUM OTMEYAIOTCA U BeCbMa CMeJlble
IPeNCTaB/IeHN O Ilepece/IeH M Ay, CM., HAIIpYMep, 3alJiCAHHbIe Ha TePPUTOPUI
cop. bapanosuuckoro paitona: Nadt i duszy Buoh swaje nie daje jak dzicia rodzicsia,
ale u adnaho czitawieka wymie, a druhomu dasc: to adno umrie, a na toje druho-
je narodzicsia (Federowski 1897, 220), cp. Tak>Xe MHKapHAIIOHHOE TIOHVMaHe
o beccmepTyy y1y, 3anyicaHHOE Ha TeppuTopyy CeHHeHCKoro paiioHa Bure6ckoit
obmactit: [ywa abusauinvHa npuicaiodiniuua, ana Hiymipyuas. Moscolp Mol pmapot
ini mpayiti pas xoieém... [Iywia namépuiaza npvicaio3iniyya Kk opy2omy, 03iuéHax
AKI PoO3iuua, Modtce Mol HbI6EM MPAYi pac, a 0yuia Ha nomuiny (byrpko 2013, 289).
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4. 3aknroueHue

B 3axs04eHyne MOXKHO CKa3aTh, YTO TAKOE, IOCTATOYHO IPOTMBOPEUNBOE, IIPefi-
CTaBJIeHMe JAYLIM B A3bIYECKOI IIapajurMe KOppeanupyeT C MHBIMU XapaKTepu-
cTMKaMu 6en1opycckoro MugornosTUYeckoro co3Hanus. Vccnegosarenn Heop-
HOKPATHO OTMeYanyu TOT GakT, 4To crenuduka TpajuLiOHHOI 6e10pyCcCKO
KY/IbTYPBI IIPEXJe Bcero o6ycnosieHa ee popMUpOBaHIEM Ha IepecedeHNAX
MUTpaluil MHAOEBPOIENCKUX VI HEMH0€BPOIECKNX HAPOJO0B, YTO IIPUBEIO
K BO3HUKHOBEHMIO aCCUMIIATYBHBIX IIPEICTAB/IEHNIT, B KOTOPBIX 0€3 04eBUIHOTO
IpUOPUTETA COCYLIECTBYIOT XPUCTUAHCKME 1 A3bIYeCK€e Havasla.
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Autonomadism of postmodern in Russian megacities
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ABsTRACT: Nomadism in postmodern stands as a principle of diffusion, allocation of bodies
on social plane, implying a disruption with any fixedness: with Homeland, Home, family,
identity. This principle is based on the constant movement, changes of the body. The following
strategy forms a special chronotopy: space is constructed rhysomically (astructurally, acentered
with equality of all possible directions of movement), and time is read a a cyclic present or as
deplyment of past-future (Chronos and Eon in the concept of G. Deleuze). With transition to
postmodern not only a man became a carrier of nomadic features, but also the bodies of an
objective world became nomadic. Miniaturization of objects , which is accompanied by their
intellectual filling, allows them to not only dive in an act of movement, but also incite movememnt
and form space for realization of their own movement. A car, which in modern performed the
function of subjugation of space with speed, in postmodern changed its functionality to comfort,
and seriously influenced the formation of the map of the city. In this article a phenomenon
of autonomadism is explored (embodiment of nomadism as a social strategy of mobility) through
automobilization of society. Theoretical basis of the study is nomadological project of Deleuze
- Guattari and concept of paradygm of mobility J. Urry. Among indicators which allow to talk
about autonomadism are chronotopical metamorphosis in the reading of ambient landscape
of motorists and the loss of identity, which led to the occurence of a hybrid “driver — car”. The
following study showed that in postmodern Russian cities — metropolis a quiescence is seen
as deviation and is socially excluded, spaces of quiet ar colonized by cars, sedentary places are
exiled from the city or demand high economical expenses, which makes the settled way of life
unprofitable.

1. BBenenne

BcTynnenue sanagHOeBpONENCKOM UMBUIN3ALMY B IAPAJUTMY IIOCTMO/IEpHa
IpuBeso K QyHIaMEHTa/IbHBIM IBMEHEHVSAM B COLMA/IbHON 1e/ICTBUTETbHOCTIL.
CerofiHs cojanbHasl peajIbHOCTDb yTPAYMBaeT CBOIO IPEXKHIO CTPYKTYPHOCTbD,
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LIEHTPUPOBAHHOCTD, JIeTePMUHMPOBAHHOCTD. OT COCTOAHMA «TeKY4eCT» II03THETO
MOJiepHa, KakK ero onucbiBan 3. bayman (2008), 06111ecTBO IEpeXOANUT K COCTOS-
HUI0 Ta3006pasHoro xaoca (cm. [lenés 2010, 123), B KOTOpOM TOTa/IbHbIE I3MeHe-
HIS CTAHOBSITCSA €IMHCTBEHHOM KOHCTaHTOM. Takoe coctosume JK. Jlenés Hassan
cTpaTeryeit HoMajguaMa. JTa CTpaTerns HallpaBjIeHa Ha YKJIOHEeHMe Cy0beKTa
OT JMI0OBIX IPUBA3AHHOCTEIL: K POAMHE, K CeMbe, K JOMY, 1 3aK/I04aeTcs B 110-
CTOSTHHOM CKOJIbXKEHUY I10 IIOBEPXHOCTY JTaHAIA(TOB 1 CMBICTIOB. Berymnenne
B HOBYIO ITIapafIUTMy IIOCTMOJIePHA IIpeBPalljaeT He TOJIbKO YeloBeKa B HOMaJa,
HO U NIpeMeThl CTAHOBATCA HOMaIM4eCKUMI, 0 ueM nucan K. Atranu (1993, 63;
cM. Takke: Cekankuii 2000).

HecMoTps Ha TO, YTO COBpeMeHHas 3alaJHOeBpOIIelicKasg HayKa 0003HadaeT
«MCTOIL|eHNEe IOCTMOJIEPHA», OCHOBHBIE IIPE3YMIILIVIY TAKOTO COCTOSHM A KY/IbTYPbL:
PajivKanbHbI ITIOPANIN3M, a-LIeHTPUPOBAHHOCTD, a-CTPYKTYPHOCTb IIPOCTPaH-
CTBa, HEIMHEHOCTb BpEMEeH!, OTBEP>KEHNE JIeTEPMUHM3MA, CHATIE OIIIO3UIIUN
IPOTUBOIIONIOKHOCTEN aKTUBHO MaHK]ecTUPYIOTCs B COBpeMeHHoI Poccun,
B TOpOJaX-MeTraIoyncax.

Onupascy Ha HoMajonoruio Jlenésa, Ml Io/IaraeM, YTo HOMaiM3M 3aKJII0-
JaeTCs He B IIepeMeleHNN 00beKTa YU CYO'beKTa, a B IIepeXXMBaHMe «CKOPOCTH
u nHTeHcuBHOCTM» ([enés 2010, 819), B ctocOOHOCTH BCTYNAaTh B IMOpUIHbBIE
PU3OMHBIE COOPKM U B 0COOBIX CIIOCO0AX MPOYTEHNS IIPOCTPAHCTBA ¥ BPEMEHI.
HomapyaM BO3MO>KEeH He TOJIBKO B TaHAIIA( THO-TePPUTOPUATTBHOM IIPOCTPAHCTBE,
HO Il B COLIMA/IbHOM, U B [yXOBHOM. TBOpYecK1I1 HayYHbII IIOMCK, MEHTA/IbHbIE
Iy TELIECTBYA IIPU CBOEN TEJIECHOI HENTOJBVDKHOCTY HOMA/IHBI, 0 4yeM mucan [enes.
Meradusudecky, no MHeHno P. [eHOHa, pasfeneHye Ky/IbTyp Ha OCELIYIO U KO-
4eByIo, OepeT cBoe Havano oT Kanna u ABens. Kann, 6yayun semnefienblieM, yonn
Opara ABess (CKOTOBOJA) M OB OOpeYeH Ha BeYHbIe CKUTAHNS, IPUHSB «MeCTb
Asens» (Tenon 2008, 571). IToatomy ropop, a KanHa npuHsATO CYUTaTh OCHOBA-
TeJIeM IIepBOT0 TOpoyia, OyA Y4y MECTOM OCEJIOTO CYIeCTBOBAHM A, IPUHSAI Ha
cebs HOMaaMYecKye UMIY/NIbchl KanHOBa CKMTaHMA M B ICTOPUY YeOBeYeCcTBa
BBICTYTIA/I I MECTOM IIPUTSKEH A HOMaJIOB-3aBOeBaTeell, 1 y3/I0M IlepecedeHn st
HOMaJM4YeCKMX MapIIPYTOB, 1 TI0JIeM IOPOXKAEHM A HOMa4eCKIX CyOKYIbTYP.

B HOBOM M3MeHSAIOIeMCs COLMATbHOM IIPOCTPAHCTBE FOPOJia, 0C000e BHUMA-
HIIe 3aCTy KVBaeT MOsAB/IEHME TAKOTo peHOMeHa, Kak aBToHOMafiu3M. Hecmorps
Ha TO, YTO B 3aI1a/IHOEBPONEICKMX CTPaHAX B HaCTosAllee BpeMs IPOVCXOUT
IIepeOCMBIC/IEHNe POIM I MeCTa aBToMoOuIA, B Poccun yeTko o60o3HavaeTcs
Ipolecc pacTyleil aBToMob6nn3anun. [1o ZTaHHBIM aHATUTUYECKOTO areHT-
ctBa «ABTOCTaT» B 2016 I. CpejjHee 110 CTpaHe KOJIMYeCcTBO aBToMo6mIeit Ha 1000
4esroBek cocTaBmio 285, ans MockBel u TiomeHu ata nudpa cocraBnset 360
(https://www.autostat.ru/press-releases/27115). KoneuHo sTa nyudpa HIKe, 4eM
B CHIA mny pasBUTHIX CTpaHaX EBPOIIBI, HO OHA C Ka)KIbIM TOJIOM YBeIUYMBa-
ercs. Jlaxke mo6er 13 LIyMHOTO MeTaIlo/nca Ha IPUPOAy CTAHOBUTCS BO3MOYKEH
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IpY Ha/IM49MM aBTOMOOWIA, TI09TOMY aBTOMOON/Ib BOCIIPMHIMAETCS KaK IIYTh
K cBobofe. [Tpouecc aBToMoOMMM3auy TpedyeT u3MeHeH s i TOPOACKOTO MPo-
CTPaHCTBA, IO3TOMY B psfie roposos Poccun (MockBa, Tromenp, CapaToB) 1o-
JIy4aloT pasBUTNE IPOEKTHI «6€30CTAHOBOYHOTO ABV>KEHM A». be3ocTaHOBOYHOE
IBVDKEHVIE CTAHOBUTCA «IJIABHBIM TPEHJOM» IIPOEKTUPOBAHNA JOPOT B KPYII-
HBIX POCCUIICKMX TOPOJAX I10 3asIBJICHNUIO IIpeficeiaTe/IA IPaBIeHN s «ABTOOPa»
C. Kenbbaxa (https://www.kommersant.ru/doc/3014989). [Togo6usle pa3BsasKku
VI JOPOTY OTHIOAb HE CIIOCOOCTBYIOT JOCTVKEHMIO IIe/IN JIBVDKEHM A (CKOpeiieMy
IOIaJJaHNIO B TyHKT Ha3HAYeHNsT), a JIMIIb 00eCrednBaioT ero becrepe6oitHOCTb,
IpeBpallas caMo IBVKEHNE — B LeJIb, @ CyO'beKTa IBVDKEHMA B HOMaJa.

[Tpo6neMbl, cBsA3aHHBIE C M3MEHEHMEM CcTaTyca U QYHKIMIT aBTOMOOWIS MC-
CIeI0OBa/INCh OTEYeCTBEHHBIMY U 3apyOe>KHBIMM yueHbIMI. OH BBICTYIIAT KaK
npezMet crarycHoit auddepenimanm B uccnenosanusax 3. baymana, I1. Bypabe,
KaK 00'beKT, OOYKJAIOIMII K IIPeoOparkeHIIo TOPOfia Y TIOBCEHEBHOCTY IPaXK/jaH
B pabotax [Ix. [Ixxeka n K. Ckyna. ABTOMOOM/Ib BBICTYTIAET KITI04eBOII purypoii
B cormonoruy aBromo6unbHocTy [Ix. Yppu (2000) n H. Tpudta (2002), B oTeue-
CTBEHHOII HayKe B/IMSAHME aBTOMOOVIA Ha M3MeHeHMe 00pa3a )XI3HY YeloBeKa
uccrneposan P. Kononenko (2010). B cratbe MbI 6yfieM paccMaTpuBaTh aBTOMO-
Ounmsanyio (B YaCTHOM BJIaJieHNN), KaK IPOLIeCC IIOTPY>KeHNsI B HOMaiMdeCK I
06pa3 >xu3Hu (HOMa13M), KOUeBHIYECTBO, IIPU KOTOPOM hopMupyercsi ocobas
XPOHOTONVKA: IPOCTPAHCTBO CTAHOBUTCS PU3OMHBIM, @ BpeMs OIpaHMYNBACTCA
IVIKIMYHBIM HaCTOAIIVM.

2. XpOHOTONMKA aBTOHOMAaIMI3Ma

HomaausMm — 310 npuHIUN pacnpeaeneHus, paccenBaHMs 10 IT1aJKOH OBEPXHO-
CTH, OPUCHTHPOBAHHBIN Ha OTKa3 OT JII00O0H 3aKPETICHHOCTH, YKOPEHEHHOCTH,
nIeHTUYHOCTH. COBpEMEHHBIH POCCUHUCKHI TOPOJ — METaIOINC, HECMOTPS Ha
TO, 4TO IPEACTaBIACT cO00H pudIeHOE MPOCTPAHCTBO OCEIIOCTH, IPUTOJHOE
NI pacuepuuBaHusl, Bce OOJbIIe HAIOMUHAET IJIaIKO€ IPOCTPAHCTBO HOMA-
na. 'opox cocTouT u3 KaHauoB (KaHAJTU3AaIIMOHHBIX, TEIEKOMMYHUKAIIMOHHBIX,
TPAHCHOPTHBIX) U Y3JIOB, B KOTOPBIX CYOBEKT JHUIIACTCS CAMOCTH, HIACHTHYHOCTH
Y TapaHTHH HEMOIBUYKHOCTH. Y3JIaMH BBICTYTAIOT TOMOCHI MOI3EMHBIX NEPEXOIOB,
CIIyCKOB B METPO, BOK3aJjbl, MOPTHL. B TakoM Tomoce BO3HHKaeT BO3MOXKHOCTh
(a 3auacTyro ¥ HEOOXOAMMOCTE) COOPKHM TMOPUAHBIX COCTUHEHUH, pu3oM. [ aj-
KO€ MPOCTPAHCTBO MOXHO AKCILUTYaTHPOBAThH TOJIBKO HEMPEPHIBHO NEpeMeIasich
[0 HEMY, JIBUTASACh OT TOYKH K TOYKE, HE TIPOIycKas HU OHOM, MpHUYeM TOUYKH,
COCTaBJIIOIIKME MAapUIPYT IPUHAJJIEKAT CAMOMY MapLIpyTy. DTO IpejIoara-
eT HOMaJu4yeckoe cyIecTBoBaHre. KouyroT j1roiu, KouyroT NpeaMeTsl, KOUyIOT
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Y CaMH TOPOJIa, IIOCTOSHHO PACHIUPSISICh B PA3JIMYHBIX HAMPABICHUIX, TOTJIOIIAS
HOBBIEC TEPPUTOPHH, IIPUCOSAMHSIS KX K PU30ME KaHAJIOB, yTe U nopor. Kak mu-
meT [enés: «I'opon — koppensat noporu. OH CyIIECTBYET JUIIb B 3aBUCKMOCTH OT
HUpKyIsuu 1 nukioB» ([enés 2010, 732). O co3zgaeTcs ABUKEHUEM U CO3/1aeT
JIBHDKEHUE, MPEACTABIISIE COOON KaHaJl «BXOJ — BBIXOI». UTO-TO JIOJKHO B HETO
BXOJIUTh M YTO-TO TOKHJIAET €ro, TOPOJ AeTeppuTopusyercs. Jlené3 Ha3bBaeT 3To
(heHOMEHOM TPAaHCKOHCUCTEHIIMH, TOPOJT CTAHOBUTCS CEThEO, CBS3aHHOM C IPyTHUMU
ropoJaMu U, IPEACTaBIsieT cOOOM MOPOT AETEPPUTOPHU3ALINH, MO0 HYIKHO, YTOOBI
KaKoOH-T100 Marepua ObL JeTepPUTOPH30BaH, 1a0bl BOUTH B CETh, TOMYUHUTHCS
MOJISIPU3AIUH, CJICIOBATH 3a IIUKJIOM T'OPOCKOTO U IOPOIKHOIO IIEPEKOAMPOBAHUS
(Henés 2010, 732).

TpanunuoHHOE KOYEBaHUE TICIIee, Ha JIOMIasIX, BepOIoaax, codakax cMe-
HUJIOCh KOYEBAHHEM Ha aBTOMOOUJIC (CKOpee JTaXkKe HEe «Hay, a «C aBTOMOOUIIEM).
Hcnonb3oBanue aBTOMOOHIISI MOAPa3yMeBaeT JBUKECHHUE, CO3/Ia0IIee «Cuassuee
obmectBoy (Yppu 2012, 252). [lenés uutupys A. ToitHOU, MUIIET, YTO KOYSCBHUK
— HOMAJI «3TO CKOpee TOT, KTo He nBrkeTcsy ([enés 2010, 641). Bogutens aBTO-
MOOUJIs TTI0OI00HO OCTyUHY CHUJIUT, IOKAYUBAsICh B TAKT JBUXKCHUIO. Takum oOpa-
30M, MbI BUJIUM TOXKJICCTBO XapaKTEPUCTUK HOMAJOB U aBToMtoOuTener. Homan
CUMUTAET HEOI'PAHUYCHHOCTD TICPEJIBUIKCHHSI CBOUM IPABOM U €CJIU IIPOCTPAHCTBO
HE TIOIYMHEHO CBOOOJIE JIBMXKECHUSI, TO OHO 00SCCMBICITUBACTCSI.

I'mankoe mpocTpaHCTBO TOpojia MOAPA3yMEBACT CO3JaHIe PU30M, OJHOM U3
KOTOPBIX BBICTYIIAET YEIOBEK — aBTOMOOMIIb. DK3UCTEHI[UAJ STOr0 THOPHIa KOp-
peNHUpYyeT ¢ NepeKMBAHUEM KOUSBOTO0 BOMHA — JIyYHUKA, orucaHHOro [lenézom:

Korpa cTpenok momxeH MonacTb B Lie/b, KOTOpas COOCTBEHHO FOBOPS, YoKe 1 He IieITb,
a OH caM; KOTZia CTpefa IETUT IO IPAMOIL IMHIM, CO3JjaBasi TeM CaMbIM CBOIO MIUILIEHD;
1 KOTZia TIOBEPXHOCTh MUIIEHN — 3TO ¥ NIpsAMAas IMHMA IIO7IeTa, ¥ TOYKa IoNafaHus,
a CTPENIOK U TOT, KTO CTPeJIseT, ¥ TO, BO YTO BhINyIleHa cTpena ([Hemes 2011, 192).

BopuTens nmpebbIBaeT B OKMAAHNM COOBITIA, IOTPY>KAsICh B UNCTOE COOBITHE,
He3aBICHUMOE OT XPOHOTOIMYECKOTO ocylecTBieHysa. OH 1 MapuIpyT, 1 Lie/lb,
Y HOBOE, 0OpeTeHHOe B IBV>KEHNUY TeJI0, B KOTOPOM PY/Ib €CTh IIPOJO/KEHNE PYK,
Teiajiy — IPOIOJKEH e HOT 1 caMo rOpuiHOe 06pa3oBaHIie eCTh IPOJOIKEeHe
MapIIpyTa, IpUHaJIexallee eMy. PSOMHBI He TOJIBKO MaTepyajIbHble COCTaB-
nsomye (TeJ10 BOAUTENS — Te/I0 aBTOMOOWISA), HO U BOJIS BOAUTENS BCTYIIAeT
B CUMOMOTIYECKIIE CBA3U C BOJIENT aBTOMOOW/ISA, IOMYMHAACD €11, IOLYMHSA €€,
Takast pusoMa He sIB/ISI€TCSI HU BOJUTENEM, HI aBToMOOMIeM. Boxutens obpetaer
CTaJIBHYI0 KOXKY, IIAPAIIVIHbI HA KOTOPOII BOCIIPMHIMAET TparnyiHee, 60/e3HeHHee,
4yeM paHbl Ha cOOCTBeHHOM Tejie. HoBoe rubpujjHOe Te1o Crioco6HO KOMOMHMPO-
BaTbCsI CO MHOYKECTBOM JIPYTMX MaTepHaTbHbIX 00BEKTOB BIYCKas UX B cebs (fo-
MalllH/e )KUBOTHBIE, ITH, IeBYLIKY, CEMbs, IPy3bs), IIpeIaras UM UITI030pHOe
BCEMOTYIIIECTBO U HEYSA3BUMOCTb.
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IIporecc nepexona K aBTOHOMaIN3My, TO €CTh KOYEeBaHIIO Ha aBTOMOOMIIE,
MO>KHO IIPOC/IEANTD, 0OPATUBIINCDH K TUIIOJIOTUY IPO>KMBAHNUA JOPOTH, IIPEJIO-
xeHHOIT Yppu (2000, 253). Yppu BbIfie/ifeT 4eTbIpe pe>KMMa IPOXXIBAHNA JOPOTHL.
ITepBblit xapakTepeH 1A Hadana XX B. M UMEHYeTCs «00>K1MBaHUe IPYHTOBOII J0-
POry», TaK KaK B 9TO IePUO, ellle He ObI/I0 Pasfie/leHN s MeX/y MaIIMHOI, JOPOToi
U cpeyioit. Bropoii — «06kuBaHMe MOIEHOI JOPOTM», PV KOTOPOM Iodep mpo-
JO/KAeT OCTaBaThCS YaCThIO CPeJibl, ellle He 000Co0IeH OT IepefjaBaeMbIX OpPO-
TOil pasfipa>kuTeIelt, Ho y>Ke CIIOCOOEH COBEpIIaTh He TOIbKO Iie/IeBble MOe3/IKIL,
HO M IBVDKEHME Pajyl YIOBONbCTBUA. TpeThs cTagus — «06KMBaHIe aBTOMOOM-
JIS», KOTZIa aBTOMOOW/Ib Ha4MHAeT CUMY/INPOBaTh KoMdopT JJoma, mpu KOTOpoM
B MOMEHT IT0€3/]JK)I BOAUTEIb He NepeXXBaeT HeyJoOcTBa JOPOTK U arpeccuio
cpenbl. V yeTBepTas — «00XKMBaHME YMHOTO aBTOMOOM/IA», KOT/Ja OCYIIeCTBIA-
eTCcs TMOpMA3aIVsA BOAUTE/IA M MAIVHBI, KOT/ja IIPOUCXOAUT CTUPAHNe I'paHei
MeXX/y BHEIITHVIM U BHYTPEHHUM. B 3TOM pe)xiMe MalllHa pacCMaTpUBaeTCs KakK
COOCTBEHHBIN KOKOH, 000/104Ka, a TaHAadT HAIOMIHAET 9KPaHHOe Tenen3obpa-
KeHJe, COIPOBOXK/IaeMoe 3ByKaMM Pajifio VI ayAyioIIeepa.

B nogo6HOM prsoMHOM rubpuje MHa4Ye BOCIIPMHIMAETCS I BpeMEHHOe Te-
geHye. [Tonem #jiA ero BOCIpUATUSA CTAHOBUTCA MOJIe/Ib IOBEPXHOCTI. Bpemsa
penyuupyercs K a¢pdexTaM TeMIIOpaTbHOCTY TepsiAd BO3SMOXXHOCTb OTCBI/IA B IIPO-
utoe u 6ypymee. OTCYyTCTBYeT ITyOMHA IPOILIOr0, HUYEro He TAUTCA B Oy AyIIeM,
BCE OTKPBITO I UCIIONb30BAHNUA Ha IOBEPXHOCTH. [IBI>KeHMe Ha aBTOMOOMIe
II03BOJIAET OTKA3aThCSA OT UAEY ITTyOMHBI U IIPU3HATb CAMOJOCTATOYHOCTD II0-
BEPXHOCTU BPEMEHM, CUIOMUTHYTHOCTH, BpEMEeHN «3lechb-u—celtuac». Hapany
C 9TUM JCYe3aeT IOTPeOHOCTD B areHTe CMHXpoHu3anuu. OTCyTCTBME B CUCTe-
Me KOOpPAMHAT aBTOHOMa/ja Ha4a/IbHOJ TOYKM OTCYEeTa ¥ KOHEYHON TOYKY NPU-
OBITH S TTO3BOJISIET eMY IIPeObIBaTh BO BpeMeH! XPpOHOCe, 6eCKOHEYHO pasBopa-
YMBAOIEMCS HACTOAILLEeM, KOTOPOE HaJle/IAeTCsA CUMY/IATYBHBIM IIOTEHIIMAIOM
Kaitpoca (cqacTimBoro ciyvas). Yxopsiiee BpeMsA 3aMEHUIOCh He CTpeMJIEHIEeM
K BEYHOCTH (KaK 3TO OBIJIO B MOfiepHe), @ BCEIIPUCYTCTBIEM, TaK KaK HaIlpaB/IeHe
IBVKEHNA aBTOHOMAJ/la MHOTOBAPMAHTHO U MOXKET MI3MEHATBCA B JII000I TOUKe
BpPEMEHM U IPOCTPaHCTBA. B aBTOHOMaM3Me 0OpeTaeTcs MT03Us BIaJeH N
BpeMeHeM. DTO IPOVCXOUT B Pe3y/IbTaTe ero IOITIONeHIA My TeM oA jepXKaHNA
Ky/IbTa CKOPOCTH. B aBTOHOMaju3Me yIpasHAeTCs KecTKoe BpeMs rpadukos
VI pacIMCaHu (CIOKMBILEECS B 3IIOXY SKeJIe3HBIX JOPOT), MHAVBNAYaTbHOE BpeMs
OJIHOTO Ye/IOBeKa MOXKeT Tellepb OT/INYaThbCsA OT BpeMeHM ipyroro. [Ipoucxopnt
obpalleHne K MHANBU/YaIbHOMY PacIlCaHNIO, KOTOPOe KOHCTPYUPYeTCs U3 pas-
JINYHBIX (PParMEHTOB BpeMeH!, KOMOMHUPYeT MTHOBeHM . JINYHOe MTHOBEHHOE
BpeMs nobexpaeT opuumaabHOe «4acOBOE».
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3. ABTOMOOM/Ib — HOMaJAN3M — ABTOHOMAaM3M

YenmoBek MOCTMOlepHa He MOXKeT 6e3 IBVDKEHM S, ONBbITKA YKIOHUTBCSA OT HO-
CTOAHHO PacTYIINX MOOMIBHOCTEI BOCIIPMHMMACTCA KaK AeBMALsA, COIPOTUB-
JIeHVe IIPOT'PecCy U MOABEPraeTCs OCY K/EHNUIO 1 Ja)Ke COLVATbHOI SKCK/TIO3UML.
B TakuXx ycnoBuAX Jake TAKOW YCTOMYMBBIN KOHLIENT Kak JloM, TOXKe IorpysKaeT-
csa B gyKeHue. OTHbIHe [loM 9TO He TOYKa Havasa u KoHua I1yTu, a mogBykHOe
MeCTO, Kyfia IPUXORAT coobuieHnsA u3BHe. CerofHA TaKMM TOIOCOM SBJIAETCSA
aBTOMOOWIDb. TpagMIIMOHHBI HOMAJ ABUTANCA BMecTe ¢ [JoMoM, epeHocs (1e-
peBo3s) ero ¢ co6oit, HOMaJ IIOCTMOJiepHa M03Bo/AeT oMy IIepeBO3NUTh CBOE
TeJI0, CPACTAACh C HYM BOCIIPMHIMAs aBTOMOOV/Ib KaK pacIVpeHie CBOETO Tea.
B aBTOMOOMIIE YeTIOBEK MOfiepHa U MOCTMOJePHA MCIIOTHAIOT IPAKTUYECKN BCe
JIOMaIllHMe OBCeJHEBHbIE IPAKTUKN: YIIOTpebIeHNe IUIY, IOCYT, COH, CEKCY-
aJIbHbIe OTHOILEHNE, IIPOCMOTP (PUIbMOB... B ocieHee BpeMs HepeKo MOXHO
YC/IBILIATh B POCCUIICKMIX HOBOCTSX O MOSABIEHNN peOeHKa Ha CBeT B aBTOMOOMIIe,
KOTOPBIII CTOSII B IpOOKe. B aBTOMOOM/IBHOI MHAYCTPUM BCe OOIbLIIe TOSB/ISETCS
JlomoB Ha Konecax (Tpeitsiep), HO Jja>ke B TPaJUILIVIOHHOM VICIIOJTHEHUY aBTOMOOMIb
3axBarbiBaeT QpyHKIVM [JoMa.

B npouecce nepexoa OT mapagurMbl MofiepHa K IOCTMOJIepHY aBTOMOOM-
nu3anys obuecTBa co3jjaBana MHOXKECTBEHHbIE CMBIC/IBI CTATYCHBIX fudde-
PEHIVIALINIT UAEHTUIHOCTI. ABTOMOOM/Ib IIOPOJK/Ia/l HOBbIE CBA3Y, OCHOBAaHHbIE
Ha CUMBOJIMYECKUX KOIAaX CBOOOMBI U BIacTu. AGcomoTnsanusa cBo6obl, KaKk
I/IaBHOJ IIeHHOCT IIOCTMOJIePHA BOIUIOLIAETCA B HOMa/ju3Me He TO/IbKO Yepes
CBOOOZY MepeBI>KeHNsT, HO 11 B PMHAHCOBOII HE3aBUCUMOCTH, B paspbIBe C IF00071
3aKpeIIeHHOCTbI0. MallMHa IeMOHCTPUPYET He TONbKO (PMHAHCOBBII JOCTATOK
(ceropiHst aBTOMOOWM/Ib JOCTYIIEH CAMbIM LIVPOKUM CJI0SIM HaceJIeHNs1), HO BBICTY-
IIaeT CPeACTBOM HALlMOHA/IBHOI V/IEHTUYHOCTY (IOKJIOHHUKM OTe4eCTBEHHbBIX
POCCUIICKUX aBTOMOOWIEN, eBPOIIENICKUX, peTpo). [Ipnobperenne aBTOMOOMIA
CBA3aHO He TOJIbKO C (PMHAHCOBBIMM 3aTPAaTaMU, HO ¥ C 3aTpaTaM BpEeMeHH, KO-
TOpbIE PACIIpefe/AITCA II0 HOBOMY PYCTy, GOpMUPYs HOBbIE CTU/IN >KM3HM, YTO
nuddepeHnMpyeT rpynIb C OfMHAKOBBIMY JOXOAaMM. ABTOMOOW/Ib, CTAHOBSICh
«00beKTOM-KenaHneM» GOpMIPYeT AUCKYPCUBHOE 11071, B KOTOPOM BY3ya/IbHbIE
¥ BepOasIbHbIe KOIbI CO3[AI0T VI3 HETO €ro 7IeMEeHT BOOOpa)kaeMoil CUCTEMBI BIIACT,
cekcyanbHOCTH U ckopocTu. CeropHsa B Poccuy aBTOMOOWIIb BK/TIOUEH B KAPTUHY
MUPO3JaHNs HOTPeOUTENsT CUMBOITYECKOTO 11 0OpeTaeT co6CcTBeHHY0 O1orpaduio
(Kononenxko 2008, 210), 1 HOMafu4ecKe CBOMCTBA, CTAHOBACh HOMALNYECKIUM
IpefMeTOM. ATTa/lM TaK MMILIET O HOMAaJN4eCKVX IpefiMeTax:

Bce aTu n3nenus B 3HAYUTEIBHOI CTelleHN 0CTIa0AT 9 (PeKTUBHOCTb UHCTUTYTOB,
npodeccHoHaNbHBIX HABBIKOB, PA3TNYHBIX IPOSIBIEHNUIT GI0pPOKpATU3Ma, TaK KaK
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[IPeLOCTABAT UHAUBUAYYMY YPe3BBIYAIIHO BBICOKYIO CTENEHb JIMYHOI CBOOODL,
MOGMIBHOCTH, aBTOHOMHOCTH, BCI0 HeOOXOUMY0 nHpopmaunio u suepruw. OHn
CMOTYT Y{OB/IETBOPUTD PacTyliue TpeboBaHMsl HOTPeOUTeNel, CBs3aHHbIe ¢ bomee
Ha/Ie)KHBIM KOHTPOJIEM 32 COOCTBEHHOI KU3HBIO, JAZy T MM BO3MOXXHOCTb € IIOMOLIbIO
OIIpe/ie/IeHHbIX TEXHOIOIMIT OTOPBATHCS OT CBOET0 HACVYKEHHOIO pabovero Mecra
(Arramm 1993, 12).

ABTOMOOMIIb MOXET KOUeBaTh OT B/Iafie/Iblia K BJIaJIe/IbIY, IPMOOpeTaTh HOBYIO
JKVI3Hb, HOBBIJI CTVJIb IBV>KEHN A, OBITh HAC/IeOBAHHBIM 1 TTOfapeHHbIM. OH n3-
MeHWI 00pa3 XXV3HM U IOTPeOUTENbCKIIe OKMUAAHNSA CyObeKTa IOCTMO/IepPHa CTaB
HeIpeMeHHBIM 00'beKTOM COLIMATN3ALINN, YTO I03BOJIAET TOBOPUTD O eHOMEHe
aBTOHOMAIM3Ma, SIBJICHUH IIPY KOTOPOM CaM aBTOMOOW/Ib SIB/ISIETCS HOCUTEIEM
HOMaJHBIX (KOYeBBIX) CBOVICTB, 1 BBICTYIIaeT MOTVBOM IIpe0OpasoBaHus COLM-
aJIPHOTO IIPOCTPAHCTBO B PU30MHOE I10JIe KOYeBaHIIA.

ABTOMOOWIN TPEOYIOT HOBBIX JOPOT, Pa3BsA30K, YTOOBI BOIUIOTUTH CBOOOAY Ite-
peMernieHys. [Tpy 9TOM B Meramonmcax Beer/a CyILiecTByeT po6/ieMa apKOBOYHBIX
MecT (CTaTyapHbIe MeCTa IIOKOsI), YTO CBUIETE/IbCTBYET O BBITA/IKMBAHWN OCEJJIO-
CTU 113 HOBOTO MJpa IIOCTMOfiepHa. B poccuiickom Meramosce MO>XHO IBUTAThCH,
IpOO/IEMHO 3aMeMIIATBCS U HeJIb3s1 CTOATD Ha MecTe. 32 BO3SMOXKHOCTb OCTaBaThCs
B IIOKO€, OCTAHOBUTHCS IIPUXOAUTDCS IVIATUTD, YTO fie/IaeT OCeJIoe CyIIeCTBOBaHNMEe
5KOHOMMYECKY HEBBITOJJHBIM, YOBITOUHBIM. YIllepOHOE IIO/IOKEeH e B IPOCTPAHCTBE
rOpOfia MeTraIojyca 3aHMMaeT MelIeX0l, KOTOPBIil JO/KEeH COOTI0aTh IpaBuIa
IOpO>KHOTO ABIDKeHN:A. KopndnuunpoBanHas HOpMIUPOBAaHHOCTD JIBYDKEHUSA CBU-
JIETeIbCTBYET O €T0 MOJIe3HOCTH, O0Ie3HaYMMOCTH, OOLIeTIPU3HAHHOCTI, 9TO eCTe-
CTBEHHO B paMKaxX HOMaJM4ecKoit KoHuerm. OZHaKo, B Mype HOCTCOBPEMEHHOTO
TOpOJia He CYILeCTBYeT IIPaBII, PeIIAMEHTUPYIOIINX COCTOSIHNE TIOKOS, TaK KaK
OCEeJIIOCTD B IIOCTMOJIEpHE He SABJIAETCA IPUOPUTETHON POPMOIL CYIeCTBOBAHMA.
[IpocTpaHCTBA COBPEMEHHOTO TOPOJia — METaIonuca CO3AAI0TCS /I POCTa aBTO-
HOMaJIX3Ma, IUCKPeAUTALVN APYTUX GOpM BIDKeHM (X07b0a, IPOryIKa) 1 BbI-
TecHeHMs Bcex popm ocetocreii 3a ero mpepernsl. (Ppéup 1983, 260). ABTOMOOW I
KOJIOHVBVPYIOT Y OCEI/IOCTY IPOCTPAHCTBA APKOB, MYCTBIPENl, peKpeallMOHHbIX
30H. Y OO/BUIMHCTBA JOMOB B POCCUIICKMX METAIO/INCaX ABOPHI IIPEBpaleHbI
(¥ 3aKOHHO, U HE3aKOHHO) B aBTOCTOSHKY. TOIIOCHI, OfjpasyMeBarolue mpedsl-
BaHIe B COCTOSIHUM IIOKOs (HEKOTOpbIe OOTbHUYHBIE LIEHTPbI, UCIIPaBUTE/IbHbIE
yupexieHns, Kaaj0uina) CTaHOBATCA TaOyMPOBAHHBIMM U BBITAJIKMBAIOTCA 3a
npezensl ropoaa. Kinagbuie, kak MeCTo OKOHYATe/IbHO OCEIOCTI, B UCTOPUA
Je/I0BeYeCTBa MEHSJIO CBOe MECTOIONIOKeHMe. MoJiepH M3rHal cMepTh u3 Jloma,
HOCTMOJIEPH BBIT/IKVMBAET CMEPTh 3a TPAaHMI[Y TOPOJA, CO3aBasi pe3epBaly, oce-
IIeHNe KOTOPBIX TIATeNbHO pernaMeHTyposansl, mcan JK. bogpuiiap (2000, 132).

JlocTyIHOCTb aBTOMOOWIISA B 3a11a/JHOEBPOIIEIICKOM MIpe II03BOJIMIIO €My HOJI-
HOCTbIO 3aMeHUTb oM. Maccosoe nepecenenne B CIIIA nocye BTOpoit MUpPOBOIi
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BOJTHBI M3MEHWIO KapTorpaduio [opogoB: MecTo IpO>KMBAaHNA MUTPAHTOB HAXOM M-
JI0OCh Ha 3HAYMTE/TbHOM YZIa/IEHUM OT MeCTa PabOTBI, UTO CJIe/Ia/I0 UX 3aBUCUMbBIMMI
OT aBTOMOOWJIS M IPUBEJTIO K MOSIBTIEHNIO «CUHAPOMA PACIION3aHNUA», IeTePPUTO-
pusaunn JJoma. [IporpaMma OpOXHOTO CTPOUTEbCTBA, IPeHA3HAYeHHA /1A
peleHN s 3TON NPOo6IeMBl, ITO3BOJIVIIO CAENATh JOPOTU KOM(POPTHBIMM, IPOE3]]
II0 H/M He3aMeTHBIM, 4TO MCKIIIOYVIIO V3 ABYDKEHMA aKT Npo>kuBaHusA Jloporn
VI IOTPY3UTbCA B 00>KMBaHUe aBTOMOOW/IA. B IpOBUHIIMAIBHBIX TOPOfIAX, Celax
aBTOMOOW/Ib IPOJIO/IKAET OBITD JIMIIDb CPEACTBOM IIE€PefIBUXKEHU A, MHCTPYMEH-
TOM BBIHY>KJ€HHOTO IIpeofoieHns pacctossHuit. OH o6ocobmeH u ot [loma, 1 ot
Je/I0BeKa, 1 JOPOKHAA MHPPACTPYKTYpa STUX IPOCTPAHCTB OCTAB/IACT JKe/MaTh
JTy4IIIeTO.

B XIX B. pa3BuTye >KelesHbIX JOPOT MOBIUSTIO Ha GOPMUPOBaHe HOBOTO 3pe-
HIISL, KOTOpPOE CTaJI0 Ha3bIBaThCAA MOOVIBHBIM. BHEITHMIT MUp ABMIANCA CyOBEKTY
Jyepe3 OKHO BaroHa B BIJie Me/IbKAIOLIVX 0OpaM/IeHHBIX 00pa3oB, a He PUKCupo-
BaHHBIX MECT, B KOTOPbIX MO>KHO OCTaHOBUTHCA. [TosABIeHNe aBTOMOOMIA 3aKpe-
110 BOCIIPUSATIE Yepes «berblil B3rsAmy. [locTikenune nanamadTa yepes OKHO
aBTOMOOMJIA TTO3BOJINIIO TIPOABIIATHCA MaTepUaIbHOCTY ropofia. B apxurekrypy
TOpOJja CTa/IM BHOCUTbCA M3MEHEHN A, KOTOPBbIe TI03BOJLAIOT aBTOHOMAJTy TF000BaThCA
IPVMATHBIMY BUIAMI, U CATTATh KPACVIBBI CHUMOK ITPSMO C ITAPKOBKI,  IIPUPOJHBIN
MaHAIAPT CTaIN IPEeBPaIIATh B TO, YTO MOXKHO OLIEHUTD JIMIIb BU3Ya/IbHO, CO3/IaB
CBSA3b MEX/[y CKOPOCTBIO JIBVDKEHMSA U KPACOTOII (4eM BbIIe CKOPOCTD, TeM IIpe-
KpacHert Bujt). Gusyyeckas MaTepuaabHOCTD IlepeMelIeHN s CO3aeT IIPePhIBUCTBIE
¢dbparMeHThI PU3NUECKOTO MTPUOIVKEHS, TIO3BOISA IIEPEXXIBATh BK/TIOYEHHOCTD
CBOETO TeJIa B TOPOACKON IaHAIIAQT.

ABTOMOOWMIIB, TO3BOTIAA C KOM(OPTOM HAXOAVUTBCA B arPECCUBHON Cpefie, IpH-
HsT Ha ce6s1 pynkumm Toma. [mbOpuHas cuctemMa «BOGUTENb — MAIIVHA» I3MEHSIET
¥ CyObEeKTUBHBIE TIEPeKMBaHIA YeIOBEKa: OH CKJIOHEH YyBCTBOBATbD B JIBVDKEHUN
CBOE BCEMOTYIIIECTBO, He CBA3aHHOE C ero IPOQeCcCHOHANIN3MOM U MaCTEPCTBOM,
a TaKoKe BIIAJ]aTh B YHBIHNE WJIV aTPeCCUIO OT 3aMeJJIeHNA JIBIDKeHMA (IpoOKM),
KOTOpO€ BOCIIPMHVMACTCA KaK IPUHYAUTEIbHBIN IepeBOJl Ha OCeAI0CTb. IBu-
KeHJe Ha aBTOMOOMJIe BCe/IAeT HafIeKAY U BOCIIPMHIMAETCS KaK IIOMCK HOBBIX
BO3MOXXHOCTeI1, a JOpora jieflaeT HoMajia CBOOOJIHBIM, II03BOJISAET BHIOMPATD Ha-
npasiieHue. Jlopory, TpaHCIIOPTHBIE Pa3BA3KY, KOJIbLIEBbIE IPE/ICTABIIAIT COOOI
TOYKM aBTOMOOVIBHOTO KOMMYHUIIMPOBAHNUA, B KOTOPBIX /IF00as1 3aMeJ|/IeHHOCTD,
a TeM 00JIee OCTAHOBKA, AB/IsETCS HeBO3MOXKHOIL. T. AfopHo (1974, 40) nucar, 4To
XOTA ObI Pa3 KaXK/JOro BOAMUTEIA ITOCEIIal COO/Ia3H CMECTH BCeX STUX MeINTETbHbIX
JieTelt, BelIOCUIICAVICTOB, CTAPUKOB.



A8mMOoHOMAOUIM NOCMMOOEPHA 8 POCCUTICKUX Me2ANONUCAX 323

4. BeiBopabI

B3ppIBHOIT POCT aBTOMOOVJIBHBIX CUCTEM B POCCUIICKMX METAIONNCaX CePbe3HO
TIOB/IVA/I Ha CYIIeCTBOBAaHYE TIELIEXO/IHBIX JOPOXKEK ¥ O0LIeCTBEHHOTO TPAHCIIOPT,
KOTOpbIe ABJIATNCDH ONnleTBOpeHueM IIyTu ocefbIx rpaXk/jaH, Tak KaK MMe/n
CBOEIJI IIeJIbI0 COeIMHEeHNe Hadasla 1 KOHIIA MapiipyTa. Pacniucanue TpaHcopTa
YKeCTKO IPUBA3BIBAJIO TPaXK/JaH K CBOEI PeXXMMHOCT, aBTOHOMAJVI3M IIPefio-
CTaBJIACT CBOOOAY COOCTBEHHOTO PACIIMCAHNA, U3MEH A CTPeMJIEHNe K CKOPOCTH
K TIO/Ty4yeHnIo KoMpopTa. ABTOMOOWUIb POpMUpYeT IOf, cebsi pacpocTpaHeHne
PVM30MHOTO PasBeTBICHMA JOPOT, COIPOBOKAAOIIEr0Cs 3aXBaTOM IIPOCTPAHCTB
OCEJIIOro CyIecTBOBaHMA. ABTOMOOMIb B Poccuy co3faeT MIMpOKYIo ceTh B3an-
MOCBs3€ll, MHUIIUUPYET CTPOUTENbCTBO 3anpaBok, CTO, keMIIHIOB, PEMOHTHBIX
Macrepckux. CaMo ropojicKoe IIaHMpPOBaHMe U ApXUTEKTypa IPU3BaHO obecreun-
BaTb OecriepeOOiiHOE IBI>KEHe aBTOMOOW/ISI, aBTOHOMa/{i3M. ABTOMOOWIb IaeT
BO3MOXXHOCTb OCYILIECTBUTD ABVDKEHME B TI000J1 BpeMs B TI0O0M HaIlpaBJIeHNI,
6e3 O6uneToB, paspeueHnit. Ero He3aBuCMMOCTD M3MEHMIa IPOCTPAHCTBO-BPEM,
yIpasgHUB IpaHuIbl [loMa 11 paboThl. ABTOMOOM/Ib CO3[a€T M/UIIO3MIO BIaJIeHN A
(dparMeHTapHBIM BpeMeHeM, 3aTpadiBaeMbIM Ha IIPEOOIeHI S PACCTOSHMIA, BO3-
HYKHOBEHME KOTOPBIX BbI3BAHO CAMUM aBTOMOOMIEM. ABTOMOOW/Ib ITOAMEHNII
co6oit oM, HaXOXeHNe B HEM CO3JaeT CUMYJIALMIO 6€30MacHOCTI U JTIIOfY TO-
TOBBI TV HA MHOTVIE JIVILIIEHM S, YTOOBI TONBKO OKa3aThCA B Ca/IOHEe COOCTBEHHO-
ro aBTOMOOW/IA. BHeIpeHMe HOBBIX TEXHOJIOTUII B T€/I0 aBTOMOOMIIA, TI03BOIAET
IO/Iy4NTDb OT HErO BCe Te YCIYTHU, KOTOpble paHee oKa3biBas JJoM, 4To nuuraer
HeoOXOAMMOCTY IPOU3BOAUTD IPUBA3KY K KOHKPETHOMY MECTY, U TI03BOJIAET
CO3J]aTh 13 aBTOMOOW/ISI CETEBYIO CUCTEMY (PU30OMY), YTO IPUBOAUT K Hobefe
HOMaZM3Ma HaJj 0Ce/IOCThIO, TIOCTMOfepHa Haj, Tpagumueit.
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ABSTRACT: The subject of this paper is the transformation of poetics of Cupid and Psyche plot
in its national and historical modifications in French and Russian literatures of the 17th-18th
centuries. The methodology of the analysis is based on mythological studies (K. Lévi-Strauss,
J. Frazer, A. N. Veselovsky, A. F. Losev) and genre studies (M. M. Bakhtin, S. S. Averintsev,
E. M. Meletinsky, etc.). This paper examines the genre of ]. de La Fontaine’s and his follower
Ippolit Bogdanovich’s versions of the plot and the interrelation of various literary styles in their
poetics. The genre of the French and Russian versions absorbs the elements of Classicism,
Baroque and Rococo which are combined in syncretic unity. The transformation of the tale
of Cupid and Psyche leads La Fontaine and Bogdanovich to the creation of a hybrid genre in
which the initial version of the plot is exposed to travesty and revaluation.

TpaguIIoHHbIe CIOXKEThI — OOTaThIi MaTepual /I UCC/IEOBAHUI KaK CUHXPOHN-
9YeCKOT0, TaK I JUaXPOHMYEeCKOoro xapakTepa. C offHOJ CTOPOHBI, OHJ COXPaHSIOT
B cebe «AIpo» BHEBPEMEHHOTO COfiep’KaHN A, K KOTOPOMY MOKHO aIleI/INPOBaTh,
C IPYTOIl — IIO3BOMIAIIOT PACCMOTPETD ACIEKThI IPOHUKHOBEHN S COLIMA/IbHO-MCTO-
PpUYECKOI, KyJIbTYPHOI peaTbHOCTH B Xy/I0O>KECTBEHHBIN MUP TEKCTA.

TpaaunnoHHbIe CIOXXETBI MOTYT TPAaHCPOPMUPOBATHCS B TIOOOM >KaHpe
B COOTBETCTBMU C €0 3aKOHOMePHOCTAMU. OHU NEMOHCTPUPYIOT YAUBUTEb-
HYI0 I'MOKOCTb, paciajasich Ha MOTUBBI, 00pasbl WM, HAIIPOTUB, B3aVIMOJEICTBYS
MeXJy co00il. 3a4acTyI0 CI0O)KeTHbIe BapUalliyl BOCIIPOM3BOAT OIIBIT HECKOIb-
KIX [TOKOJIEHUIT OCBOEHS CIXKETa, KaXK/I0€e M3 KOTOPBIX MPUOAB/IsIeT K MCXOHOM
TPaKTOBKE YTO-TO HOBOE. [[MajeKTuKa COBPEMEHHOTO U M3HAYaIbHOTO, OTKPHBI-
TOCTb Pa3/NIMYHBIM BIMSAHNAM IPefioNpefie/iAeT 0COObIl MHTepecC UCCIeoBaTeNel
K 9TUM CTPYKTYpPaM.
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Ckaska 06 Amype u IIcuxee mpefcTaBiseT OJUH U3 CAMBIX HOMYIAPHBIX
«BEYHBIX» CIOOKETOB B UCTOPUIM MUPOBOI Ky/IbTypbl. OHa BbI3bIBajla BOCXUIIIEHNE
T'epnepa u T'ete, cmyma Cl0)keTOM MHOTOYNMC/IEHHBIX ITAMATHUKOB 1300pa3n-
TEeJIPHOTO MCKyCcCTBa: KapTuH Padasns, Pybenca, ckynbnryp Kanosel, rpadukn
®. Toncroro. B MupoBoii ntuteparype TpagyuIIOHHBII CIoXXeT 00 AMype 1 Ilcuxee
TaIKOKe IIPeJICTaB/IeH MHOXKeCTBOM Bepcuit. Berep 3a AmyeeM K HeMy o6paliaroTcs
®ynprenuuit, I1. Kanbpepon, JK. e Jladonrew, XK. b. Monbep, V. ®. borganosuy,
I>x. Kure, I. Tetine, 3. Io, E. XXynasckuii, K. C. JIbtonic 1 MHOTHME JpyTHe.

OrpoMHas NONyIAPHOCTD aIly/1eeBCKOTO UCTOYHMKA B €BPOIIEIICKOI U Te-
parype o0yc/IOB/IeHa, IIPeX/ e BCEro, MIU(OMNO3TIYECKOI I OCHOBOII €T0 CIOKeTa.
B ocHOBe TeKCTa aly/IeeBCKOM CKa3KM — CIOKET O IIOTEPAHHBIX MY>KbsX U J)KEHAX,
TOTEMUCTUYECKUI MOTUB O OpaKe KpacaBUIIBI CO CKA30YHBIM CYIIECTBOM, Bpe-
MEHHO COpPOCUBIINM 3BepUHYI0 000/104Ky. OIVH 13 CAMBIX apXalYHBIX B MUPO-
BOM (pOJIBKJIOPE, 3TOT CIOXKET ITIOBECTBYET O TOM, KaK JIeBYIIKa BBIXOAUT 3aMYXK
3a TOTeMHO€ CYILeCTBO ¥, HapylIas Taly, IJIAANT Ha HeTO, B pe3y/IbTaTe 4ero eé
MY>X UCYe3aeT, II0Cjle Yero ClaefyIoT JOoT1e MOMCKM, MCIIbITaHNU A, 11, HAKOHell,
0/1aTOIIOTyYHOE BOCCOEAVHEHME CYIIPYTOB.

YcTOluMBEI MHTEpeC K TPaAUIIVIOHHOMY CioxeTy 06 Amype n Ilcuxee fe-
MoHcTpupyet nureparypa Hosoro Bpemenn. B XVII ctonernn, B «30/10TOM BEK»
IPUBOPHON KY/IBTYPbI M U3bICKAHHOI Ta/IAHTHOCTY, CKa3Ka AIlyyes pUBJIeKaeT
BHUMaHMe ¢ppaHIfy3ckoro noara yKana ne JlaoHTeHa, KOTOpBIit B 1669 ropy cos-
IaéT IIp03aMyecKyIo MIOBECTb CO CTMXOTBOPHBIMMU BCTaBKaMy «/Ir060Bb [Icuxen
u Kynnpona». Beibop croxera 06 Amype n Ilcuxee cTaHOBUTCSA 3aKOHOMEPHBIM
He TOJIbKO C TOUKM 3PEHMA INTEPATyPHOTO IIPOLiecca TOTO BpeMeH!, HO U COOT-
BETCTBYET 3CTETUYECKUM IpUHIMIaM caMoro JlapoHTeHa.

Knaccunysm ¢ ero opueHTan el Ha aHTMYHBIIT 06pasell, OTAaBal IPeIo-
YTeHMe TPaAMLIMOHHBIM clokeTaM. Ho 1 cam JladoHTEH, BO MHOTOM COXPaHMB-
IINIT CBSI3b C TO9THKON PeHeccaHca, 3a4aCTYI0 IPEATIOUNTAET /ISl TepepaboTKM
B cBoux «CKa3Kkax» HOBe/UIbl GpUBOIBHOTO cofiepkanms JIx. bokkaayo, Anynes
u Ilerponus. I'puByasHbIl aHTUYHDI CIOXKET CTAHOBUTCA OTAMYHBIM IIOJIEM 1A
UTPbl PPaHIY3CKOTO MICATEIA, TYKABbI CKENITUIIVI3M KOTOPOTO B TIOJTHOM Mepe
WJUIIOCTPUPYET HaCTpOeHMe u3ALHOoM snoxu JIrogosuka XIV.

Texcr JIadpoHTeHa cO3[jaéTcs Ha CThIKE HECKOIBKIX XYH0XKECTBEHHBIX METOIOB.
Be16op croxxera u ero pauyoHanusanus pogHaT «/1r0608b [lcuxen u Kynugona»
C 3CTETUKOII KJIacCUIM3Ma, 6OTaTCTBO PUTOPUYECKNX CPEACTB Y KOMIIO3ULINA
— C IIO3TUKOI 6apOKKO, UTPOBOE HAYaJIO, pa3B/eKaTe/bHasA YCTAHOBKA U Ieflo-
HI3M — ¢ pokoko. HecMoTps Ha 06mvie MU OIOrMuecKX ajlIio3nii ¥ CTpeMIIeHNe
K JIEKOPMPOBaHMIO CIoXKeTa, «/[1000Bb IIcuxen u Kynugona» sBiset co6oii B n1a-
TEHTHOM BI/JIe Be/IMKO/IENHYIO0 KAPTUHY Ta/IaHTHOTO BEKa.

Kak n3BecTHO, «IIpoM3BefieHIe He MOXKET IOBTOPATbC, KAK IIOBTOPSAIOTCS €ro
anemeHThbl» ([Tanuesckuii, 1979, 6). OTcranBas OPUTMHAIbHOCTD CcOOCTBEHHOI
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Bepcuy, JladhOHTEH IpeTeHIyeT Ha HEKOTOPYIO CBOOO/IY B TPAKTOBKE aHTUYHOTO
CIOKeTa, B KOTOPOM OH 3aMIMCTBYeT «IMIIb CI0OXKeT ¥ XOJf paccKa3a, HO 3TO caMoe
Ba)KHOE, OCTPOYMHOE I JTy4lllee, YTO eCTh B IoBecTBOBaHMN» (JladoHTeH, 1964, 12).
Vcnonb3ys paMOYHYI0 KOMIO3MIINIO, GPAHI[Y3CKUIT aBTOP paccKasbIBaeT co0-
CTBEHHBIJI, BO MHOT'OM POKaJi/IbHBIN BapuaHT cka3ky 00 Amype u [Icuxee, KoTopyro
nurteparop ITomdun saunTeiBaeT Ha HOHe BepCaNbCKUX Ieii3akeil, CO3AaBasi TeM
caMbIM 3G (DeKT NIITI030PHOCTY IPOUCXOSIIETO.

VccnenoBaTeny 0TMeUaloT, UTO B IUTepaType Bo3poxpeHns, Kiaccuiusma
1 6apOKKO «aBTOP BbIpakaeT ce6s B IEPBYI0 O4epefib Yepes KaHp», TP 3TOM
«CTWIb IIOHMMAETCS KaK KaHPOBBIIl pasrpaHN4NUTeNb...» (ABepuHIeB 1994, 28).
VimenHo B o6mactu ctuis JlahOHTeH BUAUT OPUTMHATBHOCTD COOCTBEHHOTO TEK-
cra: «Cro)xeT MHe iaj1 A1ysieit, Ha MOIO JIOJIIO >Ke BbIIIajia IMIIb 3a60Ta 0 popMme,
TO eCTb 0 BbIOOpe c/1oB» (JlagoHTeH 1964,11). B 3apybesxHOM TUTEpATypOBEAEHUN
TaK)Ke BO3HMKAeT O)KMB/IEHHAA AVICKYCCUs BOKPYT )KaHPOBOTO OIpe/ie/IeHN A TeK-
cra. CTOUT OTMETUTD, 4TO XaHpoBas geduunnus Jlagonrena: «une fable contée
en prose» (6acHs, pacckazaHHas B IIPO3e), OJHAKO, COBEPLIEHHO He IIPOTUBOpe-
YNT EPBOUCTOYHMKY: B CKasKe AMysies 3Ta HeMHULINA UCIIONb3YeTCA JBaXK/[bl
(«6bacHU cTapyIIeubn», «IIpeKkpacHas nosectb» («bella fabella»)).

JKaHpoBas pasMbITOCTb ¥ HETOUHOCTb @aBTOPCKOTO OIIpefie/ieHN s «OacHs,
pacckasaHHas B IIpo3e» 0OYCIOB/IeHA I TeM, 4To IpoussefieHue /ladpoHTeHa mpef-
CTaBIIAeT c060JT IPO3UMETP, P03y CO CTUXOTBOPHBIMM BCTaBKaMI. Takas cMech
IIPO3BI U1 CTYIXOB — XapaKTepHas (popMa MEHMIINIOBOJL CaTy b, IPe/ICTaBIeHHAS,
HanpuMmep, B «Carupukone» [lerponus. «JIo60sp Ilcuxen n Kynugona» comu-
»aeTcs ¢ satura menippea: mpo3uMeTpudecKas CTpyKTypa TeKCTa, 3CTeTUIecKue
criopsl [Tommduna u ero pyseit, BBIHeCEHHbIE aBTOPOM 33 paMKY OCHOBHOT'O CIO-
)KeTa, HalIOMUHAIOT TOT CaMblil BUJ AMATPUObI, B KOTOPOIT aBTOp oOpalaercs
K ITy6/I1Ke — CIIOPUT € BOOOpa>kaeMbIM ITPOTVBHMKOM, TIepechINas paccKas IyT-
KaMI 13 ITO3TOB.

«JI1060Bb Ilcuxen n Kynnnona» — cBoeoOpasHasi mureparypHasi Urpa, Kak mo
dopme, Tak 1 110 copiepkannio. C IepBoMCTOYHNKOM TeKCT JlaoHTeHa CBA3bIBaeT
VIPOHMYEeCKasl TOHAJIbHOCTb, IICUXOJIOTM3M, CPABHUTE/IbHO HeOO/bIIOI 00beM,
CTpeM/IeHe K OpPHAMEHTa/IbHOCTY ¥ TOHKOE M3AIIeCTBO A3bIKa, MATKAA NPOHNUA
Yl YTOHYEHHA YYBCTBEHHOCTb. He M3MeHAA CI0KeTHOI cXeMbl CKa3Ky 06 AMy-
pe u IIcuxee, JladpoHTeH MNIIH pa3BUBaeT MOTMBBI AHTMYHOI CKa3KM, YCU/IMBAs
VITPOBOE HAYaJI0, ¥ 3HAYMTEIbHO TpaHCHOPMUPYH KoMIosuuyio. OpaHIy3cKuit
aBTOP pacIIpOCTpaHsAeT ally/ieeBCKoe ITI0OBECTBOBaHIE, YKPAIllasl er0 MHOXKeCTBOM
danTacTiyecknx feraneit. OfHAKO, CBA3BIBAACD C AEVICTBUTETBHOCTDIO TAJTAHTHOTO
BeKa, MU(OJIOTMYEeCKIII ITACT 0OCO3HAETCA BCE OOTIbIIIE, KaK YCIOBHOCTD, JINIIAACH
B 310Xy JleKapTa cBO€il MUCTMYECKON TAaMHCTBEHHOCTI.

bnusocts ncropuyeckoro u nuTepaTy pHOro KOHTEKCTa anox JTrogosnka XIV
u Exatepunsl II 00ycmaBnnBaoT CXOCTBO HAYYHON AUCKYCCUY, 3aTParuBaroIe



328 FOnus Korapuan

noamy M. ®. Borganosuya «/lymenbska» (1783). Ilpoussenenne borganosuya
JI0OBOJIBHO TIIOpPOOHO PacCMOTPEHO B Kaccudeckux paborax I. A. 'ykosckoro,
H. II. braroro, a Takxe B uccnegoauusx JI. E. Tatapunosoii, O. b. Jlebenesoit,
W. 3. CepmaHa, A. JI.3opuHa. JKaHpoBas npupopa TeKCTa CTAHOBUTCA OJJHOI 13
I7IABHBIX JVICKYCCUOHHBIX 3a/1a4 MCCTIefloBaTesiell, KOTopble OTMeYaloT CoueTaHye
MPON-KOMIYECKOI 11 OyprieCKHOM pa3sHOBUIAHOCTH B IIOBECTBOBATE/IbHON TKaHU
IIO9MBI.

Axryanusanus cioxxera 06 Amype u Ilcuxee B XVIII Beke B Poccun cBsiza-
Ha C MHOXXeCTBOM VICTOPMKO-KY/IBTYPHBIX pakTOpoB. CucTeMa IIPOCBEIIeHHOTO
abcomoTN3Ma, BIIIHBII JBOP MOHapXa U TBOpYecKas MMYHOCTh Exatepunsr 11
u JTroposuka XIV ¢popMupyIoT B pa3Hoe BpeMsi CXOHBII TUII KY/IbTYpbL. Pycckas
nuteparypa XVIII Beka, kak u ¢ppannysckas nureparypa XVII ckmagbiBaeTcs
B paMKaX KJIacCULMCTUYEeCKOl MoaTuKM. Knaccuueckas nureparypa Jjid Hee
- obpasel, MICTOYHUK OOOTAI[eHN s )KaHPOB, MOTMBOB, M300pasuTeIbHO-BbIpa-
3UTENbHBIX CPE/ICTB.

Haunnas c 50-x rogos XVIII cToneTns, mHTEpEC K AHTUYHON KY/IBTYype I0-
CTEIIEHHO Bo3pacTaeT. B 3T0 >xe BpeMs MOMUMO BO3JeliCTBUA aHTUYHOCTY Poccnsa
VICHIBITBIBAET CUJIbHETIIIee PpaHIly3CKoe BIUAHNe. VIHTeHCHBHBIE pyccKo-(paH-
Iy3CKIIe CBSA3Y OKa3bIBAIOT BJIVAHME U1 Ha PeLieNnio ciokeTa 06 Amype n Ilcuxee,
U3BECTHOTO Yepe3 GppaHIy3cKyIo 06paboTKy. «JIr060Bb [Icuxen u Kynupona»
B niepeBojie [IMuTpuesa-MaMOHOBa NOAB/AETCA yKe 1769 rony, IOMHBII IIepeBOf
«Metamopdos» Amyres, BpinonHeHHbIT E. KocTpoBBIM cITycTs OfMHHA/LATD JIET,
TaK>Ke CIIOCOOCTBYeT pelieNIny B PYCCKOI TuTeparype cioxeTa 06 Amype u Ilcuxee.

«ymenbka» bormanosnya u3gaércsa OrpOMHBIMI THPaXKaMy BIUIOTH 10 40-x
rogos XIX Beka 11 BO MHOTOM OIIEpPEKaeT CBOE BPeMs, 3aK/IaJibIBasi OCHOBY JI/I CEHTU-
MEHTa/IICTOB 1 6yy1ieit moasuu [ Tymkuna, batiomkosa u gpyryx. HecmyyariHo camast
3HaMeHNTas Ppasa mosmsl «Bo Beex b, [lyleHbka, HApAAAX XOPOLIa» CTAHOBUTCS
He IIPOCTO 9XOM A OHTeHOBCKOr0: «H1MBbI 5ke TBepamIm eit, 4To OHa XOpolla BO
BCeX Hapsax, B 4eM OHa cama ceOe HUKOITIa He pusHaBanach» (Jladonren, 1964, 27),
HO IIpeBpAIAeTCs B IIOTOBOPKY, OCTA€TCsA B HAIVIOHA/IBHOI IAMATH, CBUJIETE/TbCTBYS
0 HeMpeXofAllell Oy IAPHOCTI IPOU3BEJeHNA.

BorpaHoB1MY n36upaet B KauyecTBe 006paslia aHTUYHBII U GPAHITY3CKIIT ICTOY-
HUKM, 3aMMCTBYs Y HUX BHEUIHUI, pa3BleKaTe/IbHO-UTPOBOII IIACT CIOXKETa.
Coxpamias «JIr060Bb Ilcuxen n Kynugona» npuMepHoO Ha TpeTbh, OH oboraraeTr
cTapyio ¢abyny HOBBIMU HOAPOOHOCTAMM, OTCTYIIJICHUSIMU, aBTOPCKUMU CEH-
reHUuAMU. [IpusHaBas majapMy nepBeHCTBa 32 CBOMMU IpeJjllleCTBeHHUKAMI,
BorpanoBny HamMevaeT BakHelilee pasnuune ¢ Anyneem un JlapoHteHom, 00y-
CTIOBJIEHHOE CTUXOTBOPHOII popMoit TekcTa. B «[lylieHbke» NCIIO/Ib30BaH BOIBHBDII
M6 co cBoOOIHOI puPMOBKOIL (0 TeX MOp MPUMEHABUINIICS MUIIb B OaCHIX),
YTO CBUJETE/IbCTBYET O IIOCTEIIEHHOM IIePEOCMbBIC/IEHMY aBTOPOM CTPOTMX HOPM
KJIacCULIM3Ma:
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[...] 51 bopmoit cTpOK cebst He 6eCIIOKO0

V1 MepHBIX IIeCHEN! 371eCh TIOPS/JOYHO He CTPOIO
Yeprsl, 63 paBHBIX CTOII, 10 BOIBHOMY [IOKPOIO,
Ha pasnbrit o6paser kpoto (borganosny 1957, 46).

HecmoTps Ha TO, 4TO B «/lyleHbKe» €I€ COXPaHAITCA HEKOTOPbIE YEPTHI K/Iac-
CUIIICTUYECKOT TOITUKM (TaK1e KaK BBIOOP KITACCUIECKOTO CIKeTa, OTKPBITO
MOPa/IM3aTOPCKasi KOHL[OBKA II0SMBI U JIP.), €11 He CBOJICTBEHHA YETKOCTD )KaHPOBBIX
npusHakoB. [Toama BormanoBuya npezcrasisieT co60it He TPOCTO MepecKas aHTUY-
HOTO CIOXKETa, a TPAaBECTHIO, €r0 IIYTINBYIO IePETNIOBKY. DTa XyL0KECTBEHHAA
ocobeHHOCTH TeKcTa borgaHoBmya ToHKO ogmedena emé n H. M. Kapamsussim:

«JlylIeHbKa» eCTb JIerkas Urpa BOOOpasKeHN s, OCHOBaHHAs Ha OJJHUX IIPABIIAX HOXHOTO
BKYCa; a U1 HMX HeT ApUCTOTe/A. B TakoM cOuMHeHNM Bce IIPaBUIbHO, YTO 3a06aB-
HO ¥ B€CeNI0, OCTPOYMHO BBIIyMaHO, XOPOIIO CKa3aHO. JTO, KaXKeTCsA, OYEHb JIETKO
— U1 B CaMOM JieJie, He TPYHO, — HO TOJIbKO LA jitoielt ¢ TasmanToM (Kapamsun 1964, 206).

JKanpoBas npupopa mosMbl JOCTaTOYHO C/I0XKHA. VicTokm »kaHpa «JlymeHbKm»
BOCXOJAT K Oyprecky (ot ut. burla - mrytka, dapc, 6yddonana) [Tons Ckappona
«[lepennuoBaHHbIN Beprunmii» n mpou-KoMmdeckorn nosme byano «Hamnoii», ko-
TOpbIE CBA3aHbI €Il¢ C aHTMYHOI «baTpaxoMmomaxueii». ITo cBouM screTnyecKnm
3a/layaM TeKCTbl pasHATCA: ec CKappoH B CBOEI I109Me KOMUYECKU CHYDKAeT
A3BIK ¥ TIEpCOHAXKel «Henbl» Beprunms, byano ke, He IpuHMMas pe3Koii KoMe-
AMITHOI HACTPOEHHOCT OypreckKa, IPeAIIoYNTaeT, HAIPOTUB, BO3BLIIIATD HIU3KOE.
B pyccxkoii mureparype X VIII Bexa Oypreck 1 Mpoy-KoMMU4ecKas osMa >KaHpbl
PaBHBI KaK >KaHPbI «B CBOEM IIpaBe Ha CYIeCTBOBAHIE, pABHbI OHM U B LI€/IEBbIX
yCTaHOBKaX (yBece/lleHue YUTaTelNsA), M PA3HATCA NI B POPMaTbHBIX CIIOCO6aX
IOCTV>KeHM Lie/u (B IEPBOM C/Tydae «BBICOKNE Jie/la» M3/IaraloTCs IPEeHN3KIMU
CTIOBaMM», B IPYTOM, HAIIPOTHB, «BBICOKNE C/IOBA HAa HMU3KMeE fiefar)» (Hukonaes,
2000, 17). CTouT OTMETUTD, 4TO Bormanosmn4, B0 MHOTOM MONEeMU3VPY IO VT
C IPMHLMIIAMY HM30BOTO OyprIecka BO BTOPOII pefjaKIiy II03MbI, OPUEHTUPYeET-
s He CTOJIBKO Ha KIaccudeckyo moatuky H. Byano («[ToaTmdeckoe McKyccTBOY,
1674), Ho u Ha «Enucrony o ctuxorBopcTBe» (1747) A. I1. CymapokoBa, KoTopas
3aKpeIlIAeT Ha PyccKoii mouBe 06e GpopMbl PpaHIly3CKOIT KOMIYECKOI TOIMBI.
«[lymenpka» bormaHoBuya mpecTapisieT coO60I CMHTETMYECKMIT >KaHPOBBII
TUOpI], B KOTOPOM PaBHBIM 00pa3oM COYETAITCA 06e pa3HOBUJHOCTY «CMEIIHBIX
TepOITYeCKIX IT03M», a BO3BBIILIEHHOE CMEIIAHO € 3a0aBHBIM. JTO BIIOJIHE 3AKOHOMEPHO
IJIA MUTeparypHoro npouecca 1770-x-1780-X rofioB ¢ ero crpeM/IeHNeM K CO3[aHII0
0OJIBIIOrO KOMIMYeCTBa >KaHPOB-KOHTAaMIHAIINIA, COeAVHAIONIVX B cebe IIPU3HAKU
BBICOKIMX M HU3KUX >KaHpoB. Hapymas yncroty >xaHpoBoit ¢popMel, bormaHoBmy
paspylIaeT i ITABHbIN KOHCTPYUPYIOIINIL S7IEMEHT K/IaCCUIM3Ma, BK/II09asd B CBOIO
VIPOU-KOMIYECKYIO TI09MY 3/IeMEHTBI 3110Ca B €T0 MAPOUITHOI popMe.
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JKanp «/lymeHbkn» Tak>ke MHOIJA ONpeJie/IAI0T KaK I09Ma-CKa3Ka, X0Ts
cam borgaHoBuY co BpeMeHeM OTKa3bIBaeTCsl OT TOI )KaHPOBOI AepUHUIINN.
B TO Bpems kak nepBast pefakuus M03Mbl «JlyleHbKMHBI HOXOXKAeHus» (1778)
0603HadeHa aBTOPOM KaK «CKa3Ka B CTUXaX», U3lanue 1783 roga mmeer mnopjsa-
rO/IOBOK: «/lyIlleHbKa» — «IpEeBHAA IIOBECTDb B BOIIBHBIX CTUXaX». VIcrionb3oBaHme
¢dopmbl ckasku B ocnenHeit Tpetu XVIII Beka ocBsIeHO Tpajuiyeii, KAHOHU-
3MPOBAaHHBIX JIMTEPATYPHON 3CTETUKON TOTO BpeMeH!. borganosud B n1epBoil
pefaKLMM TOIMBI TAKXKe aKTUBHO 3aMIMCTBYET 3/IeMEHTBI «contes», 00pasibl KO-
TOpOIt BcTpevarorcs y JladpoHTteHa.

Pycckas Bepcus ckasky oboraigaet u 6e3 TOro rpuByasHbIil CIOKeT MHOTO-
4JC/IEHHBIMU (PaHTACTUYECKVMHI TTOAPOOHOCTAMM, TUIIEPOOTaAMY 1 TATEHTHBIM
9pOTU3MOM. BeposTHO, MMeHHO 3TV 0cO6eHHOCTY O3 TUKY 1T03BOJIA0T JI. [InH-
CKOMY IIPUYNCIUTD aBTOPa «/lyIIeHbKM» K 3CTeTIKE PpOKOKO:

POKOKO — NCKYCCTBO JBOPSIHCKOTO TIep1ofia Mo3fHero abcomorusma. CBoelt apucro-
KPATMYHOCTBIO OHO OT/INYAETCS OT MICKYCCTBA POCBETUTENIEN, H0/ee OOIIIeHAI[IOHA/Ib-
HOTO... VICKycCTBO POKOKO paciiBenio, npexxse scero, 8o @pannun. Ho MbI Haxopum
ero 1 B Aurmun -y Ilona, oryactu y Csudra, B lepmanun — y Bunanpa, B Poccun
-y bormanosuua (ITurckuii 2002, 512).

Ha BoiHe HOBOTO yB/IeUeHN I aHTUYHOCTBIO, «JlyleHbKa» BOIIOIIAET TeH/IeHIINIO
«Mun¢onornsanyy» mureparypsl nocnepneit tpetu X VIII cronerns. B nponsse-
menvy borgaHoBMYa My} MIYTINBO IpeoOpakeH B CKa3Ky, KOTOpas NpYpaBHU-
BaeTCsA K aHTUYHOI Mudonorun: «B pesynprare nony4aercs NpuXOTIUBBIIL, HO
OpraHMYHBIII CHHTE3 IBYX (O/IbK/IOPHBIX )KaHPOB, TPUHAJIEKAIIX MEHTTbHOCTI
Pa3HBIX HAPOZIOB, IPeuecKoro Muda 1 pyccKoit BOMeOHO CKa3Ki, TPaBeCTUIHbII
o pupoge» (Jlebenesa, 2000, 222).

AHTIyHBIe MV(OTOIIOHNMBI BOJIBHO CMEIIVBAIOTCS aBTOPOM C IIPOCTPAHCTBOM
pycckoii ckasku. Opaxy/ OTIpaB/iseT TEPOMNHIO K HEBEIOMOI rope «3a TPUAeCAThb
3eMesib» (B KJIaCCUYeCKOlT BOMIIEOHOIT CKa3Ke 9TO IIPOCTPAHCTBO IOTYCTOPOHHEe),
I'epaxy BMecTO mannIibl HOMb3yeTCs MEYOM-caMOoceKoM 13 «Kalleesa apceHanar,
B capy l'eciepup xusét Llapp-/leBunia, a Benepe npuHajiexaT «CbITOBasA BO#a»
U «KMCeNbHBI Oepera» 1 T.11. CoXpaHAsA aHTUYHYIO MUQOTOTMYECKYIO TOINKY
(Kacranbckue Boasl, Atiac, [Tapnac), borjaHoBMY UCIIONIB3YyeT TEXHUKY «MPO-
HIYECKOTO HaMeKa», XapaKTePHYIO IS POKallIbHO nuTeparypsl. Hecnyuaitno
JlymeHbKy IpeanaraloT Be3Tu Ha BepmnHy IlapHaca, KOTOpPbI TPafgMLMIOHHO
accouMMpyeTcs C BEpUIMHO TO3TUYECKOTO TBOPYECTBa.

Mudonornyeckn-cKa3o4HbI MUP ITO3MBI I'YCTO 3aCeIeH aBTOPOM MHOTO-
YJC/IeHHBIMU ITepcoHakamu. Ha 3To ykasbIBaeT 1 cBoeoOpasHblil 1300pasnTe/b-
HO-BBIPa3NUTe/IbHBIN IpueM borgaHoBya, KOTOPBIT MOXKHO YCTIOBHO 0003HAYNTD
Kak Mucgonornyeckas runepoonusanysa. Oco6eHHOCTDIO TOITUYECKO MaHePbI
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BorgaHoBMYa SB/ISIETCSI HAPOYNTOE UCIIONb30BaHNEe POPMBI MHOXKECTBEHHOTO
YIICIA: «BECETIBI», «CMEXI», «JIeTY4YN ApoMajiepbl» (BepOmofbl), «3epupbl» 1 T.II.
[TepBuuHas ceMaHTMKa MI(OIOrYecKoro obpasa mIpy 3TOM CTUPAETCS, IPU06-
peTasi HapyLATeTbHBII CMBICT, KATETOPHIO YIC/Ia, HATIVCAHNE C MaTeHbKO OYKBBL.

Takoe ncronp3oBaHe aHTMYHOTO MaTepyana faxke HaBogut b. TomamreBckoro
Ha MBIC/Ib O TOM, 4TO «J[yIlleHbKa» HAIlMICaHa B )KaHpe «IUIePOOINIECKOro CKasar:

10T rMnepbOoMN3M paccKasbIBaHMsI BBIPAKAETCS B TUIIEPTPODIM CKA30BBIX IETATIENT,
VIMEIOIIVX XapakTep rpotecka. Hapsijy ¢ rumnep6omsMoM BHEIIHIX 06pa3oB 1 CKa30BBIX
fleTasieit 9TOT XKaHp u36era ICUXONTOTMYECKIX MOTUBOB, BECbMa XapaKTePHbIX IS
cka3oBoll MaHepsl JladoHTeHa, ocobenHo B «Ilcuxee» (Tomawesckuit 1960, 231-232).

[TepcoHaxy TPeKO-PUMCKOT MUQOIOrnu 06prcoBaHbI B II03Me C IyKaBOI UPO-
HI€eJl TPaBeCT!N, B HACMELIIVBO-TIapofuitHoM cBeTe. OHOHA B I109Me, OCTaBUB
Omnumm, Geraet 3a My>keM «B TFOpPBI U B 1eca», CaTypH — «6e3 3y0, Iiemmns u cef,
¢ 0OHOBOIO MOPIIVH Ha cTaponeTHeit poxke» (bormanosuy, 1957, 76), a FOnutep
«IMK, KaK Bellpb Wb ObIK» ¥ T.11. VIpOHMYeCKI-BONbHOE OOpalljeHe K aHTUIHO-
MY MaTepuany, OfHaKO, IIOYTY HUKOIA He IePeXOAUT B HAMEPEHHYI0 IpyboCcTh
Y HaTypanusM, Jake KOrfa MepeniioBbIBAeTCS TPAAMIIMOHHBII SIIYeCKMil 00-
paser (Cp. «Mnunaga» Tomepa).

ScreTnyeckas MO3NILNs ABTOPA CBsI3aHa C POKAIIBHOI TPafnIiueit, KoTopasi
OTpUIIAET SMMYeCcKoe, 1 obpamtaeTcs K yactHoMy. FOmop 1 uponns borganosu-
Ya JIMIIeHbl IPy60BaTOro KoMusMa, npucyimero 6yprecky. CBOI0 yCTaHOBKY Ha
IPOCTOTY ¥ MPOHUYECKYIO, XOTsI OTHIOAb He OYP/IeCKHO-TIAPOAUITHYI0 TPAKTOBKY
AHTUYHOTO CI0KeTa aBTOP «[lyLIeHbKM» OIpefie/isieT B CAMOM Havajle IO9MBI:

He Axunnecos raeB u He ocany Tpou,
Iie B ryMe BeYHBIX CCOpP KOHYAMM JTHU T€PON
Ho Jymensky noto (borganosud 1957, 46).

XpucTraHCKOe MUPOOLIYIIeH)E STI0X) HAXOAUT OTPakeHNe B II03Me, M3MEH s
XPOHOTOII OPUTMHAIBHOTO CIoXeTa. Tak, 3edup, BOSHOCUT TepoOuHIO B pait, a He
CITyCKaeT B OJIVHY, KaK 9T0 6b110 y Anysnes. OfHaKo, 9TO pail, HaceJIeHHbI M-
donornueckuMu mepcoHakaMi, TNUIICHHbI TPAAULIMOHHOTO 3HAYEHNUs — B €T0
OINICaHNS, KaK U B C/Ty4ae ¢ Bepcanem, BIIZIeTal0TCA BIIOTHE PeabHbIE ME3aXKN
eKaTepUHMHCKMX ABOPpLoB. OpPraHMYHO B UTPOBYI0 aTMochepy Muda-cKasku
BrchiBaroTcA peanuu XVIII Beka, KOTopble B COYETAaHUM C aHTUYHBIMY MOTH-
BaMI IPUJAIOT II09Me MPOHNYECKYI0 OKPACKy. YIIOMIUHAHUIL O COBPEMEHHOCTH
— MHOXXeCTBO. BOr/laHOBIMY aKTVBHO BBOZJUT B IIPOM3BefieHNe ObIT CBOETO BpeMe-
Hu: JlylIeHbKe «BeJle/I CyXapy TOTOBUTD /1A JOPOTH», €€ CECTPhI «OIPHICKaNINUCh
BOJJaMI1, HAMAa3a/lIICh IyXaMI»; BeHepa ke BeUT 3a/10KNTD (!) «IleCTHAAIaTh
MIOYTOBBIX 3e(MPOB», KK JIOIIA el U T. II.
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/36BITOYHOCTD MM(OTOrMIECKOT0 MaTepuaa aKIleHTUPYeT YCIOBHOCTD,
CKa304YHOCTb, HECEPbE3HOCTh IIPOMCXOAAILETO, M HECOBMECTHMA C ICTVHHBIM
comepxaHyeM Muga apxandeckoro, KOTOPbI OCMBICTIIBAeT MUP, @ He yKpallaeT
€T0, CTPEMSACH K 3a/lade CKasKM — pa3B/IeKaTh, Ioy4asd. [lepeocMbIcieHne OTHOLIE-
HIA K aHTUYHOCTH B «JlyllleHbKe» CMHXPOHHO VICKAHMAM JINTEPATYPbI IIOC/IeHell
tpetu XVIII Beka. VIX mimocTpupyert, HanpuMep, ctatbsa borganosuya, BbImy-
meHHasA UM B 1775 ropy B «CoOpaHUM HOBOCTEI» U IIPUYPOYEHHAS K IEPEBOAY
«Jnuape» SIkumosa.

B cBoeit cTatbe BorgaHoOBMY MITIOCTPUPYET HONEMIUKY MEXAY «TI00MTeNs-
MU JPeBHOCTI» U «HOBOBepLaMu» (cp. Bo @paHINM CIIOP APEBHUX U HOBBIX),
IpefcTaBIAA 6ojiee pa3BepHYTO MO3NLMIO HOBOBepLeB. « HoBOBepIIbI» yIIpeKaroT
Tomepa B TOM, 4TO TOT cTapaeTcs 60/iee XOPOIIO CKa3aThb, 4eM XOPOILIO MBICTUTD,
He NIPMEMJIIOT OHM Y TaKye OCOOCHHOCTY 3INYEeCKOTO CTUIIA, KaK yIIOZo0/IeH N,
3MMTETHI U YaCThle TOBTOPEHMA. bOrIaHOBIMY BBICKa3bIBaeT COOCTBEHHYIO aBTOP-
CKYI0 IIO3UIVIO B (PMHAJIe CTAThM, IIPefiIaras MofipakaTb HEKOTOPBIM KpacoTaM
ToMepa, HO YYUTBIBATD 3CTETNYECKUE TPEOOBAHNA COBPEMEHHOCT.

OnpepenéHHbIl CABUT B CTOPOHY POKaVIBHOI TpafguIiuy HabMIOzaeTCs
u B obmactu ctus. borganosuy 6611 yuennkom M. M. XepackoBa, 1 TBOPUECTBO
€r0 CTI0KWMIOCH B KaKOJ-TO CTEIEHN B PAMKaX 3TOM CTUIMCTUYECKON TPAJUI M.
OpHako, B oTinune ot «Poccusbl», A3bIK «/lyIeHpKm» HeOOBIYaITHO JIETOK, TIopoIt
flaxke 67IM30K K pasTOBOPHOMY, UTO ObIJIO HECOMHEHHO IIPOTPECCOM JiJIs TUTepa-
TypBI TOro BpeMeHU. «HM Tak, HM CAK», «<MHOTO BPaK», «HI C KeM He JIPY>KKa»,
«3allJlaKaja, KaK Iypa» — KOHEYHO, 3TO ellle He IyIIKMHCKII A3bIK; B IPOU3Be-
[IeHUU MHOTO IIPOCTOPEYHBIX 000POTOB, CTAPOCTABAHN3MOB: «BEIIAET», KBTYHE»,
«BONUATDH»... OHAKO C KaXK/10i1 peflaK1yeil [I03Mbl, aBTOP COBEPIIEHCTBYET CTU/Ib,
I00MBAACH A3BIKOBOTO €IMHCTBA.

HecMmoTps Ha TO, 4TO (ppaHITy3CKOe 1 PYCCKOe IIPOM3BEeHN A Pasfie/AeT IOYTI
croneTye, OHU GOPMUPYIOTCA B IIPUMEPHO CX0>KEM UCTOPUYECKOM M JTUTepaTyp-
HOM KOHTeKCTe. DTO abCOMIOTICTCKOE TOCYAAPCTBO C 00pa3oM IIPOCBEIEHHOTO
MOHApXa B LIEeHTPe, KOTOPOE IIOPOXK/JAET PEITITAMEHTIPOBAHHYIO CUCTEMY K/IaCCH-
nusma. OgHako, u noBecTb JladhoHTeHa, 1 osMa borgaHoBNYa He BIMCHIBAIOTCA
B 9Ty HOPMaTUBHYIO 3CTeTUKY. CITI0XXHOCTD )KaHPOBOJ CTPYKTYPbI 000MX aBTOPOB
00'BACHAETCA TEM, YTO UX IPOM3BE/IeHN A BKIIIOYAIOT B Ce05 II09TUKY HECKOIBKIX
HaIlpaBJIeHNIT: KTACCUI[M3Ma, BBICTYTIAIOLIETO B HEIIOCPECTBEHHOI CBA3M ¢ ba-
POKKO ¥ IIO3TUKOI 3apOXKJAIOLIETOC POKOKO.

CospnaBas cBOJI TEKCT Ha CThIKE HECKONIBKMX INTePATyPHBIX HAIIPABIEeHNI],
bormanoBu4 Tak ke MOCTENEHHO IPUXOANUT K HALIMOHA/IBHON MHAMBUYa/IA3a LI
xapakTepa. [71aBHas repouHs II09MbI OKa3bIBaeTCA MeHee 00001IeHHbIM IepCo-
HaxeM, uyeM [Icuxes Jladonrena. HanyonanbHas npeHTUGUKALNS BBIBOLUT 9TOT
XapaKTep 3a Mpefie/ibl KIaCCUIMCTUIECKON INTePaTyPhl C €€ HECKOIBKO OTCTpa-
HEHHOIT Tunmaanuei. [lyleHpKa ¢ ee IpOCTOAYLIINEM, TIOOOIBITCTBOM U HEIO-
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CPeICTBEHHOCTDIO, IEVICTBUTE/IBHO, CTAHOBUTCSA 3aBOEBaHEM NUTEPaTypbl 1780-x
rofioB (1o3xe e€ YepThl OTPA3N/INCD U B IYIIKMHCKOI JTrogMumIie).

BorgaHoBnd cospaer 06pas JylmeHbKH, IpaKTUYeCK) He OIMPasACh Ha PYCCKYI0
JINTEPATYPHYIO TPAJULVIO: IO ee IosABIeHN A B no33un X Y1l Beka He ObITO CTOND
APKOT0 YKEHCKOI'0 XapaKTepa, XOTS yKe CYIeCTBOBajla KoMnyeckas onepa ITonmosa
«AHI0Ta». B TO)XXe BpeMA pAJ, 4epT TepOMHI HaMeueH elllé B PyCcCKOI Ky pHAIUCTH-
ke 60-70-x rogoB. Kak pa3 B 9To BpeMs B )XypHaJIaX UJeT HACTOAIIasA Io/leMIKa
II0 IIOBO/lY HOBOT'O ABJIEHMSA CTONMYHONM XM3HY — IOABIEHNA COCTOATENIbHBIX
MOJJHUII, KaK VX TOT/]a Ha3bIBa/I! IEro/uX (BCIOMHMM, 4TO JIyIIeHbKa TOXXe «CO
BKYCOM Lilero/inx oOHoBbI HajieBana» (bormanosny, 1957, 80).

Carupudeckas XypHanucTuka 60-70-x TofoB IPOTUBOCTOUT HEKOTOPBIM
VI3JJaHVAM, KOTOpPbIe 6/1aTOCKJIOHHO OTHOCYU/INCH K CBETCKMM MOJIHUIIAM 1 Jla)Ke
JaBaJly ¥IM II0JIE3HbIE Y LTy T/IMBbIE COBETBI, YIIPeKasA KOKETOK B ITTYIIOCTY U B TOM,
YTO OHU YJIOB/IA/IM MY>KYMH B CBOM CETH M MEH AN UX KaK «KOCTIOMbI»: «Haxankm
YKEHCKOTO II0JIa 3aHMMAIOT B O0II[eCTBE MECTO OJVIHAKOBOE C TeMU B JIeCy Ipubamu,
KOJM Ha TOHEHBKUX, IIYCThIX ¥ THUIBIX PACTyT HOXKKaX. VI3BeCTHO, 4TO IIpOCTOI
HapoJi BCe OHble POJbI TPMOOB O3HAYaeT OHMM Ha3BaHUEM — IIOTAHBIX» — €IKO
uponnsuposan «Kusomuceny» (ITokposcknii, 1903, 67).

Onucanue TUIINYHOI LIETONNXHU, KOTOpoe flaeT «KuBomnucel» B OfHOI 13
CBOMX CaTMpUYECKMX cTaTell 1772 ropa:

OHa IPEXUTPO CeOs1 YKPALIAET, [...] M BEKIbI CBOM OLIMUIIBIBAET, [...] ycTa C yIbIOKOI
OTBEp3aeT U BCE COCTABBI K MIPEIECTH YXUI[PsIET, i MHOTWI AYILIN OTHEMa/TbHbIMI
CTpe/IaMIl YCTpeJIsieT; sIKO SI0M 3JI0BOHHBIM, BUfIeHbeM CBOUM, I0HbIX yousaer (Io-
kposckuit 1903, 123),

JIETKO YragbIBa€TCsA B OIIMICAaHNU HYIHGHI)KI/I, KOTOpOE€ JaeT ein SaBI/ICTHI/IHa-BeHCPaI

Ona xe, JlyleHbKa, uMes CTPOVHBIN CTaH,

ITpenecTtHble rnasa, IPUATHYIO YCMEIIKY,

BoruHio KpacoThbl He YTUT U CTABUT B MEIIKY;

OHa >xe B3opaMu cepjliaM TBOPUT U3bSH,

Boruneit psaputcsa u Hocut xBocT B Tpu 1Ay (borganosny 1957, 107).

O6pas merons noasnsAercsa B 1750 roxy B pycckoit komennuu Cymapokosa («Uy-
IOBMIIN»), @ TAK)KE TECHO B3aMIMOCBS3aH C PYCCKOI [Ie/iCTBUTe/TbHOCTbIO, OpPUEH-
THPOBAHHOI Ha 3a/IMCTBOBaHVe HOPM IIOBEJIeHN I, OfIeXKAbI U IIPeIMETOB ObITa
¢dpaniysckoit apuctokparun. OfHako A1 borgaHOBUYa-KypHAINCTA, CKOpee
Bcero, Obl1a 60/1ee aKTya/IbHa )KypHa/IbHAA ITOJIEMIKA, KOTOpasi aKTUBHO TPaHC-
NMMpoBaja MHTePeC K CBETCKOM )KM3HU MOJTHMNIL:
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Benukas rpomaja KHUT,

U manbix u 60IbIINX,

Ee oT ureHns cHavana oTBpaIana,

Ho cxopo JlyuieHbKa y3Hana,

Yro pasym Ko BceMy BO3MOXHO mpuy4yarsb (borganosuy 1957, 92).

O6pas3 [lyiieHbKH B I09Me, OFHAKO, He CBOUTCS K TOMY KOPBICTHOMY, TILEC/TABHOMY
U IJTYHIOMY HIEPCOHAXY, KOTOPBIM ObI/Ia IIeTO/IXa Ha CTPAHMUIIAX CATUPUIECKUX
JKYPHaJIOB, IIOCKONBKY, B OT/IM4ME OT LIETONNX, OHA ABIAETCA HOCUTETbHULIEN
pocBeTUTENbCKNX npeii. [losunnsa borganosnya B 3TOM )Xy pHAIbHON IOJIEMUKE
KOMIIPOMICCHA, OH M300pa’kaeT CBOIO TePOVHIO C M3BECTHOI 107Iel pOKaii/IbHON
CHUCXOJUTEIBHOCTH K 4€I0BEYECKOI IIPUPOTE.

Takum o6pasom, «JlylieHbKa» — 109Ma, He pacCYNTAHHASA Ha CEPbe3HOCTb,
OHa C/IMIIKOM YCJIOBHA, CJIMIIKOM pa3BlIeKaTe/lbHa, IMEET UTPOBYIO IPUPOLY.
AHTUYHBI CIOKET pa3BePThIBAETCSA B TEKCTe borganoBnva 1o Menbyaiilinx Moz -
pobHOCTel 1 0POPMIIAETCS B COOTBETCTBUM C 9CTETUUYECKOIT 3a/jadeil aBTOpa,
KoTopas 0003Ha4YaeTCs B CAMOM Havasie Ipou3BefieHNA. XapaKTepHOI YepToit
II03MBI MOXKHO CUMTATh MPOHMYECKYIO NEePEOLjeHKY MU(POIIOITUYECKOTO MaTe-
puana 1 ABOJICTBEHHOCTh aBTOPCKMX OLIEHOK, YTO BIIOJIHE MOXKET YKa3bIBaTh KaK
Ha >)KaHPOBYIO CIIelN(PUKY ITO9MBI, TaK ¥ Ha CTYJINCTUKY JIUTEPATYPbI POKOKO.

CI10)KHOCTD >KaHPOBOIL IPMPOLBI TEKCTA borgaHoB1ya opesiesnsaeTcs B3auMo-
IeliCTBYEeM TpaauLnil Oyprecka, MpOU-KOMUYIECKOIT II09MBI I KOMUYECKOT CKa3-
ku. Kontamnuanys muga, CKkasky 1 a/Tio3uil Ha COBPeMEHHOCTb COOTBETCTBYET
>KaHPOBOJI CTPYKType II03MbI, KOTOpasA COXpaHAeT UTPOBOJ TOH U CTpeMJIEHNE
K OpPHaMEHTAa/IbHOCTY NTOBECTBOBaHuUA, Ipucyiue Anyeto u Jlagponreny. [Ipu
aTOM y borganoBuya Mudonornyecknit MaTepyuas nojgBepraeTcs ee 6oblieit
IUIepOOIM3aLMN: MUP €TI0 O3MbI CKa304eH, IPOHMKHYT COBPEMEHHBIM ObITOM
U TIOABEPraeTcs XPUCTUAHM3ALNY, YTO OTPAXKaeTCsA KaK Ha 0OpasHoOIl cucreMe,
TaK I Ha OpraHM3alyy POCTPaHCTBA.

JlerkocTb 5A3bIKa, APKOCTb 0Opa3a ITTABHOI FepOVNHY HPefONpefie/ININ YCIex
«/lymenpkn». Ilosma oKkasasa cylecTBEHHOE BIMAHNE HA pa3sBUTIE PYCCKOI /M-
Teparypbl. CoXpaHssA CIOOKeTHYI0 OCHOBY aHTMYHOI CKa3Ky, borgaHoBud cos-
JaeT COBEPUIEHHO HOBOE IIPOM3BE/IeHNEe, KOTOPOEe MOIJIO BOSHUKHYTD TONBKO Ha
pycckoit mouse. OOIHOCTD MOITUKM (PPAHIIY3CKOIL M PYCCKOI BEPCUil KacaeTcs,
B OCHOBHOM, TpaHCopManyy GopMbl allyeeBCKOro ncrounuka. VM Jlagpounres,
u borganoBny, NogBepralT TPaBECTUIHOI NTepeoljeHKe aHTUYHBIN CIOXKeT U Jie-
MOHCTPUPYA AUANTEKTUKY TPafULMIOHHOTO ¥ MHVBUYaTbHO-aBTOPCKOTO, IIPH-
XOIAT K CO3[JaHMIO YKaHPOBBIX TMOPUIOB, HOBOJT 9KCIIEPUMEHTAIbHO (POPMBIL



Peyenuyus dpanuyysckoil sepcuu mpaouyuoxHozo croxema o6 Amype u Icuxee... 335

Bubénnorpadpus

AVERINTSEV, S./ANDREYEV, M./GAsParOV, M. et al. (1994), Kategorii poetiki v smene literaturnykh
epokh. V: Istoricheskaya poetika: literaturnyye epokhi i tipy khudozhestvennogo soznaniya. Mosk-
va, 3-38. [ABepunies, C./Aunpees, M./T'aciapos, M. u ap. (1994), Kareropuu mosTvku B CMEHE
JMTEpaTypHbIX 310X, B: McTopuueckast O3THKA: IMTEPATyPHBIC STIOXU M THIIBI Xy/I0KECTBEHHOTO
co3nanus. Mockga, 3-38.]

BoapaNovicH, 1. (1957), Stikhotvoreniya i poemy. Leningrad. [Bormanosu4, 1. (1957), CtuxotBopeHust
1 o3MBl. Jlenunrpan. |

KARAMZIN, N. (1964), Izbrannyye sochineniya. T. II. Moskva/Leningrad. [Kapam3un, H. (1964),
W36pannsie counnenus. T. II. Mocksa/Jlenunrpazn. |

LA FONTAINE, J. (1964), Lyubov’ Psikhei i Kupidona. Moskva/Leningrad. [JTadonten, XK. (1964),
JIro60Bs Icuxen u Kynunona. Mocksa/Jlenunrpar. |

LEBEDEVA, O. (2000), Istoriya russkoy literatury X VIII veka. Moskva. [JIebenesa, O. (2000), Mcropust
pycckoii tutepatypsl X VIII Beka. Mocksa. |

NikoLAYEV, N. (2000), Russkaya literaturnaya travestiya. 2. pol-na XVIII — 1. pol-na XIX vv. Arkhan-
gel’sk. [Hukonaes, H. (2000), Pycckast nutepatypHas tpaBectus. 2-s1 non-ua X VIII — 1-s mon-Ha
XIX BB. ApXaHrensck.]

PALIYEVSKIY, P. (1979), Literatura i teoriya. Moskva. [[TanueBckwuit, I1. (1979), JIutepatypa 1 Teopus.
Mockaa. |

Pinskiy, L. (2002), Renessans. Barokko. Prosveshcheniye. Moskva. [[Tunckuit, JI. (2002), Peneccatc.
Bapoxkko. [TpocBemenue. Mockaa. |

Pokrovskly, V. (1903), Shchegolikhi v russkoy literature XVIII veka. Moskva [[TokpoBckwuii, B.
(1903), Lleronuxu B pycckoii aurepatype X VIII Bexa. Mockaa. |

ToMASHEVsKIY, B. (1960), Pushkin i Frantsiya. Moskva. [TomamreBckuii, 5. (1960), ITyurkua
u @panmms. Mockaa. |






PRZEGLAD WSCHODNIOEUROPE]JSKI X/1 2019: 337-345

CBETIIAHA CUMAKOBA / SVETLANA SIMAKOVA
ORCID https://orcid.org/0000-0001-5248-9459
CBETIAHA ITAHIOKOBA / SVETLANA PANYUKOVA
ORCID https://orcid.org/0000-0002-9825-2374

NpruHA Tormunii / IRINA ToPCHII

ORCID https://orcid.org/0000-0001-8601-9041
Chelabinsk State University

ABTOHOMUSA M30BPAXEHU:
O MECTE ABTOPCKUX PUCYHKOB
B COBPEMEHHOV KOMMYHUKAITUU
HAYYHO-IIONIYIAPHON TEMATUKI!

Autonomy of Picture: The Place of Author’s Drawings
in Modern Communication of Scientific-Popular Theme

KJIIOYEBBIE CJIOBA: BH3yalibHBI 00pa3, BU3yalbHbIH KOHTCHT, MCIUAKOHTEHT, MECMBbI,
KOMMEHTapHU

KEyworbDs: visual image, visual content, media content, memes, comments

ABSTRACT: This study examines the phenomenon of social media segments functioning, focused
on the presence of high-quality author’s visual content in publications. It is the originality of the
visual accompaniment of posts that becomes the basis for the popularity of the resource. It sets
such a trend as the autonomous power of images in communication, and giving a chance for
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K py6exxy XX-XXI BekoB MapK1poBaHe COBpeMEHHOI IVBUIN3ALUY KaK BU3Y-
QJIPHO OPMEHTVPOBAHHOJI CTAHOBUTCSA IIPUBBIYHBIM. «KapTHHKI» MaHU(peCTNpyoT
peanbHOCTD, OKa3bIBAIOTCA MeMaTOpaMy KOMMYHUKAIIUM MeXAY 4e/I0BEKOM
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VI MUPOM, 33Jal0T BEKTOPBI IIOCTVXKEHM A OBITIA, ONIPEeNA0T CenupUKy Mu-
pOOILIYIIeHN A JIIofel, CTPaH, UMBUIN3ALUA B IleIoM. BusyanbHOoe CTaHOBUTCA
IPUMETON M CMMBOJIOM COBPEMEHHOCTH, KOTOpast He MOXeT OBbITh IIOHATA BHE
KOHTEKCTa OCMBICTIeHUA 3Toro peHoMeHna. Popmupyercss HOBasg MOfIeNb Ky/Ib-
TYPBI, IOTYECKIM IIeHTPOM KOTOPOII sAB/sieTCs 00pas. LimBuamnsanus oco3Haér
cebs yepes BUJUMOE, BU3YaJIbHOCTb CTAHOBUTCS PealbHOCTBIO, @ BU3ya/IbHbIE
MapKepbl — KOHCTAHTaMU U JOMUHAHTAMU 3TIOX.

ITo cnoBam JK. Boppuitapa, «<Mup cran HempeicTaBuM 6e3 MOTOKa 13006pa-
KeHUT. ITO MUP, KOTOPHIit choTorpadupoBaH 6eCKOHEUHOE KOMNYECTBO pas
Hepes TeM, Kak OH fiake cTan BuAuMbIM» (Bopgpuitap 2008). C Touky 3peHus
H. Mupsoedda, 5T0 1 ecTb «BU3yaIbHas KYIbTypa», KOTOpas, IO CyTH, CTAHOBUTCS
aHAJIOTOM NOBceqHeBHOM 13HU (Mirzoeff 1998, 3). B 0603HaueHHOM KOHTEKCTE
BOIIpOC «ero Ha caMoM Jesie XOTAT KapTuHKM?» (Murdesnn 2015) nepecraér ka-
3aTbCA NMAPaJOKCATIbHBIM, @ IPECTAET 3HAKOBBIM, YeTKO ITONAJAIIUM B AP0
Zeitgeist-a.

MHO)XecTBeHHbIe BU3ya/IbHbIe 00pa3bl BOCIPOV3BOIAT HAI'Y IOBCETHEBHY O
PearbHOCTb, OIIOCPeNys e€ BOCIPUATIE, IOHMMaHMe I OCO3HaHMe. [ MiepuMaxm-
HaLMsA IPOABIIAET cebsA B CAMBIX PAa3HBIX c(hepax Ky/IbTYPHOTO MOJA: UCKYCCTBO
(>xuBomuCH, rpaduKa, CKyIbITYpa, APXUTEKTypa U Ipouee), Menna (pororpadus,
KIHO M BUJIEO, TeIeBU/ieHNe, MHTEPHET BO BCEM eT0 MH(OPMALMIOHHOM, KOMMY-
HMKAaTHMBHOM, UTPOBOM MHOT000pa3ny, pekiaMa I T. i.), fU3aiiH, MOJa, MeK-aIl,
VIMMJIK; TIOJIMTUKA I 9KOHOMMKA NTepeMeIaloTCsA B IPOCTPAHCTBO BU3YalbHOM
pernpe3eHTaluy U T. 1. BusyanbHoe (a TOUHee — MeUITHO-BU3ya/IbHOE: COBOKYII-
HOCTb 00pa30B, M300pa>keHN T, HAMMTHIBAIOIMX KOMMYHUKAL[MOHHOE I07Te), KaK
CeTb KPOBEHOCHBIX COCY/IOB, OIUIETAIOIMX OPTaHM3M JIeJICTBUTEIbHOCTH, (Hop-
MUPYeT YCTONYUBBI 00pa3 Mupa, pyHAaMeHTaTbHOE OCHOBaHME TOCTUTAeMOI
peanbHocTH. Kak orMedaetT M. 3arujyninHa, BCEIIPUCYTCTBYE OOBIYHO YPEBaTO
yTparoii — pactBopeHreM ¢penomena (3arugyinna 2018), B TOM 4nciie 1 pe3Koe
yBeIMYeHe BI3YaJTbHOTO B SIIOXY pacliBeTa MHPOPMALMOHHBIX TeXHOIOTHII
MO>KET PacCMaTpMBAThCA KaK CAMOCTOATENbHBII IIPOLECC, OTPaXKAIOIUII C/IBUT
MacCOBOTO MMPOBO33peHNUA Y TPeOYIOLINIT BCECTOPOHHETO M3y YeHNA.

ITo cnosam I1. llIToMnIKy, MUp TOZYMHSIETCS 3aKOHAM 3Pe/IUIHOCTY, Iepdo-
MaHca, IpKOCTH, BusyanbHoit coosrruitHocTy (IItommnka 2007, 5). B To sxe BpeMms
¥ B 00IeCTBe, M B MCC/IEOBATEIbCKMX KPYTraX HapacTaeT TPEBOTa 3a COCTOSHIE
KY/IBTYPBI, KOTOpasi O4eBU/IHO COBEPIIAET CBOII «IIMKTOPUAJIBHBII MOBOPOT». Tak,
M. B. JIpoca, pasBuBas 13BecTHYI0 MeTadopy «obiecTBa criekrak/si» [ [Jebopa
U BCTIOMMHas «bacceitH nzobpakennit» M. Mak/mioaHa, yKa3bIBaeT Ha OIIACHOCTb
«IIOC/TYLITHOTO MOAYMHEHNA SMOLVAM U OLIYIEeHUAM», KOTOPbIE — B OT/INYME OT
3HAHUII ¥ MHTE/NIEKTYa/IbHOM paboTel — ciniuikoM ademepus! (JIboca 2016).

JIMeHHO O9TOMY BMU3yalTbHOE OKa3bIBAeTCHA MPU3MOIL, CKBO3b KOTOPYIO
B Hay4YHO-VICC/IE[JOBATE/IbCKOM I0/Ie CTAHOBUTCSA BUAVIMBIM paHee HEBUAVMMOE,
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HeoueBUJHOe, He3aMeuaeMoe. ITo mHenuio A. K. KukneBuya «y BU3yanbHOTO
criocoba nepefaun MHGOPMALNM €CTh CBOS 3TONIOTU A, CBOSI 9PTOHOMM S 1 JJa)Ke
CBOSI 9CTeTHKA. ITO ¥ 0OBACHSET BCe HOMBIIYIO HONY/IAPHOCTD TaHHOW (POPMBI
KOMMYyHMKaIyu B Hayke» (Kukesny 2013, 60). ITog BiysiHMEM BU3yaTbHOTO 13-
MEHSAIOTCSA TPaJVIIMIOHHbIe HayYHbIe HallpaBJIeHN A (eCTeCTBEHHbIe, TEXHUYECKIe,
T'yMaHUTapHBIE), IOABJIAITCA HOBbIE OTPAC/IN M IOJOTPACTI HAYYHOTO 3HAHNA,
Cpenyi KOTOPBIX «BU3yajIbHas AaHTPOIONIOTH», «BU3YaIbHAA COLMOIOTUA», «CO-
Ia/IbHA s BU3Ya/IVICTUKAY, «BM3ya/IbHA A UCTOPUA», «BU3ya/IbHBII MEHE)KMEHT»,
«BU3YyasbHas 9KOIOTW», «<BU3ya/bHas HellponHpopMaTuKa» u npodee. VIHcTu-
TYLMOHA/IM3UPYIOTCS BU3yabHble ncciaenoBanus (visual studies) kak HayuHas
0671acTh, OXBATHIBAIOIIA s BU3YaIbHYIO KY/IBTYPY B LieIoM. Pa3BuBaeTcs akTy-
aJIbHasi METOJOJIOTUA UCC/IeJOBAHMIT, BKIIOYAIOIAs, HAIIPYMep, TaKue METOJbI,
KaK KOMIIbIOTepHAsl Hay4Has BU3ya/nu3alys, KOMIBIOTEPHOE MOE/NTNPOBAHIE
¥ mpodee. B kaKoii-To Mepe Bu3ya/jbHOE CTAHOBUTCA eTUIIEeM HayYHOIO MUpa.
YHMBEpPCUTETHI OTKPLIBAIOT HOBbIE HAIIPABJICHU A IOATOTOBKM, TaK V/IM MHa4e
CBsA3aHHbIE C BU3Ya/IbHOCTDIO, PACIIVPAETCA YMC/IO Y4eOHBIX KYPCOB 1 IIPOTPAMM.
B sTOM KOHTEKCTE TPYHO He cornmacutbes ¢ 1. baxmanH-Meauk, oTMedaBuie,
4TO IIOTOK 00pa3oB Hayal BOCIIPOM3BOAUTD caM cebs B O[JHOII OOJIBIION BOMTHE
pednexcun Hax coboit (baxmann-Menuk 2017). ITo muennto C. CuMakoBoii, 110-
HYMaHle BU3yaJTbHOTO CTAHOBUTCS BCe 60/Iee COOTBETCTBYIONIM IOHMMAHNIO
KOMMyHMKaiuu B renoM (Simakova 2018, 297).

Mepnunacdepa nozpBepraeTcsa pagMKaabHO TpaHCHOpMALMM HOJ, BIMAHUEM
BU3Ya/IbHOI KY/IbTYPbl — BU3ya/IbHbBIII KOHTEHT 3aHMMaeT JIMANPYIOIe I03M-
VY, TOfYNHAA BepOaTbHBIII KOHTEHT VI U3MEHAA ero QYHKIVYU M IpeaMeT
(Simakova/Topchii 2018, 205).

V3yuyeHne MecTa «IIMKTOPMAIbHON KOMMYHMKAI[UN» B COBPEMEHHBIX UH-
¢dbopManVIOHHBIX IOTOKAX IIPEJICTAB/AETCS aKTyaIbHOI 3aadert. [Iis peneHus
3TOJI 3aJa4M B HACTOAILIEM MCC/IeJOBAaHMM aBTOPbI 0OpaTM/INCh K MabIMKaM Ha-
Y4YHO-IIONY/IAPHOV TEMATUKU B CAMOJ aKTUBHOI B PYCCKOA3BIYHOM MHTEPHETE
counanpHoit cetn «BKoHTakTe». B cimy orpaHnueHHOCTY CTaThy IPUBEZieHA YacTh
JVICCTIeNIOBAHA, TIOCBsIeHHas mabmmky «O6pasosay» (https://vk.com/obrazovach),
umMeroueMy 430 TbicAY NOANMNCYNKOB. [laHHOE Mefua 6b1710 3alyLIeHO B UIOJIEe
2014 ropa B Buie cO001eCTBa, HOBOCTM KOTOPOTO PasMellalnch IIOCPEACTBOM
BYIKI-Pa3MeTKH, MTHTETPUPOBAHHOI B COLMaNbHYIO ceTb. OCHOBaTe/IeM 1 PyKO-
BOZAMTEJIEM IIpoeKTa cTan AHfipelt KoHseB, )KypHaNINCT, KAHAUAAT PU3MKO-Ma-
TeMaTM4eCcKIX HayK, paHee BO3rIaBiABIINIi otfien «Hayka u TexHMKa» Ha caiite
Lenta.ru (https:/lenta.ru/).

PasBuBasich, IpOEKT He TOMBKO 00per popMart OTKPBITOrO Mab/InKa, HO U YoKe
Jepes rof 3aIlyCTHUI CBOJI COOCTBEHHBIN cailT o Hayke «N+1» (https://nplusl.ru/).
«O6pa3oBau» MO3NLNOHNPYETCA CBOMMMI CO3JAaTe/AMM KaK «ITIAHEI] O HayKe»
VI OPMEHTVPOBAH IIPEMMYIIECTBEHHO Ha MOJIOZYIO ayJUTOPIIO, IOSTOMY BCe HOBOCTY
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mab/1MKa o pasHbIX cepax HayKM, TEXHOJIOTUAX U 3HAYMMBIX HayYHBIX IEPCOHAX
IOJ]AI0TCSA KOPOTKMM TEKCTOBBIM IIOCTOM C @BTOPCKMM BU3Yya/IbHBIM JJOIIOJTHEHM-
eM. OfHaKO HONY/ISIPHOCTD pecypca, Hajmu4uue oOpaTHOI CBsi3y (60/IBIIOTO YnCIa
KOMMEHTapJieB) OTKPBIBAIOT BO3MOXXHOCTD MCC/IEl0BAaTh, HACKOIBKO aBTOPCKMUII
1300pa3uTe/IbHBIN KOHTEHT ITab/IMKa ABIAETCA UMEHHO JOIOTHEHNEM K OCHOB-
HOJI TeMaTuke. V1300pa>keHns CO3/JaloTCs MITATHBIM aBTOPOM MJIV «IIMKYEPOM»,
KaK ero HasbIBaeT ayVTOPNA Mab/IMKa, M OTPAXKAIOT COBPEMEHHBIE IIOITy/IApHbIe
TEH/ICHLIMU B BU3Ya/IN3alVV B COLIMAIbHBIX CETAX.

[l1s1 aHanmM3a KOHTEHTA JAHHOTO ITabnnKa HaMu 6bUtM oToOpanbl 120 my6mm-
Kauuit — mmo 10 3anmceii, Ha6paBuU/[x HauOoblIee KOAMYECTBO JIAMIKOB, B KaXKIOM
mecsie 2018 ropa.

PaccMoTpeHue TeKCTOBOII COCTAaBIISIONIEN MyO/IMKaLNii II03BOINIIO CleaTh
BBIBOJI, YTO Ka)K/jast HOBOCTb (POPMUPYETCs OIHUM IPeIoXKeHNeM, B OO/IBIIMHCTBE
CITy4aeB IIPOCTBIM, U HOIIOTHAETCS CCBIIKON Ha CTAaThIO C PACIIVPEHHOI MHPOP-
Malyei o TeMe. ABTOPbI HOBOCTeN! ITab/IMKa He BBICKAa3bIBAIOT CBOMX OILIEHOK, He
alle/UIMPYIOT K IpeliefleHTHBIM peHOMeHaM 1 130eraroT o poOHOCTEN U aHaIN3a
06cy>xjaeMbIx cobbITuit. Hanpumep, 06 oTkpeiTiy B chepe XUMUM U OMOIOT UK
0 nepepabOTKe IOIMATU/ICHA )XVBBIM OPIaHU3MOM COOOIIAeTCSA TAKMM TEKCTOM:
«['yceHUIIBI TPUCTIOCOOMTICH K CKOPOCTHOMY IepeBapUBaHNIO IIOJIUITI/IEHA»
(mmuna Texcra 63 cumsona) (https://vk.com/wall-74404187_676027). Ccpinka mocre
JIaHHOTO COOOLIeHM BeleT Ha CTpaHMIy-ToHrpuj, Bo «BKoHTakTe» ¢ pacmmpen-
HOJI Bepcueit MaTepuasa, KOTopas BKIo4daeT 2992 cuMBosa 1 2 n300pakeHn 1.
Takas ¢popma mofauy MO3BOJAET MOAIMUCYNKAM OCTABAThCA B Kypce ITTaBHBIX
HOBOCTEJ 13 MMpPa HayKMu: OO/IbIIasA CTaThbsA HA OTBIEYEHHYIO OT OCTPO-COLU-
aJIbHOJ IOBECTKM JIHA TEMY CAaMOCTOATE/IbHO He CIIOCOOHA IIpUBJIeYb OOJBIIYI0
ayAMTOPUIO, IOCKONIBKY TepAeTCA B HOBOCTHOII JieHTe; «O6pa3oBad» BBICTYIIAET
pecypcom, obecrieunBaromyM TaK/MM CTaThsIM HaBUTALMIOHHOE IPENMYIEeCTBO.

Bce HOBOCTH, NOMaBIINE B MOJOOPKY CAMBIX HOIIY/IAPHBIX (IIPOCMOTPBI, KOM-
MEeHTapUM, IAVIKN), OTHOCATCS K pa3HbIM cepaM HayKu (6110710TMs, aCTpOHOMUS,
XyMu, GU3NKA, TEXHONIOT MM, UCTOPYSA, COLMOJIOTA), CBA3aHbI C UCCIETOBAHMAMMI
VI OTKPBITUAMU PasHbIX CTPaH U PEIKO HAIIPAMYI COOTHOCATCH C )KUTEICKUMU
VMHTEpecaMu LeneBoN ayguTopuun — mumb 11 HoBocTelt n3 120 HanpAMYIO CBA-
3anbl ¢ Poccreit. Hanpumep, camast momynsipHasi HOBOCTb CeHTsA0ps — «PoboTa
Hay4y/IM aKKypaTHO CHUMATh BepXHIe JIUCThs ¢ KoyaHa canara» (https://vk.com/
wall-74404187_664086), ntons — «[Iupamuia Xeorca choKycupoBajaa 3HEPTUIO
PaJVoOBOJH B KaMepax 1 1o ocHoBaHueM» (https://vk.com/wall-74404187_651515)
— He BIUCBIBAIOTCA B aKTYa/TbHYI0 POCCUIICKYI0 MTHPOPMALMOHHYIO IOBECTKY,
a TaK)Ke HMKAK He 3aTparuBaioT IOBCEHEBHYIO )KI3HD unTaTesnei. V3 aToro Mox-
HO CJIe/IaTh IIPEINIONIOXKeHNe, YTO TEKCTOBA YacThb ITyOIMKALMM U ONIMChIBaeMa st
HOBOCTb He CTAHOBSATCS IJITABHBIM KPUTEpYEM MOMYIAPHOCTY TOTO VI/IX NHOTO
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KOHTEeHTa. DTO IIPEAIIONOXeHe ITIOATBEP>KAaeTcs 0OpalleHneM K KOMMEHTapuAM
TI0/Ib30BaTeIEN, 0OCY)KIAOLINX CAMY «KaPTUHKY», IPE/IOXKEHHY 0 «IIMKIEPOM».

AHanus BU3yabHOJ COCTABIAILIEN ITOKa3asl, 4YTO B OOIbIINHCTBE My6/IN-
Kaluil B JAHHOM IT1a0/IMKe MCIONb3YI0TCA MEMBI, 3aMEHOI KOTOPBIM JJOBOJIbHO
penxo (4 mocra u3 120) BoicTymaet gif-aHuMarus.

Busyanusanus B JaHHOM C/Iydae He TOIbKO HOIIOTHAET HOBOCTD U IIPUBJIe-
KaeT K Hell BHMMaHIe, HO U BbIpakaeT aBTOPCKYIO OLIEHKY COOBITHII, KOTOPOIA,
Kak ObIIO CKa3aHO paHee, He Hab/IIofaeTcs B TeKcTe. Takke JaHHas ¢popma I1o-
3BOJISIET 00OTAIATh MYOIMKALMIO JOTIOTHUTETbHBIMY KOHHOTALVIAMMI U 9KC-
Ipeccueil, KOTOpble MHTYUTVBHO YyBCTBYeT ayAuTOpusA. PaccMoTpuM npumep:
HOBOCTD «Porosus noo6emuran nunotupyemsiit o6et JIyHst B 2024 rogy» (https:/
vk.com/wall-74404187_663467) conpoBoX/jaeTCA MEMOM C KYPALIMM MapyXyaHy
Vinonom MackoM, TUI[0 KOTOPOTO 3aMeHeHO yabibatomumcs Jmutpuem Poro-
3MHBIM, TeHEePA/IbHBIM AUPEKTOPOM «PockocMoca». ITO mpujaeT CoOOIeHII0
VIPOHMYECKUII MTOJATEKCT: HAIIPAIINBAETCA MBIC/Ib, YTO «POCKOCMOC» TIBITaeTCA
YTHaTbCA 32 9KCIIePYMEHTAIbHBIMU NTpoeKTaMy KoMmanuu Tesla, a Takxke acco-
Ianus, 4To POro3nH cpenan aTo 3asBjeHMe HOf, AeICTBUAMYI HAPKOTUKOB (3TN
BBIBOJIbI IIOJKPEIUIAIOTCA ¥ KOMMEHTapUAMM HOJIUCYNKOB). B JaHHOM ciyvae
1306parkeHNe KOMIIEMEHTAPHO TeKCTY: MbI BUAMM IIPOJO/DKEHNE 3asAB/ICHHON
TeMbI, KOTOpasi Tellepb, OFHAKO, IPHOOpeTaeT HOBBII IIOBOPOT ¥ HOCUT aBTOPCKYIO
OLIEHKY ¥ 9KCIIPeCCUBHBIN XapaKTep, OTCYTCTBYOII/E B TEKCTOBOM 3JIEMEHTe.
O6paruM BHMMaHMe, 4TO AN KOMMEHTApMEB IIPAMO BBIPA>KAIOT BOCXUILCHIE
paboroit «uK4epar. [I/1s1 y4aCTHUKOB 0OCY>KIeHNsI HOBOCTb U3 00/1aCTU HAYKU
VI TEXHMKJ CTAHOBUTCSA IIOIUTUYECKOIL: 3TO 1 CBUETETbCTBO HEBBIIIOTHEHNU A 00e-
maHuit (KOMMEHTATOPBI IIPUBOAAT HOBOCTH 2006 rofja ¢ 3aBepeHusIMI, 4To 6asa
Ha JIyHe 6yznet nmoctpoeHa B 2015 rony), 1 ¢puHAHCOBBIX pacTpart. [lonuTusamus
HayYHO-IIOITY/IAPHOTO KOHTEHTA — Ba)KHBIII aCIIeKT «9KOHOMUKI BHIMAHNA», KO-
TOpasi OYEBUITHO peaan3yeTcs B MOZOOHBIX IO Y/IAPHBIX MabIMKaX; HO aHAIN3
120 mocTOB IIOKa3bIBAET, YTO TaKMeE CAy4au He ABAAITCA IOCTOAHHBIM ABIEHN-
eM: B OOJIBIIMHCTBE CTy4aeB HAyYHO-NONY/IApHasA MH(POpMaI A OKa3bIBaeTCA
VICTOYHVMKOM Pas/INYHBIX PeaKINii; CIIeLaIbHOTO PAaCCMOTpPeHM A TpedyeT aHa/In3
I/TyOMHBI II0/1b30BaTETbCKOTO MHTepeca K KOHTEHTY 3HAaHMEBOTO THIA (ITepexof,
Ha caMy IyOIMKaIuo, 00Cy>XaeHne HayYHOTO COfiepKaHysl HOBOCTY U T. IL.),

B npyroit nybnukamyu ¢ TekctoM «“Xasbyca-2” copocuna nmena 180 Teicsy
nrofeit Ha actepoup Prory» (https://vk.com/wall-74404187_670560) MbI BUAUM
MeM-KOMUKC, B KOTOPOM Ha aCTepPOV/J IIPM3eM/IAeTCA KAICy/la ¢ HAITIUCBI0 <MMeHa
180 TbIC. MIOfeTi», a MHOIIAHeTAHe, IIPOYNTAB [TOC/IaHMe, YAUBATCA: «Oro, H1
ofiHOro ApTeMoB1Ya». B 0CHOBY mIyTKM 3a/10)KeH MeM «T'bl 3Haellb XOTh OIHOTO
Ye/I0BeKa C OTYECTBOM “ApTeMOBMY ¢». B JaHHOM c/Tyyae HOBOCTH IIproOpeTaeT
IOMOPUCTUYECKYI0 KOHHOTAIIMIO, Vi UMEHHO 3Ta UCTOPMS, IIPeJIOKEHHAS B 130-
Opa’keHNN, CTAHOBUTCA OCHOBHON TeMOII J/Is1 0OCY>X/IeHNSI B KOMMEHTapHAX,
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a He 3asBJICHHOE B TeKCTe COOBITHE. DTOT IIPUMeEp ellie pa3 IeMOHCTPUPYeT, KaK
1306pa’keHNe B JaHHOM COOOIeCTBE MOXKET IIPUABATh 03BYYEHHOI TeMe HOBbIe
37IEMEHTBI Ji/IS1 3alIOMUHAHN A, 00CY>KIeHW A, IPUBJIEKATh BHUMaHIe ayJUTOPUN,
aTe/UIMpYs K UX IpellefieHTHOI 6a3e (B JaHHOM clly4yae — 3HaHMIO MeMa 00 «Ap-
TEMOBUYAXY).

Takum ob6pasoM, n3o6pakenns B nabnmke «O6pazoBad» HAIPSMYIO CBSI3aHBI
C 3asIB/ICHHBIMU B TEKCTe HOBOCTSIMM, OHU He IPOTUBOpPEYAT IIpejlaraeMoii 3Ha-
HMeBOJ (HayYHO-IIOMY/IAPHOI) MHPOPMALIN, HO HEPeJKO 'PaMOTHO Pa3BUBAIOT
O3BYYEHHBI CI0OKET B COBEPIIEHHO HOBOM KJII04e, IPOBOLMPYIOT 3pUTeIell Ha
5MOLIMOHA/IBHYIO PeaKILMIO U POX/IAIOT HeOUeBMTHbIE aCCOLMALIVIN, KOTOpPbIE He
TOJIBKO ITO3BOJIAIOT MAO/IMKY BBIIEIATHCA B COLMAIBHON CETH, HO VI CO3/IAIOT OIIpe-
Jie/IeHHBII TOPU3OHT OXKUAAHMS ayJUTOPUM (Ka K AbI HOBBII IIOCT CTAHOBUTCS
IIOBOJIOM /11 OOCY>K/IeH S, B KOTOPOM €CTb COfiep>KaTe/IbHBbII LIEHTP; 9TOT LIeHTP
MO>KET TATOTeTb KaK K COLMa/TbHO-TIOIUTUIECKOMY M/IY MH(POPMATUBHO-3HAHN-
€BOMY IIOJIIO, TAK U CMEIATbCSA B CTOPOHY KOMMKOBAHMA U yYacTVA B Pa3BUTUN
IOMOPUCTUYECKOI TEMBI, 3aJJaHHOI UMEHHO «IINKYEPOM».

BaskHo, uTo cTmnucTuka 3anmceit «O6pa3oBada» OpMEHTHPOBAHA HA ICTETUKY
ynpoueHusa. OCHOBOJ BU3Ya/lbHOTO CONPOBOXKAECHNUA IJIA YaCTY Iy O/IMKaLnit
CTaHOBATCA yKe TOTOBbIE M300pa>keHMA: MEMBI, KaJIpbl 13 Te/IeIIPOrpaMM, Quib-
MOB U MYZbTGUIBMOB, CTOKOBBIe GOTOrpaduy, CKPUHIIOTHI 3aT0I0BKOB HOBO-
cTeil. B HMX BHOCATCA M3MEHEHNA OCPECTBOM JJOOAB/IeHN A HOBBIX BU3ya/IbHBIX
37IEMEHTOB MM TeKcTa (OeIblil VIV CMHUII IJBeTa, VICIO/Ib30BaHHbIE B JIOTOTHIIE)
II0 TeMe HOBOCTU. AyanuTopusA nabnyka BHUMAaTe/IbHa K IpejjlaraeMbIM pelle-
HMAM (MOXXHO BCTPETUTh KOMMEHTAapy, IPAMO a/jpeCOBaHHbIE «IIMKYePY», BbI-
pakaroliye BOCXuIeHye ero paboroii). [Ipyras 4acTp n300paskeHUit pUCyeTcs
CaMIUM «IMKYepPOM» B TeXHVKe IPUMUTUBHON aHMMALMN: APKYe HAaCBIIIeHHbIE
II1BET4, VICTIIOIb30BaHNe TeOMEeTPUIECKMX (PUTYP KaK OCHOBBI PUCYHKA, CXeMaTU3M.
CospaHe BU3ya/IbHBIX 37IEMEHTOB STHX JBYX TUIIOB IT03BO/ISIET SKOHOMUTD BpeMs
VI TIPOVI3BOAMTD OOJIbIIe KOHTEHTA (B CpeliHEM B JieHb ITyOuKyeTcs okoro 10 3amm-
ceit), HO IIPY 9TOM OTBEYATh 3aIIPOCAM ayAUTOPYM — IIOCKONIBKY JIA MO IIICYNKOB
(Cynsi IO KOMMEHTapUsAM) OPUTMHAIBHOCTD U COflePKaTe/IbHOCTh M300paskeH s
Ba>KHbI IMEHHO KaK BapPUAHT «IIPOCTOrO» PellleH s, BOIUIOIAONIErO KPeaTUBHbII
HOTEHIIVAI, JOCTYIIHBIII TOb30BaTEIIO.

AHanus KOMMeHTapyeB MOANNCYNKOB Ma0/IMKa K BBIOPAaHHBIM B MICCTIEfi0Ba-
HUY TI0CTaM BBIABUII IIpeobnaaHye BepOambHBIX COOOIIEeHNIT HaJ HeBepOaib-
HbIMI. JInib 13% BcexX KOMMEHTapHeB COflep KaT ayiMO-BU3yalbHbINl KOHTEHT
(n306parkeHus1, MEMBI, CMainbl, TUQKHM, BULEO-, Ay/JU0-3TIEMEHTHI); OOJIBIINH-
CTBO KOMMEHTApJeB TAKOTO TUIIA CHAOKEeHBI IMEHHO BU3ya/IbHBIMM 3/IeMEHTaMU
(11% coobmennit). [TpuyeM Tax ke, Kak 1 B paboTe «IMKYepa», Ipeod/1aaomm
TUIIOM BU3ya/lM3aLlMM BBICTYNAIOT KAPTUHKM ¥ MeMbI (83% OT unmcia Bcex KOM-
MEeHTapleB, COflePIKAIINX BI3ya/IbHbIE 97IeMeHTbI). KoMMeHTapyit 0ObIYHO COCTONUT
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3 HeOOJIBIIIOTO TEKCTOBOTO COOOIEHNA 1 BU3ya/N3UPOBAHHOTO SIEMEHTa, IIPH-
KpeIIeHHOro K Hemy. Hanbosee 4acTo ucIonb3yeMbIMM OCHOBAMH JI/Is1 MEMOB
SBJISIOTCS 3HAKOMBIE BceM (JIeTKO y3HaBaeMble) Kafipbl U3 (pUIbMOB, TAKIX, KaK
«Matpuuar, «/I10a11 B 4epHOM» 1 T. IL., Kaipbl U3 UTP, IOMUTUKM (MX N306parKeHN
VI BHICKa3bIBaHMA), 00pa3bl peINIMO3HBIX fiesiTeneil. KoMMeHTapun, B KOTOpbIX
VICIIO/Ib30BaH BU3Ya/IbHBII KOHTEHT, CTYMY/IMPOBAaHHbBII OCHOBHBIM ITIOCTOM, MBI
MO)KeM Ha3BaTh «KpeaTVBHBIMI»: HAIIPUMep, B 4 KOMMEHTapHIX K TocTy «MaTka
MepTBOJ >KEeHIMHBI BIIEpBbIe TIOMOITa poanuTh peberkar (https://vk.com/wall-
74404187_680935) ncnonp3oBaHa 00/10)KKa HOBOCTH (aMCT Ha OMPIO30BO-CHHEM
¢ome).

CaMbIMJ KOMMEHTVPYEMbBIMM IIOCTAMU B BBIOOPKE ABJIAIOTCA IOCT O CMEPTHU
ropunnbl Koko «Ymepna ropumna Koko. OHa 3Hama sA3bIK )KeCTOB U OKOJIO JIBYX
TBICSY aHIIMIickuXx cnoB» (https://vk.com/wall-74404187_643100), mognucumku
octaBuu nog HUM 100 KoMMeHTapueB, BUSYyaIu3upoBaB 19 13 HUX, a TAKXKe IT0CT
«ITnoxue HoBocTH, O6pasosay. Ha 77 ropy >xusuu ymep Crusen Xokunr» (https:/
vk.com/wall-74404187_619042), octaBneHo 159 KoMMeHTapueB, 28 13 KOTOPbIX
BY3Ya/IM3MPOBAHbL. 3/IeCh MO>KHO OOHAPYXXUTb rajiepeio OTAaHMA IOC/IeIHUX M0~
JecTeli reposiM IIOCTOB: YeJIOBEK VIV )KMBOTHOE, C IIPYCTaBIEHHOI PyKoii (J1amoii)
K T'0JI0Be, OyTO OTHAIOLINIT YECTb.

[Topsipka 8 % KoMMeHTapueB (B cpegHeM 27 KOMMeHTapueB Ha 10 muaupyo-
VX TIOCTOB B MECAII) IOCBAIEHbI OLleHKe paboThl MTIocTparopa. Hanpumep,
nnsa Marepuana «IlajeoHTONIOrM onmcany caMyo GOJbIIYI0 CTOIY AMHO3aBPa»
(https://vk.com/wall-74404187_650515) aBTOpBI CO371a/1M MM B BI/je KOMUKCA C [IVI-
HO3aBpaMU, WJUTIOCTPUPYIOLIVIL CUTYallMIO B MarasuHe 0OyBY, KOT/la HET HY>KHOTO
pasMepa U IIpofiaBel] IIpejIaraeT HaJieTh 00yBb Ha MOKPBII HOCOUEK 1 Pa3HOCKUTD.
K nocty octaBunu 24 komMeHTapus, 10 13 KOTOPBIX TOCBALEHBI MIITIOCTPATOPY.
[IpryeM oLleHKa IO/Ib30BaTENEN MOXKET Pe3KO pasnndarbca. Hanpumep, ogun
M0JIb30BaTeNb nuuleT: «CaMblil CMEIIHO ¥ 3aIIOMUHAIOIMIICA TUKYep», APY-
roil >Xe cynTaeT, 4To «IIukdep cpyncsa». VIHTepecHo, 4TO caMO CIIOBO «IIMKYep»
0603HavaeT y Monb3oBaTesiell 1 KOHKPETHOTO YeJIoBeKa — MJUIIOCTPATOpa MIOCTOB
B Ia6/IMKe, VI )KaHP WUTIOCTPALINY, «BBITATMBAIOLIE» OCT B leHTe. OIleHKa CaMyMU
TI0/Ib30BaTe/NAMM PabOTHI MITIOCTPATOPA MOXKET OBITh OTHECEHA K 3CTeTIYeCKOI
pednexcun (San Pedro, Yeh, Oliver 2012).

3aMedeHHbIIT HAMM NHTepeC K 00CY>KIEeHNI0 B KOMMEHTapUAX MOJIICUYNKaMU
mab/1MKa paboThl MJUTIOCTPATOpa MO3BOJIAET Cle/IaTh BBIBOJ: HECMOTPS Ha TO, YTO
BepOabHble KOMMEHTApUM U NpeobafialoT Haf, HeBepOanbHBIMU, Ay AUTOPUS
3alHTepeCcOBaHa B KaueCTBEHHOM VJ/ITIOCTPaTUBHOM/BU3ya/IbHOM KOHTEHTE.

O6006111B BbIIIECKa3aHHOE, MOXKHO CAIe/IaTh BBIBOJ, 4TO Ji/is1 mabymka «O6paso-
BaY» U MOZ{OOHBIX MEVIATIPOEKTOB CPeACTBOM 3(p(PeKTUBHOTO CrIocoba oHeCeHs
MHGOPMALVIN BBICTYTIAET NOIVIKOIOBBIN TEKCT, B KOTOPOM COYETAIOTCA BepOaibHbIe
VI BU3yaJ/IbHble 37ieMeHThl. OCHOBHOII 3a/jauell TeKCTa CTAHOBUTCSA TPAHCALMA
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HOBOCTH, a N300pa’keHMe BCTYIaeT C TEKCTOM B MHTepIpeTaTUBHbIE (HeT Ipsi-
MBIX TOYEK COIIPMKOCHOBEH, CBA3b YCTaHAB/INBACTCS JIMIIb ACCOLMATIBHO) NN
KOMIIIeMEeHTapHble OTHOLIEHNA (Cofep>KaHMe 00enX 4acTell YaCTUYHO COBIAJIAET).
Herb3st roBOPUTD O IIpeBaIMPYIOLIEl POV OHOTO 13 37IEMEHTOB, IIOCKO/IbKY Ka K-
JIbIVI VI3 HUX BBINIO/IHAET CBOY COOCTBEHHbIE YHUKaIbHBIe QYHKIVN. Busyanmusanus
CTAaHOBMTCS Ba)KHBIM JOIIOJTHEHJEM TEKCTa 10 C/IEAYIOIUM IPUYMHAM:

1) Hanmuame opurnHaapHOTo 1300pakeH st B yO/IMKal M TOBBIIIAET BEPO-
ATHOCTD BBIJIA4M KOHTEHTA B HOBOCTHOJI JIEHTE II0JIb30BAaTe/IA 1 Jie/laeT ero bonee
3HAYMMBIM 151 aIropuT™MoB «BKoHTaTe». Befb ofHIM 13 YCTIOBIIL BBIAYY KOHTEHTA
«YMHOJ1 JIEHTOI1» (anropuT™Ma, Ha KoTopbliil «BKoHTakTe» mepemta B 2016 roxy)
ABJIAETCSA Ha/IMYMe Ka4eCTBEHHOI'O aBTOPCKOTO BU3Ya/IbHOTO 57IEMEHTA B 3aIVICHL.
To ecTb 6€3 3TOrO 37IeMeHTa COOOIIECTBO MOXKET IOTEPSTh LIAHC TOOOPOTHCS 3a
BHJIMaHIIe I10/Ib30BaTe/Iel, IOCKO/IBKY OHM MOTYT IIPOCTO He YBUJIETh ITyO/IMKALI M.

2) Busyanmsaums 1nosBojseT NpyUBaeYb BHUMaHVe ayAUTOPUN B YCIOBUAX
KOHKYPEeHIIVM IIOCTOSTHHO OOHOB/IsIEMOTI JIEHTBI HOBOCTeI1. BusyapHast yacTp my-
O/MMKaLMY CTAHOBUTCSA MIEPBBIM 9/IEMEHTOM, TIPMB/IEKAIOIIVM BHUMAHE YA TaTel .
Ha ocHOBe BIe4aT/IeHM s OT HETO M0/1b30BaTe/Ib IPMHMUMAET pelleHne, OyeT
OH CTaBUTD «IAMK» ¥ OCTAB/IATh KOMMeHTapuit. OgHaKo TpebyeT CIelaaTbHOro
paccMOTpeHN:A BOIPOC O TIy6yHe BHUMAHUA M0/Ib30BaTesell (HaCKOIbKO YacTo
B Ia0/IMKax MOJ0OHOI cepbe3HO-II03HABATE/IbHON TeMaTUKM OHY NePeXOAAT Ha
OCHOBHYIO CTAaTbhIO).

3) l306paskeHne pasbaBisAeT «cepbe3Hy0o» MH(GOPMALIIO 11 BBITIOTHACT pas-
BJIEKaTe/IbHYI0 QYHKINIO (IpnOIMyKast KOHTEHT nabnnka K TaKoMy peHOMeRY,
KaK MHPOTETHMEHT U 9bIOTETHMEHT). DTOT acIleKT 0COOEHHO Ba)keH JI/Is Hayd-
HO-IIOITY/ISAPHOI XY PHAIMCTHUKIY, IOCKOJIBKY ITaBHAs ee 3a/ja4ya — HailTU CII0co0
yBJIeKaTe/IbHOI ITOlauyl HAyYHOTO KOHTEeHTa. TeM He MeHee IPOBe/ieHHbII aHa/IN3
TI0Ka3bIBaeT, YTO M300paskeHue, IPUKpEIIeHHOe K IIOCTY, 06/1afjaeT CaMOJ0CTaTO4-
HOJ1 LIEHHOCTBIO J/IS1 II0/Ib30BaTeIell, KOTOPBIE, B TOM YNCIe, OTHOCATCA K aBTOPY
13006pa’keHNIT KaK K KOHKPeTHOMY XYIOXKHVKY, CO3/IaloLeMy YHUKa/IbHbIe 130-
Opa’keHus, IpefHa3HAuYeHHbIE /IS OT/Ie/IbBHOTO OT OCHOBHOI TeMbI 00CYK/IeH A
VI OLieHKM. VIMEeHHO 03TOMY MO>KHO TOBOPUTD 00 OTHOCUTE/IBLHON aBTOHOMM3a-
VY M300pa)keHNIT B peCypcax COLMATbHBIX Me/jua, PeACTaB/IAIONIINX KOHTEHT
Ha ITIOCTOSHHOI OCHOBE U (POPMMPYIOLINX CBOIO YCTOMYUBYIO Ay AUTOPUIO.

4) Busyanusauys IOBbILIAET BOBJIEYEHHOCTD Ay AUTOPUY B BU3YaIM3MPOBaH-
HBIVI KOHTEHT, BIOXHOB/IAET ee Ha COBMECTHOE TBOPYeCTBO. YacTo NMo/Ib30BaTe/n
IIeIATCA 3aIJIChIO ¥ KOMMEHTHPYIOT ee, eC/IV MX IIPUBJIeKIIo n3obpakeHne. Kpome
TOTO HECKOJIBKO Pa3 B Mecs1| mopmmcunkam «O6pasoBada» MperaraloT KOHKypcC Ha
caMoe OpUTMHATIbHOE M300pajkeHVe K HOBOCTH (B Mab/uKe 9TOT IeHb Ha3bIBaeTCs
BBIXOJJHBIM «IIMIKYepPa»), I/Is1 yIaCTVsI B KOTOPOM HY)KHO 06pab0oTaTh IIpe/y/I0XKeHHBII
3a OCHOBY BM3Yya/IbHbIII MaTepuas. YOeauTbCsA B BaXKHOCTY BU3yaIbHOTO KOHTEHTA
MO>KHO 1 IIPOAQHA/IM3MPOBaB KOMMEHTAPNM K IIOIY/IAPHBIM ITOCTaM Mab/mKa.
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5) BusyanbHble 3/71eMEHTHI IOMOTAIOT BBIPA3UTh aBTOPCKOE OTHOLICHNE
K IIpefICTaBJIEHHOJ HOBOCTY U IIPOBOLMPYIOT ayIUTOPUIO HA OIPeJie/IEeHHYIO OT-
BETHYIO0 SMOLIMOHA/IBHYI0 peakluio. B TaHHOM cooblecTBe TEKCT BCerfia 0CTa-
€TCs1 HEMITPA/IbHBIM, @ BOT M300pa’keHNMsI HOCAT MPOHMYECKMIT, CAPKACTIYECKIIA
UV IOMOPUCTMYECKNIL XapaKTep, KOTOPbIil OAiep>KUBaeTCs U NOAIMCYNKAMU
B KOMMEHTapusX.

[TepcriekTvBa pacCMOTpPeHNsI TAOIMKOB, IPEeCTAB/IAIOINX COOOI IIOCTOSTHHBIN
IOTOK IyOIMKaIUii, OCHOBAaHHBIX Ha OPUTMHAILHOM 1300pa>keHNM, COPOBO-
XJaloleM HayYHY0 MH(POPMALUIO, CBA3aHA C YTOYHEHEM KOHIIEITa aBTOHOMMY-
3a1uy N300pa>keHMIt M MY/IbTMMOJIAIBHOTO aHA/IN3a TAKVX COOOIIEHMII C IIe/IbI0
BBIABJIEHVA JOOaBOYHBIX CMBICTIOB, IPM/jaBaE€MbIX XyTOKHIKOM OCHOBHOII TeMe
ny6IKanun.
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Use of Media Aesthetic Component in Modern Non-Institutional
Publicistic Internet Discourse

KUIIOUEBBIE CJIOBA: MEAMAdCTETHUCCKUIT KOMITOHEHT, MyOIUIIMCTHYECKUI AUCKYPC, HHTEPHET-
-KOMMYHHUKAIHsI, HOHHCTUTYLIMOHAJIbHBIE ()OPMBI, TEKCTOMOPOKIAIONINE TPAKTHKI

KEeyworbs: media aesthetic component, publicistic discourse, Internet communication, non-in-
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ABsTRACT: Contemporary Internet communication made a new type of the publicistic discourse
- non-institutional publicistic Internet discourse in which amateurs create texts with brightly
expressed intentions of the author. This new phenomenon lies the foundation for the practices
of certain media text creation based upon the usage of media aesthetic components which
identify the perception of reality and increase the influencing potential of communication.

1. BBogHbIe 3aMeyaHUA

OO61 M MeCTOM B COBpeMEHHOM (UJIONOTNYeCKOM 3HAaHUM CTAa/I0 YTBEP>KAeHMe
0 TeHepaIM3VPYIOLEM BIVMAHIY AVCKYPCa Ha IOPOXK/JEHE KOHKPETHBIX TEKCTOBBIX
00pa3oBaHuIT Pas3lTNYHOIL IPUPOJBL, HE3ABYCKMO OT TEOPETUKO-METONOIOTYECKUX
MIOAXOJ0B K JAHHOMY (peHOMeHY (KY/IbTypPOTOTNYeCKNIl, KOMMYHUKAaTUBHBIIL,
KOTHUTVBHBII, COMONMHTBUCTIYeCKNI 1 T. I.). Tak, 3. B. YenkuHa pasBuBaet
KoHIenuio M. ®yko 0 cOBOKYITHOCTI ITpaBUI (KOHBEHIINIT), ONIpefie/IAI0NINX

! The publication has been support by Russian Science Foundation (project No. 18-18-00007).
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IIOCTPOEHME U BO3/IeJICTBIUE BbICKA3bIBAHMS, M TPAKTYET IUCKYPC «KaK IPOCTPaH-
CTBO TeKCTOIIOPOXKAIOLINX NTPAKTHUK afipecanTa u agpecara» (Yenkuna 2000, 3).
I[Tpu aTOM, O YEPKMBAET BHE/IMIHBIN (MHTEPIIEPCOHAIBHBII) XapaKTep MpaBuJl,
VIX MMIIEPAaTUBHOCTD M BIIMSHVE Ha CHOCOOHOCTD «IIPOAYLIMPOBATh Vi BOCIIPYHM-
MaTh TEKCTHI B paMKaX IaHHOTO guckypca» (Henkuna 2000, 22).

B coBpeMeHHOII Ky/IbTypHOII ITapafinrMe Harbosbliee pacipocTpaHeH e Mo-
JIYY9WJI JUCKYPC CPEACTB MaccoBoit u nHdopmaruy, mupe — Mmegua. M. B. 3aru-
Ry/UIMHA nueT: «MeyaTn3anys, IpoHNKas BO Bce chepbl >KU3HM, TIPEX/ie BCETO
PeKOHGUTYPUPYET IOBCEJHEBHOCTD, Ipeobparkasi rabUTYC ITIOfeN, YTBep)Kasi
HOBBIE KY/IbTyPHBIE IIPAKTHUKY, CO3/jaBast HOBble MUQBI ¥ TOPOXKAASA VX PUTY-
anusannio» (2016, 48). OfHaKO BO3HMKAET CIIOP O HOMMHAIIMY JAHHOTO BUA
auckypca. C OTHOII CTOPOHBI, pedeBble TPAKTUKY Mefiya ABJIATCA GOpMOIL pea-
N3N Ty OMIUCTNYECKOTO CTVLA, — MYOMUIVICTUYECKIIT AUCKYPC, — C APYTOit
CTOPOHBI, BO3HMKAIOT TaKlieé CMHOHMMBI, KaK MeJuafYICKypC, MacC-MeIuITHbI,
JKYPHa/IMCTCKUI IUCKYyPC. B mepBoM ciyyae nojuepKuBaeTcsl aBTOPCKOe HavaJlo,
VIH/IMBUYaTbHOCTD, COYeTaHue QYyHKIMU MHPOPMUPOBAHNA U BO3JEIICTBUA.
Bo BTOpOM ciy4ae — cBA3b C IPOQecCUOHANbHOI AeATeNbHOCTDIO XY PHAICTA,
GYHKLMOHMPOBaHNEM MHCTUTYLIMOHA/IBHBIX (POPM MacCOBOI KOMMYHUKALUIL.

PacnpocTpaHeHne MHTEpHET-KOMMYHMKAIIV IIPUBEJIO CETOHA K PA3MbIBAHUIO
MHCTUTYLIVOHAJIBHOTO )KYPHA/IMCTCKOTO JUCKYPCa, Tellepb B PO/IN aZlPeCaHTOB
MOTYT BBICTYIIaTh HelpogecCuOHaIbHbIe aKTOPBI, T0/Ib30BaTenn VIHTepHeTa,
COLMAJIbHBIX CeTell, KOTOPbIe MOTYYM/IN BO3SMOXKHOCTh CAMOCTOSITE/IbHO CO3/1a-
BaThb BbICKa3bIBAHNA ITyOIMIHOTO XapaKTepa. B TaKMX TeKCTOBBIX TPOM3BEJEHIAX
HPOABNAITCA OTKPBITAs OLEHOYHOCTD M aBTOPCKOE Hayalo B COYeTaHUN C UH-
dopmuposanmeM. JI. 3. PozeHTanb oTMedaeT, 4TO B MyONNLUCTIYECKOM CTUIE
peanuayercs «pYHKIUA BO3IEICTBYA (QrUTALMNU U IPOTIATaH/IbI), C KOTOPOIL CO-
BMeIl[aeTcs1 Y1CTo MHGopMaTuBHasI QyHKIMA (coobiieHne HoBocTel)» (PoseHTanb
2006, 33), B. I. KocToMapoB yka3blBaeT Ha «e[JMHCTBO, COYeTaHMe IKCIIpeccun
u crangapta» (Kocromapos 1971, 28), a JI. E. Kpoitunk HasbIBaeT aBTOPCKYIO
VHTEHIIVIOHATTBHOCTD B KadecTBe 0CHOBBI nmyomuiuctuky (Kpoitank 2005, 11).
H. V. Knyunna, mnpoaHann3upoBas MyOInIUCTIYeCKIIT JUCKYPC KaK COBOKYII-
HOCTb ITyO/IVIIMCTIYECKMX TEKCTOB, YTOUHIJIA €TI0 IIPUHAJIEXHOCTb K BO3/IEICTBY-
I0IL[eMY, IIepCyasyBHOMY TUITY AMICKYPCa 1 BBIABIIIA KJTIOUeBbIe TEKCTOOOpasyIoye
KaTeropuu «160ro myoanuucTIYecKoro MponsBeieHIs KaK BO3/Ie/iICTBYOIEro
THUIIA TEKCTA ABAITCA Ujle0oreMa, HOMMHALIMA, OLleHOYHOCTD, MHTEPIIpeTaLNs,
ToHanbHOCTh» (Knmymmua 2008, 68).

Takum 06pazoM, TyOMUIMCTITYeCKUTT JYICKYPC OIIpefieNiAeT TeKCTOIIOPOX/ia-
IolllVie IPaKTUKMY, CBSA3AHHBIE C APKO BbIPA>KEHHBIM aBTOPCKMM Ha4YaJ/IOM B TEKCTe.
B aT0i1 CBA3M Ba)KHO ONMCaHMe KOHPUTYpaLNM A3bIKOBOTO 3HAKA B Pa3INYHBIX
TUIIAX JUCKYpca, cienanHoe A. K. Kuknesnuem:
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Z powyzszego wynika, ze kazda sytuacja i kazda sfera komunikacyjna - w zalezno$ci
od uczestnikow, typu kontaktu spotecznego, celéw, oczekiwanych rezultatow, sceny
i otoczenia itd. - zaklada okreslony rodzaj konfiguracji czterech podstawowych aspektow
znaku: 1) formy, 2) znaczenia, 3) struktury i 4) kontekstu. Stopien ich relewancji jest
zatem odmienny i zalezy od rodzaju komunikacji (Kiklewicz 2010, 60-61).

Takum 06pasom, B IyOMUIUCTUIECKOM AUCKYPCe, B CPaBHEHUY C IPYTMMMU TH-
IIaMU, Ha MIepPBbIIT I/IaH BBIXOAAUT KOHTEKCT 1 (popma 3Haka (Kukiesnu 2010, 62).

ITOT Te3UC ABNAETCA AKTYAJIbHBIM B CBA3U C Pa3BUTVEM MHTEPHET-KOM-
MyHukauuu. HempogeccuoHanbHble aBTOPBI CO3/JAI0T COOOIEHNM I, B KOTOPBIX
VHCTUTYLVIOHAJIBHOCTD JKYPHAIMCTCKOTO MIPOAYKTA 3aMEHAEeTCS MyOMMIuCTN-
HOCTBIO, TO €CTb INYHOE BBICKa3bIBaHNE MUTPUPYET B 00/IACTD )KYPHAIUCTCKOTO
IBVICKYpCa — IIEPCOHAJIBHBIN TUII JUCKYPCa MUMETUPYET MHCTUTYLIMOHAIbHBIN
tun (TepMuHbI mpepnoxensl B. V1. Kapacukom, cm. Kapacuk 2000), uto Bimser
Ha pedeBble MPaKTUKM, KOMMYHMKAaTVBHOE IIOBEJEHIE U )KaHPOBYIO CUCTEMY.
MO>XHO TOBOPUTH O HYHKIMOHVPOBAHNMN HEMHCTUTYL[MOHAIBHOTO ITyOINIUCTY-
94eCKOT0 AMUCKYypca MHTEPHET-KOMMYHUKAIUY, ONIPee/IAIOLIero cruenuduyieckue
TEKCTOIIOPOXKAIOLIIe IPAKTUKY (CM. TaK)Ke OIpefie/ieHle MOHATUA «I1yO/INIIN-
cruka 2.0»: 3arupymmHa 2018). BaykHy10 posb 3[ieCh UTPaeT MeAasCTe TUIeCKIIA
KOMIIOHEHT, TO €CTh VICTIO/Ib30BaHNE PA3/IMYHbIX CPEJICTB My/IbTUMEA B paMKaX
Ipefi/laraeMbIX J/IHTepHeTOM OININIT ¥ MHCTPYMEHTOB, KOTOPbIe MHTEHCU(DULIVPYIOT
BOCIIPUATIE PEATbHOCTH, YCUINBAIOT BO3IENCTBY oMM HoTeHnnan (Zettl 2011,
p. 15). ®opma TekcTa ofBepraeTca KOHBEPCUN, CTAHOBUTCS MY/IbTIMO/[A/IbHOIL.
B cBA3YM ¢ 9TMM IPUHATO TOBOPUTDH O MOIMKOJOBOM THUIIE TEKCTA, KOTOPBIN Opra-
HM30BaH reTepOT€HHBIMI IO CBOEI CEMMOTIYECKON IPUPOJE COCTABIAIOIIIMHA
anemenTamu (Conva/Mnuypun 2012, 165), Hocutensamu nHpopmanum (TEKCT +
KapTUHKa + BUJIE0 + ayAuo + rpaduka + ¢pororpadus B pa3HbIX KOMOMHALUAX).
Takum 06pasom, MeasCTEeTUYECKI KOMIIOHEHT CTAHOBUTCS KOJOM, pean-
3YIOIVM YCTAaHOBKY Ha IYOIMIUCTUIHOCTD B HOBOJI KOMMYHUKATVBHOII Cpefie.

2. Kusno- n MY3bIKaJIbHAA KPUTNKA B HEMHCTUTYIIMTOHATPHOM
IIYGIII/I].H/ICTI/I‘JCCKOM NHTEPHET-NUCKYpCE

CeropHs B pycCKOA3BIYHOM CeKTope VIHTepHeTa 60/IbIION IO Y/IPHOCTDIO TT0/Thb-
3YI0TCA pas/IyHble 0030pbI M PelleH3MN Ha IIPOU3BeIeHN A ICKYCCTBA, STUTAPHOTO
Y MAaCCOBOTO TUIa. ABTOPBI TAKUX TEKCTOB He SB/IAITCA IPOdeCcCHOHATbHBIMU
XKypHa/mcTamMu, cotpyaankamy CMU nm kputukamu. Ho nmenHo oy popmupy-
I0T YMTATeTbCKIIE Vi 3PUTENIbCKIIE IIPEIIOYTEeH S, O0I[eCTBEHHOE MHEHYIE B I€/IOM.
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2.1. MYHbTI/IMOIIaJIbHOCTI) TEKCTOBOII Oopranmn3annu K]/[H00630pa

«HenpodeccronambHbie» 0030pbl 11 PeLieH3UI COCTABIAIOT HEMHCTUTYLIMOHA/IBHBII
IyOMIUIVCTUYECKUI MHTEPEHT-UCKYPC U MOTYT OBITh aKTya/IM3MPOBaHbI, HAIIPY-
Mep, B )KaHpe «0030p 110xoro KnHo». brorep Erennit baxxeHos (YouTube-kanama
BadComedian) pacckaspiBaeT 0 HOBBIX (PMIbMaX U IIPOBOAUT X KPUTUIECKUIL
pas6bop. CrenyeT 0OpaTUTh BHUMAaHNe Ha pacIlipeHye IpeIMeTHO-TeMAaTIIeCKOTO
nonst KpUTukn. Kpome co6CTBEHHO 3CTETUYECKUX U XY/J0)KECTBEHHBIX IIPOo6IeM
VIHJ[yCTPUYU KUHO, aBTOP pacCMaTpyUBaeT ¥ COBpEeMEHHbIe 001eCTBEeHHO-IOMM-
TUYeCKMe peajuy CTpaHbl. ITO KOHTEKCTya/lbHOE pacllpeHe YKa3blBaeT Ha
HIPUHAJIEKHOCTD K TyOIMIUCTUYECKOMY JUCKYPCY, HO HSMHCTUTYIIVIOHA/IBHOTO
Tuma. [IpefMeToM KpUTHM4IeCKOTO pacCMOTPEHMA CTAHOBATCA, HAIIPUMED, CTATYC
PIILI B cBeTCKOM roCyapcTBe (3aKOH 06 OCKOpO/IeHNN YyBCTB BepYIOLNX), paboTa
DoHJa KMHO, HacaXK/jeH)e Ky/IbTa MaTPUOTU3MA B POCCUIICKOM COBPEMEHHOM
knHeMmaTorpage. [Tockonbky KOHTeHT connanbHoll cetu YouTube B ocHOBHOM
OPVEHTMPOBaH Ha MAaCCOBYIO ayiUTOPUIO, E. ba>keHOB aKTMBHO MCIIONb3YeT 371€e-
MEHTBI KOMWYECKOTO ¥ MPOHMM [/ BRIPa>KE€HN A aBTOPCKMX MHTEHIINI, KaK KOM-
MYHMKATVBHYIO CTPATeTNI0, KOMIIEHCHPYIONIYI0 HeIIPO]eCcCHOHAIbHBI CTATYC
KPUTHUKA, ¥ OTChIIAeT K KOHTEKCTY CBOOOIHOrO 00ILIeHN s B paMKax VIHTepHeTa.

Tpapnuuusa ucIonb3oBaHMs KOMUYECKUX 37IEMEHTOB C 1Ie/IbI0 BbIParkeHU s
aBTOPCKMX YCTAHOBOK OTCBIIAET K «IIepBOIpoxofiy» Ha YouTube B >xanpe «0630p
I/IOXOTO KMHO» 671orepy [lary Yornkepy, KOTOpbIii paKTU4ecK ONpee/n Bce Oc-
HOBHBIe IIpMeMbl KOMITYecKoro B cBoeM 1oy Nostalgia Critic, chopmmuposasmne
BIIOCJIEICTBUM OCOOBIE TEKCTOMOPOXK A0 e TIPAKTUKI.

Hanpumep, BK/II09eHe OTPBIBKOB 13 IIOMY/IAPHBIX K/IACCUIECKUX PUIBMOB
(B masIbHeIIIIEM MCTIONb30BABIINECS B KaUeCTBEe Pa3HOBUJHOCTI MEMOB), 9KCIIpeC-
CUBHOCTb YCTHOII peun (C MCIO/NIb30BaHMeM 00CIeHHOI JIEKCUKY, IPadiiecKoro
n300pa’keHns1) U pa3HOOOpasHble aBTOPCKME CKeT4) BHYTpU 0630pa. JJaHHbIe
KOMIIOHEHTBI XapaKTePHBI U [ JUCKypca oy Esrennsa baxenosa, KoTOpblIit
oTMedasn BausHue npoekra Nostalgia Critic Ha cBoe TBOpyecTBo.

C OfIHOJI CTOPOHBI, 3T 37IEMEHTHI 0030pa BHIIOTHSIOT YICTO Pa3BIeKaTelIb-
HYI0 QYHKIINIO, IOCKOJIbKY TOPU3OHT OXKMJAHM I OCHOBHOII LIeJIeBOIL ayAUTOPUY
YouTube-kananoB cBsA3aH ¢ pa3BlIeKaTeIbHBIM M OMOPUCTIYECKIM KOHTEHTOM
(Illep6akosa 2017). MenuascTeTn4ecKyie KOMIIOHEHTBI IIPY3BaHbI IPYB/IEYb BHIMA-
HIIe 3pUTe/IA CBOE «HEeO>KMIAHHOI» (GOPMOIt, HapyLIaolell KOHBEHIIVOHA/TbHBIE
YCTAHOBKM KjIaccuuecKoil KpuTuku. C Apyroi CTOpOHBI, KOMUYeCKIe IIPUeMbI
PacCIIMPSIOT CMBICTIOBOE TT0JIe KPUTMYECKNX BbICKa3bIBaHUII O/10Tepa, IpUjaoT
ero o6pasy «xapuaMaTudHoCcTb» (PosxkoBa 2013). B 60/1bIINHCTBe CTy4aeB OHU
VICIIONB3YIOTCA [JIA 9KCIIMKALMY OTPUIATe/IbHOTO OTHOLIEHN A (HalpuMmep,
K co3faTenaM ¢uabMa AN OT/e/IbHBIM 97IeMeHTaM KMHOKApPTIMHBI), a TAKXKe
CTAHOBATCA CPENCTBOM BbIpakK€HM A OTKPBITOM UPOHNY, CapKa3Ma. B KpuTuke



Hcnonv3osanue meduascmemuueck020 KOMNOHEHMAB COBPEMEHHOM. .. 351

HEVHCTUTYIMOHATIBHOTO ITyO/INIIVICTUYECKOTO AVMCKYPCa IPUEMBI, HOPOXK/JAtoIIyie
KoMu4eckuit 3 QeKT, mpeBpalaloTca B CBOETO POjia «aBTOPCKME apIYMEHTBI»,
TaK WV MHa4e MJUTIOCTPUPYIOLIVe VM HOATBep>K/Jalolye Te31Chl b/1orepa, 3aMe-
HAIOLIVE TIOTHOLEHHBIN aHa/IN3, MTHBIMMU CJIOBAMM ayJUTOPMS IOTy4aeT TOTOBYIO
aBTOPCKYIO MHTEPIIPETALNIO IPeAMeTa KPUTUKN.

B ycnoBusix mynsrumopnanpHocTy 0630psl BadComedian mpefcraioT cmox-
HBIM, KOMIIJIEKCHBIM BUZIeoBepOanbHbIM TeKcToM (Mumninna 2007), B KOTOpoM
PpasHble MOIYCBI IOTIOTHAIOT APYT IPYTa 1 YCWIMBAIOT BO3[EICTBYOLINII ITIOTEHIAIT
ny6muuucTuky. MenascTeTndeckye KOMIIOHEHTHI (9KCIIPeCCUBHOCTD YCTHOM
peuy, UUTUPOBaHNe JPYTUX GUIBMOB 1 aBTOPCKUE CKeT4YN) Harbomee akKTUBHO
IPUMEHAITCA 1A CO3/JaHNA TeKCTOB 0030pOB.

Vcnonp3oBaHue OTPLIBKOB U3 M3BECTHBIX (QVIBMOB ABJIAETCA Hanbosee ya-
CTOTHBIM IIpMeMOM BO MHOTUX Bujiax peBbio Ha YouTube, B ToM uncie B My/b-
TUMOpanbHOM Breo EBrenns baskeHoBa (IpoBefjeH KOMIIEKCHBI aHAIN3 TPeX
BbITycKOB 110y BadComedian, B3ATbIX B KadyecTBe MaTepyuasa Ha OCHOBE METO/A
CIIOLIHOM BbIOOPKM). Tak 6/10rep BBOAUT KPUTUYECKMIT KOHTEKCT. O4eBUIHO
XapaKTepUCTHUKOI TaKUX 3MM30/0B AB/IACTCA y3HABA€MOCTD ayAMTOPYEll, OHM 110
CBOeEII CyTU — IpelefieHTHbIe BbIckasbiBaums (Kpacupix 1997, 9), nucKypcuBHbIe
CTEePEOTHIIbI, KOTOPbIE IIOMOTAI0T Ay AMTOPUY AeI(poBaTh CMBICT, 3aJAHHbII aB-
TOPOM, TO €CTh CTAHOBSATCS K/IMIINPOBAHHOI (OPMOII /151 BBIPa>KeHM I MHTEHIIVIA
aBTOpa, TEPSIOT CBA3D C IIePBOHAYA/IbHBIM KOHTEKCTOM. E. BajkeHOB 1cronbayer kak
TOTOBBIE KITHOLIMTATBI, yKe «3aKPeIMBIINECs» B CO3HAHUY IHTEPHET-ayAUTOPUI
(cTaBIIME MeMaMu) OTPBIBKI, TAaK U CO3[ja€T HOBBIE €[[HNLIbI AVICKYPCUBHBIX CTe-
peotumnos. Hampumep, Tak ObI/10 € 3aK/TI0YNTE/IbHOM cLieHoit 13 ¢punbMa «Poboc.
Kiry6 crpaxa», rie aktep Bopobbes rpomko kpuunt «Xsnmu-sHal» (YouTube-kanan
«BadComedian», 0630p «Poboc Kiry6 Crpaxa (yxxacel ot boHgapuyka)», fata myomm-
kauyu 2.11.2011). BociemctBum 3Ta KMHOLMTATA UCIIONb30BaIach E. BakeHoBbIM
B 0030pax Kak roroBast GopMa, CIIy>Kalas i1l BBIpa>KeHUA aBTOPCKOTO MHEHM A
TIO ITOBOJY (pM/IbMOB, B KOTOPBIX (DVHAI BBIT/IAE/ MCKYCCTBEHHBIM U HeTIOTMYHBIM.

OKcnpeccuBHasA pedb ABIAETCA XapaKTePHOI Y4epTOil MyOIUMIMCTUKMA.
Ho B HOBBIX TeXHOJIOTMYECKUX YCTIOBMAX 9KCIPECCUBHOCTD YCUIMBAETCA 3a CUET
VICTIOTIb30BAHN A YCTHOTO BapUaHTa PasrOBOPHOI peun. VIpOHMYHO 1 CapKacTYHO
KOMMEHTHPYsI HeZOCTATKY KMHOGI/IBMOB W paboTy cosjareieit (Yepes co3Ha-
Te/IbHOE OTCTYIUIEHNE OT A3BIKOBBIX HOPM), 6710Tep BO3EIICTBYeT Ha ay AU TOPUIO,
o0y /jas K HePUATHIO U OTPULIAHUIO GUIbMA, KY/IbTYPHBIX peanuit. C ofHOM
CTOPOHBI, YCTHASl 9KCIPECCUBHOCTD VICIIONIb3YETCA J/IS YCTAHOB/ICHN A KOMMYHM-
KaIlVJ C ayAMTOpMell, KaK OTKa3 OT TPaAMLIMOHHBIX POPM INTepaTypHO-KPUTH-
4eCKOTo AMUCKYpca B IO/Ib3Y «KUBOI» Pedn, C APYTOil CTOPOHBIL, /IS BBIPaXKeHNU A
aBTOPCKOIO HENPUATUA U IpoBoKauyu. [ pedesoit npaktuky Esrenns baxe-
HOBA XapaKTepHO IpUMeHeHVe MeTadOopIuecKIX KOHCTPYKIINIT, BBIPa>kaloIxX
VIPOHMIO ¥ capKa3M: «00pa3 BbIBEPHY/IM HaM3HAHKY», «Kak TaM y Bac KNHOLIHUKOB
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rosoputcst: «[Ipo MepTBBIX 1160 HIYETO, 160 MOIVBaATL IPA3bIO0, YTOOBI 3apabdo-
TaTh JieHeI»»; «T0/IbKO BOT CBEXMWIT AP/IBIK OTKPENUTh y beoBa He MOMydnTCA.
[Toromy 4to oH ymep» (YouTube-kanan «<BadComedian», 0630p «/IBmkenne Beepx
(ITnarmar wnm Benmukas npaspa?)», gata nyonukanum 30.05.2018), capkacTiyecKnx
PUTOPIMYECKUX BOIIPOCOB: «aKIIEHTBI KaK-TO CMEIleHbI, He HaXOuTe?»; «MoxerT,
TaKoe IIPOM3OIIO B PeaTbHOCTH, ¥ CO3/IaTe/IAM IPUILIOCh BCTABIIATD 3TO B CBOII
nornunslit punbpm?» (YouTube-kanan «BadComedian», 0630p «/IBmkenne Beepx
(ITnaruar wan Benukas npaspa?)», gata nyonmkanuu 30.05.2018). IIparmarnye-
CKMIT IOTeHI[VIaI MCIIO/Ib30BAHNUA TAKMX TPOIIOB Y CTU/IMCTUYECKVX PUTYP CBA3aH
C YCTAaHOBKOJI Ha BbIPa)kKeHME «aHATUTUIHOCTI».

Bep6anbHoe noBesienne E. baskeHOBa IPUBOANT 1 K IOSIBJIEHNIO aBTOPCKIX
IpellefleHTHBIX TeKCTOB. Tak pous3oIIo, HapumMep, ¢ ppasoii, cTaBlIel MHTeP-
HeT-MeMoM, «3a cebs1 u 3a Caruky!». brorep cospar npeljeieHTHBI TeKCT KOMUYe-
CKOJT MOJJa/IBHOCTH, 0600111B CloXKeT ¢puibMa «J]Brxenne Beepx» (YouTube-kanan
«BadComedian», 0630p «[IBmxenne Beepx (IInaruat nau Benukas npaspua?)»,
mata nmy6nukanuu 30.05.2018). BnocnencrBunm BoickasbiBanme «3a ce6s u 3a Car-
Ky!» BOILIIO B IpeliefleHTHY0 6a3y Io/1b30BaTesIell COLMaTbHBIX CeTell 1 CTaNOo
0003Ha4aTh TIOOYI0 aOCYPIHYI0 MOTUBALIVIO B IIOBEJIEHNH Ye/IOBEKa, ITOTYINIIO
HappaTUBHYIO pa3paboTKy B Buje KoMukca. Takum obpa3om, BepbapHas co-
CTaBJIAOLIAA MY/IbTUMOJATBHBIX TeKcTOB E. bajkeHOBa perpeseHTyeT aBTOPCKIe
CTpaTeryuy POBOKALVIN M1 TeKOHCTPYKIUY MIHCTUTYIIVIOHA/IBHOI TYOIMIIVICTAKIA.

Emme ofHMM TeKCTOOOpa3yomM KOMIOHEHTOM, aKTyaTU3UPYIOLIUM MH-
TeHLMOHAJIPHOCTD MyoOnuuucTudeckoro auckypca (Knymmnna 2008, 68), crano-
BUTCA ckeTd. OH Hanbojee OTKPBITO BBIPa>kaeT aBTOPCKYIO MO3NIINIO, ABJIAACH
IIPOZIYKTOM TBOpYecTBa caMoro 6rorepa. [Ipu 0630pe kuHodunbma «Bukmur»
(YouTube-xanan «BadComedian», 0630op «BUKMHT (Cambliit oporoit ¢punbm
B uictopun Poccun)», nara ny6nukanun 06.05.2018) 61orep 1CIIONIb30BAT LIETYIO
CepUIO CKeTYell, JeMOHCTPUPYIOIMX ICEBJOUCTOPUIHOCTD ¢puibMa. OH pasbl-
TpaJl BAPMAHTBI ITOAB/ICHN A 9KCIIEPTHBIX OLIEHOK CO CTOPOHBI ITPO(eCcCUOHATbHBIX
VICTOPYIKOB, MTOATBEP)K/JAIOILINX JOCTOBEPHOCTD (hady bl

OTgHenbHO CTOUT BBIAEMUTD UCIIONb30BAaHNE B CKETUYaX a/lbTep-3ro Or1orepa,
CKOHCTPYVMPOBAHHBIX KOMMYHUKATVBHBIX JINYHOCTEI, TAPOANITHBIX IIEPCOHAXKEL.
B npoekTe ecTh Kak HECKOIBKO ITOCTOSHHBIX 00pa3oB, TaK ¥ CUTYaTUBHBIX, II0-
sIBJIEHVe KOTOPBIX HAIIPSMYIO 3aBUCUT OT IpefMeTa 0030pa (TeMaTuky Gpuabma).
V13 IOCTOSHHBIX MOYXXHO BBIJIC/TUTD ITAPOAVITHbIE 00pa3bl CLIECHAPICTA, PeXXICCepa,
«CPeHeCTaTUCTUIECKOTO 3puTe/a». CUTYaTVBHBIM MOXXHO Ha3BaTh IAPOAMITHBIN
06pa3s pexxuccepa Huknsr MuxankoBa, KOTOPbIIT MCIIONb30BAJICS TOIBKO B 0630pe
¢unbMa «[IB>kenne BBepx» (YouTube-kanan «BadComedian», 0630p «[IBrkeHne
Beepx (ITmaruat wau Benukas mpaspia?)», gara nyonukannn 30.05.2018), Tak Kak
€ro CTyAMs IPOJIOCCUPOBaIa JaHHBI GpubM. VIconbp3oBaHue IOCTAaHOBOYHBIX
CLIeH 11 IIePCOHAYKell, OpPMEeHTVPOBaHHOE Ha BOCIIPOM3BeIeHNe IHTEPIIePCOAH/IBHBIX
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CTaHAPTVU3MPOBAHHBIX PEYEBBIX IPAKTIK, CTAHOBUTCS CIIOCOOOM KPUTUUECKOTO
PacCMOTPEeHMS ICTETUIECKOr0 00BbEKTa, TO eCTh POPMOT MyONMINCTUYECKOTO
KPUTUYECKOTO BBICKA3bIBaHNs. biiorep 3aMeHseT aHanuTudecKuit pasbop Gpux-
LIMOHA/IbHBIM HAPPATVBOM, B KOTOPOM JIETKO yIafibIBAIOTCS aBTOPCKYIE IHTEHI[UN
VI CTPATery MHTEPIIPeTALINIL.

Taxum 06pa3oM, KOMeUITHbIE U MPOHIYECKIIe 9IeMEHTBI, 3alaHHble popMa-
TOM KOHTeHTa YouTube 1 XxapakTepHbIe /151 KOHTEKCTA MHTEPHET-KOMMYHUKALINI
(B mepByI0 Oueperb pa3BIeKaTe/IbHOTO), BHIIIOMHSAIOT PYHKIMIO peaTnsaruy Kpu-
TIYECKOTO IYOIMIVICTIYECKOTO BBICKA3bIBAHISI, BO3ZIEIICTBYIOLLETO Ha IIPEeIOoYTe-
HJIsI QYJUTOPUY 1 €€ OLIEHKY COBPEMEHHOII KMHOVH/YCTPHIL U COLIMOKY/IBTYPHOI
CUTYALNN B L|eIOM.

2.2, Vimuranua My3bIKaTbHO-KPUTHYECKOTO JUICKYPCa B COIMAIbHBIX CETAX

Kak otmeuaer I. K. JKykoBa, ceMaHTMYeCKM MHOTOMEPHOE IIOHATNE MY3bIKa/Ib-
HOTO JAMCKYpPCa BK/TI0YAeT B ceOs IIeIIblil PsAJ, IPOLIECCOB: 3TO U HEOCPEACTBEHHO
CO3JaHNe MY3bIKa/IbHOTO IIPOU3BeieHN A (My3bIKaTbHOTO TEKCTA) Y MICC/IeJOBaHVe
HOJTy YMBILETOCA IIPOM3BENEHMN, a TAK)Ke IIOTEHIMa/IbHO BO3MOKHBIE IHTEpIIpeTa-
IV My3bIKaJIbHOTO TIpousBefeHus, u pednekcus (XKykosa 2010). B casu ¢ sTum
IIOJl MY3bIKa/IbHO-KPUTMYECKMM JMICKYPCOM IO/jpasyMeBaeTcs He TOIbKO CaMO
MY3bIKaTbHOE IIPOM3BeJieHNe, HO ¥ OCHOBHBIE COCTABJIAIONNE €TO ObITUA B KY/Ib-
TYPHOM I10JI€, CPe/iX KOTOPBIX CAMBIMM Ba>KHBIMU AB/IAITCA MHTEPIIpeTaALUA
¥ pedieKcus, SKCIUINIVPOBAaHHbIE B PA3/INYHBIX 110 YXKaHPOBOJ IIPUPOJie TeKCTaX.
SIpKMM IpMMEpPOM TaKVX TEKCTOB C/TY>KaT IIOCTBI B TPyIIIax 13 Tpek-6mora E:\music,
HOCBAIIEHHbBIE Habo/Iee IOMY/IAPHBIM MY3bIKaTIbHBIM )KaHPaM B COLIMaTbHOM
cetu «BKoHTaKTe».

Heo6xonmmo oTMeTnTb, 4To 6asupytomurica Ha miardopme «BKonrakre» Tpe-
k-67mor E:\music He sB1AeTcA cnenananposanubiM CMU, kputiaeckuii my6mm-
IICTIYECK I IVICKYPC B HEM JIMeeT He TPOQeCcCOHaTbHbIN MY3bIKOBEYeCKIil Xa-
pakTep, a CKopee OCHOBBIBAETCS Ha ONpefieIEHHOM Habope CTepeOTUITHBIX 00pa3oB,
BO3HMKAIOIIVX IPU PACCMOTPEHMM KaKOT0-100 KaHpa. JJaHHbI Tpek-6/10K co-
cront u3 200 my6IMYHBIX CTPAHUL, pa3fie/IEHHBIX 110 CTU/IEBOMY IPU3HAKY.

B ycnoBuAX My/nbTMMOAANIbHOCTY OCTHI B Tpek-6more E:\\music ABnAroTca
MHOTOKOMITIOHEHTHBIMIU CMBICTIOBBIMU ¥ YHKLIMOHA/IbHBIMY €JUHCTBAMU, VH-
dbopMaLya B KOTOPBIX IIepefaéTcs M0 BepOaTbHOMY, BU3ya/IbHOMY M Ay AMaIbHOMY
KaHaJIaM C IOMOIIbIO Pa3HBIX ceMMoTnyeckux kogos (Cepraesa, 2015).

ITocThl B JTaHHOM CITy4ae MPeACTABIIAIT CO00iI OMKOfIOBbIE TEKCTHI, KOTOPbIe
BK/TIOYAIOT BepOaIbHYIO0 COCTABIIAONIYIO, BI3Ya/IbHBII 3HAK, KOTOPbIII BHITIOTHAT
GYHKIIVIO WIUTIOCTPALVIN, ¥ HAOOp MY3bIKa/IbHBIX KOMITO3MIMIL. B kauecTBe BU3Y-
aJIbHOTO KOMITIOHEHTa 0ObIYHO MCIIONIb3yeTCs 06/105KKa anbboMa, 1160 yCIoBHOE
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1306pa’keHye TOro, YTO 0 CBOEMY SMOLIMOHA/IbHO-00pa3HOMY HaIIOJTHEHUIO ac-
coummpyercs (CTepeoTUITHO, YTO HEMAIOBa>KHO) C COfiep>KaHUeM MY3bIKaIbHBIX
KOMIIO3UINIL, KOTOPBIE Y ABJIAIOTCSA KIIIOYEBBIM 37IEeMEHTOM IIOCTA.

Bepb6anbHas yacTb npefcTaBiAeT co60I ONVCaHMe MY3bIKaTbHBIX KOMIIO3M-
IIMJA, LIe/IbI0 KOTOPOTO SBJIAETCA MOIBITKA BepOaTn3alny IpeJIoXKeHHOTO B II0CTe
MY3BIKaJIbHOTO KOHTEHTA U CO3/JaHVA SMOLMOHATIBHOTO (POHA, XapaKTepM3YOIIero
MYy3bIKaJIbHOE ITpou3BeieHNe. I 3TOro ¢ TOUKM 3peHNsA NparMaTUKy TeKCTa
VICIIOJIb3YIOTCSI KOMMEHTApUU K 0COOEHHOCTAM UCIIOTHEH VA, IPYMEHAI0TCA Tep-
MUHOJIOTHS U )KaproH, MeTagopuyecKne CJI0OBeCHO-00pasHble pAAbI (OIcaHue
MY3BIK) Yepe3 MeTaopbl, PUIypsl peun 1 acCOLMaTUBHbIe 00pa3bl) 1 BHEIIHNME
¢dakTops! (OnMcaHMe MY3bIKI Yepe3 KOHTEKCT).

C OfjHOJI CTOPOHBI, JAHHBIE 3JIEMEHTDI CO3JAI0T MMUTALMIO KPUTUIECKOTO
NyOIMIMCTIYECKOTO JVICKYPCa, BOCIPOM3BOAAT BHELIHIO0 GpopMy nHpOpMaru-
OHHO-aHAJIMTIYECKOr0 0030pa, B KOTOPOM eCThb He TOTIbKO nHpopManus 06 06b-
eKTe, HO U ero JIOTM4ecky 000CHOBaHHAsA OLEHKa, COfleprKalljasa KpaTKMil aHaIn3.

PaccMoTpeHne My3bIKa/lbHOTO IPOM3BEJieHNA Yepe3 KOMMEHTapuy ero Jc-
TIOJIHEH N A, UCTIONIb30BaHNe TEPMUHOIOTUN 1 )KaproHa B OO/IBIINHCTBE CITy4YaeB
ABJIAIOTCSA JIVIID MOIBITKOI TOBOPUTD O MY3bIKe Ha A3bIKe IIPOQeCcCUOHATBHOTO
MY3bIKa/IbHO-KPUTUYECKOTO AVCKypca: co3fanue apdeKTa crennansupoBaH-
HOTO TEeKCTa. B pea/IbHOCTI aBTOp ONEPUPYET CTEPEOTUITHBIMI Pe4eBBIMY KOH-
CTPYKLMAMM, KOTOPbIe OyAyT IOHATHBI 1aKe HEIIOCBAILIEHHOMY IT0Tb30BaTeII0:
«IIPUITYTeI3eHHBII IIOCT-POK C 0OMIbHBIM HeHneM» («<BKoHTakTe», mybnnyHas
crpanuna E:\music\post, gara nmy6nmkannm 19.11.2018); «I10CT-MeTas ¢ CUTbHBIM
B/IMSTHVEM [IyMa U 9/leMeHTaMu 1yreii3a» («BKoHTakTe», mybmmunas crpannna
E:\music\post, gara my6mukanyy 19.11.2018); «KpacyuBBbIii )XeHCKIIT BOKAJI, eIljé
0o7IbliIe KOHTPACTUPYIOLINIL C 3aMETHO IOTSKE/IEBIIMMY NHCTPYMEHTaTbHBIMU
mapTuAMu» («<BKoHTakTe», mybmmuHas crpanuna E:\music\post, aTa my6nmka-
n 19.11.2018).

Ananus My3biku 4epe3 MeTadopsl, GUTypsl peun U accoluaTuBHbIE 00-
pa3bl (HaspiBaeMble MeTapOPUYECKMMY MU CJIOBECHO-0Opa3HBIMM KITIOUAMIA)
B OOJIBILINHCTBE C/Ty4aeB MOApasyMeBaeT VICIO/Ib30BaHNe CTEPEOTUITHBIX eVHMNL, pe-
JIeBaHTHBIX JI/I TOTO VIV IHOTO MY3bIKa/IBHOTO SKaHpa VIV HaITPaB/IeHNA: «IETKMIA,
BO3JLYILIHBII, CHHEMATWYHBIN Y O4YeHb MeJTAHXO/IMYHBII ITOCT-pok» («BKoHTaKTe»,
nyomryHas crpanuua E:x\music\post, zata my6mmkanym 26.10.2018), «MedraTenbHOE
¥l MHOTOCTIONHOE Me/IaHXO/IMYHOE ITy TelIeCTBYE 110 BHYTPEHHIM U BHEITHUM MMPaM
mapk-amomenTta» («BKonraxTe», mybonmunas crpannia E:\music\darkambient, jara
ny6mkanyy 18.10.2018). BaKHBIM MeiascTeTMUECKIM KOMIIOHEHTOM, CITY>KallIM
IS yCUIIEHU A 0OpasHOTO BOCIPUATUA MY3bIKaIbHOTO NOCTA, ABACTCA 00I0XK-
Ka ajipboma. ITo 1160 abCcTpakTHOE N300pakeH e, YCHUIMBAIOLlee aCCOL AL,
KOTOpBIe CO3JJaHbl B BepOaIbHOI YacTH, MO0 >Ke BbI3bIBaloliee KOHQIMKT MEXY
MY3bIKaIbHbIM HAaIIOJTHEHVEM U BU3ya/IbHBIM IIPe/iCTaBICHIEM.
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B paMKax MMMTALMIOHHOTO MY3bIKa/IbHO-KPUTUYECKOT'O JUCKYPCa MCIONb3Y-
eTCs OIVICaHVe MY3bIKaIbHOTO IIPOV3BEieHN A Yepe3 KOHTEKCT, BHEIIHMe (PaKTOpBI,
KOTOpOE CITy>KaT Ji/Is BBITIOJTHEHMA LIeJIoTO0 psAfja QYHKINIL, OT MHPOPMATUBHOM
o BospeiicTByoIeir. Hanpumep: «3annceiBanu ero B gekabpe 2017-ro, Bo BpeMs
cHeXxHOIT Oypn» («BKoHTakTe», mybnmuHas crpanuia E:\music\post, nata my6mu-
karym 18.11.2018). Tak, yroMuHaHye CHEXHOI 6y Py AVICKYPCUBHO OIPABJIaHO, TaK
KaK B paMKaX Ky/IbTYPbI IOCT-MeTajIa CHe>KHas Oyps CTy)KUT MapKepoM OIIpefie-
JICHHOJI 9MOLIMIOHA/IbHON MOJa/IbHOCTH (3710BelLjell, MeTTaHXOIMYHO aTMOCdepbi).
Takum 06pa3oM, BHOBb MBI BU/JUIM BbIBVYDKEHNE Ha TIEPBBI IVIaH KOHTEKCTA, TaK
KaK B PaMKaX HEMHCTUTYLVOHATBHOTO IIYOMNIMCTUYECKOTO AUCKYpPCa KOTyM-
HICT U ayJUTOPU: He MEIOT CIIel|Ma/IM3/POBAaHHbIX 3HAHUIA, OIIbITA U PeYeBbIX
Mofiesielt i ero pelpeseHTaluu X KOMIEHCUPYIOT X OTCYyTCTBIE IIOCPENCTBOM
ane/UIALMA K IpeliefleHTHON COLMOKY/IbTYPHOM CUTYaLUM.

Taxum 06pa3oM, aBTOPCKIe MHTEHLMY 3aK/II0YAI0TCA B CO3[JAHNUM C TIOMOIIbIO
PasINYHbIX 3/1IEMEHTOB IIO/IMKOJ0BOT0O TEKCTa MMUTALMIOHHOTO MY3bIKa/IbHO-KPH-
TUYECKOTO AVICKYPCa, B KOTOPOM COYeTaITCA MHGOPMIUPOBaHNE, IIPUBIeYeHe
BHMMaHMe U PeK/aMa.

3. 3aKkmioueHne

MbI MOXKeM FOBOPUTb, YTO COBPEMEHHA I MHTEPHET-KOMMYHMKALUsA cHOPMUPO-
BaJIa HOBBIN TUI NyOIUIVICTUYECKOTO JUCKYCPa — HEMHCTUTYLMOHA/IBHBI ITy-
OMUIVICTIYECKUII MTHTEePHET-UCKYPC, B KOTOPOM HellpodecCuOHaIbHbIE aBTOPBI
CO3AIOT TEKCTHI C APKO BBIPA’KEHHBIMI aBTOPCKMMI MHTEHUMAMMI. B pamMKax
3TOT'0 HOBOTO (PeHOMEHaA CTIOKM/IMCH CBOY IIPAKTUKM MIOPOXKJEHNU A KOHKPETHBIX
MeIMAaTEeKCTOB, OCHOBaHHbIE HA VICIIONIb30BAHNUY MEMAdCTETUYECKUX KOMIIO-
HEHTOB, TO €CTb CPe/ICTB MYNIbTMMe/ VA B paMKaX IpefiylaraeMbiX VIHTepHETOM
OIIIVIT ¥ MHCTPYMEHTOB, KOTOPbIe MHTEHCU(PULMPYIOT BOCIIPUATIE PEaIbHOCTIL,
YCUIMBAIOT BO3/IE/ICTBY IO NI TOTE€HLIMA/: BM3Ya/lbHBIX KOMIIOHEHTOB, BUJE0
Yl aHMMAaLMM, YCTHOU (POPMBI PasTOBOPHOI pedn, peleleHTHhIX (PeHOMEHOB
U CTepeOTUIN3MPOBAHHBIX peyeBbIX eI, OHY BBICTYTIAIOT B Ka4eCTBe KOMIIEH-
caluy HeIpoQecCHOHAIBHOTO CTaTyca aBTOPa, OCHOBBI HEMHCTUTYLIMIOHA/IBHOTO
JBVICKYPCUBHOTO CTEPEOTHIIA.
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ABSTRACT: The article is devoted to the phenomenon of precedence (Yu. N. Karaulov) in modern
Internet communication that implements multiple logic (self-presentation, connectivity, virality,
aggressive competitiveness) in the conditions of intensive development of the main meta-
processes of modernity (globalization - individualization, commercialization - mediatization,
according to F. Krotz ). The authors consider the definition of «precedent text» in the context
of the concept of intertextualization, identifying features of the representation of precedent in
the aspect of multimedialityr (as the example of posts using text and image in the blogosphere
and SMM). Thus, the intersection of media aesthetics and communication strategies of various
types is investigated. The authors come to the conclusion about the reference functions of media
aesthetic elements, marking the key meanings of statements.

Cn0>XHOCTb COBPEMEHHOTO MEIMATEKCTa OIlpeJie/ieHa COMOI0KEeHNEM, COIIPU-
CYTCTBMEM Pa3HbIX KOJIOB B IIpeJie/IaX OJHOTO CEMaHTNYECKOTO 1€/I0T0: 1[eIeNO-
JIaTAOINX, KOMMYHUKATUBHBIX, KOJJOB-PEIPE3eHTAHT TEKCTA — YTO IIO3BOJIAET
TOBOPUTD O MOTMKOJOBOM TEKCTE He TOIBKO C TOUKM 3peHNs CIOCOO0B Iepeadn
u femnpoBaHMA CMBIC/IA, HO U C TOYKM 3PEHNsI MEXaHU3MOB, 00YC/IOBIMBAI0-
HIMX CJIOKHOCTD I MHOTOC/IOMHOCTD TE€KCTa. VICIIO/Ib30BaHMe aBTOPOM «4Y>KOTO
C/I0Ba» — CUTYalMsI HOYTY apXeTUNNYHASA, PETY/IAPHO CTAHOBALIAACS IPeIMEeTOM
¢dunocodckux, repMeHeBTIYECKIX, IMHT BUCTIYECKIIX, TICMXOTOTMYeCKUX HAYYHBIX
nuckyccuit. Tak, B o6mmpHoit 0630pHOII cTaTbe M.-E.-M. Anbdapo aHanmns noHs-
TVSI MIHTEPTEKCTYaTbHOCTH, BBICTYIIAIOIIET0 6a30BBIM 110 OTHOIIEHNIO K KOHIIETITY
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«IIpeleleHTHOCTD», BO3BefleH K anoxe aHTnyHoCTH (Alfaro 1996, 268-272). Ognako
KOHKPETHO sIB/IeHN€ MUHTEPTEKCTYaIbHOCTY KaK CYICTEMbI CMBICTIOBBIX CBsA3€I1 TeKCTa
C IIpeJjIIeCTBYIOMIMMY IPOV3BEIeHIAMIM BO3BOJWTCS aBTOpaMI 0030PHBIX CTaTei
K KoHenuun ®. ne Coccropa («ceMMonorus» — BO3MOXXHOCTb /TI00bIe SABICHNA
paccMaTpuBaTh B KATErOPMAX IMHIBUCTUYECKOTO aHA/IN3A ¥ CTPYKTYPHOCTH, KaK
CHCTeMY KOHBEHILIMOHA/IbHBIX, He-pedepeHIaIbHbIX, IIPOU3BOIbHBIX 110 OTHO-
IIEHNIO K €CTeCTBEHHOMY IIPOCTPAHCTBY pealbHOr0 MMUpa 3HAKoB — cM. Coccrop
1999, 23) u M. baxTuHa, KOTOPBII — B OT/IYNE OT IMHTBUCTUYECKOTO TIOJIXOfIA fie
Coccropa — ofiuepK1BaeT COLMAIbHbIE ACIIEKThI 3HAKOBDBIX CYICTEM, MX HaIPy>KeH-
HOCTb KY/IBTYPHBIMI 3HaKaMM ¥ Ky/IbTypHOU aMsThio (baxtia 1986; cm. moppobHee
B: Alfaro 1996, Allen 2011). OpHaKO eC/I KOHIENT «MHTEPTEKCTYaTbHOCTb» ObII
r1y00KO pa3paboTaH MMEHHO B TUTepaTypoBefeHNN (B HayIHBII 00MXO0f] BBefieH
0. Kpucresoii, cm. Kristeva 1980), a Takxe B punocohckoM CTPYKTypannsMe,
TATOTEIOLIEM K uTepaTypoBeneHuto (cM. bapt 2001), To mpyMeHNUTEIBHO K €BPO-
NEVICKOM ¥ aMePUKAHCKOI JIMHTBUCTYKE TIOHATYE MHTEPTEKCTYaIbHOCTY OKa3a/I0Ch
He TaKUM 3HaYVIMBIM.

TeM He MeHee IPMMEPHO B TO Ke BpeMs, KOTTia aKTya/IM3UPyeTcs MHTepeC K H-
TEPTEKCTYa/IbHOCTY IIPUMEHUTEIBHO K XY/I0’KECTBEHHON TUTEePaType, POCCUMCKII
nuarsuct 10. H. Kapaynos BBogUT B HayIHBIII 000POT MOHSATIE «IIpellefieHTHBII
deHoMeH» (B mokmajie Ha MeXxJyHapofHOM KOHTpecce IIperojiaBarteell pycCKoro
A3BIKA U TUTEPaTyphl B 1986 roxy, cM. pacinpeHHyo nybnnkanuio: Kapaynos
1987). 9TO HOHATHE AKTUBHO UCIIONb3YETCs C TOM IHOPBI KaK B POCCUIICKOT JIMHT-
BVICTVIKE, TAK U B KY/IBTYPOJIOTMM ¥ IPYTUX OIM3KUX MCCIEJOBATe/TbCKIUX MOMAX
(cM. aKTyanbHOE COCTOsIHVE TOHATU: Bpicorkas 2013).

A. K. KukjeBud cuntaet, 4To «B CBs13M € 9 PeKTOM Crimpanyt MOT4aHMsT MOXK-
HO BBECTU IIOHATNE IpellefleHTHOTO KOMMYHMKAaTBHOT'O KOHTEKCTA: peub UJeT
0 TaKMX KOMMYHMKATUBHBIX CUTyanusix (06pr4HoO ¢ yyactueM CMI), B KOTOpBIX
aKTya/lU3UPYTCA OIpefie/leHHbIe IIPeiCTaBIeHNUsA O MIPe U YOeKIeHM A YICHOB
HEKOTOPOII Ky/IbTYPHO MapKMPOBaHHOM COLMAIbHO TpyIbl. He cTONbKO Ba)KHO,
BEPHBDI /1M 3TY IIPeJCTaBIeHN s, afleKBaTHbI /1) 110 OTHOUIEHUIO K JIe/ICTBUTEIbHO-
CTH, CKOJIBKO BayKHO, YTO OHU HOTY4M/IM OTPakeHe B MaCCOBOJ KOMMYHMKAL[UU
Y YCTOVYMBO aCCOLUMPYIOTCS C HEKOTOPO CXeMOI (M/IM HEKOTOPBIMM CXeMaMI)
uHTepupetanun» (Kukmesud 2009, 105). PasBuBas Ty MbIC/Ib, UCCTIEOBATENb
OTMeYaeT «COLVANNU3UPYIOUIYI0 ¥ KOPPEIATUBHYI0» QYHKIUIO CTEPEOTUIIOB
B KOMMYHUKALINY, X PO/Ib B POPMMPOBAHUY KY/IBTYPOTIOIMYECK) MOTUBYPOBAH-
Horo (oHa BOCHPUATIA MHPOPMALNY, @ «<y9eT CTEPEOTUIIOB B MEXXKY/IBTYPHOIA
KOMMYHVKAIIVJ TI03BOJIAET OIPEie/INTh CTPATErNIo IIOBEAEHMA TAKIM 00pas3oM,
4TOOBI OHA B MAKCMMAJIbHOJI CTEIIEH) COOTBETCTBOBA/IA 3a/ladaM FOBOPAILIETO, 3a/la-
YaM ajipecara Muu 3afadaM TpeTbero muna» (Kukmresny 2009, 108-109). CormacHo
Touke 3peHns B. KpacHbIX, crepeoTuInsl u mperefieHTHble (peHOMEHBI CXOXM, HO
B TO K€ BpeMsI pas/INYHBbI 110 PAAY HapaMeTpoB: «1) popma XpaHeHus (pas3anyHble
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KOTHUTVBHBIE CTPYKTYPbI); 2) <IIEPBOOCHOBAY, T. €. K Y€MY «BOCXOAAT»; 3) B KaKye
KOTHUTVMBHBIE COBOKYITHOCT (KOTHUTVBHAsA 6a3a, KOTHUTUBHbBIE IIPOCTPAHCTBA,
KY/IbTypHOE IIPOCTPAHCTBO) BXOAAT U KaK IMEHHO; 4) KaKOB VX XapaKTep (IIo «Mac-
1Taby OXBaTa»: YHMBEPCA/IbHBI, HAI[VIOHA/IbHBIN, cormyMHbI) (KpacHbix 2008, 56).

CrepeoTUITHOCTD U IpelieIeHTHOCTD IIePeceKaloTCs B IIParMaTuKo-KOMMYHMI-
KaTMBHOM II0/Ie TEKCTA — II03BO/ISIOT COEAMHSATD «TOPVM30HTDI OKMAAHNUS» (TepMUH
M. Pucddarepa, cm. Riffaterre 1983) Bcex akTOpOB KOMMYHMKAL[MM, CO3/IaBaTh
«e[VIHBIII TEKCT J/Is1 BCEX», B M/ieasie OffHO3HAYHO JeKOAVPYeMbIil I BOCIIPOM3BO-
VMBI (MMeHHO TaKylo mo3unuio 3auuMan Puddarep — cMbIca y TeKCTa MOXKeT
OBITb TOJILKO OJVIH, M €r0 0OHAPY>KUT TOT, KTO CYMeeT «CXBAaTUTb» BCEIO KY/Ib-
TYpHYI0 pepepeHIManbHOCTD JaHHOTO Tpon3sesieHns). Ho Ha mpakTuke mpere-
JIEHTHBIII TEKCT, B OT/INYME OT CTEPEOTHIIa, BCET/la MHBAPMAHTEH, YTO II03BOJIAET
B 3TOJI TePMMHOIOIMYECKOI ITape YCMaTpUBaTh aHTAaTOHUCTUYECKIe OTHOLICHN A
IO IPYHIUITY peann3alyyt aHTUHOMUM «A3BIK — PeUby.

B onpenenenny «pereseHTHbI» TIOAYEPKUBAETCS, YTO TO He TOTIBKO «VIMEB-
IIMTT paHee MeCTO U MINPOKO N3BECTHBIN», HO I «0OPa30BAHHBII 3a CUET BOCIIPO-
U3BeJleH s WK TpaHchopMaIuy mperejeHTHOro TeKcTa» (Beicorkas 2013, 118);
MBI OBl YTOYHWIN — ellle U IPeACTaB/IAIOMIICS Y3HaBaeMbIM YnTatesio. PpdexT
BHEIIIHell y3HaBaeMOCTY PEe4eBOT0 COOBITIA 110 CYIeCTBY JOCTATOYEH /IS HaJIO-
KEHM s MaTPULIbI BOCIIPUATIA YUTATE/IA Ha MATPUILY CMBICTIOB aBTOPCKOTO TEKCTa,
4TO ¥ XapaKTEePHO /LA ITPoLiecca NeKOAPOBaHMA, CTEIIEHDb U ITTyOMHa KOTOPOTO
OyzeT 3aBMCETDb OT CTENIEHN COBIIA/IEHM A IOJIell MOJ0OHOI MaTPUIIL, OT «PaMOy-
HOTO» [JO0 KOHIIEIITYa/IbHOTO.

B ciyuae ¢ MefyiaTeKcTaMy CliefiyeT IpU3HATD, YTO (PeHOMEH NpeLefileHTHOCTI
TI0JIO)KEH B OCHOBY MeJiMa KaK MHCTUTYLMOHA/IBHOTO 00pa3oBaHM s, pearnpyo-
IL[ETO Ha y>Ke COBEPIIMBIIeeCs, IMEBIIee MeCTO B IIPOIUIOM COOBITHE, OTTOTIOCKOM
¥l BeepOM CMBIC/IOB U TIOCTIefICTBMIT IPUCYTCTBYOIee B HacTosAmeM. Hanbornee
HM3KUM ITIOTEHLIMAJIOM B 9TOM acIieKTe 00/1ajjaeT, II0Xaryii, HOBOCTHOI AUCKYPC,
BCE OCTa/IbHOE — 0COOEHHO MYONMIMCTUKA — ABHO alle/UIMPYeT K y>Ke M3BeCT-
HOIT IIpelefieHTHOI 6a3e. OHa Bcerfa obpalaeTcss K KOTHUTMBHOMY OIIBITY BOC-
IPUHMMAIOIETO CO3HAHNUA, OT/IMYAETCA MePCya3VBHOCTDIO, IMEHHO IT03TOMY
B TEKCTOTBOPYECKOII IIPAKTHKE ITOSAB/IAETCSA BO3MOXXHOCTD PacCMaTPUBATh KaK
IpelLieleHT A3bIKOBbIE CTePEOTUITHbIE IIPeICTAB/IeH N, IITAMIIBI U K/IMIIe, 00/maa-
IOII[Vie 3Ta/IOHHOCTBIO, IMIIEPATVBHOCTBIO, 3a/IaI0LIIVie MOJIe/b /IS IPOU3BEeAEHM .
OpnHako cOOCTBEHHO IpeliefleHTHBI peHOMEH OT/INYaeT OT ITUX SIB/IEHNUI 0cobast
3MOLIMOHA/IbHASA U [T03HABaTe/IbHaA 3HAYMMOCTh (bospckux). VIHbIMu coBamu,
HONBITKY AU depeHnnauy 3TOro MOHATHA OCHOBAHbI HA IOHVMAHUU 1 IPHU-
3HAHUY PA3HOI CTEIIeH) «YKOPEHEHHOCT» IIPeLlefleHTHOTO TeKCTa B CO3HAHUIL,
a CJIeloBaTeIbHO, VI PA3HOII CTEIIEHN €T0 BO3Je/ICTBYIOIIETO U KY/ILTYPHOMOE-
JIMPYIOLIETO MOTeHIIMaIa.
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I[IpencraBinsieTcss BOSMO>KHBIM TOBOPUTD O PA3HOTO THUITa KOMMYHMKATVBHBIX
CTpaTerusX BKIIOYEHN S MPeLefleHTHOCTI: OOpaleHs K CeMaHTUYeCKI U KY/Ib-
TYPOJTIOTMYECKH «3aps>KEHHBIM» TEKCTaM, IPOIIeAIINM allpoOaIio KYIbTypoii
U BpeMeHeM, WY, HAallpuMep, K CYLIeCTBYIOIMM KaK aKTyajIbHble — J/Is1 KOH-
KPETHOTO COLIyMa B KOHKPETHBIII IepyOJ] BPEMEHN — CMBIC/IBI (CM., HATIpuMep:
Haxumona 2007; 3pipsinoBa 2008, 2010). VI Ta, u gpyrasi cTpaTernm akTMBUSUPYIOT
IMAIOTOBble MEXaHM3MbI, HO IIepBasi HaIlpaBjIeHa Ha pacIliypeHie «<TOPU30HTOB»
TEKCTa, 0CO3HAHNE «KY/IBTYPHOTO IijIeliha» TeKCTa, PopMUPOBaHIE MAKCHMATIBHO
BO3MO>KHOTO YJC/Ia CAMBIX Pa3HOOOPa3HBIX CBsI3€l1 1 OTHOLIEHMIA, YTO CBOVICTBEHHO
«[IMATIOTY KY/IBTYP», BTOpas e OIlepUpyeT IpeLiefIeHTHBIM TEKCTOM KaK Cpeji-
CTBOM CaMOMJeHTUMKALMY 1 COLManuasalny B (Mejya)peabHOCTH; aKTya/IbHbIe
CMBICTIBI CTIOIBb3YIOTCSI KaK CPEJICTBO «SIKOPEHWSI», IPUBIEYEHN ST MAKCYMATbHO
BO3MO>KHOTO BHUMAHVIS, CO3[JaHMsI TEKCTA «JIsI BceX». TakuM 06pa3oM, O4eBI/Ha
AyaIMCTIYeCKas IPUPOJia MPeLiefIeHTHOTO TeKCTa: C OJHON CTOPOHBI, (PyHIaMeHT,
CKpeIa, CUTHAJI ¥ MapKep «CBOEro» KOMMYHMKATUBHOTO OIS, C PYTOI — IIOTEH-
IaJ1 pacUIVPeHNs CMBIC/IA M KOHTaAMMHALIMY PA3/INYHbIX KY/IbTYPHBIX MIPOB.

B To >ke BpeMsi 3HAYMMO, YTO COBPeMeHHasi KOMMYHMKAIVS peannsyeTcs He
TOJIBKO B TEKCTOBOM (opMaTe, HO B BIJje TIOCTOSIHHBIX IIOTOKOB HOMMKOZOBBIX
(B MHOJI TepPMUHONOT UM — MYZIBTUMOAAIbHBIX, cM. O’Halloran 2011) coo61uenmnii.
B HacrosAmen ctarbe B TeX )Ke 3HAYEHMAX, YTO 3aKPENMUI0Ch B aHTTIOA3bIYHOM
KOMMYHMKaTUBICTIKe 3a TOHATeM multimodality, ucrionpsyercs TepMIH «My/Ib-
TUMEIMITHOCTb» (COUeTaHue B OJHOM CMBICIOBOM COOOIIeHMN Pa3HbIX 10 CBOEMY
KOTHUTVBHOMY BO3JIEVICTBUIO 9/IEMEHTOB — TEKCTA, MY3BIKM, M300pa>keHNsI U T.I1.).
VIMEHHO MYNIBTVME[IMITHOCTD U 00ecIieynBaeT pacliBeT MeuasCcTeTUIeCKNX de-
HOMEHOB, K KOTOPbIM MO>XHO OTHECT) CaMble pa3Hble aCIIeKTbl KOMMYHVKAL[UI,
a C/1ejoBaTe/IbHO — BBIOOP KOMMYHMKATUBHBIX CTPATETNIT IPY UCIIO/Ib30BAHNMN
HpereleHTHBIX (eHOMEHOB.

I[Top, MmynpTMMeMiTHOCTBIO (Togo6HO TepMuHy multimodality O’Halloran)
MBI TOHMMAaeM IV POKMIT KOMITIEKC SIBIEHNIT KOMMYHMKAIIVIN, IIPeICTAB/ISIOINX
c000i1 coueTaHNMe pasHbIX CEMUOTIYECKIX pecypcoB (ompenenenve M. Xamnnzes,
cm. Halliday 1978, 123), Hanpumep, s3bIKa, M300parkeHNIt, MY3bIKIL, )K€CTOB M T. IL.,
KOTOpBI€ BCTYIIAIOT BO B3a/MOJIEIICTBIIE C CEHCOPHBIMM CUCTeMaMy (BU3yaIbHOI,
ayiMa/JIbHON, TAKTUIBHOM, onb(baKTopHoﬁ[, BKYCOBOIA, TaKTWUJIbHOI) B TEKCTAX, SB-
JIeHVSIX, COOBITUSX, KOTOPBIE I MO)KHO Ha3BaTh MY/IbTUMEAMITHBIMMI €JHCTBAMIA.
B otimune oT paHHero sTamna M3yueHus eIVHCTB TUIIA «TeKCT + N300parkeHme»
UICCTIeJOBaHVe MY/IBbTUMEAUITHBIX (PEHOMEHOB ABVKETCS MO JBYM OCHOBHBIM
HaIpaBJIeHMSAM: C YIIOPOM Ha M3y4YeHNe KOHTeKCTa (colyanbHas CeMUOTHKA)
¥ C YIIOPOM Ha U3y4YeHle CaMOT0 KOHTEHTa (IIOy4MBIIEro BOIUIOLIEHNE B TAKUX
Harpas/IeHnsx, Kak Multimodal Discourse Analysis, Critical Multimodal Discourse
Analysis). O630p pas3nn4HBIX TOAXOROB K MY/IBTUMEAVITHOCTY / MY/IBTIMOZA/IbHO-
CTM MOXXHO HaiiTu B: Bateman, Wilfeuer, Hippala 2017; Omenbsinenko, Pemuykosa
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2018. [l Hac Ba>KHO, 4TO IIpejIaraeMble IO XO/bl OT/IMYAOTCA HEKOTOPOIL Orpa-
HIYEHHOCTBIO B CUJTY TPY/I0€MKOCTY 1 HEIIPOYKTUBHOCTY IIpefiylaraeMbIX GopM
(06 atom roBoput n K. O’Xannopan). XoTs B HacTOsAIee BpeMsi 3HaUUTe/IbHbIE
CHJIBI VICCTIefiOBaTe Il HallpaB/ieHbl Ha pa3paboTKy KOPITYCHOTO MY/IBTUMOJa/lb-
HOTo (M1, KaK Mbl 0003Ha4aeM B HAaCTOSIIL[ell CTaThe, MyIbTUMERNITHOTO) aHaJIN-
3a, MBI [IOJIaTaeM, YTO AKTYaIbHBIM JI/I1 TAKUX (EHOMEHOB AB/IACTCA MPUHLINII
«JOMMHAHTBI» — OCHOBHOT'O IIpJieMa, BOKPYT KOTOPOTO BCE OCTAIbHbIE CPEfICTBA
Tepefiady CTAaHOBATCA TepyepUITHBIMU. DTOT METOIOIOTMYECKIIT OAXON TpebyeT
HajpHelelt paspaboTky (0co6eHHO B 00/1aCTU IIPEOROIeHN s CYyOBeKTUBHOCTH
ompefieNleHN s JOMIHAHTBI), OFHAKO — KaK I T00ble KaueCTBeHHbIE CCTIeOBAaHIA
— CTPOUTCA Ha IPOLeAype AeKOAMPOBaHNA (PeHOMEHaA, B OCHOBE KOTOPOTO JIeXKAT
He/TMHelTHble (Hea/IrOpUTMU3YPyeMble) CIOCOObI MHTepIIpeTal . DTa HeJIHe-
HOCTb OKa3bIBAaeTCs KPUTUYECKV Ba>KHOI B C/Ty4ae aHa/In3a Me{uasCTeTYeCKIX
ABJICHUI, TOCKO/IBKY CaMO «3CTeTUYeCKOoe CY>K/JeHNe» 10 CYyTHU ABIACTCA Pas3py-
IIVTETbHBIM 110 OTHOILIEHNIO K aTMOC(HEPHOCTY MePeXXMBAHUA ICTETUIECKOTO
BrevatrieHns (06 aToM nogpobuee: Aopuo 2001).

B HacTosIelt cTaThe MBI IPYMEHIN METOJ, JOMMHAHTHOTO aHa/IN3a K IBYM
Pa3IMYIHBIM II0 CBOMM KOMMYHMKATVBHBIM CTPAaTEerMAM MYIbTYMEANITHBIM (peHo-
MeHaM: MapKeTUHIOBOI (IIPOJBI>KeHYIe KPYITHBIX OpPEHIOB OIIepaTOPOB MOOVTBHOI
CBSAI3M) ¥ ITyOIUIIVICTUYECKOI ONIO3VIIVIOHHO KOMMYHMKAIVIY B COLVIa/IbHBIX
cetsx (mwratdopma livejournal). VI3 Bcero MHOr006pasmns acreKToOB MY/IbTUMe-
AMITHOCTY MBI OCTAHOBMJ/IVICh Ha IIPELlefIeHTHOCTY, O KOTOPOJI peyb III/Ia BbIIIIE:
ObI/Ta IOCTaB/IeHa 3ajla4ya YCTAHOBUTDH (POPMBI peIIpe3eHTal VN Npelle/leHTHBIX
(beHOMEHOB B paMKaX MY/IbTYMEAUITHOTO IMCKYPCa Ha Pa3HOPOAHBIX IIpMMepax
KOMMYHUKATUBHBIX CTPATETrMIl.

MapkeTHroBble KOMMYHUKaLVK (B TOM YVC/Ie ¥ pa3I4Hble (OPMBI pe-
KJIaMbI), MCIIO/Ib3YIOI[ /e TIpeliefiecHTHbIe (heHOMEHBI KaK OCHOBY GpopMupoBa-
HJIA JIOA/IHOTO OTHOIIEHN A TOTEHI[Ma/IbHBIX KJIVIEHTOB 1 IIOKYIIaTesell TOBapoB
Y YCIYT K OpeH[TY, aKTMBHO UCCIIEAYIOTCA M MapKeTONIOTaMM, U CIIeL[MaINCTaMu
II0 MacCOBBIM KOMMYHUKanusaM (cMm. 063op: Phillips 1997). Pasmbliss o nuk-
TOpUANIbHBIX MeTadOpax ¥ MMIUIMKATypaX (CKPbITBIX CMBICIAX, 3a/I0KEHHBIX Ha
CTBIKE TEKCTa V1 M300parkeHM s ¥ TIOPOX/JAIOIMX B CO3HAHNY afjpecaTa 3aJaHHbII
VIMITYJIBC — CM. OIIpefie/ieH e 1 OTMCaHye MMIIMKATypbl B: Sperber, Willson 1986),
b. ®uuic B TOM 41C/Ie OTMEYaeT, YTO B peK/laMe 0COOEHHO Ba>KHO KaueCTBEHHOE
CBOJICTB VIMIIMKATYp — UX CM/Ia (O4eBUJHOCTD) MM C1a6OCTD (TOPOXK/jAtomiast
CTpeMJIeHNe aipecaTa «pasrajjaTh» UMIUIMKATYPy). Ha Haut B3Iz, 9TOT OAXON
BIIOJIHE COITIACYEeTCA C IIPMHIVIIIOM JOMUHAHTBL: OIpefie/IeH e TOMIHAHTHO CTe-
TIYECKOJI TeMBI II03BOJISIET «BCKPBITb» CMBICI ITPE//IAraeMOro My/IbTUMEIITHOTO
COOOIIeH NS, B TOM YICIIe 1 B CTTy4ae CJIOKHBIX (C/1abbIX) MMITIMKATYP (CM. TaK>Ke
paccyxjenne C. CuMaKoBoii 0 BU3yaTbHOM Kofje peaibHOCTI — CuMakoBa 2018).



362 Enena Ilanosa, Enena lllymakosa

AHanusupys npenefeHTHbIe EeHOMEHBI B MAPKETVHIOBBIX KOMMYHMKAIIV-
AX U peK1aMe, VICCTIefIoBaTeNN 00paIaloTcs K KIacCuUKALUY 10 KY/IbTYPHBIM
06/1acTAM, 13 KOTOPBIX BOCTPeOOBaH TOT M/IM MHO KOHKPeTHBII (heHOoMeH (Kyu-
Hepyk 2006; Kynmkosa 2010), cBofist MX K TpeM cepaM: coLManbHOI (MOMNTUKa,
5KOHOMMKA, CTIIOPT, MOJIa, Te/IeBU IeHIIe, KPUMMHAJI, PETUIMO3HO-MI(OIOrnyecKas
cepa), 06macTyt NCKYCCTB (XyHOXKeCTBEHHAs INTepaTypa, KNHOUCKYCCTBO, MY3bl-
Ka, XyJ0>)KeCTBEHHOE MCKYCCTBO, TeaTpaIbHOE U LIMPKOBOE VICKYCCTBO) 1 00/1acTI
HayKM (ecTeCTBEHHbIE, TyMaHNMTapHbIE ¥ MEAVLIMHCKYE HayKu). [Ipy aToM BaXxHO,
4TO yZla4HOE OOBITPbIBaHIE TI0OOTO BUJia IIPeLefIeHTHOTO (heHOMEeHa B peK/TaMHOM
TEKCTe CIIOCOOHO CZIe/IaTh U caM PeKIAMHBII TeKCT IIpellefileHTHBIM. BxmoueHne
B PEK/TAMHBIII TEKCT NpeljefleHTHBIX (PeHOMEHOB, BOCXOIAINX K 3HAKOMBIM KYJIb-
TYPHBIM CUTYalMsIM U ABJIEHUAM, IIOlY€PKMBaAET CTpeMIeHNe CIIeI|MaTICTOB 10
peKlaMe 1 MapKeTVHTY OIlepMpPOBaTh TeMM IIPeJiCTaBIeHNAMY, KOTOPble IOHATHBI
U 3HAYMMBI JIJI1 IOTEHIMAJIbHBIX ITOKYTIaTe/Iell B IIeHHOCTHOM OTHOIIEHNM.

B xadecTBe mpumepa o6paTuMcs K cO00IecTBaM OIePaTOPOB COTOBOII CBS-
31 «MTC» n «Yota» B conmanpHoit cety BKonTakTe. [IManasoH npelefeHTHBIX
(beHOMEeHOB, KOTOPbIE MCIIONIb3YIOTCA B MHTEPHET-PeKIaMe, OueHb upok. [Ipu
3TOM OYEBU/JHO, YTO aHA/IN3 IIPeleIeHTHBIX (PEHOMEHOB I10 00/IACTAM 3aMIMCTBO-
BaHUA HE MOXET ObITb JOCTaTOUYHO 3(pPeKTUBHBIM, IIOCKOTIbKY He KOPpeIupyeT

Yota “
3 Hos B 17:37

HoioToH Bbl Toxe Boibpan abnoko @
#YotaCuwTaer

natened ¥ pawT
iPh

HYOTACHUTAET

Q11a [(Joo o7 © 17K

Puc. 1. HproTOH 6bI TOXe BBIOpas A0/10K0
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C KOMMYHUKATVBHOJ CTpaTeryei aBTOPOB COOOIIeHNIA, IPOJIBUTAIOIINX OpeH/,.
ITo ®. KporTiyy, KOMMepIyanu3ays BbICTYIIaeT OFHMUM 13 METAIIPOILIeCCOB COBpe-
MEHHOCTH (TO eCTb HeOCTAaHOBMMBIM 1 HEIIPeKPAIIAOIIMMCA IPOLIECCOM), KOTO-
PbIiT KOppenupyeT ¢ MeguaTi3anmeil (TakuM e KPYIHBIM U «BEYHbIM» (heHOMe-
HOM), 00pasys rnbpuabI, NpeAcTaBIAoIue co00il KOMMOAUTU3ALNIO PaHee He
HIOJBePXKEHHBIX KOMMEPYeCK)IM VIHTepecaM SBJIeHNIT 1 HeHOMEHOB Ye/I0BEYeCKON
XKV3HM (TaK BO3HMKAET «9KOHOMIKA BHUMAHMA», KOMMepLMaIn3alis CTPaxos,
IaTPMOTU3MA, MEXX/INIHOCTHBIX OTHOIIIEHMIA U T. I1.). BOT oueMy MapKeTHMHIOBbIe
KOMMYHMKAIIVV 3aIledaT/IeBaloT BayKHbIE TPEH/IbI MHPOPMAIMOHHOTO OOMeHa U 110-
3BOJIAIOT BUJIETD, KaK Pa0OTAIOT MEXaHM3MBI YCIIEIIHOM MacCOBOJ KOMMYHUKALIMNL.
JI1s fOCTVO KeH VA Lie/IV Halllell CTaThy MBI IIPYIMEHVIIV K aHa/IM3Y COOTBETCTBYIOLINX
TIOCTOB, ITPEJCTAB/IAIOIINX COOOI IIPYMEPBI MYTBTUMEAVITHOCTY B MaPKETVHIOBBIX
KOMMYHMKAIVAX, IPYHIUII JOMIHAHTHOTO MEIMACTETMYECKOTO aHA/IN3A.

JJoMUHAHTOI B JAHHOM C/Iy4ae BBICTYIIaeT CUMBOINYECKNIT KOJ «<HAyKa»,
peann30BaHHbIN B BUJIe aHMMMPOBAHHOTO 1 Y3HaBaeMoro nsobpaxenusa Hpro-
TOHA ¥ KpyIHoOIT 1{udpsl, o603Havaoelt npoueHT. OCHOBa MY/IbTUMEUITHOM
KOMIIO3UI[MH — HACBII[eHHBIN Tony0oii 11BeT ¢poHa (KOppeNnUpyoIInii C I{BETOM
norotura Yota). VMicaak HpioTOH, ¢ 4buM (HECOMHEHHO, IIpelleflecHTHBIM) UMeHeM
CBsI3aHa JIereH/ia 00 yIaBlIeM Ha ro/IoBY s10710Ke, O6arofapsi KOTOPOMY aHIJIUIA-
CKWIT GU3NK OTKPBUI TPABUTALIVIO, IPEICTAB/ICH B MY/IbTUMEAVMITHOM €INIHCTBE
C TEKCTOM aBTOpa IoCTa: «5% Iob3oBarerelt «Yota» BbIOMpatoT AjioH 55 «(a Kak
MI3BECTHO, JIOTOTUII KOMITaHNY Apple — 9T0 HafKylIeHHOe A6I0KO), TaK e, KaK
¢usmK Korga-to «BbIOpan» 16710k0. OHAKO UMIIMKATYpa MY/IbTUMEUITHOTO
BBICKA3bIBAHMA OTHOCUTCSA K YMCITY CTabbIX — Me[{UasCTeTN4ecKas JOMIHAHTA
«6e3MATEXHOCTI» TOTyO0ro GpoHa BCTyIaeT B KOH(IMKT C TeMOI «K/IaCCUIeCKON
HayKW», CUTHA/IM3MPYA O BOSMOXKHBIX CKPBITBIX CMBIC/IAX COOOIIEHNA: A0I0KO
VIMEHHO «YIIaJI0 Ha TONOBY» GU3MKY (a He OBIJIO MCTOYHMKOM KaKMX ObI TO HU
OBIIO IIPUBBIYHBIX JIEVICTBUI, CBA3aHHBIX C I/IOZOM), KOIMYECTBO MO/NIb30BaTe-
neit, Boibupatomux [Phone 5S, HeBennko u, ckopee, TOBOPUT O «CTPAHHOCTSX»
1I0/1b30BaTesIell, 4eM 06 06;yMaHHOM BbIOOpe u «pekname» IPhone, kpome Toro,
cama Mofie/ib «aitdpoHa 5» Ha MOMeHT nocTa (3 Hos6ps 2018 rofa) BEIIIAAUT Ta-
KOJ1 J)Ke apXanyHoIi, Kak 1 ¢urypa HpioToHa. B TO e BpeMs IOCT MO3UTUBEH
— I0/Ib30BaTe/M IMEHHO BBIOVMPAIOT 9Ty MOJieNb, IIpeliefieHTHoe nMsa HbloToHa
OTHOCUTCH K YMCTY BCEMMPHO IIPU3HAHHBIX aBTOPUTETOB, YBaXKeHVe K KOTOPBIM
HOCHUT BHEBPEMEHHOII XapaKTep, TaK 4YTO BO3HMKAET KOH(IMKT MeX/Iy Olfylle-
HIEeM «I10/jBoXa» (Tak Bce ke #Yota cumraer, yro [Phone 5S - ato «gobpo» nnn
«3710»?) U «y[IOBO/IbCTBMSI Y3HaBaHUsI» (COOTHeceHue jorotumna Apple ¢ s16710kom,
YIaBILIMM Ha TOJIOBY (pM3MKa COITTACHO PACXOXKeil JIeTeH Ie).

[Topnucsk k pororpaduy MoeMa ¢ TOTOTUIIOM KOMIIAHUY — OTChIIKA K 3aT/Ia-
BIIO paccKasa COBETCKOTO JIeTCKOTo mucaTena Bukropa Iparynckoro «OH xX1BoOIt
VI CBETUTCS».
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OH XUBOW M CBETUTCA |
#yotamobile

218 452 3

Puc. 2. OH )X1BOIL 1 CBETUTCS

PexmamMHoOe coo61ieHne HOCTPOEHO Ha OTCBIIKE K ITPON3BENIEHNIO, B KOTOPOM MaJlb-
49uK JleH1CcKa IOMeHAT JOPOTryIo UTPYIIKY Ha cBeTnA4Ka. Mopem Yota, mororun
KOTOPOTO IOJICBEYNBALTCA, COOTHOCUTCSA CO CBET/LTYKOM He TONTBKO (PYHKIIVIOHATTb-
HO, HO 1 TI0 caMoJ1 cBoell hopMe: MeINasCTeTNYeCKON JOMMHAHTON BBICTYIIAeT
KOJI «HOYM» (4EePHBIIT IIBET I/IACTMKA HOYTOYKa, AVICIIIes, KIaBUATYPhl, CAMOTO
MopieMa 11 poHa), B KOTOPOII «3aropaeTcs 3Be3fia». ITOT IpUeM HO3BONIAET aKTya-
JIM3UPOBATh B CO3HAHMM aJfpecaTa acCOIVATUBHBbIN pAJ, (COfiepKaTebHO — B CBA3N
C CI0OXKE€TOM PaccKasa — NPOAYKT HACTONIBKO XOPOUINIL, YTO Ha HETO MOXKHO IIPO-
MEHATD YTO YTOHO; Yota — 9TO KOMIIaHM A, HAIIOMIHAIOIIAA O JeTCTBE Y POJUHE;
ee JIOTOTUII — MUJIBIIT ¥ TIO3UTUBHBIIA, Ja>ke POMaHTUYHBIN, CBET/IAYOK I T. IL.).
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B ormunme ot mpeAbIAyIIiero npyuMepa, Mbl BULUM 3/1eCh CU/IbHY0 UMIUIMKATy Py
— XOTs1 CMBICJIOB, M3BJIeKaeMbIX pabOTOlI aCCOLMATUBHOI ITAMATY, MHOXECTBO,
BCe OHM N03UTHBHBIE. KpoMe TOro, MHTepec mpeAcTaB/isgeT caMo BKIIOUEHNME «KI-
BBIX» aCCOLMALIMII B peK/IaMe «TeXHO» (BOSHMKAET OIIIO3ULUS TEXHNYECKOTO
Yl OPTaHNYECKOT0, MEPTBOTO 1 )KMBOTO).

Kpome Toro, MbI 06paTyInCh K MUTIOCTpALy paboTh IpeLeeHTHOCTY IIPU
peam3alyy BTOpOli KOMMYHUKATVMBHOJ CTPATerny — IIepCyasyBHBIX ITyOMMICTH-
9eCKMX MY/IbTUME/IMITHBIX COOOLIeHMII, 3a/ja4a KOTOPBIX — BBI3BATh Y Ay AUTOPUN
BO3MYIL|eH)e Pa3/IMYHbIMM COLMaTbHBIMM ABJICHUAMY, Ha KOTOpBIE YKa3bIBaeT
aBTOP.

9Ta KOMMYHUKATMBHAsA CTPAaTerysA XapakTepHa i 61orocdepsl Kak 30HbI
aKTyaJIbHOJ MeIMaKOMMYHUKAIINY, OOIast Lie/ib KOTOPOJI — BBI3BAaTh OTBETHYIO pe-
aKIIVIO YyTaTeTIell B BUJie IHTepeca K Pecypcy 3a CYeT YHUKaIbHOCTY IIPEeJIaraeMoro
KOHTeHTa. B kauecTBe 000CHOBAaHNA PeNeBaHTHOCTY IIPYIMepa Mbl MICIIONIb30BaIN
PEVITYHT IOMY/IAPHOCTY, BHIOPAB IIEPBYIO MO3MUIINIO IO COLMATbHOMY KalluTa-
ny» B peritunre livedune (https://livedune.ru/livejournal/country/blogger/russia).
9Ty MO3nIMI0 Ha MOMEHT HallMCAHMA CTaTbhy 3aHMMa 6yor Vnbu Bapnamosa
— OIIIIO3MIIMOHHOTO aBTOPA, OCHOBHAS HAIIPaB/IECHHOCTD COOOIIEHNIT KOTOPOTO
— KpPUTMKA BJIACTH, O YeM TOBOPUT U IIPOBOKAIIVIOHHBIII CIOTaH, pellpe3eHTUPYIo-
it 6rmor, - Make Russia warm again), akTMBHOCTb oTMedeHa ¢ 2012 ropa 1 1o cux
TIOp cOXpaHsAeTcsA. Bap/iaMoB sAB/IA€TCA OCHOBaTe/IeM peKIaMHO-/IeBeIONePCKOro
areHTcTBa iCube, BefiéT MpaBO3aUUTHYIO OOIIECTBEHHYIO AEATENbHOCTD 1 3aHM-
MaeTcs Bonpocamu ypbauuctuku (nmpoektsl «Crpana 6e3 riaymocreit», «[opop-
CKI1e TIPOEKTbhI»). II0CThI, Kak IIpaBuIo, HO3HABATEIBHOTO VI OCTPOCOLMATLHOTO
I/IaHa, CONPOBOXKatoTcs Gpororpadusamu. Kak u MHOTMe ApyTue 6/10TH, TeKCThI
1. BapramMoBa CTpOATCSA Ha COAVHEHNY TEKCTOBOTO 1 BU3Ya/IbHOTO PANOB, KOTO-
pble KOppeInupyIT MeX1y COO0I 1 OfHOBPEMEHHO MOTYT OBITh IPOYNTAHBI KaK
CaMOCTOSATE/IbHbIE TEKCTBL

Croras 6710ra y>ke I03BOJIsIET TOBOPUTD O TIpeliefIeHTHBIX CMBIC/IAX, 3a/10)KeH-
HBIX B cO00IeHNnN. JlekceMa «warm» akTyanusupyeT mpepcrasiaeHne o Poccun
KaK O CypOBOJI He TeIJION CTpaHe, i B IPAMOM KIMMATIYeCKOM CMBbICIIe (CeBep-
Hasl CTpaHa), M KaK HaMeK Ha «Ipajiyc» COLMaabHbIX oTHoLIeHnit. Kpome Toro,
doHeTnvecky u rpaduyecky oHa 6/113Ka JIEKCEMe «War», 4YTO I03BOJIAET BUJETh
B CJIOTaHe M IIPU3BIB K AKTUBHBIM JIeIICTBYAM, 60pbOe ¢ CyLIeCTBYIOMMY TOPS/-
kamu. [IpuMeyare/bHO, YTO CTPAHOI-aHTATOHUCTOM C IIOJIOKUTE/TbHBIM CTaTyCOM
(Y Hac - y HMX) CTAHOBUTCS TOXKe CeBepHas cTpaHa — HopBerus, 4To OKOHYATe/TbHO
CMelllaeT CMBICTI CJIOTaHa B CTOPOHY COLIMA/IbHBIX TpobieM. PaccMoTpuM npumep.

3armaBume nocra: «Camas HebmarogapHas pabora» (31.10.2018, https://varlamov.
ru/3156906.html).
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TekcT (BBIOOPOYHO):

Buepa 6bU1 MOJT [IepBBITt ONBIT. 5] Ha [IeHDb CTa/l OHNM U3 COTEH MUHbOHOB “SHJeKC.
Exnpr”, KoTopble B MI006YI0 TOrofy 6eraiT mo yauiaM MoCKBBI, YTOOBI JOCTABIATD
ropstdve 06efbl U Y>KIHBI MOCKBIYAM.

[...] EcTb emwté cpeay MOCKBIYeil IPUIMYHbIE JIOAM, HO €CThb ¥ THIIOBaThle. Kypbepsl
1 Hux — He moau. Terepb y mM060T0 IIpeACTaBUTeNs CPEFHEro Kacca MOsBIIach
BO3MOXKHOCTb [I09YBCTBOBATb cebs1 GapuHoM. Beero 3a 500 py6ieit MO>KHO IIOCMOTpETD
Ha Kypbepa Kak Ha r**Ho. C npe3peHueM 3a6paThb y Hero IaKeT C 0 1 3aX/IOINHY Th
Hepes HOCOM JiBepb.

[...] Opysssi, Kypbepbl ToXe MIOAM. 1 IOHMMAl0, MHOTYE U3 Bac OHSNNCH U Tellepb
MOTYT C HOBEHBKOTO CMapT(OHa BbI3bIBATH ceOe Kypbepa ¢ 00eI0M IIPsIMO OMOIA, 4TOObI
C BBICOTBI CBOETO IIOJIOXKEHNS YKa3aTh eMy Ha ero MeCTO Ha COLMA/IbHOI JIeCTHULIE.

Pruc. 3. Onna n3 Tpex pororpaduil, CONPOBOKAAIOMINX ITOCT
«Camas HebmarofapHas padora» Vnbu Bapramosa

OcHOBHas MeMasCTeTNYeCcKas JOMIUHAHTA — IIO3UTUB, PafIOCTb, IIOJTHOTA KU3HU
(kyppep «Inpexc. Exa»). loMnHaHTa peann3oBaHa Ha Bcex Tpex ¢oTorpadusax
aBTOpa, IIPECTAB/AIONINX COO0TT HOPTPETDI, B TOM 4IC/Ie ¥ IIOPTPET, I7je aBTOP
nosupyet ¢potorpady. SIpKuit >KeNThIil IIBeT OfeXAbl U Kopoba «Sduaekc. Enar,
MOZHBIII IOKPOJT KyPTK, He HATIOMIHAIOLINIT «CIIELIOfeXAY» OeHsAKa, PABHO KaK
¥ OCTAJIbHBIE [IeTa/IU KOCTIOMA, IPUKpPeIUIeHHasI K KypTKe MUHMATIOpHAs BIjie-
OKaMepa, He [I03BOJIAIONIAS 3PUTENIO IOBEPUTD B «CEPbe3HOCTb» IKCIIEPUMEHTA
aBTOpa, CTABIIEr0 Pa3HOCYMKOM ropsideii enbl B MockBe, — Bce 910 popmupyer
BUJICOVICTOPUIO «3aHATHOTO BPEMAIPEIPOBOX/EHNA», UHTEPECHOI MIeN, KOTOPYIO
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peanusyer Bapmamos. Kpome Toro, mocT HauMHaeTCA € «HOfIBOAKI» K ICTOPUA
— aBTOP HAIIOMMHAET YUTATE/IAM, YTO Y HETO eCTb CBOJ PeCTOPaH, U YTO OH OT-
IPaBUJICSA « B HAPOM» C LIEJIbI0 M3yUeHN A 00e[IleHHBIX IPEeATIOYTEeHNIT MOCKBIYEN
(¥ oy 4aeTcs, YTO BeCh IOCT BHITJIAIUT KaK CaMOpPeK/IaMa).

Ho caM TekcT mocTa onmchbIBaeT COLMaIbHbIN 9KCIIEPUMEHT, €T0 Lie/Ib — IIPOo-
JIeMOHCTPMPOBATH IIP06IEMY OOJIbIIIE COLVIATTBHOTO, HEXKe/N IICUX0IOTNIeCKOTO
3roM3Ma ¥ 4epCTBOCTH. JI/Is1 aKTyamM3al i CMBIC/IA <OJJHOTO 3 TOJIIIbI», TOXOXKe-
IO Ha BCEX ¥ COBEPIIAOIIET0 IOCTOSHHBIN HEXUTPBIIL TPY/, MCIONb30BaH 00pa3
«MMHDBOHa», MY/IbTUIUINKAIIVIOHHOTO IIePCOHAXKa, MUJIOTO, pab0TOCIIOCOOHOTO
VI HEITPUXOT/IVBOTO B CBOMX XKEJIAHNUAX, ITPUYEM 3aKPeIlIeHO CXOZICTBO U Ha YPOBHE
11BeTa (KE/ITHIN [JBET MUHBOHA — XKeJITasi KYPTKa Kypbepa).

VIMeHHO COTIOCTaB/IeH e C «MUHBOHOM» U3 IOMY/ISIPHOTO MY/IbT(IIbMA OIIPaB-
IbIBaeT 06pa3 yybibarolerocs aBropa Ha pororpadum, 3aaBasi TeMy O3UTUBHO
OTKPBITOCTH, TPYHOMI00N A, JOOPOKETaTeTbHOCTY i TOTOBHOCTY IIOMOYb TEM,
KOMY HeKoT/ja JOUTH 10 Kade BO BpeMs 00e/IeHHOTO IepepbIBa. TeKCT CTPONUTCA
Ha IIOBTOPE aHTUTe3bI (Kypbepbl — He JIIOIN / Kypbepbl TOXKe JIFOfH), YTO TI03BOJIAET
IBa>KIbl MICIIONIb30BATDb 3TO YCTOYMBOE BbIpakeHue. IIpeneeHTHON cuTyanmen
ABJIAETCA OTCBIIKA K TeMe 6apCcTBa 1 ero IPOsAB/IeHN A, 3HaKOMas OO/IbIINHCTBY
10 XPeCTOMATUIIHBIM IIpMMEPaAM U3 XyLOKE€CTBEHHOI IMTEPATYPbl HIKOTbHOM
IPOrPaMMBI MM Y4eOHVMKA OTe4eCTBEHHON CTOPUNL.

OpHako B BU/IEOUCTOPUN He VICIIONb30BAH HU OfIMH U3 CIIOCOOOB JJOHECTH
3Ty KPUTUKY IO 3PUTEJIA/IUTATENS; MMEHHO II09TOMY BO3HUKAaeT KOH(PIMKTHOE
3aMellleHe UMIUIMKATYPbl TeKCTa (Ha YPOBHE PUTOPUKM ITyOMIUIIUCTUYECKOTO
BBICKA3bIBaHMA) U1 «IMKTOPUATbHON MeTadOpbl», pean30BaHHOI B BUJIEOMCTO-
pun u3 Tpex ¢pororpaduit (YCIIeUHbIi ¥ COCTOSABIIMIICS OV3HECMEH «IIPUTBOPSI-
€TCs1» IPOCTBIM PAbOTATOL, YTOOBI OOPYLINTH CBOJ THEB Ha MOCKBUYET — IIPSIMO
B COOTBETCTBUM ¢ OMOJIENICKOI JIereHmoi 06 aHrenax, 06IauMBIINXCA B OJEXK bl
O/ HKOB, YTOOBI VICIIBITaTh MUIOCEPAE KUTETIEl TOPOJia).

B 3akyio4eHne OTMETUM, YTO MY/IbTYMEUIIHDBIN aHa/IN3 HA OCHOBE II0MC-
Ka JOMVHAHTHOTO MeJINasCTeTI4ecKoro apdexra TpedyeT coBepLIEHCTBOBAHNS
¥l YTOUHEHV A CaMOJl ITPOIIe/yPbl IPOBEfIeHN A TAKOTO aHA/IN3a, XOTA 3HAYMMOCThb
KOMIIIEKCHOTO aHa/I/3a MY/IbTYMEAMITHBIX (ITIOIMKOJOBbIX) BBICKAa3bIBAHMII B CO-
BpPEeMEHHOJI KOMMYHUKATUBUCTUKE CTAHOBUTCSA BCe 60JIee 04eBMTHOIL.
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ABsTRACT: Until today, the Russian of Old Believers’ prints and manuscripts has not been
subject to research in linguistic studies. The written language under investigation here, as seen
in hand-written notebooks or books printed illegally, is based on the urban variant of the Russian
colloquial language. Old Church Slavonic elements are prominent in the analyzed texts, which
might be the result of teaching the skills of reading and writing from Old Church Slavonic
primers (azbukas) and from the Church Slavonic Psalter and Horologion (Book of Hours).
This feature of the analyzed texts refers not only to paraliturgical scripts (used to pray at home)
but also to polemic and didactic writings, as well as texts aimed to be read aloud or sung,
such as spiritual poems. Fragments of texts in Old Church Slavonic are mainly quotations or
reminiscences from the Holy Scripture and writings of the Church Fathers, taken from early
polemic texts. The fragments also refer to the everyday reality of the Orthodox Church life. The
paper presents analyses of texts such as: “Wiecznaja Pravda” by Avvakum Komissarov, Sinodik,
Skitskoje pokajanije, Czin ispowiedaniju, as well as calendars and spiritual guides.

1. Wstep

W jezykoznawstwie rosyjskim nie brakuje prac na temat interferencji cerkiewnosto-
wiansko-rosyjskiej w historii jezyka literackiego, jednak pi$miennictwo staroobrze-
dowcow z przyczyn o charakterze raczej ekstralingwistycznym znajdowalo sie poza
zasiegiem badaczy i stan ten zaczal stopniowo si¢ zmienia¢ dopiero kilkadziesigt
lat temu. Niniejszy artykul przedstawia problem skomplikowany przede wszystkim
dlatego, ze jezyk tekstow staroobrzedowych czaséw najnowszych jest dosy¢ stabo
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zbadany. Za A. Martinetem mozemy odwota¢ si¢ do okolicznosci o konwencjonal-
nym charakterze metodologicznym, a wiec do koniecznosci rozpatrywania kaz-
dego spoleczenstwa jako zamknietego pod wzgledem jezykowym i jednorodnego
(Mapture 1979, 18). W przypadku tekstow oryginalnych utworéw staroobrzedo-
wych zaréwno anonimowych, jak i autorskich zastosowanie tradycyjnych metodyk,
np. opracowanych w ramach funkcjonalnej stylistyki, jest bardzo trudne, a czasem
wrecz niemozliwe. Tego przyczyng jest ,mozaikowy” (Anmaros 2004, 127-128;
HOyrtuak 2011, 281) czy inaczej hybrydowy ich charakter, uwarunkowany specyfi-
ka tresci i stylu wynikajacych z polaczenia réznych warstw historyczno-kulturo-
wych i jezykowych. Nalezaloby wiec na poczatku analizowa¢ teksty, wyodrebniajac
w nich z dokladnoscig chirurga (Anmaros, ibidem) elementy nalezace do poszcze-
golnych warstw, uwzgledniajac przy tym pochodzenie tekstu, jego przeznaczenie
konfesyjne oraz cechy jezykowe. Wiadomo, Ze wazne miejsce w spisanych recznie
badz drukowanych tekstach, ktdre znajduja si¢ w zeszytach albo w ksigzkach, tych
starszych pochodzacych z nielegalnych drukarni i najnowszych, zajmuja elementy
jezyka cerkiewnoslowianskiego. Jest to rzecz naturalna, dlatego ze nauka pisania
i czytania w staroobrzedowych wspdlnotach odbywala si¢ na podstawie cerkiewno-
stowianskich elementarzy (azbuk) oraz cerkiewnostowianskich tekstow Psalterza
czy Czasownika (Iwaniec 2001, 14-15; ITnetnesa 2013, 30-31; Orzechowska 2014).

Fragmenty tekstow w jezyku cerkiewnostowianskim wystepuja jako cytaty czy
reminiscencje z Pisma Swietego i utworéw Swietych Ojcéw Kosciota, z szeroko
rozpowszechnionych w §rodowisku staroobrzedowym utwordw polemicznych,
i rowniez majg zastosowanie w okresleniu realiéw zycia religijnego we wspotcze-
snych kalendarzach oraz pomocach dla wiernych i nastawnikéw. Stosowanie przez
staroobrzedowcow do poczatku XX w. wylacznie czcionki cyrylickiej skutkowato
tym, ze niektorzy badacze uznajg wszystkie teksty za cerkiewnostowianskie (np. Jaro-
szewicz 1989, 465), jednak z takim twierdzeniem nie mozna sie zgodzi¢. W tekstach
staroobrzedowych XIX w. spotykamy rdzne warstwy jezyka rosyjskiego: naleciatosci
rodzimych dialektow, fragmenty jezyka potocznego (ropozpckoe mpocropeune),
znanego z utwordw folklorystycznych (basni, bylin, zagadek, etc.) oraz z maso-
wej literatury tubkowej (ITnetnesa 2013), jak rowniez ksztaltujacego sie aktywnie
w polowie XIX w. standardu. Teksty pochodzace z XX stulecia bazujg na literackim
jezyku rosyjskim, znika z nich warstwa potoczna, natomiast interferencja staje sie
bardziej oczywista.

W niniejszym artykule zostanie zwrdcona uwaga na wystepowanie interferencji
w kilku tekstach réznych gatunkéw i rdznej objetosci, pochodzacych z réznych
okreséw historycznych. Wiekszos¢ tekstow pochodzi ze zbiorow bytego klasztoru
pw. Swietej Tréjcy i Zbawiciela w Wojnowie (Pojezierze Mazurskie, Polska).
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2. Teksty hymnograficzne: kanony

W badaniach nad literaturg liturgiczng analiza tekstologiczna zwykle odbywa sig¢
w celu okreslenia charakteru przeprowadzonej korekty lub redakeji wydawnicze;.
Zestawienie tekstow kanonow zawartych w dwdch Wielkich i jednym Matym Ka-
nonniku! wykazalo réznice graficzne i ortograficzne, gramatyczne i leksykalne.

W Kanonniku ,,Poczajowskim” i w Malym wystepuje hiperkorekcyjna forma
fleksyjna w tytule kanonu do Matki Bozej Hodegetrii: Karon Bozopoouue Odueumpuio
zamiast Odueumpuu, by¢ moze na wzor: Kanon boropopuie 3namennio. W taki sam
sposob zostaje zorganizowana kolokacja w tytule Gruxdipnt ngeerehn giitk Ard g ety
(zamiast akaducro).

Maly Kanonnik zawiera zapisy zrobione na kk. 20v., 27 otéwkiem. Charakter
pisma przypomina ten znany z zapiséw wlasnosciowych matki przetozonej Eupraksji
(Jeleny Pietrowny Dikopolskiej). Zgodnie z uwaga w Troparionie do Krzyza (k. 20v.)
nalezy §piewaé zamiast <nortkpk> AeprRARHOMY LK HALIEMY <HA COMPOTHEHAIA
AApSA> — NPAROLAAKHRIMZ XgHETIAHOME, na k. 27 w Kondakionie tegoz kanonu
nad stowami <KOZKELEAH CHAOK CKOER AEPPRARHATO LA HALIEro odpowiednio
NPAKOLAARHKIXZ XpHeTianZ i dalej: norkant paa em¥ (HMZ) HA COMOCTATHI, MOLOKIE
Sy (HmSyinmz) Troe OpSeKiE.

W tabeli 1 zostaly zamieszczone teksty troparionu i kondakionu z dwéch kano-
néw: do Podwyzszenia Czcigodnego i Zyciodajnego Krzyza oraz do Czcigodnego
Krzyza. W Wielkich Kanonnikach znajdujemy oba kanony, Maly zawiera tylko ten
drugi. Do poréwnania zostaly przytoczone teksty z przedreformowej Minei na wrze-
sien (drukarz Wasilij Burcow, 1636 r.), stanowiace cze$¢ nabozenstwa poswieconego
Podwyzszeniu Czcigodnego i Zyciodajnego Krzyza. Przykladem interferencji jest
wykorzystanie rosyjskiej formy substantywatu cynpoTisHbiA zamiast cerkiewno-
stowianiskiej conpoTHRHKAZ,

Tekst kondakionu jest obszerniejszy, a wiec zawiera wiecej przyktadow, ktore
mogg wskazywac na interferencje, np. w uzyciu znakow interpunkcyjnych. Redaktor
probuje zastgpi¢ znaki intonacyjne przecinkami, by dodac sens i logike syntagmie,
por. TRot op¥eRie mHg¥, HenorkanmYte nortk X/ mRoe Op¥eRie, mHg¥ HenorkAHM o
nor'kp¥. Oprocz tego zamienia chyba w nie do konica dla niego jasnej frazie krotkg
forme zaimka 2. osoby TH na pelng: sRHTEAKCTRY TROEMS.

1 Bonmoii KaHOHHIUK, JTI0OKHbIE BBIXOIHbIE JaHHbIE: B Tmnorpa(lmn ITouaeBckoii, 40, 25x 19 cMm, 568 k.
najpdzniej 1908 r.; Borproit kaHOHHMK, Mocksa: Tumorpaduis npu [IpeobpaskeHcKOM 60rafieleHHOM I0Me,
1909; 40, 25 x 19 cm; 608 k.; Masibiit KaHOHHMK, I0YKHbIE BHIXO/IHbIE JaHHbIE: [B Tmnorpa(bm/[ ITouyaeBcKoii]
(Vpanbckas crapoobpsigdeckas KHuromevarHs?), 82, 17 x 11,2 cm, 96 k.

2 Whadimir Dal pod hastem conporuss zaznacza nap. (potoczne) do przystéwkéw cynporuss,
Hacynpotus® (Jamp 1955/1V, 272). Por. Erennena 1984/4, 307.
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Tabela 1. Teksty Troparionu do Krzyza

Troparion do
Podwyzszenia Krzyza

Troparion do Swietego i Zyciodajnego
Krzyza

Mineja 1636

GraLh rii/ AKAH CEOA, ARAFEH AOCTOAHIE
kot nokd/an Ratordignom¥ ugn ninemy
HALOMPOTHRHKA/ A4pX¥H. ACKOA toXpaHAA/
Kpromz Awan. (4. piia)

d. piiOOR.: , AdpSA

»Poczajowski”
Wielki
Kanonnik

GruCh rAH/ ARAH CROA, AEAFKN AOCTOAHNIE
tkot,/ nokkpanl karoktpromy tgte natemy Ha/
COMPOTHENBIA AAKi1, AEROA cOXpANAN KpToMEZ
AAH. (A i)

GruagH] TAH AKAH CROA, ARAFKN AOCTOAHNIE
tkot,/ norkant Ratortpnom¥ ugr nawmemy
Hat¥Npo/ THRHRIA A4pSA, H CKOA COXPAHAA
Kpromz/ avpn. (a. vid)

,»Preobrazenski”
Wielki
Kanonnik

GracH TAH/ AWAH CKOA, H RATKH AOCTOAHNIE

N . — ; — ,
tkot,/ norkam rarokkpnomy¥ ugn niwemy
Ha/ conpoTHRHRA A4p¥il, I CROA COXPAHAA/
KpTomz AwpH. (a. di)

GRACH/ TAH ARAH CROA, H RATKH AOCTOAHNIE

P 4 =3 4 - ’
tkot,/ norkam karokkpnomy¥ ugn niwemy
na e¥npo/THRHRA A4p¥A, 1l CKOA COKPAHAA
KpTomz/ AWAH .

Maty
Kanonnik

GitH TAH AKAH CROA, A KAFKN AOCTOANIE
tRoE, MOREAR AfprRARHOMY Ugte HALIEMY HA
COMGOTHRIIA AgNii, [l EROA CORJAMAA KITOMZ
ARAH. (4. KOR.)

Tabela 2. Teksty Kondakionu do Krzyza

Kondakion do
Podwyzszenia Krzyza

Kondakion do Swietego i Zyciodajnego
Krzyza

Mineja 1636

RoBHEChIHEA HAKPETZ BOAEl,/ TegoRMEnHTOMY
TH HWHk sRATEARCTRY,/ IEAPWOTR TROA
Adp¥it Xe RoKe. KOZRECEAH/ CHAOK CROFN
RArokrpHaro 1A Hauero, nork/am pan tm¥
HACOMWETATHL Tocokie HmSyrY/ TroE Op¥orie
mig¥, nenorrkpiimSio nokka¥. (1. giRoR.)

»Poczajowski”
Wielki
Kanonnik

RoBHechiteA HAKPTZ BSARt,/ TegonmeniTomy
T Hwirk sRETEARCTRY,/ IIEAPOTRI TKOA AdpY
XE KPRE. KOS/KECEAN cHAOW cKo@H KArokrgnaro
uga/ nawerw, nork/pn pan imS nacono/
eTaThi, notorie AmSIY Trog WeKiKie/ mHpy,
nenoktkpim¥to norkiaY. (a. Fiog.)

RogHeckineA/ HA KpTa BOAet TEZonmentiTomy
Hiik/ sRATEARCTRY TROEMS LJIEAPOTII TROA/,
Adg¥il XPTE RAKE. ROZRECEAR cHAOK CROFI0/
Rarokdgrarw tiga nawerw, norkany/ pan tm¥
HALOMOLTATHI, NMOLOKiE i/mSy TKoE dp¥okie,
mip¥ nenorrkpmS ok, (a. var.)

,Preobrazenski”
Wielki
Kanonnik

ROBHECKIHEA HA KT'Z BSARtD, TEZOHMENHTOMY
T ik RATEARCTEY,/ YIEAPOTR TROA AdgXil
XPTE KeRe. KOZ/RECEAH cHAO CROFt) KAroRrigHaAro
uga/ niwero, nordkan pan tm¥ Ha cono/
OTATH, NOLORTE AMSIIY/ TRoE We¥erie/ mHpy,
nenoktkpnmYie nokaY. (. Fiok.)

ROZHECKINEA/ HA K§T'Z BSAEK TEZORMENTHTOMY
it/ RATEARETEY TROEMS, LIEAGUOTHI TEOA/
ApSit KpTE ReRE. KOSKECEAH CHAOW CROEH/
RArogdgrarw tiga naterw, norkanl/ pan tm¥
HA CONOLTATH, Mocokie AMS/1Y TRoE dp¥ekie,
mip¥ nenorrk/pnmS norka¥. (a. viip.)

Maly
Kanonnik

BHECKIHEA HA KPTZ KOAEH,/ TEZORMENHTOMY
itk SRATEARCTRY TROEMS. 1IEAPLOTII TROA
A4/g¥it XPTE BARE. KOBEECEAN cH/AOK CKOFt0,
AEPPRARHATO 1A Ha/tiero. norEam pan Em¥
HaCo/NoeTATh, Notorie AmSY Trot/ dp¥ekie,
mip¥ nenorrkpnmS norda¥. (a. K3)
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Maty Kanonnik3, ktéry najprawdopodobniej, po pierwsze, zostal wydrukowany
legalnie w drukarni Andrieja Simakowa w Uralsku; po drugie, nalezy do wydan
popowskich (Bosnecencknit/Maurunes/Ilounnckas 1996, 64; Ilorexuna 2016,
181), r6zni sie od bespopowskich wielkich kanonnikéw pod katem grafiki i orto-
grafii. Wydawca Malego Kanonnika nie stosuje pajerkéw do znakowania dzielenia
wyrazdw, prawie nie uzywa ich na miejscu samogtosek redukowanych, chyba ze
w przyimkach konczgacych sie na spolgtoske zamiast jeru na ogo6t drukuje przyimki
oddzielnie, nie taczac ich z rzeczownikami. Znaki intonacyjno-interpunkcyjne
(przecinki i kropki) stawia nie na poziomie poprzeczek liter, tylko na linijce.

Zestawienie tekstow kanonéw wykazuje réwniez poszerzenie w pozniejszych
wydaniach kanonikéw (,,Preobrazenskim” i Matym) form imiestowdw przymiotni-
kowych i przymiotnikéw, jak réwniez utworzonych od nich przystowkow pisanych
z dwoma HH w sufiksach -1H- a -enn- zgodnie z obowigzujaca regula ortografii
jezyka rosyjskiego.

3. Tekst paraliturgiczny: ,,Czin ispowiedaniju”

Rekopis ,,Czinu ispowiedaniju™ ze zbioréw klasztoru w Wojnowie zawiera porzadek
odprawiania sakramentu pokuty, regute spowiedzi. Tekst obrzedu zostat spisany na
przelomie XIX i XX w., ale tak jak wszystkie teksty liturgiczne bazuje na starszych
do niego podobnych o typowej strukturze opracowanej na podstawie bizantynskiego
ustawu spowiedzi utozonego przez patriarche Jana IV Postnika (Anmasos 1894/1,
87). Wojnowski rekopis sktada si¢ z trzech obowiazkowych czesci przedstawiajacych
sekwencje sformalizowanych czynéw i wypowiedzi, ktdrymi rozpoczyna sie i konczy
spowiedz, oraz spowiedz wlasciwg.

Obrzed zaczyna sie od trzech poklonéw przed Swietg Ewangehq, ktorym to-
warzyszg stowa fizke WYHOTH MA rprkLurmro H nomHAXH MA; (}oSMKhm MA Tan
nomia¥n ma; hednean corpungz ran nporTn ma; giHMA MA TAH KARIIAFOLA
H nomHa¥H ma. Potem podane s3 teksty Trisagionu i modlitwy do Najswietszej
Troéjcy, psalmow 50, 4, 13, 69. Te i kolejne fragmenty tekstu sg pisane w jezyku cer-
kiewnostowianskim, jak réwniez teksty czynnosci koncowych: modlitw, fragmentow
Nowego Testamentu o przebaczeniu grzesznikow: z 1 Listu §w. Pawla do Tymoteusza
(1,15-17), Ewangelii $w. Mateusza (9,9-13), Ewangelii $w. Jana (7,53; 8,11), psalmu
31 oraz troparionu ,,O6BsaTba OTya”. Biorac pod uwage dltugos¢ tradycji stoso-
wania siegajacej co najmniej XIV w. oraz roznice wystepujace w tresci tych czesci

3 Zob. http://www.wmbc.olsztyn.pl/dlibra/docmetadata?id=1335&from=pubindex&dirids=62&lp=35
[dostep 15.03.2018].

4Yymp ncrosemanmio. Rekopis. Wojnowo, koniec XIX — pocz. XX w. ok 349 ss., wymiary: 10, 5x 12,7,
oprawa deski w skorze, pismo pélustaw czerwonoczarny 8-11 linijek na stronie.

5 Opis i systematyzacja podobnych rekopiséw zob. Anmazos 1894.
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(w roznych rekopisach i drukowanych tekstach Reguly Spowiedzi rdznig si¢ numery
psalmow, modlitwy, glosy troparionow, fragmenty Nowego Testamentu), nalezaloby
sie spodziewac kilku warstw jezykowych cerkiewnostowianskich.

Czes¢ srodkowa tekstu zawiera zestaw pytan, ktére w ostatnich latach wielo-
krotnie byly omawiane (np. Maurunes 1998; Koporopnua 2006; ITorexuna 2010;
Bacubes 2014), oraz tzw. ponowienia, ktdre u staroobrzedowcow skladajg sie na inny
bardziej rozpowszechniony gatunek tekstu pokutnego ,,Skitskoje pokajanie”. Tradycje
redagowania pokutnych tekstow u staroobrzedowcéw odrodzily sie na przetomie
XVII-XIX ww. (Korogodina 2006, 121). Najstarsze pytania pochodzg z drukowanych
potriebnikéw z potowy XVII w. (ibidem), a wigc prawdopodobnie dlatego powtarzajg
sie we wszystkich pdzniejszych rekopisach i w drukowanych tekstach.

Pierwsza cze$¢ pytan ma charakter katechezy, nie wymaga przemyslenia od-
powiedzi, ktdre podano bezposrednio w tekscie:

(1) kekpSerunan KO Sua 1 ciia n Taro AXXA Owkyraerz: wrkpSro vecrHmn oe

(2) Erl;pXELuHAH K g KiIY H KO KCA CThiA. G)Krkumsrrz krkg¥to WTHMN Oe

(3) Homm/.\eum/\m/.\ ospag‘z( xprrom( H npmrrmx.\ Riinl H KehkMZ oTRIM HA HIKOHA
HAMHEAHKLME, Erkpx’m ‘N‘thh O H MOKAAHANLA

(4) Hf,A,rkpanunAn EpEI:H Ko'ropmm n/m pAAopX EAMOLMBILLLAEHATO, H:no&rl;AXEmnAn R%
THUE EAHHATO ETa mm\um H HEGAAEAHA i :znpnno:‘z{mm HenogepXio ode.

(5) HenowkaSetun an Kpra & oY Eorecriek sesRecrrd i veAvecTRE KOEAHHOM KE
ang nekpXeman. HenosdiaSt winmn e i wikgSo 6.

W odrdéznieniu od tych podstawowych pytan o chrzescijaniska dogmatyke kolejne,
zarowno te pochodzace ze starszych potriebnikéw, jak i dostosowane przez osobe
ukladajacg tekst do warunkéw lokalnych, nalezg do réznorodnych pod wzgledem
czasowym warstw jezykowych oraz styléw. Poniewaz M. W. Korogodina uwaza,
ze ,BOIIPOCHMKM V1 ITOHOB/IeHN:A W Rosji ,,lip1robpenn orpoMHoOe 3HaYeHMe, KAKOTO
HUKOIJA He MMeNU B BU3aHTUM 1 I0)KHOCIaBAHCKUX CTPaHax (2016, 21), mozna
byloby przypuszczaé, iz pewna czegs¢ tekstow pytan i — szczegdlnie — ponowien
zostala stylizowana na jezyk cerkiewnostowianski, inne s pisane w jezyku rosyj-
skim (potocznym). Zob.

(6) He SA0pFIHLIA AR ou,‘z( HAH Mrrspn |4prruuM,

(7) oua AXOKHAro HAR OliA gOHArO HAM Mwsgh HAH RpaTA AR ceop¥ HE RHAR;

(8) HERRAAZ AH KOTO PRHAOMZ H KoMz AAH CORAKOI

(9) nenarwn¥az an Koms BeorRY H EEOJOAY

(10) nekperrz |<0M§? HEKASA,MZ At

(11) HEAPAZHHAZ AH KKOTO mghmomz

(12) negpannaack an moxon HAH COTKEKpOME. £30a0kK0M KSpEa BaAAZ o814 Erlipma
no,A,AA/.\ HAH TAKORA H HE nvocrm/mm

(13) HECKAPRELLIAH HAAOEAZ PRHEORA Ehl TERA RAPhiAZ HAH Koro Tom¥ noSuhaz Han
K4EpTY KOr0 HECKIAAAZAH
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(14) ﬂpIEMA/.\ 'I‘A'I‘A Hl(pMomm {OHA TAKOPKE MOKAECKA KO TATiE

(15) DRMAHHKZ HTATH E,A,an e¥p%

(16) KS/.\TO 3AHMOMZ H ORMAHOMZ ALJIEAH BMATHIHK WETARHTEA (RP, A oK.,

(17) HEMBITRIMH pXKAMH HEKACAAACK AH ECH AO CThIXZ HKOHZ H KHHIZ, HAH XaKRa
HO?Kh KOKLLIA HAH HEMOAHAACK AH ErY (EP A PR OR.)

(18) HexoanAz A KX MENETh rm'mpm}fto HAH BKOCTE' HEMEUKSH, HAH KLIKOAY
K RHAAM HEMKIACA AH ChHHMH ERAHTE, HEXOAHAZ Al eHHMH rak &z Agmonistk
& TpaxTHpz Agzmkerh cHimn Az A nnaz (EP, ar” ok. -")

(19) nX’rrEMZ HAXNH H HAH EAOMZ npmus nmrl;pnmxz HAR HEsperIEnOMY ZAPACTRSH HAR
KM% KNOMOlIk HAH Kr%z ngoeThTsz (BP, 4.0 OK.)

€ MPHIAA AL G AEMAR .

HEIPAAZ Y &
‘ nrm:-s/mununn

oyco(-bA,..

Codp &1 prwmdt u:sAmuu ms«.dfﬁu-u
- .(,u.mmuum Bblroﬁm’ma

MEus  p ool f EBPAu, H%Aosmuuoi

o i
A ACAO -< Mowns

&MMMM «A’m

AN A 0. O AS e
i iuulu WO T AN M

‘"'EV'I'SL WSS
PUGdlY T wd
& mmn;sﬁ* I Doy

XMnr'L o -
Vﬁﬂl oM

Z przytoczonych powyzej przykladéw wida¢, ze zaréwno pisownia, jak i sfownictwo
oraz skladnia pytan bardzo sie r6znig. Fragmenty tekstu nacechowane pod wzgle-
dem potocznosci zawierajg przyktady pisowni wg zasady fonetycznej: 30pacmey1i,
kouama ‘koguta, D. Ip.’, 6 kapasod, uzséousux; koncéwek przymiotnikow: monodosa,
MUpckosa, HemOeH084d, etc.; wyrazy niecenzuralne, nieregularne formy (spmonxa,
mpaxmup, He uepame siu, no 2adamenHoil 6vCONOMOHD, He ITBIOBaICA TN KOTra
o 01B0UKAM®D, HeTlABAITb JIVI 6POCHIbL IEHET', etc.) i znaczenia wyrazow (He noxopuna
nu Koro 4eM, etc.). Cecha charakterystyczng sktadni potocznych fragmentéw tek-
stu jest brak wyrazow taczacych zdania zlozone (ne Hawéns nu kaxéii Haxéoxu.
U ceb1v 0YOrPHAND. CHPAUUBATIU HID CKA3AID; He 2IA0eND Il 2010 HA 81bPIMYUIKY
posviepviearoms rusu 60wHeu). Nadmierne stosowanie kompresji w konstrukcjach
zdaniowych doprowadza do tego, Ze zdanie okazuje si¢ bezsensowne (ne ownane
U BblHeny U3BOULUKY 3a HEYCNexXs 2pa3eit).

4. Tekst polemiczny: ,Wiecznaja Prawda” Awwakuma Komisarowa

»Wiecznaja Prawda” Awwakuma Komissarowa (Awwakuma Anisimowa Kamisarowa)
stanowi najbardziej obszerne i szczegétowe kompendium wiedzy z historii, dog-
matyki i ideologii ruchu staroobrzedowego po ,,Pomorskich otwietach”. Dokladnie
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nie wiadomo, gdzie i kiedy ten traktat zostal wydany. Sam autor pisze, ze ukonczyt
ksigzke w 1895 r., jednak S. W. Rudakow podaje: Kowrow, 1895 (Pynakos 2014,
npumevanre 1). Liczba materiatéw zrédlowych, w tym starodrukow cytowanych
w traktacie, nasuwa potrzebe odpowiedzi na pytanie, skad wiejski nacziotczik-,nie-
towiec” mog} takie ksiazki wziac, szczeg(')lnie ze sam narzekal na brak doste;pnych
materiatéw i zrédel: mkero noztomsmz.\, HALLIEFO ?Rnrrmurrm, wmrkxz rOpOAWEZ
LOCTOHTZ KZAAARHOMZ pachOAﬂln, H HEWRprl;rmfrrm RAHZK HAwed mwkernorTh,
HHro:XMprrrmﬂnou, Hnu,prOKHOH, HHwEuJE:rrKEHHon KAKOH AHEO N¥RAHMHOI
l;m;morrmﬂ, HAH K4KOM HHI;?ZAA KHHTOXPAHHTEAKHON AJKHERL, PTORKI TAF KOZMORHO
RRIAO KOLNOARZORATLA KHHramn (BIT, 1v- 2) jak réwniez na brak checi pomocy
wsrod wspolwyznawcow o'grmz, KZ COPRAAEHiI :mgﬂh Hewmgomom HHWAHOI‘O
TAKOrO MEAOK'KIA, ITORKI KOTOhII, Kz:oapmm AOKOAOKZ, HAH KZ pACTIOAOPREHIH
MHCMEHHOLTH, Moadaz Khi Mk p8KY nomoryn (idem). Najprawdopodobniej jednak
pomocng reke Komissarow znalazt w domu kupcéw Pierszindw (réwniez ,,nietow-
cOw”): po pierwsze, wiadomo, ze pomieszkiwal w ich domu w Kowrowie (Ka6anos
2018), po drugie, wiadomo, ze rodzina Pierszinéw miata bogatg kolekcje starodrukow
i rekopisow. Spora czes$¢ zbiordw zostala podarowana w 1957 r. przez spadkobierce
rodziny Dmitrija Pierszina Griebienszczykowskiej Staroobrzedowej Wspoélnocie
w Rydze, o czym powiadomil Iwan Nikiforowicz Zawotoko w swoim artykule 1970 r.
(przedruk: 3aBonoko 2011), zalgczajac do niego liste, na ktdrej znajduje si¢ wiekszos¢
tytutéw wspomnianych w ,Wiecznej Prawdzie”

Struktura ksigzki zostata okreslona przez jej cel: Komissarow na 399 kartkach,
zadrukowanych tradycyjnym dla wydan XIX w. pétustawem, odpowiada na 8 pytan
(kk. 1-2 1. paginacji), ktére postawil chfopom nalezgcym do Spasowa Soglasija
(Wspolnoty Spasowej) w trakcie rozmowy 13 grudnia 1892 r. w siole Gramotinie
guberni jarostawskiej ujazdu poszechonskiego wotosti sofronowskiej misjonarz Cerkwi
prawostawnej Mikotaj Kosatkin (Kasatkin) uprawniony do nawrdcenia ,,raskolnikow”.
Pierwsze pytanie dotyczy taski Swietego Ducha, ktérej rzekomo zostata pozbawiona
Cerkiew prawostawna po Soborach Moskiewskich 1666-1667 r.; drugie (w zwigzku
z pierwszym) - pod czyja opieka w takiej sytuacji pozostaje Cerkiew. Dalej Kasatkin
interesuje sig, kto byl pierwszym nastawnikiem spasowcow po oddzieleniu ich od
Cerkwi greckorosyjskiej (3. pytanie) i do jakich dzialan i czynéw byt uprawniony
(4.). Pytania 5. i 6. dotycza czynnosci obrzedowych wykonywanych przez cztonkow
wspolnoty spasowcow, aby wybra¢ nastawnikow, oraz zrodel, zasad i regul wyko-
nywania tych czynnosci. Pytania 7. i 8. s3 zwigzane z konwersjg na spasowstwo
z innych konfesji albo religii: Kasatkin pytal, w jaki sposéb przyjmuje si¢ do wspdl-
noty, na jakich zasadach, w jakich ksigzkach zostaly podane te zasady i jak postepuja
z »heretykami’, ktorzy chcieliby przystapi¢ do wspolnoty w obszernym poslowm
(kk. 389-399) autor stwierdza, ze ,,oTEETH ($Th KHHMA RZLROEMZ poArl; HORAA,
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HAHALLEMZ OTEMECTKEHHOMZ MBKIKE, (ORPAHHAA HZZAPERHHKZ AOLTORKEPHRIKZ
ACTOPHNECKHKZ ACTONHHISORZ UEPKORHKIKZ, H HREHIkILNHKE cRfreknKz nHeATeei”
(BIL, 390).

Faktycznie, jak na nacziotczika przystoi, Komissarow opiera swoje argumenty
na cytatach z autorytatywnych zrédel. W tekscie traktatu znajduje sie 71 dokladnych
cytatow z Pisma Swietego (29 cytatow ze Starego Testamentu oraz 42 z Nowego
Testamentu) podanych wg Biblii Elzbietanskiej, nie liczac parafraz i aluzji. Autor
cytuje utwory Jana Chryzostoma, Efrema Syryjczyka, Pseudo-Dioniziego Areopagity,
papieza Grzegorza Dwojeslowa, Cyryla Jerozolimskiego, Andrzeja z Cesarei, Bazy-
lego Wielkiego, Jana z Damaszku, Teodora Studyty, Nikona Montenegrina, Teodora
z Edesy i in., postuguje sie tekstami dziatajacych w I Rzeczypospolitej polemistow
antyunickich oraz cytuje obszerne fragmenty z Minej Czytanych. Oprécz zZrédet
cerkiewnych Komissarow odwoluje si¢ réwniez do prac naukowych o Raskole, do
wydanych materialéw sadowych oraz do publikacji prasowych (p. opis cytowa-
nych zrédet z historii w: ITorexmna 2014). W tekscie traktatu wystepuja tez cytaty
z utworéw hymnograficznych czy Psalterza, ktorym nie towarzysza przypisy, np.

(20) HA NpHHAAZ HALERA @TOTZ TPSA% AAA TOTO, WTORK COCTAKAEHIEMZ SHRIKZ
OrebTWEZ <...> AOCTABHTH XOTA MAAKH KTIAHCKSt NOARSY, AWKEZHAIMEZ
HALIHMZ COONECTREHHHISAMZ, KOTOPRIE <...> CAPKAAOLTIl cpila, [COMHOrHME
NAANEMZ HPRIAAHIEMZ, TPOMISHME TAACOMZ €O msgémn KOZOMTHT% - peryfraza
z tekstow hymnograficznych] [Rmf npnu,ou_m ARkl Al KZ,A,o:rrox.\mE TKOE,
nwmmprmum UfKoBK ¢t TEOW, HMOAOMKHLLA rrp?(nm PARWEZ TKOHKZ
RZRALLING MITHUAMEZ HERECHWMZ, HIPOATALLIA KfOKh fiXZ FAKo KoY — psalm 78].

Jezyk tekstow autorskich Komissarowa wykazuje cechy interferencji rosyjsko-
-cerkiewnostowianskiej. Od strony interpunkcyjnej zauwazamy stosowanie
raczej znakow intonacyjnych niz interpunkcyjnych. W tekstach rosyjskich wyste-
puja cerkiewnostowianskie leksykalne i gramatyczne wtracenia, poza tym obecne
w nich sg rowniez elementy jezyka potocznego:

(2) Bira cia nmenSeman Gokanam npmM Homg‘z{mqjm no nppoeckomy¥’ npeAckagzanito
MGHLLEALLIEE HA L§KOBR XpTOKY, crpatinoe HEEACTRENNOE ORXPERANTE H EOAHENTE.
(rzeczowniki or¥peranie 0 Roanenic prawdopodobnie pochodzg z tekstéw minejnych
i wystepuja w jezyku rosyjskim w 1nnych znaczemach)

(3) MPHEOCTARARHTH <...> w&rkrrwﬁz, WEOREHHO rrrApM:/.\ A :,A,rk/wrh (it KHATY no-
AEZHOW AAA MHTATEAEH KEAKATO poAd. KpoME REAKArO RHTIACTEA HispacHophiA
(przylmek Kpome wystepuje w znaczeniu ‘6e3’ ]akwtekstach cerklewnoslowmnsklch)

(4) HAI(OHEuZ Mil nogasorrm\m/.\ WROTATHTA KHATY, pAthlMH AA/.\ I'IOHA'T'IA, 34/\/\'1;_
SAHIAMH, <...> ARK KoEmz GRTHmZ cAEAATh (iR KHHEY SREAAHHON HAKREZHON
Aan kokxz (czasownlk nozabomumucs oraz zaimek wskazujacy amo wystepuje
w formie potoczne;j).
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5. Wydania publicystyczne: ,,Istina” Konstantyna Golubowa®

Konstantyn Jefimowicz Gotubow ok. 1863 r. z polecenia o. Pawla (Pruskiego),
dwczesnego przeora klasztoru pw. Swietej Tréjcy i Zbawiciela w Wojnowie, kupil
w pobliskim Johannisburgu drukarnie, gdzie oprocz literatury cerkiewnej wydawat
wlasng gazete ,,Istina” (1863-1866), ktora zatem przeksztalcil w czasopismo o cha-
rakterze spoteczno-religijnym (1867-1868)”. Zrywajac z ruchem staroobrzedowym
w 1868 ., Golubow otrzymal swiecenia kaptaniskie w Moskwie i, uzyskujac pozwole-
nie carskich wladz, przeprowadzit sie do Pskowa, gdzie zabierajac ze sobg wszystkie
narzedzia drukarskie, za pozwoleniem Najswietszego Synodu nadal wydawat swoje
czasopismo8 oraz gaze‘[e;9 (,, JIckoBckas rasera’).

Golubow urodzit si¢ i uksztaltowal swoja osobowos¢ w srodowisku wielona-
rodowym i wielokulturowym. Pochodzacy z Latgalii syn panszczyznianego chlo-
pa-staroobrzedowca, wielokrotnie zmienial miejsce zamieszkania: jako dziecko
mieszkat z matka w Wilnie, pdzniej przeprowadzil si¢ do Suwalk, by zatrzymac sie
na dluzej w Prusach Wschodnich. Byl najzdolniejszym i zaufanym wychowankiem
przyszlego archimandryta Pawta (Ledniewa) o przydomku Pruski, wspotpracowal
z Wasilijem Kielsijewem, korespondowat z Mikofajem Ogariowem, niemalze zostat
sportretowany jako gléwny bohater ,,Bieséow” Dostojewskiego.

E. Iwaniec pisze, Ze Golubow wladat kilkoma jezykami. W dziecifistwie na pewno
mowil gwarg rosyjsko-biatoruska, ktorg jeszcze dzis mozna uslysze¢ od mieszkan-
cow Wojnowa, uczyt sie czytac i pisa¢ w jezyku cerkiewnoslowianskim w Wilnie,
na pewno znal polski i niemiecki, gdyz prowadzit sprawy drukarni w Johannisbur-
gu, oraz musial porozumiewac si¢ z miejscowg ludnoscia i urzednikami, opanowat
réwniez rosyjski jezyk literacki w stopniu dostatecznym, by pisa¢ artykuty, ktore
zamieszczal w swoich publikacjach, jednak nie otrzymatl zadnego systematycznego
wyksztalcenia poza szkolg dla chtopcéw zorganizowang przez o. Pawta w klasztorze.

Najprawdopodobniej swoja pierwsza gazete Gotubow zaczat wydawac pod wply-
wem Kielsijewa, wzorujac sie na ,,Obszczim Wieczu” Ogariowa, na co wskazuja
sposob uktadania tamdw, objetos¢, tres¢ i przeznaczenie tych czasopism. Pordwnanie
tekstow zamieszczonych w obu gazetach bytoby bardzo ciekawe pod katem idiosty-
16w autorskich, stylistyki jezyka mowionego stosowanego ze wzgledu na odbiorcow
oraz wzajemnych zapozyczen skladajacych sie na jezyk publicystyczny. Wg Iwarnica,
wspolczesni zarzucali Golubowowi, ze jego pisane po rosyjsku teksty zawieraja zbyt

6 Dane faktograficzne o Konstantynie Gotubowie podaje za: Iwaniec 2001.

7 Teksty 3 numeru gazety oraz trzech zachowanych numeréw czasopisma (nr 1, 3, 4) dostepny pod
adresem: http://wmbc.olsztyn.pl/dlibra/collectiondescription?dirids=62 [dostep 14.03.2018].

8 ,Muccuonepckue ctatby Tof] HassanueM «Vctuna»”. Vsnanne TlckoBckaro Ceamennnka Kon-
cranTiHa Tony6ea. Wydawana w latach 1868-1886.

9 ,IIckoBckas razera’, TMTEPATyPHO-APXEONOTMYECKOe I IPOMBIIIEHHO-KYIBTYPHOE U3[AHIE.
Wydawana w latach 1886-1887.
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duzo bledéw ortograficznych i leksykalnych, ze nie radzi sobie z gramatyka, ze nie
jest fatwo zrozumie¢, co chce powiedziec¢ (2001, 90-91).

Podamy kilka przykladéw interferencji w jezyku utworéw Konstantyna Gotu-
bowa opublikowanych w johannisburskich zeszytach ,,Istiny”. W celu uproszcze-
nia tam, gdzie to byto mozliwe, oryginalna cyrylicka czcionka zostata zastgpiona
w przykladach wspolczesng grazdanka.

Oryginalna czcionka, ktérag drukowal Gotubow, zawierala caly komplet zna-
kow, uzywanych w drukach sprzed reformy, wiaczajac do tego znaki dublujgce
sie, np. samogloske o oznaczal jako o (waskie), © (szerokie), w (omega waska),
(D (omega szeroka), oraz znaki diakrytyczne. Wstepnie mozna stwierdzic,
ze np. w rdzeniach stéw czesciej stosuje sie o, natomiast w afiksach - inne dublety:
w sufiksach przystowkow i krotkich przymiotnikéw prawie wylacznie w (por. Kycmaynp
2015). Samogtosce y odpowiada przewaznie ligatura ¥ mozliwe dlatego, ze bardziej
przypomina y w grazdance niz dygraf oy. Jako przyktad interferencji mozna przyto-
czy¢ pisownie wyrazéw zapozyczonych: meGDgeeTHHECKif (c oMeroit mmpokoit u c!),
MATEPIAARHATW, paliCOHAARHRIA. Jednostkowy przyklad uzycia jusa wielkiego, nie-
wykorzystywanego juz w drukowanych wydaniach sprzed reformy, wida¢ na od-
wrocie strony tytutowej czasopisma: [A¥KARETRORATR] HERRAEMZ. O wplywie jezyka
literackiego swiadczy réwniez bardzo rzadkie uzycie pajerkow, stosowanie nowych
skrotéw pod tyttami (TagT o), pisownia przedrostkéw na 3/c oraz -u- lub -u-
w sufiksach przymiotnikéw i imiestowdw. Gotubow w kilku wypadkach uzywa litery ¢,
najprawdopodobniej wskazujac na potoczny charakter zdania, np. w parafrazie
z Apokalipsy (17,16): EOSHEHAKHAHMZ, ORHA?RHMZ, ﬂAOrl‘h tZrﬁAHMZ, HISWETH
:omrrl;zv\z, /ltoEoArl;Hu,m K;EMlpHon, WTYMAHHRLUER HB% CKOEH SOAOTOM MALLIH
nan §muna nonATiA; 4A0: Rek AsnRYyieeca ne npemrknnw Rugoe; «BoaoKoaz»
HZREPTHRAETIA OT MPARAHRATO MOHHMAHHA «dOCKOREKHK KEAOMWETENY
o Hagoatoi KrkporegnHmort i in. Interferencjg fonetycznych cech jezyka literac-
kiego i gwary nalezaloby wytlumaczy¢ brak znaku miekkiego w wyrazach moaxw,
MEANAFLLIHA, Aomgalrm\crmo, raaganiecikui (1), Kogmﬁrrrl;.

Pod wplywem jezyka cerkiewnostowianskiego w jezyku rosyjskim Gotubowa
pojawiajg sie cerkiewizmy leksykalno-semantyczne, hybrydy i neologizmy autorskie
»stylizowane” na cerkiewizmy. Jednym z wyrazéw kluczowych w jego artykutach jest
stowo npasosepue tacznie z przymiotnikiem npasosepnuiii, ktorych uzywa w znacze-
niu ‘mpaBociaBue, npaBocnasHblil. Hasto npakokripne zawiera definicje ‘mctunnas
Bepa, mpaBoBeprie’ w Stowniku cerkiewnostowianskim (Ieritinn/Bedepka/brarosa
1999, 495). Iwaniec uwaza, ze Golubow nadaje temu pojeciu szersze znaczenie
(2001, 160-162).

Dedykujac swoj artykul ,,)Knsors Mupa” Wilhelmowi Wundtowi, ktorego ksigzke
rozwaza, Golubow pisze: ,,)Kepmeyemcs npodeccopy B. Byunary B leiiensbepr”
(VMctuna 4, 2). W wyniku interferencji powstaly rosyjsko-cerkiewnostowian-
skie hybrydy, jak npouspacmenue ‘pacmenue’ n pactenue ‘poct, u3BEpTHIBaETCSA
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(ros. lit.: usBOpaunBaeTcs), 06v3aenasneHHvixo (ros. lit.: 03arIaBIeHHBIX), 004UCMUMD
(ros. lit.: ouncTuTh), oraz imiestowy: <o> scesxmcussuem <cyuiectBe>, ocAHUMOL
<IIPUPOABI>, NUMeu;ae0 <3apoJblll TalHbI>, 6ubyttu1,“t (,4emoBeK caemnoin
HOHSAT/IVBEE BUAYYAT0’ ), CHPUCYU4US TIPUCYILE.

Elementy jezyka cerkiewnostowianskiego nadaja ksztaltu stylowi publicy-
stycznemu ,,Istiny”: camocosnamenvholii <gyx>, yMO3aK104ams TIOHUMATD (pOr.
bulg. Ymozakniouenue ‘nonnmanne’), epybomamepuanvroiii <MUp>, 37108pedue
usnumvwecmpdcmei itp. Szczegélowego badania wymaga ulubione okreslenie
Golubowa camocmecrerue ‘camoorpanndeHue, Bo3gep>KaHHOCTD, pod wrazeniem
ktoérego znajdowal sie Dostojewski (Byganosa 1990, 693-795).

Zagadnienie interferencji na plaszczyznie sktadniowej w wypadku konfrontacji
jezykéw pokrewnych stanowi jeden z najbardziej skomplikowanych problemoéw.
W przypadku tekstow Gotubowa chodziloby przede wszystkim o interferencje cech
jezyka ksigzkowego a potocznego w zwigzku z nadmiarem solecyzmow (elips, ana-
kolutéw, etc.), np. dauSiarw veaorrika nongocTtk nomegnkmh, NOKA NPHIOTORATE
em¥ (ur0?), it 3z coraacimea. Onz ESAETZ SNOTPERAATR (4TO?) % pARENRAEHIEMEZ
wEXAXquMZ (z elipsg blizszego dopelmema) dvRONKITETRY MEAOKEECKArW AX)(A
CROACTRENW SRAEKATHEA KZ NOCTHIATEARCTRO (qero?) HE HOI:TI‘HPKHMM'W, Aan
ACNKITARZ HEKOSMOMRHOLTh MOCTHIRENIA (dero?) WRegrieTea (O HE MOCTHRAMANW
(blad w zwigzku zgody podmiotu i orzeczenia, bledne uzycie rownowaznika zdania,
btad rzadu czasownika yBnexarbcs oraz elipsa dopelnienia blizszego); dint ¥nugpaemea
Aan Bek He nonnmaTh, fan Bek BaaSmiuigaTh (elipsa ewentualnie kondensacja
konstrukcji predykatywnej).

Wylacznie z kontekstu (ale nie w kazdym wypadku) da si¢ zdefiniowac zna-
czenie przyimka czy tacznika xpome: H 3uz nofimerz fingocaeznmea, Kpomrk
m/.(\ﬁnxz TkAECHIIXZ HA|4434(H'|'F| (‘6e3’) Mo Kakomy¥ oKe ﬂpA/Kg RAI <...> KhIKOAHTE
tro [quOBeKa] R% MOAOKEHIE KhIXOAﬁ\LuEE A3z corraka mipd Hbrz, grw kpomek
moro. Rz migk Suz Réch WeTaeTea tRoHMZ (SitecTROME (6. «JcTiHA» Ne 4, 7)
(‘BHE’?, ‘0e3’?)

6. Wspolczesne wydania wspdlnot pomorskich

Wspolczesne wydania staroobrzedowcdw-pomorcoéw, z wyjatkiem literatury
liturgicznej, sa drukowane czcionka grazdanska. Zastepowanie cyrylicy w tekstach
$wieckich rozpoczelo si¢ z rozpowszechnieniem legalnego druku. W staroobrze-
dowym podreczniku z religii (wyd. 1 - Rzezyca 1924) cyrylica wydrukowano tylko
aneks zawierajacy krotka azbuke lacznie z wyjasnieniem greckich liter i ligatur
oraz skrotow, system liczbowy i ,Opowiadanie o lestowce”. Wszystkie modlitwy,
»Naczal”, psalmy i wybrane tropariony z kondakionami wydrukowano w jezyku
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cerkiewnostowianskim w ortografii rosyjskiej sprzed reformy 1918 r., oprdcz tego
podano w rownolegltym tekscie ttumaczenia modlitw i dekalogu na jezyk rosyjski.

Grazdanska czcionka od lat 20. XX w. drukowano czasopisma i kalendarze
staroobrzedowcow mieszkajacych w krajach nadbaltyckich i w Polsce. Ta trady-
cja do dzisiaj zostala zachowana, jednak nalezy zauwazy¢, ze w rosyjskich tek-
stach kalendarzy wystepuja elementy jezyka cerkiewnostowianskiego. Zjawisko
interferencji obejmuje przede wszystkim formy gramatyczne w menologiach.
Na przyklad ,,ITepexnHoit kaneHmaps ¢ MecsatiecioBoM Ha 2012 T. «[lyXOBHBIe CTUXU
crapoBepoB»’, wydany przez Ryska Pomorska Wspolnote Objawienia Panskiego
oraz Stowarzyszenie Starowieréw im. I. Zawoloki, ulozony przez Piotra Aleksejewa
z Rygi, zawiera fragmenty wierszy wydrukowane na obrazkach-tubkach wykona-
nych przez Pawla Grigorjewicza Warunina, artysty, poety oraz przewodniczace-
go Zwigzku Wspdlnot Staroobrzedowych Estonii. Do kazdego dnia miesigca na
prawej stronie zostal podany komentarz w jezyku rosyjskim, np. ,,IloctHble gHH,
KOIZIa Tpale3a pas3pelaeTcs C: MacloM, pbI0oil, CBIPOMOJIOYHBIMYU IPOAYKTAMU
(6e3 msica)”. Lewa strona zawiera menologium, ktérego jezyk nalezy okresli¢ jako
hybrydowy, poniewaz taczy formy rosyjskie i cerkiewnostowianskie, np. w zapisie
na 30 (17) wrzesnia czytamy: ,,Henesns o Bosusmxenun, 17-s no [IarbaecsaTHutie.
1. 8 EB. Bockp. 6-e. CBAThIX My4deHnl Bepsi, JIo6Be n Hagexxan n matepu nx
Co¢un (ox. 137). ITponor: cBB. myuenur; Aradpoknun nu ®eogorun (ok. 230).
CBB. My4. 156-T11 orHeM ckoH4YaBIINXcs (oK. 310). CBB. My4. iBa enyucKona, [lens
u Hua, 1 1Ba claBHa My»Ka, Ha(bepMyTI/m u Vnun, 1 MHeX ¢ HUMU — B TEKCTe C/I0Ba,
B riposore”. W kalendarzu Staroprawostawnej Pomorskiej Cerkwi na 2017 r. wyda-
nym przez Jedyng Rade tej cerkwi w Sankt Petersburgu w menologium (ss. 10-44)
tradycyjne opisy $wigt zostaly nadrukowane w jezyku cerkiewnostowianskim wg
zasad wspolczesnej ortografii rosyjskiej, np. w zapisie na 18 (5) stycznia znajdujemy:
»IIpenmpasaubctBo [Tpocsemmenns (borossrenns, Objawienia Panskiego - E. I1.).
U cBatpix myuennk ®Peonenra u @eonsl (303). VI nmpenogo6HbIsa MaTepe Halles
Curxnutukun (ox. 350). [Tponor: npn. Ipuropus (ok. 820), ®octupusi, MuHsl
(IV). ITok/IOHBL: IPUXOJHBIE, ICXO/IHBIE, HA IIPABUJIe IOSICHBIE. Y TPOM CITY>KaTCA
ITapckue yacel. [lenb nmocTHbIit (1-x/p1 ¢ MacioMm)”. Formy cerkiewnostowianskie
w tekscie zostaly zaznaczone kursywa. W nagtéwkach oraz we fragmentach wierszy
duchowych na drzeworytach Warunina zastosowano stylizowana czcionke cyrylicka.
Rok kalendarzowy we wspotczesnych kalendarzach rozpoczyna sig 1 stycznia, nato-
miast daty wg obowigzujacego w Cerkwi kalendarza julianskiego (,,starego stylu”)
podaje sie jako fakultatywne.

W podreczniku dla nastawnikéw utozonym przez Wiktora Szamarina (,,YcraBn
cobopHoII cny)6bl. PykoBopcTBO-camMoyunTens. [locobue cTapoobpsgaeckum
CITY>KUTeNSIM [l IPOBefieHNs LIepKOBHbIX cnyx6”, CankT-Iletepbypr, 1992,
ss. 122) cyrylica w wersji stylizowanej rowniez wystepuje wylacznie w nagtowkach
(na okladce widzimy stowo Ustaw pisane z jerem, natomiast na stronie tytutowej
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juz bez jeru). W rosyjskim tekscie podrecznika wystepuja terminy niezbedne do
okreslenia czesci nabozenstwa, podobnie jak pierwsze stowa hymndéw pisane czcionka
grazdanska. Obszerny aneks (ss. 84-121) zawiera wybrane teksty hymnéw w jezyku
cerkiewnostowianskim, ale zostaly one wydrukowane zgodnie z zasadami ortografii
wspolczesnego jezyka rosyjskiego, np. ,,IIpecBaras Tpoure bosxe Ham, ycabimm
MonutBy pab cBoux (!), monamuxcs Tebe” (tekst zapiewu na nabozenstwie, s. 84);
»IIpopoka TBoero l'ocrioan, (MMs1), maMsTh Ipa3gHYIOLLE, TOTO pagyu MonuM 11,
criacu pyws Hams  (Troparion ogdlny, Glas 2, s. 101).

7. Wnioski

ZYozony pod wzgledem jezykowym charakter tekstow zamieszczonych w wydaniach
staroobrzedowych okresu najnowszego wydaje si¢ bardzo ciekawym obiektem ba-
dan w zwigzku z wystepujaca w nich interferencja rosyjsko-cerkiewnostowianska.
Lacznie z tym analiza watkow zwigzanych z interferencja nasuwa potrzebe zwro-
cenia si¢ pod wzgledem metodologicznym réwniez do pewnych zagadnien socjo-
lingwistycznych, a mianowicie do zalozen dyglosji ewentualnie bilingwizmu.
Na podstawie tych zalozen omawiane teksty mozna bytoby takze przedstawic jako
przyktad przelaczania kodéw (code switching). W ostatnich latach tego pojecia
coraz czeéciej uzywa si¢ poza obrebem jezykoznawstwa. Literaturoznawcy réwniez
stosuja to pojecie do charakterystyki stylow literackich w przypadku, kiedy to tekst
zawiera elementy wiecej niz jednego jezyka (np. Torres 2007).

Na zakonczenie wstepnego opracowania tak bardzo waznego zagadnienia warto
przytoczy¢ stowa A. W. Wozniesieskiego, ktory podkredlit, ze ,,uto ctapoo6bpsn-
4eCTBO HECBOJMMO K IIPOCTOMY TPAAUIMOHAIN3MY ¥ HEOTCTYIIHO PEBHOCTHI
K crapuHe” (Bosuecenckmit 1993, 368).
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ABSTRACT: The article describes Russian Learner Corpus as a tool for the study of Russian
of bilingual Kazakh students through the example of their written texts. The article is focused
on the markers of inceptivity and verbal prefixation patterns in these texts. It examines
the deviations from Standard Russian, caused by the influence of Kazakh, as well as by some
other strategies of linguistic behavior of Kazakh-Russian bilinguals. The main mismatch between
Russian and Kazakh is due to the fact that Kazakh (like other Turkic languages) lacks prefixal
verbs, so that the semantic impact of the Russian prefixes is transferred to other means and is
expressed with the help of different strategies — mainly, by periphrastic biverbal constructions.
On another level, corpus data analysis can specify the semantic differences between similar
aspectual units in Russian viewed through linguistic patterns used by Kazakh bilingual speakers.

! YlccnenoBanue BBIIONTHEHO npu nopfep>kke Poccniickoro HayuHoro ¢onpa (mpoext Ne 16-18-
02071 «IlorpaHMYHbIA PYCCKMIL: OLlEHKA CIOXKHOCTY BOCHPUATHUSA PYCCKOTO TEKCTA B TEOPETUIECKOM,
9KCIEPUMEHTA/IbHOM 1 CTATUCTUYECKOM aCIeKTaX»). ABTODPBI BBIPXKAIOT IMyOOKYIO IIPIM3HATEIbHOCTD
pelLleH3eHTaM 3a KOHCTPYKTVMBHbIE 3aMeYaHNs M PEKOMEH/IAlIVN.

Vcnosubie 0603Havenus: 1 — 1-oe mnio; ACC — aKKy3aTUB (BuHuTeNnBHBIN Mafiexx); CVB - conBepb
(meennpnuactue); DAT - natus (matenpusiit magex); PST - npomepiee Bpemst; SG — eUHCTBEHHOE YUCTIO.



390 Anmrynb Kaskenosa, Exarepuna Paxuinna

1. BBogHbIe 3aMeYaHIA

Pycckmit yue6nbiit kopiyc (Russian Learner Corpus, RLC) cospan B Jlaboparopun
10 KOpIycHBIM uccnefopannam HIY «Breicimasa mkona skoHoMukm» B 2013 rogy
U B HacToAIllee BpeMsA NPOJO/KAET MOMOMHATHCA ¥ COBEPIIEHCTBOBATHCA.
OH o6 bepuHseT B cebe yCTHBIE 1 MMCbMEHHBIE TeKCTHI CTYAEHTOB, IIPEX/ie BCEro
U3YYaIOIIVX PYCCKUI A3bIK KaK IHOCTPaHHBbII, HO TAK)Ke HOCUTEJIEN SpUTaXKHOTO
PYCCKOTO, ¥ TIO3BOJAET OTCIEKMBATh OTK/IOHEHN A OT CTAaH/JaPTHOM PYCCKOM pedn
TIO LIeIOMY PARY IIapaMeTpOB.

B macTosmee BpeMa B KOpIyce B Pa3HOI CTENEHN IIPe/ICTaBIeHbI TEKCThI
HOcuTeneil 15 JOMMHAaHTHBIX A3bIKOB, B TOM 4MCJIe€ Ka3aXCKOro.

OjfHaKO MeCTO Ka3aXCKOTo A3bIKa B CIIMCKe JJOMUHAHTHBIX A3BIKOB 0C000¢,
IIOCKOJIBKY CIIOCO0 OB/IafIeHNsI PYCCKMM fA3BIKOM Y HaHHOJ KaTeropuyu roBopsi-
VX VIHOIL, HeXKeJIU Y MHOCTPAaHILeB MIN 3PUTAXKHBIX HocuTenell: B Kasaxcrane
PYCCKMII A3BIK BBINOMHAET QYHKIMY OPUIINAIBHOTO SI3bIKA, MMeeT MINPOKOe pac-
IPOCTpaHEeHNe, a TAKKE SAB/ISAETCA OFHIM 13 SI3BIKOB 00y4YeHMs U 00513aTe/IbHbIM
IIpeAMETOM M3Y4YEeHNA B IIKONAX U By3aX.

B kxauecTBe MHGOPMAHTOB BBICTYIIV/IN CTYAEHTBI By30B I. AJIMaThl — BBIITYCK-
HMKM Ka3axcKyx Ko/ Ha Texymmit MOMeHT 06beM Kasaxckoro nogkopiryca RLC
cocTassteT okoyo 100 ThiC. CTOBOYTOTpe6IeHuii>.

Pa3MeTka OTKJIOHEHMII B CTyA€HYECKIUX TEKCTaX I03BO/IAET OOHAPY>KUTD MH-
TepecHble TEeH/ICHLIMN ¥ 3aKOHOMEPHOCTI B PYCCKOI pedun OM/IMHIBOB-Ka3aXOB.
B 4acTHOCTH, B TaHHOII CTaTbe MBI XOTUM IIOAETNTHCA HEKOTOPBIMY HAOMIOEeH -
MM HaJl yIOTpeO/IeHneM I71arojioB. Bo-1epBbIX, MBI TOKaXKeM, KaK BbIpa)kaeTcs
3HaYeHMe Havasia IEVICTBIA, a, BO-BTOPBIX, PACCMOTPUM, KaK 1 II0YEMY CMELaeTCsA
BBIOOP IIPUCTABOK B IVIATOJIBHBIX KOHTEKCTaX. BHIOOD 9TIX CI0)KEeTOB B HEKOTOPOII
cTeleH! 00yC/IOB/IEH X KOHTPACTHOCTBIO. B IepBOM ciTy4ae OMIMHTB HO/KEH
BBIOpATh OJHO M3 MMEIOLINXCS B A3bIKE CPEJICTB BbIPaXKeHV I HEKOTOPOTO 3Haue-
HIA. Bo BTOpOM ciiy4ae OH OonepupyeT A3bIKOBBIMY €IV HUIIAMY, HE MMEIOIIVIMU
(dopMa/IbHBIX AHA/IOTOB B POTHOM sA3BIKE.

2. Bpra)KeHI/Ie 3HAYCHIA HaYa/ia I[eﬁCTBMH

HaunnaTenbHOCTD (I/IHX03TI/IBHOCTI) / VHIEIITUBHOCTD / I/IHI‘peCCI/IBHOCTb) ABIACTCA
OJHVIM N3 CII0COOOB I/IarO/IbBHOTO I[eﬂCTBI/IH, XapaKTEPU3YIOIM €TI0 Ha9a/IbHYIO (basy
VI BXO[AINVM B KAHOHNYECKYIO OITIIO3UIINIO «HA4Ya/I0 — OJIUTEIbHOCTD — 3aBEPIIECHNIEY.

2 TeKCTBI /151 Ka3aXCKOTO TIOZIKOpPTTyca Havana cobupatn ¢ 2014 1. P. T. Kacbimosa. B HacTostee Bpemst
c6op Texcros Benyt P. T. Kacpimosa, A. K. Kaskenosa, I. A. Kamambaesa, ®@. T. EnramanoBa, pasmerka
ocymectsnsercsa P. T. Kacoimosoii u A. K. Kaskenosoii.
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Kasaxckuit ¥ pycCKuii sI3bIKM HAITISIFHO WUTIOCTPUPYIOT, KaK IPYHINIINAIBHO
II0-Pa3HOMY 3Ta TPUaJa MOXKET IOy 4YaTh 3bIKOBOE BBIPAXKEHIIE.

B xa3axcKoM s13bIKe (ha3bl AeVICTBIS BBIPAKAIOTCS aHAINTIIECKI — C IOMOLIBIO
Co4YeTaHMII eenpuyacTmii (KoOHBepOOB) M BCIIOMOTaTeNbHBIX ITIar0JI0B, HATIPUMep:
cotiney 6acmay ‘3aTOBOPUTD — colisieli bepy TIPOZO/KATh TOBOPUTD — colizien 60y
‘3aKOHYUTD TOBOPUTD.

Yro KacaeTcst OpraHM3aL My OIS ACTIEKTYaIbHOCTI, TO OOILETIPUHATHIM /15
Ka3aXCKOJl TPaMMAaTVKI MOXKHO CUUTATb C/IEAyIOLee YTBEPXK/eHIIe:

OTcyTcTBME rpaMMaTIIeCKOI KaTeTOPMI BIJA BOCIIO/THACTCS Pa3BeTBICHHON CEThIO
CII0COOOB EVICTBYA Y pa3BUTON CHCTEMOII BpPeMEHHBIX J MOZIA/IbHBIX GOPM, COBOKYII-
HOCTb KOTOPBIX CIIOCOOHA IIepefjaBaTh TOHYAMIINEe OTTEHKN XapaKTepa IPOTeKaHNA
0603HagaeMoro neitcTus» (AxMerkaHosa 2005, 151)3.

HanpoTus, B pycCKOM sA3bIKe MMEIOTCA KaK CMHTeTUYeCKMe, TaK ¥ aHaIuTHh4de-
CKJe CpeAcTBa BhIpakeHus Pa3oBocTu. [Ipu aTOM (pa30BOCTb TeCHO CBiA3aHa
¢ kareropueii Buzia. Tak, OCHOBHBIM CITOCOOOM BbIpa)keHNUsI KOHTUHYaTuBa (IIpo-
IOJDKAIOIIETOCs JIeVICTBIA) SAB/ISIOTCS I7IaTO/IbI HECOBEPIIEHHOTO Buaa (ysecmu),
TOI/la KaK CMHTeTU4YecKle CpelCcTBa BbIpa>keHNU Hadala U KOHIJA JeilcTBUA
— 9TO IJIATOJIbI COBEPLIEHHOTO By (3ausecmu, omysecmu) (bornmapko 2003; 2005,
231-232; Micayenko 2003, 216-218; Macnos 1984, 54-59; Menbuyk 1998, 137-138;
Mmwunocnascknit 1981, 176-179; XpakoBckuii 2003) n Ip.

B xa3aXCKOM f13bIKe HauMMHATe/IbHOCTD BbIparkaeTcsl COYeTaHMAMU Jieelpuya-
CTuii Ha -a (-e, -1i) + 6acmay / soHeny, feelpUYACTIIL HA -1 + Kibepy / cana bepy /
sype 6epy / kost 6epy, DAT + Kipicy, pasnmuyaionyIMACs CMbICIOBBIMY, MOJTTbHBIMIL,
CTUINCTUYECKMIMU OTTEHKaMU (Opan6aeBa 1975, 104-106; AxmeTt>xanoBa 2005,
151-153). Ilpu aTom peenpuyactue Ha -a (-e, -ii) + 6acmay (‘HauMHATH / HayaTh)
— OCHOBHOIJ1 1 HEMITPa/IbHBII CIIOCOO BBIpaKeHNsI HAUMHATETBHOCTY B Ka3aXCKOM
asbike (Caiikues 1973, 238; Axmer:xkanosa 2005, 151).

B pycckoM s3bike B HamboIee YNCTOM BUJie HAYMHATe/IbHOE 3HAYEeHNe BhIpa-
YKAIOT IJIATOJIBI C IIPe(UKCOM 3a- (3a2080pumo, 3apbidamp) Vi COUETaHNe HAYAMb
+ ungunumus. Ilo-BUguMOMY, IpYU ZOIYCTUMOI B3aUMHOII 3aMeHe IPUCTaBOY-
HOTO IJIaroja ¥ KOHCTPYKIUU HA4amb + UHPUHUMUE HOCUTEIIb PYCCKOTO S3bIKa
IpeAnoYNTaeT UCIONb30BaTh NpKUCTaBOYHbIN r1aron. H. M. CroitHoBa, como-
CTaBVB YaCTOTHOCTD UCIIO/Ib30BaHMA Oosee yeM 200 IpuMepoOB I7IaTOJIOB C 3d-
Y KOHCTPYKUMIT HA4amp + UH@OUHUMUE COOTBETCTBYIOLIVX OeCIIPUCTaBOYHBIX
rnaronoB B HKPSI, npuxoput Kk BBIBOAY: «//1s1 BLIOOPKY I71ar0/I0B, KOTOPbIE MMe-
10T YaCTOTHBIE [IepUBaTHI Ha 3d-, MUIIb A1 5% I71ar0/10B YaCTOTHOCTD iepuBara

30 IOVMCKYCCUH TI0 TIOBOAY HaIM4MsA/OTCYTCTBUSA I/IaTOJIBHOTO BMJIAa B Ka3aXCKOM s3bIKe (LIype
- B TIOPKCKMX s3bIKax) cM.: Caiikues 1973, 214-227.
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Ha 3d- cocTaB/sieT MeHee 80% OT CyMMapHOII 4YaCTOTBI 9TOTO JiepyBaTa 1 COYeTaHMS
¢ Hauamwv» (CroitHoBa 2017, 55).

[Tpu 9TOM JaHHBIE CIIOCOOBI MOTYT OT/INYATHCS [0 IAPaMeTPy TOMOT€HHOCTM /
reTepOreHHOCTH ONMCHIBAEMOTO JeVICTBUS: [/IsI OIIMCAHUS TPOCTBIX, TOMOTEHHBIX
CUTyaIMil BbIOMpaeTcs peduKCanbHBII IIATON, Ji/Is1 ONMCaHMs 60JIee CTIOKHBIX,
COCTOSILIVX M3 HECKOTBKUX 9TAIIOB CUTYaLNii — aHATUTIYeCKasl KOHCTPYKLM:
3azeonun xonokon. - *Ona 3aseonuna no menegony. (3anususax/IImenes 2000,
107ccm.).

[pyrue cpencTBa BeIpa>keHNsI HAYMHATEIBHOCTY B PYCCKOM sI3BIKE MIMEIOT Pa3-
HOTO pofia «IpMpalleHNsi» K OCHOBHOMY 3HaueHMI0. B 4acTHOCTM, 9TO OTHOCUTCS
K IIPUCTABKaM: «...KaXK/Iasi IIPUCTABKa, IIPeJCTaB/IsAolIast HAYMHATeTbHBII CII0C00
IeVICTBYUSL, IMeeT CBOYM OCOOEHHOCTH U COTEPXKUT ClieludryecKie CeMaHTUYeCKIe
HioaHCB» (Kponrays 1998, 109). Tax, B raroiax ¢ no- (B rarojiax ojjHoHaIpas-
JICHHOTO JIBVDKEHMSI n00eamb, on/ivbimy Vi TIaro/1aX BOCHPUSTUS Vi BHYTPEHHETO
COCTOSIHUSL NOHPABUMBCA, NO4YOUMbCsT) 3HaYeH)e HauHATeIbHOCTY OCabe-
HO: IaHHbIE IJIaTOJIbl OIMCHIBAIOT HE CTOIBKO HAYaJIO JEMCTBUA UIU COCTOSAHMS,
CKOMTBKO CaMOfIocTaTodHoe cobbiTue (3ammsusak/Imenes 2000, 109-110)%. Kpome
TOTO, B OIIPe/ie/IEHHBIX KOHTEKCTaX (HallpyMep, B COYeTaHNM B 0OCTOSATEIbCTBOM
11e/11) I7IaTOIbl IBVDKEHNS C 110- YTPAYMBAIOT HauMHATeIbHOE 3HAYeH e, CTAHOBSICh
4JleHaMM BUJIOBBIX Iap: examv 8 Mockey / noexamv 6 Mocksy (Macnos 1984, 56;
Mcauenxo 2003, 320).

Y10 KacaeTcs aHAIMTUYECKIUX CPEZICTB, TO MEX/[y HUMI TaK>Ke He Hab/moa-
eTCsI TIOTHOM CMHOHUMUM:

Hauamo P pgenaer akueHt Ha ¢asoBoit ctpykrype P, [...] Torma xak gs cmamp-2°,
[eMOHCTPUPYIOLIETO GOMBIIYI0 CEMAHTUIECKYIO CIIASHHOCTD C IIPEAUKATOM, BbIpa-
JKEHHBIM MHPUHUTUBOM, (pas30Bast CTPYKTypa COOBITISI HepeleBaHTHA, BHUMAHIIE JKe
aKLEHTUPYETCA Ha KOHTpAcTe MeXy TOJ BPEMEHHON 30HOM, Korga P umeer mecro,
U IIpEIIeCTBYIOLIe il 30HOIL, Korga P He nmeeT Mecta» (Koporkoa/Cait 2006, 97-98).

B cuny atux ocobenHocreit crmamy (B 6ygyiieM BpeMeHn) + uH@uHumue obHa-
PY>KUBaeT Iapajieny ¢ aHamuTudeckuM Oynymum spemeneM (CroitHoBa 2016).
CeMaHTIYeCKIe 0COOEHHOCTU OTPAXKAIOTCA B 1IJIOM PsAJie COYeTaeMOCTHBIX pas-
JIMYWIT MeXY HA4amv + uH@uHUmMuU6 i cmamo + unpurnumue (Xpaxosckuii 2003,
165; Cait/KopoTkosa 2006, 98/99).

Pasnuuns B BbIpa>keHUN HAYMHATETBHOCTY B [IBYX sA3BIKaX — Ka3aXCKOM
U PYCCKOM, OTCYTCTBUE IIOTTHON CMHOHUMMUM MEX/Y CPeiICTBAMY BbIPa>keHWs
[IaHHOTO 3HAYEHWS B PYCCKOM s13bIKe 00YC/IOB/IMBAIOT BO3HUKHOBEHE 3aTPY -

4 Cp. TakXe: «JOCTVDKEHEe pe3y/IbTaTa B IIpoliecce BOSHMKHOBeHu fieiicTBus» (IlIBenosa 1980, 595).
5 ABTOpBI CTATbU IPOTUBOINIOCTAB/IAIOT HAYMHATENbHBII ITIATOJI CthAmb-2 ITIAToNy crmamb-1 co 3Ha-
YeHMeM M3MeHEHNA TIO/I0KEeHN B IPOCTPAHCTBE.
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HEeHUII IPU UCIONIb30BAHNY COOTBETCTBYIOIIMX CPEJCTB PYCCKOTO A3bIKA CTY-
IeHTaMI-Ka3aXaMI.
Paccmorpum cnepgyromumit npumep n3 RLC:

(1) 6abymxy goma He ObIIO

(2) [ Havama 6exxaTh 0OpaTHO], KOTAa s MIPUIIIIA JOMOIT IIala Y>Ke OYHYIICS, HO OH
HIUYEro He IIOMHIII

(3) [ cema Ha TON M O6PATHO, HO TPOMKO HadYa/Ia IIAKATh].

Copeprxanne ¢pparmMeHToB (2) 1 (3) I0-Ka3aXCK lepefaeTcs CIeAYIOIM 00pa3oM:

(4) MeH apT-Ka Kapaii xyrip-e sxeHen-i-m%s sajiuss. cropona-DAT
110. HanpasjeHnio 6exarb-CVB ornpaButbcsa-PST-1SG
‘s B 0OpaTHOM HampasieHuy nobexana (OykB. mobexas, OTIPaBUIACh)’
(5) MeH efieH-Te OTBIP-bIII, KaiiTaJaH KaTThI >KbI/a-if 6acTa-IbI-M.
s non-DAT cectp-CVB noBTopHO cribHO mnakarts-CVB Hawath-PST-1SG
‘1, Ha IOJI CeB, CHOBA CU/IbHO Havasa ITakaTh (OYKB. I1ava, Hayana)’

OueBNIHO, YTO COYETAHMIO Hauana bexcamo B IpuMepe (la) B CTAHZAPTHOM pyc-
CKOM sI3bIKe COOTBETCTBYeT (pOpMa I71aro/ia HallpaB/IeHHOTO IBVDKEHIA no0exana.
[IpennodTeHye NPUCTABOYHOMY IJIATONTY B JAHHOM KOHTEKCTE OO'bACHACTCS TEM,
4TO B HEM MMeeTCs YKa3aHue Ha Iie/b IBIDKeHNA (00pamHo) I BaxKeH caM (akT
COBEpIIEHNA NEVICTBUAL.

Yro KacaeTcA KOHCTPYKLUU Havamo bexamo, o HKPA nmoaTBepxgaer ee
PEIKOCTD B PYCCKOM sA3bIKe: B OCHOBHOM KOPITyce 3a(hVIKCPOBAHO JINIID TPY BXOXK-
meHus (IIpU TOM, 9TO nobexamv BcTpedaeTcs B 20420 BXOXK/IeHISIX), HALIPUMeD:

(6) OH ocranoBuMICA — GYATO KTO-TO HEBVAMMBIIL C CUION IEPHYII 38 PYKY, TOTAA, HA
Tabae, 910 66T Bo/mogbKa — 11 IOHSL, YTO HAZI0 BEPHYTHCS K TOMY MECTY, OTKYAQ
Havan 6exars (10. Tpudonos, Mcuesnoserue).

3nech, B oT/I4Me ot (2), Hauan bexcamv aKIEHTUPYeT BHUMaHNe IMEHHO Ha Ha-
JaIbHOII (pase IBVKEHNS U MICXOHOI TOYKe ABVDKeHus1. Bo dpparmente (3) ¢ KoH-

CTpYKIlI/IeI?I Havana nnakamsos CBA3aHO HapylUI€HVE€ €CTECTBEHHOI'O /141 HOCUTesNen

PYCCKOTO SI3bIKa BbI6OPa — BHIGOPA MPUCTABOYHOTO T71ATONA 3aNAAKAMY’.

63. K. AXMeT’KaHOBa 3HAYEHMe «IMIIETHBHOI» KOHCTPYKIMN deenpuuacmue Ha -a (-e, -ii) + xomneny
OINCBIBAET KaK «3HaueHIe CTPEMUTE/IbHOTO Havasia HefICTBUA» 1 OTMeYaeT, YT0 06pasoBaHMe TaHHON
KOHCTPYKI[UV XapaKTePHO /IS T/IaroJIoB BIDKeHNA (AXmeT)kaHOBa 2005, 152).

7B ocnosHoM kopryce HKPS sannaxamp npepctasneno B 11463 BXOKIEHUAX, HA4amMb naaxkamo
- B 187, cmamp nnakamp 3apuKCpoBaHO B 207 BXO>KAEHNX.
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Boobuie roBops, KOHCTPYKLNIO HAYAMb/HAYUHAMb + UHOUHUMUE Ka3aX-
CKO-pyCCKIe GMTMHTBBI ICTIONb3YIOT IOBOMBHO YacTo®. B TekcToBOM dparmenTe
kazaxckoro nogkopnyca RLC (okoro 100 ThIC. CTOBOYIIOTpeb/IeHNIT) CORePKUTCS
67 IpUMEpPOB ee VICII0/Ib30BAHN A, TOTIa KaK KOHCTPYKIMA CtHAmp + UHOUHUMUS
IpeficTaBIeHa TOIbKO B 10 cmyvasax.

[To-BUAVIMOMY, PacIIPOCTPAaHEHHOCTDb HAYAMb + UHPUHUMUE B PYCCKOI peun
Ka3aXOB O0BACHAETCS MOMTHBIM CEMaHTMYECKVIM COOTBETCTBIEM Ka3aXCKOro I7Ia-
roja 6acmay pycCKOMY Hauamop. S3Ha4eHMe JPYTUX Ka3aXCKUX BCIIOMOTaTe/IbHBIX
I7Iar0JIOB C HAUMHATEeIbHBIM 3HaYeHVEM TaKKe MOXKeT IlepellaBaTbCsA B PYCCKOII
pedn Ka3axoB IVIATOJIOM Hauamb. HarpoTus, BBIOOP IPUCTaBOYHBIX ITATOIOB /1A
Ka3aXCKO-PYCCKUX OVM/ITHTBOB COIIPSIYKEH C CEPbe3HBIMM 3aTPYHEHMUAMMU (CM. 06
3TOM HIDKe). /11 T/1arosna crmamp BBIOOP TAKOTO e, KaK 1 /1A 0actnay, OTHO3HAY-
HOTO COOTBETCTBMA B Ka3aXCKOM f3bIKe IIPOOIeMaTH4eH: B Pa3HbIX KOHTEKCTaX
VI B pa3HBIX 3HAUEHUAX €My MOTYT COOTBETCTBOBATDb Mypy, 001y, Kipicy.

Byny4u nposBieHueM BINAHUA POSHOTO A3bIKA, KOHCTPYKIUA HA4amMb
+ UHPUHUMUE B PYCCKOII peduyl Ka3aX0OB He IIPefICTaB/IAeT COO0T KaIbKUPOBAHUA
B YJCTOM BUJIE, IOCKO/IbKY B JAHHOM C/Iy4ae COXpaHAETCA CTPYKTYpa MMEHHO
PYCCKOJT KOHCTPYKIIMM, @ He Ka3aXCKOJ (HAIIOMHIM, YTO B Ka3aXCKOM A3bIKe 3TO
deenpuuacmue Ha -a (-e, -i1) + 6acmay); cp. «He-Kanbku» B (BoipenkoBa u ap. 2014).

3. IIpucTraBOYHbIE ITIATO/IbI

I[IprcTaBOYHbIE [TATOTIBI PYCCKOTO SI3BIKA IIPEJICTAB/IAIOT OCOOYIO TPYAHOCTD Ji/Is1
Ka3aXCKO-PYCCKMX OMIMHIBOB, IOCKO/IBKY B POJHOM SI3bIKe IIPUCTaBKU PaKTH-
94eCKV OTCYTCTBYIOT, a X 3Ha4YeHMe IlepefjaeTCsl PV OMOIIY BCIIOMOTaTe/TIbHBIX
I/1aronos’.

Kopmyc orparkaeT MHOXeCTBO (paKTOB HECTaHIAPTHOTO YIIOTPeO/IeHNs ITPHK-
CTaBOYHBIX [7IaT0JIOB, OY€BMTHO BbI3BAHHBIX Pa3HBIMIU IPUYMHAMMU. MBI OCTaHO-
BUMCS JIMIIb Ha IBYX HanbojIee YaCTOTHBIX Cy4asx: 1) BBIOOp Mp1UCTaBKM SIBIIA-
eTCsI CTIefICTBIEM HeTPUBMA/IbHO KOHLIENITya/IN3aliy CUTyaluu, 0603HadaeMoit
IJIaTOJI0M; 2) BBIOOP IIPYCTaBOYHOTO I7IaT0/Ia paspyllaeT KOHCTPYKINIO, B COCTaB
KOTOPOI1 OH BK/II0YeH. B mepBoM ciydae BBIOOpP IPUCTaBKY CBsA3AH C TeM, KaK
OMIVHTB MHTEPIPETUPYET CIIOCOO HEICTBUS 1 MOAOMPaET COOTBETCTBYIOIINE
cpefncTBa BbIpakeHMs. [Ipy 9TOM BBIOOP TOBOPSILETO MOXKET OCTIOXKHATHCS KaK

8 [IpenmnouTenne aHAMTHIECKUX CIIOCO6OB BBIPKEHMS CMBICTIA, B YACTHOCTH 3HAYEHWSI HAUMHATe-
JLHOCTH, B II€JIOM XapaKTePHO /I He-HOCHTeseil pycckoro sA3bika (cM. ITosuaxosa 2006, 635).

9 O mepeBojie PyCcCKUX TIPUCTABOYHBIX [/ATONIOB HA KA3aXCKMIT A3BIK KAK METOZIMUECKOM TIpHeMe
cM.: Mapxkosa 1975, 64; Typcynos 1964, 20.
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MHOTO3HaYHOCTBIO PYCCKUX NPeUKCOB, TaAK U MX CEMAHTIYECKOI OIM30CTDIO.
B pesynbraTe HabmoaeTcs cBoeobpasHoe «CKIenBaHue» npedukcos. Cp.:

(7) HeckobKo OCTaHOBOK Iiepeexasa, U ¢ TPY/AOM HAIIUIa 3[aH1e 1 60s/1ach OIa3/ibl-
BaTh.

B pycckoM si3bIKe ¢ BBIOOPOM HPUCTaBKU 1PO- MOTYT OBITH CBS3aHBI [IBE PasHbIe
VHTepIIpeTalyy IPOCTPAHCTBA: KaK TOYKY 11 Kak orpeska (Kponrays 1998, 145-150).
[lepBas MHTepIIpeTalMs AKTYaIU3NPYeT «MJeI0 IPOIycKa» (8), Bropas — «ipeo
MIPeooeH st IPOCTpaHCcTBa» (9):

(8) Berpenenycs. ITpoexan ocTaHOBKY, I7ie ZO/KeH 6b11 ciesThb (B. Habokos, Kama-
cmpoga).

(9) OH mpoexas HeCKOZIbKO OCTAaHOBOK Ha aBTOOYCeE 1 BBILIEN, yrafjaB MOil MAPLIPY T
Bronb BopoeMa (I1. Cupkec, Tpy6a ucxooa).

Kasketcst, uto B mpumepe (7) aBTOp-OM/IMHTB IBITAETCSI COBMECTUTD STU JIBE UIEN
(nepeexamv HeckonvKO 0CMAHOB0K ‘OTHANMNUTHCS OT Lie/IU Ha PACCTOsIHIE, PaBHOE
CyMMe UHTEePBaJIOB ME>K/Iy HECKOJIBKMMY OCTAHOBKAMI1 ), BBIOVPAs JI/IsI BBIPasKEH
3TOro 3Ha4YeHM s IpeduKc nepe-, CIOCOOHDIN B COCTaBe IIAT0/IBHOTO C/I0BA BbIpPa-
JKaTh 3HAYEeHME «C HeXKeJlaTeIbHO OOJIbILIEN IINTEIbHOCTDIO M MHTEHCUBHOCTHIO
COBEpIIATh JEIICTBYE, Ha3BaHHOE MOTUBYPYIOIMM riarosiom» (IlIBegosa 1980, 365).

OtuacTy B mpuMepe (7) MOXHO YCMaTpUBaTh U BIMSHNE POJTHOTO A3bIKa O1-
JIVHTBA, B KOTOPOM ITPeOfiojIeH e IIPOCTPAHCTBA BHIPAXKAeTCsl C IIOMOLIIBIO I/Iaro/ia
omy (‘IpOXOAUTDH/TIePeXOAUTD ), @ IPOIYCK Lie/N ABVOKeHUA — omin kemy (Oyks:
‘IPOXO/AA/TIePeXOfis, YRATUTHCS ).

Bo BTOpoM paccMarpyBaeMOM HaMU CITydae IPYCTaBOYHBII I7IAT0JT pa3pylIaeT
KOHCTPYKIIMIO, B KOTOPYIO OH BCTPOEH. MeX/ly TeM depes «IIPUBA3KY» (3a4acTyI0
XKECTKYI0) K KOHCTPYKLIMAM XOPOIIO AMAaTHOCTUPYIOTCA TOHKIE CMBICTIOBBIE Pa3-
INYYA MeXy TpeUKCcaTbHBIMM I7IaTO/IAMM, CM. OIVICaHMe KOHCTPYKI[MOHHOTO
npodUIIA TI1aT0NIOB HAZPY3UMb, 3A2PY3Umb, NOZPY3UMb — «eCTeCTBEHHBIX Iep-
dexTuBOB» rarona epysumo (SIupma 2012, 25-30). PaccMOTpUM B KaueCcTBe MIIIIO-
CTpaIuy MpeJIoXKeHne:

(10) JeBYOHKIM OKa3bIBACTCS yiKe [I03BAJIY CKOPYIO.

B koHCTpyKLMM 8b138amb cKopyto (OT 6b136aMb CKOPYI0 NOMOU4Y) 3aMeHa IJIaroja
He KeJ/IaTe/IbHa, IOTOMY YTO OHA pa3pyllaeT >KeCTKMe CBA3M KOHCTPYKLIUY 6bi-
38amb + ACC.

HecTtangapTHbIil BBIOOp I71arosa BO MHOTOM OOYC/IOB/IEH BIVISTHUEM POHOTO
A3bIKa: Ka3aXCKoe CIIOBO makl’blpy, «HOKPI)IBaH» JOBOJIBHO O6U_U/IpHyIO CeMaHTHn4e-
CKYIO0 30HY, COOTHOCUTCS C IIe/IBIM PSIIOM PYCCKUX I71aroyoB. Cp.: sceden sapoem



396 Anmrynb Kaskenosa, Exarepuna Paxuinna

wakoipy (‘BBI3BIBATD / BBI3BATb CKOPYIO IPOMOIID ), KOHAKKA uiakbipy (‘Ipura-
IaTh / IPUITIACUTD B TOCTI ), COMKA uiaxvipy (‘BbI3BIBATh / BBI3BATD B CY[), ylice
wagvpy (3BaTh / I03BATh JOMOIT) U T.J.

OnHaKO 1 B PYCCKOM SI3BIKE €CTb IIPEIIOChIIKI /IS BBIOOPA IIAr0JI1a 1036amb.
Bo-mepBbIX, 9TO ceMaHTUYeCKOe AaBIeHMe KOHCTPYKLUU 1036AMb HA HOMOULD
(BBI30OB CKOPOIJI IOMOIIY — 3TO OOpalljeHne <K BpadaM> 3a IOMOII[bI0). BO-BTOPBIX,
JUIS BBI30BA CKOPOJI IOMOLIM IIOfJAeTCs CUTHAT (Tele(pOHHBII 3BOHOK) CO CTOPOHBI
HY>X/IAIOLIIer0oCs B Hell; CP. TOIKOBaHNe BUIOBOTO KOPPEJIATa 36aMb: «TOTIOCOM,
YKeCTOM IIPUIIAIIATD IPUOIU3UTHCA, IOJONTYU MM OTKINKHYThCA» (EBreHbeBa
1985, 600). HanpoTtus, r71aron 6v136ams acCOLUUPYETCsl CKOpee C perncTpom odu-
I1MaJIbHOTO OOILeHNsI, He CTOJIBKO C IIPOCHOO0II, CKONIBKO C TpeOOBaHMEM SIBUTHCS
KyZ#a-mi60 M K KoMy-116o, HallpuMep: 6b/36amb NOOUUHEHHO020 K HAYAIbHUKY,
6b136amb pooumenetl y4eHUKA 6 UIKOLY, 6bI36aMb 6 CY0 U T.Ji.

COOTBeTCTBEHHO, BBIOOP I1aroja 1036amb MOXeT ObITh OlleHeH Kak 6ojee
MOTUBJPOBAHHbII ¥ HE IPOTUBOPEYAIINIA TOV CUTYaLUM, ISl OIIMCAHU KOTOPOI
OH BbIOMpaeTcs. JJoImycTUMOCTDb TAaKOro 000CHOBaHMA NOATBEP>KAALTCS TEM, YTO
B HKPSI MO>XHO 00Hapy>XUTh IpUMepbl, aHanorndusie (10):

(11) Hy>Ho 6bII0 TI03BOHUTS 110 Te/Ie()OHY 1 IT03BATh «CKOPYIO IOMOILIIb», HO B JOME
He 65110 Tenedona (I0. Opyxkos (IToctuuxos), ITpuknouenus Kapanoawa
u Camodenkuna).

Kaxk BUOUM, yr[OTp€6JI€HI/I€ IIPUCTABOYHBbIX I'/TAaT0/IOB C TOUYKM 3pE€HNA Ka3axX-
CKO-pPYCCKUX OUIMHIBOB MOXKET OBITh OC/IOKHEHO KaK 0COOEHHOCTAMU BbIpa-
JKEHIA CII0COO0B }Ie]?[CTBI/IH IIpy IOMOIIY IIPUCTABOK, TaK 1 COOTHECEHHOCTbHIO
PycCcKux Hpeq)I/IKca}IbeIX T/1aroj10B ¢ OHTHMM MHOT'O3HAa4YHbIM I'JIar0JiIoOM Ka3aXCKOro
A3bIKA, a, KpOMe TOro, <<I'Ip]/[BFISKO]7[» Hpe(l)I/IKcaHbeIX I'JZIarojioB K T€EM MJIN MHBIM
KOHCTPYKIMAM.

4. BeiBoabI

Pyccknit yaeOHbII KOpITyC (a TOUHEe, ero Ka3aXCKuii OJKOPIIYC) T03BOISIET YBUETD
TEeHJICHIIVIM, OT/IMYAIOLINE PYCCKYIO pedb OVM/IMHTBOB C JOMIHAHTHBIM Ka3aXCKIM
A3bIKOM. B OCHOBe 9TIX TeHJJeH1LIMI1 /IeXKaT OTK/IOHEHM A, BOSHMKAIOIIMe TIOf] BN A-
HIIeM POJHOTO A3bIKa, HO OHU JJaJIEKO He BCer/ja 00YC/I0OB/IeHbI ITOC/IEI0BATeIbHBIM
Ka/IbKMPOBAaHMEM.

ITokasaTe/TbHbI CUTYALU, KOTZIA /1 BBIPa>KeHVS1 HeKOTOPOTO 3HaYeHN A HeoO-
XOZIMMO BBIOPATh OJHO U3 PAJA UMEIOIINXCS B PYCCKOM fA3bIKE CPEICTB MM KOTfa
OHM He MIMeIOT (hOPMaJIbHBIX aHAJIOTOB B POJHOM sA3bIKe. OTK/IOHEHM 1, Habmoae-
MbI€ B 3THUX C/Ty4asX, OT/IMYaeT BHYTPeHHAA JIOTMKA: HeCTAaHJAPTHDII TOBOPAIINIA
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IIBITAETCA CAMOCTOATEILHO HAITU 3aKOHOMEPHOCTY Y BBICTPOTD aHA/IOTUY B TOM
0CcOOEeHHOM MaTepuajie PyCCKOTO sA3bIKa, KOTOPBIM OH OIIEPUPYET B CBOEH peyn.

Takum 06pa3oM, aHAIM3 STUX CTPATErNil IO MaTepuaaaM y4eOHOTro KopIryca
IpefiCTaB/IAeT MHTEePeC 10 HEeCKONIbKUM NPUYMHAM. Bo-IIepBBIX, OH BBIAB/IAET
HeOoueBUIHBIE 0COOEHHOCTH B YIIOTPeO/IeHNY COOCTBEHHO PYCCKMX KAaTerOpuii
VI KOHCTPYKIIMIT 11, COOTBETCTBEHHO, IOMOTaeT BHECTY YTOUYHEHNA B KOHKPETHbIE
(dbparMeHThI pycCKOJ PaMMATUKI M PYCCKUX C/IoBapeit. Bo-BTOPbIX, OH moMoraeT
Ipy 00y4eHNY PYCCKOMY Ka3aXCKUX OVJIMHIBOB, BBIABIAA CIIMCOK TUIMYIHBIX
OMMOOK ¥ TPYRHOCTEN 1A STUX YYAIUXCA. B-TpeTbux (M 9TO KaXKeTcs CaMbIM
VIHTEPECHBIM), TAKOJ aHa/IN3 H00aB/IAET MaTepyasl A 3alauyl MOJIe/IPOBAHM A
A3BIKOBOTO IIOBE/IEHM I OV/IHTBA, B TEOPETUYECKOM IIaHe TTOKa ellle OYeHb Jja-
JIEKOJI OT OKOHYATeTbHOTO PEIIeHNUA.
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ABSTRACT: Cultural linguistics as a modern branch of the science of language exerts a detrimental
effect on linguistic research, particularly in methodology. It is justly criticized for deficiency
of logic, intuitive knowledge and subjectivity. The empirical method proves that linguistic
structures typical of a particular language are not to be identified with a peculiar world view.
Language has no creative potential to spawn a world of its own, so the phrase “linguistic
mentality” is nothing but a metaphor. There is no asserting parallel relationship between thought
and language, nor the dependence of ethnic mentality on a certain language type. Variation in
world views prevails over language structures, inasmuch as a variety of ways to express ideas
exceeds the number of language types.

1. IIpo61ema ryMaHUTAPHOTO 3HAHNA

Hapsny ¢ Hay4HbIM 3HaHUEM (110cO(dUA BhIe/IAET TaK Ha3bIBaeMOe I'yMaHUTap-
HOe 3HaHMe, COCTaB/IAIoNIee COlep)KaHue TyMaHUTApHBIX AucHuIiiH (Jlebenen
2004). Joctryb 06BEKTUBHOCTY B 3TUX JUCLUIUIMHAX, KaK cunTaet B. V. Kapacuk,
HEBO3MO>KHO, ITOCKOJIBKY OO bEKTYBHBII IIOJIXOJ] «CTPEMUTCS K YHUBEPCA/IN3aLINI»,
TOT/Ja KaK «HaIlYOHA/IbHAS CIeNV(VKa» YCTaHAB/INBACTCS C HOMOIIBIO «T'YMaHNUTap-
HOTO NOCTYDKeHM s ObITusA» (2002, 84). Takas TouKa 3peHM s BBI3bIBAaCT M3y MJ/ICHIE,
BeJlb HayKa I10 OIIpe/ie/IeHNI0 CTPEMUTCA K HayYHOMY 3HaHIIO, KOTOPOTO MO>KHO
JOOUTHCS TOMBKO C IOMOILIBI0 00'beKTUBHOTO M3Y4YeHN s, IaXKe eC/IY e/IbI0 3TOTO
U3YYeHMS CIY>KUT «IIOCTVKEHME OBITH .

Ecnu B TOUHBIX HayKax sIBJICHNE IPU3HAETCA O0beKTYBHBIM 3aKOHOM, Oyay4n
BepHBIM 714 75% Bcex cnydaes (Hagege 1982, 836), To B r'yMaHUTapHBIX HayKaxX
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Hopor 0OBEKTUBHOTO 3HAHN ST, KOHEYHO, HIDKe. TeM He MeHee, HeJlb3s1 CBOAUTD 9TOT
IIOPOT 10 HY/IEBOTO 3HAYeH NI, TPOPaHMUPYs UCTUHY, KaK 9TO JielaeT, Halpumep,
B. I. T'aues, nccnefoBaTe/b «HallMOHAIbHBIX KOCMOCOB», YKa3blBas Ha «HUCXO-
ISIIYI0O BEPTUKAIb» B UTANBSHCKON «HAIVIOHA/TBHOI [IeJIOCTHOCTI» B OT/INYNE
OT «BOCXOJALLEN BEPTUKANIN» B TEPMAaHCKOI «HALIMOHAIbHOI L€TOCTHOCTI».
«JlokasaTenbCTBO» CTPOUTCS Ha CPaBHEHUM AUQPTOHTOB, HAIPUMeED, UTAIbIH-
ckue audToHTM THIA [Wa] McceoBaTelb Ha3bIBaeT HUCXOAALIVIMY, 2 HeMellKue
pudronru Trmna [ai] Bocxopsamymu (Fages 2008). [TogoOHbIe M3MBIITIEHS TIETKO
OIIPOBEPTHYTb, YKa3aB Cpefy Ipodero Ha GaKTUUECKYIO OMMOKY B TUIIOJIOT UK
AuQTOHTOB, TaK YTO MOCTY/IMPyeMasi CBS3b SI3bIKOBBIX CTPYKTYP C 9STHUYECKUM
MBIIIJIEHVIeM OKa3bIBaeTCsl IIOTHOCTBIO Pa3pyLIeHHOI.

OpHako ajeko He KaXK[oe JTOKHOe YTBEP)KeHNe B TYMaHUTAPHOI UCIIN-
I/IVHe, HAIIPUMep B HayKe O sI3bIKe, OIIPOBEPraeTcsi CTOJIb JKe JIeTKO. B mocnennee
BpeM: B PYCCKOM sI3BIKO3HAHVM JOMMHUPYET HallpaBjIeHie, yTBep)K/JatoIasi Bepy
B «HAIIVIOHAJIBHYIO [[eJIOCTHOCTb», KOTOPasi AKOObI 3aBUCUT OT S3BIKOBBIX CTPYK-
Typ. Kak H1 Maso 060CHOBaHO 3TO yTBEP>K/EHNE, ITO He MIMeeT POBHO HMKAKOTO
3HaYeHNs, KaK He MIMeeT 3HaYeHM I J/Is1 BEPYIOLIero IpOTUBOpedne MeX/ [y ero
Bepoit 1 Haykoii. CrefiyeT IpU3HATh OYeBMHOE: KOTHUTUBHOE U3y4YeHNe s3bIKa
VICKJTIOUUTETBHO C TYMaHUTAPHBIX TO3UIINIL cebs MicyepIiao, 1 TpedyeTcs omnpe-
[e/leHHas «JJleTyMaHUTapU3alysi» S3bIKO3HAHNSA, YTOOBI €r0 IIPOJYKT — 3HAHNUe
0 sI3bIKe — COOTBETCTBOBAJI KPUTEPMAM Hay4HOII 00beKTUBHOCTH. [Ipexx/ie Bcero
3TO HeOOXOMMO JIJIsI MCCIeOBAHMS CTIOXKHENIIIeN ITPpo61eMbl B3aIMOOTHOLIIe-
HUS A3BIKA Y MBIIIJIEHN ST, KOTOPasi BY/IbIapU3UPYeTCsl KOHILeIIVIel, IPUHSATO
B JIMHTBOKY/IBTY POJIOT A

2. JINHTBOKYNIbTYPOTOTUA

Kak cnepyeT us HasBaHUA, 3TO HAallpaB/IeHNE UCCIIEYeT «IIPOABIEHUSA KYIbTY-
PBI Hapoja, KOTOpbIe OTPA3MINCh 1 3aKPeNINCh B sA3bike» (Macmosa 2001, 28),
TO €CTb POJJOC/IOBHAA IMHTBOKY/IbTYPOJIOT MM YKa3bIBaeT Ha COI03 KY/IbTYPOJIOT UK
C KOTHUTVBHOJI TMHIBUCTUKOI. OIHAKO B €€ «leHOMe» BbIIE/ACTCS 60/Iee CUIbHBIN
«reH» B Bujie rumnoresnl Baiicrepbepa — Canupa — Yopda, CBA3aHHOI «KPOBHBIM
poncTBoM» ¢ 6oree panHeit upeeit B. ¢on 'ymbonbTa 0 BHyTpeHHei popMe s3bIKa.

Pycckas MMHIBOKY/IBTYpOIOT M ONIMPAETCS TAK)Ke Ha Pe3y/IbTaThl pumocod-
CKMX PasMBbIILJIEHUIT OTe4eCTBEHHBIX MbIC/IMTeNeN, Takux Kak B. C. Conosbes,
H. A. beppses, II. A. ®nopenckuit, V. A. Vinbun, H. O. Jloccknit n gp. Ilpaspa,
VICCTIeRys TIPOSIBIEHME «HAI[MOHAILHOTO AyXa», Gumocodusa He HaCTaMBaeT Ha
UCTUHHOCTY CBOMX JJOTaJIOK, TOIZIa KaK IMHI BOKYJ/IbTYPOJIOT M JIETKO IIpeBpalia-
eT JorafiKy B akcuomy. Takas MeTamop¢o3a HAIIOMMHAET MPOLECC, IIPEeKPacHO
OIIVICAHHBIN B PYCCKOJ KIaCCUYECKOI TUTepaType:
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CrepBa y4eHbIiT TOAbE3XKAeT [...] HEOOBIKHOBEHHBIM IIOfTELI0M, HaullHaeT po6Ko,
YMepeHHO, HaYMHAeT CaMbIM CMYPEHHBIM 3aIIPOCOM: He OTTYZa IM¢ He U3 TOTO /I YITIa
TIOTyYM/Ia MM TaKasi-TO CTPaHa? MIIN: He IIPMHAJYIEKUT I STOT JOKYMEHT K JIPyromy,
IIO3/JHEIIIIeMY BpeMeHM? WIV: He HY)KHO JIM T10f] TUM HapOJIOM pasyMeTb BOT KaKOM
Hapox? LluTyeTr HeMe[JIeHHO TeX M APYIUX SPeBHYX MVCATeNell ¥ 9y Th TOTbKO BT
KaKOJ-HMOYIb HAMEK WM IIPOCTO ITOKa3aJI0Ch eMY HaMeKOM, YK OH IIO/Ty4aeT PhICh
1 OOIPUTCsI, pasTOBapyUBaET C APEBHUMM MUCATE/LIMM 3aIIPOCTO, 3aaeT UM 3aIPOCH
U caM JJake OTBeYaeT 3a HMX, 103a0ObIBas BOBCE O TOM, YTO Hadas pOOKUM MPeRIo-
JIO)KEHMEM; eMY Y)Ke KaXKeTCs, YTO OH 3TO BUJIUT, UTO 9TO SICHO, — U PAcCy>KJeHe
3aK/TI0YEHO C/IOBAMIL: «TaK 9TO BOT KaK ObIIO, TAK BOT KAaKOJ HapOJ, HY>KHO PasyMeTb,
TaK BOT C KaKOJl TOUKM HY>KHO CMOTpeTb Ha peameT!» IloToM BO BceycnbllIaHbe
¢ kadenpsl, — 1 HOBOOTKPBITAsI MICTIHA IIOLIIA TY/IATD II0 CBETY, Habupast cebe mocre-
mosarerneit 1 TokmoHHNKOB (H. B. Toromp. «MepTBble gymn»).

MOXXHO TOJIaraTh, YTO «I'yMaHUTApHOE MOCTVKEHME OBITVI» 3aBePIINIOCH C Pa3-
pyuterrieM CCCP, yckopyB Iporiecc npeBpalljeHNs A3bIKa B BaXKHEN NI GakTop
HaIlMoHanbHOI camonzeHTudukaruu (ITapmosa 2013, 179).

3. Kputuka

3aMeuaTeTbHbIM B OTHOIIEHUY CIIPAaBeIMBOI KPUTUKM IMHIBOKY/IbTYpPOJIO-
TUM BBITTISIIUT COOPHUK cTaTeit, coctaBneHHbin A. B. [TaBnosoit (ITaBmosa 2013);
CM. TaK>Ke Jipyrue pabotsl, Hanpumep (Kuknesuy 2017; Kpuonocos 2006; 2012;
JleBunikuit 2006; lankeBuya 2005; HIaCI)I/IKOB 2012; 2013). IlpaBaa, KpuTKKa, 32
penkum nckaouennem (cm.: Cepuo 2011), octaetcs 6e3 oTBeTa.

I'maBHBIMU «TpeXaMy» IMHTBOKY/IBTYPOJIOTUI MOXKHO CUMTATh MHTYUTUBUSM,
aJIoTM3M, CyOBEKTVBU3M.

MHTYUTUBYU3M NPOABIAETCA B MICIIONIb30BAHNM KO H I1 € I1 T , <ITAPOJIBHOTO
TePMIHa», OLIPee/IAI0IET0 «IPOABUHYTOCTb» €ro monb3osatesne (Bopkaues 2010,
8), XOTs MOHATDH €r0 CMBICTT MHOTO TPYy/Hee, YeM CMBICTI BBIPa>KeH!sI I3 BIKOBO e
3HayeHue. CMyTHOe IOHVMMaHVe KOHIIeNTa KaK I7IaBHON eVIHUIIbI TMHTBUCTIYe-
CKOTO MCCIEJ0BAHMA KOMIIEHCUPYETCS MHTYULIMEN, KOTOPasi, KaK M3BECTHO, II03BO-
7A€T IIOCTUYb UCTUHY C IOMOILIBIO 03apEHM A, OJHAKO O3apeHMEe He YK/Ia/IbIBAeTCsA
B IIOHATYE Hay4HOro MeTofia. I103ToOMy NTMHIBOKY/IBTYPO/IOTUA 3aMEHAET MH-
TYULIMIO «MHTpocneKumeﬁ»l. B cBoMW0O Ouepenb, MHTPOCHIEKL NS TPUKPBIBACTCS
HPUHLNIIOM aHTPOIOLEHTPM3Ma, IPU3BaHHBIM I'YMaHN3MPOBATh I3bIKO3HAHIE,
XOTs 9TOT IPUHINIL, KaK yTBep>xaet B. B. JleBunkui, (2006, 159), crpeMuTe1bHO
«IIepepOXKIAETCA B JET'YMaHM3ALMIO HAYKM O A3BIKE» B CBA3Y C «IIPETEHIIMO3HBIMU

1 A. Bexx6uikast jake TIIIET O «HaTpPeHNPOBAHHOI MHTpocHeKym» (Wierzbicka 1985).
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3asBJICHMAMI», KOTOPble KOHTPACTHPYIOT C peaIbHO IOTyYeHHBIMY pe3y/IbTaTaMIL.
Y4eHbIll NOJYEPKMUBAET UX «CKPOMHOCTD VI Ja>Ke HEJOCTOBEPHOCTD».

Il goctykeHns 6oree JOCTOBEPHBIX Pe3Y/IbTaTOB IPEAIOYTUTETBHO MCTIONb-
30BaHMe KOMIIIEKCHOTO ITOIXO/ja, COYeTAOIEero, HallpyMep, aHTPOINOLEHTPU3M
¢ cucteMoneHTpu3MoM (Anedpupenko 2005, 400).

Amormsam xapaKTepusyeT pacCy)/ieHue, He OfJKpeIJIeHHOe JOKa3aTe/lb-
CTBOM; CP. 3HAYMMOE 110 CBOMM IIOC/IEICTBIUAM 3asB/IeHNE TMHTBOKY/IBTYPOIOTUN
O TOM, 4TO «4eJIOBEK CMOTPUT Ha MUP Yepe3 IIPU3MY CBOETO SA3bIKa». DTOT «B3IJLAML»
Ha MMP AKOOBI ITpeiCTaB/IAeT COOO0II «HAIVIOHA/IBHBII CKJIaJ] MBIIIICHNA», «3a(UK-
CUPOBaHHBI» B HalMOHaMbHOM s3bike (Kopuunos 2003, 77). OngHako HU HeM3MeH-
HOCTb «HAI[MOHA/IBHOTO CKJIajla MBILIJIEHNSI», HU €T0 OT/INYNe OT MHUBU/Yalb-
HOTO MUPOBO33PEHNsI, HU CUCTEMHBII XapaKTep, MOZOOHBII cOaTaHCPOBAHHOI
CHCTeMe KOHKPETHOTO A3bIKa, He HaXO/IUT JJOKa3aTe/lbCTBA B CETOMHAIIHEN HayKe.
JIMHIBOKY/IBTYpOJIOTUA 6€30CHOBATE/TbHO CBOJUT IUXOTOMUIO «SA3BIK» VS «MBbIIII-
JIeHVe» K PaBEHCTBY «A3BIK» = «MBIIIJICHNE», BHIPA)KEHHOMY (hpa3oil A3bIKOBa A
KapTMHa MU DPa, CMBICI KOTOPOJT poOko npsdercs 3a Metadopy. Jedpuunt
00'bsICHeHN I BOCIIOJIHSIETCSI CCBIIKOI Ha aBTOpUTeT; cp. uTtary us V. A. bonysHa zie
KypraHa B n3BecTHOIT MOHOTpadun B. B. Konecosa: «be3 BcAKMX OTOBOPOK MOXKHO
COITIACUTBCA C MHeHUeM ['yMOO/Ib/iTa 0 TOM, YTO Ka>K/Iblil A3BIK €CTh CBOEOOpasHOe
muposuzenue» (Komecos 2007, 47). Tem caMbIM 53bIK IIPeBpaIaeTCcs B CYOBEKT
IIO3HAHNA, YeTO B IeJICTBUTETBHOCTY, KOHEYHO, He MOXKET OBITb; CP. BBIPAXKeHIe
«3BIKOBOE ITpeiCTaB/IeHNe 00 yCTpoiicTBe YeroBeKa» (Ypbicon 2003). SIBHbIII ajo-
TU3M IIPOSB/IAETCS B BBIBEPHYTON HaM3HAHKY METOJVKE VICCTIeJOBAHNA: BMECTO
TOTO, 4TOOBI 113 PAKTOB A3bIKA BHIBOAUTD IIPU3HAKY STHUYECKOI MEHTaIbHOCTH,
JIMHTBOKY/IBTYPOJIOT 0OpaIaeTcsl K STHUYECKVM CTepeOTUIIAM, YTOOBI HANTH I/
HJX COOTBETCTBUA B KOHKPETHOM fA3bIKE, HIMAJIO He 6eCIIOKOACH O TOM, 4TO Te Xe
CTepeOTUIIBI MOXKHO HAJITH U B IPYTUX A3bIKaX. B 001eM, TMHIBOKY/IBTYPOIOT s
«MIeT» POBHO TO, 4TO cobupaercs Haiitu (ITaBmosa 2013, 16).

Cy6peKTUBM3M (a TAK)Ke AaTOMU3M) IIPOSIB/IAETCS B IIPOM3BOIBHON MH-
TepIIpeTaluy sI3bIKOBBIX (PaKTOB, B3SATHIX BBIOOPOYHO, JaObl He pa3pyLIaTh 3a-
paHee BBICTPOEHHYIO cXeMy. Bce, 4TO He BIIMCBHIBAETCSA B CXeMY, OTOpachIBaeTcs,
caMa e CXeMa VJUTIOCTPUPYETCS C IIOMOLIBIO A3BIKOBBIX e[JUHMII, He VIMEOIIX
OIHO3HAYHBIX JIEKCUYECKMX COOTBETCTBUI B A3BIKAX CPABHEHA; PV 9TOM He
3aMevaeTcsl CIIOCOOHOCTD A3bIKA a/IbTePHATYBHBIMI CPEICTBAMU OIUCATb ITOHA-
THe, BBIPa)KEHHOE B PaCCMATPMBAeMOM A3bIKe JIEKCeMO M/ (PPaseoioru3MOM.
CBoeobpasne «HallMOHA/IbHOI MEHTaIbHOCTI» YCTAHAB/INBAETCS IIPUMEPAMU U3
HECKOJIbKMX CAaMBIX PaCIIPOCTPaHEHHBIX A3BIKOB, XOT C yBeMYeHNeM 0a3bl JaHHBIX
9JIC/I0 YHUKA/IbHBIX SIBJI€HNIT OyeT YMEHbIIAThCS, TAK YTO PAaCCMaTPUBAEMBIil
A3BIK (HaIIpUMep PYCCKUIT) OOHAPY>KUT LieJIbIil Beep MeXbs3bIKOBBIX COOTBET-
CTBUIL, Ka)K/I0€ U3 KOTOPBIX OyIeT XapaKTepU30BaTh €r0 «CPOACTBO» TO C OJHNM,
TO C IPYTUM, TO C TPETBUM SA3BIKOM M T.J., YTO IIOJIHOCTBIO Pa3pylIaeT Ujero
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YHMKa/TbHOI HAI[MOHATbHO-A3BIKOBOI MEHTaNbHOCTU. Cy6BEKTUBI3M MOXKHO
YCMOTPETb TaK)Ke B MCIIO/Ib30BAHNM HATIBIIIEHHOTO CTU/IS, «3aTOYE€HHOTO» JI/IsI
IYCKaHMSI TIBUIN B T71a3a (CP. BBIPAXKEHWS A3bIK08AS PUI0COPUS, MUpocosepuatie,
MUPONOHUMAHUE U T.]J1.). SI3BIK BULUTCA «JOMOM OBITHUS yXa» HAPOJA; KaK MUIIET
CaMOOBITHBIIT PYCCKUIT TMHTBOKY/IBTYPOJIOT, <4€M sipue, MHOTOOOpa3Hee 1 Hello-
BTOpUMeeE 3aIleYaT/IeHHBIIl B I3bIKE MUP, TEM COBEPIIEHHEE CO3epIalo-
WMl €ro J|yX - KOMJIEKTUBHOE STHIYECKOe 5A3bIKOBOE co3HaHme» (KopHumos
2003, 137) (BbigeneHo muoit. — C. II1.). OcTaeTcst TOMBKO CIPOCUTD: KAKMM apIINHOM
M3MEPUTH SIPKOCTD 1 HETIOBTOPMMOCTD Of{HOTO sI3bIKa [10 CPABHEHUIO C PYTUM,
¥ He MOYKET JIY 9TOMY ITOMEIIATh «CO3€PLAIOINIL [y X», IPUCTPACTHBII K OJTHOMY
3 CPAaBHMBAEMBIX SI3BIKOB?

B x0p1e manbHeNIIero n3moXeH s IPeCTaBIsIeTCs [eneco0OpasHbIM PaccMO-
TPEeTh APryYMEHTBI, MCIOIb3yeMble IJIs JOKa3aTeNbCTBa [JTABHOTO TE3NCA TINHTBO-
KY/IBTYPOJIOTMI: OIVMH STHOC — OAVH S3bIK — OJVH HAL[MIOHA/IbHBII MEHTATUTET.
OpnHako mpex/ie He0OXOAMO BHECTH SICHOCTD B OTHOLIEHNS 9TUX CYLHOCTEI.

4. MeHTaNUTET, STHNYECKUI MEHTATUTET U A3BIK

[TonsiTvE «MEHTAMUTET» (<MEHTAIBHOCTDY), BBEICHHOE B HAYYHBIII 000POT IIOYTH
BeK Hasazi antpononoroMm JI. Jlesu-bpronem (Lévy-Bruhl 1922) B oTHOmEHNY NEp-
BOOBITHOTO O0IIIECTBA, Celfyac 03Ha4YaeT COBOKYITHOCTb OTHOCUTE/IBHO YCTONYMBBIX
VIHTE//IEKTYaTbHO-3MOI[MIOHA/IbHBIX XapaKTePUCTHK OIPefie/IeHHOr0 COO0IIIecTBa,
nepefaBaeMbIX B IIPOIlecce COLManM3alui 13 MOKO/IEHN A B IIOKOJIEHNE B BUJE
HOPM (HaBBIKOB) IIOBE/IeHM 1, KOTOpPbIe Ha3bIBAIOTCS CTEPEOTUIIAMIA.

ITop cTepeoTUIIaMM IMHTBOKY/IBTYPO/IOT VSl OOBIYHO IIOHMMAET STHNYECKIEe
CTepeOTUIIbl; COOTBETCTBEHHO, MEHTA/IbHOCTDb IIOHMMAaeTCs KaK 3THUYeCKas MeH-
TaJIPHOCTD VIV HAIlVIOHA/IbHBII XapakTep. [Ipo6iema B TOM, UTO €VIHOI CUCTEMBI
CTEpeOTUIIOB, B TOM 4NC/Ie STHMYECKUX CTEPEOTUIIOB, He CYlLIeCTBYET, I03TOMY
HOHATHE «9THUYECKasl MEHTA/IbHOCTb» He 00/1afiaeT CBOVICTBOM CTPOTO HAy4YHOI!
KaTeropuy BC/IE[ICTBYE CBOETO IMCCUIIATUBHOTO XapaKTepa, CBA3aHHOIO C XapaK-
TE€POM 3THOCA.

Mo>KHO yKa3arh Ha psiji IPUYVH, 00 BACHAIOIMX IPOTUBOPEYMBBIIL XapaKTep
JQHHOTO NOHATHUA. Bo-IIepBBIX, CYIeCTBYIOT Cy0O3THOCH BHYTPYU O0IIEro 3THOCA;
BO-BTOPBIX, 9THOCBI MOT'YyT 0OPa30BBIBATh CYIIEPITHOCHI, TO €CTh THOKYJIBTYP-
Hble 00pa3oBaHMs, 00 beAVTHEHHBIE 0011l KY/IbTYpOil (HaIpuMep, pOCCUIICKIIA
CyTIepaTHOC BKJIFOYAeT B CBOJ cocTas 6osee 190 HApOfi0B); B-TPETHIX, COOOIIECTBO,
XapaKTepu3yeMoe ONpefie/IeHHbIM «CK/IafIOM yMa», MOKeT U/IeHTU(UIPOBaTh
ce6s1 He TO/IBKO KaK 9THMYECKas, HO M KaK COIMaibHas IPYIIIa, KOTOpas MOXKeT
CTOSATBH O/IVKe 110 COLVIa/IBHOMY IPU3HAKY K IIPeJICTaBUTEISAM MHON 3THIYECKOI
KY/IBTYPBI, YeM K COLIMIA/IBHO «JY>KABIM» IPEACTaBUTEIAM COOCTBEHHOTO HApOJia.
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JIMHTBUCTMYECKAS KYIbTYPOIOTUA OTPUIIAET IPOTUBOPEUMBBIIL, AUPPY3-
HBIII, Pa3MbITbI XapaKTep MOHATUA «MEHTAIUTET», CBOJ A €r0 K )KECTKOM CBA3MN
C olIpefielIeHHBbIM A3bIKOM. TaK, I/laBa MOCKOBCKOJ CeMaHTUYeCKOJ IIKOJIbI OIIpe-
fienAeT NaHHOE MOHATHE CIefAyomuM obpasom: «Kaxiblil ecTeCTBEHHBbI A3BIK
OTpa’kaeT OINpeJe/IeHHBbIil CIOCO0 BOCIIPUATIA U OpTaHU3ALMN MUPa; IIPY STOM
BbIpaKaeMble B HEM 3HAaU€HNs CK/Ia/IbIBAIOTCA B HEKYIO JMHYIO0 CYCTEeMY B3ITIA-
JIOB, KOTOpasl HaBA3bIBAETCSA B KauecTBe 0053aTe/IbHOI A3BIKOBOI MOJIE/IN BCeM
HOCHTE/IAM A3bIKa VI Ha3bIBAETCS HAIIMOHAIbHBIM MIPOBO33peHyeM» (AnpecsaH
1995, 350-351).

bespokasaTesibHOE yTBepK/jeHNe IMHTBOKY/IBTYPOJIOT MM O 3aBMCMMOCTY 3THU-
4eCKOro MEHTA/INTETa OT A3BIKa JIETKO OIIPOBEPraeTcsl OOPaTHBIM YTBEP)KAEHNEM
0 TOM, 4TO A3BIKOBOE CBOe0Opasyie He BIIVIAET Ha IPOSB/IEHNE HAL[IOHA/IBHOTO MEH-
TanuTeTa. JJaHHOE yTBepKIeHNe 0OIIero XxapakTepa MO>KHO pa3bUTb Ha HECKOJIBKO
YAaCTHBIX yTBEPKJEHMIA, TOJBOJA K KaXK/IOMY 13 HUX KOHKPETHbBIE IPUMePBbI:

1. HecmoTpst Ha 06LIMIL A3bIK STHUYECKIE CTEPEOTUIIbI PA3HBIX HAPOJOB MOTYT CY-
HIECTBEHHO Pa3/INyaThCA.

BpuTtaHIIbl 1 aMepUKaHIIbI TOTB3YIOTCS OFHMM U TeM XKe aHITIMIICKMM 513bIKOM, HO
IPeACTaBIIAIOT IBA PA3HBIX 9THOCA, KOTOPBIE Pa3IMYalOTCsA CTePEeOTUIIAMM [OBe-
IeHVisT; HATIpUMep, BOCHUTAHHBIIT OpyTaHel] 0OBIYHO IIpeyMeHbIIIaeT CTOUMOCTD
CBOeIT OKYIIKM, YTOOBI He BO3OYXAATh 3aBUCTY COOECETHMKA, B TO BpeMsI KaK
aMepMKaHel] C TOPAOCThI0 MOYePKHET, YTO IIOKYIIKa eMy 000IIIach B KPYITIeHb-
Kyt cymmy (Pokc 2008).

Majio KTo U3 UpIaH/LeB TOBOPUT HAa HAI[MOHATBHOM S13bIKe; POJTHBIM [I/Is1
OOBUIMHCTBA 3 HUX SIB/ISIETCSI AHITIMIICKMIL, OfHAKO Ha3BaTh Mp/IaH/Ila aHI/IN-
YaHJHOM 3HAYUT OCKOPOUTD ero HalmoHanbHoe 9yBcTBO (Curtis 1985).

Apabckuit A3bIK SIBISIETCST POSHBIM /11 pa3HbIX HAPOJIOB, KOTOPBIE, COITIALIASCH
C TeM, YTO OHU apabbl, OOBIYHO YTOYHSIOT: €TUIIETCKII apad, MaTeCTUHCKUIL apao,
VIPaKCKMIT apab ¥ T.1. (9THONOTNA BbIJie/IsAET laXkKe pasHble aHTPOIIOIOTYeCKIe
TUIIBI apaboB: apMEHOMTHBII THUII, 3)UOIICKIUIT AHTPOTIOTIOTNYECK I THUII U T.1.)
(bubukosa 2014).

BbIBOA: A3BIK U 9THOC CYTh KaTeTOPMY PasHOTO IOPAAKa, II03TOMY 00011
SI3BIKOBOI CTPOII (TE00ast sI3bIKOBAsI CTPYKTYpa) IPUHIUIINATBHO IIO3BOMISIET BBI-
pasuTh STHIYECKOE CBOe0Opasye 1060ro Hapoya.

2. HeCMOTpH Ha pa3HYyI0 3THNMYECKYIO IPMHAIEXHOCTD CTEPEOTUIIDI ITIOBEAEHNA
TOBOPALINX MOTYT 6BITDH CXOITHBIMIU.

ITonoxurenbHble CTEPEOTUIBI TOBENEHN A, TOKa3aTe/lbHbIE /I NOBEEHU
aHTIMYaH, TAKME KaK CAePXKaAaHHOCTh, CKDOMHOCTD, IIParMaTU3M, «9eCTHas
urpa» u T.21. (Pokc 2008, 150) xapaKTepusyIoT U Jpyrue STHUYEeCKNe KYIbTy bl



A3v1K080€ U SMHOKYILMYPHOE C80€00pA3le 8 KPUBOM 3epKare nuHesokynvmyponoeuu 405

B CTEPEOTUITHBIX CUTYaLMAX MEKINIHOCTHOTO ob1ieHns. Tak, pasroBop o joxofax
WM 3apaboTKax cuMTaeTcsi 6eCTaKTHBIM He TONbKO B TymMaHHOM A/bOMOHE, HO
Y B IPYIMX TOCYAApCTBaX, HAIpUMep B COBPEMEHHOM OTe4YecTBe.

Y HapojoOB «TpPeThero Myupa» MEePe>KUTKU apXalluHOTO CO3HAHMA CIIY>KaT
IIOYBOJL /I PeIUTMO3HOTO (PaHATU3MA, OFHAKO PEIUTMO3HBIN (PaHATH3M, B TOM
q1ICIIe XPUCTUAHCKMIL, cyiiecTByeT u B CIIIA; 0cTaTOYHO BCIIOMHUTD 3aTOBOP
paiMKaNbHbIX XPUCTUAH U3 JBIDKEHUS «XyTapu» MpoTUB (eepanbHOro mpasu-
tenbcrBa (Kymunuenxkas 2010).

B o61jecTBEHHOM CO3HAHMM MYCY/IBMaHCKUX 3THOCOB MYXKCKOJI TeHJIep J0-
MUHMPYeT HaJl >KeHCKIIM, OfHAKO 000CTPEHHOE YYBCTBO MY>KCKOTO IOCTOMHCTBA
MO>XHO HaliT U B I0)KHBIX CTpaHax EBpomnbl.

BbIBOJI: A3BIK M 9THOC He COBIIAJIAIOT,  JIVIIIb IIEPECEeKAIOTCH, CTIefJOBATEIbHO,
OJIHU U Te 5Ke 3THUYECKNe CTEPEOTHUIIBI MOTYT ObITDb IIPEeJCTaBICHBI B IIPUHIIVIIE
B TI000OM SI3bIKe HE3aBJMCHMMO OT €ro reHe3ca 1 TUIIA.

3. PasBuBasdACh B UICTOPUYECKOM BPEMEHU, STHUYECKUIT MEHTAIUTET MOXKET Cylle-
CTBEHHO MEHATHCS.

JMHaMMKa 3STHOIICHXO/IOTMYECKIX CK/Ia[JOB MEHAETCS B TeUeHNE BEKOB «eIHOO-
6pasHo u 3akoHOMepHO» (I'ymunes 2001, 376). Tak, Ka)xkeTcs O4eBUIHBIM OT/INYME
MEHTa/INTeTa CBOOOIHOTO PYCCKOro YenoBeka XV BeKa OT TUIIMYHOTO MbIIIICHNS
pycckoro BopsinuHa XIX Beka, FOTOBOTO CTPEIATHCA Ha [y9/IN, YTOOBI 3aIUTUTD
4ecThb CBOEY >KeHbl. YouricTso kymnioM KamanrankoseiM onprynnka Kupnbeesnaa
YAapOM B BUCOK BO BpeMs Ky/aq4HOro 60s [TymkuH c4est 6bI TOA/IBIM, HO B I7Ta3ax
COBPEMEHHMKOB 3/I0CYaCTHOTO KYIIa TOT IOCTYIM/I COBEPIIEHHO MPaBUIbHO
(06 9TOM TOBOPUT Ha’ke peaKuys rocynaps). BosHukaeT puropmdeckuit BOIpoc:
CYLeCTBYeT MU eAVHBII STHUYECKNIT MEHTATUTET, UM 3TO BCETO JINIIDb PACIIPO-
CTpaHEHHBIIT ObITOBOI MUD?

JKurenu Vicnanpguu faBHO yTpaTUIN CBOIO JIETeHAPHYIO IACCMOHAPHOCTbD.
Y>ke B 17 B. 9TU TOTOMKY TPO3HBIX 3aBOeBaTesIell 0TIy ce6st Ha MUIOCTDb BBICa-
OVBLIMMCA Ha OCTPOBe a/DKMPCKMM MM PaTaM, IO3BOJINB Keub CBOM loMa, Hacl-
JIOBATh KeH U 3abuparh B pabCTBO fieTel], a emre Yyepes 200 ¢ TMUTHUM JIeT OHM Oe3
COIIPOTMB/IEHN S CAAVICDH Ky4Ke pa3OOIHIKOB BO I7IaBe C OBIBIIVM YaCOBIIVIKOM,
IIOCMeBIINM 00BbABUTD cebs KoponeM Vcnanpum (Parynmreitn 2012).

BrIBOJ: MOHATIE O HEV3MEHHOM (BHEBpEMEHHOM) HaI[MIOHA/IbHOM XapaKTepe
He BbIJIep>KIBaeT HayYHOI KPUTVKY; MOXKHO TOBOPUTD JINIIDb 00 M3MEHSAEMBIX BO
BpeMeHM CTePEeOTUIIAX STHNYECKOTO MOBeIeH A, KOTOpPble HEBO3MOXKHO OTAAETNUTD
OT OOIIEKY/IbTY PHBIX, TPYIIIOBBIX ¥ MHAVBY/YaTbHBIX MOJIe/Iell IIOBe/IeHN 1.
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5. OTHOILIEHNE MEK/Y sA3bIKOM ¥ HALIMIOHATIbHOM KY/IbTYpOil

JIMHTBOKY/IBTYPOJIOTHA OIIpefieNsAeT A3bIK KaK COCTABHYIO YaCTh HAI[MIOHAIbHO
KY/IbTYPBbI, JOKa3bIBasi ee CBOeoOpasue CHe Kol TeKCUIeCKOro COCTaBa A3bl-
ka. O. A. KopHu/IOB IpMBOAUT TAKON IpYMep: YBIeYeHHO pabOTAOI Il YeTOBEK
acCOLMMPYETCS B HEMELIKOM SI3bIKe C KPbICOIA, YTO BbI3bIBAET «HEY/JOBOIbCTBIE»
PYCCKOTO Ye/IOBeKa, «yC/IBIIIABIIETO B CBO a/jpec OT HOCUTE/IA HEMEI[KOTO SA3bIKa
cpaBHeHne ¢ Kpbicoi» (Kopumnos 2003, 83-84). Bpsig nu, ogHako, cBoeobpasue
CEeMAaHTUNYEeCKMX CBA3ell B KOHKPETHOM sA3bIKe CIIOCOOHO CO3IATh «0COOYIO A3BIKOBYIO
KapTuHy Mupa» (Kommancknit 1990, 67), TO eCTb IIpefICTaBIATD «HALIVIOHATbHBII
MeHTa/nTeT». Ha KO/IIeKTMBHYO IICUXOIOTHIO BIVAET CKOpee KY/IbTYPa, 4eM A3bIK,
KOTOPBIl OTHOCUTCS K MHOM (B OT/IMYME OT KY/IBTYPbI) CeMMOTIYECKOIT CUCTEME.
IIpumep ¢ KpBICOIL, CKOpee BCero, OyaeT COIPOBOXKAATHCA COOTBETCTBYIOIUM
KOMMEHTapyeM, 00bACHAIOIMM CMBICT BbICKa3biBaHMA. KpoMe Toro, Kynbryp-
HbI/1 (MEHTa/IbHDBIIT) CTEPEOTUII He AB/IACTCS IPOM3BOSHBIM OT A3BIKOBOJ OLIEHKIL.
B yacTHOCTHM, KOHHOTALM A HEMELIKOTO HaIMEHOBaHMA KpbIch (Ratte) B cocTaBe
YCTOYMBBIX BBIPAaXKEeHNIT MOXKeT OBITh U OTpuiaTenbHoii (die Ratten verlassen
das sinkende Schiff «KpbICbl IOKMJAIOT TOHYLINI KOPaOIb»), U HEMTPATbHOM
(wie eine Ratte schlaffen «kpenko cnatb»), 1 onoXKuTenpHo (eint niedliche Ratte
«XOpOIIeHbKas TAHI[OBIINIIAY).

[Togo6Has acCMMMeTPYA CO CTOPOHBI KYJIBTYPBI U AI3bIKA MOXKET HaOMIOIaTbCs
B OTHOLIEHNY Y PYTUX 300HMMOB, HAIIpMep B HAaIMEHOBAaHNMU COOAK, /Ty qIIero
IpuMepa BOCTOP>KEHHOI TI00BM OPUTAHIIEB K JOMAIIHIM >KMBOTHBIM. Eciu nc-
XOJUTH U3 KY/IBTYPbI, MOXXHO ObI/IO OBl 0K1/JaTh 0€3YCTIOBHYIO IOMOXKNUTE/IbHYIO
OLIEHKY C10Ba dog «cob6aKa», OfHAKO HapAAY C MOMOXUTETbHO MAPKMPOBAHHBIMU
cMbiciamu Beipaxkennit (jolly dog «Becenbuak», lucky dog «caacTnuBen» u T.1.)
QHIIMIICKUI A3BIK UCIIO/Bb3YeT OTPULIATE/IbHO MapKMPOBAHHbBIE CMBICIBL: dirty
dog «npsiHb-4enoBeK», lazy dog «neHtsiit», dead dog «HU Ha YTO He TOLHBII YeTI0-
BeK», a dog in the manger «cobaka Ha ceHe», die like a dog «<ymepeTp Kak cobakar,
a dog’s life «cobaubst >xn3Hb», dog-eat-dog «6ecueIOBeIHO >KeCTOKMIN», underdog
«HEYIAuHUK», go to the dogs «pas3opsaTbcsi», throw something to the dogs «Bp16po-
CUTD Ha CBAJIKy» U T.JI.

AcuMMeTp1MYHOE B3aMOOTHOIIEHNE MEXAY KY/IbTYPOIl ¥ A3BIKOM MOXXET
IPOAB/IATHCA TAaK)Ke B OTCYTCTBUY 3HAYMMOI A3BIKOBOJ peaKIMM Ha ABJICHMUE,
3aMeTHO PacIpOCTpaHEHHOe B HallMOHA/IbHOI KynbType. Hanpumep, Bxons
B JKIJIOE TTOMelleHNe, KaXK/blil COOTeYeCTBEHHNK CHIMaeT 00yBb, XOTS 3TOT
CTepeOoTHII OBEeJeHN A, OYTH CTOIPOLIEHTHO OT/IMYAIOLINIL PYCCKOTO YeloBeKa
OT 4Y€JI0BEKA 3aIIa/IHON KY/IBTYPBI, B «PYCCKON A3bIKOBOJ KapTUHE MIUPa» HUKAK
0co60 He pukcupyercs.
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6. be3skBuBaneHTHAA NTE€KCUKA U KII0YEBbIE C1I0BA KYIbTYPbI

V311106/1eHHBIM METOLOM [OKA3aTeIbCTBA «SI3BIKOBOIl MEHTAJIBHOCTI» B JIMHIBO-
KY/IbTYPOJIOTMM CTTYXXUT TaK Ha3biBaeMas OecriepeBofiHas ekcuka. Hanpumep,
YTBEP>KJA€TCsI, YTO aHIIMIICKOE CTOBO fun («Bce JOCTABIIsIIOLIEE PAJOCTh, Pas-
BJIeYeHE, YJOBOIbCTBIE») He IMeeT 9KBIBAJIHTAa B PYCCKOM SI3bIKe BCIIE[CTBIIE
OTCYTCTBUSA COOTBeTCTBYIomIero koHuenra (ITomosa/Crepuun 2007, 60). B meii-
CTBUTE/IBHOCTH e 3TO C/IOBO BIIOJIHE IIEPEBOAIVIMO; CP. BAPMAHTHI IIePeBOJia 3TOTO
CTI0Ba Ha PYCCKMII A3BIK: join us, it will be great fun = npucoennusics K Ham, OyzeT
o4eHb Becesio; the weather was nasty, but we drove to the beach, just for fun = mo-
rofa ObUIas I/I0Xasl, MBI II0€Xa/I Ha IUISDK IIPOCTO pafiy pa3BjiedeHms; it’s no fun
working inside on a sunny day like this = HeT HUKaKOTO YZOBO/IbCTBUS pabOTaTh
B IIOMeEIIeHNY B TAKOJ COJTHEYHBIN JeHb.

Henb3s cuntaTh 6€39KBUBAaIEHTHBIMYU TOTTBKO KaKIe-TO OT/ie/IbHbIE C/IOBA,
BeJIb 3TO 3HAYVJIO ObI, YTO BCE OCTA/IbHBIE C/IOBA VIMEIOT TOYHBIE COOTBETCTBMUSA
B sA3bIKax cpaBHeHMA. O. A. JIeOHTOBNY yKa3bIBaeT Ha «AepOpMaIIVi CMHTAKCICa,
BO3HUKAIOII e IIPY NlepeBOJie TPY/AHBIX /1A IepeBOJia BhIPaXKEHMII B aHIINIICKOM
A3BIKe TUIIA fo project into the future, mainstream culture, a helpful person u T.1.
(JTeonToBmy 2005, 118). OfHako atn «jedopMarum» HeM30e>KHbBI B CBS3Y C UC-
TIO7Tb30BaHMEM Ka>KIbIM KBaIM(ULMPOBAHHBIM IIePEBOAYMKOM TPaHCPOpMALNIL,
KOTOpbIe B KOHEYHOM cyeTe 00ecIedrBaeT B3ayIMHYIO IIePEBOAVMOCTD A3BIKOB.
ITepeBopy nongaeTcs ga)ke SHAMEHUTOE PYCCKOE A60Ch, 1a VIHAYe U1 OBITHh HE MOXKET,
BeJlb JIETKOMBIC/IVIE, HEOTIPABIAHHbIN pacyeT U HaJeX/a Ha Yy/i0 XapaKTePHBI Ji/IA
Bcex mofieit. HeoOX0a1MOo TONBKO yUNTBIBATh KOHTEKCT, IEPEBOAA 3TO CIOBO,
HaIlpUMeP, Ha AHITIMIICKNI A3BIK:

(1) HapeAch Ha aBOCD, A PeLINI BbIeXaTb Ha BCTPEYHYIO IIOIOCY, YTOOBI 0ObeXaTh
poOKy.

3,[[er a680Cb BbIpa’>kaeT PUCK U IPEAIIOIOKEHNE O TOM, YTO BEPOATHOCTD yaa4un
MEHbIIIE€ BEPOATHOCTN HEYLa4M, CJIEAOBATE/IbHO, Ya4a IPEACTaBIAECTCA IIOYTU
qya0M; IIO9TOMY IIEPEBOJ, MOXKET OBITH TAKVIM:

(2) Counting on a miracle, I decided to slip into the oncoming lane to get around the
traffic jam.

B npepnoxxennn

(3) ABoCb MHe mOBe3eT

a80Cb TaKIKXe BbIpa’kaeT PUCK, U 6Har0HOHY‘IHbII7[ JCXO0O KaXKETCA 6oree BEPOAT-
HbIM, Y€M HEya4a; IIO3TOMY IIEPEBOJ, MOXKET OBITH TAKMM:
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(4) I may yet succeed.

(5) Hopefully, I shall make good.
(6) I think, I’ll make it.

(7) L hope, I'll have a bit of luck.

B npepnoxxenun
(8) bonplryio 4acTb IPOAYKTOB OH IOKyIIaeT Ha aBOCh

Hape4YHO€ BbIpa’K€HNE C KOMIIOHEHTOM d80Cb BbIpa’KaeT Ol'Ipe,I[e)IeHHbIﬁ PUCK,
CBSI3aHHBII C ,I[ef;[CTBI/IeM, KOTOPO€ MOJKET OKa3aTbCA YAAa9HbIM NIV HEYJATHBIM;
IIO3TOMY IIEPEBO MOJKET OBITH TAKMM:

(9) He buys most of the foodstuffs by hit-or-miss methods.
(10) He buys most of the foodstuffs on the off-chance of a good purchase.

[Ipoananusmpyem npenioKeHne:
(11) OH BbIOpa KHUTY Ha aBOCh.

3nmech fieficTBMe, BBIPAXKEHHOE I71ar0jIoM, IIPeAIIoaraeT Ipou3BOIbHBIIl BBIOOD,
He CBSA3aHHBII ¢ OOIBIIVIM PUCKOM; II03TOMY TI€PEBOJi MOXKET ObITb TaKMM:

(12) He chose a book at random.

(13) He chose a book haphazardly.
(14) He chose a book on the chance.

B npepnoxxenun

(15) 9t0 BBIOOP Ha aBOCH

TO >Ke BBIPa)KeHe MMeeT QYHKIIIO OIIPefie/IeHISI K CYIeCTBITENIbHOMY; II09TOMY
[IepeBOJi MOXKET ObITh TAKUM:

(16) It’s a hitty-missy choice (mponsBogHoe mputararenbHoe oT hit or miss).
(17) It’s a haphazard choice.
(18) It’s a random choice.

B npepnoxxennn

(19) BoT Tebe HEMHOTO eHeT, aBOCh Tebe IPUTONUTCS
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A60Cb O3HAYAET «BO3MOXKHOY, TPV STOM BO3MOXXHOCTb JICIIONIb30BAHNUA YeT0-T160
He MIpeANoIaraeT pUCKa; HO3TOMY IIePeBOJ, MOXKET ObITb TAKVIM:

(20) Here is some money, just in case you may need it.
(21) Probably, you will need some money; here you are.

Kak cnpaBepmBo orMeuaet A. K. KuxieBny, TMHIBOKY/IBTYPOIOI 1S MPEAIIOYN-
TaeT IMETH JIENIO C «OONBbIINMM KOHL[ETITaMI», He 0Opaliiasi BHUMAaHM Ha «Majible
KOHI[ETITBI» TUIIA «IIOMBIIIKI», <[IMPUHKA», <HOCKM» U T.1. [Ipn aTOM «b07bIne
KOHIIETITBI» TI0 CTPAHHOMY CT€YeHIIO 0OCTOATEIbCTB U3y YaIOTCS TOJIBKO B «O0TTb-
IIMX SA3bIKaX» TUIIA PYCCKOTO, AHITIMIICKOT 0, HEMEIIKOT'O 1 T.JI., TaK YTO OYTU HU-
YE€T0 HEM3BECTHO «O JJATCKOJ, BEHT€PCKOI, MEKCUKAHCKOI MJIN TMXTEHIITEIHCKOM
MMHTBOKYNbTypax» (Kukmesnu 2017, 14).

B. M. Kapacuk cunutaer, 4To aTHOCIIenpUIECKMEe PA3TUINS ONPeesI0TC S
«He B HA/IMYMI VI OTCYTCTBUM OIIpefie/IeHHBIX IPU3HAKOB, @ B YaCTOTHOCTY 9TUX
MPU3HAKOB U UX crierududeckoit kombuuaropuke» (Kapacuk 1996, 15). Ecnin ato
TaK, TO A80Cb He MOYKET 3aHMMATb «Ba>KHOE MECTO B PYCCKOI Ky/IbType» (Bexxoui-
Kas 1996, 77), Benb celfyac 3TO CJIOBO BCTPEYaeTCs TOJIBKO B IUTEPAType, KOTOpas
COCTAB/ISIET TOIBKO YaCThb KY/IBTYPBL. Tak 1 nHave, «KII04eBbIM CTIOBAM» PYCCKOI
KY/IBTYPBI JaJIEKO B CMBIC/IE YaCTOTHOCTY YIIOTPeO/IeH NS IO PYTUX CTIOB, TAKVX KaK
uenogex (2369), spemst (1529), 200 (1490), deno (1195), susHo (1119)  1.4. (B cKoOKax
MIPUBORMTCS MHJIEKC BCTPEIaeMOCTH Ha MUJUTMOH CIOB TeKcTa) (JIsteBckast 2009).

Yro kacaercs «crenudraecKor KOMOMHATOPUKI», KOTOPast IKOOBI OTIpeIessieT
«IIpefiCTaB/IeHIe O MIPe», TO, HATIPUMeED, IePMBALIMOHHBIN TOTEHIIMA IIO/IbCKOTO
SI3bIKa, KOTOPBIiT IO3BOJISIET CBOOOHO 00Pa30BBIBATh MIpUIaraTe/ibHble OT JHe
Hepenu (cp.: poniedziatek > poniedziatkowy, wtorek > wtorkowy, Sroda > srodowy,
czwartek > czwartkowy), HUKaK «He MOXKeT OBITb OCHOBaHIEM JIJIs1 Y TBEPIKIEHNS, YTO
HOJISIKY JTyYIlle OPUEHTUPYIOTCS BO BpeMeH, yeM pycckue» (Kuknesuy 2017, 12).
TouHO TaK >ke, KOMOVHATOPMKA VICIIAHCKOTO SA3bIKA, KOTOpasi TpedyeT yrnoTpebtneHns
IIpefJIora a Mepey O yLIeBIeHHBIM HOIO/THeHNeM (Cp.: no veo mucho a mi abuela
«s1 HEe4aCTO BIDKY CBOIO 0a0YIIKY»; 1o veo mucho mi coche «51 He4acTO BIUKY CBOIO
MalllVHY»), He 03Ha4aeT HeOObIYHOI CIOCOOHOCTY VICIIAHIIEB OT/IMYATD KUBOE OT
MepTBOTO, M/IN 0COOO0TO MCIIAHCKOTO MIeTeTa Iepes XXMUBBIM CYI[eCTBOM.

7. BHyTpeHH:A:a ¢popMa A3BIKOBBIX €IVHNIIL I MEHTATNTET

Ba>KHBIM apryMeHTOM B II0/Ib3y HalJMIOHA/IbHOTO MEHTA/IUTETA IMHTBOKY/IBTYPO-
JIOTUSA CYNTAET BHYTPEHHIO (POPMY A3BIKOBBIX eVIHNL], IPEICTABICHHYIO MOTY-
BUPYIOLIMMIY IIpM3HaKaMy HoMuHanyu. Tak, KopHMIoB nareTnyecky BOIpoILlaeT:
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PasBe BHyTpeHHss pOpMa KUTAICKUX CUHOHMMUYHBIX IIPUJIATaTe/IbHbIX C 00LIMM
3HAYEHUEM «Pa3HOLBETHbI» He GaKT CriennduiecKoil HalMOHAIbHOI KaTeropu3aLiin,
VWUIIOCTPUPYIOLINIT TAKYIO SIPKYIO Y€PTY KUTAIICKOTO MEHTAUTETA, KAK CTPeM/IEHIE
K TOYHOII HyMepaLuy B IPOTUBOBEC €BPOIEICKOMY TATOTEHUIO K abCTPaKTHOCTH?
(Kopumnos 2003, 176).

/13 mprMepoOB BUIHO, 4TO B KUTAICKMX HOMUHALIMAX UCIIONb3YeTCs HyMepPaTuB,
OJIHaKO TPYAHO cebe NMpeACTaBUTD, YTOOBI «CTPEMIeHNe K TOYHOI HyMepaLnm»
3aCTaB/IsA/IO KUTANIEB CYUTATD BCe [[BETa HA3bIBA€MOT'O 00'bEKTa TOIBKO JIJIS TOTO,
4TOOBI BBIPA3UTH IOHATIE «PA3HOLBETHBIN».

[Tomo6HOe HaLMOHAIbHOE CTPEeM/IEHNE K TOYHOCTY 1 KOHKPETHKE — IO JIOTYIKe
PYCCKOTO IMHTBOKY/IBTYPOJIOTa — MOXKHO OBLIO ObI 3a(pMKCHPOBATh B TATApCKUX
HaVMMEHOBaHMAX TPaIlesbl 671arofiaps >KeCTKO KOMOMHALINY MOTYBUPYIOLINX IPY-
3HAKOB «BpeMsI JHS» + «efla»; CP.: UPMaHee aul «3aBTPAK, YTPEHHAA efja» KOH0O3 aiu
«obef, THeBHASA efja», KUuke aui «y>KIH, BedepHss ela». B oTm4ne ot aTuX HOMMI-
HAINII C ACHOV BHYTpeHHell (OopMOIi, MOTMBIMPOBKA aHITINIICKIX 9KBMBAJIEHTOB
160 OTCYTCTBYeT, MO0 BBIIJIAAUT Pa3MbITOM; cp.: breakfast «3aBTpak (mepBas
Tpamnesa JH:)»; elevenses «<BTOPOI 3aBTpaK MO3THUM YTPOM»; brunch «mo3gumit
3aBTpaK (mepBast Wi BTOpasi Tpamesa gHs)»; dinner «o0ef, JHeBHAs TpaIesa, YXKIH,
BeUepHsIsl TPare3a, 3BaHbII Y)KIH»; fed «9ail, JaelnTie, Y)KVH, BeYePHsIS TpaIe3ar;
supper «y>KUH, Be4epHss Tpallesa, CeMeIHBII Y>KMH» U T.Jj. OJHAKO 9TO ellje He jaeT
OCHOBAaHMs /ISl BBIHECEHN S BEPAUKTA O MEHbIIIElI CTeNIeH) TOYHOCTY aHITINIICKOTO
MBIIUIEHNA B OT/IYME OT MbIIIJIEHN A JII000T0 ITpefiCTaBUTeA MHOTO 9THOCA. Herb-
35 CTPOUTD 06o61IalolIee YTBEPK/ieHe HA OCHOBAHUY eAMHUYHOTO CTy4asi, KakK
HeJIb3s YTBEPXK/IaTh, HAIIPUMEP, UTO Yepe3 OfIHY TOYKY MO>KHO IIPOBECTY TONIBKO
OfiHY IIPAAMYIO.

Ha xa>x/ip1it mpuMep BHYTpeHHel popMbl, Kak Obl JOKa3bIBAOLMIT 6osiee
«3¢(eKTUBHBIN CKJIaJ] yMa» €0 HOCUTEIell, MOYKHO HAIITI TBICSAYY KOHTpPIIpUMe-
POB Ha IPyTUX YYaCTKaX CEMaHTNYECKOr0 IPOCTPAHCTBA SA3bIKA, YKA3bIBAIOINX
Ha «OTCYTCTBME JIOTUKW», WM «CTPAHHOE MBIIIIEHe», MM «3a0aBHBIII IOBOPOT
MBIC/IV» U T.JI. 6/IaTOfiapsi MaJIOIOHATHBIM JI/IS1 COBPEMEHHOTO HOCUTE/IS A3bIKa
MoTtuBaM HoMuHanyn. O6beKT 0003HAUYeHM S XapaKTepPU3yeTCs He OffHUM NIPU-
3HaKOM, II09TOMY €ro BBIOOp B Ka4eCTBe OCHOBbI HOMUHALINM He MOJXET He
BapbMPOBATDHCsA B PasHbIX A3BIKOBBIX cucTteMax. CBoeobOpasue MOTMBIPOB-
KI He SIBJIeTCA JOKa3aTe/IbCTBOM «3THIYECKOTO MYPOBO33PEHN», Be[lb HE/b351
CBECTMU COTHM TBICSY PasHbIX «<MUPOBO33PEHMIT», BOSHUKAIOLINX TPV CPABHEHUN
MEXXbsI3bIKOBBIX KOPPEJISATOB, K € ] M HO I «SI3bIKOBOII KAPTUHE Mupe». [/t 9T0ro
HPUIIIOCH ObI IPUBECTHU K «001IeMy 3HAMEHaTe/Tl0» MOTUBMPYIOI Ve TPU3Ha-
KI1 BCEX C/IOB s13bIKa. [I09TOMY HMKAKOTO 1[e/IOCTHOTO BIIeYaT/IeHN s, KpoMe psiou
B I7Ia3aX, HAO/MIOfaTeNb He IOy YNT, Ja)Ke eCIIU YACTCA 3apUKCUPOBATh BCE BO3-
MO>KHbIe MUPOBO33peHUYeCKIe «KAPTUHKI» MUPA.
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OcobeHHO 607BIIIOE BIIEYAT/IEHNE Ha IVHTBOKY/IBTYPOJIOTa IIPOU3BOUT BHY-
TpeHHss popma Ppaseonorn3MoB ¢ MX YHUKATBHOI 06PasHOCTBIO; CP., HAIIPUMED,
BBIPAXKEHIISI, CBSI3AHHBIE C «IJieeil INThsI», KoTopble Kapacuk cumraer TUIINYHBI-
MU JI/ISl «<COBPEMEHHOTO PYCCKOTO A3BIKOBOI'O CO3HAHMA»: He IIKOM WUM, KPUBO
CKpOeH, 0a Kpenko cuium, npuuieti KoOviae X60cm, pom 00 yuieil, X0mv 3a6304KU
npuweii u 1.15. (Kapacuxk 2001, 5). OgHaKo B COBpEMEHHOIT peuit 9TU BbIPa>KeHN
3By4YaT apXanyHo, KaK 1 60MbUIMHCTBO (PPa3eoIoru3MoB B TeKCUIeCKoM (oH-
Jie PYCCKOTO A3bIKA; CP.: KY0ad KOHb ¢ KONbLIMOM, my0ad U pax ¢ KieuiHetl; cKasan
6vL coseuxo, 0a 807K HeOAneuKO; CBUHLS CKacermn 60posy, a 60poe Bcemy 20pooy;
C CYKOHHBIM Pblsiom 0a 6 KAZA4HbLLL Ps0; ¢ cO0aKOLi AN eULb, C O10XaMU 6CTNAHEULD
¥ T.1. SI3bIKOBas MAMOMATHKA, KaK YKa3biBaeT KMK/IeB1y, «B 3HAUNTETIBHOI CTe-
IIeH) OCHOBaHa Ha apXalyeCKMX IpecTaBiennsix o mupe» (Kukmesny 2007, 182)
VI TIOSTOMY IIJIOXO COT/IACYETCS C «HAIIVIOHA/IbHBIM MEHTATMTETOM», IIOHMMAeMbIM
KaK IIAHXPOHMYECKOe ABJICHIE.

8. Pox u MeHTanurTeT

C.I. Tep-MunnacoBa c4MTaET, YTO FPAaMMATNYECKIII POJi B PYCCKOM SI3bIKE CBIIJE-
TE/IbCTBYET 06 9MOLMOHATIBHOM OTHOLICHNY PYCCKOTOBOPSIIX K OKPY>KaIOIeMy
Mupy: «Ybepure KaTeropuio poja, u U3 pyccKoil IMTepaTypbl, 0COOEHHO U3 M03-
311, YIIeT 9acThb LIV, OHA IIOMEPKHET, HOOIeKHEeT — BCEro INMIIb 13-3a YTPaThI
rpaMMaruyeckoir xareropum» (2000, 158-159). CTOpOHHUK Meu PyCcCKO
«A3BIKOBOJ MEHTA/IbHOCTI» OOBIYHO BOCIIPMHMMAET IPaMMaTHUYECKMIl POJ KaK
«IleHHejllllee JYXOBHOE Hac/lefye, 3alevyaT/ieBllee HEIIOBTOPUMYIO 06pas-
HOCTb MBIIIJIEHU A fJanekux npenkos» (Kopaumos 2003, 10).

OpnHaKo OOMBIINHCTBO SI3BIKOB (OKO7IO 75%) 006X0AMUTCst 6€3 rpaMMaTIYeCcKOro
POZa, @ B OCTAJIbHBIX VICIIONIb3YeTCs TNO0 MYXKCKOII, >KeHCKUIT ¥ CPefIHMIL, KaK
B PYCCKOM 11 HEMEIIKOM, TM00 MY>CKOI ¥ )KeHCKMIIT, KaK BO PPaHITy3CKOM M UTa-
JIBSTHCKOM, 11160 OOILINIT ¥ CpeHMIT, KaK B CKAHAMHABCKUX sA3bIKaX, 1160 — ecn
yBe/IMdeHe TUIIOB IIpeBpalljaeT poj, B KJIACC — /10 ABA/LIaT KIacCOB (A3bIK Qya).

PopoBoit mokasaresnb, Kak IIpaBIUJIO, MeeT YMCTO (OpMaNbHYI0 QYHKIINIO,
II03TOMY 3Ha4YeHJe TPAaMMaTIN4YeCKOT0 POfia KaK «IeHHENIIero Hacjaeqys» sIBHO
nepeoneHuBaeTcsa. PacnpesesneHne CylecTBUTE/NIbHBIX 110 POJOBBIM K/IaccaM
B OOJIBIIIHCTBE CBOEM aCEMAHTIYHO, IO3TOMY, HAIIPVIMep, B PYCCKOM SI3BIKE CIOBO
YKEHCKOTO Pojja MOXXeT 00603Ha4YaTh XMBOTHOE 060MX I0JIOB (/1ca, 6enka, obe-
3bsIHA), @ CJIOBO MY>KCKOT'O POJja MOXKET YIIOTPeO/IAThCA B OTHOIICHNM XKEHIIVH
(Bpay, upeKTop, mefaror). Me>XxbsA3bIKOBOE CPAaBHEHNE TaK Ke YKa3bIBaeT Ha OT-
CYTCTBUeE JIOTUKN: Pa3HBIMM POLAMM MApPKUPYIOTCS TaKye HOHATNSA, KAK «CMEePTb:
JK.p. B ICTIAHCKOM s13bIKe (la muerte), M.p. B HeMeLIKoM si3bike (der Tod); «1iesi»:
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M.p. B UTa/IbsIHCKOM si3bIKe (il collo), X.p. B pyCCKOM $SI3BIKe; «CBET»: M.p. B PyCCKOM
A3BIKE, C.p. B HeMellKoM si3bIKe (das Licht), x.p. B uTanbsHcKoM s3bike (la luce);
«J11000Bb»: X.p. B PYCCKOM 5I3BIKE, M.p. B UCIIAHCKOM si3bIKe (el amor) u T.1.

B 1jeniom, pogoBast XapaKTepUCTUKA CYLeCTBUTENIBHOTO K MEHTA/TUTETY CO-
BPeMEeHHOTO YeJI0BeKa He MIMeeT HUKAKOTO OTHOIIeH 1. PasBe 4TO A1 MEHTaIb-
HOCTY (PeMMHICTCKOTO ABVKEHSI POJ| IPEACTABIsIET N3BECTHDI MHTepec, TakK
KaK B HAMMEHOBAHIIX /NIl JOMMHUPYIOT CYIeCTBUTEbHBIE MY)XCKOTO POJIa,
VI TEM CaMbIM, KaK yTBeP)KAAIOT (PeMIHICTKY, SKEHIIVHA HAMEPEHHO OTOfBUTAeTCsI
Ha 3aHuii wiad. OZHAKO TaKoe yTBep)K/eHe 03HavaeT MNIIb GakT MaHUITY/IN-
POBaHUs OHATIEM «MEHTAIbHOCTb» 110 T€HIEPHOMY IPU3HAKY, B OT/INYNE OT
3THUYECKOTO IIPM3HAKA, KOTOPBIM MaHUITY/IVPYeT TMHI BOKY/IBTYPOTOTHSL.

9. ITapex 1 HalMOHANILHBIN XapaKTep

A. Bexx6uukasi CpaBHUBAET «IIalIVIEHTUBHBIN MOJYC» PYCCKOTO MOJIeXAI[eTo
C «aT€eHTUBHBIM MOJlyCOM», XapaKTePHBIM JI/1 OAI/IEXKAIIIETO B AHITINIICKOM A3bIKe.
VI3 aTOrO CpaBHEHN IeTaeTCs BBIBOJ, O TOM, YTO PYCCKasi KOHCTPYKIMS C CYOBEKTOM
B JIaTe/IbHOM Tajiexe (Cp.: eMy X0mesoch <> OH Xomesn) BbIpa>kaeT CBOVICTBEHHbIE
PYCCKOMY 4eI0OBeKY YepThl, TaKyie KaK TaCCUBHOCTD, ¢paTaansM, 6€30TBeTCTBEH-
HocTh (Bexxbuiikas 1996, 56).

Hecmorps Ha 607b1110€ UMCIIO Ty O/IMKALNIL, B KOTOPBIX 9Ta Ujes OBEpPraeTcs
06CTOATENbHON KPUTHKE?, TMHTBOKY/IBTYPOMOTHS, Kak 06BIYHO, He o6paIaeT Ha
3TO BHMMAaHUs, YTO Jie/laeT HeOOXOAMMBIM B OY€PeIHOI Pa3 BBICTYIIUTD IPOTUB
3TOI 3aBUPAIbHOM UAeU. APTYMEHTbI MOJKHO CBECTU K C/Ie[[yIOLIUM ITYHKTaM.

1. B oTmmdnme OT pyccKoro A3bIKa, B AHITIMIICKOM A3bIKE COMHUTEIBHO CYILIECTBO-
BaHNe JaTMBHBIX KOHCTPYKIMIT 3-3a OTCYTCTBUA JaTeTbHOIO MafieXka, I03TOMY
Me>XbA3bIKOBOE CPaBHEHIE, KOTOPOe IPOBOAUT IO/IbCKMIL MCCTIEIOBATEb PYCCKOTO
AI3bIKA, He KOPPeKTHO. Ec/in cTpoit cOBpeMeHHOT0 aHI/IMIICKOTO A3bIKa 3aCTaB/IA€T
VICTIONIb30BaTh MIMEHUTE/IbHBII Mafle)K, TO PYCCKUII A3BIK C €T0 MafeXKHOI CUCTeMON
obmasiaeT 6071ee MIMPOKUM IPaMMaTHYECKIM PelIepTyapOM IPEANKALIVIN, YTO SIBJIS-
€TCs MPeUMYIeCTBOM, KOTOPO€e HMKAK HeJIb3:1 TOJIKOBATh KaK «IPaMMAaTUYeCKYI0
IIOKOPHOCTB CY/ibOe», IKOOBI CBOVICTBEHHYIO PYCCKOMY XapaKTepy.

2. Pycckue faTuBHBIe KOHCTPYKLIMM YCTYTIAIOT II0 YIIOTPEOMTEIbHOCTY areH-
TUBHBIM KOHCTPYKIMAM, U, KCTaTY, TaK XK€ 0OCTOUT JIe/I0 B IOJIbCKOM f3BIKE,
Hanpumep: zdaje mu sig, zZe tego jeszcze nie wiem («eMy Ka>keTCsl, 4TO 5 9TOTO ellje
He 3Hal0»), HO coOMpaTe/IbHUIIA CEMaHTUYECKUX IPYMUTIBOB He oOpallaer Ha
3TO HMKaKoro BHMMaHMA. Cp. TaKKe aHa/JIOTMYHble KOHCTPYKLMY B TaTapCKOM
S3BIKe: MUK2 bapapea KUpak («<MHe Hy>KHO UATW»); Cp. TaKXKe ppaHIly3cKme Oes-

2B kavecTBe HpuMepa MOXKHO NPMBeCTM KanuTaabHbil Tpyy E. B. 3aperikoro (2008).
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NMYHBIe MOJAIbHbIe 000pOTHI Bpogie il faut faire cela («<Hamo aTo cienarb»). B aTnx
Ke SI3BIKaX YIOTPeO/IAI0TCS CMHOHMMMYHBIE areHTUBHBIE 000POTBI: TaT. MUH 0a-
papea meuwimum, dp. tu dois faire cela n 1.5 OFHO U3 ABYX: MO0 AT€HTUBHOCTD
B PYCCKOM A3bIKe I'PaMMAaTIYeCK yPaBHOBEIIMBACTCA MAIVIEeHTBHOCTBIO, U TOTA
HIYETO OIIpele/IeHHOTO O JlyXe HallMM CKa3aThb HeJlb3sd, MO0 Bce TPaMMAaTUKI,
BKJ/TI0Yas IIOJIbCKYIO, OKPAIlleHbl B (haTa/NCTUYeCKIe TOHA.

3. TpyHO cormacuThbCs ¢ TeM, YTO JaTUBHAA CTPYKTypa (B OTIMYME OT CO-
OTBETCTBYIOLIIEN ar€HTUBHOI CTPYKTYPBbI) IOTHOCTBIO OCBOOOXK/JAeT JIeVICTBYIO-
1jee IMII0 3a KOHEYHBI Pe3y/IbTaT, Kak yTBepxKzaaeT A. BexxOuikas. [JaTuBHas
CTPYKTypa yHOTpPeOIAITCA /IS BBIPa>KeHU A MeHee KaTerOPMYHOIO CMBIC/IA
(cp.: MHe xouemcst dymamv, MHe NPedCMas e s, MHe 8epPUMCA); 1151 BBIABVDKEHNS
Ha IIepeJHMII IJTaH 00'beKTa JIeICTBUA (7 €20 8Cpeuaro = OH MHe 6cmpeuaemcs); s
BBIPa)KEHIISI HEBO3MOXKHOCTY KAKOTO-TO JIEVICTBYA (CP. HeBO3MOXXHOCTD BBICKA3bI-
BaHMA TUIIA *MHe e20 00eHAamy). Ecnu Obl rpaMMaTiyeckas MOJie/Ib MOIJIA OTPaXkaThb
HaLlMOHAJIbHBIN XapaKTep, TO BeKIMBYI0 (popMy 0OpallieHIA Yepe3 TpeThbe IUII0
B ITOJIbCKOM $I3bIKe (pan, pani, paristwo) MO>KHO ObITIO ObI MHTEPIIPETHPOBATH KaK
IIPOsAB/ICHNE CBOVICTBEHHOI! ITOIbCKOMY XapaKTepy HeMICKPEHHOCTH, YBEePTIMBOCTI
u yknoHuuBocTu. Kak 3ameuaer E. B. [lapy4eBa, «3ajjaua OTbICKaHIA B TOM UJIN
VIHOM A3BbIKe YepT, @ priori IpUIMCchIBaeMBbIX COOTBETCTBYOIEMY HAIVIOHA/IBHOMY
XapakTepy, 6e3Haje)kHa U He IIpecTaBysieT 6oyblIoro nHTepeca» (Ilagyyesa 1996,
21), HOCKOJIbKY CBOJICTBA HAI[MOHA/IbHOTO XapaKTepa BbIAB/IAIOTCA «BBIYMTDIBA-
HJeM» 113 HallMIOHa/IbHO-CIIelN(pUYeCKOro B COOTBETCTBYIOIIMX A3bIKAX.

10. /IMHrBUCTMYECKAas TUIIOIOIA 1 001IeYe/IOBeYeCKOe MbIIIIEHE

YkasbIBasi Ha B3aMMOCBS3b s3bIKA C MBIILIJIEHUEM, TMHIBOKY/IBTYPOIOT VIS IMEET
B BUZIY MbIIIIEH/ie KOHKPETHOM STHUYIECKOI KY/IbTYPbI C IPUCYILNMIU eii CTepe-
OTUIIaMIU TOBefieHNs1. MeX/y TeM ropasyo 6o/bliree 3Ha4eHe [JIsI TF0OO0TO sA3bIKa
uMeeT obliedesIoBedecKoe MbIIIeH e, VI3yyeHreM 9TOro BIMsHIS 3aHIMAeTCs
JIMHIBUCTVKA YHUBEPCANIL, TOff9epK1Basi GaKT IPYHINIINATBHO eANHOTO YCTPOIL-
CTBa BCeX SI3bIKOB BC/IEICTBIE eNVHBIX /i BCErO Ye/I0BEYeCTBA 3aKOHOB MBbIIII-
nenvsi. Kak 661 Hit OB1IM HECXOXK S3BIKY Ha TIOBEPXHOCTHOM YPOBHE, B ITTyOuHe
«OHU 00513aTeNbHO OOHAPYXMBAIOT eMHOOOpase 10 CBOUM (yH/JaMeHTaTbHbIM
coictBaM» (Illapukos 2004, 9).

Kak 13BecTHO, TMHIBUCTMYECKAS TUIIONIOTHUS 3aHMMAETCs U3yYeHMeM KaK
CXOZICTB, TaK U PA3ININIl MEXAY A3bIKAMU. BbIIO ObI TOTMYHBIM HPEIIONO-
XKUTb, YTO CPABHUTE/IbHOE M3yUeHVe STHUYECKIX CTEPEOTHUIIOB TAKXKe JOIKHO
CTPEMUTDCS K BBISBIEHNIO KaK AuddepeHnanbHbIX, TaK 1 MHTETPATbHBIX IPK-
3HAKOB B «CTEPEOTUIIHBIX HabOpax» Pa3HbIX STHOKYIbTYPHBIX 00beMHEHNIL.
C OffHO¥I CTOPOHBI, TAKOE CPABHEHIE MOXKET MIOKA3aTh OO'bEKTUBHOE TPOTUBOPEYNE
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B BBIABJICHMM STHUYECKOIO KOMIIOHEHTA B MBILIJICHV; HAIIPUMEP, TPaJULIVIOHHO
IpUINChIBaeMble HEMILIaM KaueCTBa, TaKie KaK BeK/IMBOCTD, TI000Bb K IOPAAKY
VI IIyHKTYaJIbHOCTb CAMV HEMIIbI CTaBAT Ha IIOC/IEIHIE MECTa B CBOEII LIEHHOCTHOM
mkase (ITaBmosa 2012, 13). C gpyroit CTOPOHBI, HEKOTOPbIE CTEPEOTHUIIBI, KaXKy-
I[eCsl Ha TIePBBIN B3I/IAJ STHUYECKVIMM, Ha IOBEPKY OOHAPY)XMBAIOT TUIIONOT M-
Jeckoe cxofcTBo. Hanpumep, My»XcKue MHBEKTUBBI ICIIOKOH BEKOB MCIIONb3Y0T-
Cs A1 OCKOPO/IeHM S OIIIOHEHTa HCUHYAIIVEN O ITOIOBBIX CBA3AX ero MaTepl.
B aTHMYeCKMX TpagMLMAX, POXKACHHBIX B pa3HOE BPeMs U B OT/Ja/IEHHBIX IPYT OT
[ipyra pernoHax, IposB/IAeTCs HECOMHEHHOE COBIIAfIeHMe B A3BIKOBBIX POpMaXx,
HapyLIAIOLINX CeKcyanbHoe Tady. [IparMaTnyeckoe 3HaUeHe NHBEKTVBbBI MOXKET
BapbJMPOBAThCS, HAIPUMEpP MHBEKTMBA MOXKET O3HA4YaTh «yOupaiics BoH!», Torga
KaK BHyTpeHHss popMma (OykBanbHOe 3HaYeHNe) OOBIYHO 3aMbIKaeTCsl Ha obpa-
3€ MHIIECTa C MAaTePbIo; CP., HATIPUMEP: «4TOOBI TBOSI MaTh CTasia Tebe >KeHO!»
(B 6aIKapCKOM sI3BIKe), «TBOSI MaTh — OmyHMUIIal» (B KUTAICKOM SI3bIKE), «3a/IMUCh
NI060BBIO CO CBOEI MaTepbio!» (B aHIIMIICKOM 53bIKe), «5I 3aHMMAI0Ch TI0O0BBIO
C TBOEJI MaTepbio» (B PYCCKOM, BEHIePCKOM, IpedecKoM s13bikax) (XKenbsuc 1991, 270).

* % %

Pe3oMupysi, MO)KHO KOHCTaTUPOBATh ClIefyolee. Bo-mepBbIX, MeXX'bsA3bIKOBbIE
pas3IMYNs He BAUSIOT Ha MUPOBOCIIPUSATIIE — HA0OOPOT, pas3InvIHOe BOCIPUATHE
MUpa B Pa3HBIX STHUIECKUX 00beJMHEHUSX CO3aeT BapbUPOBAHIE SI3bIKOBBIX
CTPYKTYP, KOTOPBbIe IPEACTAB/ISIIOT COO0I IUIIb CIOCOOBI BEIPAXKEHSI MBIC/IH, HO
He CaMO MbILIJICHNE.

BO-BTOPBIX, CTEPEOTUIIBI TOBEMIEHNS 1 SI3BIKOBBIE CTPYKTYPbI HE HAXOATCS
B IPSIMOJ 3aBUCUMOCTH JAPYT OT APYTa; IPU HPOYNX PABHBIX YCIOBUSX HAPO-
Jibl, TOBOPsILIIiE Ha OJJHOM SI3bIKE, MOTYT IMETb Pa3Hble CTEPEOTUIIbI TIOBELEHS,
a Pa3HOSI3bIYHBIE HAPOJBI MOT'YT IMETH CXOJHbIE MOJIE/N [IOBEEHIS.

B-TpeThux, TaK e, KaK CHOCOOOB BBIPa>KeHMsI OJHOIL 1 TO¥ >Ke MBIC/IN OO/Tb-
11Ie, YeM SI3BIKOB, TaK U KOMIECTBO CIOCOOOB MUPOBUIEHSI IPEBATIUPYET HAJL
[O/TMBAPUAHTHOCTBIO A3bIKOB; KAXK/BII A3bIK KaK MIHCTPYMEHT MBIC/TU CIIOCOOEH
BBIPA3UTH HE OJHY MOJENb MUPa, 2 6eCKOHEYHOE MHOXKECTBO TAKIX MOJIETIEIL.

B-4yeTBepTHIX, IPUHIIAII B3aVMOIIEPEBOAVMOCTH SI3bIKOB IIPEJIIONIATAET, YTO
BC€ CMBICIIBI, BK/TIOYAsI CMBICTIBI «K/TIOY€EBBIX C/IOB KY/IBTYPbI», IIOIAI0TCS IIEpefade
Ha [IPYTOI1 A3BIK; /IS TOTO JINIIb TPEOYeTCst a/eKBATHO UCIIONb30BATh EPEBOJI-
JecKIe CTPATeTnL.
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1. BBenmenne

[IpegmeTOM JAaHHOI CTAThU ABMSAIOTCSI GOPMBI CMHTAKCUYECKOI peannsanun
CIOKHBIX HOHATUI Kak (OPM 5MOLIMOHA/IBLHON peaKIMM YeJIoBeKa Ha BHELTHIEe
Yl BHYTPEHHNe CTUMY/IbL B ocHOBe mccnenoBanus pycckux verba sentiendi pes-
TETIBHOCTM JISKUT IPEACTaBIeHHAs B Pa3HBIX BepCHAX PYHKIVIOHATBHOTO CYH-
TaKCUCa Nfesl aMOMBaIeHTHOCTY CUHTAKCUYECKMX CTPYKTYP: C OLHOI CTOPOHBI,
OHU NPeACTaBIAIT (B OOJIbILeI VIV MEHbIIel CTeIIeH) 3aMKHYThIe, YCTIOBHBIE,
crienuduyecKue) rpaMMaTdecKyie KOHGUrypamnmuy MatepyaabHbIX 3HAKOB; B 9TOM
CMBIC/IE CMHTAKCMYeCKVe CTPYKTYPbI 00TalaloT «I'PaMMATUYECKIIM HaCTOSIIVIM».
C opyroii CTOPOHBI, CMHTAKCUYeCKIe eI HNALBI Pa3HOro (opMaTa IPYHIVIINATBHO
pedeKCUBHBL: UX HpUpPofa 00bsACHACTCS PYHKIMOHAIBHOV HEOOXOAMMOCTHIO
BBIPa)KEHM I CeMaHTIYeCKON MH(OPMAILIM B pe4eBOIi e TeIbHOCTY TOBOPAIIETO
(«ceMaHTMYeCKOE IIPOIIIOe» CUHTAKCUYECKUX eVHNLL) VN Ke HeOOXOMMOCTBIO
IOCTyTIA K MTHGOPMAIIMU B PeYeBOIl IeATeTbHOCTY CTYIAIOIIETo («CeMaHTIYecKoe
6ymyiee» CUHTAKCHYeCKMX efuHu)?. OyHKITMOHATbHBI TIOIXO]] B CUHTAKCH-
Ce 03HaYaeT, YTO YC/IOBJMEM VIHBEHTapU3alViA CUHTAKCUYeCKUX POPM, BKITIOYAS
¢dbopmanpHble MpeobpazoBaHus (TpaHcHOpMAIMN) CUHTAKCEM, CIOBOCOYETAHMIT
VI IIPEJIIOKEeH NI, JO/DKHA OBITh MIX CEMaHTUYeCKas MHTepIpeTalus, T.e. CChIIKa
Ha MEHTAJIbHbIE KaTerOpyy, KOTOPbIe IIPEfiCTaB/AT 00/1aCTh 3HAUYEHN A HOMIHA-
TUBHOI GYHKIINM CMHTaKCHYecKuX eanHni’. B pabore Holmes/Stowe/Cupples
1989, 668 MOXXHO IIPOYNUTATD O JIEKCHYECKOM IPOTHO3UpOoBaHuM (aHII. lexical
expectations) CMHTaKCMYECKMX CTPYKTYP B IIPOLiecce BOCIIPUATIA PEUL.
PenpeseHTaTuBHDBIN KPUTEPUIL 03HAYAET HE TONDBKO pACIIMPEHNE PAMOK
CMHTAKCUYECKOTO ONMCAHNA?, HO U TIOSIB/IeH e Ka4eCTBEHHO HOBbIX ACTIEKTOB,

2 M. B. Cmur (Smith 2009, 367) nuureT o TOM, 4TO TPAMMATIIECKIE CTPYKTYPBI QYHKIMOHUPYIOT
KaK MOJIe/IM CTPYKTYPMPOBAHMUA ¥ SKCTEPUOPU3ALMYU MOHATHITHBIX KaTeropuii, a C. Kapomak (Karolak
2002, 12) mogYepKuBaeT, 9T0 06BEKTOM CMHTAKCHYECKOTO aHa/I/3a He MOTYT OBITh CEeMaHTIIECKI Hel-
HeHTUPUIMPOBAHHbIC eJVIHUIIBL.

3 B mopiern nekcuko-byHKIMOHAMbHOTO cuHTaKcuca (aut. Lexical-Functional Syntax) cemanTyde-
CKasl COCTAB/IAONIAA UTPAET IIEHTPAIbHYIO PO/Ib. B JaHHOI KOHILIEIIINY OTPUIIAETCA I1e/IeCO0OPasHOCTh
DIYOVMHHOI CTPYKTYPBI M TPAHCHOPMALIVIOHHBIX IIPABIIT; OAYEPKUBACTCS 3aBIICUMOCTD CUHTAKCUIECKIX
OTHOIIEHMII OT CeMaHTUYECKUX CBOJICTB 3/IEMEHTOB, BK/TIOYAs MX IPUHAIEKHOCTD K IEKCUKO-CEMaH-
TUYECKNM K/IaccaM; KOHCTUTYTUBHBIE CTPYKTYPHI (aHTJI. constituent structure) OMUCBIBAIOTCA C YIETOM
(YHKIVOHATBHBIX CTPYKTYP (aHITL functional structure), 6arogaps 4eMy KaXxgoe IpejIoxKeHue IoTydaeT
IIBa TUITa cCMHTaKcudeckol akcrmkanyu (Valin 2001, 182c¢cr.).

4 Takoit xapaKTep MMeIOT CoBpeMeHHbIe Bepcui GyHKIMOHABHOTO CUHTAKCHCA, HarpuMep, Role
and Reference Grammar (Valin 2001) wm Lexical-Functional Syntax (Bresnan 2001; Bresnan/Asudeh/
Toivonen 2016): onucaHue CMHTAKCUYECKOI CTPYKTYPBI BKTIOYAeT He TOMBKO JIePeBO IPaMMATHYeCKIX
3aBMCUMOCTEN], HO TAK)Ke MPOIO3NUIIIIOHATbHO-CEMAHTIIECKOI CTPYKTYPY, CEMAHTIIECKIIe POJIN IIPeJi-
KaTOB M AKTAHTOB, GYHKIMY PA3HOTO POJa ONEPATOPOB U MOAMPUKATOPOB, @ TAK)XKE 3aKOAMPOBAHHbBIE
B X Gopme rpaMMaTIIecKie 3HadeHNs. TaKoil XapaKTep CMHTAKCHYECKOTO OMVMCAHNS IPefyCMaTpuBa-
eTcs1 B Mofienu (MHOTO)yPOBHEBOII CTPYKTYPBI K/Iaysbl (aHITL ,the layered structure of the clause”) (Valin/
LaPolla 1997/2004, 69).
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HaIipuMep, (MMeolIelt CBOU IPAHNUIIBI) MHTEPIIPETAIMY CMHTAKCUYECKUX eVHIL]
C TOYKM 3peHNsl aleKBATHOCTY COOTBETCTBUS POTOCEMAHTINYECKUM CTPYKTypam®.
B manHOII cTaThe 9TO Oy/IeT MOKa3aHO Ha IIPUMepPe CMHTaKCHYeCKIX perrpe3eHTaLii
IPOIIO3UIIVIOHAJIBHOTO apTyMEeHTa KaK OfJHOTO U3 UCTPUOYTUBHBIX 57IEMEHTOB
C/IOYKHOTO MOHATH A, 3aKO[IMPOBAHHOTO B JIEKCMYECKOM 3HAUYeHMM PYCCKUX 3MO-
TUBHBIX IJIar0/0B.

CTaTbsl COCTOUT U3 HECKOJIBKMX YacTeil. B epBoit OyAyT paccMOTpeHBI O-
HATUA CeHTEHIIMA/IbHbIX, K/Iay3a/IbHbIX M IMEHHDBIX aKTAaHTOB, a IIPEXK/ie BCEro
— npo6/ieMa VX IIPOTHMBOIIOCTAB/IEHNA 110 (POPMATIBHBIM M COflePKATe/TbHBIM IIPH-
3HakKaM. [lanee OyzeT onpese/eHo IMOHATIE BaJICHTHOTO K/Iacca Kak MHOXKeCTBa
aJIbTePHATVBHBIX CUHTAKCUYECKVX PelIpe3eHTAIVIT apTyMEHTOB (ITap TULMIIAHTOB,
CeMaHTUYeCKMX aKTAHTOB); OyJieT TaKKe laHa XapaKTePYCTIKA OT/Je/IbHbIX TUIIOB
pernpeseHTanuu. B TpeTbeit yacTy OyAyT NpeACTaBIeHBI Pe3y/IbTaThl UCCIE0Ba-
HuA 302 pycCKMX SMOTUBHBIX I7IaT0JIOB, B YACTHOCTMY, IPUBE/I€Hbl KONMYeCTBEeH-
HblI€ IaHHbIE O CTEIIEH) COBMECTVIMOCTY TUIIOB CMHTAaKCMYECKOIl pelpe3eHTalun
C CeMaHTUYECKMMM XapaKTePUCTUKAMU OTHENbHBIX JIEKCEM, OT/Ie/IbHBIX IPYIII
JIeKCeM U BCETO JIeKCMKO-CEMAaHTUYECKOT0 Klacca.

2. CMHTaKCcMYecKNe penpe3eHTanumn

2.1. CeHTeHHI/Ia)IbHI)Ie VS MME€HHbIC AKTAHThI: Tpajgya/lbHasaA ONINO3NITNA

B coBpeMeHHOII CMHTAaKCHYeCKOJT HayKe aKTaHThI (VI KOMITJIEMEHTBI — B IPYToii
TEPMIHOJIOTMY) KaK MHTEHCYOHA/TbHBIE XapaKTePUCTUKM ITIATOJIBHOTO IIPeANKATa,
peausyole ero BaJIecHTHOCTHbIE CBOJICTBA, IPe/ICTaB/IeHbl ABYM s K/TaCCaMMI:
CEeHTEeHIIVaTbHbIMM/KIay3anbHbIMu U uMeHHBbIMU (cM. Kibrik 1987; Kubpuk 2009;
Jleryunmii 2012, 57)6. JlaHHasA onnosunus, B IPUHINIIE, He BbI3bIBA€T COMHEHNI],
OJJHAKO C/leffyeT 0OpaTuTh BHYMAHIE Ha TO, YTO OHA OTpakaeT (JOpMabHbIIT aCTIeKT
CUHTAaKCUYIEeCKUX efUHNUI] (Ha/u4ye VTN OTCYTCTBIE ITIaTO/IBHOTO MpeRMKaTa,
a TaK)Ke COOTBETCTBYIOLINX MOP(OMTOrMYeCKMX U CUHTAKCUIECKIX XapaKTepu-
cTuK)’, TOT/1a KaK CTPYKTypHbIE KOMIOHEHTBI Pe/IOkKEeH s, TTOT06HO APYTUM
3HAKOBBIM KaTeropusiM, 06/1afialoT He TO/IbKO popMoit, HO U copiepkanmeM. OgHOI
13 COCTAB/IAOINX 9TOTO COfIEP>KAHS AB/ISETCS TO, YTO CUHTAKCUYECKIUE AKTAHTBI

5 B. A. Mumumasos (1996, 18) muimeT o HIX KaK CeMaHTIIeCKIX KOH(UTypaIMAX NN apXeTHIax.

© B COOTBETCTBUU C STUM mureparype (Comrie/Thomson 1985, 392-393) BbIfie/IAI0TCA ABa TUIIA
HOMMHALIUI: K/Iay3a/IbHbIi1 (TIPEAMKATUBHBIIN) ¥ IEKCUIECKNiT (HeIpeAnKaTyBHbIII).

7 Ha 370 yKasbiBaeT Takke GaKT, uTo mpeioxenus tuna J suxcy Bacio He TPAKTYIOTCA KaK cojiep-
XKalue ceHTeHIanbHblin akTaHT (Ceprobonbckast/Vnbesckas/Musop 2016, 383), HecMOTPsI Ha TO, YTO
- O7{06HO MpeIOKEHNSM C CeHTEHIIMAIbHBIMU aKTaHTaMI — OHI YKa3bIBAIOT Ha COOBITIA, COCTOSHNA,
MIPOLIECChI U T.JL., CP.: A 8uxcy umo/kax Bacs 2ynsem no napxy.



422 Aleksander Kiklewicz

IpefCcTaBIAIT cOO0I ITIOBEPXHOCTHBIE peaTN3aliuy [ITyOMHHBIX CeMaHTUYeCKUX
CTPYKTYP, @ UMEHHO — CEMaHTUYECKIX apI'YMEHTOB KaK KOHCTPYKTUBHBIX 9JIe-
MeHTOB nponosuiuit. C ceMaHTIYEeCKOIl TOYKM 3peHM s OKa3bIBAETCA, UTO Kade-
CTBeHHas (9KBUIIO/IEHTHA) OIIIO3UIIVA CEHTEHIIVATbHBIX VI IMEHHBIX aKTaHTOB
B [IEJICTBUTE/IBHOCTY VIMEET I'Pajya/IbHBII XapaKTep: ee OT/ie/IbHbIe WICHDI,  IMEHHO
— CMHTaKCcM4ecKue perpesenTaryi (fanee — CP) IpornosniioHaaTbHOTO apryMeHTa
(manee ITA), TpOTMBONIOCTAB/IEHBI APYT APYTY IO CTEIIEHY IIPOSAB/ICHNA IPM3HAKA
IpeANKATUBHOCTY, KOTOPBII C/IeyeT IPU3HATh B Ka4eCTBe KOHCTUTYTUBHOTO
Ji/151 HOMMHAIY COOBITHIA, TTOTIO>KEHMIA [IeJT, CUTYAIuiL, CBOVICTB 1 Ap. IIpu Takoii
ycTaHoBKe (OT cofiepkaHus K GopMme) caMO Halu4ye B CTPYKType CUHTaKCude-
CKUX aKTaHTOB TPaMMaTMYeCKNX II0Ka3aTesell IpeuKaTUBHOCTY (HallpuMep,
JIMYHBIX, MOJIATbHBIX, BPEMEHHBIX) ABJIAETCA BTOPOCTEIIEHHBIM II0 CPaBHEHWIO
¢ paxToMm, uto Bce CP (1 mpeguKaTUBHBIE, U1 HETIPeAMKATHBHBIE) KOMITATeOMTbHBI
C CHCTEeMOII A3bIKA, KOTOPas JOIYCKaeT Pa3HYIO CTeNeHb SKCIUIMIVTALMY OHA-
TUITHBIX KaTeTOPUIL B COOTBETCTBUM C XapaKTepOM KOAVPYeMOIt/feKoaupyeMoii
nH(pOpMaLNY, YCTOBUAMM A3BIKOBOI IEATENTLHOCTY,  TAK)Ke IPAarMaTu4ecKuMu
NOTPe6HOCTAMM U YCTAaHOBKaMU Cy6heKToBS,
Ecnu cpaBHUTD pyccKue IpeoKeHM:

(1) O 3a6b11, 9TO XOTEN CKa3aTh // 4TO XOTE/ YTO-TO CKA3aTh.
(2) O 3a6bu1 IpUIITH.

(3) On 3a6p171 06 0bemanuu // mpo obemraHme.

(4) OH coBep1IEHHO 3a0bIT O HETIOTOfE.

(5) On 3a6bu1 0 Mauite // mpo Mary.

(6) BormyckHuKY 3a0BUIHN [PYT O fpyTe.

(7) OH cnmiIKOM 4acTo 3a0bIBaeT.

TO, C OFJHOV CTOPOHBI, MOYXHO BBIJIe/IUTh Ka4eCTBEHHbIE ONIO3NIVY GOPM MaHU-
decranuy cyOCTaHIMATBHOTO Y MIPONO3UIIVIOHAJIBHOTO aPI'YMEHTOB (IIPY ABYX-
MeCTHOM IipefyKaTe Broporo nopsagka 3ABBITD):

P(x,q) > V (NX 89
V [3a6b11]
NX [oH]
S9 [yTo XOTEN CKa3aTh // UTO XOTEN YTO-TO CKa3aTh]

C Ipyroi CTOpPOHBI, MBI IMeEM JIeJI0 C MHO>KeCTBOM aJIbTepHATUBHBIX (OpM pe-
TpeseHTAINY OTHOTO 1 TOTO ke ITA (¢)°:

8 O mparMaTuyeckoM acrekTe BHI6OPA OT/EMbHBIX CUHTAKCHUECKIX ¢dopm cm.: Noonan 2006, 695.
9 A. Pycco nuTiieT 0 mapanenisme Kaay3aabHbIX I HOMUHATHHBIX KOMIITeMeHToB (Roussou 2009, 584).
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3ABBIBATBH/3ABDBITD (x, q)

q > S [4T0 XOTeN cKa3aTh // 4YTO XOTEN YTO-TO CKA3aTh)
q~> VI [mpuittn]

q-> NV [06 obemmannn]

q > NS [o Hemoroze]

q-> N [0 Mare]

q>9

XoTs aKTaHTHI 0H U 0 Mauwie // npo Mauiy B ipepmo>xeHun (5) OTHOCATCA K Ofi-
HOMY U TOMY >Ke IMEHHOMY TUITy (IIpe/ICTaB/IeHbl IMEHHBIMY I'PyIIIAMU), OHN
HPUHIMINAIBHO PA3/INYAIOTCS 110 CBOMM CEMaHTUYECKUM (QYHKIVAM: TIePBbIil
peanusyer cyOCTaHI[Ma/IbHBI APTYMEHT (X), @ BTOPOIT — IPOIO3UI[MOHA/IbHBII
apryMeHT (q), IpeACTaB/IsAs ero CHenyUIecKyo, HeKOMIIO3UIVIOHAIbHYI0 GOpMY
(Koptjevskaja-Tamm 2006, 653)0.

Ha oTHOCHTETPHOCTD OIIO3NIINY CEHTEHI[MATbHBIX Y IMEHHBIX AKTAHTOB
yKasbIBaeT ¥ TO, YTO CEHTEHLIMA/IbHble aKTAaHTBI IIPEICTABIIAIOT ONIpee/IeHHYI0
(a MMeHHO — GVHNUTHYIO0) Pa3HOBUIHOCTH O0JIee MIMPOKOTO K/Iacca K/Iay3aabHbIX
aKTaHTOB. VIcceoBaTeny HEOHOKPATHO YKa3bIBa/IM Ha HEOJHOPOIHOCTD 3TOTO
kmacca (cm. Berk 1999, 217ccn; Dik 1997, 143ccn.; Noonan 2006, 695), a rpagyaib-
HBIII XapaKTep MPOTYBOIOCTAB/ICHN S OT/[e/IbHBIX YICHOB 0COOCHHO IIPOsB/IACT-
s B CJTyyae HOMUHA/IM3AIWUM — IMHIBUCTUYECKOTO 00bEKTa, KOTOPbIIT IOy III
eZ/Ba JIJ He VICYepIIbIBaIOIee HayYHOe ONCaHMe Ha MaTepyajie Pa3HbIX A3bIKOB.
ViccnenoBatenu 0TMeYaIoOT, YTO HOMIHAIM3ALA COIIPOBOXK/IAETCA HeNTpaIn3a-
Iuell psAfa TpaMMaTIYeCKUX ONIMO3NINIL (BpeMeH!, MOIaIbHOCTY, JINLA 1 IP.)
BCJIE[ICTBIE TOTO, YTO HEKOTOPbIe 'paMMaTH4ecKye KaTeropui He IOMy4yaioT IpK
atom BeipakeHus (Ceprobonbckas 2005, 13; Korytkowska/Maldzijewa 2002; Soare
2017). Ieno He TOMBKO B TOM, 4TO, Kak muireT C. [IuK, TeKCUYecKuit IToKasaTeb
IpeuKara IprobpeTaeT HeKOTOpbIe CBOVICTBA MMeHHBIX yacTelt peun (Dik 1997, 57),
HO 1 B TOM, YTO OH TepseT MHOTVe IpaMMaTuYecKue CBONCTBA ITarojos.
9TO MOXKHO ITOKa3aTh Ha IIPYMep CMHTaKCUYIeCKOl 9KCIIIMKAIIVM TPeX BapUaHTOB
OfTHOTO ¥ TOTO e IIPeJ/IO’KeHM A C pa3HbIM 3aNoMHeHVeM no3unyy [TA:

10910 cemanTHUECKOE pasTUUMe AKTAHTOB He BCEI/IA YIUTHIBAETCA B CUHTAKCUYECKUX paboTax.
Tax, Hemerjkuit uccregoBarens P. Mysan (Musan 2013, 51) B pasziene cBoelt MOHOTpaduu, MOCBSIIEHHOM
KaTeropuy CUHTAKCIIeCKOr0 00'beKTa, IPUBOMIT IPVMEpPbI, KOTOPbIE B A€iICTBUTEIBHOCTY IIPEfCTAB/ISIIOT
pasHble CeMaHTIYeCKIe CTPYKTYPBL: C CyOCTaHI[MATBHBIMU I IIPOIO3NIVIOHATBHBIMY apPTyMEHTaMII, CP.:
Max wartet auf den Zug — Maxc s#oem noesoa; Max schlieft auf dem Sofa - Maxc cnum na coge; Eva freute
sich wegen des Ausflugs — 96a 6vina dosonvHa noe3okoii. Co6CTBEHHO, HII B OffHOM 13 9TUX IIPEIOKEHNIT
HeT 06'beKTHOrO (CyOCTaHIIMaIbHOTO) AKTaHTa, KOTOPbIIT ObIT ObI e TEPMIHIPOBAH JIEKCHYECKIM IIOHA-
TVIeM IJIarO/IbHOTO IIPEAMKaTa: B IEPBOM I TPETbeM IIPEAIOKEHNISAX CUHTAKCeMa B TO3MIIVIN JOIIOTTHEHIIST
(B BUH. 1 pOf. Mafiexke) BbIpa)kaeT 3aBUCUMYIo mponosuuuio (Max wartet, dass der Zug einfahren wird),
a BO BTOPOM ITPefIIOKeHn N nMeeT GaKyTbTaTuBHbI XapakTtep (Max schlieft, und Max liegt auf dem Sofa).
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(8) 4IH 3Haer, uTo Mapk y>Ke mpuexai.

P(x q)
q>VN
V:  FUNCT PRED
MEAN  <mpwmexaTb>

TENSE +
PERS +
MOOD +

N: FUNCT ARG (SUBJ)
MEAN  <Mapk>
CASE NOM

(9) 4IH 3Haet o npuesne Mapxka.

P(xq)
q>NVN
NV: FUNCT PRED
MEAN  <mpmexaTb>

TENSE O
PERS )
MOOD U

N: FUNCT ARG (SUBJ)
MEAN  <Mapk>

CASE  GEN
(10) S 3Haer o Mapke.
P (x,q)
q>N

@V: FUNCT PRED
MEAN O
TENSE O
PERS %)
MOOD O

N: FUNCT Y

MEAN <Mapk>
CASE  PREP + LOC

Kax Bugum, kaxsrit HoBbIN i CP 03HavaeT Bce OOIblIIee Y1CTI0 TPAaMMATIUYECKUX
mapaMeTpPOB, KOTOPbIe OKA3bIBAIOTCS HeBbIpaKeHHbIMMU (cuMBon ). [Ipu sToM
OrpaHUYeHN s, KOTOPbIe CBSA3aHbl C HOMUHAIN3AallMel 1 BOOOIIIe C TeCeHTeH -
annsanueit CP, kacaloTcs He TONMBKO MOPQOIOrMYecKuX CBOVICTB IPeAIKaTHBIX
CUHTAKCeM, HO ¥ TPaMMAaTMUeCKOIi, a TAK>Ke JIEKCMUECKOI COYeTaeMOCTY KOMIIO-
HeHTOB. Ha 9T0 yKasbIBaeT clefyomuii mpumep:
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(11) (a) Hukro He Beput, uTo MHe 3a 50.
(6) Huxro He Beput B Mou 50.
(B) ? HuxTto He Beput B Mou 3a 50.

Heo6x01MO OTMETUTBD, YTO OCOOBIIL, IPUOPUTETHDIN — C TOYKY 3PEHMST CUCTEMBI
A3BIKA — CTaTyC PUHNTHON (HopMbl penpederTanuy [TA (T.e. mpugaTOIHOrO Mpen-
JIO)KEHMSI — B TEPMUHAX TPAAMUIIOHHOTO CMHTAKCUCa) 0OYCIOB/IEH He COOCTBEHHO
¢dbopManbHO-TpaMMaTI4eCKMM (paKTOpaMu (B YaCTHOCTH, (PaKTOM BBIpaXKeHUA
rpaMMaTUYeCKUX 3HaYeHNIT KaTeropuil BpeMeH, INIa 1 00'beKTUBHOI MOfIa/Ib-
HOCTH), a — B IEPBYI0 OYepeb — X KOMMYHUKATVBHO-IIParMaTI4eCKIM IIPUIIO-
eHueM. Peub uzieT 0 cioco6HOCTM GUHUTHOI K/Iay3bl BLICTYNIATh B Ka4eCTBe
caMocToATenbHO ToKyunu. [Ipexxze Bcero B 3ToM, (PyHKIIMOHATBHOM CMBICTIE OHA
ABJIAETCS OCHOBHOIL. EC/tu cpaBHUTB IBe BepCcUY OfHOTO ¥ TOTO >Ke BHICKAa3bIBAHNS:

(12) 4 3Haro, uro Bacsa mobemmr.
> Bacg mobemun.

(13) 4 3Haro o Bacunoit mobene.
> *BacuHoi1 mobeye.

TO OYEBM/HO, YTO TO/IBKO B IIEPBOM C/Ty4ae K/Iay3a/IbHbIil aKTAHT PaBHO3HAUeH
BBICKa3bIBAHMIO C PeIIPe3eHTATUBHOI (QYHKIIVEN, YJOBIEeTBOPSIOLIEMY, B 4acT-
HOCTM, TPeOOBaHNIO MICTUHHOCTY COOOIIeHNA. VIMEHHO yTpaTy M/IOKY TUBHON
¢yukunu K. JlemaHH paccMaTpyBaeT Kak IIaBHBII IIPM3HAK JeCeHTEHIaTN3aL L
IpefHa3HAYeHHBbIE JIS BbIPaXKeHM I KOMMYHMKATUBHBIX 3HAaUCHMIT OllepaToOphl
B 3aBUCUMBIX KJIay3ax He fonyckatorcs (Lehmann 1988, 190). B neiom >xe B cooT-
BETCTBUY C KOHIIETIIIVel HEMEIIKOTO Y4EHOTO ITePeXOfi OT IPeAUKaTUBHON (GOPMBI
K/Tay3a/IbHOTO AKTAHTA K MIMEHHOI1 popMe NMeeT KOHTUHYa IbHbIIl xapakTep'l, T.e.
peannayeTcs Kak Ipollecc MO3TAMHON AecrelnpUKALY KIay3aTbHBIX KOMILIe-
MEHTOB. B KauecTBe TaKMX 9TAaIlOB pacCMaTPUBAETCA yTpaTa MIN OTPaHNYEeHHOE
ynorpe6ieHye 3HaYUeHMIT MOJA/IbHOCTY, HAK/IOHEHV S, BpeMeHU U BUJja; HeoOs13a-
TeJIbHOE 3aII0/THEeHME TTO3UIINIT CeMaHTIYEeCKVX apI'yMEHTOB; yTpaTa COI/IaCOBaHNUA
10 3HAYEHUIO KaTeropuy nia; Tpancdep cydbekra B epudepnitHyIo IO3UII0
(mononuenus) u fp. (cm. Takxe: Ceprobonbckas 2005, 14).

2.2, CeHTeHumaanme AKTAHTHI B CMHTAKCUYECKUX CIOBApAX

[TapafjoKca/IbHO, YTO HECMOTPS Ha, Ka3a/I0Ch Obl, O4€BUIHBIN I'PajyaIbHbII XapaK-
Tep ONIO3NLVM pasHbIX TuOB CP, X onycaHMe B CMHTAKCMYECKMX C/IOBApSX (Tak
Ha3bIBaeMbIX CJIOBAPSX BaJIEHTHOCTM) 3a4aCTYIO HE COITIACYETCS C 9TUM (PaKTOM.

11 B, Jlemann (Lehmann 1988, 187) cchuraercst Ha paboty Foley/van Valin 1984, B xoTopoit 6bu1a
IIpeIOKeHa 1fies] KOHTUHYATbHOCTH B CICTEMe CHHTaKCUYeCKIX GopM.
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AHanus TaKoro poja clioBapeit pasHbIX eBporeiicknx s3bikoB (KnkneBna/Kopsit-
KoBckas 2012, 578ccn.; Kiklewicz/Korytkowska 2013, 54ccr1.) mokasbIBaeT, 4To,
BO-IIEPBBIX, B CJIOBAPAX HE OTPAXKAETCS €CTECTBEHHAs C TOYKY 3PEHUs CUCTEMBbI
A3bIKa IOCTef0BaTe/IbHOCTh CP — 0OBIYHO IIepBEeHCTBO OTAaeTCA PopMaM, KOTO-
pble CYMTAIOTCA Hanboee TUMINYHBIMMY C Y3yalbHOI TOYKY 3peHMus (Hanpumep,
CHavajIa IpMBOAATCA O0/ee XapaKTepHble /I pasTOBOPHOI pedy VJITIOCT AL
ynoTpe6/eHns NepLenTUBHbIX IIATO/IOB C UMEHHBIMY aKTaHTaMI, a 3aTeM — bojee
KHIDKHBIE GOPMBI yIIOTpeO/IeH sl C CeHTEHIIaIbHBIMY aKTaHTaMM). Bo-BTOpBIX,
MHOT¥}€ CJIOBapy BaJIEHTHOCTET! (He TOBOPs yyKe 00 OOBIYHBIX TOIKOBBIX C/IOBAPSIX)
BOOOIIe He 3aMeYal0T KOHCTPYKIVIL C CEHTEeHIIVaTbHbIMYU aKTaHTAMJ, HECMOTPS
Ha TO, YTO OHJ OTMEYEHbI B A3BIKOBOM MaTepyaJie I COBECTVMBI C CHICTEeMOI A3bIKa.
Hanpuwmep, B «CiroBape rpaMMaT4ecKOll CO4eTaeMOCTY CIOB PYCCKOTO A3BIKa»
E. M. JTagytkunoit (2012, 312) umeercs crarbs Y BEPSATbCS/YBEPUTBCA:

Y6exxpatbcst/ybequThCst, yE0CTOBEPSIThCS/ YAOCTOBEPUTHCS B YEM-H.
B uem — ¢ OTB/IEY€HHBIM CYI[€CTBUTEIBHBIM B IIPE/IOXKHOM IIafieXKe C IIPEAIOrOM
«B» (06bexToMm): Tenepv oH ysepuscs 6 npasome mamepu.

B «CrnoBape» He y4nTbIBaeTCsA COBEPIIEHHO TUITMYHAA /IS OO/BIIMHCTBA MEHTAIb-
HBIX I7IaTOJIOB PYCCKOTO A3bIKA (CM. flajiee) BO3MOXKHOCTD 3alIO/THeHNA mo3umyn [TA
bUHMTHOI K/1ay3011 (37iech ¥ jajiee IpYMepbl 3auMCTBOBaHbI 13 HanyonanpHOro
KOPITyca PYCCKOTO A3bIKa):

(14) 51 OKOHYATETBHO YBEPUICSA B TOM, UTO TAKOJ KM3HM [...] HET 1 He MOXeT OBITh
Hurye (Banepuit Mensepes).

(15) OH 1 caM yBepWICS B TOM, YTO ABJLAETCA MMEHHO TaKUM (Ayexcanip YaKkoBcKmit).

(16) [...] Tem 6omblire yBEpsIaCh B TOM, YTO MO, OO/IMKOM >KEHCTBEHHOTO MY>K4MHbI
CripsITaThCA erde Beero (Anmexcanapa Mapuansa)!2,

2.3. Kommnpeccus vs MMITTMIITaIM S

daxT CyLecTBOBAaHNA K/Iay3a/bHbIX M HEK/Iay3a/IbHBIX, PMHUTHBIX U HePUHT-
HbIX popM peanusanuu ITA Tpebyer, HOMUMO IPOYETrO, OHTOJIOTNYECKOI MH-
TeprpeTanuu. B A3bIKO3HAHMM, KaK MOXKHO lyMaTb, IIOJ] BIIMSHNMEM TeHepaTHB-
HOJI IMHIBUCTUKY (2 MMEHHO — TeOpUu fiepuBanuu, cM. XoMcknii 1962, 430ccr.),
PacIpOCTpaHMIACD UJiesl HPOM3BOLHOCTY OFHNUX CMHTAKCUYECKUX CTPYKTYP OT
apyrux. JlepuBanns oObIYHO TPAKTyeTCsA KaK KOMIUIEKTAIVA ICXOZHOIL, 6otee
IPOCTOII eMHNULIbI, B Pe3y/IbTaTe Y4ero MosABIsAeTCsA 6oee CI0KHAA eAVHNIIA.
B crnydae HoMuHanu3anuu GUHUTHON KIay3bl IPOUCXOAUT 0OpaTHOe: boree

12 B HaHI/IOHaTIbHOM KopIyce pyCCKOTo A3blKa MMEETCA 73 IIpeJIOKEeHMs, BK/IIOYAaOLINe 1/1aroj
ysepumucs B VHAVMKATUBE C IIPABbIM KOJIJIOKAaTOM 8 1MOM, 4mo.
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CTIOKHAsI CYIHOCTD Ipeobpasyercs B 6omee mpoctyro. Cam dakt popmanbHOIL,
CTPYKTYpPHOII TpaHC(HOpPMALVY He BBI3bIBAET y OOJIBIINHCTBA UCC/IeOBaTeNel
comHeHuit. CunTaeTcs, YT0 GUHUTHBIE KIay3bl IPeoOpas3yIoTcs B HeUHUTHBIE
(anrm. ,are turned into a noun”) (Koptjevskaja-Tamm 2006, 653) 1 4TO B OCHOBe
Ipolecca leCeHTeHI[MaTn3al iy JIeKNUT pefyKuns (KoMIIpecchs, KOHJeH AL,
CTSDKEHMe, COKpAILeHe, «<CBEPTKa») MICXOLHO IPeAMKAaTUBHOI CTPYKTYPBI (CM.
Komrkapesa 2015, 16; JIary3zosa 2016, 315ccn.; Hopman 1994, 197; 2012, 4ccn.; Cep-
mobomnbckas 2005, 14; Strelnikova 2010; Aljovi¢ 2017, 28; Habrajska 2017, 113ccr.;
Klinken/Lumien 1999, 278; Kvam 2002; Lehmann 1988, 190; Noonan 2006, 694;
2007, 146; Reuland 2011; Schmidke-Bode 2014, 57; Steedman 2000; Veselovska
2000 u gmp.). [leficTBUTENBHO, CYILECTBYET siBlIeHNE (B TOM 4YMC/ie HaIlPaBIeHHO-
ro, 0CO3HAHHOTO) IepedpasupoBaHMs, CUMIINUKALNY TEKCTa, HAIPUMep,
B IIpoIlecce MepeBoja WIN JKe A1 AUJAKTUYeCKNX LieJieil — aflallTalluy TeKCTa
K YPOBHIO A3bIKOBOJ KOMIIETEHIIMMN YYaI[UXCH.

JIpyroe npumeHeHye TpaHCPOpPMALVOHHBIE IIPOLIE/YPBl HAXOAAT B CUHTAK-
CUYeCKOIl HayKe, a IMEHHO — KaK 9BPUCTUYECKIIT METOI 9KCTEPUOPHU3ALINY JiepH-
BAIVIOHHOJ MICTOPUM A3BIKOBBIX BBIPa>KEHMIT, B YACTHOCTY, OO'bACHEHNUA TaKUX
ABJICHWIT, KaK CMHTAKCMYeCKas OMOHVMMM S, KOHTAMUHALINA, @ TAK)Ke KaK MeTOJ
SKCIUIMKALIMY JIEKCMYECKVX TIOHATHI (HaIIpyuMep, IpM NX KOMIIOHEHTOM aHajIvs3e).

B T0 >ke BpeMs «CBepTKa» CeHTEHIIMA/TbHBIX aKTAaHTOB He ITPeJICTaB/IATCA pe-
aJIbHBIM AI3BIKOBBIM ITPOLIECCOM VIV MEXaHM3MOM IV PYHKIIMOHATBHOM HOAXO/e
K AI3BIKY U A3BIKOBOJ IeATENIbHOCTH. BO-IIepBbIX, 1/l CMHTAKCUYECKOV KOMITpec-
CMM, B YACTHOCTY, MHTEPIIPeTaly He(PVHUTHBIX K/Iay3a/IbHBIX aKTAHTOB KaK
PenyLMpPOBaHHBIX pedIeKCOB X 60JIee KOMIIIEKTHBIX (PMHUTHBIX IPOTO-COOT-
BETCTBMII, HE IOJTy4YaeT IICUXOMMHTBUCTUYECKOTO MOATBepx jeHusA. TpeboBaHme
TICYIXO/IOTMYECKOI PeIeBaHTHOCT OCTY/IMPYETCA KaK OffHO 113 (PyHaMEeHTa/IbHBIX
11 PYHKIVMOHA/IBHON rpaMMaTuKy, 1oatoMy C. [IMK OTKa3bIBaeTCs OT CIeIOBaHNUA
METOJIOTIOTYIY ¥ 9BPUCTUKE TeHEePATVBHOI IMHTBUCTYIKY, OCTAB/IAA 32 paMKaMMI
CBOEII MOJIE/IV TaKue MOHATHA, KaK ITyOMHHAsA CTPYKTypa, TpaHCPOPMaLMOHHbIE
npasuia u gp. Knaysanbuble (uHUTHBIE ¥ He(UHUTHBIE) AaKTAHTHI TPAKTYIOT-
¢ JIMKOM KakK a/IbTepHaTUBHbIE II0 OTHOLIEHWIO IPYT K APYTY, Iapajjle/IbHbIe
BKJIIOYeHHbIe KOHCTPYKIuu (aHII. embedded constructions). PasymeeTcs, Henb3s
OTpMLATh aKTa IPOU3BOJHOCTH JIEKCEM B C/Tyyae HOMUHAIN3ALVY KaK CTIOBO-
00pa3oBaTe/IbHOTO SIB/IEHN s HA YPOBHE sI3BIKOBOV CUCTEMBI (pasdamov > pazoaua;
HOBbITI > HOB13HA), OHAKO HET JOKA3aTe/IbCTB TOT0, YTO COepIKallyie HofoOHbIe
JlepMBaThl CMHTAKCUYeCKe KOHCTPYKIVIV TPOU3BOAATCA B PeUEBOII JIeATEIbHOCTI
TI0 MOJIE/TSIM TAKOTO pojia TIpeobpasosanmii!3, [Ipyriumu croBaMu, HeT OCHOBAHMIA
JI/Is1 YTBEPXKAEHNS O TICUXOIOTMYecKoit npousBopHocTH (17a) ot (176):

13 [TosTomy B OMy6IMKOBAHHO! B YENICKO# IMHIBUCTUYECKOI SHIMK/IOTIEINN CTaThe OTMEYaeTCH,
YTO HOMVHAIM3ALNS — SIBJIEHVE CTIICTVKI U CIOBOOGpasoBanus, a He cunTtakcuca (Jelinek 2018).
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(17) (a) MHe HpaBUTCS 3aXBaThIBAIOLasi HOBM3HA CIOXKETA.
(6) MHe HpaBUTCS TO, YTO CIKET COLIEP>KUT MHOTO HOBBIX CILIeH, COOBITIT, KO-
TOpBIE MEHS 3aXBaTHIBAIOT.

Bo-BTOpBIX, TOHATIE CMHTAKCMYECKOV KOMITPeCCUN/KOHeHCaly (PaKTIIeCKN
yKa3bIBaeT TONIbKO Ha OJVH aCHeKT PeYeBOI IeATETbHOCTU — JeATeNbHOCTD Io-
BOPAIETO: MMEHHO OH OCYIIECTB/IAET «CBEPTKY» CEMAaHTUYECKOTO COfepKaHNA
— B PeYeBOIl IeATETbHOCTH CIYYalolllero, HallpOTUB, MPOUCXOAUT «Pa3BepPT-
Ka» cooOmeHns. DTa TOYKA 3peHNU ABIAECTCA JOMUHUPYIOIEH B COBPEMEHHOM
A3BIKO3HAHUI: TOBOPALINIL AB/IAETCA ITTABHOM (PUIypoIt, BO BCAKOM CTydae OT-
IIpaBHON TOYKOII VIV OO/IACThIO PACCYXKAEHNA Y B TeHEPATUBHON JTMHTBUCTHKE,
U B TEOPUU «CMBICII — TEKCT», I B TEOPUU BbICKa3bIBaHMA (HAIIpMMep, ero aK-
TYyaJIbHOTO WiIeHeHus) u ap. Ho ecim roBopAmmii ocyiecTiseT KOMIIPeCCHIo,
TO CTYIIAIOINI — JeKOMIIPECCHIO, A YCIIEUHOCTh KOMMYHUKAIUY 00yC/IOB/IeHa
TeM, 4TO U Ji/Is1 TOBOPSIIETO, U [JIsI CIYLIAIOIIero BBI6OP COOTBETCTBIS MEX/Y
¢dbopMoIt 11 3HaYEHNEM OCYIIECTB/IACTCA 10 OAMHAKOBBIM IIPABIJIAM.

B-Tperbux, popmanabHas peKOHCTPYKIUA 60/Iee KPaTKUX CMHTAKCUYECKIX
¢dbopM He Bcer/ja BO3MOXHA 113-3a TOTO, 4TO O0JIee MOMHbIE, (GPUHUTHbBIE KOPPEIATDI
He SABJIAI0TCA OTMedeHHbIMI. Hampumep, ha3oBble ITTaro/nbl OTHOCATCA K YMCITY
MIpefMKaTOB BTOPOTO MOPAJKa: X eAVMHCTBEHHaA apI'yMeHTHa s O3 3aII0N-
HAETCA CMHTaKceMaM (CO 3HaueHMeM COOBITH A, COCTOSHNUSA, ITpoljecca) B popme
abCTPaKTHOTO CYI[eCTBUTENTBHOIO, TOTia KaK (PMHMUTHASA K/Iay3a B 9TON MO3UIINN
He IIpeflyCMaTpUBaeTcs, Cp.:

(18) Haunnaetcsa moxmb.
(19) KoHulepT 3aKOHYMICS.
(20) Jlexums MPOROKUIACK.

[Tosuius [TA, B puHInIIe, MOXKET OBITH 3aII0/THEHA TPUIATOYHBIM IIPEIIOKEHIIEM,
HO 0C000T0 — MPUCTIOBHOTO, MECTOMMEHHO-COOTHOCUTeNbHOTO THma (Bbemormarn-
KoBa 1977, 230):

(21) «Torga» HaYMHATIOCH TO, Yero 51 60toch u ceirdac (JI. Iypuenko).
(22) U Torma HauMHAETCA TO, UTO TaK M00AT oxoTHUKM (A. Illernos).
(23) M BOT TYT HaUMHAETCS TO, YTO 30BETCS PeAIbHOI KU3BHBIO.

B Hp]/IHH]/IHe, MBI 30€Chb IM€E€EM [1€/I0 C TAK Ha3bIBa€MbIMMI peHHTI/IBHbIMI/I KHay-
3aMu, KOTOpre C}Iy)KaT J19) 528 CEMaHTIYEeCKOI MO,[U/[(I)I/IKaLU/H/I COOTHOCUTE/IBHOTO
MecToMMeHNA 4. YcTpaHeHme 3TOro KOppenaTopa HeBO3MOXKHO, CP.:

(24) *J1 BOT TYT Ha4MHAETCS, YTO 30BETCs PeaIbHOI )KM3HBIO

14 O IMHTBUCTIYECKOM CTATYCE CTIOXKHBIX OTHOCHTENTLHBIX PEJIOKEH I TAKOTO THITa 60sTee Moji-
po6HO cM. B paboTte: Mumranos 1996, 98.
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Cy1ecTByeT MHOTO CITy4aeB TOTO, YTO CTPYKTYPHas PEKOHCTPYKLMS KOHJEH-
CMPOBAHHOII CMHTaKCIYeCKOil GOPMBI, B IPUHIINIIE, BO3MOXKHA, OJTHAKO ee pe-
3yJIbTaTOM ABJIAIOTCA YPe3BbIYAIHO CTIOXKHbIE, TPOMO3JIKIE CTPYKTYPbI, KOTOpbIE
MMEIOT NIPaBO Ha CyIl[eCTBOBAaHME KaK 37IeMEHThI IMHI BUCTMYECKOTO peaHasnsa,
HO KOTOpble TPYAHO IIPM3HATh Pea/IbHbIMY 37IeMEeHTaMy PeYeBOIl IeATeNbHOCTI.
TpynHOCTM TaKOTO pojja MHTEPIIPETALNM YaCTO CBA3AHBI C OIMICaHMeM OTHOCUTE/Tb-
HbBIX MECTOMMEHMII, KOTOpbIe O0/iee pery/IsipHO, 4eM B PYCCKOM A3bIKe, 00pa3yoTcs
Y HOTPEOIAIOTCA B IIOTIBCKOM, CP.:

(25) Wiedziala o jego kosztownych podrézach.
OH 3Ha/a 0 ero FOPOTNX/KOPOTrOCTOANINX Ty TeIeCTBUAX/IOe3IKaX.

CuHTaKcH4YecKas IPOTOCTPYKTYpa ¢ GMHMTHOI K/I1ay30il B IPUITIATOJIbHON IO~
3UIUY MOIJIa ObI IMETb, HAaIIpUMep, ey oIl BUJ:

(26) < Wiedziata (o tym), ze to/ten fakt, ze on wiele, czesto podrozuje, wiaze sie z tym,
ze on lub inna osoba musi ponosi¢ duze koszty.
Ona 3Hama (0 TOM), 4TO TO/TOT (haKT, YTO OH MHOT0, 4aCTO ITyTEIIeCTBYET, TpebyeT,
4TOOBI OH WJ/IM IPYTOe JINLIO HeC/IO OOJbIINe IeHe)KHbIe/MaTepya/IbHble PACXOMbL.

He BbI3bIBaeT, OJHAKO, COMHEHUII C/IMIIKOM VICKYCCTBEHHBII, CIIEKY/IATVBHBII
XapaKTep TAaKOTo poja PEeKOHCTPYKINIL.

B-4yeTBepThIX, MeX/Y ICXO[JHOII V1 TPOM3BOJJHON CMHTAKCHYeCKIMM (popmMamMu
He BCerfia CyILecTByeT ceMaHTn4eckoe ToxaecTBo (Jelinek 2018), a MHOTME Heu-
HUTHBIE, @ TeM 00Jiee HeK/lay3a/IbHbIe aKTaHTBI OKa3bIBAIOTCS HEOJHO3HAYHBIMIL.
9TO, B YaCTHOCTY, KacaeTcs 9BEHTUBHBIX MMeH (Ha3BaHUII COOBITNII), KOTOPBIE
MOTYT OBITb MHTEPIIPETUPOBAHBI B 9K3MCTEHI[MATBHOM VIV K€ TeMIIOPaTVBHOM
acmeKTe, Cp.:

(27) MuTs1 BCHOMHMTI O KOHIIEPTE.
(a) < MuTs BCIIOMHUI, 4YTO COCTOUTCS KOHIIEPT.
(6) < MuTst BCIOMHUIL, YTO OBUIO/TIPONCXOANIO BO BpeMsI KOHIIEPTa.

B cy4ae (27a) mpemoyKHO-TIafieyKHasA KOHCTPYKIMA 0 KOHUepe MHTePIPeTNpY-
eTCsl KaK 9K3MCTEHT 3aBJMCUMOII KJIay3bl, TOT/ja KakK B cry4ae (276) TOT >ke aKTaHT
peannsyer CeMaHTUYECKYIO PO/Ib TEMIIOPATHBA. DT [Ba 3HAYEHN I 9BEHTUBHBIX
CYLIEeCTBUTE/IbHBIX PErY/ISIPHO PeaN3yI0TCA B peueBoil HeATE/IbHOCTI, a UX Jie-
MUMUTANUS TpebyeT TIIaTe/TbHOTO aHAIN3a KOHTEKCTA Y He BCeT/la BBIT/IAANUT
yOennTeNbHOI, 4YTO CTABUT HOJ] COMHEHME CaMy BO3MOXXHOCTD TaKOTO POfia CTPYK-

TypPHOI peKOHCTPYKITUH >,

155, 10. Hopman (1994, 197) TeM He MeHee yOeXX/ieH, UTO CMHTaKCIIeCKIe IIPOIIeCCh aBTOHOMHBI
110 OTHOIIEHNIO K CEMAHTUYECKVIM CTPYKTYPaM 1 MOTYT ObITh OIMCAHbI KaK IIpeoOpasoBaHms rpaMma-
TUYECKVX (POPM 1 TTO3UIIIIL.
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C y4eToM BCeX IIPe/iCTaB/IeHHBIX BbIIIe APT'YMEHTOB MOJE/Ib CHTAKCHYEeCKOI
KOHJeHcauuy py PyHKI[MOHATBHOM MTOAXOJIE K SI3bIKY He MOXKET OBbITb IIpU3Ha-
Ha yJIOBJIETBOPUTENIbHON. bonee mpeAnodYTUTENIbHON ABIAETCA NPeI0KeHHAA
C. Kaponskom (Karolak 1984; 2002) koHIjenIys SKCIUIUIMTAL NN/ VMITINIATA-
nym'®, B aToM cydae cMHTaKCHYeCKIe eIMHNUITBI U X CTPYKTYPBI paccMaTpiBa-
10TCs KaK GopMBI peanmsanny 6a30BBIX CEMaHTMYECKIX KaTeTOPUii — CIOKHBIX
HOHATUI, CKOHPUT'YPUPOBAHHBIX B COOTBETCTBUM C COZIEP>KaHVEM SIEPHOTO 971e-
MeHTa — npepnkata. Kaponsak guddepeHunpyer cayyan IOTHON peanyusannn
IIPONO3UIIVIOHAIBHO-CEeMaHTUYECKIX CTPYKTYP, @ TaKXKe C/Iydau OOJIbIieil In
MeHbLIel uMmnnuTanyy aprymentos (Karolak 2002, 13; cm. takxe: Szumska
2017, 268)17. B cooTBeTcTBUM C 3TUM IOAXO[IOM KJIay3a/bHble/HeKIay3anbHble,
¢buHUTHBIE/HePUHNTHBIE, MaTepuabHble/HeMaTepyaabHble GOPMBI peann3anm
CEMaHTUYECKNX aPIYMEHTOB MOXXHO TPAKTOBAaTh KaK CMHTaKCUYeCKIe pernpe-
serraruu (CP)!8, Oum moryT 661Th 607ee MM MeHee TIOTHBIMMY, AUCKPETHBIMMA,
M30CEMUYECKMMH B 3aBUCUMOCTY OT TOTO, HACKOJIBKO IpaMMatnyeckas ¢popma
COOTBETCTBYET THUITY BbIpa>kaeMoro HoHATHs. [Ipyrumu cnioBamy, CP pasnnyarorcs
II0 CTENIeHV KOMIIO3MIIMIOHA/TBHOCTA, T.€. COBMECTUMOCTY CEeMaHTIYeCKOII MHTep-
IIPeTALVIM SI3bIKOBOTO BBIPAXKEHMSI C €70 IEKCMYECKVIM COCTABOM M IPaMMaTNeCKOI
cTpyKTypoit. C TOUKM 3peHMsI IIPOLIeCCOB sI3bIKOBO [IeATeTbHOCT (KOJVIPOBAHNUS
U JIeKOAMpoBaHus MHGOPMALY) MOHATHS SKCIUTMIMTALMI/MMIIAIUTAL[ AN
¥ KOMIIO3ULIVIOHA/IbHOCTY/HEKOMIIO3MLIIOHA/IBHOCTY ABJISIIOTCA aMOVMBa/IEeHTHbI-
M1, 4TO obecrednBaeT Oojiee IOMHbII 0XBAT OIMChIBAEMbIX A3bIKOBBIX SABJIEHUI.

3. BasmeHTHBIN K1acc

CreneHb KOMITO3UIIVIOHAIBHOCTY IIOCTETIEHHO YOBIBaeT B 3aBUCHMOCTH OT IIPU-
CYTCTBMS VIM OTCYTCTBMUS IIPEAMKATA, @ TAK)Ke XapaKTepa ero rpaMMaTiyecKoii
peanusanuu. B cuHTaKcu4yecKkoil muTeparype, I/TaBHbIM 00pa3oM, IIpeficTaBIeHa
TUIOJIOTY K/Iay3a/IbHBIX aKTAHTOB, T.€. TAKMX, B CTPYKTYpe KOTOPBIX MIMeeTCs
JIEKCMYECKUII TI0KAa3aTeNlb NpeJYKaLn (Szumska 2017, 65; Noonan 2006, 695;
Dik 1997, 143 u pip.). K ocHoBHBIM popmam peanusanum ITA orHOcsATcs: 1) ceH-
TeHIL[Ma/IbHbIe aKTAaHTHI (cofeprKaliye GUHUTHbIE GOPMBI IIPefIUKaTa), KOTOpbIe
[eNATCS Ha TUIIOTaKTIYecK1e (COI03HbIe) U MmapaTakTuieckne (6eccorosHble);
2) HepMHUTHBIE K/Iay3a/IbHbIe aKTAHTBI, COfieprKallye 2a) MHOUHUTHABHBIE KIay3bl;

16 Ha TeMy 9KCIUVIMLMTALMM CeMaHTUYeCKMX KaTeropuit cM. taioke: Landau 2010; Safir 1991.

17 B ocHoBe ABMEHMS UMIUTMIUTAIINN TIeKUT TIPUHITIIT cTpykTypHOit skoHOoMuu (Illemaxun 2002,
111; Safir 1993, 64; Willim 2010, 93).

18 Tepmun cunmaxcuveckas penpesenmaus (aHTIL. syntactic representation) BCTpedaeTcs B TMHTBH-
CTUYECKOII TUTepaType, P 3TOM UMEIOTCA B BUY TUIIOBbIe TpaMMaTIdecKue GOpMbI CeMaHTUYECKIX
Kateropuii (Smet 2009) v mparMaTdecKas MapKMPOBAHHOCTb CUHTAKCMIECKNX CTPYKTYP (Speas 2004).
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20) a/ybeKTMBHBIE KJIay3bl; 2B) HOMUHA/IbHBIE K/1ay3bl (KOT/ja B IIO3UIMY ITABHOTO
4JIeHa HaXOAMTCS MMEHHasi TPYIIIa ¢ abCTPaKTHBIM 3HaueHMeM). B aToit kmaccu-
buxaunm, ogHaKO, He yunThiBaeTcs (Gakt, uto nmrunnuranys [IA MoxeT nmeTh
0o7iee pafiMKaIbHBI XapaKTep, KOTa, HAPUMeD, 3aBIUCHUMAs IPOIO3ULINS pea-
nusyetcsi B GopMe OIHOTO U3 ee CyOCTAaHIMaTbHbIX APIyMEHTOB, CP.:

(28) Bopurenp IpeKpacHO YyBCTBYeT JOPOTY.
[Bopyrennb mpekpacHO YyBCTBYET, YTO CKOPOCTbD 1 HAIIPAB/ICHNE IBVDKEHI aBTO-
MOOWIIA IO/KHBI COOTBETCTBOBATH 0OCTaHOBKE Ha JIOPOTE — TIOBOPOTAM, CITyCKaM,
3HAKaM, IPYTYM TPAHCIIOPTHBIM CPeLCTBAM ¥ T.1.]

C y4eToM 3TOro 1 APYruX GakTOB MOXKHO IPENIOKUTD PACIIMPEHHYIO TH-
nonoruio cuHTakcudeckux popm ITA. IlpuBenenHas HyKe TabnnIa He TOIBKO
COZlep>XUT Bce OCHOBHBIE TuIIbI CP, HO 11 0Tpa)kaeT X Ipafialiiio C TOUYKM 3PEHNs
M30CEMIYIHOCTI: Hanboiee pelpe3eHTaTBHBII XapaKTep NMEIOT CeHTeHIIaIbHbIe
(¢uHMTHBIE) aKTaHTBI; 60/Tee HU3KYIO CTYIIEHb 3aHMMAIOT KJIay3a/IbHble aKTaHTbI,
cofiep)xaliye pasHble GOPMBbI HOMIHAIN3ALNN; fla/iee CTIefYI0T HeK/Iay3aabHble
aKTaHTBI, CPeU KOTOPBIX CYIECTBYET CBOSI MepapXusi: Hauboee perpe3eHTaTB-
HBIMI B 9TOJI TPYIIIe B/ISIOTCS IIPOIIO3UTUBHBIE (B 4aCTHOCTY, 9BeHTIBHBIE) CP,
Ha3bIBaIOLIIe COOBITIIE MU COCTOSIHYE B II€JIOM, @ HaMIMeHee pellpe3eHTaTUBHbIMMU
— Hynesble CP (kak pe3y/nbTaT 6€CKOHTEKCTHOTO He3anonHeHyst nosunnn [TA).

¢unnrHbIe (cenTenunanbusie) CP (S)

HomuHanbuble CP (NV)

kmaysanpHble CP nn¢punnrusHbie CP (VI)
HeduunTHbIe (penuKarHbie) CP

apbexTuHbIE CP (ADJ)

repyupunanpisie CP (GER)

nponosutusHele CP (NS)

nexcndecke (MatepuanbHsie) CP
Hek/aysanbHble CP akrantHbie (N)

Hynesble (HemaTepuanbHbie) CP ()

Bce CP, onycTuMble B COOTBETCTBUM C Ba/IEHTHBIMU CBOJCTBAMM (a TaK>Ke JieK-
CMYeCKNUM 3Ha4YeHMeM) BepIIMHHOTO IpeanKaTa, 06pa3yoT BaeHTHBII K/Iacc
(cm. Kiklewicz/Korytkowska 2013, 67)!°. B kauecTBe mpumepa TaKoro Kaacca Mo-
KET MOCTTY)XKUTD PYCCKUI ITIATON HeHABUOemMb, [UCTPUOY TUBHbIE XapaKTePUCTUKA
KOTOPOTO TIPeICTaBUTh B Tabmuie 120,

19B pycckom s13p1KO3HAHMY YIIOTpe6AETCS POIICTBEHHOE BaNeHTHOMY K/TACCY TIOHATIE CYHTAKCHYe-
CKOTO psAfia KAK MHOXXeCTBa ()OPM 3aIIOTHEHsA OFHOIA 1 TOW )e CMHTaKcuuecKoit mosuipyu (cM. KpyunnmHa
1968; Jlasytkuna 2000). Pasmiraye cocTonT, OfHAKO, B TOM, UTO CMHTAKCIIECKIe PAIBI OIMPAIOTCA HA IPaM-
MaTidyecKue 3Ha4YeHMA 1 GOPMBbI CTI0B (CMHTAKCeM), TOT/ia KakK BaJIeHTHbII K/TacC ONPeiesisAeTcs B TePMIHAX
rpaMMaTIYeCKIX KaTeropuil. Bropoit mofxoz gaeT onpeeieHHbIe IPEVMYIeCTBa, HApUMep, B 06IacTn
COIOCTaBUTEILHOTO U3yueHNs (IEKCUITHBIX 1 He()IeKCUITHBIX A3BIKOB, HAIIPMMep, PYCCKOTO 1 60/IrapcKoro.

20 YInmocTpauy penMyIIecTBeHHO 3aMCTBOBAHBI 13 HaIMOHAMbHOTO KOPITyca PycCKOTO SI3bIKA.
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Tabnuua 1. Pycckuii I71aron HeHasuoems
HEHABUJIETD
ITpomnosurmonanbHas cTpykrypa: P (x, q)
Tun CP* ITpumepsr
V N¥%, S4 OHa HeHaBVJMNT, YTO A MaTepy KU3Hb CTIOMaJl.
51 HeHaBMKY, KOT/]a MEHA MCTIONTb3YIOT.
V N¥ NV S4 Orel; HeHaBU e CBOIO HO/IE3HD 3a TO, UTO OHA OKa3aJIach CUIbHEE ero**,
V N¥ N S4 Jemymika ux BceX HeHaBIU/IeN 3a TO, YTO MaTh Pa3BOJMUTCSA C OTLIOM.
V NX SIN OHa /II0TO HEHaBM/Ie/Ia B HEM TO, YTO OH ITOCTOSHHO 3aHAT.
51 HeHaBIOKY B cebe, TO, UTO A 3aIPOrPaMMIPOBAHA HA POXK/ICHNE JleTell.
VN, VIQ HenaBmxy XoouTh K HA4anbCTBY
V N, NVQ Sl nenaBMXy onosfaHuUs.
V N¥, NS4 OHU HEeHAaBUMAT HbIHEIIHWIT PeXIIM.
V N¥, NS NVQ CBOI0 paboTy OHA HEHABMAUT 3a OTCYTCTBIE IEPCIIEKTHUB.
Vipuna HeHaBujiena 3Ty MpOrpaMMy 3a KPUTHKY MPaBUTEbCTBA.
A HeHaBIOKY IIOXOPOHBI 32 OLIYIIIeHNe KPACUBOIl YOeIUTebHOI CKOPOM.
Ho s HeHaBIDKY CHIOPT KaK ABHOE BBIPAyKeHIe TOTATNTAPHOI MBICTIN.
On HenaBuauT 6paK Kak GOpMY HaCU/IVIA.
V NX, NVQ NS B cBoeit paboTe s HEHABIDKY OTCYTCTBHUE IIEPCIEKTUB.
V N, NVQN 51 HeHaBMXXY B HEM YBAHCTBO.
51 HeHaBIKY B cebe CBOKO KEHCKYIO CYI[HOCTb.
V NX, N NVQ Bce HeHaBMIe/N UX 32 BHYTPEHHIOK CBOOOLY.
Henasupen 3a eTo NAMOTCKYIO CTPVIKKY.
MumioKoBa HEHaBUIEN 32 €I0 «HOBYIO TAKTHUKY>.
Bpaueit HeHaBuzema Kak Kiacc.
V NX NN @R 5] HeHaBIDKY B HeM paba.
B KepeHckoM pyccKast MHTE/UINT€HINSA HEHABUAUT CaMoe CeOs1.
51 HeHaBIDKY ero Kak MaHMITY/IATOPA.
B nyie on HeHaBUJIeN €T0 KaK CBOETO CONEPHMKA,
V N%aqplrec g5q OHu HeHaBUIEN JIPYT IpyTa.
VN* N @Q OH HeHaBUEN 3THUX MPO(eCCHOHATBHBIX KPUKYHOB.
VN* g4 TonbKo ponrpaBIINIT HEHABU/NT.
YenoBek HEHABU/NT, [caM TOTO He 3Hasl. ]

* YcnoBHBIe 0603HAaYeHM YIOTPEOISIOTCA B COOTBETCTBUM C KOHIEIIMell SKCIUVIMKATUBHOTO CHHTAKCUCA
(cm. Kiklewicz/Korytkowska 2010, 23).

** BajleHTHBIN K/IaCC COIEPKUT, B YaCTHOCTH, KOHCTPYKIIMM pacllerieHns, B KoTopbix ITA peanusyercs B Buze
ABYX aKTaHTOB, TPAMMATIYECKI 3aBUCHMBIX OT BEPIIMHHOTO ITpefjiKaTa-cKkasyemoro (6oyee mogpo6HO O sSB/IeHNN
pacieruienns cM.: Anipecsin 1974, 153-154; Tecrenen 2001, 429).

[Ipexxpie ueM (B CIeAyIoOLeM IyHKTe) OYAYT pPacCMOTPEHbI pe3y/IbTaThl KO-
yecTBeHHOTro aHanu3sa popm peannsanuu [IA B Ky1acce SMOTUBHBIX I71aroJoB,
KpaTKo mpefncTaBuM ocHoBHble Tuibl CP. 3anonunenne nmosunun ITA ¢uanutHOI
KJ1ay3011 (IpUIaTOYHBIM Ipe/IoKeHNEeM — B TPAAMIIVIOHHOM I'PaMMaTuKe) AB-
nsieTcsl Hauboiee MOTHBIM, IMCKPETHBIM CII0CO00M akcrnuuTanuy. Cumme-
TPUSA MEXY CeMaHTU4YeCKMM U (OpMaNbHO-TPAMMATIYeCKIM IJIAHAMMY TIpef-
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noxxenus: P (x, q) > V N*, §1 nosBonsiet kBanuduiyposarsb ganuyo CP - Bcien
3a B. 10. Hopmauom (1994, 176) — xak cobmopenue?!,

KoHcTpyKIuy JaHHOTO THIIA pa3/INYalOTCs TeM, BKII0YAI0T 00513aTeTbHbII
KOppensATop (COOTHOCUTEeIbHOE MeCTOMMEHIIE 110) UV HET, UMEIOT COFO3HBIIL M/IN
0eCcCOI03HBIN XapaKTep, a B C/Iy4ae COI3HBIX IPEI0KEHNIT — BKITIOYAIOT U3b-
SICHUTEIbHDIN, IPUYMHHBII, BPEMEHHOI VI APYroii cows. Ha 3To ykaspiBaroT

IIpUBENEHHDbIE HVDKE MTITIOCTPpalIN:

(29) 4l Tepmen, 9TO THI TAK U He BUfENA, KaK 5 MO0 TEOS.

(30) I 6r1aXkeHCTBOBAIA OTTOTO, ITO IIEPEXKITIA BOIIHY.

(31) Ona BCTpeBOXMIACH, TOTOMY 4YTO ObIIA YBEPeHa, YTO Bragumup co MHOIL

(32) On becnTcs, KOTfa ero HasbIBAIOT IeKOHCTPYKTOPOM.

(33) OcobeHHO BBIMYYM/IO MEHH TO, YTO 5 He OTKPBIICH eMy.

(34) MeHs elile HAMYYNT TO, YTO CBA3AHO C IPOIUIBIMI OTHOLIEHVAMIL.

(35) BBIHBIPHYB, UCITYTa/ICst — TaK HEJONTO U YTOHYTh.
CrennanbHOTO PacCMOTPEHNUS TPeOYIOT KOHCTPYKIMUZ? ¢ IOAYMHUTENbHBIM
COI030M 4100l B COCTaBE MPEMIIOKEHNT C BEPLUIMHHBIM I7Iaro/ioM B hopme MH-
buHMTHBA:

(36) My>xumHsl [...] Bcerna mo06sT, 4TOOBI 3aBeCTV KOMIIaHNIO BYeTBepoM (A. Kympun).

(37) JIroburt, 4To6bI 10 NOPsAAKY BeiMoTath ayury (K. CraHiokoBuy).

(38) Jopox mobui, 4To6bI K pOXKECTBY 3aKONOTb CBoero «kabana» ([I. Mamuu-Cu-
OupsIK).

(39) 41 mro610, YTOOBI IEHBIM He CYUTATh, YTOODI 110 BeTpy netenyt aeHbru (V1. Ipexosa).

HecmoTpst Ha Ha/m4ne COK03a NMEIOTCSI 00CTOSATEIBCTBA IIPOTHUB TOTO, YTOODI
TpaKTOBaTh AaHHbIe CP KaK CeHTeHIMaTbHble AKTAaHTBL: BO-IIEPBBIX, € (POpPMaIb-
HO-TPaMMAaTIYeCKOl TOYKY 3PEHIISI JaHHbIE K/I1ay3bl He SIB/ISITCS GUHUTHBIMIL;
BO-BTOPBIX, TO{YMHITEIbHBII COI03 JIETKO YCTPAHSIETCS, @ TO/TydaeMble B Pe3y/ib-
TaTe 9TOr0 KOHCTPYKIMU IIPEACTABIAIOT CO0011 MHPUHUTUBHBIE K/Iay3bl (a He
CTIOKHBIe 6eCCOI03HbIe MIPEIIOKEHNS), CP.:

(40) My>K4nHBI TI00AT 3aBeCTU KOMIIAHUIO.

B-TpeTbux, BpsJ /U 3[ieChb BBIIIONHAETCS TaK>Ke TpebOBaHMe TOKYTUBHOI CaMO-
crosatenbHocTy CP. IIpy oTcyTcTBUM COI03a KaK eiMHCTBEHHOI (POPMBI BBIpa-
JKEHM S JKeTaTe/IbHOCTY MH(PVHUTYBHbBIE KOHCTPYKIMM KaK CAMOCTOATE/IbHbIE

2l Hopman noHumaeTt noj; co6/moeH1eM TOYHOe TOBTOPEHNE B BbICKA3bIBAHMI CTPYKTYPHOIT CXeMBbI
HpCJI]IO)KeHI/IH, T.€. B ﬂyxe TpaHC(bOpMa]_IMOHHOI/uI rpaMMaTI/[KI/[, qTo, C HaIen TOYKN 3peHT/IH, HPV[HO)KI/IMO
TaKKe K POLECCY CUHTAKCHYECKOi SKCIUMIUTAIVN POTO3UIIOHATPHO-CEMAHTIYECKUX CTPYKTYP.

22 Bortee 4acTo BCTpeYaeMble B IPEIOKEHNSX C METATHHBIM T/IATOMOM.
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BBICKa3bIBaHNA BO3MOYKHBI TOIbKO B COOTBETCTBYIOIEll KOHCUTYALNM, @ UMEHHO
— 6raroziapsl COOTBETCTBYIOIEll KOTHUTUBHON YCTAaHOBKE CYObEKTa pedlt, Cp.:

(41) (Bor 651, XOpo11I0 6BI) 3aBECTI KAMIIAHUIO!
(42) (Bor 651, XOpOoLIO OBI) ZEHBIV HE CINUTATD!

O}.IHaKO COBEPUIEHHO OY€BUIHO, YTO I/IH(i)I/IHI/[TMBHaS[ KOHCTPYKIMA U 3[0€Ch BbI-
CTyIIaeT KaK CEMaHTUYE€CKN 3aBUICMMas, Ha YTO YKa3bIBalOT TpaHCCI)OpMaIH/II/IZ

(43) 5 6BI XOTEII 3aBECTY KaMITAHUIO.
(44) 51 6BI XOTEI HE CUNTATD JJEHBTI.

[ToaToMy BK/IIOYEeHNE TAKOTO aKTaHTa (CO 3HAYeHMEeM >KeJIaTeIbHOCT) B IIPOIIO-
3VIIIO C 9MOTMBHBIM I7IaT0JIOM OKa3bIBAeTCs HEBO3MOXXHBIM, CP.:

(45) *5 mr067110, BOT 6BI/XOPOIIO OBI 3aBECTU KaMITaHUIO.
(46) *5I mr06110, BOT O6BI/XOPOIIO OBI IEHBIT HE CUUTATD.

B «Pycckoit rpammaruke» (11IBeoBa 1980, 478) mpuBOAATCA NpUMepbl IOLYNHY-
TEJIbHBIX IIPEJJIOXKEHMII C COI030M 4M00bl, BEPIINHO KOTOPBIX AB/IsAeTCA MHDU-
HUTUB, OfTHAKO 3TO — IIPEJIOKEHNS IPYTOTo poja, HalpyMep, C IepLeITYBHbIMU
VIV VLZIOKYTMBHBIMMY I7IarO/IaMM, B KOTOPBIX yCTpaHeHVe COI03a HeBO3MOXHO.
Koncrpykuuu (36) - (39) cnepyer npusHaTh KaK 0COObIN, CUMOMOTUYECKNIT THUIT
CYHTAKCUYECKOI CTPYKTYPBl, COUETAIOINII CBOVICTBA CEHTEHI[Ma/IbHBIX AKTAaHTOB
(Ham14uye MOYMHNTETBHOTO COI03a) ¥ MHPVHUTYBHBIX aKTaHTOB. C y4eTOM TOro,
4TO 4acTOTa yroTpebnennit Takoro poga CP HesHaYMTe/IbHA, IIPY KOTMYECTBEH-
HoM aHajm3e Tunos CP nanHble GOpMBI He YYNTBIBA/IVICD, B YaCTHOCTH, C YYE€TOM
¢dakTa, 94TO B KJIacCe IMOTUBHBIX ITIaTOJIOB He BCTPETUIOCH CIy4as, KOrjja Obl
MHGUHUTUBHAS K/Tay3a C COI030M 4mobbl He floTyckasa BapuanTa CP 6es coroza??,

KpaTkoro koMMeHTapus TpeOyIOT Tak)Ke KOHCTPYKIMM C eel pUYacTUIMA.
C. Juk (Dik 1997, 155) nuuiet, 4To repyHANUI B aHITINIICKOM s3bIKe (participial
constuctions) IpeyMyIIeCTBEHHO YIOTPeOIAeTCA KaK paKy/IbTaTUBHbI MOAUY-
KaTOp, IO3TOMY COOTBETCTBYIOIINE KOHCTPYKIMY He MMEIOT CTaTyca CUHTAKCHU-
YeCK)MX aKTAaHTOB. YTO KacaeTcsl pyCCKMX SMOTUBHBIX [71ar0/I0B, TO KOHCTPYKLMN
C leenpyYacTyieM BefyT ce0s IBOSKO: C OJTHOV CTOPOHBI, OHM, yKa3bIBasi Ha 00CTOS-
TE/IbCTBA IIEPEKVBAEMOT0 YYBCTBA, IMEIOT 9KCTEHCUOHAJIBHBIIA (T.. JOOaB/IeHHDII)
XapaKTep; C APyTroil CTOPOHBI, OTMEYEHO TaK)Ke MHTEHCHOHA/IbHOE YHOTpebIeHme
TaKMX KOHCTPYKIINIL, KOTZIa OHM BBIPa)KaI0T 00YC/IOB/ICHHOE I7Iar0/IOM 3Ha4YeHue

23 HPI/I prro];[ IIOCTAaHOBKE 3aJa4m ]/IH(l)I/IHI/ITT/[BHI)Ie K}'Iay3I)I C COI030M MOI‘YT urparb 60Hee BaXXHYIO
POJIb, HAIIPUMED, IPU COIIOCTAB/ICHNI PYCCKOTO SA3bIKa C IIOIbCKMM, B KOTOPOM KOHCTPYKIUM TuIa Zeby
(umo6ut) + Inf 6omee pacrpocTpaHeHsI.
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IPUYMHBI, MOTUBA, IIpeJMeTa IEPEXKNBAEMOIO SMOLVIOHATIBHOIO COCTOAHMA.
Ha 5T0 yKa3pIBaroT NpuBOAMMbBIE HUKE IIPUMEPBI:

(47) Psmom ¢ HUMM, TOAIEPEBIINCh IOKTEM, CKy4ana KpacuBas AmOpa (AHzapeil
Tepacumos).

(48) A s, T/ HA HETO, BECETIOCH, YTO XOTSI OJHOTO YeJIOBEKa COBEPIIEHHO TOBO/b-
HOTO 0K07I0 ce6s Bioky (B. IlIniukos).

(49) On 3abecIOKONICS, Y3HAB TOMIOC.

(50) On Harepmencs, UMest Ie/Io C 9TUM Ye/IOBEKOM.

B npennoxennsx (47) u (48) meenpryacTHble KOHCTPYKIUY MMEIOT CBOOOSHBIN
xapakTep. VIX MCK/ITI04eHMe He BIMsAeT Ha IPUYNHY/IIPeAMeT Mepe>KIBaeMOro
YyBCTBA, CP.:

(51) Papmom ¢ HuMu ckydana AM6pa.
(52) 51 BecemoCh, 4TO BIKY COBEPLIEHHO JOBOIBHOTO YeTOBEKa.

B mpepnoxenusax (49) u (50) geenpuvacTHbIe KOHCTPYKIMM BHIIOTHAIOT IPYTYIO
(YHKIIVIO: OHY TIPEOIIpe/ie/ieHbl 3HaYeHMEM IIarOJIbHOTO ITpefiuKara (3abecnoxo-
UJICSL > 8 CB3U C YeM-]L., U3-3a He20-7L.; HAMmepnencs > 6 C8A3U C HeM-71., U3-3a 4e20-71.).
Ha 310 ykaspiBaeT TakXe BOSMOXXHOCTb X NIpe0Opa3oBaHusA B IPUaTOUHbIE
MIPeIOXKEH NS

(53) On 3a6€CIIOKOMICST OTTOTO, YTO / KOTAA YC/IBIIIA/ TOMIOC.
(54) On Harepmencsi OTTOrO, YTO / KOT/ja MMEI [IETI0 C 9TUM YeJIOBEKOM.

4. PerynapHocts peanmusanuy CP: KBAaHTMTaTUBHBIN aHA/IN3
U CTIeACTBIA

Xapakrep 3anonHenus nosunuu [TA 6s11 nccmegoBaH Ha Matepuae 302 SMOTUB-
HBIX I7IaTOJIOB COBPEMEHHOI'0 PYCCKOTO sA3bIKa. [lo/TyueHHbIe B pesynibTaTe 3TOrO
aHa/IM3a KOMMYeCTBEHHbIE TaHHbIe IIPUBeeHbI B TabmuIe 2.

[IpuBeneHHbIe B Tab/muIle 2 JaHHBIE CBU/ETEILCTBYIOT O TOM, 4TO THIbl CP
PasIMYAIOTCA 110 CTENIEHY PEryNAPHOCTY peann3aluiy BaJeHTHBIX CBOVICTB 3MO-
TUBHBIX I71aronoB. Hanbonee TunyabiMu B mo3unyin ITA ABIA0OTCA IpeayKaTHbIe
VI IpONO3UTUBHBIE uMeHHbIe Tpynnbl (NV u NS), KoTopble BHICTYNIAIOT B 3TOM
Ho3uuy 6e3 orpaHNYeHNIL.
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Ta6m/1ua 2. HOTIY‘-IGHHI)IQ B p€3y/ibTaTe aHa/IM3a KOJIMIE€CTBEHHbIE JaHHDbIE

Tun CP KonmnuecTBo rimaronos

CEHTEHI[Ma/IbHbII aKTaHT q=>S 293 (97,1%)

q-> NV 302 (100%)

q> VI 37 (12,3%)
He(MHUTHBII K/Iay3a/IbHBII AKTAaHT

q- Adj 3(0,9%)

q-> Ger 137 (45,4%)

q> NS 302 (100%)
MMEHHOJ IPONO3UTUBHbIA aKTaHT

q> NS 302 (100%)

MIMEHHOII CyOCTaHIINA/IbHbI AKTAaHT q>N @ 277 (91,7%)
HepeanuaoBaHHasA (6eCKOHTEKCTHO) mo3nius [TA q>9 155 (51,3%)

CregyeT 06paTnTh BHMMaHMe, YTO B MHOXKecTBe CP 1MeroTcs YeThIpe THIA,
B OCHOBE KOTOPBIX IEKUT MMeHHas rpymma: 1) NVQ kak BepunmHHbI KOMTIOHEHT
KJIay3a/IbHOTO aKTaHTA (pe3y/nbTaT HOMMHAMM3AUUY PUHUTHOTO IIPefNKaTa);
2) NS4 Kak MMeHHO#I IPOTIO3UTUBHbII AKTaHT, KOpedePeHTHBII ¢ Tporo3umeir’?;
3) NS @ kak MMeHHOI IPOTIO3UTHBHBIIT aKTAHT, KOpedepeHTHBII apryMeHTOM
3aBUCUMON Tponosuuyy; 4) N @ kak MeHHOI CyOCTaHIMaIbHBII AKTAHT, KOpe-
(epeHTHBIII C apI'yMeHTOM 3aBUCHMONI Tponosunyy. Hibke mpuBeneHbl IpuMeps
Ka>KJJOTO TUIIa:

(55) VzBecTne 06 3TOM B30Y[OPaXKNIO y4eHbIX MOCKBBL

NVQ. VvV NX
(56) D10 OOCTOATENBCTBO €TI0 UCITYTATIO.

NS4... N* \Y
(57) IlopapoBana >keHcKas actadera [< TO, YTO IPOUCXOAVIIO BO BPeMs XEHCKOI

acradeTsl].
o* V. Ns@R
(58) Moxmaguuk moTpsic MeHs..
N@Q % N¥

OTU TUIIBI PA3/INYAIOTCS 110 CBOE PelIpe3eHTaTUBHOCTI: Harbomee TUIINYHBIMIA,
KaK OTMeUeHO BBbllle, AB/IAI0TCA MpeKaTHbIe Y IIPOIO3UTHBHbBIE IMEHa, HeCKO/Ib-
KO pesxe (0xBaTbIBas 91,7% I/1aro/IoB) BBICTYINAIOT CyOCTaHIIMOHA/IbHBIE IMEHA.
CrefyeT OTMETUTD, YTO, YTO OONBIIMHCTBO I71aronoB (97,1%) momyckaer
B mo3uuu [TA ceHTeHIIMaNbHBIN aKTaHT. VICK/TIOU€eH e COCTAB/ISAIOT AEBSTD JIEKCEM:

24 VImMeHHbIe TPYIITBI 3TOTO TUTIA MOTYT OBITH ABTOCEMAHTHYECKMMI (KOHUEpM, 6ete, CUMPBOHUS,
TIEKUUST, 71em0) YTV CMHCEMAaHTIYeCKIMI, T.€. 00YC/IOB/IEHHBIMI KOHTEKCTOM: aHadopuyeckumit (6¢€ a1mo)
iy KaTapopudeckumu (mo, 4mo...).
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HACKY4AmbCst, 0MNy2u8amv/0mmnyzHymo, 6020meopums, 630y00paicums, vicmpa-
dampv, 6/1;06ﬂﬂmbc;11/6m06umbc;zl, B803HEeHABUIEMb, 0HECOUAMb/0HECMOUUMD,
pasniobump,. B cmydae rmarona ommnyzusams/ommny2iymo, KOTOPbIH ABIAETCA
TPEXMECTHBIM IIPEJUKATOM BTOPOro nopsiaka: P (p, x, q), IpujaToIHOe Ipefio-
JKEeHIe OTMEYEHO TOMTBKO B ITEPBOII MO3NUIINH; TO3U1Mst BToporo [1A samonHsercs
umenHoit rpynmnoit (NV, NS, N), Hanpumep:

(59) ABTOMI0OMTEIEl OT TIOHMHTA OTIIYTUBAET TO, YTO MAIINHY IIOTOM He IIPUMYT Ha
¢dbupmMeHHOM cepBuCe.

['maronsl 60comeopumo, 836ydopaxumo, 6biIcmpadams U fp., B IPUHIIAIIE, TOIIY-
CKAIOT IPUIATOYHOE IIPe//IOKeH e B O3MIMN ¢, OFHaKO HaHHbIit Tl CP Bpsijg
IV MO>KHO KBanmn(pUIIMPOBaTh KaK CEHTEHIMATbHBII AKTAHT. [[€/10 B TOM, YTO
B IIPEIJIOXKEHMSX 9TOTO THIIA (C OTHOCUTE/IBHBIM IIPUAATOYHBIM; 00 9TOM ObI/Ia yiKe
pedb B IIyHKTe 1.3) 00s13aTe/IbHBIM SIB/ISIETCSI KOPPEJIATOP 110, 6¢€ B TIABHOM YacTH,
a MeX/[y HUM /1 COI03HBIM C/IOBOM B IIPU/ATOYHOI YaCTV VIMEETCsI CeMaHTIYeCcKast
Kopedepentus (mogpobHee 06 3T0M cM.: Muntanos 20106 7), cp. mpuMeps:

(60) ®emop /10 HOPBI {0 BpeMeHN YyTh /I He 6OrOTBOPMII BCE, YTO OBIJIO CBA3AHO
¢ KypenueM (B. Ty4xos).

(61) Ona BpIcTpajiana Bce, YTO MOXKHO OBIIO BBICTPA/JATh OT 0OMaHYTOI HaeX bl
(E. Pocromunna).

(62) I pasmo6m TO, YTO HEFABHO €llje IO

JlaHHbBIe 0OCTOATENbCTBA CKIIOHAIOT HAC K TPAKTOBKE JJAHHOTO THUIIA IIPeJ|IoXKe-
HUIT KaK KOHCTPYKIUII C IIPOIIO3UTUBHOI MIMEHHOI! (kaTadopuieckoit) rpyImnon
(mo, 6cé) B mosuium ITA. B aToM cirydae crefyeT IpM3HATh, YTO IPU/IATOYHOE ITPef-
TIOKEHME IO OTHOIIEHNIO K KOPPENATOPY 3aHMMAEeT OIPee/INTE/TbHYIO0 IIO3ULUIO.

S pasmio6un To, 4TO (51) HEHABHO JIHOOWIL.
NV NS4 (>S9



438 Aleksander Kiklewicz

[To3UIMI0 COOTHOCUTENBHOTO MECTOMMEHNS 110 MOXKET 3aHMMATh, HALIPUMED,
MMeHHas rpymma (me) eusu”> ¢ OOIIETPOMIO3UTHBHBIM 3HAYEHNEM — TOT/IA OT-
HOCUTETbHBIN (MM ONpeie/IUTeNbHbIN) XapaKTep NPUAATOTHOTO CTAHOBUTCS
0osee OYEBMUHBIM, CP.:

(63) (a) 4 crapancs 06paTuTh BHUMaHINE Ha Te BEIY, KOTOPble paHee KaK-TO He 3a-
MedaJl.
(6) 5 crapancst 06paTuTh BHUMaHME HA TO, YTO PaHee He 3aMevall.

Hamnbornee BbIcoKast CTeleHb CMHTAKCUYECKOM MMIUINIMTALMY HAOTIOAaeTCs
B KOHCTPYKLMAX C He3aIlo/IHeHHOI (T.e. HymeBoit) nmosunyei I[TA. ITockonbky nc-
CTIeflyeTCsl BaJIeHTHOCTb SMOTVMBHBIX I7IaTOJIOB KaK X CUCTEMHO 00yC/IOBIEHHO®
CBOJICTBO, TO, ECTECTBEHHO, BO BHMMaHIe IPUHUMAIOTCS TONIbKO CTy4an TaK Ha-
3bIBaeMOT0 O@CKOHTEKCTHOTO CMHTAKCIYECKOTO HYJIA — 6e3 yueTa sIB/IeHU s SJUINII-
cuca. AHaIu3 OKasal, 4To 1o/1oBMHa (51,3%) SMOTUBHBIX I7IaTOJIOB JIONTYyCKaeT
takoit Tunt CP. OtcyTcTBre MatepuanbHol ¢opmbl B mosunuy ITA o3Havaer, 4To
IIPUYMHA, MOTUB WIN IIPEIMET IIePeXXMBAeMOr0 YYBCTBA, HACTpoeHNs, apdeKxTa
MIMeeT Heollpefle/leHHbI Uy 0000IeHHBI XapaKTep, Ha YTO YKa3bIBAIOT CJle-
Ayoliye NpyuMepbl:

(64) 51 mpITamach Cepbe3HO MOTOBOPUTD, HO OH IICUXYET.

(65) 51 cmymianacs, myraaach 1 BOCTOPranach OffHOBPEMEHHO.
(66) OH Bcerna UCKpeHHe PafyeTcs.

(67) Pa3BoyHyeTCs 4eIOBEK — U BCE y HErO BAIUTCA U3 PYK.

Ecnu cpaBHuTh manublit Tui CP B K1accax SMOTUBHBIX M MEHTA/IbHBIX [71ar0JIOB,
TO OKa3bIBAEeTCs, YTO BO BTOPOM C/Iydae HyJIeBas peanusarys IIA xapakrepHa
1A 65% epuuul. Pasnmaue (oK. 51% vs 65%) CIMIIKOM 3aMeTHOe, YTOObI OCTa-
BUTb ero 6e3 KomMeHTapusi. OIHO 13 Hanbomee OYeBU/HBIX OOBSICHEHNUIT KaCaeTCsI
SIBJIEHU I IPOM3BOIHOI iuaressl. [leno B ToM, 4yTo opma [TA MoxeT 3aHMMATh
HO3MLINIO IOTIO/THEHISI — B C/TyYae OCHOBHOJI /{YIaTe3bl, VIV IIO3VLIMIO TIOfI/IE)KAILETO
- B C/Ty4ae IMPOV3BOJHOI AMaTesbl, Cp.:

(68) 51 6ecumach OTTOrO, YTO HAbYIIKA MOXKET 3a/I€3Th HA MOIO IIOJIKY.
OH 6ecuTcst, KOTia ero HasbIBAIT JEKOHCTPYKTOPOM.
Om 6ecnrcst, BU/SI TAKYIO HECIIPABELINBOCTb.
Om 6ecnrcst OT 0OU/BI U PEBHOCTIL
On 6ecurcsa us-3a Mamu.

25 C. [Iuk B Ka4ecTBe OJJHOTO M3 TUTIOB HOMWHAM3AINY PACCMATPUBAET BEPITIHHYIO HOMIHAITI-
sauio (aHI/L headed nominalization), uMest B BUAY CyIIeCTBUTENIbHOE C 001IeaKTIIeCKIM 3HAUCHIEM,
nofuMHsAIoNIee Kay3y, cp.: John deplored the fact that Peter had to leave (Dik 1997, 157).



Tunonozust popm CUHMAKCUHECKOL Peanu3auuu nPono3ULUOHANLHLIX apeymenmos... 439

(69) Kocrro 6ecnmo 10, 4To HenobenyMblie PeryiaTopsl Aparmaiy OT TAHKOBOI KOJIOHHBL.
Becnr 10, 4TO ke Takoe MubepaabHOE YUpEXKAeHIe IPUIIIO K IPU3HAHUIO
putryana.

[Tonauany AneBTHHY 6€CUT €ro MOTYaHNE.
Ara TumnHA 6ecua.

Menst B HeM 6ecuT 6e3rpaHIYHOE XaMCTBO.
OH 6ecuT MeHs CBOMM TIOBEIEHMEM.

B npepiokeHnAX ¢ ICeBAOCYObEKTHON AMaTe3011, T.e. KOTZIa aKTAHT CO 3HAYeHMEM
9KCIepUeHcepa 3aHMMaeT IMMO3ULIVI0 IPSIMOTO IOIIO/IHEH N (B BUH. 11a/].), 3aI0I-
HeHue no3uunu [TA okasbpIBaeTCs 005A3aTENbHBIM, cp.:

(70) (a) Muts pocTo 6ecntcs.

NX \Y% @1
(6) *Murtio IpocTO 6eCuT.
N \Y (5!
(71) (a) 4 cravama 6ecuncs.
NX \Y @1
(6) *Mens cHayaa 6ecnio.
NX \Y% (5!
(72) (a) B Taxkmx cuTyanusax oHa Bcerfa 6ecuTes.
NX A% @1
(6) *B Takux cuTyauyAx MeHs Bcera 6ecno.
NX A% 1

B pamkax Kacca SMOTMBHBIX [7IATOJIOB [IPOM3BOHAS {UaTe3a IPeICTaB/IsIeT COO0I
JIOBOJIBHO TUIIMYHOE sIBJIEHNE — OXBAThIBAET 35,7% I71aro/oB. B crydae MeHTaIbHBIX
IJIATOJIOB STOT THUII CTPYKTYPHOI OpraHM3aIII TPEJIOXKEHN I XapaKTePEH TOMTbKO
nns 16,9% rinaronos (6onee mogpo6Ho 06 aToM cm.: Kiklewicz 2017). Tem cambim
IPOM3BOAHA (2 UMEHHO — IICEBJOCYObeKTHASI) {uaTe3a OrPAaHNIMBAET BO3MOX-
HOCTH HYJIeBOII peanu3auny ITA B peniokeHnsiX ¢ SMOTUBHBIMU [TTaTOJIAMHA.

5. 3akmioueHne

B craTbe paccMOTpeH KOMIIIEKC aKTya/IbHBIX IPOOJIEM M3y4eHMs CUHTaKCHde-
CKVIX CTPYKTYP, BK/II0Yast 0COOEHHOCTHU PYCCKOTO CMHTAaKcKca. Bbiio o6palieHo
BHIUMaHII€e Ha TPaJya/IbHBII XapaKTep ONIO3NINI CeHTEHIIVATbHbIX U IMEHHBIX
aKTaHTOB, KOTOpas IIpefiCTaB/IeHa MHOXKeCTBOM CMHTaKCUUeCKUX GOPM peansanym
IIPONO3NIIMOHATBHBIX ApPTyMEHTOB: K/Iay3a/IbHbBIX U HEeK/Iay3a/IbHbIX, (PMHNUTHBIX
" He(MHTHBIX, TeKCUYeCKUX (MaTepuaabHBIX) U HY/IEeBbIX (HeMaTepyalbHbIX).
Bce aTit popMBI COCTABIAIOT BaJIEHTHBII K/TaCC IEKCUIECKOI eIMHNIIBL.
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B cBeTe GyHKLNMOHANTBHOTO NMOAXO/A K A3BIKY OBIJIO pACCMOTPEHO IOHATIE
HoMuHanusauyu. [IpuBeseHHbIe apTyMeHThI TOBOPAT B IO/Ib3Y TOTO, YTO PACIPO-
CTpaHEeHHas B IMHIBUCTMYECKVX PaboTax KOHLENIMA CUHTAKCYEeCKOI KOH/IeH-
canuu Kak TpaHchopmaruy 6a3oBoii, M30CeMIYeCKON CUHTaKCUYeCKON CTPYKTY-
PbI He OTpa’kaeT peaJIbHOrO MeXaH)3Ma BO3HUKHOBEHMA U QYHKLMOHMPOBAHNUA
HEIIOTHBIX, HEJIVICKPETHBIX, HeM30CeMMYECKMX CMHTAKCUYeCKIX pelpe3eHTalui,
II09TOMY IPeAIIOYTeHe OBIIO OTHAHO KOHIEIIN MMIUIMIVTAL VM.

Tunb cuHTaKcHyeckoit peamsary [TA 6pUIM ONVcCaHBI Ha MaTepuaie K1acca
9MOTHUBHBIX I71aro/1oB. VIX KBaHTUTATMBHbII aHA/IN3 IIOKA3aJl, YTO CTATYC OT/eNb-
HbIX TUIIOB CP KaK Ba/IeHTHBIX XapaKTePUCTHK ITIATOIOB BapbUpPYeTCs B 60/Ib-
oM auanasone. Hanbonee tunuyubiMyu popmamu 3anonHenns nosununm ITA
B /IaHHOM KJIacce I7Iar0/I0B AABJIAI0TCSA IpefiIKaTHbIe 1 IPOIO3UTYBHbIE IMEHA,
a HayMeHee TUIIMYHBIMY — KJ/Iay3a/IbHble aKTAaHTHI C BEPIIVHHBIM KOMIIOHEHTOM
B ¢popMe mpusaraTeIbHOTO MV MHUHUTHBA.
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ABsTRACT: The article is devoted to the study of unusual word-formation as a manifestation
of the dynamic aspect of Russian word-formation. The subject of the research are active word-
building processes of the modern Russian language, structural-semantic and functional-
pragmatic characteristics of occasional units. The research is based on theoretical contributions
of W. von Humboldt where the language is considered not only as a product of human activity
but as an activity itself, and ideas of E. A. Zemskaya of activity nature of the Russian word-
formation as a subsystem of the general language system. Revealing of productive methods and
techniques of occasional neologisms formation functioning in the Russian newspaper periodicals
testifies that occasional word-formation is one of the most important operating mechanisms
of the Russian language derivational system; the dynamics of word-formation processes in
the language of mass media reflects general trends of the modern Russian literary language
development, taking place within the framework of language democratization and liberalization.

1. BBogHbIe 3aMeyaHUA

B MUHTBUCTMKE TOCTIEAHNX IeCATUIETHIT 3aAMETHO BO3POCTIO KOIMYECTBO pabdoT,
MOCBAIEHHBIX Pa3IMYHbIM IIpo0IeMaM Cl10BooOpa3oBaHms. [JepuBallliOHHOMY
ACIIeKTY JIEKCMYEeCKOII CYICTEMbI PYCCKOTO A3bIKA ITOCBAIEHBI paOOTHI COBPEMEHHBIX

1 MCCHCJIOBaHI/Ie BBITIO/THEHO 3a CYET CPEACTB, BbIJE/IEHHDIX B PAMKax I‘OCy,[[apCTBeHHOI‘/’I IO IEPIKKI
Kasanckoro (HpI/IBO]DKCKOI‘O) (beuepanbﬂoro YHUBEPCUTETA B LE€NAX ITOBbINIEHMS €r0O KOHKYPEHTOCIIO-
cobHOCTHI cpean BEXYIX MIUPOBBIX Hay‘IHO-O6pa30BaTeHbHI>IX LIEHTPOB.
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OTEYeCTBEHHBIX 11 3apyOe>KHbIX IMHIBUCTOB, B KOTOPBIX IIPEAIPYHIMAIOTCS pa3Hble
HOAXO/IbI K MICCTIEIOBAHMIO IIPOM3BOHOI JIEKCUKI: CTPYKTYPHO-CEMaHTIYeCKUI
(Fatkhutdinova 2015; Habibulina 2015), muarsokyneryponorudeckuii (Erofeeva
2014; Schuklina 2016; 2017), koruuTtusHbIi (A6pocumoa 2014; Gorobets 2016;
EBceesa 2011), meropgnuecknit (Hashemi 2011; Kieliszek 2015; Martyanov 2016;
Shchuklina 2016; Tahaineh 2012) u gp. BmMecte ¢ TeM B cBeTe 00111€eil TeH/JeHIIUN
V3y4eHMA JeATeTbHOCTHOTO XapaKTepa A3bIKa, CBA3aHHOI C IPOBO3IIAIIEHNEM
B KaueCTBe BAXKHEIIINX ABYX IPUHIINIIOB — «IIPYHIINIIA TOBOPSIILETO» 1 «IIPUHIIMIIA
AMHAMU3Ma», aKTYaIbHBIM Ha CETOfIHALIHNUI JIeHb AB/IACTCS UCCIeJOBaHMe TVHA-
MIYECKOTO aCIIeKTa C/I0BOOOPa30BaHA, BbIAB/ICHNE aKTUBHBIX JlepYBAaLlIOHHBIX
IIPOLIECCOB C OIpeJie/IeHNIeM OCHOBHBIX TeHIEHLIMII B COBPEMEHHOM PYCCKOM CJIO-
BOOOpa3oBaHMu. [JaHHBII aCIIeKT IIPeAIIoNaraeT u3ydeHue Toro, Kakum obpasom
HOSIB/IAIOTCS HOBBIE CTIOBA B A3bIKE, U HAIIPAB/ICH Ha BbIAB/ICHME (QYHKLMOHAIb-
HO-IIParMaTM4yecKoro MOTeHIIMaaa CI0BOOOPa3oBaTe/IbHBIX eJUHNUL] PYCCKOTO
A3bIKA Y UX KOMMYHMKATVBHO 3HAYMMOCT.

JlaHHas CTaThs NOCBAILIEHA N3YYEHUIO OKKa3VOHA/IbHOTO CTTOBOOOPA30BaHNA
KaK IPOABJICHNA AMHAMIYECKOT0 aClleKTa PYCCKOTO CII0BOOOpa30OBaHNA.

TeopeTnueckoii 6a3oit ncciaegoBaHus MOCTYXunu pabotsl B. 'ymbonbara,
B KOTOPBIX A3bIK PaCCMaTPMBAETCs He TONBKO KaK IIPOAYKT Ye/I0BEeYeCKOI IeATeNb-
HOCTH, a Kak caMma fiesitentbHOCTh (I'ym60mpaT 1984), a Takoke ngen E. A. 3emckoii
0 IeAATeIbHOCTHOM, KPeaTVBHOM XapaKTepe PyCCKOTO C/I0BOOOpa3oBaHMA KaK
HIOJICUCTeMbI O01IIell A3BIKOBOI c1cTeMbl. COITTACHO KOHILENI[MY YYEHOTO, OKKa-
3UOHA/IVI3MBI XapaKTepPM3yI0T OCOOBIN aCIIEKT A3bIKA — TBOPYECKMIL, MHAVBUJTYa/Ib-
HBIIT; OHM peann3yioT MHAUBYU/YaIbHY0 TBOPYECKY0 KOMIIETEHIIMIO TOBOPAIIEro
Yl OPUEHTMPOBAHBI Ha CIIOCOOHOCTY MIHAVMBUAYYMa UCTIONb30BATh BO3MOYXKHOCTIA,
3a/I0)KeHHBbIE B CMcTeMe A3bIKa. OKKa3MOHAIM3MBbI TOKA3bIBAIOT, HA YTO COCOOEH
A3BIK IIPY TIOPO>KJEHMM HOBBIX CJIOB, KAKOBBI €T'0 TBOPYECKIe IOTEHIVIN, TTyOuH-
Hble cubl (3eMckas 2009, 180).

Ilenb nccnefoBaHmsA — OCMBICINTD U OXapaKTepU30BaTh OKKa3MOHAJIbHOE
C710BOOOpa3oBaHMe KaK OJVH 13 BaKHEIIINX Ie/ICTBYIOIMX MEXaHU3MOB JiepH-
BAIIMIOHHOJ CUCTeMbI PYCCKOTO A3BIKa, BBIABUTD HanbosIee aKTMBHbIE CIIOCOOBI
VI IPYeMBI CO3JlaHM A OKKa3MOHa/IbHBIX HEOTIOTM3MOB, KOTOPbIe OTPakaloT 13-
MEHEeHM B COCTaBe ¥ CBOJCTBAX IPEIMETOB U ABJIEHNUI 00 BEKTUBHOTO MUPa,
B 00IL[eCTBEHHOII IeAITeIbHOCTH Ye0BeKa U paboTe YeloBe4ecKoro CO3HaHMA.

OO6beKT McCIeJOBaHNA — OKKa3MOHAIbHASA JIEKCUKA, GYHKIVOH PYIOIIas
B A3bIKe coBpeMeHHbIX CMU, a MMeHHO — B Ta3eTHBIX TeKcTax. [IpegmeTom mc-
C/IefloBaHNA ABJIAIOTCA aKTUBHbIE IIPOLIECCHI B CIOBOOOPA30BaHNY COBPEMEHHOTO
PYCCKOTO A3bIKA, CTPYKTYPHO-CEMaHTIYeCKye U (PyHKI[VIOHaTbHO-IIparMaTiyecKue
CBOJICTBA OKKA3VOHA/IbHBIX eAVHMILI.

VcTouHMKOBe4eCcKOiT 6a30¥1 MCCTIeOBAHNS TOCTYXKIMIA KAPTOTeKa OKKa3Mo-
Ha/IbHBIX C/IOB B KO/IMYeCTBe 187 eI HM1LI, M3B/IeYeHHBIX U3 POCCUIICKMX MTEYaTHBIX
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uspannit («<Bpemst HoBocTei», «VItorm», «Kommepcant», «KoMcoMornbckast mpaBzay,
«MockoBcKIIT KoMcoMortell», «CoBeTcKuit ciopT», «Hosas raseta», «HoBoe Bpe-
Msi», «Poccuiickas raseTar) 3a mepuop, ¢ 2015 r. o cepepunbl 2017 .

2. IIpopyKTuBHBIE MOJENN PYCCKOIO OKKa3MIOHAIbHOTO
CTOBOOOpPa30BaHMA

SI3bIK ra3eTHOI NepUOAVKY BCe aKTVBHEe UCIOIb3yeT OKKa3/OHa/IbHble MOJIENN
C7T0BOOOpa30BaHNA, He M3BECTHbIE A3BIKOBOII cucteMe. Cl1oBooOpasoBaTeIbHbIE
nporeccsl B si3bike CMVI KOHIIEHTpUPOBAaHHO OTPAKAIOT O0IIMe TeHJeHIY Pas3-
BUTWA COBPEMEHHOTO PYCCKOTO IMTEPATYPHOTO A3BbIKA, IPOXOfALLME I10]] 3HAKOM
[eMOKpaTH3aIy 1 TMOepaIn3alyii A3bIKa, I09TOMY 3HAUMTe/IbHAS YaCTh ABTOPCKIX
HEOJIOTM3MOB XapaKTePU3YeTCs pasrOBOPHOCTDIO; OHYM MIMEIOT 9MOIIMIOHATbHO-3KC-
IPeCCUBHYI0 OKPACKY, 00/1a/Iaf0T OLIeHOYHOCTBIO VIV IPUOOPETAIOT OLeHOYHOCTb,
CMHTAarMaTM4ecK I KOHTEKCTYa/IbHO 00yCIoB/IeHHY0. HaMy BBIsAB/ICHBI ClIeiyI0-
1[¥Ie TIPOJyKTMBHbIE MOJIe/IN OKKA3MOHAIbHOTO CIOBOOOPa30BaHM A, OTPaKarollyie
OVIHAMIUKY JlepUBal[IOHHBIX IPOLIECCOB B COBPEMEHHOM PYCCKOM A3BIKe.

2.1. KoHTaMuHanMOHHAsI MOJIeNIb CTOBOOOpa3sOBaHMSI

CeropHs1 KOHTaMIHAIVS, KOTZA IIPOVCXOAUT COeHEH e CTPYKTYPHBIX 97IeMEHTOB
y3ya/lbHBIX C/IOB, HEPELKO COMPOBOXK/alolleecs COBMelleHeM X GpopmanbHO
TOXK/IeCTBEHHBIX JaCTel, He TOTIbKO IIPU3HAETCS OT/Ie/IBHOI CTOBOOOPAa30BaTeIbHO
MOJIe/IbI0, He CBOAVIMON K IPYTMM MOJIE/ISIM, HO CPefiyt OKKa3MOHAIbHBIX CIIOCOO0B
C710BOOOpa3oBaHMsl OHA 0O/IafiaeT HarOOIbIIIelT TPOYKTUBHOCTBIO 0Opa3soBaHMs
HOBBIX C/I0B (24% KOHTAMMHAHTOB OT 001I[ell BBIOOPKM OKKa3MOHATbHBIX CIIOB).
AxTUBM3aMs KOHTAMUHALNM, KaK ¥ MHOTUX IPYTUX CI0BOOOpA30BaTeIbHBIX
IIPOLIeCCOB, 0OYCTIOB/IEHA 3aKOHOM 9KOHOMMH SI3BIKOBBIX CPEICTB, TaK KaK KOH-
TAaMUHAHTBI [I03BOJIAIOT CBEPTHIBATH 1I€YI0 CMHTAKCUUECKYI0 KOHCTPYKIIIO
U CIIOCOOCTBYIOT KOHEHCAIINY HECKONbKUX 3HauYeHn 1. KoHTaMMHaIMOHHBIM
06pa3oBaHMsAM CBOVICTBEHHA CMBIC/IOBAsI YIVIOTHEHHOCTb, CTYILIIEHHOCTD CEMaH-
TUKI. B HUX CTaNKMBAIOTCS BHyTPeHHME GOPMBI, CO3/aBasi SKCIPECCHIo: Obl8Ule-
suku (bvieuiuil + 6onvuiesuxy), magpuoxkpamus (magpus + demoKpamus), MIPpUo3u
(map + magpuosu), MOPosoii macuimab (Map + Muposoti), MamoHmacmu4eckue
(Mmamonm + panmacmuueckuil) macuimaovl, uenoseliHuk (Henosex + mypasetiHux),
cmappocmo (Cmapp, y4acTHUK rpymsl «butns», + cmapocmy), denapdvuposamo
6 Poccuto ([lenapove + denopmuposams), cnopmiom (CnopmueHvLil+KoCMIOM),
myopennexm (myopuiti + uHmensnexm), keuo (Kemuyn + seuo), Mmemyapasm (memyapol
+ mapasm) M T.J.
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2.2. Mopenb 3aMeHUTEeNbHOI (CyOCTUTYTHBHOII) epUBaIIN

SIpKoit IPUMETOII COBPEeMEHHON POCCUIICKOI ITYOIMIICTUKY SIBJISIIOTCS] HOBOO-
OpasoBaHIs1, CO3[JAHHbIE ITyTeM TAKOTO HeY3ya/IbHOTO CIIOC00a CTIOBOIIPOU3BOJCTBA,
KaK 3aMeHUTe/IbHAs IepUBALVs, KOTOPas MpeAIIoaraeT 3aMeHy Kak MOp(peMHBIX,
TaK ¥ HeMOP(EMHBIX CETMEHTOB Y3ya/IbHOTO c/10Ba. [I0 KOHKpeTHOMY 06pasiyy
MOTYT CO3[JaBaTbCs CJIOBA PAa3/IMYHbIX YaCTell ped, IIPY 9TOM 3aMEHATbCS MOXKET
mobas Mopdema 160 110007t ITPON3BOIBHO BbIY/IEHsIEMBbIiT CETMEHT CI0Ba. 3aMeHa
OIHOT'O 13 KOMIIOHEHTOB B C/IOBE-IIPOTOTHUIIE HOBbIM IIPUBOAUT K OKMBJ/IEHNIO
BHYTpeHHell (OpMBI C/IOBA, AKTya/IN3aLVy PA3HOTO POl ACCOIMATNBHBIX CBS-
3ell, co3gaHmIo 3 deKTa CBEKeCTH, HOBU3HBL: cemenpedcmasetue (0 bopbbe 3a
IOCT reHpupeKTopa «Poccuiickux cereit») (Cp.: UCXOTHOE céemonpedcmaseHue);
HA OCHOBAHUU 6blUe3a 10 eHHO020 (CP.: ICXOIHOE 8blUieU3/I0MHEeHHOe); 3AKOHOpY2a-
menu (Cp.: UICXOIHOE 3aKoHodamen), cneyHemousp (0 CKOpOIt IOMOIIY, KOTOpast
Ipyexasa yepes 4ac; Cp.: CHeunomMousb); eopbocmpotika (Cp.: MICXOHOE nepectnpoiika);
3pApuHaHcuposarue Cp.: UICXOTHOE pepuHaHCUpOBaHe) U T.Ji.

2.3. YepeccTyneH4yaToe c10BOOOpa3oBaHue

B nocnenHee BpeMs 3aMeTHO aKTUBU3MPYETCS YepecCTyIeHYaToe CI0BO0Opaso-
BaHIIe, KOT7Ia BO3MOXKHO CO3J/JaHlie HOBOTO CJIOBA, KaK ObI MUHYS OTHO 113 3BEHbEB
CTI0BOOOPA30BaTeIbHOI 1IeMN, C IIPOIYCKOM 3BEHa, Ha MeCTe KOTOPOTO HO/KHO
OBITh HENTOCPEACTBEHHO MOTUBIPYIOLee CJIOBO: MeOAnUPO6AHHbLI (BBITYCKHIK)
yHIoTpe6/IeHO B 3HAYEHNMM ‘VIMEIOIUII Mefla/Ib; 3aKOHUMBILNII IIKOTY C MefJa/IbIo0’
Y MOTVBMPOBAHO CYIIECTBUTE/NIbHBIM Medd/ib, TOTa KaK B sA3bIKe IOJOOHBIE CII0-
Ba MOTVBMPYIOTCS ITIATOJIOM Ha -Up08a(Mmbv); UHAY2ypUpoBaHHviil & uHayzypauus
(IpoIyILEeHO 3BEHO UHAY2YPUPOBAIMD); 3ay30peHHbITi < Y30p (IIPOIYIIEHO 3BEHO
3ay30pumv); UCnynvipeHHbvlll < nynvipviuiex (IPOMYIIEHO 3BEHO UCHYNbIPUMND);
oHOymOyueHHvlli < HOymMOYK (IIPOIYIIEHO 3BEHO OHOYMOY1HUmby); cHee06aHUe
< cHez (IIPOIYIIIEHO 3BEHO CHE208amb); 00 0esarue < 0040 (IIPOIYIIEHO 3BeHO
00%ic0e8ams).

PacreT 41c/I0 MpolecCyanbHBIX CYLIeCTBUTETbHBIX, 00pa3oBaHHBIX C I10-
Morbio cyddukca -ayuj(a) / -usauyj(a), MUHYS IIaTONbHYIO CTYIIeHb, HAIIPUMED,
secmepH > secmepruayus (‘mpoliecc U3MeHeHN A 4ero-mbo mno obpasy Becrep-
Ha'), knacmep > knacmepusayus (‘IpoLiecc pasfie/ieHNs Ha KJIacTepsl), eubpuo
> eubpuousayus (‘polecc MONydeHus TMOPUROB’), iumum > numumauus (‘orpa-
HIYEHMe, YCTAHOB/ICHME TUMUTR ), KOMNblomep > Komnvromepusayus (‘Tiporecc
BHeJIpeHNU s KOMIIBIOTEPOB’), Oyep > b6ydepusayus (‘mpoliecc mepefady JaHHBIX
B 6ydep o6MeHa').
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YepeccTynenuaToe c1I0BOOOpa3oBaHMe UTPaeT B A3bIKE VICK/TIOYUTETbHO
Ba)XHYIO POJIb, IIOCKOJIBKY IOCPE/ICTBOM JaHHOTO CII0C06a YIPOLIATCA YCIIO-
BUA CO3/IaHMA HOBBIX C/IOB, CHUMAETCA LIe/IbII pAJ| MPenATCTBUN, Mellalouinx
X TIOSB/ICHNIO.

2.4. Tenguamguc

3HaYNTENTBHO BO3POC/IO KOJIMYECTBO C/IOB, 0Opa30BaHHBIX C IOMOILIBIO IIpreMa
prdMOBaHHOTO YBOEHNS, KOTa KaKoe-100 CTI0BO IIOBTOPSIETCS C M3MEHEHVEM
HAYa/IbHOTO 3BYKa VIJIV TPYIIIIbI 3BYKOB: HOBAMOP-CIUMYISIMOP, UHCHPYKUUU-KOH-
CMPYKUULU, POPMATTUIM-MAPMATIUIM, NPO2YTIbl-3a2YTbl, MAUUHA-CMPAXOBUUHA
(oT cnoBa cmpawHpiil B 3HaYEHUM ‘HeKPacuBbIir') U T.1. IlogoOHble MHHOBAL[MK
CEMaHTUYECKI eMKI, 9KCIIPECCUBHBI.

2.5. Tonogpasuc

Tonodpasuc ABNAETCA OKKAa3MOHAIBHON Pa3HOBUIHOCTBIO JIEKCUKO-CMHTAKCH-
94eCcKOro crocoba coBoobpasoBaHys. Ero cymHoCTb COCTOUT B TOM, 4TO HOBBIE
c7oBa 06pasyIoTCs Ha 6a3e MPeIIOKeHN s WIN TPYIIIBI IIPe/i/IOXKeHNIL: BuiueHe-
Ky0azapnnama, 6ceue2oHUNONenaUMe, C108AcTUNUCLB00HYPPA3Y, Mamanana-
coiHcobaka u T.1. Tonodpasuc MoXKeT BBICTYIIATh B COUeTaHUU C cyddukcanmeir:
8NYNOKMHEObIUAMeNbHUUA.

2.6. ImaHcunanus (BricBoOoKmenne) adppukca

JaHHBII cI0cO6 NpepmonaraeT BoreHeHNe adrkca 13 C10Ba WM HECKOMTBKIX
CJIOB 1 yIOTpeOIeHNe ero B KaueCTBe CAMOCTOATE/IbHON JIEKCMYeCKOI efIMHI-
I[bI, HATIpuMep, CyPPUKCHI -eHuUj-, -usm-: Kakue «enuu» y sac ceiinac? Ilocenenue/
viceneHue/ HasHaveHue? (B KadeCTBE OTAENIBLHOTO C/IOBA MCHOMb3yeTcs cydduxc
-eHuj-). OTMeTNM, 9TO CyOCTAaHTUB, BOSHUKIINIL B Pe3y/IbTaTe SMaHCUIIALINN CY (-
¢buKca -eHuj-, IMeeT He XapaKTepHYIO J/IS1 IeKCeM CpefIHero pojia Ha -eHue GopMy
MIMEHUTEIbHOTO Iajje’Ka MHOXXeCTBEHHOTO YNC/IA Ha -U-, CBOMICTBEHHYIO C/IOBAM
MY>KCKOTO POjja Ha -Uti TUIIA 2eHUTL.

ITpe¢uxkcel daiie, 4eM Cy(HHUKCHI, POSABIAIOT BOSMOXXHOCTD YIIOTPEOIATHCS
CaMOCTOSITENIBHO KaK 0Co0Oble cloBa. Tak, AepuBalIOHHBII KOMIIOHEHT cynep-
MOXKET BbICTyHaTb AHa/JIOTOM 3MOILMOHA/IbHO OKpaIllI€HHBIX C/I0B " Bpra)KeHI/H‘/'I,
VIMEIOLIVX 3Ha4YeHNe ‘BbICOKAs CTeIeHb Y/JOBOMIbCTBIS, BOCXUIEHNS («IIyK!»,
«brmeck!», «3mopoBol», «kaeBo!»): Cynep! ITOT MOPPOIOTUUECKNIT ITEMEHT
MOXXET UBMEHATDb I‘paMMaTI/I‘IeCKYIO q)OpMy, YTO TOBOPUT O €TO I‘paMMaTI/I‘-IeCKOf;I
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CaMOCTOSTENbHOCTY: V] 80m amu cynepa... (bopma MHOXeCTBeHHOTO 4ncra). Eme
6os1ee 3HAYNMO JICIIONb30BaHIIE 9TIEMEHTa Cynep- B KadecTBe 6a30BOIt OCHOBBI 11
IIPOU3BOLHOTO CyNnepcKul.

2.7. Mopenb rpaduieckoro cnoBoob6pasoBaHms

I'paduueckoe cnoBoobpasoBanue, nan rpadopepnBays, NpefcTaBaseT coboii
CII0CO0, IIpU KOTOPOM B OJJHOM CTIOBe I'paduIecKy BbIIe/IsAeTCsl 4acTh, GopMab-
HO COBIIQJIAIONIAs C PYTYM y3ya/IbHBIM CIOBOM, IIPY OMOILY IPOINCHBIX OYKB
VLM MHBIX Irpadudecknux cpeacts. Hambosee MomynspHbl B TEKCTaX ra3eTHON
HEepPUOAVIKY TaKue ee Pa3HOBUIHOCTIL:

1) MonorpadoznepuBarys — ciocob cosaHmst OKKa3MOHATN3MOB rpaduye-
CKVIMM CpeficTBaMy ofgHOro s3bika: MnmepHET - Unmep/[A; JE3-unpopmavus
(o xouKypcax Ha pprHKe JKKX, B KOTOPBIX IPMHUMAIOT y4acTye IpUBBIYHBIE
JE3bI 1 yacTHbIe ynpassomye komnanun); 3aKPbIMuposatHbiii no0 3arpaHuiLy;
PEA Ivnoiii x1y6; menedx MEHT; sK/IFOYatics 6 npa3oHux.

2) Honurpadukcanus (rpadorndpuamnsanis) — cosgaHmne HOBOOOpa3oBaHMIT
C IOMOIIbIO I'PadUYeCKUX CPEJICTB Pa3HbIX A3BIKOB, HAIIPUMEP, TaTUHUIIBI U KI-
pwumnust: SOSynvku epozam cmepmuoto, Galaxmuka, nedoDsgileV, anmu-iPhone,
cynepnynepVIPasmo. VIPycxHotiban, PResudenm STARocmv - He padocmo.

3) HebykBenHas rpaduxcanms: a) Kogorpadukcanus — co3fgaHme 1eKceM
C IIOMOIIIBI0 CETMEHTHBIX CPEICTB PA3HBIX KOJOBBIX CUCTEM: €0KHA, 4@M; HA-
100suuti cox; Kyp$ eanom; 6) cuHrpademMmka — IyHKTyal[IOHHOE BapblpOBaHME
C OIIpefle/IEeHHOI LIe/IbIO: CTPOM!MATEPVAJIBI!

3. BoiBonbI

JrHaMmYecKye IpoLecchl B CIOBOOOPa30BaHUM CBSI3aHBI C OOIIMMM SI3bIKOBBIMM
M3MEHEHMAMY, BbI3BAHHBIMH COLMATbHO-9KOHOMUUECKUMY Y TOTUTUYECKUMU
npeobpa3oBaHUsAMU B poccuiickom obiectBe B koHue XX u Havanme XXI BB.
K TakuM 13MeHeHMAM OTHOCAT TaK Ha3bIBaeMyI0 IeMOKPATU3aLMIO A3bIKa, OC/Ia-
O/1eHVie HOPMATVBHBIX IIPaBIWI 0Opa3oBaHNA U YIOTpeOIeH s I3bIKOBBIX eIMHNILI,
JKaprOHM3alMI0 COBPEMEHHOTO PYCCKOTO I3bIKa, PaCIBET A3bIKOBOI UTPBI, pe3KOe
yBe/IM4eH)e IOTOKA aHITIMCKUX 3aIMCTBOBaHMIA.

KoMMYHMKaTVBHBII aCIIeKT CTTOBOOOPa3OBaHMs COBPEMEHHOTO PYCCKOTO CTI0BA
B pe4eBOIl AeATETbHOCT )KYPHAINCTOB M PEK/IAMICTOB 3aJleliCTBOBaH BeChbMa aK-
TiBHO. OCHOBHA 00/1aCTb KPeaTMBHOTO MCIIOIb30BAHN A CIOBOOOPA30BaTEeTbHBIX
PecypcoB PycCKOTO f13blKa ~ TBOPUYECKOE OCBOEHME CTPYKTYPbl PYCCKOTO CTI0Ba,
TaK Ha3bIBaeMble OKKa3MOHa/IbHOE CJIOBOOOpa3oBaHIe.
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Ycunenne nuaHocTHOrO Hayania B CMI 06ycloBIIO aKTHBI3ALVIO CIOBOTBOP-
YeCKOJi IeAITe/TbHOCTY >KyPHA/IMCTOB U IIOBbIILIEHNE SKCIIPECCHBHO-OLIEHOYHOI pomu
HOBOOOPa30BaHNUI B MEAMITHOM TeKCTe. BCIleck Hey3yaibHOTO C/I0BOOOpa3oBaHms
CBUJIETE/ILCTBYET O PACUIMPEHNN KPeaTHBHOTO MOTeHIIMaIa CTIOBOOOpa3oBaTelb-
HBIX PECYPCOB PYCCKOTO SI3bIKa, O CTPEMJIEHI COBPEMEHHMKOB K HOBBIM CIIOCO0aM
BBIPaXKEHVIA U OCTPOIL MOTPEOHOCTM HOCHUTEIEN A3bIKa B 9KCIIPECCUBHBIX eIVIHM-
1aX. BplAB/IeHHbBIE PO YKTUBHbIE MOJIEIM CJIOBOTBOPYECTBA OTPaXKaloT MHAMM-
Ky /IepMBallVIOHHBIX IIPOLIECCOB B COBPEMEHHOM PYCCKOM sI3bIKe. B coBpeMeHHOIt
CTT0BOOOPA30BaTe/IbHON CUCTEMe 3HAYMTE/IbHO M3MEHMICA He TOJIbKO XapaKTep
HOMMHAIINIL, HO ¥ PellepTyap AepUBAIMIOHHBIX CIOCOOO0B MX 00pa3oBaHMA.

CnoBoobpasoBaHue B si3bike CMVI He TONBKO BBIIIOTHAET HOMIHATUBHYIO
byHKIMIO, HO 11 00ecTiedrBaeT OTpakeHye B pe3y/IbTaTax CJIOBOTBOPYECTBA CYOBeK-
TYBHBIX OLJCHOK F'OBOPSIVX Vi MUITYIUX. DKCIPECCUBHAA U OLleHOYHA s QYHKIMN
aBTOPCKMX HEOJIOTM3MOB BBIXOZIAT Ha IepBbIil ITaH. HeysyanbHble HOBOBOOGpa-
30BaHNA 00/1a[]AI0T MHTePEHTHOIT, BHYTPEHHE IIPUCYIIell M 9KCIIPeCCUBHOCTDIO,
KOTOpas 00yC/IOB/IeHa CTPYKTY POl U 3HaUeHMeM Heonorn3MoB. OKKa3MoHaIbHOE
C7I0BOOOpa3oBaHMe CTAHOBUTCA [e/ICTBEHHBIM aKCUOIOTMYECKIM CPEICTBOM,
OJJHUM 13 MHCTPYMEHTOB COL|MA/IbHOI OL€HKU U AA3BIKOBOJ UT'PbI B PEY€BOII fie-
ATENbHOCTY KXY PHA/IMCTOB, NNAPLIVKOB 1 PEK/IAMUCTOB.

Takum 06pa3oM, OKKa3aMOHa/IbHOE CI0BOOOpa3oBaHMe ABIACTCA ONHNUM U3
BKHENIINX AKTUBHO JIEVICTBYIOLMX MEXaHU3MOB [epUBaLVIOHHOI CCTEMBI PyC-
ckoro A3bIKa. OHO, C OIHOJ CTOPOHBI, ABJIAETCA APKUM CBUJIETE/IbCTBOM TOTO,
KaK JIe/ICTBYIOT sI3bIKOBble MEXaHM3MBbI, U IIOTOMY JJa€T BO3MOXXHOCTb BbIABUTD
IOTeHIMa/IbHble BO3MOXXHOCTM, KOTOpPBIE TAUT B cebe pycckas cl1oBoobpasopa-
Te/IbHAs CUCTEMA, ¥ B OIIpefie/IeHHOM CMBIC/Ie TIpeicKa3aTh Oyaylee COCTOSHIE
A3BIKA; C IPYTOJ CTOPOHBI — CTUMY/IMPYET CI0BOOOpa3oBaTe/IbHbIe TPOLIECChI
Y IIPOLIeCCHI A3bIKOBOI HOMMHALIMM B 1ieloM. KpoMe Toro, c1o0BOTBOPYECTBO IIpei-
cTaBisgeT co00it 6/1aTOATHBIN MaTepual A aHa/I13a A3bIKOBOTO CO3HAHMUA Ha-
I1eT0 COBPEMEHHMKA; M3yYeHMe IIPMEMOB 11 MEXaHM3MOB CO3[JaHN: HOBBIX C/I0B
II03BOJISIET TIOHATD, HACKOIBKO CHJ/IbHA 00YCTIOB/IEHHOCTD A3bIKOBBIX IIPOL[ECCOB
crien UKol YelI0BEYECKOr0 MBIIIIEHVA U IPOLIeCCOM ITO3HAHNA OKPY>KaIoIeit
IeJICTBUTEIbHOCTH, U, CTIe[JlOBATEeIbHO, OIIPE/le/INTb IIPMYMHBI U YCTIOBMA A3bIKOBOIA
HOMMHALIMK. Y>Ke [0 JAHHOMY MaTepuasry MOXKHO CY[IUTh O TeHJeHIIUAX Pa3BUTUA
C110BOOOPa30BaTeIbHOI CUCTEMBI A3bIKa, IOTOMY KaK IMEHHO HOBOOOpa3OBaHMA
JIeMOHCTPUPYIOT BO3MOXKHOCTM V1 3aKOHOMEPHOCTH C/IOBOOOPA30BAHM A, YCKOMIb-
3aloliye OT BHMMaHUA IIPY UCCTIEJOBAHNY 3aKPENMBIINXCA B sA3bIKE CTIOB.

JJanHOe MccnefoBaHMe NPeJCTaBNsAeT UHTEPEeC B TEOPETUYECKOM IIJIaHe
— C HO3MIIMY YTOUYHEHMA HAyYHBIX NPEJCTABICHNUII O CIOBOOOPa30BaHMM KaK
0 IMHAMIYECKOM acIleKTe sA3bIKa. [lonydeHHbIe pe3yibTaThl MOTYT BHECTY BKJIaf
B pa3paboTKy Ipob/ieM TeKCUIecKoll JeprBaTONIOT NN, IEKCUYECKOI CEMaHTUKIL,
Heostoruu. IIpoBefieHHbIIT aHa/IN3 NT03BOJIAET BBIABUTD IMHAMUKY A€PUBALIMIOHHBIX
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IIPOLIECCOB B ra3€THBIX TeKCTaX ¥ CIPOrHO3MPOBATh OCHOBHbIE TEHEHLIMM Pa3-
BUTHUA CIOBOOOPA30BATEIBHON CUCTEMBI COBPEMEHHOTO PYCCKOTO A3bIKA B IIE/IOM.

Pa6oTa Hayi 3as1B/IeHHOT TeMOJI TPeCTaB/ACTC S IePCIIeKTUBHON. AKTUBM3a-
11151 I3bIKOBBIX IporieccoB B CMVI B ckopoM 6yayiieM otTpedyeT gaibHeiIero
U3y4eHNs CJIOBOTBOPYECKMX aCIIeKTOB I'a3eTHBIX TEKCTOB, IO3BO/IAIOIINX UCCTIe-
I0BaTh (PYHKIIMOHA/TbHO-IIParMaTN4eCcKIii MOTEHIMas CI0BOOOPa3oBaTe/IbHbIX
PecypcoB COBPEMEHHOI'0 PYCCKOTO sA3bIKa.
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ABsTRACT: The article establishes the constitutive features of value in a linguistics with
the projection of the phrasemics of single-structured and multi-structured languages (based
on the success value). The object is the category of value in its multilevel and multi-dimensional.
The subject of the research is the phrasemes with evaluative semantics in the Ukrainian, Russian,
English and German. The value in phrasemics is described by the method of parametric anal-
ysis of the phraseme semantic structure with accentuation of evaluative macrocomponent and
the method of ideographic grouping. The basic unit of analysis is phraseme axiological opposition,
regarded as a unity of two phraseme blocks: the first is formed by phrasemes, semantics of which
correlates with the values, and the second is made up by phrasemes, semantics of which correlates
with non-values. The nature of value provides for the appeal to the antinomy, thus actualizing
the clash of axiological and non-axiological, compatible with the binary opposition of good - bad.

1. ITocraHoBKa mpo6iemu

He BTpaydaroTh cBO€l akTyanbHOCTi B XXI CTOMITTI NIMTaHHA IPO MEHTA/IbHE ITifI-
I'PYHTA MOBY, Ipo crienyiky nisHaBa/JIbHNUX MPOLeCiB Ta 0COOMMBOCTI Popmy-
BaHHA MOBHUX KapTMH CBiTy. BHeCOK cy4acHOI IiIHTBiCTMKM B OIIPALjIOBAHHA L€l
po6IeMaTUKY OB sI3aHMIT i3 BUBYEHHSM MOBHUX KaTeropiit, O3UIIiOHOBAaHUX
AK 0co6muBuUIl GOpMaT 3HAHHS, 3 OIIOMOTOI0 AKOTO JTIOfVHA BIIOPANKOBYE OT-
puMaHy iHpopmaliio mpo cBit i mpo cebe. OcTaHHIM YacoM HayKoBa Iapajurma
BM3HAYyBaHa 3POCTAHHAM IHTepecy 0 MOHATD IiHHOCTI (uB. (AHApeeB 2017;
Kammunckas 2017; Baeva 2017)) Ta ninnicHoi kaptunu cBity (Kapacuk 1996; Kpac-
HobaeBa-YopHa 2016; Cepreesa 2003). BctaHOB/IEHHSI KOHCTUTYTUBHUX O3HAK
I[iHHOCTI B /IIHTBICTHIIi 3 TIPOEKTyBaHHAM Ha PpaseMiKy' OffHO- Ta Pi3HOCHCTEMHMX

! Tepminn «dpasemika» Ta «dpazeMa» BKHTO B CTATTi K CHHOHIMH JI0 TEPMiHiB «(pa3eosoTim
Ta «(hpaszeosorizm», «ppazeoaoriuHa OJUHULD BIANOBITHO.
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MOB (Ha Marepiasi IIiHHOCTI ycIixX) JOCi He OCTaBasIo IPefMEeTOM OKPeMOoi po3-
BiJIKM, 1IJO 3yMOBJIIOE AaKTYa/IbHICTh TA BU3HAYA€ METY CTATTi.

O6’eKTOM [JOCTTiZKEHHS BUCTYIIAE KAaTeropis LiHHOCTI B 11 6araTopiBHEBOCTI
Ta pisHoacnekTHOCTI. [IpemeToM mocTatoTh ¢ppaseMn 3 OL[iHHOI CEMaHTUKOIO,
HoOpaHi HUISIXOM CYILIi/IBHOTO 00CTeXEeHHs 3 aBTOPUTETHMX (paseMorpadiaHmnx
BuiaHb yKpaincekoi (COYM), pociiicbkoi (PCPSI), anrmiiicskoi (ODI) Ta HiMelb-
kol (DI) moB.

2. ITonarra uinHoCTi: KBamidikaniitHi ocHOBN y miHrBicTHMI

Y cBiomocTi mropuHy, Ha fyMKy M. bongupesa, cTpyKTypoBaHMII CBIT Bifio-
6parkeHUit CUCTEMOIO aKCIONOTiYHUX KaTeropiit 1o6pe’ i ‘morano’. Vizerbcs mpo
(bopMyBaHHH OLIiIHHUX KaTeropiii, OL[iHHY KaTeropusaliito cBiTy. OcTaHHIO HOCTIifI-
HUK BUTJIyMa4ye K IPYNyBaHHA 00'€KTIB i ABMII 3a XapaKTepOM IXHbOI OI[iHKI
B KJIaCU Ta KaTeropii, TOOTO CUCTeMY OLIiHHMX KaTeropiit (CTaTMYHMII acleKT), abo
MIUC/TEHHEBE CIIiBBiTHECEHH 06'€KTa a0 SIBUIIIA 3 IEBHOIO OIIiHHOK KATETOPIEI0
(mvnHamivnmi acnekt) (bonpupes 2002). Ilif yac oniHHOI KaTeropusauii mpoBifHy
pOIb Biflirpae nMoAMHa 3 iHAMBiAyaIbHUM 6ayeHHAM i cy6’eKTMBH010 OI[iHKOIO
06’exTiB. KoykeH 4leH MOBHOI CITi/IbHOTY € YHiKa/IbHOI0, HEIIOBTOPHOK 0COOMCTi-
CTIO, HaJliJIEHOIO 3[aTHICTIO OL[iHIOBATH IOBKi/I/IA aZleKBaTHO BITACHOMY CBIiTOBifI-
4yTTI0. B 1IbOMY BUAB/IIOBaHMII Cy6 EKTMBHMIT XapaKTep OLIiHHOI KaTeropyusariii.
O. I'aBpuoBa KOHCTATYe, 110 JMHAMIYHMII ITPOLieC OL[iHHOI KaTeropyusallii IpyHTO-
BaHMII Ha IOPiBHAHHI 3 HalIKpalMM 3pasKoM BiiloBiHUX KaTeropii. ITopiBHIoe
caMa JIIOfIHa 3 OIIepTAM Ha YHiBepcanbHy cucteMy LiHHOCTel (I'aBpumosa 2005,
104). YuiBepcanbhi a60 KOMeKTUBHI IIiIHHOCTI BifoOpa’keHi B COIiaTbHUX HOPMAX,
CTaHAApTaX NOBEJiHKMU, KYIbTYPHUX TpaAuIiAx Tomo. OTxe, Ipupoya OLiHHUX
KaTeropiil BU3Ha4yBaHa iHAVBIlyaIbHOIO Ta KONEKTVBHOK CHCTEMAMU LIiIHHOCTEI.

O. babaeBa BuT/IyMauye IIiHHOCTI 3 IOIIAAY KaTeropii OL[iHKY — aKTY JIFOfICHKOI
CBiJIOMOCTI, 11JO TIO/IATA€ B IIOPiBHAHHI IIpeIMETiB, 3iCTaB/IeHHI IXHiX BJITaCTUBOCTEI],
BJU3HAYE€HHI PO B XKUTTENIANBHOCTI cy6’eKTa, JI0ro pe3ynbTaTiB, 3aKpillJIeHNX
y CBiZIOMOCTi Ta B MOBI fIK IIO3UTVBHE, HETaTUBHe ab0 HellTpa/bHe CTaB/IeHHA,
Ta HOPMU — CTaHY, CIIiBBiJTHOCHOT'O 3 IIO3UTMBHOI OLIIHKOIO COLIiyMY Ta Ha/laBaHOTO
IpeaMeTy oLiHKM jioro npepcraBHuKamu (babaesa 2002). Ha nymky babaesoi,
BKJIIOYAIO4M IIPEIMETH Y BIACHY HiANbHICTD, IIOJ/HA HAMATa€TbCA OTPUMATU
inpopmaio He Ti/IbKM PO IXHi 00’€KTUBHI AKOCTi Ta BIACTUBOCTI, a il Bi4yBae
10 HUX Cy0’€KTVBHE OLliHHe cTaB/eHH. [locTaloun 06’ €ekTaMi IIiHHICHOTO CTaB-
JIEHHA, IpEeAMeTH PO3INIAAI0ThCA AK HOCII IiIHHOCTI, a pe3y/1bTaTOM OLIiHHOTO
CTaBJ/IEHHA JJ0 IIpEMETY € olliHKa. Ha 0cHOBI O1jiHOK BUHMKae HOpMa. bararopa-
30Be IIOBTOPEHH S OLIiHKY (POPMYE OLIIHHMIT CTePEOTHUII — IIeBHY CTilIKy peaKIiiio
(cxBazeHHs, ocyz abo 6ariy>kicTb) Ha OfHi 11 Ti cami cutyamii.
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H. ®epocioTKiHa MepeKOHAHA, 1110 I[iHHICTb Y MOBI BUAB/IIOBaHA C/IOBAMU-1IiH-
HOCTSIMU — MOBHMMM 3ac00aMy, 1[0 BUPaXkaloTh iIHAVBIAYya/lbHi YsABIEHHS PO
ninHe. [IcuxoniHrBiCTMYHA T€OPisA CI0Ba JO3BOJAE POSIANATY C/IOBO-L[iHHICTD
He TiZBKM 5K HOCI 3ara/IbHOCUCTEMHOTO 3HaYeHH s, ajle i K 3acib goctyny 1o
enuHoi indopmarniitHoi cucremn nmoguun. CI0BO-LiHHICTD iHTepIpeTOBaHe K
TTOK/IMKAaHHS Ha KOHIIENT «Ba>K/IMBOCTI / IiHHOCTI». L[iHHICHI O3HaKM € CTIIKMMU,
IIPOTe BU3HAYEHHA CTYIIEHA X «IIiHHOCTi» OAMH 10710 OffHOTO (TO6TO iepapxis)
XapaKTepU3yeTbCA JMHAMIYHICTIO. BUXO/IOM Ha BM3Ha4Ya/IbHi LiHHICHI O3HAKM
IIOCTAIOTh CJIOBA-1[iHHOCTI: MTI060B, ApYy>k0a, CiM 1, 1acTs, rpoii, podoTa, >KUTT,
310poB’s1, Mup, crokiit (PepocroTkina 2005), HAaTIOBHEH] ITeBHUM HabOPOM O3HAK,
AKI BUCTYIIAIOTh OJHOYACHO NOK/IMKAHHAMY Ha iHIIi BU3HAYaAbHi LIIHHOCTI.
Ha gymky O. MaprHOBOI, CTaB/IeHHS 10 IYXOBHMX I[iHHOCTeI, 3MilllyBaHHA eTU4-
HUIX OIIiHOK (3 MiHyca Ha IUIIOC Ta HaBIAKM), PO3MUTICTb OCHOBHUX MOPAJIbHUX
KaTeropiit JeMOHCTPYIOTb aTpUOY TUBHI CIIOJTyYeHHs 3 aKLIEHTYBaHHAIM aKTya/IbHOI
CIIOTTY4YBaHOCTI C/I0Ba (HAIIP. 3J0POBUIL IIVHI3M, TIO3UTVBHIIT €TOICT, HepO3yMHa
vecHicTp) (Mapunosa 2017, 281).

I. A6pyKkeprMOBa 3ayBasKye, IO IIiHHICHY CEMaHTVKY TeKCTY MO>KHA ITPE3eHTY-
BaTY aKCi0/IOTYHOI0 KapTO0, I'PYHTOBAHOIO Ha LKA/ IIIHHOCTEN i3 BUOKPEMJIEHHAM
€TUYHOI, IPaBOBOI, €CTETUYHOI, iIHTE€NEKTya/IbHOI, HOPMATVBHOI TOLO Pi3HOBUJIiB
oninku (A6gukepumona 2015, 205).

I1iHHOCTi BUKOHYIOTb KOOPAVHYBA/IbHY (MiXK TIO[MHOIO Ta CBITOM 00’ €KTiB),
CTYIMY/IIOBa/IbHY (CIIPSIMOBYIOTD JIiI/IbHICTD), AMAAKTUYHY Ta PEry/Ti0BalIbHY QYHK-
11ii B MexaHi3MaX >KUTTs, a TAKOXK BiJirpaloTh poib QpyHAaMEeHTAIbHUX HOPM,
BIPA)KAIOTh CMUC/IV KY/IbTYPY, BIUIMBAIOTD Ha 3al[iKaBJIEHHA /I MOTVBU Iill TIOfei
(Tinrsictuxka 2011, 29) Toro. OT>Xe, B MOBHilI CBiJOMOCTI BiloOpa>kaeTbCst KapTHHA
CBiTYy — 00pas HiliCHOCTI K {MHAMIYHA CUCTeMa IMCKPETHUX MEHTAIbHUX YTBO-
peHb, sKi QiKCyI0Th 3HaU YL /151 /TIofielt pparmMeHTy peanbHOCTI. Yepes icTopuyHi,
reorpadivHi it eTHOICUXOIOTIYHI 0COOIMBOCTI HAPO/iB KAPTUHA CBITY 3aBXAN
BII3HAYyBaHa HAl[iOHA/IbHO-KY/IbTYPHOIO CIeI}iKOI0, Ka BCTAHOBIIOETbCS Ha
T/Ii €JHOCTI 3aTra/IbHOMIO/ICHKOTO ITiJ] 4ac CBITOCIIPUITHATTA.

3. TeopeTHKO-IpUKIATHUIT aCIeKT HiHHOCTi y ppasemini

3.1. ®opmyBaHHA LiHHOCTI

CkmaHuKaMu Ipotiecy GopMyBaHHS IIIHHOCTI TOCTAIOTb: Cy6 €KT-OIiHIOBaY,
06’eKT-HOCIIT IIiIHHOCTI, OLliHKa 1 IjiHHicHe ocMucineHHA. OLiHKa AK BUXigHUI
IIYHKT BU3HA4a€ 0coO/MuBe 6adeHHs CBiTY, PopMye 71oro LjiHHicHY KapTuHy. O1LjiH-
HUI IiXi7 10 06’€KTa HAK/IAA€ThCA HA Mi3HAHHS JIOTO peaIbHIX BIaCTHBOCTE,
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3B’3KiB 1 QyHK1iiL. [lo Ko/a 00’€KTiB OL[iHKY BXOJUTH BCE, 1[0 CTOCYETHCS KUT-
TeNisbHOCTI mopyHN. HailBa>k/IMBIIIO0 0COOMMBICTIO OLIHKY € CY0 €KTMBHMIA
YMHHUK, AKUIT B3aEMOJIE 3 060 eKTUBHUM. LTiHHICHE OCMUCIEHHSA, BCTAHOBIEHHA
3HAUYyL[OCTI, BifOyBa€eThCs Mifi Yac 06poOIeHHs 3HaHb HOCBiAYy (i 3akpinieHoro
y dpasemini) sk MyCIeHHEBUII fianor: GOPMYETHCS IIij| BIVIMBOM peabHOL KUT-
T€BOI IPAKTHUKM 32 HAABHOCTi BHYTPIIIHbOI aKTMBHOCTI JIIOVIHM Ta CBITYy ifleaniB.

3.2. Nedininisa uinHocTi

IJinHicTb — aKcionoriyHa KaTeropis, o XapaKTepU3yeTbCs 3HAYyIIiCTIO, iHTEH-
1ilTHICTIO Ta 6iONAPHICTIO, 1110 epef6ayaroTh 060B'I3KOBE alle/II0OBAHH 10 AHTH-
HOMII «IIiHHICTb — HeLliHHICTb», TOOTO aKTyasi3aliio 3iTKHeHHs cdep LiHHICHOTO
11 HelliHHiCHOTO, CYMiCHMX i3 6iHapHOIO OIO3NIIi€EI0 «TOOpe — OTaHo» (HAIIp., MUP
- BiliHa, ycmix — HeBJa4a, mpasfia — 0OMaH, 370poB’s — XBopoba To1o). [TonaTTs
«100pe» 1 «IIoraHo» iMIUTIKYIOTh HasIBHICTD OffHE OJHOTO i pOpPMYIOTH HaBKOJIO
cebe ceMaHTUYHMII IPOCTip, pelpe3eHTOBaHNUIT IeBHIM HaO0OpOM MOBHIX 3aC00iB
(y Hamomy pocmijkeHHi — ppasemamn).

3.3. Meroau BUBYEHHA LiHHOCTI y ¢ppasemini

Omnc ninHOCTel y PpaseMilli akTyanidye METON MapaMeTPUIHOTO aHajIi3y ceMaH-
TUYHOI CTPYKTypH (ppaseMu 3 aKIIeHTYAILLi€l0 OLiHHOTO MaKPOKOMIIOHEHTA Ta METOJ
ineorpadiuHoro rpynysanH, 1o nependadae GpopMyBaHHS PpaseMOCEMAHTUIHUX
rpy1 i nigrpyn. OCHOBHOI OfVMHMNIIEIO aHATi3Y ITOCTAa€ PpaseMHa aKCioorivHa
OIIO3UIIis, Hifl KO0 pO3yMi€EMO €IHICTD ABOX OJIOKiB, penpe3eHTOBaHMX (pase-
MaMI: IIePUINTT CTAHOB/IATD Ppa3eMy, CeMaHTUKA KMX KOPEJIIO€E 3 LIIHHOCTSAMIA,
a ipyruit — ppasemMu, CeMaHTUKA SAKUX KOPEJTIOE 3 HEI[iHHOCTAMI.

3.4. CrpykTypHa opraHisanisa ninHocri y ¢ppasemini

LlinHicTh Ma€ TpUPiBHEBY CTPYKTYPY, onpalboBany JI. baesoro (baesa 2004, 21-26)
Y paMax €K3UCTEHIIi/IHOI aKCiO/IOoril i1 aflaliTOBaHy 10 aHa/Ii3y y AiHIBIiCTUI, 30-
KpeMa y ppasemini:

1) piBeHDb OCMMCIIEH H A BTI/TIOE YCBiJOM/TEHHA Cy6 €KTOM ITPUYMHM TOTO,
JOMY TOJI YM TOJ OO’€KT Ma€e Bak/IMBe 3HaUeHHA. Ha HboMy BMAB/IEHO Te, 110
B 30BHIIIHIX 00’€KTaX i IXHIX BIaCTMBOCTAX Oy/ie MPiOpUTETHNM /A Cy6'eKTA.
ITomryk cMuUCITy IOCTa€ OCHOBOIO I[iHHOCTI, IPe3eHTOBAaHOI B CTAaTTi BUXifTHOIO
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indopmalii€o IIiHHOCTI YCIIiX i3 ICMXOMOTIYHNX, COLLIONOTIYHNX i IIHTBOKY/IBTYPO-
noriyHyX cryzpitoBanb (auB. (bakmranosckmit 1997; Kacnosa 2010; KonkyTnaa 2007).

Ycnix BU3HaHO OfHi€I0 3 Oe3nepeyHMX L[iHHOCTEl CYCIiNbCTBA 3 iHTepIIpe-
Talli€l0 YCIiXy fAK:

Q) KpUTepilo OLiIHKM 0CcOO6MCTOCTI: mo 6isblile TIOAMHA JOCATAE
B II€BHi C(bepi IisAZIBHOCTI, TO Oibllle B HEl BiIaau, IPECTVDKY, CIaBY, IPOLLEN, TO
BH1IE 11 CTAHOBMILE B CYCII/IBCTBI, TO CIIOKiJiHiIIe 1 «MOpa/JbHe CAMOIIOYYTT»,
TO 6i/IBIIOI0 MipOIO BOHA He3aJIe)KHa. YCIIiX BI3HAYa€e CTAaTyC «baraTcTsa i MOryT-
HOCTi», OJIHAK He BUK/TI0OYa€ HAABHOCTi NEBHNUX 3yCU/Ib 0COOMCTOCTi a00 MOMEHT
Be3iHHA. BaXXIMBUM YMHHMKOM YCIIiXy IIOCTA€ BU3HAHHA iHIIMM, 1O 3MilJHIOE
TigHiCTh 0COOMCTOCTI Ta MOCUTIOE TOYYTTS caMoroBaryu. Mo>KHa KOHCTaTyBarHu,
1[0 YCTIiX TeBHMM YMHOM BIIVCYBaHMIT Y KOHTEKCT KUTTEBOTO IIISIXY 0COOMCTOCT]
Ta BUKOPUCTOBYBAHUII y CUCTEMi CAMOOLIIHOK i caMmoifgeHTudiKarji.

I[Tporec camoimenTndikaii 0cobucToCTi CIpsIMOBaHMII Ha peajisaliio Ta
HOPOJ KEHHs 0COOMCTICHMX LIHHICHUX HACTAHOB: YCIiX PO3ITIANAETHCS HE CTi/lb-
KU fAK KiHIIeBUIl BapiaHT Ais/IbHOCTI, a K MpOLeC, 3HaYHa YacTHHA AKOTO Iepe-
OyBae B MaiilOyTHbOMY, IPOTHO30BaHOMY CTaHi (0COOMCTiICHA MOJe/b YCIiXY).
Mopenp ycmixy 3aBasiky 6araTorpaHHOCTI iHAMBIAYanbHOI «IPUMIPKM» TIOTO-
I>KeHa 3 XapaKTepoM (L[iHHOCTi-HOPMM), CYyTHICHUM 3MiCTOM AisI/TBHOCTI 0COOM-
crocri (iHHOCTI-OTpebm) i 3annirae 3a CO60I0 BapiaTMBHICTD PO3BUTKY IO
Mogens ycnixy peanisye yHkuio ifenTudikariii, 1o Mae 3Ha4eHHs [/ iHAUBI AR,
i pyHKIifo eriTmManii coriaIbHOTO MOPSIAKY, 3HAYYLIOTO 3 HOIJIAAY COLlianb-
Horo 11isoro. PopmyBaHHs aTpubyii «SI-ycninHmit» AK KiHIIEBOTO IMPOJYKTY
IIiHHICHUX OPIEHTUPIB € KaTani3aTOPOM 0COOMCTICHOTO PO3BUTKY. ACUMeTpis
aTpuOyILii yCIixXy HO/ATa€e B IOCTY/IATI: YCIIiX IPUIMCYBAaHMIT BIACHUM SIKOCTSM,
a HeYCIIiX — CUTYaTMBHUM YMHHUKAM.

CryniooBanHs camoarpu6byuii ycnixy b. Baitnepa it E. Kyka (Baituep 1970)
3aCBiUYIOTD, 11O CTIMKNUI TUII 0COOMCTOCTI MOTMBAILIIO YCIIIXy HOSCHIOE Yepe3
piBeHb 371i6HOCTeI i JOK/TaZieHNX 3YCHUIb i3 BUCOKMM piBHEM CUTYATMBHOI CaMo-
CBiJJOMOCTI, @, OT>Ke, iIHTEHCUBHICTIO IEPEXKUTUX BiJUyTTiB; I/ HECTIIKOTO TUITY
BiJIITpaBHMM € PiBE€Hb BE3iHHA i CKJIAJIHICTh IIOCTABJIEHNX 3aB/IaHb 33 JOCUTb HU3b-
KOTO PiBHS CaMOCBiJoMOCTi Ta c/1abKoro 3abapB/IeHHs IHTEHCUBHOCTI BiJ4yTTiB.

6) MoTMBanii 0COOMCTOCTI: AKILO CYCIIIBCTBO CIPUSIE TiTEPCTBY,
3MarajibHOCTI Ta Bif0Opy Kpamux 3paskiB (To6To GopMOBaHO TaKMit COLjiab-
HUII IOPAJZIOK, B AKOMY IlepeBara HaJlaBaHa COLia/IbHUM iHBeCTULIiAM JTiflepcTBa
Ta JIOCSITHEHHIO YCITIITHOCTI), TO I1e 301/IBIIIYE ITOTEeHITiaT 0COOMCTOCTI i CYCITiIbCTBA,
POSIIMPIOE CIIEKTP MOXK/IMBOCTEN i POSBUTKY. Y MeXKaX IIbOr0 aCIeKTy aKTyasli3o-
BaHO IIPO0/IEMY YCIIiXy sIK CIiBBiZIHOIICHH I [YXOBHUX i MaTepiabHUX [[iHHOCTeI,
1110 PO3KPUBAETDHCA B AVCIO3ULIITHUX KaTeropisiX 4eCHOCTI Ta HEYECHOCTI, cIIpa-
BEJIMBOCTI Ta HECITPABE/IMBOCTI, 2 TAKOXK Y IOHATTAX NIPALlbOBUTOCTI, T1/JHOCTI,
TPOLIOTIOOCTBA, MAPHOCTABCTBA TOMIO. CIIPAMOBAaHICTD Ha YCIIX MOXe IIPU3BECTI
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JI0 TIeBHMX OPM ICUXIYHMX PO3JIaJiiB: 0 MTOBEiHKM, TOAiIOHOI Ha MaHito (ycmixo-
3aJIeXXHICTB), 10 Po6iit (cTpax HeyCHIiIIHOCTI) i O ICUXivyHOI 6/10Ka iy, TOBSI3aHOT
3 JOBI/IBHMMM i IPUMYCOBMMU NPOLiecaM, HACYIbCTBOM HaJl CO0010;

2) piBeHb 3HAYYLUOCTIi - piBeHb CyOCTAHLITHOTO 3MICTY, SIKMIT 00’€NI-
HY€ BHYTPILIHI i 30BHIIIHII CBiTM CyO'€KTa Ta XapaKTepu3yeThCsl MiHIMBICTIO
i HemoCTiiHICTIO, IOSCHIOBAHOIO JOMIHYBaHHAM CY0'€KTUBHOI 03HaKu. Bifmo-
BiZIHO KaTeropiitHi Mexxi MaoTh AudysHNUI XapaKkTep, 110 Hepedadae HasIBHICTD
MiXX HUMU HepeXifiHNX JiTSHOK, sKi 3a0e31eYyIoTh HeAMCKPETHMIT XapaKTep Ka-
TeropiiiHOro NpocTopy. AHai3 [[iHHOCTI BUMarae BpaxyBaHHs 0COOMNBOCTeI
il peripeseHTanii Ha KOHKpeTHOMY MOBHOMY piBHi. Tak, ¢ppaseMika mepepdadae
BUJIJIEHHA TUIOBIIIMX 1 HAMOI/IBII CTA/IMX 3MICTOBUX O3HAK KaTeropii LiHHOCTI,
AKi BMOKpeMmu Ta 3adikcysanm Hocii MoBu. Y ¢pasemini cTpykrypa miHHO-
CcTi «ycnix» BU3HauyBaHa ¢ppa3eMHOI0 aKCionoriyHowo onosuuieo «HasBHICTD
yCHixXy — BiICYTHICTD ycnixXy», cOPMOBAHOI0 JBOMA aHTOHIMIYHMMM ITapamMu
¢dpaseMoceMaHTUIHYX IPYIL:

1) ‘mocsarTtu ycuixy’ (0o6ysamu (3006ysamu) / 0o6ymu (3006ymu,) [co6i] naspie
(naspu); suxooumu / eutimu Ha nepusi poni; poc. npobusamo [NPoK1A0bIEAMDY,
nponazamv] cebe dopoey [nymo]; 0anexo notimu [ytimu]; aurL. come (get, go) up in
the world; go into orbit; make one’s mark; sweep the board; get there, po3m.; bring
home the bacon, posm.; go a long way (2); go places, posm. (2); Him. gut abschneiden
(abgeschnitten haben); gut ankommen (bei j-m); es zu etwas bringen; fein heraus
sein; sein Gliick machen; den Vogel abschiefSen; auf einen griinen Zweig kommen;
sie hat viel Ankratz, po3m.) i ‘He MaTu ycuixy, 3asHaTy HeBIa4i (Kauia ckucna;
nemimu (imu) / nonemimu (nimu) 0ozopu OHom (Opusom, Hozamu i m. iH.); 1emimu
/ nonemimu 0o didvka (0o bica, x 6icy i m. in.); cidamu / cicmu 8 Kanucy; cicrmu
MAKOM; TUUMAUMUCH (3ATUMMUMUCS, OCAMUCH | M. iH.) 3 HOCOM, XaPT.; T0NAMUCS
/ nonnymu sk (M08, Hibu i m. iH.) munvHa 6ynvka (6ynvbawxa, 6anvka i m. in.),
JKAPT.; IONHYMU K 00py4 Ha Oixcyi, )KapT.; 001U3AMU MAKO2OHA (MAKO2iH, MS10),
ipon.; poc. ciomamo cebe uieto [con108y]; 0asamv npomax [npomawikyl; kapma 6umas
CBUXHYMb <cebe> uieto; nonomamo [ciomamu] 3y6vt (1); uomu ko ony (1); uomu Ha
oHo (1); aurL. come off second(-)best; come to nothing (naught); draw a blank; fall by
the wayside; fall flat; hit the mark; lose one’s (the) battle; a stroke of bad luck; take
a (the) knock; bite the dust; hit (strike) pay dirt, posm.; go to the wall (1); come a cropper (2);
HiM. schlecht abschneiden (abgeschnitten haben); iibel (schlecht) d(a)ran sein; bei
j-m auf Eisen beifSen; den kiirzeren ziehen; in die Maschen geraten; ihm bliiht kein
Weizen; auf keinen griinen Zweig kommen; schon ankommen, ipon.; Schliff backen,
pam.; elf zu werfen (1); keine Seide bei etw. Spinnen (2));

2) ‘cTBOpIOBATV KOMYCh HEOOXiTHI yMOBM JI/Is1 HOCATHEHHS YCIiXy (8usooumu
/ eusecmu Ha opOimy; posuucmumu wasx (nymo); poc. npoknadvieams [npona-
eamv, npomopsamo] dopoey [nymu]; aurin. be the making of smb. (1); Him. j-m (einer
Sache) den Weg (die Wege) ebnen) i ‘iepenikom>xaTi KOMYCh Y ZOCATHEHH] yCIIixy
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(6cmasnsmu (6cmpomnamu) / 6cmasumu (6cmpomumu) nanuyi (nanuuyo, nasu-
Ku) 6 Koneca; niocmasenamu / niocmasumu Hozy (Hixky); aHriL. steal the limelight
(spotlight); steal the show, po3m. (2); HiM. j-s Pfad kreuzen; j-m den Weg verlegen
(vertreten, verlaufen)).

Ycnix y dppasemini HabyBae XapaKTepUCTUK 3HAUHWIT (CMOAMU HA nepedosUx
no3uuyisx; poc. oanexo notimu [yiimuf; aurin. get on like a house on fire (1); HiM.
das Grof3e Los gezogen (gewonnen) hahen) i ‘Bunapgkosuit’ (poc. Ha ypa (2); aHIIL
the luck of the draw; nim. ihm lacht das Gliick). B anrmniiicpkiit ¢dpasemiri akry-
a/1i30BaHO TAKOX SKICHI Ta Ki/lIbKiCHI O3HAaKM yCHiXy: ‘MIBUKOIUIMHHMIT (QHIJL.
a flash in the pan (1)); ‘sminunit’ (aurn. snakes and ladders (2)); ‘HeouikyBaumir’
(aurn. hit the jackpot, posm.; a stroke of (good) fortune (luck)); ‘nepmmit’ (aur. get
to (reach) first base (with smb., smth.), amep. po3Mm.); ‘norpiitanit’ (aurn. the hat
trick); ‘Mo>xnusumit’ (auri. a lucky dip (2)).

Ycninramii mo4aToK CIipaBi IepefaloTh ppaseMu ramamu (nponamysamu, pos-
busamu i m. in.) / snamamu (nponamamu, po3oumu i m. in.) 71id (kpuey); poc. nezox
Ha pyKy; aHIIL. get smth. off the ground; ycnimHuii nepe6ir cripasu — ppasemu 0izo
8 winAni, pam.; poc. paszoysamv kaouno, npoct. (1); anr. gain ground (2); go all the
way (2); ycIilliHe 3aBepIlleHHs CIIpaBy — ppaseMu 0i10 8U20pino; cnpasa suzopina,
HPOCT.; 00X00umu / didimu 00 nymms; poc. 0es0 6 uinisine, NPOCT.; HiM. zu Essig
werden; BTpaTy Bipy B yCHILIIHICTb CIIpaBy — ppaseMu poc. nousa konebsemcs noo
Hoeamu; nousa [3emns] yxooum [yckonvsaem] uz-noo Hoe; HiM. den Boden verlieren;
der Boden wich unter seinen FiifSen.

O6’ekToM ycnixy a6o HeBIadi MOCTAIOTh: a) MoANHA (aHITI. a golden boy;
a golden girl (‘mopyna, wo Mae ycnix’) i aur. all ran (2), poam.; a lame duck, po3m.
(1) (‘neBpmaxa’)); 6) ToBapu (aHr. go like a bomb, posm. (2); go (go off, sell) like hot
cakes, po3M. (‘MaTu ycIix, po3KymoByBaTUCs )); B) IaHCK (poc. akyuu ynanu [nanuf;
HiM. seine Aktien fallen, posm. (‘l1aHCK Ha YCIIiX 3MEHIIYIOTBCS ); POC. AKUUL NOBbI-
waromcst [nooHumaromcesl; HiM. seine Aktien steigen, po3m. (‘IaHCH Ha yCITiX 36i/1b-
IIYIOTHCS); aHIL stand to gain (to win); one’s stock is high (‘HasiBHICTb 1IaHCIB Ha
ycnix’); aHr. be out of the running (‘BifcyTHICTD IIAHCIB Ha yCIIiX)); T) BUCTaBa
(uim. kein Lampenlicht vertragen (‘e matu ycuixy (mpo mwecy)’) i mog.;

3)piBeHDb Ilepe>XUBaHH i Ilepefi6adae epeBary Ha IPyHTi 4y TTEBO-eMO-
Li/IHOTO CTaBJIEHHA /l €EK3UCTEHLiIHO-IHTEe/IEKTYa/IbHOrO MipKyBaHHS. IliHHICTb
CIIPUIIMAETHCS MIOMHOI0 CYO'EKTUBHO BiiMOBIJHO 710 11 yHIKa/bHOTO KUTTEBO-
o JOCBify i Yepes meBHi ycTasieHi epeXXMBaHHA BijobpakaeTbes y Pppasemini.
Ilepe>xxmBaHHA, 00 MAIOTh HETATVBHI MifCTaBy, iIHKOIM MAalOTh NOCTiJOBHilIEe
BUpa’KeHe 3HaueHH I IOPiBHIHO 3 epe>KMBAHHAMMY 3aJ0BOJIEHH Ta pafocTi (Ti-
HoTesa Mpo IeilopaTuBHMIT XapakTep ¢ppaseMiky). Mix o6’ekTamu AiiiCHOCTI Ta
IXHBPOIO OLIIHHOI HOMiHAIIi€I0 3aBXXM CTOITh /JTIOMHA Ta i1 ccTeMa IIiHHOCTE.
3a H. ApyTIOHOBOIO, «/I/Is1 TOTO 11100 OI[iHMTY 00 €KT, TIO/jVHA IOBMHHA «IIPOIY-
CTUTI» J10TO Yepe3 cebe» (ApyTioHoBa 2010, 181). bes mepexxuBaHHs HEMaE IjiH-
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HOCTI, OCKIJIBK) Ti/IbKM B HbOMY BUABJIIOBaHa 1i HaliBUIla CYTHICTb — BTiJIEHHA
CMMCI0-3HauyIocTi. [Tepe>kBaHHSA NOCTAE 3ATHICTIO, 3aBASAKM AKiil CY0O’€KT
BiffuyBa€ «siK Mae OyT1», 4OTO iIOMY He BUCTadae As 1boro. OTKe, L[iHHICTD €
(dbeHOMeHOM Iepe)XMBaHHS I OCMUCTIEHHS CBOET CYO'€EKTUBHOCTI Y CBiTi 00’€KTiB
y HaIIpsIMKY 110 HOBOI sikocTi. Tak, ycnix y ¢ppasemiri nocrae 06’€ekToM rmobdaskaH-
Hs1 B po0OTi, B siKitich cripaBi (b o e mo6i nom o u, cuny! (Ilanac MupHmin);
poc. boe nomouv eam, 0py3vs mou, M 6 6ypsax, u e mumeiickom 2ope, B kpaio
uynom, 86 nycmuiHHOM mope Y 6 mpaunvix nponacmsx 3emau (A. IlynkuH); aHIL
[Broadbent] My plan, sir, will be to take a little money out of England and spend it
in Ireland. [Tim] More power to your elbow! (G. H. Show); nim. ,Ub er
wohl ja sagt? Davon hingt alles ab®. - ,,Guck mal,ich driicke beide Daumen*
Sie zeigt ihm ihre winzigen, zu Fiusten geballten Hinde (W. Bredel)). B ykpaincbknit
¢dpasemini ycIix mocTa€e TakoX MpeMETOM B/IaCHOI TOPAOCTI 3a BIaCHI ycmixu abo
00’€KTOM 3a3[]pOCTi (naspu He daromv cnamu (cnokorw, nokorw iT. in.), xapt. (1; 3):
B nasuanni eusenss senuxi ycnixu i paois, konu 1io2o xeanunu. 3i wikinoHoi napmu
nasepu He oasanu cnamu (3xypHany); [lucas it [KHA3B] i Ha cmapocmi
Zim 3HAUHO Kpause, Hix Banyes, skomy He 0a6anu CnoKow 71a6pu poma-
nicma (B. KaHiBe1s), op. poc. naspuvt cnamo He oatom (/1 a 6 p o1 babopvikuna e
datom mHe CHam b: NUULY N08ecMb U3 MOCK08CKot su3ru (A. Yexon)).

Hespaya HabyBae 03HaK HeMUHYYOCTI (nuuiu [8ce] nponano (3emns 6i0 mopo3y
mpickae, KopiHb y nuteHuyi pee. A nopeano Kopinv, nuuiu nponaino. Ilepeci-
saii (B. Kyuep); poc. nuwu nponano (— Mne Bepema 6onvuie Hpasumcs; 3Haeme,
8 Heli ectb 4mo-mo makoe HempoHymoe, Kak nepexoo om euepauiHeti 0e604KU
Kk 3aempauireti bapoiune. Tocdanuuwiu nponano 6ce, NOMOMY MO HAUHEMCS
amo smemarcmeo da kpusnsave ([. Mamuu-Cnbupsik)), 6esHaiitHoCTi Ta npupe-
genocri (nponauje dino (— Lii xce 602y, 5 i ne nyckas! A esxce Oe xcirka emiwaemocs,
moiinponauje 0ino (I. Heuyit-JleBuubkuii); Him. der Bart ist ab, posm. gpam.
(Fiir denistder Bart ab. Der hat seine Rolle bei uns ausgespielt (W. Bredel)).
BopHovac HeBja4i MOYKHA EPEHOCUTH MYXXHbBO, He TTalalouy JyXoM (aHrL. make
the best of a bad job (The will was read, and it appeared that she had left everything
she had to her companion... the family thought there was nothing to do but make
the best of a bad job and went back to London (W. S. Maugham)).

InTepnperania ananisy. IJiHHICTD ycIiX BM3HaYyBaHa HE3HAYHOIO
IepeBarol HeraTMBHOI OLiHKM B YKPAlHCBKill, pOCiliCbKiil i HiMelbKill MOBax
(‘HasBHIcTD ycmixy’ (45%) — ‘BifcyTHicTD yemixy’ (55%)) i JOMiHyBaHHAM HO3U-
TUBHOTO OLIIHHOTO 0/I0KY B aHITIIVICBKiil Pppasemini. B ykpaiHchkiit i pociiicbkii
MOBax yBary 3/1e0i/IbIIIOro akIjeHTOBaHO Ha HasIBHOCTI / BifcyTHOCTI ycmixy,
a B aHIIMCHKIiN 1 HIMEbKII — 11l /I Ha O3HAKAaX YCIIiXY, PiSHOBUAX YCIIIIHUX Jii
i koHTpOni 3a ycninrHicTio. Ile 3acBifuye iHTerpanbHicTh aTpuobyLii ycmixy, 150
BiffoOparkae B3a€MO3B’I30K LIiHHICHUX Opi€HTAIlill, 0COOMCTICHNX XapaKTEePUCTUK
i MOBeJIiHKOBOI CTpaTerii IIANHN.
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4, BucHOBKM

Otxe, 1) LjiHHICTD BUMipIOBaHa B CUCTEMi «MOXK/IMBMX OL[iHOK» Ha Pi3HUX PiBHAX
MOBY; 2) IIiHHICTb Ma€ pe/IsITUBHUIT XapaKTep, BUAB/IIOBAHNUI Yepes 3B 130K i3

JKUTBD BiJl OTIO3UTMBHOI OAVHMNIL; 3) L[iHHICTD CKTAAETHCS 3 PI3HUX TEMIIOPATBHIX
i FeHeTMYHNX NIPOIIAPKIB i € JMHAMIYHMM ABUILEM, OCKiZIbKM 1i 3MICT 1 CTPyKTypa,
B3a€MO3BI3KY 3 IHIIMMM [[iHHOCTSIMY 3aJIe>KaTh BiJl 3MiH y CBiJOMOCTI JTIIOAVHM
Ta CyCIiJIbCTBA; 4) LiHHICTH, perpe3eHTOBaHa PppaseMaMi, peaizye GpeHOMeH
0CO6MCTICHOI Ta CYCIi/IbHOI 3HAYYIOCT], /I TBEPIKYIOUY Te3y PO YHIKaIbHICTD
CIIPUITHATTS LiHHOCTI, TepeXXMBaHH 11 OKpeMIUM CYO €KTOM, HAIIOBHEHHS CyC-
IJIBHO 3HAYYIIVIM CMUC/IOM, IO BTi/TIO€ €JHICTh ONVHNYHOTO Ta BCE3aTra/IbHOTO
B IIiHHICHMIT KapTUHI CBiTY; 5) OCTaHHS IOCTAE€ OCMUCIEHHSM CBiTY JIO[MHOIO,
Jjioro ¢pparMeHTiB i cTaTyCy M0fCHKOI 0COOMCTOCTI B IIbOMY CBITi Yepes OL[iHHY
KaTeropusaliito B ONO3MIil IIiIHHOCTEN i HEeLliHHOCTeI.
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HEKOTOPBIE OCOBEHHOCTU STUKETHBIX
PEYEBBIX AKTOB PYCCKOT'O CBATEBHOTO OBPSIIA
B ACIIEKTE ®OPMUPOBAHMS TPATMATUYECKOTI
KOMOETEHIINN KUTAMCKUX CTYIEHTOB
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Some Features of Etiquette Speech Acts of the Russian Wedding
Ceremony in the Aspect of the Formation of Pragmatic Competence
of Chinese Students by the study of Russian language

KUIIOUEBBIE CJIOBA: 3THOCTIEI(HKA, peUeBON ITUKET, CBaIcOHBIN pUTYyall, H3yueHHE sI3bIKa,
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ABSTRACT: The subject of the article is the problems of communicative behavior of students.
As a result of studying the theoretical material and the practice of its application, an effective
method of studying Russian by Chinese students through national features of speech etiquette.
All this will increase the level of practical language skills. This article is devoted to the study
of Russian as a foreign language on the example of ritual speech acts of the wedding rite in
Russian culture. The author believes that the use of speech formulas of etiquette in the teaching
of the Russian language will facilitate the effective assimilation of knowledge and the formation
of pragmatic competence of students.

1. BBemenue

B nocnennune necsatuneTus cofep>kanue o0ydeHy sl MHOCTPAaHHOMY SI3BIKY (B 4acT-
HOCTH, pycckoMy — B KuTae) Bce 60/bllie CTaBUTCS B 3aBUCKMOCTb OT KOMMYHU-
KaTVBHOTO aCIEeKTa A3BIKOBOII/pedeBoil 1esiTe/IbHOCTI. DTO 0COOEHHO 3aMeTHO
B TeX C/Iy4asix KOTZla IPUHIVIIBI KOMMYHMKATVBHOTO IIOBEIeHN S IpefiCTaBuUTe-
JIeTl pPa3HbIX A3BIKOBBIX COOOIIECTB 3aMETHO pas/NyaioTCs, HalpuMep, B 06/1acTn
pedeBoro aTuKeTa. ITO 06YC/IOBIMBAET BAXXHOCTh KOMMYHUKATVBHOI, IIparMa-
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TUYECKON U CTYINCTIYECKOI IIPOOIeMaTUKM B CUCTeMe 00y deHM s KUTalicCKoMy/
PYCCKOMY A3bIKY KaK MHOCTPAaHHOMY.

Ilenb faHHOI CTATBM — IOKA3aTh HAIIVIOHATIBHYIO CIIeIM(UKY PUTYaTbHBIX
pedeBbIX aKTOB PYCCKOTO S3bIKA B CBeTe 00Y4YeHM S PyCCKOMY KaK MHOCTPAaHHOMY
B KuTarckoit aynuropun. [Ipegmerom uccnenoBanus OyzeT onpepeneHe GpyHk-
L[MIOHAJIbHO aleKBaTHBIX COOTBETCTBUI PYCCKUX PUTYaAN3MOB B KUTANCKO
A3BIKOBOII cpefie. Byner paccMoTpeHa mpo6jemMa TMHIBUCTUYECKO MHTEPIIpe-
TaLMV KOMMYHVKATYBHBIX Hey/jad, 00yCIOB/IEeHHBIX Hepa3BUTON IparMaTiiecKoit
Y CTVIMCTYECKOI KOMITETEeHITVeil 00y JaromuXcsl.

2. TeopeTnyeckme 0CHOBBI MCCTIEIOBAHN

KoHTpacTuBHBIE MCCIefoBaHNA B 00/1aCTU KOMMYHVKATVBHOTO ITOBEJECHNUS OT-
HOCATCSA K HECKOTBKMM OOTacTAM COBPEMEHHOTO A3BIKO3HAHMUA — TaKVUM, KaK
JTMHIBOCTPAaHOBeJeHNe, IParMalNHIBICTUKA, COLMONMHTBUCTUKA, CTUIUCTH-
Ka, MHTepKy/nbTypHas muHreuctuka (cMm. Kiklewicz 2011). B cBs3n ¢ aTuM MOX-
HO ynoMAHYTb pabotel E. M. Bepemaruna, B. I. Koctomaposa, A. A. bparunoit,
B. B. Bopo6seBa, 10. H. Kapaynosa, B. H. Tenuu, C. I. Tep-Munacosoit, [I. b. I'ya-
koBa, 3. K. Caburosoii, /1. T. Kunesoit u np.

Kak y>e yka3bIBanoch, B IIOC/IefiHEE BpeMsI CJIOKMIOCh MHEHMeE, 4YTO NIPK
00y4eHNM PYCCKOMY A3BIKY KaK MHOCTPAHHOMY IJIaBHON 3afiavyell AB/IAeTCA
¢dbopMmpoBaHe KOMMYHUKAaTUBHON KOMIeTeHI NN obyvatomuxcs. [Ipu atom
KOMMYHMKATYBHasA KOMIIETEHLIMSI pacCMAaTpPUBAeTCA KaK C/I0OKHAA CUCTeMa
(cm. Common... 2019). B. A. 3BeruHIeB oTMedas, YTO KOMMYHJKATHBHA A KOMIIe-
TEHI[MA «B HarboIee KOMIIAKTHOI popMe BK/TI0YaeT B ceOs COLMaIbHbIe 3HAHNA,
JVHTBUCTUYECKE 3HAHNUA, UHTEPIPETUPYIONIYI0 CHOCOOHOCTD» (1976, 36).

Kak numtet A. K. Kuknesnu,

K 00/IaCTy IParMa/IHIBUCTHUKI CTIEYeT OTHOCUTB VICCTIEOBAHYIS, B KOTOPBIX €MHUIIBI
SI3BIKA PACCMATPUBAIOTCS C YIETOM CUTYALIIL AESITe/IBHOCTH, B YaCTHOCTH, C YYETOM
pedeBbIX CyOBEKTOB, CLIEHBI VI 0OCTAHOBKM PeYeBOTrO [IeiICTBIS, LeJIell M UCTOPUN
peueBoro akra u ap. (2016, 230).

Bce a1u (a Tak>Ke pyTiie) aCIEKTHI JOMKHBI CTATh IIPEAMETOM KOMMYHUKATUBHO
OPMEHTUPOBAHHOTO O0YY€EHNS NHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

B cBs13u ¢ fanHOI po6nemoit uccnenoBatenu (cMm. banbixnua 2010) obpa-
IAI0T BHUMaHe Ha HeOOXOMMOCTD y4yeTa CrenudnIecKux XapaKTepucTuK Ka-
K10V HAI[MOHAIBHOI KY/IBTYPbI, KOTOPAsl OTPAXKAETCSI B SI3bIKOBOM IIOBEIEHNN
¥l B KOMMYHUKAIMH B [[e/IoM. Ba)KHBIM acrieKToM 00y 4YeH NS AB/ISIeTCS, HAIPUMep,
nHbOpMAILA 00 UCTOPUY STUKETA B KMUTAVICKON M PYCCKOI KY/IBTYPe, BK/TI0Uas KaK
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TpajyILIMOHHBIE, TAK U COBPEMEHHbIe 00BIYaN I PUTYaIbI (IIy6IMIHOTO, 4aCTHOTO
VI IPUBATHOTO XapakTepa). CTUIMCTIYeCKIIe BApMAHTBHI I3bIKOBBIX BbIPasKEHNI
IIPY TAKOM HOJXOfie MOHMMAIOTCS KaK OTparkeHe (V1Y CBOEro pofia IPOfOKe-
Hye) GOPM COLVAIBbHON KU3HI.

TeopeTndeckyio OCHOBY IIpefiCTaBIEHHOTO B JaHHOI CTaTbhe UCCIE[OBaA-
HIISI COCTaB/IAIOT PAbOTHI B 06IACTH IICUXOJIOT UM [IEATeIBHOCTH, B COLIVIAIBHOM
IICUXO/IOT UM, B IICYXO/IMHTBUCTHUKE, B IMHTBOAUAAKTIKE, B KOMMYHUKOJIOT UYL
¥ [ip. VI3ydeHue HayqHOII TUTEPATYPhI B 9TUX 0OIACTAX 3HAHS O3BOINIIO HAM
IPUIITY K BBIBOZLY, YTO IMHTBOAMAAKTUIECKIIE Y IMTHTBOCTPAHOBEYECK e IICCIIe-
[OBaHMs TO/DKHBI OBITH 06oTaleHbl MH(OpMaIiyeit, KOTOPYIO B IIOCTIeHIIE TOfIbI
ydeHbIe IONMY4N/IN B 00/IaCTY M3y YeHMSI KY/IbTYPONIOIMIeCcKIX 0COOeHHOCTEI!
sA3bIKa. VI3ydeHMe HALIMOHAIBHBIX 1 0011eYe/IOBeYeCKIX 0COOEHHOCTeIl, CpaB-
HeHe KY/IbTYPHBIX peajinii pasIndHbIX KYJIbTYP, KaK U3BECTHO, pean3yeTcs
IIOCPEACTBOM CPaBHUTENIBbHO-COMOCTABITENBHOTO U [VA/IOTOBOTO METOLOB, BEIOOP
KOTOPbIX JeTePMIHNPOBAH PSLOM KpPUTepyUeB, HEOOXOAVMMBIX [/ISl YCIIEMIHOTO
ycBOeHMsI s13bIKa. TaK, IIepBoil IPUYMHOI BBIOOPA JAHHBIX METOOB JI/Is1 HALIIETO
VICCTIe[IOBAHNS SIBJISIETCS TO, YTO OHY, OYy 4y IMYHOCTHO-OPMEHTUPOBAHHBIMIL,
II03BOJISIIOT CTPOMUTD OOy YeHIE C YIeTOM MHMBIAYATbHBIX OCOOEHHOCTEl 11 KOM-
MYHMKATUBHbBIX BO3MOXXHOCTET M3y YOI X A3bIK. BO-BTOPBIX, OHY 6a3Mpy0TCs
Ha AMATOTMYHOCTY M3Y9aeMOr0 MaTepyasa, KOTOPBIil B JaHHOM CMbIC/IE MOYXKET
BBICTYIIATh SI3bIKOM OIIpe/ie/IeHHO KOMMYHMKATVBHOI CPe/ibl, HEKMM CUTYaIleK-
TOM, IIPEJICTABIIAIOIINM CO00II CBOOOPAa3HBIIT MeXaHV3M CTAHOBJIEHVISI IMIHOCTI
B YCTIOBMSIX ITOMMKY/IBTYPHOCTH. B-TpeTh1X, paccMaTpyBaeMble METOLbI MOTY T
IIPVMEHATHCS Ha BCEX Talax M3ydeHus si3bika. CpaBHIUTE/TBHO-COIIOCTABUTEIbHBII
MeTof 6a3ypyeTcst Ha BBISBICHWI U aKTya/IM3aly fUajiora Ky/IbTyp Ipy 13yde-
HUM sI3BIKA ITyT€M CPABHEHVIS U COIIOCTAB/IEHNSI OT/I/IbHBIX S3bIKOBBIX €[[MHILL,
peueBbIX aKTOB 1 T.1. Ha pasHbIx aTanax o0y4eHns CONOCTaBIeHIe MOYKET IPOBO-
AUTDCS C: TapeMusIMi, ppaseonornsmMamiu, 00pasaMi, TPAAULIMAMYU, 0ObIYAIMIL,
o6psgaMu u T.. I pyruMu cl1oBaMiL, peds UeT 00 Onpesje/leHHON JHAMM3aL[IN
nporecca 00ydeHNs: MHOCTPAHHOMY sI3BIKY, KOTOpPasi JO/KHA CIIOCOOCTBOBATH
6ornee 3¢ eKTUBHOMY YCBOSHIIO IPUHIIVIIOB S3BIKOBOTO IIOBEJICHNU S — C yUYeTOM
€ro IICHXOJIOTMYEeCKIX, COLMATbHBIX U KYTbTYPHBIX (PaKTOPOB.

3. MeTomonorus UcciexoBaHMs

Jlexxamas B OCHOBe MCCIeOBaHNA KOHIENINA 6a3upyeTcs Ha OOIIe pUHATIX
B A3bIKO3HAHUM U, B YaCTHOCTY, B IMHIBOANUIAKTUKE MIPEAIOCHIIKAX 3y dYeHNA
A3BIKOBOTO MaTepuasa U A3bIKOBOII 1eSATETbBHOCTU B PYHKIIVOHAIBHO TTePCIIeK-
TuBe. B cooTBeTcTBUM C onpefienieHneM KukieBnya,
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06/1aCTh 3HAYEHNUS IPArMaTNIecKoll QYHKINMM BbICKAa3bIBAHMS COCTABIISIET MHOXKE-
CTBO peveBbIX AKTOB, PEA/IN3yeMbIX IOCPEACTBOM I1ep(HOPMATUBHOIO YIOTpebIeHNs
BBICKa3bIBaHMsI B KOHKPETHBIX KOMMYHUKATUBHBIX (B YaCTHOCTY, MHTEPAKTUBHBIX)
ycnoBusX. [...] B crpykrype nparmarideckoit QYHKLMM BbIIE/ISETCS TPY KaTETOPUNL:
1) akTMBHbIe (MHBEHI[MOHATbHBIE) PeUeBble AKTDI; 2) peaKTUBHbIE (KOHBEH-IJIOHA/Ib-
Hble, PUTYa/IbHbIE) PeueBble aKThI 1 3) paTudecKue pedeBble akThl (2008, 334).

B cBA3M ¢ 3TUM MeTOAMKA TParMaaIMHTBUCTIYECKOTO UCCIEJOBAHMA A3BIKOBOIO
MaTepuajIa COCTONUT B A/IMMUTALIUY PEYEBbIX AKTOB U MX VAEHTU(UKALNN C YYETOM
YIOMSHYTON CTPYKTYPbI IparMaTndeckoit GpyHkuym. Kaxcas us BbIie/IeHHBIX
BBIIIIE KaTErOpuit (AKTUBHBIE, peaKTVBHbIE U (aTH4ecKlie pedeBble aKThl), B CBOIO
odepesb, IIPeIIoIaraeT fa/lbHENIIYI0 CIe(pUKaLnIo.

4. PeSYIIbTaTbI NCCIENOBAHMA I X 06CY)KI[CHI/IC

MccnenoBatenbckue paMKy pedeBbIX aKTOB 3HAYUTETbHO PACIIMPUIINCD B CBETE
KOMMYHMKATVBHOJ IIParMaTyKM, I KpOMe SI3BIKOBBIX CPECTB CTa/lN M3y4aThCs
U 9KCTPaNIMHTBUCTIYECKME (PAKTOPDI, KOTOPbIe MMEIOT 3HAUeHMe [/ MHTep-
IpeTalyuy TOTO VJIY NHOTO IMOHATUSA. Bechb KOMIIIEKC BOIIPOCOB, CBSA3aHHBIX
C OTIIPAaBUTEJIEM U IIOJTyYaTeIeM pedl B IIpoliecce MPOM3BOACTBA pedl U IIpH ee
IeK/IapypOBaHUM, C OTHOLICHMSIMI MEX/1y YIaCTHMKAMM IIpoliecca KOMMYHMU-
Kal[JH, C CUTYallyeil, B KOTOPOJT OCYILeCTB/IsAeTCs 001IeHNe, ¢ ICIIOTb30BaHNeM
CTVIMCTUYECKNX VI SMOLMIOHATIbHBIX CPEICTB A3bIKA, SABJIACTCS IIPeAMeTOM U3Y-
gyeHus. TakuM 06pa3oM, B MICC/IEJOBATEIbCKOM paKypce I0-0C000MY HauMHaeT
paccMaTpuBaThCs pobieMa pevueBoro oo1eHst. B coBpeMeHHbIX TMHIBUCTUIECKUX
TPYy/ax, OCBSAIEHHbIX BOIPocaM (pyHKI[MOHUPOBAHNUS A3bIKA, OTMEYAeTCs, YTO
IIpU M3YYEHNY PeueBOro aKTa CIeflyeT yUUTHIBATDh He TO/IBKO XapaKTepOoIorMyecKye
0COO6EHHOCTY KOMMYHUKAHTOB, CUTYaLIMIO OOLIEeHS, HO M CHEIMPUKY A3bIKOBBIX
CPeICTB, MMEIIIMX HAIlMOHA/IBHO-KY/IBTYPHYI0 OKpacKy. IIoCKO/IbKY A1 MeTOUKI
IIpeTIoflaBaHMsI PYCCKOTO SI3bIKA KaK MHOCTPAHHOIO IPYHIMIINA/TIBHO Ba>KHBIM
SIBJISIETCSI HEBO3MOXKHOCTD €T0 M3y4eHV s 6e3 3HaHV A Hal[MOHA/IbHO-KY/IbTYPHON
CeMaHTHKI, CYIeCTBYeT HeOOXO[IMOCTb OTOMPATh U M3YYaTh A3bIKOBBIE €VIHALIBL,
B KOTOPBIX YeTKO IIPOSIBJIAETCS CBOe0Opasyie HallMOHAIbHOI KY/IBTYPBI ¥ KOTOpBIe
HEBO3MOYKHO MOHSATH TaK, KaK MX TOHMMAIOT HOCUTENN JAHHOTO s13biKa (ToMaxmu
1997). TakoBbIMM, Ha HAIll B3IJISAJ, IB/IAIOTCS PUTYa/IbHbIE peUeBble aKThI, B KOTOPBIX
OTpa’kaeTcs HaIMOHA/IbHOE CBOe0Opasye Ky/IbTyphl, TPAAUILINIL, 0Opasa XU3HI,
UCTOPUM HapOfia — HOCUTeENA A3bIKa. [0BOPSI 0 pUTYaTbHBIX peueBbIX aKTaX HaM
IIPeICTaB/IAETCS BaXXHBIM OTMETUTD, YTO IIOJ] PUTYaIOM IOHMMAeTCs 001enpu-
HATBIN B TAaHHOM COOOIL[eCTBe MOPSAOK COBEPLIEHI/0CYIeCTBIeHNSI HEKOTOPOTO
COOBITHUSI, UMEIOIETO /TSI YIEHOB COO0IeCcTBA BAXXHOE, MHOT/Ia CUMBOTIYECKOe
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3HayeHue. B kauecTBe MPUMePOB MO>KHO IIPUBECTH PUMYasl HAZPAHOEHUS, PUmMya
npuema nocna, pumyas 3auumol OUccepmanuu, PUmyan 3HAKOMCMea ¢ HeHu-
XOM, PUMYAT O4UU4EHUS, PUMYATI <KOPMIIEHUST 02HSI», PUMYan nozpedeHust u Ip.
B peueBoit mpakTuKe CyLIeCTBUTENIBHOE pumyasn yuoTpebnaercs B 6ojee MUPOKOM
3HAYEHMM — MbI MOXKEM BCTPETUTb B TEKCTaX TaKue KOJUIOKAINY, KaK pumyars
HUSHU, PUMYATI OHUOAHUS, PUMYATI OCMOMPA O0NLHOLL, PUMYAn 0MX00a KO CHY,
pumyan cobna3HeHUs, pumyan Ha0e8aHus U CHAMUS 00e#0bL 1 IP.

Puryan/o6pan npepcrapsgeT co6oit olpefeeHHy 0 KOHGUrypauuio nepgop-
MAaTVBHBIX PEYeBbIX aKTOB, Y/IOB/IETBOPSAIOLINX YC/IOBIAM, KOTOPbIe ObIIN yKa3a-
Hbl 1 onmcansl JIx. OctuHoM (1999, 47). Hanbonee BakHble 3 HUX: 1) pedyeBslie
aKTbI 3TOTO THUIIA IIPEUMYIIECTBEHHO He COAepKaT KOHCTATalViL; 2) OHM He UMe-
0T ICTMHHOCTHOTO 3Ha4YeHN:A (M B CBA3M C 9TUM UX CEMaHTUYeCKas MHTepIpe-
Talys He TpeOyeT MpUMeHeHNs IpOoLeAyp BepuduKanun); 3) mparmaTudecKmii
3¢ dexT UX BO3JeNICTBU IIPeyCMaTPUBAETCs B OOJIbILIeNT MV MEHbIIEN CTelleH;
4) nx nepepaboTKa COOTBETCTBYET OOIIETPUHATHIM IIPOLeypaM (aHa/Mn3 KOHLeTI-
1y OctrHa cM. B pabore: Kupuenko 2018).

Putyansl npefcTaBiAoT cepy peannsanyy TaK Ha3bIBaeMbIX CUTYa/IeKTOB
(cm. Loffler 2005, 79). B aToMm ciydae MbI MMeeM Jiefio C pa3HOBUHOCTBIO PyHKIIN-
OHAJIBHOTO CTIJISA, KOTOPAsi COOTBETCTBYET ONpee/IeHHO ClieHe TOBEeieH N, CP.,
K IIPMMepY, CUTYAIVIO B allTeKe, CUTYaLMIo Ha 9K3aMeHe, CUTYal[IIo Ha BOK3ale,
CUTYALIMIO y Bpaya, CUTYAIVI0 Ha CTa/{VIOHe 1 Ip. XOTA CUTYaLMOHHO 00YCIOBTIEH-
Hble (M MapKMPOBaHHbIE) PEeTUCTPHI s3bIKa, Kak muieT B. Berit (Veith 2002, 28),
IPeNMYILeCTBEHHO HOCAT MHCTUTYLIMOHA/IbHBI XapaKTep, B YaCTHOCTH, peasnsy-
I0TCA B PAMKaX OPTraHU3aLMy 1 B KOHTAKTaX C OpraHu3alyell, 3SHaunTeIbHasA YaCTh
CUTYa/IeKTOB OTHOCUTCSA TaK>Ke K cepe MPUBATHBIX MeX/INYHOCTHBIX OTHOIIIe-
HUit. CUTYaJIeKThl OT/INYAIOTCSA CBOUMY (POHETUYECKIMIMM, IEKCUYECKUMI (B TOM
9JICIIe IEKCUKO-CeMaHTUYeCKVMU) M TPAMMaTU4eCKIIMI CBOVICTBAMM, HO OJHOII
13 Hanbosiee 3aMeTHBIX AB/IACTCA IIParMaTiecKas COCTAB/AINIAA — XapaKTep
pedeBbBIX JIeNICTBUIL, peann3yeMblX B olpefiesieHHol cpefie. Kak Mbl MOHMMaeM,
pedeBoil STUKET CBafieOHOTO PUTYasIa M MOXKHO Ha3BaTh CBa/IeOHBIM CUTYa/IeKTOM,
KOTOPBIil XapaKTePU3yeTCs OIpeie/IeHHbIMU (GOHETHYECKIMM, IEKCUIeCKIMU
Yl TPaMMaTH4eCKVIMM CBOVICTBAMU, HOCUT MHCTUTYLIMAIbHBII XapaKTep U yIO-
TpeOAeTCs B ONpefie/leHHO cdepe IPUBATHBIX MEK/INYHOCTHBIX OTHOLICHMIL.

Takum 06pa3oM, B KauecTBe 00beKTa MCCIe0BaHMs HaMy ObII BBIOpaH cBa-
IeOHBIN PUTYAI, IPEMETOM UCCIeJOBAHNA CTAJI CBafIeOHbIN CUTYa/IeKT B LieJIOM
VI OT/Ie/IbHBIE €TI0 pedeBble aKThI, @ MaTePUaIoM HOCTyX1Ia KHura «Pycckue» u3
cepun «Hapopsl u KynpTypsl» (Anekcangpos 2005, 466 cci.). DTOT MaTepua
VIHTepeCyeT HaC C TOUKM 3PeHM A HallMOHA/IbHO-KY/IbTYPHOII CIieiuVIKY A3BIKO-
BOTO ITOBEJICHN I PYCCKUX, @ UIMEHHO — IPYMEHNUTEIbHO K IPOLeccy 00ydeHns
PYCCKOMY A3BIKY KaK IHOCTPAHHOMY.
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O6paiasich K MICTOPUY PYCCKOTO CBafieOHOTO PUTYaJIa, CIeAyeT YKasaThb, 4TO
Havasio popMupoBaHMs 001ecTaBIHCKO CBa/jeOHOI 00PSJHOCTY IPUHSTO OT-
Hocuthb K VI-VII BB, T.€. K IepMuOAy, KOT/a MaTpuapxajibHas CEMbs C IPUCYIIUM
el MHOrobpaumeM (monuraMmueni) mepexopnaa K eAMHOOpadnio (MOHOTaMIMN).
CBayieOHBII PUTYaI IMeeT CBOJI CLieHapuii. PuTyabHble TeKCThI HepeKO IIPOu3-
HOCSTCSI 0COOBIM 00pa3oM: KPMKOM, HaIIPSDKEHHBIM, OTKPBITBIM T'OI0OCOM € 0COOBIM
VIHTOHMPOBAaHMEM WV, HA000pOT, IEOTOM, CKOPOTOBOPKOIL. PermmuupoBaHme
CITY>KUT PeryIAlyy OTHOLIEHI MEX Y y4aCTHUKaMM COOBITI.

CrepyeT OTMETHTD, UTO B C/Ty4ae pUTyasIa IPUHIMIINAIbHOE 3HAUEHIe IMeeT
KOMMYHMKATUBHAS CUTYALsA, COCTaB KOMMYHUKAHTOB, IIPMYMHA/1e/Ib COOBITHA,
TeMa (pefMeTHas 00/1aCTh) KOMMYHMKAIIVY, BPeMsI IIPOTEKAHMsI COOBITHUS U JIP.
Pycckne, HanpyMep, yAVBIIAIOTCSA, IOYEMY Ka3axXi BO BpeMs CBafIbObI IPOU3HOCAT
TaK MHOTO TOCTOB, @ TOCTBI IMEIOT ()OPMY IPOCTPAHHBIX pedell — STOT 37eMeHT
He XapaKTepeH /s PYCCKOIl CBafbOBI. VI3BECTHO, YTO PeyeBOil STUKET B 11€I0M
obmaziaeT HaI[MOHATBHO-CHIEVPUIECKIIMU OCOOCHHOCTSIMY, U 9TO KacaeTCsl TAKoKe
cBajiebHOrO 00psI/a.

TpanuLMOHHBI PYCCKMIT CBa/ieOHBII IIVIKIT Pas3fie/isiyICs Ha TPY IIepPUOfia: IIpef-
cBajieOHBII, CBaleOHBIN U TTocecBafeOHbIi. [IpencBaneOHbII Teprof, BKII0YaT
IIepPeroBOPbI, KOTOPbIE HAYMHA/IN BECTY CBAThl, MTHOIA IIPAMO FOBOPALINE O Lie/In
CBOETO IPUXOfa:

(1) He mon Tontarh, Mbl IPUIIIN €10 [Ie/IATh ~ HEBECTY UCKATb.
(2) IIpuimn B rocTH He TOCTUTD, @ VP TTO/IbIMATb.

Ho yarie cBaTb! 10/71b30BaINCh TPAANUIMOHHBIMY MHOCKA3aTeTbHBIMIU GOPMYIaMu
tumna (Anekcangpos 2005, 466 ccn.):

(3) ¥ Bac ToBap - y Hac Kymerr.
(4) Y Bac KypouKa — y Hac MeTYIIOK.

ITpu onmcauuyu cBage6HOro 06psifa MpenogaBaTe/io Hy)KHO 3HATb, YTO B KUTAIl-
CKOM MEHTA/lNTeTe CPABHUTD HEBECTY C TOBAPOM, a KEHMXa C KYIILIOM, IIOKY-
[AMOI[MM 9TOT TOBApP, O3HAYAET YTUIM3MPOBATh OTHOLIEHNS MEX/y HEBECTON
VI )KEHMXOM. B KITaliCKOIT pedn B 9TOM Crrydae 0ObIYHO MCIIONb3YeTCst 9B(heMusm,
[IO3BOJISIOLIVIT BHIPA3UTh BEK/INBOCTD M COOTBETCTBOBATH 3THKeTy. Harpumep:
YaCTO VICIIOIB3YIOTCSI OIMCBIBAIOLIVE OTHOLIEHISI MEXX/[y HEBECTOII 1 )KeHIXOM
bpaseonorn3msl Tmma:

(5) BEA % 3» (nannaitHioiimao)
(6) « RHAz—XI» (TaubisEbUIYiL)
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JlocnoBHbII IIepeBOof] BTOPOTO BhIPAXKeHM A Ha PYCCKUI A3bIK 3BY4NT Tak: «Korzma
OHU POJIVINCH, TO CYABOOI OBIIO IIpefipelieHo ObITh UM Iapoii». B mecsToii riase
pomana «Ju-Kiao-Li»! Tak omcan cBage6HbII 06ps KMTACKOM HUHACTIN MuH:

(7) IR B HEANA 7, RAE—X, [FRERBEIEXE

B pycckom nepeBofe aTo 3HaunT: «Ha camom fiente, BB ABNAETECH KPACUBOM
¥ TAJTAHT/IMBO, KOT/Ia POAIVIINCD, TO CyAb0a ImpefpeKsia 6bITh HaM mapoit. [...] Aup
Cy (mM) TOXe TaK [yMaeT, 4YTO BbI Oy/ieTe )KUTh BMeCTe U Oy/ieTe CIaCTIMBBIMII».
Hpyroit KutaicKmit puTyanansm

(8) BB A & 35hi» (naHmaitHIONMa0)

o3HayvaeT: «[JapeHb nMeeT cIocOOHOCTH, IeBYIIIKA UMeeT KpacoTy». PutyanbHoe
BbIpa)KeHe

(9) X—WEEALHRAET ;. FR) WA TR LR IFE: AR 2

B IlepeBOjie 3BYUYUT TaK: «IDTO — Iapa, Beib CIOCOOHOCTM MapHs U KpacoTa Jie-
BYILUKJ POAV/INCH U3 IIPUPOMDL; IAPEHD U IEBYILIKA I'YyAAI0T B IIBETOYHOM Cafly;
3TO KapTVHA KPAaCOTHI MOXET OBITD OIVICaHA B 3HAMEHITOM PUCYHKe».

Kaxk BuuM, B Ka>k[JOM 113 BbIpa)keHUI CBaleOHOTO CUTYaJIeKTa OTPaXKaeTcs
ocob0e BOCIIpUATIE MUpa HOCUTEIEM TOTO M/IM MHOTO si3biKa. Hampumep, y ku-
TalileB He IPUHATO CPaBHMBATbh HEBECTY C KYPULIEN, a KEHMXA — C IIETYXOM, XOTs
B JIpeBHell KMTAJICKOI KY/IbType KypHIla OTHOCUTCA K YUCITy HeOOKUTEIelt, a ee
06pas B /leTeH/IaX 0ObIYHO ABNAETCS TIONOKUTENbHBIM,

Kuraiicknit 3TuKeT, KpoMe TOrO, IpefilioiaraeT ynorpediaeHne ycl10BHBIX,
CUMBOJIMYECKNX, 3aBYa/ I POBAHHDBIX BbIPA>XKE€HNI1, OCHOBAHHDBIX Ha KY/IbTYPHbIX
U ICTOPMYECKUX accoluanyax. K HuM, Hampumep, OTHOCATCA BbIpakeHU :

(10) K
(1) EEAKA, T HILEE

ITepBoe o3Havaet «Bonst Hebar, T.e. «cynbbar, a BTopoe — «Hazerocs, 4To Mbl 6yzieM
Bcerfia. V 3a ThICAYM KMJIOMETPOB APYT OT IPYTa IyHa Hafi HAMY OfIHa».

1 Roman chinois Iu-Kiao-Li 6601 nepesefeH Ha ppaHIIy3CKIII A3BIK U U3fjaH B 1826 rony Bo Ppaniym
o pepaxuneit XKau-IIvepa Abenp-Pemiosa.

2 JTxo6OMBITHO, 4TO PYCcCKoe CTIoBO Kypuya B KUTAVCKON pedn 3BYYUT Ky/Uld, YTO O3HAYALT «IIPO-
CTUTYTKA».
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B pesynbrare Halllero uccieoBaHNA CBajeOHOTO CUTyaTeKTa MbI IIPUIIIN
K BBIBOJY, YTO C TOUKM 3peHMs POPMBI U CTPYKTYPbl KOMMYHUKATHBHbIE €VIHULIbI
PYCCKOTO cBafieOHOTO pUTYyaIa OTHOCATCA K HECKOJIBKUM pas3psAfaM.

1. KoMnpeccupoBaHHbIe eAVHUIIBL, He cofiepKaliye popMaTbHOTO IOKa3aTessa
IPeUKATUBHOCTY, T.€. B (YOpMe JIeKCUIeCKOT eAVHMIII VIV CTIOBOCOYETAHNA:

(12) T'oppxko!

(13) CupeTp MakoM (KpacoBaThbCs B [IeBKaX).

(14) Iponnrast — 3anuTas (cornacue Ha cBafboy).

(15) Pyka gopoxe nogHoca (TOBOPUT CBaT, KOIa HeBeCTa IIOTYYeT).

(16) 3anmBaTh HeBecTy (OKOHYATE/NIBbHO IIPOCBATATD).

(17) Kax mop kpectoM (11of; 671aroc/toBeHneM), Tak U IOJ; BeHI[OM (6/1arocioBieHIE).

2. TIpenuKaTuBHbIE EAVHULIBL, IPEICTABIAIOLINE COOOIT ITPOCTOE VT CIOXKHOE
NpeJIoKeHue:

(18) He pyka Bam fieBa Halla, 1o ceOe HajigeTe (OTKa3).

(19) Cnacu60 Ha m100BM, CBaT; a HbIHE OTHABATh NEBKU He XOTUM (0TKa3).

(20) Xme6-comp GepeM, a Bac mMpoBaTh 30BeM (COITIacKe Ha OTHAYY).

(21) Bbigp Ha KPBIIBLO, TOKAXM CBOE Genoe L.

(22) Cxopmnuch — He 6paHUINC; Jait Bor pas3oitTuck, He 6paHUTbCS (TOBOPUTCS CBATY).

(23) st Ky1a, yoamoro MOJIOJLA, Hallla AeBULA XOTh Ky/ia (TOBOPAT POMUTENN He-
BECTBI).

(24) JKennxy a HeBeCTe CTO JIET, [1a BMECTE.

(25) Jenp mnakatp, a BeK pafoBaThCcs (II0KeIaHue IOAPYT HeBECThI).

3. EquHnIbl cBaieOHOro CUTYAJIeKTa, IPeICTaB/IAIINe COOOIT CTIOXKHOE CHH-
TaKCUYIeCKoe Ie/ioe, MUKPOTeKCT. Hanboree TN IHBIM IPUMEPOM €[JMHIL] STOTO
THUIIA ABJIAIOTCSA CIIEJ YOI MIL:

(26) 3mpaBcTBYIiTe, TOCIOZA CBATHI, MBI IOV IIPUe3)KILe 1 la/IbHIe, eXa/li HOYbIO,
cOMIICD € ZOpOrn, JOIro OPOAIIIN, i CIIACKOO0 YBU/A/IN IIO CHETY CJIef 3BEPYILKIA,
110 3TOMy C}Ieﬂy MBI JKI/IbE OTBICKA/IN Ja K BaM HeBSHa‘{aIU/I II0IIa/IN; HE HyCTI/ITe
JIN BbI HepeHoquaTb CTpaHHI/IKOB?

Kax Bupum, B cUTyasieKTe pycCKOro CBafleOHOTO pUTYyaa Ha Ka)k/JOM U3 ero 3Ta-
TIOB 3a/IefICTBOBaHBI Pa3HOOOpa3HbIe CPEACTBA PYCCKOTO A3bIKA: TeKCUYECKIE,
rpaMMaTriyecKie, CyIpacHTaKCUYeCcKIe, IPY STOM BCe OHY IO YMHEHBI 001Ieit
pUTYyaTbHON QYHKIVM, KOTOPAs peannsyeTca BMeCTe C HEKOTOPBIMM IPYTUMU
bYHKUMAMM: CYITeCTUBHOI/IIePCya3nBHOI, GaTUIecKoll, UTPOBOI/peKpeaTns-
HOJ1, 9KCIIPECCUBHOI U JIp.

B cBajme6HOM cuTyaseKTe 3aK/I04YeH MHOTOBEKOBOJI OIIBIT HApOJia, CBA3AH-
HBII C KYIbTYPHO Crielnu4ecKMM NpeAcTaBaeHnAMNI. B cuny HanoHanbHOM
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cren UK TUIIMYHBIE TPYAHOCTM IIPOL[eCCa YCBOEHM S TAKOTO PO MHOS3BIY-
HOTO MaTepuasa MpOABIAITCH, IPeX/ e BCeTo, IPY BOCIPUATUN TeKCUUeCKIUX
3HaYeHMII KaK pelpe3eHTaHTOB IIPeJMETHOTO MIpPa PYCCKOI CBagbObBI 1 COOT-
BEeTCTBYIOLMX COLVATbHBIX OTHOIIEHNI U poselt. [/ KUTaICKUX CTYAeHTOK/
CTYI€HTOB OKa3bIBAIOTCS Yy XKABIMM yIIOTpeb/isieMble B CBa/leOHOM pUTyasie ClIoBa
c8am, c6axa, KPACHbLI Mo8ap M Ap., TaK KaK OONBIINHCTBO 13 HUX He 3HAeT CUM-
BOJIVIKY, CBSI3aHHOJI C 9TVIMM HaMEHOBAHMSAMU B PycCKOM QosbKyiope. TakoBbIM,
HaIpyuMep, ABJsAeTCS BhIpakeHue [opvko!, BBIKpUKMBaeMoe Ha CBajibbe 1151 TOTO,
4TOOBI MOJIOJIbIE ITOL[E/IOBANCD.

B 11e710M MBI pacCMOTpe/I HEKOTOPBIE peueBble aKThI CBaJjeOHOTO CUTYa/IeKTa
B KOMIIapaTVMBHO-MICTOPMYECKOM ACTIEKTe, OHAKO B TAKOM 4YTKOI K COIMaTbHBIM
M3MEHEHUIM 00/1acTy, KaK pedeBOil ITUKET, HeTb3s1 IPOBOANUTD PasTPaHNINTe -
HYIO0 4epTy MeXX/[y KOMIIApaTUBHO-UCTOPUYECKMMY JAaHHBIMU U CUCTEMHO-VC-
KypcuBHBIMU. KoMIIapaTMBHO-MCTOpMYECKOe ONMCAHNE Pe4eBOro 3TUKeTa, KaK
Y CUICTEMBI 513bIKa BOOOIIle, He MOXKET He IPMHMMATh BO BHUMaHIe TOHATUSA
aBomoIN. PeueBble akThI CBa/leOHOTO CUTYaJIeKTa, Ja)ke BOCIIPMHIMaeMble KaK
apxanyHble, B a0COMIOTHOM OO/BUIVMHCTBE He MCYe3aI0T U3 COBPEMEHHOI S3bI-
KOBOJI CUCTEMBI, @ UI3BMEHAIOT CTPYKTYPY, CTUINUCTUYECKOe U IparMaTuyeckoe
3Ha4YeHMe. ITUM OO'BACHIETCS ¥ OTHOCUTENIBHO ITyOOKMIT XPOHOIOTMYECKITL Cpe3
SI3BIKOBOTO MaTepyuaa, O3BOJIAIONINI YIUTHIBATh (PAKThI XOTsI ObI CPAaBHUTETIBHO
HeJlaBHell UCTOPUM A3bIKA ¥ KY/IBTYPbI B ONVMCAHUY CEMaHTUYECKON CTPYKTY P
¥ IparMaTUKY Pe4eBOro STUKETHOTO aKTa. Tak, HalpyuMep, B LjeJIoM aHanu3 dax-
TUYeCKOTO MaTepuasa laeT BO3MOXKXHOCTb YTBEPKJaTh, UTO 3a4acTYIO peueBble
aKTBI CBaZleOHOTO CUTYaIeKTa SIB/ISIOTCS CTEPEOTUIIAMM 1 TIPEJICTABJIEHBI B BU/JiE
KOHKPETHBIX MOfjeJlell BbICKa3bIBaHM A, OTHOCAIIEI0CA K OIIpeJle/IeHHOMY OTpe3-
Ky KOMMYHMKATVBHOTO CLieHapus. B peueBbIX aKTaX COBpeMEHHOTO CBajeOHOTO
CUTYajIeKTa B CBS3M C T€M, YTO CaMa CUTYalUs AB/IAETCS HaCTO/IBbKO PO3PavHOIL,
MOTUBMPYIOIINII I7IaTONT OITyCKaeTcs, KaK, HallpuMep, B ITOXKe/TaTe/IbHbIX BbICKa-
3bIBaHMAX TUIIA:

(27) Cuactbs u m0681 Bam!
(28) Coser ga m060Bb!

Hab6nromenns Hajj CCTeMHBIMM OTHOLIEHM MY Pe4eBBIX AKTOB CBafIeOHOTO CUTY-
aJIeKTa TI03BOJIVIIN BBISABUTD TEHIEHIVY, 00YCIIOB/INBAIOIIE, C OFHOI CTOPOHBI,
YCTOVYMBOCTD, @ C PYTOI CTOPOHBI — 1 ATHAMUKY CBa/ileOHOTO PeueBOro 3TUKeTa.
Tax, HarpyMep, B peueBbIX aKTaX COBPEMEHHOT0 CBafieOHOro CUTyasIeKTa Harbosee
JaCTOTHBIMM CTA/IM TOCTBI:

(29) Uto6 B cormacuu Bbl xumm / VI fpyT ApyroM JOpOXKWUIIN.
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(30) CeropHs 11 HOBOOpAYHBIX CaMblil IPEKPACHBII I CAMBIIl 3HAYNUTE/IbHBII JeHb
— JIeHb TIPYICBOEHMA HOBBIX 1 JOPOTMX TUTYJIOB: CYTIPYT U cynpyra. OHM coefyHMIN
CBOM JKM3HU, 1 IOTOMY 3TO IeHb BeNMKOIl pafocTu. VI uaTH mno gopore >kxMsHu
BJIBOEM, pyKa 00 PyKYy C TI0OMMBIM 4eJIOBEKOM — 3TO Ooyburas yaada. [IycTb ata
ymada OymeT BCerfa ¢ BaMu, I Bbl HajiieTe CYaCThe B BAIMX HETAX U BHYKaX.
3a Bac, 3a Bamle nponseTtanue! [opbko!

ITocKONbKY peueBble aKThI CBa/jeOHOTO CUTYa/IeKTa XapaKTepPU3YIOTCS TTOJIOXKMI-
Te/IbHOJ KOMMYHUKATMBHOJI HAIIPaB/ICHHOCTDIO, TOOPOXKe/TaTe/IbHBIM OTHOLICHVIEM
K aJjpecary, /I HUX XapaKTepeH sBHBII CIOCO0 BBIPa>KeHMsI KOMMYHUKATUB-
HOJI MHTEHILIMM, OfHAKO YaCTh U3 HUX OOHAPY>KMBaeT IPU3HAKM SA3BIKOBOII UT'PBI
- B 9TUX C/Ty4asAX KOMMYHMKATVBHASA MHTEHI[MS PeaTn3yeTCs KOCBEHHBIM CII0CO-
O0M, Cp. yTBepANTEIbHbIE BBICKAa3bIBAHNMA TUIIA (3), KOTOPBIE C/Ty>KaT BBIPAXKEHIIO
HpefIoKeHNs1/0(epTHI.

Y pedeBBIX aKTOB JJaHHOTO TUIIA CTEPEOTHUITHASA TeMAaTHKa U CTePEOTUITHAA
A3BIKOBaA CTPYKTypa. [IoBTOPSAIOTCA TaK>Ke ¥ pUTOPMYECKIE IIPVEMBL: CPaBHEHIE,
MmeTtadopa, rutiepbosna, aHTUTE3A 1 JP.

Kax HaM IpecTaBAeTCs, 9T ¥ MHOTHME IpyTUe JaHHbIe 06 0COOEHHOCTAX
pedeBBbIX aKTOB CBaJleOHOTO CUTYaIeKTa MOTYT CTaTh ITOJIE3HBIMY U IIPUMEHM-
MBIMM B IIpoliecce 00y4eHUs pPyCCKOMY f3bIKY KaK MHOCTPaHHOMY, OCKOJIb-
Ky M3y4eHle PYCCKOTO fA3bIKa B MHOA3BIYHON ayAMTOPUN TOKHO HAUYMHATD-
Cs1 C OJTHOBPEMEHHOTO COM3YUYeHM s HAPAAY C POHETUUECKUM, JIEKCUYECKUM,
TPaMMaTUYeCKNMM U CTVINCTUYIECKMM aCIeKTaMy VM HAaI[MIOHA/IbHOI KY/IbTYPbI
(cM. Bepemjarun, Kocromapos). B cBs3u ¢ 911M paspaboTKa MeTOAMYECKMX IIPIEMOB
V1 CTIOCOOOB ITpe3eHTaLM, 3aKPeIUIeHNs Y aKTVUBY3ALM HAIYOHA/IBHO-KY/IBTY PHOI
CeMaHTMKI Ha 3aHATHAX [0 PYCCKOMY S3BIKY CTAHOBUTCS HanbosIee aKTyaTbHOIL.
Tak, HanmpuMep, Ha HaYaIbHON CTaVM 0OYYEHN A PYCCKOMY A3BIKY (B KUTAICKOI
ayauTOpuu) Hanmbojee ONTUMAIbHBIM Oy/ieT OBIafieHue IPOCTBIMYU PeYeBbIMU
dopmynamu tuna Ilosopasnsem! 3aTeM ciefyeT HOCTEIIEHHO IEPEXONUTD K Ooree
CIOKHBIM KOHCTPYKLIMSM, BK/TI0Yasi MUKpoTeKcThl. KpoMe Toro, mpu ¢popmupo-
BAaHMM IPAarMaTM4eCcKoll KOMIETEeHIINN CTYAEeHTOK/CTYAeHTOB 13 Kutas MoxHO
IIPUMEHNTH TaK Ha3bIBaeMyIo IpoeKTHYI0 TexHomoruio. Kak nmumrer E. C. Tlonar,
«3TO — COBOKYIIHOCTD IIPMEMOB, TI03BO/IANIINX B OIpele/IeHHON X IOCIef0Ba-
TeJIBHOCTY peann3oBaTh JaHHBIM MeTO[ Ha mpakTuke» (2005, 45). Beigensiorcs
nH(pOpMaLIMOHHbIE/TBOPYECKYE, MeXXIIPeIMETHbIe/MOHOIIPeIME THbIE, IPYIIIIOBbIe/
VH[IMBU/Iya/IbHbIE, Ay AN TOPHbIe/BHEAYAUTOPHBIE I IP. IPOEKTHL. TaK, M3ydaeMbIM
PYCCKMIt A3BIK CTY/IleHTKaM/CTyAeHTaM 13 Kntas MO>XXHO NpeIoKNUTD IOATOTO-
BUTb MUHU-IIPOEKTHI 110 TeMe: «CBafieOHbIIT 00psiy; pycckoro Hapogar. IIpemna-
raeMas TeMa He TOTbKO IIOMOKeT OCBONUTD OIIpeJie/IeHHBIN A3bIKOBOII (B IIEPBYIO
oYepe/b, IEKCUYECKNIT) MaTepyall, HO 1 OyeT pa3BuBalollell B IO3HABATETBHOM
U 3THOKY/IBTYPHOM ITaHe.
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[17151 TOro 4TOOBI OCYLIECTBUTD MPOEKT, CTYAEHTKI/CTYAEHTDI IIPOXOAAT He-
CKOJIBKO 3TAIIOB: IIOATOTOBUTEIbHBII, TEXHOIOIMYECKNI (OCHOBHOI), 3aK/II0YM-
Te/IbHbIIL. [IoArOTOBUTENbHBIN 9TAIl — CAMBII TPYHBIN /I y4aLUXCS JOBY30BCKOM
IIOATOTOBKY, ¥ BK/IIOYAeT TaKye IpeBapuTe/IbHbIe STAIIbl, KaK pa3paboTka IaHa
BBICTYTIJIEHS1; HAIlJMICAHMe TeKCTa K BBICTYIIIEHIIO; HAXOXK IeHVe MIITIOCTPATMBHOTO
Marepuasa B MHTepHeTe; co3faHue npeseHtauun (cMm. Crpenpayk 2014, 336 ci.).

B mpoexTe «CBaneOHBIIT 00PN PyCCKOTO Hapofa» HO/DKHBI IIPUCYTCTBOBATD
CIefyIolye yHKTHI (CBOEro posia coThl GpeiiMOBOIL CTPYKTYpPBI): 1) moHsATHE
«CBaJieOHBIN 00psI»; 2) OCHOBHBIE ITEPHOJIbI CBaZleOHOT0 00psiza; 3) mpencBaneOHbIi
nepyof (IIpUMepbl TUIMYHBIX PUTYa/IbHBIX PeYeBbIX aKTOB); 4) cBazibba (IpuMepsI
TUNNYHBIX PUTYa/TbHBIX PeYeBBIX AaKTOB); 5) mocmecBaieOHbIi mepnox. MoXKHO
IPe/IOKUTb 00YYaIOLIMMCS pealn3oBaTh 3TOT POEKT KaK IPYIIIOBOIL: KaXKas
VI3 TPYIIII IPEICTABIIACT OAVIH 13 TIePUOJ0B CBafleOHOro obpssa.

B pedeBbIx aKTax cBaleOHOTO CUTya/IeKTa 3aK/II0Y€H OIPOMHBIII MHOTOBEKO-
BOJI KOMMYHUKATUBHBIII ONIBIT HAPOJa, CBSI3aHHBIN C KY/IbTYPOIi, €e 00bIYassMu
U TPAZUIMAMY, KOMIUIEKCOM acCOLMannii 1 mpeacTaBaeHnii. Bcé ato Tpebyer
0c060r0 y4yera B MHOA3BIYHON ayIUTOPUM IPU 0OyYEHUN PYCCKOMY A3BIKY KaK
MHOCTPaHHOMY.

Crrennduyeckoil 4epToii pedeBbIX aKTOB PYCCKOTO CBafieOHOTO CUTYyaeKTa
ABJISICTCA UX 3aKPEINJIEHHOCTD 32 OIlpeJle/IeHHBIMY KOMMYHUKATUBHBIMM CUTYa-
LMY, OPMEHTHPOBAHHOCTD Ha Pean3aliMIo Ollpeie/IeHHbIX KOMMYHUKATYBHbBIX
1ie7Ieil, K KOTOPBhIM B IIEPBYI0 ouepefib CleflyeT OTHECTH IIpeflyIo’KeH e, cornacue/
OTKa3, IpUIIALleHNe, TI0KeaHNe, COBET, O1arofilapeHue 1 HeKotTopsle gpyrue. Kpome
TOTO, IPY M3YYEHNN CUTYaJIeKTa CIeflyeT YYUThIBATh ¥ Hanbosiee 3HaYMMbIe eT0
ITapaMeTpbl, 0COOEHHOCTU PUTYAIbHOM CUTYaI[UN U XapaKTePUCTUKY ee y4acT-
HMKOB, TaKIie, KaK I0JI, BO3PACT, CTeNleHb POJICTBA, POJ, 3aHATMIA, 0OIIEeCTBEHHO
HOJIO>KEH e, IIPUBBIYKY U T.J.

CocTaBHOII YacThIO IpoLecca GopMUpOBaHNA KOMMYHUKATUBHON KOMIIe-
TEHLMM B Ipoliecce 00y4eHNsA PYCCKOMY fA3bIKY KaK MHOCTPAHHOMY SB/IAETCSA
O3HAaKOMJIEHNE YYaIIMXCA C HAIIVIOHAIbHOM KY/IbTYPOI, YTO IIO3BOINUT ObecIIe-
YUTh KaK a/IeKBaTHOE BOCIIPUATIE MHOA3BIYHON peun, TaK U afleKBaTHOEe pedeBoe
Yl HepedeBoe MOoBeJleH e YYeHVKa KaK pedeBOro mapTHepa B CUTYaIVM OOIIeHN A
C HOCHUTeJIeM M3y4aeMOTo s3bIKa. Befib paclio3HaBaHMe U IOHMMAaHMe PYCCKOIt
peunt crypmenTamu 13 Kutas o6ycioBeHbl He TONBKO A3BIKOBBIMM 3HAHVUAMMU, HO
1 «()OHOBBIMM» 3HAHUAMMI O KY/IbType CTPaHBbI I3y4aeMOro A3bIKa. TpygHOCTI
3KCTPAIMHTBUCTIYECKOTO XapaKTepa 00yCIOB/IEHbI 3aTPYHEHAMM, BO3HUKAIO-
I[VIMY [PV HOHVMAHMUM 3aK/TI0YEHHOI B peuy HOCUTeIel A3bIKa MH(DOpMaLIVNL.
B cBsA3M ¢ 9TMM npyu 06y4eHUN PYCCKOMY A3BIKY CTyAeHTOB U3 Kuras BaskHO
VIMETb B BUJly OCOOCHHOCTM) VX MEHTA/INTETA; YIUTHIBATD OCOOCHHOCTY CUCTEM
PYCCKOTO M KMTACKOTO A3BIKOB, 00y4aTh PYCCKOMY SA3BIKY C OZHOBPEMEHHBIM
coMsydeHMeM Hal[MIOHA/IbHOI KY/IbTYPBL.
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Zbigniew Kurcz, Mniejszos¢ polska na Wilefiszczyznie: studium socjologiczne.
Wroclaw: Wydawnictwo Uniwersytetu Wroclawskiego, 2005; 467 ss.

Autor podjatl si¢ bardzo trudnego zadania badawczego, a mianowicie w swojej
pracy ukazal drazliwy temat roli i miejsca mniejszosci polskiej na Wileniszczyznie.
Badacz ukazal te relacje w sposob obiektywny i z poszanowaniem podmiotowosci
Litwinéw i Polakéw zamieszkujacych teren Wilenszczyzny.

Zbigniew Kurcz w sposéb bardzo ambitny zarysowat gléwny problem badawczy,
stwierdzajac, iz

koncentruje si¢ on na etnicznosci i jej przemianach, w kontekscie konfliktu, ktéry
przebiega na historycznym pograniczu. Autor sformulowal pytania szczegotowe: Jak
przedstawia sie polozenie i struktura spoleczna polskiej mniejszosci? W jaki sposéb
wspolna przeszlos¢ i polsko-litewskie dziedzictwo ksztattuje stosunki pomiedzy wigkszo-
$cig i mniejszoscia? W jaki sposdb Wilenszczyzna jako historyczne pogranicze wpltywa
na wspolczesne sasiedztwo obu grup narodowosciowych? Jak przebiega i jakie for-
my przyjmuje konflikt etniczny? Jak scharakteryzowac polski i litewski nacjonalizm
z uwzglednieniem zmieniajgcych si¢ uwarunkowan zewnetrznych? Jakie oczekiwania
formutuje polska mniejszo$¢? Jakie sg kierunki przemian polskiej mniejszosci, w wa-
runkach suwerennego panstwa litewskiego i integracji europejskiej? (2005, 12).

W pracy wystepuje multiplikacja réznych technik badawczych, co niewatpliwie
wplywa korzystnie na prezentacj¢ badawcza polskiej mniejszosci narodowej na
Wilenszczyznie. Badania te charakteryzuja sie ujeciem tego wazkiego zagadnie-
nia z wielu perspektyw. Kurcz w swoim opracowaniu postuguje si¢ m.in. analizg
dokumentéw urzedowych, materiatéw statystycznych i badan litewskich autoréw
poswieconych problemom polskiej mniejszosci, przeprowadza takze wywiady
z liderami polskiej mniejszosci reprezentujacymi wszystkie dziedziny Zycia spotecz-
nego (wywiad swobodny malo ukierunkowany i wywiad swobodny ukierunkowany,
w ktorych dobor proby nastepowat z zastosowaniem metody ,kuli $niegowe;j”),
dokumenty polskiej mniejszosci oraz relacje polskojezycznej prasy ukazujace si¢
w Republice Litewskiej (analiza ich tresci), metode obserwacji (ibidem, 60 i n.).

Na szczegélng uwage zastuguje Rozdzial IT ,,Polska dominacja i litewskie
odrodzenie”. Autor zauwaza, iz
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dla pierwszych $wiadomych Litwinéw tworzacych podstawy dla litewskiej odrebnosci
Polak byl osobnikiem kojarzonym z dziedzicem, wyksztalconym, kulturalnym, ale
jednoczesnie obtudnikiem, pyszatkiem i falszerzem historii, ktéry co prawda nazywa
Litwina swoim bratem, ale dziala przeciw bratu. Polakom zarzucano, ze gardza litewskim
jezykiem, falszujg historie, §lepo wielbig unie polsko-litewska, przejawiaja patologiczna
mito$¢ do Wilna i Litwy. Po sifowym przejeciu Wilenszczyzny negatywny stereotyp
Polaka zostal wzmocniony - tym razem Polacy to takze okupanci, ztodzieje, oszusci,
ktamcy, przestepcy [...]” (ibidem, 78).

Sa to niewatpliwie przestanki do tego, iz w zbiorowej swiadomosci Litwinéw obraz
unii polsko-litewskiej postrzegany jest jako historyczny btad, ktéry spowodowat
jakby podporzadkowanie Litwy Polsce. Z kolei krol Wtadystaw Jagielo traktowa-
ny jest przez Litwindw ,jako czlowiek, ktory dopuscit si¢ wielu zbrodni i zdrad,
a ostatecznie podarowat Litwe Polsce” (ibidem, 81).

Zastrzezenia budzi sposéb przeprowadzenia kwerendy przez Kurcza. Autor
moim zdaniem w sposdb niewystarczajacy zaprezentowat w ksigzce poglady badaczy
litewskich. Gtéwny dyskurs w kwestii stosunkéw polsko-litewskich na Litwie
jest widoczny w publikacjach litewskojezycznych. Oto jak wyglada procentowy
udzial poszczegdlnych publikacji w ksigzce Kurcza: publikacje polskojezyczne
- 90,6%, publikacje niemieckojezyczne - 4,18%, publikacje litewskojezyczne
- 3,83%, publikacje anglojezyczne - 1,05%, publikacje hiszpanskojezyczne - 0,34%.
Nie zarzucam Autorowi, Ze swoja ksiazke napisat z pozycji polonocentrycznej,
co bytoby kardynalnym btedem w pracy omawiajacej stosunki polsko-litewskie.
Opracowujac kwerende do publikacji, autorzy nie stosuja si¢ do zasad aptekarskich.
Czasami bywa tak, iz jedna ksigzka ma wieksza warto$¢ naukowa niz kilka innych
o tej samej tematyce. Jednak w ksigzce Autora tak nie jest, poniewaz wiekszos¢
publikacji litewskojezycznych sg to opracowania statystyczne Departamentu
Statystyki rzadu Republiki Litewskiej, dlatego z ksigzki Kurcza nie dowiemy sie,
skad wzial sie dysonans w zakresie postrzegania stosunkéw polsko-litewskich przez
badaczy polskich i litewskich. Takg sytuacje zasygnalizowal Autor przynajmniej
raz w swojej pracy (ibidem, 348-349). Jest to m.in. sporna kwestia oceny Armii
Krajowej w czasie II wojny $wiatowej. Dla Polakow s3 to bohaterowie narodowi,
natomiast niektdrzy Litwini uwazaja, iz cze$¢ z jej zolnierzy bylo zbrodniarzami
wojennymi. Nie inaczej prezentuje sie ocena Jozefa Pitsudskiego, ktory dla Polakow
jest wizjonerem politycznym, mezem stanu, a dla Litwinéw — uzurpatorem, ktéry
odebral Litwie jej stolice wraz z Wilenszczyzng. Takich zagadnien problemowych
w stosunkach polsko-litewskich jest znacznie wigcej, ale staralem si¢ przytoczy¢
te wazniejsze. Z ksigzki nie dowiadujemy sie, jakimi dokumentami, zeznaniami
swiadkow, dowodami, badaniami naukowymi dysponuja badacze litewscy, ktorzy
przeciez ksztaltuja opini¢ publiczng na Litwie. Nie jest to mozliwe, poniewaz udziat
publikacji litewskojezycznych w pracy Kurcza jest bardzo skromny. Rola Autora
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jako socjologa powinno by¢ rozstrzygniecie omawianych kwestii spornych, jesli juz
zostaly one przywolane, jednak Autor tego nie czyni, gdyz moim zdaniem wplyw
mialo na to niewystarczajace zglebienie owej tematyki. Oczywiste jest dla mnie,
iz obie strony: litewska i polska w omawianych kwestiach spornych nie maja racji,
ale rolg Autora powinno by¢ przedstawienie tych probleméw i odpowiednie ich
uargumentowanie.

Istotne znaczenie dla relacji polsko-litewskich na Litwie mialo podpisanie
Traktatu miedzy Rzeczapospolita Polskg a Republikg Litewska o przyjaznych
stosunkach i dobrosgsiedzkiej wspdlpracy (26 kwietnia 1994 r.). Niewatpliwie
przyczynit sie on do obnizenia napie¢ w stosunkach polsko-litewskich. Niemniej
nalezy podkresli¢, iz nie rozwigzal spraw istotnych dla polskiej mniejszosci na Litwie:

Traktat nie zapewnil mniejszosci polskiej autonomii politycznej, o co zabiegaly niektére
organizacje litewskiej Polonii oraz nie zapobiegt zmianom w ordynacji wyborczej do
wiadz lokalnych, ktére wykluczaty z udzialu w wyborach stowarzyszenia i organizacje
spoteczne (w tym organizacje mniejszosci narodowych) i w ordynacji do parlamentu,
ktory podwyzszal prog wyborczy z 4% do 5% (Lodzinski 1998, 9).

Autor wykonat ogromng prace, dokonujac opracowania niezwykle skomplikowanych
relacji miedzy mniejszoscig polska na Wilenszczyznie a Litwinami, jednoczesnie
ukazujac te stosunki w sposob wieloaspektowy — poprzez wykorzystanie wielu
technik badawczych. Analizy badawcze Autora cechowata bezstronnos¢ i spra-
wiedliwos$¢ osadu. Autor swoje analizy i poglady sformutowat w sposéb taktowny
i empatyczny. Wywigzal si¢ on w pelni z postawionych zadan badawczych. Krytyczne
uwagi dotyczace bibliografii ksigzki Kurcza nie przesadzaja o obnizeniu jej wartosci
naukowej, poniewaz s3 to niewielkie mankamenty. Praca Autora jest obszernym
opracowaniem naukowym. Ksigzka ,,Mniejszo$¢ polska na Wilenszczyznie. Studium
socjologiczne” stanowi znaczacy wktad do socjologii. W moim przekonaniu ksigz-
ke profesorska Kurcza nalezy oceni¢ jako ponadprzecietne osiggniecie naukowe.
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Jaroslaw Kilias, Goscie ze Wschodu. Socjologia polska lat szescdziesigtych
XX wieku a nauka swiatowa. Krakow: Nomos, 2017; 287 ss.

Tytuli podtytut monografii Jarostawa Kiliasa brzmia wieloznacznie, ale dzieki temu
trafnie oddaja jej tres¢ i przyjeta przez autora wieloaspektowg perspektywe opisu.
»Goé¢mi ze Wschodu” s w pierwszej kolejnosci polscy socjologowie wyjezdzajacy na
Zachéd, a w szerszym ujeciu — polska socjologia lat 60. XX w. w oczach zachodnich
uczonych. Bardziej precyzyjny podtytut odnosi si¢ do relacji przedstawicieli tej dys-
cypliny z uczonymi ze $wiata, w tym takze ze wschodniej strony zelaznej kurtyny.
Wielowymiarowo$¢ recenzowanego opracowania nie pozwala na jego jednoznaczne
przyporzadkowanie dziedzinowe i utrudnia poréwnania z innymi publikacjami
z zakresu historii socjologii. W tradycyjnym ujeciu rozwdj mysli socjologicznej
jest przedstawiany na pewnym tle, ktére tworzy kontekst spoleczno-historyczny,
instytucjonalny, a czasem takze polityczny lub ekonomiczny wybranego okresu.
W klasycznych opracowaniach o charakterze calo§ciowym eksponowana jest przede
wszystkim ewolucja idei na przestrzeni dziejow, a kwestie kontekstowe znajduja
sie na drugim planie (por. m.in. Szacki 1981). Wezsza perspektywa czasowa lub
obszarowa, czyli opisy dziejow socjologii w wybranym okresie lub kraju, na ogét
prowadzi do zwigkszenia uwagi poswigcanej zewnetrznym uwarunkowaniom
powstajacych teorii i prowadzonych badan (np. Boronoyev 2007), a niekiedy do
zmiany proporcji na korzys¢ tha, w wyniku ktdrej historia socjologii staje si¢ de facto
historig instytucji naukowych i ich relacji z rzeczywistoscia spoleczno-polityczna
danego kraju (por. Fleck 2016).

Ramy czasowe przyjete przez J. Kiliasa s3 waskie nawet w poréwnaniu z wie-
loma opracowaniami szczegélowymi, poniewaz obejmuja zaledwie jedng dekade,
i cho¢ monografia odnosi si¢ do ponadnarodowych relacji w $wiecie nauki, jest
napisana z perspektywy jednego kraju. Nie jest to z pewnoscia historia socjologii
rozumiana jako historia idei, poniewaz autor nie zaglebia si¢ w rozwoj poszcze-
gblnych teorii i tematyke badan szczegdétowych prowadzonych w Polsce w latach
60. XX w., ani historia instytucji naukowych, cho¢ sg one istotnym czynnikiem
wplywajacym na caloksztalt stosunkéw polskich socjologéw z zachodnimi bada-
czami i miedzynarodowymi organizacjami naukowymi. Cho¢ ostatnia z wymie-
nionych kwestii stanowi centralne zagadnienie recenzowanej ksiazki, jej proble-
matyka jest znacznie szersza i obejmuje analize¢ m.in. recepcji polskiej socjologii
po obu stronach zelaznej kurtyny, dostepnosci zagranicznych publikacji na rynku
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polskim (przeklady), kontaktéw naukowych z krajami socjalistycznymi, probleméow
finansowania wyjazdow zagranicznych czy tez form upowszechniania wynikéw
badan polskich uczonych za granica. Tak wielostronna charakterystyka krotkie-
go wycinka dziejow polskiej socjologii rodzi dwa zasadnicze pytania: 1) dlaczego
autor zdecydowal si¢ poswieci¢ tyle uwagi akurat temu okresowi, 2) przy pomocy
jakich metod zamierzal opisa¢ tak réznorodne zjawiska i procesy. Odpowiedz na
pierwsze z nich wynika z checi weryfikacji trafnos$ci srodowiskowego przekona-
nia o wyjatkowosci lat 60. XX w. ze wzgledu na zagraniczne uznanie dla polskich
socjologéw i ich zwiekszong obecnos$¢ na forach miedzynarodowych. Inspiracja
do podjecia szczegotowych badan tej dekady lezala rowniez u podstaw jednej
z metod badawczych. Byly nig rozmowy z aktywnymi uczestnikami wydarzen,
ktore staly si¢ przedmiotem analizy w niniejszej monografii — konferencji i zjazdow
miedzynarodowych, stypendidéw i stazy. Byta to jedna z wielu przyjetych przez
Kiliasa metod jako$ciowych, wérdd ktérych znalazly sie tez kwerendy w archiwach
w Polsce: w Archiwum Akt Nowych, archiwach PAN i wybranych uniwersytetéw,
a na $wiecie — w instytucjach przechowujacych akta Fundacji Forda, wspierajacej
licznych polskich uczonych, a takze Miedzynarodowego Towarzystwa Socjolo-
gicznego (International Sociological Association — ISA). Dokumenty i artykuly
z badanego okresu zostaly poddane analizie dyskursu, rozumianej przez autora
jako proba wylowienia elementéw wspdlnych tychze tekstow, pojawiajacych sie
w nich niezaleznie od tresci i stanowigcych ukryte struktury znaczenia. Meto-
dom jako$ciowym towarzyszylty analizy ilosciowe, m.in. dotyczace bibliometrii, ale
réwniez oparte na danych liczbowych na temat zagranicznych wyjazdéw polskich
uczonych, ich udzialu w ponadnarodowych gremiach specjalistycznych, przyjazdow
gosci z Zachodu do Polski, a tam, gdzie to mozliwe, przedstawiajacych Polakéw na
tle socjologow z innych panstw socjalistycznych. W ten sposdb mozliwe bylo np.
sprawdzenie, czy uznanie miedzynarodowej spotecznosci naukowej dla polskich
badaczy mialo tylko wymiar symboliczny (lub istnieje wylacznie w ich pamieci
zbiorowej), czy tez znajduje potwierdzenie w twardych danych liczbowych, takich
jak liczba publikacji, przektadow lub indeksy cytowan.

Cho¢ przedmiotem badan Kiliasa staty sie lata 60. XX w. w polskiej socjologii,
pierwsze rozdzialy monografii poswigcone sg zarysowaniu glebszego kontaktu
historycznego, poczynajac od stosunkéw miedzynarodowych w tej dyscyplinie
przed I wojng $wiatowa i w latach powojennych. Na podstawie prac przegladowych
z tamtego okresu, a takze analizy ilosciowej liczby zagranicznych prac recenzowa-
nych w periodykach socjologicznych we Francji, Niemczech i Polsce, okazuje sie,
ze cho¢ Francuzi koncentrowali sie przede wszystkim na Europie, to uwaga polskich
i niemieckich badaczy juz w latach miedzywojennych zwrdcona byta na publikacje
amerykanskie. Nasilajace si¢ w drugiej polowie umiedzynarodowienie socjologii
zachodniej byto zwigzane ze wzrostem dominacji uczonych zza oceanu, ktora jednak
w zwigzku z politycznym podzialem §wiata odnosita sie do jego zachodniej czesci.
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Wyjatkowos¢ lat 60. XX w. polega na dotaczeniu do miedzynarodowego dyskursu
uczonych z Polski. Poczatek analizowanego okresu wyznaczyl zjazd socjologiczny
w Mediolanie i Stresie z liczng polska delegacja, a jego symboliczny koniec — zmiany
statutowe w ISA uchwalone na zjezdzie w Warnie w 1970 .

Zgodnie z dobrze uargumentowang teza Kiliasa nie tyle Polska otworzyla si¢
na $wiat, ile nauka zachodnia otworzyta sie na polskich socjologow, utatwiajac im
poprzez system stypendiow i grantéw udzial w najwazniejszych swiatowych kon-
ferencjach, ale réwniez powierzajac im stanowiska we wladzach ISA. Co sklonito
Zachdd do zainteresowania sie polska socjologia? Polacy wystapili w roli przed-
stawicieli calego bloku socjalistycznego, bedac w Europie Zachodniej i Stanach
Zjednoczonych ,,gos¢mi ze Wschodu”. Badania spolfeczne realizowane w zupetnie
innej rzeczywistosci politycznej, ekonomicznej i kulturowej staty sie dla zachod-
nich uczonych niezwykle interesujace, ale redukowanie polskich socjologow do
roli geograficznej ciekawostki i dostarczycieli danych i wynikéw badan byloby dla
nich mocno krzywdzgce. Polska socjologia obok rosyjskiej i radzieckiej zajmowata
praktycznie od swoich poczatkéw wazne miejsce w regionie i przyciggata uwage
w krajach socjalistycznych, czego Kilias dowodzil m.in. przy pomocy danych liczbo-
wych na temat udzialu recenzji polskich wydawnictw wsréd wszystkich publikacji
omawianych w czechostowackich czasopismach socjologicznych.

W monografii zostal ukazany obraz socjologii polskiej lat 60. XX w. w odbio-
rze uczonych zachodnich i wschodnich, ale réwniez w oczach samych Polakéw
- wich analizach, komentarzach i wypowiedziach nieoficjalnych. Statystyki i dane
bibliometryczne, przywolywane jako ilustracja lub konfrontacja dla informacji pozy-
skanych przy uzyciu metod jako$ciowych, na ogét potwierdzaja wstepne zalozenia,
ale niekiedy prowadza do nieoczekiwanych wnioskdw, jak np. analiza cytowan
znajdujacych sie w bazie Thomson Reuters Web of Science (WoS) tekstow autorstwa
czolowych socjologéw polskich z lat 1959-1970. Okazuje sig, ze najwigkszym zainte-
resowaniem na $wiecie cieszyly sie prace Aleksandra Matejki (lacznie 32 cytowania)
i Wlodzimierza Wesolowskiego (lgcznie 18 cytowan), a nie autoréw zdecydowanie
bardziej znanych, jak Zygmunt Bauman, Adam Podgorecki, Antonina Kloskowska,
Jerzy Wiatr czy Stefan Nowak. Co ciekawe, publikacje bardzo cenionych w kraju
Marii i Stanistawa Ossowskich wg danych bibliometrycznych WoS spotkaty sie
z zerowg recepcja na Zachodzie (brak cytowan). Kilias nie fetyszyzuje jednak tego
typu wskaznikow, traktujac je jako pomocnicze i ilustracyjne zrodlo informaciji,
a powstale kontrowersje jakosciowo-ilosciowe w przekonujacy sposob wyjasnia.
Ot6z niska liczba cytowan anglojezycznych prac wielu czotowych polskich autoréw
byla zwigzana z miejscem ich publikacji, ktérym czesto byto wydawane w Polsce
od 1961 r. czasopismo ,,Polish Sociological Bulletin”, pomyslane jako forma upo-
wszechnienia wynikéw badan krajowych uczonych na forum miedzynarodowym.
Z wielu wzgledow zamyst ten okazal si¢ nieskuteczny, m.in. z powodu niskiego po-
ziomu jezykowego, spowodowanego brakiem wykwalifikowanych anglojezycznych
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redaktoréw, zwlaszcza w poczatkowym okresie funkcjonowania periodyku. Stad
wymowny tytul rozdziatu poswieconego podobnym probom umiedzynarodowie-
nia: ,,socjologia polska méwi obcymi jezykami, mowigc gléwnie sama do siebie”.

Mimo bezsprzecznie zwiekszonej obecnosci Polakéw w swiatowej socjologii
i tworzonych przez nig instytucjach, zainteresowanie Zachodu naukg w naszym
kraju mialo ograniczony charakter. Cho¢ Polakéw chetnie zapraszano do panstw
kapitalistycznych na krétsze i dluzsze pobyty, to zachodni uczeni do Polski przy-
jezdzali mniej chetnie i praktycznie tylko krotkoterminowo. Dla Kiliasa jest to
pretekst do spojrzenia na miejsce socjologii polskiej na swiecie z jeszcze jednej
perspektywy: centrum i peryferii, a takze do wyraznie wyartykutowanego wnio-
sku: ,niezaleznie od wzrostu ich intensywnosci, relacje z naukg §wiatowg, ani
w latach sze$¢dziesiatych XX wieku, a nie w dwdch kolejnych dekadach nie nabraly
powszedniego charakteru”.

Monografia ,Goscie ze Wschodu. Socjologia polska lat szes¢dziesigtych
XX wieku a nauka $§wiatowa” stanowi nieszablonowe i wieloaspektowe, a przy tym
bogate faktograficznie opracowanie, ktore odnosi si¢ nie tylko do wyznaczonego
w tytule okresu. Oprdcz wspominanej juz wycieczki w przesztos¢ w pierwszych
trzech rozdzialach rozwazania Kiliasa mogg stanowi¢ wazny przyczynek do wspot-
czesnych analiz strategii umiedzynarodowienia nauki, jej stosunku do ogélnoswia-
towych centrow i faktycznego znaczenia danych statystycznych i bibliometrycznych
w ocenie dziatalnosci naukowe;.
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INFORMACJA DLA AUTOREK/AUTOROW

1) Preferowany edytor tekstu: Microsoft Word 2007, 2010 i pdzniejsze wersje. Ustawienia strony:
papier A4; marginesy: gérny, dolny, lewy, prawy 2,5 cm; naglowek i stopka 1,5 cm. Nagtowki
na pierwszej stronie — inne.

2) Na pierwszej stronie: po lewej — imie i nazwisko autora (kapitaliki). Pod imieniem
i nazwiskiem autora - numer ORCID, w kolejnym wierszu - nazwa reprezentowanej instytucji
(np. Uniwersytet Warminsko-Mazurski w Olsztynie). Czwarty wiersz — tytul artykulu; czcionka
Times New Roman 14 pkt., pogrubiony, wersaliki, akapit wysrodkowany. Odstepy przed 12 pkt.,
po 24 pkt. Po tytule artykulu podaje si¢ (czcionka Times New Roman 12 pkt.): tytul artykutu
w jezyku angielskim (pogrubiony). W kolejnych akapitach (czcionka Times New Roman 10 pkt.):
wyrazy kluczowe (5-7 wyrazéw) w jezyku artykulu, wyrazy kluczowe w jezyku angielskim, abstrakt
- 500-1000 znakow (ze spacjami).

3) Tekst gtéwny. Czcionka Times New Roman 12 pkt. Akapit: wyréwnanie — wyjustowany;
interlinia 1,5 wiersza; pierwszy wiersz — wciecie 1 cm (ustawia si¢ automatycznie w oknie dialogo-
wym Format/Akapit/Specjalne/Pierwszy wiersz).

Wszystkie wyznaczane fragmenty tekstu, np. wprowadzane terminy, podajemy w formacie
rozstrzelonym: Format/Czcionka/Odstepy miedzy znakami/Rozstrzelony/2,0 pkt. Nie zaleca
sie uzycia w tym celu pogrubienia ani podkreélania.

4) Numery stron - goéra strony, do srodka. Czcionka numeréw stron - Times New Roman
10 pkt.

5) Do tworzenia przypiséw bibliograficznych nalezy zastosowa¢ system harwardzki,
polegajacy na odniesieniu do okreslonej pozycji zamieszczonej w bibliografii. Odniesienia te powinny
by¢ zamieszczane w tekscie, np.: (Nowak 1999, 10) lub (Nowak/Kowalski 2000, 145 i n.). Prosze
unika¢ rozpisywania tytutéw ksigzek i artykutéw w tekscie — nalezy stosowac jedynie odsylacze do
bibliografii (jak wyzej). Pelne dane bibliograficzne prosimy poda¢ w wykazie literatury przywoty-
wanej (bibliografii), zamieszczonej na koncu artykutu (zob. p. 9).

6) Przypisy dolne (numerowane) prosimy wykorzystywac jedynie w celu zamieszczenia
komentarzy, reminiscencji, uwag itp. Prosimy nie naduzywac tej formy prezentacji informacji.
Format przypiséw dolnych: czcionka Times New Roman 10 pkt., akapit: wyréwnanie — wyjustowany;
interlinia co najmniej 10 pkt; pierwszy wiersz — wcigcie 1 cm (ustawia si¢ automatycznie w oknie
dialogowym Format/Akapit/Specjalne/Pierwszy wiersz).

7) Cytaty ujmujemy w cudzystow (nie kursywa). Cytaty objetoécia trzy wiersze i wiecej prosimy
podawac jako tekst blokowy:

Czcionka - Times New Roman 10 pkt., akapit — wyjustowany; pierwszy wiersz — brak wciecia;
wecigcia od lewej i od prawej 1 cm; interlinia 1,5 wiersza. Odstepy od tekstu gléwnego — przed
ipo 12 pkt. Fragmenty opuszczone nalezy oznaczy¢ trzema kropkami w nawiasach kwadratowych
[...] (wzor tekstu blokowego).

8) Wszystkie imiona wlasne przywolywanych lub cytowanych badaczy podajemy w formie
inicjaléw: R. Jakobson, A. Nagoérko, D. Szumska itd. Przy ponownym wspomnieniu autora inicjat
imienia si¢ nie powtarza — podaje si¢ tylko nazwisko.

9) Na koncu artykulu zamiesza si¢ liste bibliograficzng. Wykaz prac powinien by¢ uporzad-
kowany alfabetycznie wedlug nazwisk autoréw, a w przypadku powtarzajacej si¢ daty wydania
publikacji tego samego autora, wedlug daty utworéw w porzadku chronologicznym (do tej samej
daty dodaje si¢ litery mate, np. 2000a, 2000b, 2000c). W przypadku prac anonimowych lub doku-
mentéw bez autora (np. stron WWW) w bibliografii nalezy poda¢ fragment tytutu - jedno lub dwa
stowa umozliwiajace odnalezienie i identyfikacj¢ Zrédel, np. (Russia’s Population 2013). Wzoér listy
bibliograficznej (czcionka Times New Roman 10 pkt):



Awdiejew, A. (1999), Standardy semantyczne w gramatyce komunikacyjnej (teoria i zastosowanie).
W: Awdiejew, A. (red.), Gramatyka komunikacyjna. Warszawa / Krakow, 33-68.

Bartminski, J. (1973), O jezyku folkloru. Wroctaw etc.

Bartminski, J./Niebrzegowska S. (1998), Profile a podmiotowa interpretacja $wiata. W: Bartminski,
J. (red.), Profilowanie w jezyku i tekscie. Lublin, 211-224.

Bednarczuk, L. (1991), Uwagi o funkcjach jezyka (Glos w dyskusji nad referatem R. Grzegorczykowej
,,Problem funkcji jezyka i tekstu w $wietle teorii aktow mowy”). W: Jezyk a kultura. IV, 29-30.

Beli¢ova, H. (1984), Ke vstahu tzv. povrchovych a hloubkovych vétnych vyznami. W: Ceskoslovenska
rusistika. XXI1X/4, 148-157.

Polanski, K. (red.) (1995), Encyklopedia jezykoznawstwa ogolnego. Wroctaw etc.

Jikel, O. (2013), Hypotheses Revisited: The Cognitive Theory of Metaphor (Applied to Reli-gious Texts).
W: [dostep 15 maja 2013]. Dostepny w World Wide Web: <http://www.metaphorik.de>.

Zrédta naukowe, zapisane cyrylicg, powinny zosta¢ dodatkowo przetransliterowane. W tym
celu prosimy uzywac serwisu internetowego: https://www.ushuaia.pl/transliterate. Prosze wybra¢
opcje transliteracji: rosyjski BGN-PCGN. Po notacji w formie oryginalnej (cyrylickiej) nastepuje,
zapisana w nawiasach kwadratowych, wersja przetransliterowana. Bibliografia powinna by¢ zapi-
sana zgodnie ze wzorcem:

®donapes, A. P. (1998), [lcuxonorus TMYHOCTHOTO CTaHOBIIEHHs podeccronana. Mocksa. [Fonarev, A. R.
(1998), Psikhologiya lichnostnogo stanovleniya professionala. Moskva. ]

Hopwmaw, b. 0. (1994), I'pammaruka rosopsitero. Cankr-IlerepOypr. [Norman, B. J. (1994), Grammatika
govoryashchego. Sankt-Peterburg. ]

Kuknesny, A. (2019), Peanuzarust Ipono3uoOHaIbHOTO apryMeHTa: Kilay3aibHas — IMEHHas — HyJIeBas
(Ha mpuUMepe pyCCKHX 3MOTHBHBIX raronoB). W: ®@unonoruueckue Hayku. 1, 9-21. [Kiklewicz, A.
(2019), Realizaciya propozicional’nogo argumenta: klauzal’naya — imennaya — nulevaya (na primere
russkikh emotivnykh glagolov). In: Filologicheskiye nauki. 1, 9-21.]

W przypadku zapisanych alfabetem cyrylickim tekstow, bedacych ttumaczeniami, nazwisk
autoréw nie nalezy transliterowaé — powinny one zosta¢ zapisane w postaci oryginalnej, np.:

Captp, K.-I1. (1993), [Ipobnema merona. Mockaa. [Sartre, J.-P. (1993), Problema metoda. Moskva.]

10) Miedzy tabelami, rycinami, diagramami itp. a tekstem gtéwnym stosowac odstep 12 pkt:
FORMAT/AKAPIT/ODSTEPY PRZED 12 pkt.

11) Zaleca si¢ numeracje wszystkich rozdzialéw i podrozdzialéw. Prosimy przy tym nie uzywac
domyslnej numeracji, tzn. domyslnych list numerowanych.

12) Automatyczne dzielenie wyrazow.

13) W tekscie gtéwnym kontrola bekartow i wdéw: FORMAT/AKAPIT/PODZIALY WIER-
SZA 1STRONY/KONTROLA BEKARTOW I WDOW.

14) Objetos¢ artykutu: od 20000 do 25000 znakéw (z odstgpami).

15) Aby przeciwdziataé przypadkom ,ghostwriting”, ,guest authorship”, redakcja czasopisma
stosuje odpowiednia procedure, przyjeta w polskim srodowisku nauk humanistycznych. Autorki
i autorzy sa proszeni o wypelnienie i przestanie na adres Redakcji Oswiadczenia o oryginalnosci
artykutu. Druk O$wiadczenia znajduje na stronie internetowej czasopisma.

16) Artykut przedstawia si¢ w formie elektronicznej na jeden z adresow:

akiklewicz@gmail.com

aleksander.kiklewicz@uwm.edu.pl





